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संस्थापित 


भारतीय ज्ञानपीठ मूतिदेवी जेन ग्न्थमाला 


इस ग्रन्थमाछाके धन्तर्गत भ्राकृत, सस्कृत, अपभ्रंश, हिन्दी, कन्नड, तमिक भादि प्राचीन भाषाओंमें 
उपलब्ध जागमिक, दाशनिक, पौराशिक, साहित्यिक, ऐतिहासिक आदि विविध विषयक 
जैन-साहित्यका अनुसन्धानपूर्ण सम्पाडन तथा उसका मूल और यथासम्मव 
अनुवाद आादिके साथ प्रकाशन हो रहा है | जैन भण्डारोकी 
सूचियाँ, शिलालेख-संग्रह, विशिष्ट विद्वानोंके अध्ययन- 
अन्थ और लोकद्दितकारी जैन-साहित्य अन्य भी 
इसी भ्रन्थमालामें प्रकाशित हो रहे हैं । 
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प्रन्धमाला सम्पादकीय 


नायदेवकृत संस्कृत मदतप्राजय प्रो० राजकुमार जैन-द्वारा सम्पादित होकर भारतीय ज्ञानपीठकी 
भूतिदेवी जैन ग्रन्यमालाके प्रथम सस्कृत ग्रत्थके रूपमे सन्‌ १९४८ में प्रथम वार प्रकाक्षित हुआ था। हमें हर्ष 
है कि इस ग्रेन्‍्थकी द्वितीय आवृत्तिका अवसर प्राप्त हुआ। प्रस्तुत सरकरणमे मूछ पाठ, अनुवाद, प्रस्तावना 
तथा परिशिष्टोकी सामग्री यथापूर्व हैं। इस सस्करणमें अनुवादको मूलके साथ दे दिया गया है तथा 


किये 5 


प्रस्तावनामं भी कुछ हेरफेर किये गये है| आज्ञा हैं पाठकोको इस रुपमें यह रुचिकर होगा । 


इस सस्कृत मदनप्राजयके कर्ता नागदेवने अपने ग्रच्थकी उत्थानिकामे कहां है कि उन्होंने अपनेसे 
पूर्ववर्दीं कवि हरिदेवकी प्राकृत रचनाका सस्कृतमें स्पान्तर किया है। ये हरिदेव, अन्य कोई नही, उन्हीं 
नागदेवके पाँच पीढो पूर्व हुए पूर्वज हैं, और यह बडे सन्‍्तोषका विपय है कि उनके उसे अपभ्रश काव्य 
सयणपराजयचरिउका भी पता चल गया और वह डॉ० होरालाल जैन-द्वारा आछोचनात्मक रीतिसे सम्पा- 
दित होकर इसी प्रन्थम्रालाकी अपभ्रशधाराके ग्रन्याक १ के रुपमे प्रकाशित हो चुका है । 


मदनपराजय रूपकात्मक भारतीय साहित्यकी एक महत्त्वपूर्ण रचना है। आशा की जाती हैं कि 
उतत दोनो ग्रन्थों एवं उनकी प्रस्तावगाओं और परिशिष्टोमें प्रस्तुत की गयी सामग्री इस क्षेत्रमे विशेष अध्ययन- 
के लिए सहायक होगी । 


भारतीय ज्ञानपीठके अधिकारी वर्गकों धन्यवाद है कि इस प्रकारका जो साहित्य अभीतक उपेक्षित 
था वह उनके द्वारा विद्वानों तथा साधारण पाठकोके हिंतार्थ सुचार रूपसे प्रकाशित किया जा रहा है। 


कोढ्हापुर ही० त्ञा० जैन 
१०-६-६४ || आ० ने० उपाध्ये 


निवेदन 


[ प्रथम संस्करणकां ग्रन्थमाला सम्पादकीय ] 


समारके सत्‌ पदार्थ जड और चेतन दो स्थूल भागोमें विभाजित है । चेतन जडसे तथा जड चेतनसे 
प्रभावित होता है । विशेषता यह है कि शुद्ध चेतनपर न तो जड अपना प्रभाव डाल सकता है और न चेतन । 
पर जड चाहे शुद्ध हो या अगुद्ध, जड और चेतन दोनोसे प्रभावित होता रहता है। चेतन अनादि कालसे जड- 
बद्ध अतएवं अशुद्ध है। इसी अग्ुद्धताके कारण उसमें काम, क्रोध, मान, माया, लोभ, राग, देप आदि असदु- 
वृत्तियोका उदय होता हैं । इन सभी वृत्तियोका अधिष्ठान काम हैं! कामके जीत छेनेपर शेप दुर्वृत्तियाँ अपने- 
आप क्षीण हो जाती है और चेतन अपनी घुद्ध स्वाभाविक चिन्मय अवस्थामे छीन हो जाता हैं। कामवृत्ति 
इतनी सूक्ष्म और गहरी पैठी हुईं है कि इससे चिर योगी भी योगश्रष्ट होते सुने गये है । विश्वामित्र, पराद्वर, 
आदि ऋषियोको अपनी साधनासे च्युत करना कामका ही कार्य हैँ । बुद्धने मारविजयके लिए ही अपनी साधना- 
का अधिकतम समय लगाया, इस दुर्वार मार वीरको हो जीतकर जिनेनद्र जिन कहलाते है । 


भारतीय धर्मोका चरम उद्देश्य 'वासनाशान्ति' का हैं। वासनाओका मूल अधिष्ठान काम हैं। अत 
धर्म, दर्शन, पुराण, गीति आदिके सिवाय काव्य, ताटक, चम्पू, आस्पान आदिके हारा भी भारतीय भ्रन्य- 
कारोने मानवको मुवितमन्दिरकी ओर छे जानेका ही प्रयास किया है। प्रस्तुत भ्रन्थमें काम-पराजयका सुन्दर 
रूपक सरल, सरस, उपदेशपूर्ण, प्रसाद आदि गुणयुकत भाषामें गूथा गया है । प्रन्थका महत्त्व साहित्यिककी 
अपेक्षा साम्कृतिक अधिक हैं! इसमें जैनसस्क्ृतिके उस मृठाधार सम्यक्चारित्रके विकासकी दिशा सुन्दर 
रूपकोमें विरूपित की गयी है जिसके द्वारा भात्मा परमात्मा वन जाता है। तत्त्वज्ञान यदि चारित्रकी दृढ़ता 
करता है तो ही उसकी सार्थकता है। ग्रन्थकी भाषा, शैलो तथा वन्ध सरल और प्रसादगुणपूर्ण है । 

प्रस्तुत भ्रन्थके प्रत्येक पहलूपर इस ग्रन्थके सम्पादक प्रो० राजकुमारजीने अच्छा प्रकाश डाला है। 
ग्रन्थकों केस्द्रम रखकर अनेक साहित्यिक मुद्दोकी खोजपूर्ण विवेचना की हैं। नागदेवके समयके सम्बन्धमें अभी 
और भी ऊद्दापोह अपेक्षित है। सम्यक्त्वकौमुदीको नागदेवकर्तृक होनेकी सम्भावना तबत्क सत्योन्मुख नहीं 
कही जा सकती जबतक कि किसी प्रतिमें उसके नागदेवकर्तुक होनेका उल्लेख न मिल्ले या किसी समकालीन 
या उत्तरकाछीन ग्रन्यकतकि ऐसे स्पष्ट उल्लेख न मिलें जिनसे उसके नागदेवकर्तृकत्वकी सिद्धि होती हो | जिस 
पद्यसाम्य, भाषासाम्य आदि आधारोसे ऐसी सम्भावता अभी की जा रही है वे सुदृढ़ नहीं हैं क्योंकि अन्य 
रचित सम्यवत्वकौमुदीकों सामने रखकर भी मदनपराजयमें उक्त साम्य आा सकते हैं या मदनप्राजयको सामने 
रखकर अन्य कोई पग्रन्यकार सम्यवत्वकौमुदीमं उक्त समानताएँ ला सकता है अथवा किसी तृतीय आधारसे 
विभिन्न ग्रन्थकारो-द्वारा दोनोमे समान अनुकरण हो सकता है । ऐसी दक्षामें अभी इस सम्भावनाको पुष्ट करनें- 
के लिए समर्थ प्रमाण अपेक्षित है । प्रो० राजकुमारजी परिश्रमी, दृष्टिसम्पन्न तथा उत्साही युवक विद्वान है । 


सम्पादकीय 
[अथमस संस्करणका ] 


छात-आठ घप॑ पहलेकी बात है । दिगम्बर जैन समाजमें प्यायकुमृदचन्द्र-जैसे दार्शनिक ग्रन्थ बाधु- 
निक एवं तवीदतम सम्पादन-शैलीसे सुसम्पादित होकर प्रकाशर्में आये। जैन समाचार-पत्रोमे इन प्रन्थोका 
बड़ी धूम-धामके साथ विज्ञापन हुआ और विह्वस्मण्डलीम इनकी प्रशंतात्मक आलोचना भी । उन दिनों मै 
साहित्याचार्य होनेकी तैयारी कर रहा था और साहित्य-सृजतकी ओर तो मेरी वहुत पहलेसे प्रवृत्ति थी 
भत जब न्यायकुमुदचन्द्र प्रभूति सुसम्पादित ग्रन्थ मेरे देखनेमें आयें और इनको प्रशसा-चर्चा भी सुनने और 
पढ़नेकी मिली तो मेरे मनमें जाया कि जैन-साहित्यके महत्त्वपूर्ण ग्रत्थ भी क्यो न इस अ्रकार सुसम्पादित 
होकर प्रकाश में आवे । 


संयोगकी वात है कि जुलाई सन्‌ १९४४ में मुझे भारतीय ज्ञानपीठ, काशीमें काम करनेका सौभाग्य 
मिला । और अपने कार्यकालमे अन्य ग्रल्योके सम्पादन-कार्यके साथ हो मैने मदनपराजयके सम्पादनका कार्य 
भी प्रारम्भ कर दिया। इस प्रकार मदनपराजयका सम्पादन तया अ्रस्तावनाके कुछ अशका छेखन ज्ावपीठमें 
रहकर ही सम्पन्न किया गया। अन्तर परिस्थितिवश् मैं यहाँ आ गया और जप कार्य यही रहकर पूर्ण 
किया" 

मदनपराजय अपने सम्पादित रूपमे प्राकोके कर-कमलोमें है। पचरतस्त्र-जैसी आस्यानशैलीमे लिखा 
गया यह सर्वप्रथम रूपात्मक ( 2॥९80708] ) ग्रन्य है। अपने मौलिक रूपमे यह पहली वार ही प्रकाशित 
हो रहा है । 

प्रस्तुत ग्रन्यगत विशेषताओके सम्बन्धमें मैने प्रस्ताववाके 'मदनपराजय एक अध्ययन! शीर्षक 
अष्यायमें ययासम्भव प्रकाश डाला है। इसके साथ ही भारतीय आश्यान-साहित्यके क्रमिक विकासका भी 
कुछ छेखा लगाया है तथा उपलब्ध रूपकात्मक रचनाओपर भी एक विहगम दृष्टि डाली हैं। मदनपराजपकी 
साहित्मिक धाराके कतिपय शब्दचित्र भी आलेखित किये हैं । इंस तरह प्रर्तावना काफी लम्बायमान हो 
गयी । परन्तु आश्षा है, पाठकोके लिए इसमें कुछ विचार और ज्ञानको सामग्री मिलेगी । 


अन्तमें हम भारतीय ज्ञानपीठके जन्मदाता और संचालक श्रीमान्‌ साहु शान्तिप्रसादजी जैनके प्रति 
अपनी हादिक कृतज्ञताजलि प्रकट करना चाहते है, जिनके स्नेह-पूर्ण सौजन्यके कारण हमें ज्ञानबीठमें कार्य 
करनेका सुअवस्र मिला और आधुनिक लीसे ग्रन्थ-सम्पादनकी दिशामें प्रवृत्त होनेका सौभाग्य भी । 

इस अवसरपर हम उन सज्जनोका भी हृवश्ञतापूर्वक वामत्मरण करना चाहते है जिनके द्वारा हमे 
प्रस्तुत ग्रन्थके सम्पादनमें विविधमुख सहायता प्राप्त हुई। इस सम्बन्धमे सेप्रथम श्री प० महेन्द्रकुमा रजी 
च्यायाचार्यका नाम उल्लेखनीय है । जिनको सहकर्मितामें प्रल्थ-प्म्पादन और सशोवनकी बहुत-सी वार्ते 
सीलनेका हमें सुधोग मिला । श्रद्धेय पं० वायूरामजी प्रेमोने भी समय - समयपर अपनी अमूल्य रचनाओोसि 
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संकेतलूची 


निर्णयसागर, वम्बई 

रतलाम 

निर्णयसागर, वम्बई 

थ्रो जेनसिद्धान्तप्रकाशिनीसस्था, कछकत्ता 
माणिकचरन्द्र ग्रन्थमाछा, वम्बई 

देवचन्द्र लालभाई, यूरत 

दि० जैनपुस्तकालय, सूरत 

निर्णयस्तागर, वम्बई 


अप्रकाशित 
रायचन्रशास्त्रमाला, वम्बई 
निर्णयसागर, बम्बई 

दि० जैनपुस्तकालय, सुरत ” 


चौखम्भा सस्कृत सीरिज, बनारस 
दि० जैन पुस्तकालय, सूरत 
सरस्वतीभवनसीरिज, काशी 
मेहरचन्द्र लक्ष्मणदास, लाहौर 


गा डा | 
4 गा गा 
जा १ जा 
7 गा हर 


| | | 


निर्णयसागर, वम्बई 
जैन धर्म प्रसारक सभा, 
भावनगर 
डा 4 
बम्बई 
वेड्डुटेशर, वम्बई 
चौलम्भा सस्कृत सीरिज, बनारस 
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प्रस्तुत सस्करण 


नोट-जिन ग्रत्यो और पत्रों आंदिका प्रस्तावनामें पूरा नाम आ चुका है, उन्हें सकेत-सूचीमें सम्मिलित 


नही किया है । 


>सम्पादक 
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प० स॒० 

पृ० स० 


[५३२] 
मदनपराजय प्रशस्ति 


मूलाचार 
मूलाराधनादर्पण 
मूछाराबना विजयोदया 
मृच्छकटिक 

मेदिनीकोप 
यशस्तिलकचम्पू 
योगशास्त्र 
रत्नकरण्डश्रावकाचार 
राजवातिक 


प्रस्तुत सस्करण 


माणिकचन्द्र ग्रन्थमाला, वम्बई 
सोलापुर 
24 
मिर्णयमागर, वम्बई 
चौखम्भा सस्कृत सीरिज, बनारस 
निर्णयसागर, बम्बई 
फ कि 
माणिकचन्ध प्रन्थमाला, वम्बई 
जैनसिद्धान्तप्रकाशिनी सस्था, कलकत्ता 


रुद्रसहिता सतोखण्ड ( शिवपुराण ) बम्बई 


विश्वलोचनकोप 
सर्वार्थसिद्धि 
सागारघर्मामृत 
सामुद्रिक शास्त्र 
माहित्यदर्पण 
सिद्धान्तकौमुदी 
सुभाषितरलभाण्डागार 
सुभाषितत्रिशती 
सुबितमुक्तावली 
स्थानाडुसूत्र 
हितोपदेश 
हितोपदेश मित्रलाभ 
हित्तोपदेश सुहृद्भेद 
हिन्दी साहित्यकी भूमिका 
गाथा 
चतुर्थ परिच्छेद 
टीका 
देखिए, 
भट्टारक 
पक्ति-सख्या 
पृ'-सख्या 
सवत्‌ 


गाधीताथारग, वम्बई 
सोलापुर 
माणिकचन्ध ग्रन्थमाला, वस्पई 
जैन सिद्धान्तमवन, आरा 
निर्णयसागर, बम्वई 
| ॥॥॥ 
॥ गा 
8 गा 
| 8 
सूरत 
मिर्णयसागर, वम्बई 
६8 8 


हिन्दी ग्रन्थरत्वाकर, वम्बई 


प्रस्तावना 
१ सम्पादन परिचय 
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ज७ 
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१२७ 


5३२ 
१४४ 


अस्तावना 


१, सम्पादनपरिचय 


प्रतिपरिचय 

मदन प्राजयके सम्पादनम जिन प्रतियोका उपयोग किया गया है उनका परिचय इस प्रकार है; 

१ 'क् बह प्रति श्री ऐलक पन्नालाल दि० जैन सरस्वती-मवन झालरापाटनकी है । प्रति कागजपर 
देवनागरी लिपिमें है। पत्र-सरुपा ४६ है । प्रत्येक पत्रकी रूम्वाई दस इच और चौडाई पाँच इच है। प्रत्येक 
पत्रमे २६ पक्तियाँ है और प्रत्येक पक्तिमें लगभग २९, ३० अक्षर है। अक्षर बाँचे जा सकते है, पर सुन्दर 
नही हैं। ग्रन्य के 'त्था च' और 'उकत च' आदि लाल स्पाहीसे लिखे गये हैं। इस प्रतिका आरम्भ इस 
प्रकार होता है 

॥ स्वरित ४» नसः सिद्धेभ्य. ॥ यदुमछपदपसं 

और अन्त निम्न प्रकार होता है : 

इति भदनपराजयं समाप्तमिति॥ मूछसघ भद्धारक भ्रीरत्नभूषण जी तदाज्ञावत्तों श्रीरामकीति-पड़ित 

लछ्टीराम-मज्ञाकाल-लक्ष्मी चन्द्र रामचन्द भ्रमोलकचन्द्र श्रीपालपवनाथ्थ भड्ठीकृत क्षे्रोंअ्यम्‌ | 

इस लेखसे प्रतीत होता है कि मूलसघाम्नायी भट्टारक श्री रत्नभूषणके आज्ञापालक श्री रामकीति, पण्डित 
लछ्ठीराम, मन्नाछाऊू, लच्मीचन्द्र, रामचन्द्र, अमोलकचन्द्र और श्रीपालके पढनेके लिए इन सबके कल्याणकी 
भावनासे यह ग्रन्थ चुना गया । यह प्रति कव और कहाँ लिखी गयी इसका कोई निर्देश इसमे नही हैं, फिर भी 
इस प्रतिका उपयोग भट्टारक रत्नभूषणके आज्ञावर्ती शिप्योनें किया हैं। इसलिए इस प्रतिका छेखन-काल 
विक्रमकी १७वीं सदीके लगभग होना चाहिए । 

२ "सर! यह प्रति भी श्री ऐलक प० दि० जैन सरस्वती-भवन झालरापाटनकी है। प्रति कागजपर 
देवनागरी लिपिमें है। पत्र-सस्पा ५३ है। प्रत्येक पत्रकी लम्बाई १० इंच और चौडाई ४३ इच हैं। प्रत्येक 
पत्रमें १८ पक्तियाँ हैं । यह प्रति उपलब्ध प्रतियोममें अधिक शुद्ध है। लिपि युन्दर और सुवाच्य हैं । इस प्रतिका 
प्रास्भ इस प्रकार होता है 


१ भट्टारक रत्वभूषण काष्ठासघके भट्टारक थे और भट्टारक विभुवनकीतिके पट्टपर प्रतिष्ठित हुए थे। 
वि० स० १६८१ में 'मुनिमुन्नतपुराण' के रचविता ब्रह्मकृष्णदासने, जो हर्पनाम वणिकका पुत्र और 
मगलका सहोदर था, रलभूषणको न्याय, नाटक और पुराण-साहित्यमे निपुण एवं 'वादिकुजर'- 
जैसे विशेषणोसे उल्लेखित किया है । दे० मुनिसुश्रतपुराण । इसके सिवाय 'पोडदकारणदब्रतोद्यापन' 
और “कर्णामृतपुराण' के कर्त्ता केशवसेनसूरिने भी अपने इन दोनो ग्रन्थों भ० रत्नभूषणका 
उल्छेख किया है। दे० उक्त भ्रन्थ। पोडशकारणब्रतोद्यापनकी रचना स० १६९४ में हुई है और 
कर्णामृतपुराण' की रचना स० १६८८ में । इन उल्लेखोके आधारपर भ० रत्नभूषणका समय 
विक्रम स० को १७वी सदीके आगे नही जाता है । 

भ० रत्नभूषणके समयसे सम्बन्धित सामग्री हमारे मित्र न्यायाचार्य प० दरवारीलालजी 
कोठियाने प० जुगलूकिणोरजी मुख्तार और १० परमानन्दजो ( सरसावा ) प्ले प्राप्त करके 
भेजनेकी कृपा की है, इसलिए हम इन सबके अनुगृहीत हैं । 


२ मदनपराजय 


श्री परमात्मने नस ॥ यदमरूपद 


ओर, अन्त इस प्रकार होता है 

इति श्री जिनदेव विरचितो मदनप्रराजयः समाप्त ५ सतत १९२५ कामध्ये छूलठ॒ह चंत्पालये 

नेमीचन्ड्रेण छिखितम्‌ श्री ॥ 

इस लेखसे प्रतीत होता हैं कि स० १९२९ में यह प्रति कूलद्रह चैत्यालयमे छित्ली गयी हैं और इसके 
लेखक तेमीचन्द्र हैं । # जरु।. #% ४ 


३ ४! यह प्रति भाण्डारकर ओरियण्टल रिसर्च इन्स्टिट्यूट पूनाकी है और इसका नम्बर 
#बटेटर-डऊ है। यहं प्रति कागजपर देवनागरी लिपिमें है। पत्र-सस्या २५, पत्रकी लम्बाई १२ इंच और 
चौडाई ६ इच है। प्रत्येक पत्रमें २३ पक्तियाँ हैँ और प्रत्येक पक्तिमे लगभग ४०, ४; अक्षर है । लिपि 
सुन्दर और सुवाच्य है। अथ मोहोआवबीतू, तथा च, उतत च आदि वाक्य और पद-समूह छाल स्पाहीमे रखे 
गये है। प्रति अपूर्ण है। चतुर्थ परिच्छेदमे - रे मूढ, क्षत्रियाणा छलार्थ यहीतक है। इस प्रतिका प्रारम्भ 
इस प्रकार होता हैं हि हा 

सठन पराजय ॥ ४» नमो जिनाय नम' ॥ यद्मरूपर 

४, 'घ यह प्रति भी भाण्डारकर ओ० रि० इ० पृताकी हैं । इसका नम्बर ,/बच्चजज,छइ दे । यह 
प्रति भी कागजपर लिखी हुई है और लिपि देवनागरी है । पत्र-सख्या २८ है । प्रत्येक पत्रको लम्बाई १२३ 
इच है और चौडाई ५ इच । प्रत्येक पत्रमें २२ पक्तितयाँ हैँ और प्रत्येक पक्तिमे छयमभग ५४, ५५, ५६ अक्षर । 
यह प्रति सम्पूर्ण है । लिपि सुन्दर नही है । इस प्रतिमे कही-कही कठिन शब्दोके एकाघ ट्प्पिण भी ऊपर, 
नीचे और दायी-वायी ओर दिये हुए हैं। अजुद्ध और अनपेक्षित्‌ पदोकों मिटानेके लिए वहेरेंके रगका भ्रयोग 
किया गया है। इस प्रतिका प्रारम्भ इस प्रकार होता है 


॥ श्री मिचाय नम, ॥ अथ मदन पराजय अन्थ कछिख्यते ॥| यद्धमरूपदुपदं 
और अन्त इस प्रकार होता हैं 


इति मदनराजय समाप्तम्‌ ॥ सवत्‌ एकोनविशतिशत भ्रष्टादृश कार्तिक कृष्णा श्रष्टस्यां आादित्यवासरे 
छिप्योकृत स्ररूपचन्द्रेण विलालागोत्रे सवाई जयनगरे ज्ञानावरणी कर्सक्षयार्थ ॥ श्री ॥ 


इस लेखसे स्पष्ट होता है. कि इस भ्रतिके लेखक विलाला गोत्रीय स्वरूपचन्द्र है और उन्होने इसे 
वि० स० १९१८ कार्तिक कृष्णा अष्टमी, रविवारके दिन जयपुरमे लिपिवद्ध किया था| 


इस प्रतिके छेखकने वि० स० १९१८ मार्गशीर्ष शुक्छा सप्तमी रविवारके दिन सदनपराजयकों स्वय 
हिन्दी भाषा वचनिका भी छिखकर समाप्त की थी। यह भाषा वचतिका हमे श्री वाबू पन्नालारुजी अग्रवोल 
दिल्‍लीके सौजन्यते दिल्‍ली सेठका कूचा मन्दिरसे प्राप्त हो सकी । इसमें भाषा वचनिवाके कर्त्ता स्वरूपचन्दरने 
प्रशस्तिमे विस्तारके साथ अपना परिचय दिया है, जिसे हम्‌ इस प्रतिके परिचय करानेके प्रसगमें लिखेंगे। 
हाँ, यहाँ हम यह सकेत अवश्य कर देना चाहतें है कि इस सस्क्ृत मद्रनपराजय्के -लिपिकार स्वरूपचन्द्र 
और इसकी भाषा वचनिकाके कर्ता स्वरूपचन्द्र - दोनों एक ही थे । और इस प्रतिके लिखनेके ठीक डेढ 
भाहके पदचातू ही इन्होने अपनी भाषा वचनिका भी सम्पूर्ण की थी 


४. ड यह भ्रति भट्टारक महेन्द्रकीति शास्त्र-भण्डार आमेरकी है | यह प्रति भी कागजपर लिखी 
हुईं हैं और लिपि देवनागरी है। यह्‌ प्रति सबसे अधिक प्राचीन और जीर्ण है। पत्र-सस्या ५३ है। प्रत्येक 
पत्रकी लम्बाई १० इच है और चौडाई ४३ इच | प्रेत्येक पत्रपर २० पव्ितर्या है और अति पक्तिमे ३२, ३३ 
बक्षर । अ्रतिके देखने और लिपिके बाँचनेसे ही उसकी प्राचीनताके चिह्न स्पष्ट रोतिसे रक्षित होते है । यह 
प्रति अधिकतर शुद्ध है । इस प्रतिका प्रारम्भ इस प्रकार-होता है 

स्वस्ति श्री ॥ यद्मलपद्‌ हर ध 


प्रस्तावना डर 


और अन्त निम्न प्रकार होता है 
विक्रमनूपते राज्ये पन्नदशशझतान्विते । त(त्रि)सप्ततिमिः सहिते$स्मिन्‌ इुकपुरे राज्ये ॥ 

पा ( श्री सू्यसेन लम्तृपतेः ) 
श्रीमूछसधे श्रीनन्यास्ताये गच्छे गिःः झुभे' (भे) ? श्रीम जिनेन्द्र सूरेस्तु प्रभाचन्द्रो5स्ति सत्पदें ॥२॥ 
तदाम्तायेउन्चय चास्ति सडिछावासव।ध्षिनाम्‌ | ' 
कुले श्रीपापक्पानाञ् नरसिद्धोंडमिध सुच्क्‌ ॥ तद्ञार्या साणिका सती श्रादयुणेः छुचि' ॥8॥ 
तथ्पुत्र छुद्धशीलो5स्ति होलानाम'विरक्षण; । तद्भार्या वाणभूनाम्नी ज्तशीछग्गरुणान्विता ॥४॥ 
वालापवंतश्नातृम्यां सहितेन सुचष्टिना | तेन कमंक्षयाथ हि न्यायार्जितधने' झुमैः ॥५॥ 
शास्त्र ढिखाष्य (?) पात्राय दत सद्व्रतधारिणे। जीयादाचन्द्रतार च सत्सुखाबाध्तिकारणम्‌ ॥६७ 
कुमताहु सुपुन्नाभ्यां जाताम्याँ घान्‍्यया खिया | बाकाझ्य सहित पातु श्रीपाइवेस्तीथनायक' ॥७॥ 
ज्ञानवान्‌ ज्ञानदानन निर्मयो3मयदानतः । अन्नदानात्‌ सुखी नित्य निर््याधिभंषजाकवेत्‌ ॥4॥ 


इस प्रशस्तिसे प्रतीत होता है कि यह्‌ प्रति टुकपुर राज्य ( वर्तमान टोक स्टेट, ) में सूर्यसेन नरेशके 
राज्यकालमे विं० स० १५७३ में लिखी गयी । और मूल सध कुन्दकुन्दाचार्यके भाम्नाय तथा सरस्वतीगच्छ- 
में जिनेन्द्रसुरिके पटुपर प्रभावच्ध भट्टारक हुए, जिनके आम्तायवर्ती नरसिद्ध ( सिंह ) के सुपृत्र होलाने यह प्रति 
लिखकर किसी ब्रती पात्रके लिए समर्पित की । नरसिंह खडिल्छावासके निवासी पापलय कुलके थे। इनकी 
पत्नीका नाम माणिका था। दोनोके होला नामका पुत्र था, जिसकी पत्नीका नाम वाणभू था। होलाके 
बार और पर्वत तामके दी भाई थे और इस प्रतिके लछिखानेमे तथा ब्रतीके लिए समर्पण करनेमें इन दोनो 
भाईप्रोका भी सहयोग था। इस लेखसे यह भी प्रतीत होता है कि वालाकी पत्तीका नाम धान्या था 
और इसके कुम्भ और ताहु नामके दो सुपुत्र भी हो गये थे । 


इस प्रतिमे कुछ ऐसे पद्य है जो अन्य किसी भी अ्रतिमे नहीं पाये जाते। उदाहरणके लिए देखिए 
प० १ इलो० १५, प० १ इलो० ३२, प० ६ इलछो० १ प० २ इलो० १४, प० २ इलो० २३, 
पृ० २इछो० ४९३ * 


/ 





टोक स्टेटकी अतीत और बर्तमान ऐतिहासिक परिस्थितिको समक्षानेके लिए हमने सिरोज निवासी 
श्रीमान्‌ दानवीर सरदारीमरूजी जैन, एम० एल० सी० ( टोक स्टेट ) को एक पन्न लिखा था, तद- 
नुसार उन्होने हमारे पास निम्नलिखित जानकारी भेजनेकी कृपा की है, एतदर्थ हम उनके अनु- 
गृहीत हैं। विवरण निम्न प्रकार है 

टोक वि० स० १००३ माघ बदी १३ अभिजित नक्षत्रमें टोकडेके नामसे वसाया गया था । 
राजाधिराज़ टोनल सावजीकी ओरसे रामसिंहजी खोजा-द्वारा यह वसाया गया था | वि०्स० १२१८ 
में टोक, टोडे इलाके जयपुरसे ताल्‍्छुक रखता था। स० ११५९ में पालभाव हुए सौर स० १२२४ 
में इसपर साकणी व वापूजीने कब्जा किया। फिर वाभाजी हुए और स० १३५६ में महेशदासने 
अधिकार किया | स० १५७५ में रावरतन काविज हुए । रावरतनका पुत्र सुर्यस्तेन था । 

टोकमें आजकल ६ जैन मन्दिर और ६ जिन चैत्यालग्र है। सबसे प्राचीन मन्दिर चौधरियो- 
का हैं, जो सात सौ वर्ष पुराना है। श्याम महाराजका मन्दिर ५५० वर्षका पुराना है और एक 
मन्दिर ३५० वर्ष प्राचीन है । वर्तमानमे जैन जनसख्या ५५० के लगभग है ! एक प्राचीन झास्त्र- 
भण्डार भी विद्यमान है, परन्तु वह व्यवस्थित नही है । 

इस विवरणमे उल्लिखित रावरतनका पुत्र वही सूर्यसतेन मरेश है, जिसके राज्यकालमे 'सदन- 
पराजब की प्रस्तुत प्रतिका छेखन हुआ हैं । 
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६६ “च* यह प्रति श्री जैन सिद्धान्त-भवन आराकी है। यह प्रति भी कागजपर देवनागरी लिपिमें हैँ । 
पत्र-सख्या ३५ है। प्रत्येक पत्रकी रूम्बाई १२ इच है और चौडाई ६६; इच । प्रत्येक पत्रपर २० पक्तियाँ 
है और प्रत्येक पवितमे लगभग ५३, ५४ अक्षर है । लिपि सुन्दर तथा सुवाच्य है। भाषा अशुद्ध है और कही- 
कही वावयके वाक्य तथा इलोक तक गायब है । इस प्रतिका प्रारम्भ इस प्रकार होता है 

॥ श्री सरस्वत्ये नमः ॥ यदुमरूपदपक्म 

और अन्त इस प्रकार होता है 

इति श्री मदन पराजय समाप्त | सं० १९८७ मिती आपषादू शुक्का १५ गुरुवासरे ततद्िने समाप्तम्‌ ॥इति॥ 

इस लेखसे स्पष्ट होता है कि यह प्रति वि० स० १९८७ आषाढ़ शुवला १५ गुरुवारके दिन लिपिबद्ध 
की गयी हैं और फलत यह सबसे अर्वाचीन प्रति है । 

७ छि जैन मन्दिर सेठका कूचा देहलोके शास्त्रभण्डारकी यह प्रति है। यह प्रति भी कागजपर 
देवनागरी लिपिमे है । पत्र-सख्या ६३ है। प्रत्येक पत्रकी लम्बाई १३३ इच और चौडाई १० इच है। 
प्रत्येक पत्रमे २८ पक्तियाँ है और प्रति पकितमें ४६, ४७ अक्षर हैं। यह प्रति सस्कृत मंदनपराजयकी हिन्दी 
भाषा वचमिकाके रूपसे है। इसमें सस्क्ृत मदनपराजयके सिर्फ इलोक ही उद्धृत है, गद्य भाग नही । परल्तु 
वचनिका दोनोकी हैं। सस्कृतके इछोक बिलकुल गलत लिखे है, छेकिन इछोकोके पहले छत्दोका नामोल्लेखन 
केवल इसी प्रतिकी विशेषता है। लिपि सुन्दर तथा सुवाच्य है। वचनिका ढूढारी भाषामे है और खूब विस्तार- 
के साथ लिखी गयी है | इस प्रतिका प्रारम्भ इस प्रकारसे होता है 

॥ थ नम सिद्धेभ्यः ॥ श्रोवीतरागाय नसः ॥। अथ श्री मदनपराजय अन्धकी बाचनिका छिख्यते 

॥ दोहा ॥ चौदीसूं शृषभादि जिन. सिद्ध झुनी सिर नाय) मदन पशजय अन्थकी साथा करू 

मन छाय्र ॥ यदमछपद ' 


गौर अन्त इस प्रकार होता है 
आगे बचनिका ग्रन्थवार्ताका सम्बन्ध लिखते हैं । पर 


॥ दोहा ॥ 

देश हृढाहड के विष, जयपुर नगर सहान । मदिर तहाँ बहु जिनतने, अति सनोग सिर दान ॥१॥ 

राम स्वय भूपति तहाँ, राज करे गुणवान । ताके राज प्रतापत, देश सुखी सुमहान ॥२॥ 

नगर माहीं जैन बहुत सुख सू वसत सद्दान । चतुर्थ काछ सम काल तहाँ, पूर्ण होम अमिराम ॥३े॥ 

तामें न्‍याति सुगोन्न करि, शो मित जैनी छोग । भ्रावक कुल के गोत है, चोरी जुत थोक ॥४॥| 

तामें गोन्न जु है मलौ, विछाछा नाम प्रसिद्ध । ताते चिमनन राम सुभ, है गुणवान सुरिद्ध ॥थ॥। 

ताके सूरतराम अरु, रूपचन्द अभिराम । चम्पाराम सु तृतीय सुत, सरूपचन्द चतु तास ॥६॥ 

सरूपचद सुभ संग तें, पाय ग्यान को छेश । जैन ग्रन्थ अवगाहना, करी जु कछु लवछेश ।|७॥। 

जिनवर भक्ति प्रभाव तें, हरघ धारि उर माँहि । सदन पराजय प्रन्थ कूं, छिष्यो वचनिका ताहि ॥4॥ 

भध्य जीव या अन्ध कू, वाचे पढ़ें सदीव । मोक्ष मार्ग कू पाय कर, अमे हहीं जगतीय ॥९॥ 

तुन्छ बुद्धि मो जान कर, चूक छिखी या मांहि । कृपा क्षमा उर धार कै, झुद्ध करो सुसदाहि ॥१०॥ 

सबत्‌ सत उन्‍नीस अरु। अधिक श्रठारा मांहि। मार्गशीष सुद्ि सप्तमीं, दीतवार सुखदाहि ॥११॥ 

ता दिन'ये पूरण कप्यो, देस धचनिका सांडि । सकक संघ सगछ करो, ऋद्धि वृद्धि सुखदाहि ॥१२॥ 

इति श्रीमद्नपराजय ग्रन्थ को भाषा चचनिका समाप्त ॥ & झुम॑ #& 

॥ दोहा ॥ 

जछ तैलादि छेप की परष्या कर जो भीत । हाथ न दीजो मूढ के तथा जान अविनीत ॥।१॥। 

मिती बेशाख सुदी ८ सं० विक्रम. १९८४ लिखित जयपुरमध्ये । हि 

इस विस्तृत प्रशस्तिसे प्रतीत होता है कि सस्कृत मदनप्राजयकी भाषा बचनिका वि० स० १९१८ 
भार्गशीर्ष शुक्ला सप्तमी रविवारके दिन सम्पूर्ण हुई और इसके कर्त्ता विलाला गोत्रीय स्तृरूपचन्द्र है। यह 


अस्तावता रू 


भाषा बचनिका जयपुरमे उस समय लिखी जब वहाँ रामस्यघ ( सिंह ) राजाका राज्य था | ग्रन्थकत्तकि पिता- 
का नाम चिमनराम था और अपने चार भाइयोमे-से यह सबसे छोठें भाई थे। ज्येष्ठ भाइयोके नाम कऋमसे 
सूरतराम, रूपचन्द और चम्पाराम थे । 

प्रस्तुत भाषा वचनिकावाली प्रतिका छेखन-काल वि० स० १९८४ वैशाख वदी ८ है। यह जयपुरमे 
लिखी गयी है | हमने इस प्रतिका उपयोग सिर्फ हिन्दी-अनुवाद करते समय कही-कही किया है । 

इस प्रकार सम्पादनमें उपयुक्त हुईं इन प्रतियोमे लेखच-कालकी दृष्टिसि 'ड" प्रति ही सबसे अधिक 
प्राचीन ठहरती है। परल्तु भाषा-शुद्धिकी दृष्टिसते 'ख” प्रतिका नम्बर ही सर्वोच्च है। तुलना करनेंपर ज्ञात 
होता है कि 'ख' और 'इ” प्रतिमें बहुत अधिक समानता है। कुछ इस प्रकारके पद्च भी उपलब्ध होते 
है, जो इन दोनो प्रतियोके सिवाय अन्य किसी दीसरी प्रतिमे दृष्टिगोचर नहीं हुए है । उदाहरणके लिए देखिए, 
पु० स० १३ पा० टि० स० २,:पृ० स० १७ पा० टि० स० ४, पृ० स० ६३ पा० दि० स० १, पृ० स० ४३ _ 
पा० टि० स॒० ५, पु० स० ६४, पा० टि० स० १ पृ० स० ७१ पा० दि० स॒० १, पृ० स० ८५ पा० दि० 
स० ६, पृ० स० ११२ पा० दि० स० २ आदि । 


मूछ प्रन्थका संयोजन 


१ इस प्रकार इन छह प्रतियोके आधारसे इस प्रन्थका सम्पादन किया गया है। ग्रन्थ अपने मूल 
रूपमें सबसे पहले प्रकाशित हो रहा है । उपर्युक्त प्रततियोमें-ले एक भी ऐसी न निकली जो निर्दोप हो और 
जिसे हम आदर्श प्रति मान सकते । हमने इन सव प्रतियोकों सामने रखकर मूल अन्यकी संयोजना करनेका 
प्रयत्न किया है। हमें सम्पादनमें 'ख़' और 'ड' प्रतियाँ मधिक सहायक सिद्ध हुई है और इन प्रतियोमें जो हमे 
विशिष्ट और विशुद्ध पाठान्तर मिले उन्होने हमारे श्रमको हलका करनेमें काफी सहायता पहुँचायी हैं। फिर भी 
मूल भ्रन्थमें इस प्रकारकी करतिपय ब्रुटियाँ अन्त तक वनी रही जो इन प्रतियोकी सहायताके बावजूद भी दूर 
न की जा सकी और जिन्हें दूर करनेका सम्पादकने भी एक तुच्छ प्रशत्त किया है । जो पाठ एक या एकाधिक 
प्रतियोमें छठ गया था उसे अन्य प्रतियोसे ले लिया है और 'ख०' तथा 'ड०' जैसी छुद्ध प्रतियोके साथ भी यह्‌ 
क्रम वरता गया । इस प्रसग्में शुद्ध पाठ हमने मूलमे रखा है और उसकी प्राप्तिकी ख्नोत-मूछक प्रतिका 
निर्देश पादटिप्पणमे कर दिया है । 

२ उपरूब्ध प्रतियोमें किसी एकके भी आदर्श प्रतिन होनेसे जो पद्च और पाठान्तर केवल 
प्रतिमें और केवछ 'ड' प्रतिमें पाये गये उन्हें भी मूलमें सम्मिलित कर लिया । यद्यपि ( पृ० ११ ) हमने 
इस प्रकारके एक पद्यको पादटिप्पणमे प्रकीर्णक पद्चके रूपमे उद्धृत किया है, किन्तु आगे चलकर हमने कही 
भी इस पद्धतिको प्रश्नय नही दिया । 

३ उपलब्ध प्रतियोकें उपयोग करनेपर भी जो अशुद्ध पाठ रह गये उनके स्थानपर सशोधित शुद्ध 
और सम्भव पाठ (_) इस प्रकारके गोल ब्रेकिटमें सुझाये गये है । ऐसा करते समय कही-कही पंचके एकाघ 
चरणमें उलट-फेर भी किया गया हैँ ( दे०, प० ४ पच्च स० २१ और प्‌० ४ पद्म स० ४९ ) उन्दोभगके 
दोपको दूर करनेके लिए कुछ शब्द भी जोडे है और अर्थसगतिको दृष्टिति कुछ मूल शब्दोकों भी परिवत्तित 
रूपमें सुझाया हैं (दे०ण, प० ४ पद्य स० ४८ और प० ४ पद्म स० ७५ ) परन्तु यह करते समय 
हमारी दृष्टि भ्रन्थकी शुद्ध और सगत रूपमें उपस्थित करनेकी ओर ही रही है। कही-कही भाषाकी दृष्टिसे 
शुद्ध पाठ सुझानेके लिए [ _] इस प्रकारके ब्रेकिटका भी उपयोग किया गया हैं, परन्तु अन्य गोल ब्रेकिट्मे ही 
सद प्रकारके सद्योधन सुझाये गये है | ः 

४ जिन त्रुटित पाठोकी पूत्ति उपलब्ध प्रतियोकी सहायतासे भी न हो सकी उनके स्थानमे. "इस 
प्रकारके बिन्दु रखकर उन्हें वैसा ही छोड दिया है । 

५, कही-कही अर्थशूत्य पाठान्तर भी पादटिप्पणमे दिये गये है, जिसृसे अन्य शुद्ध पाठान्तरोका भी 
अनुमान किया जा सके । 


धर मदनपराज्य 


हिन्दी अनुबाद 

मदनपराजबका सबसे पहला हिन्दी अनुवाद जयपुर निवासी विलछाछाग्रोत्रीय स्वरूपचन्द्ने वि० स॒० 

८ मार्गशीर्ष शुक्क स॒प्तमीके दिन सम्पूर्ण किया । परन्तु एक तो यह दूढारी भाषामे हुआ और दूसरे 

वचनिकाकी पद्धतिपर वहुत विस्तारके साथ । तीसरे अनुवादकर्त्ताके सामने मूल ग्रन्य भी सर्वाग और सम्पूर्ण 
रुपमे उपस्थित न था । इसलिए इस ग्रन्थके एक मूलानुगामी अनुवादकी, जो आधुनिक हिन्दीमे किया जाता 
बहुत आवज्यकता रही । ५ 

इस आवश्यकताकी पूर्ति स्व० प० गजाधरलालजी शास्त्रीने की जो बहुत वर्ष पहले कलकत्ताकी 
जैन सिद्धान्त प्रकाशिनी सस्थासे 'मकरघ्वजपराजय' के नामसे प्रकट हो चुका है। अनुवादमें कही-कही 
सरक्ृत पद्योका हिन्दी पद्यानुवाद किया गया है और सम्पूर्ण अनुवाद अधिकाशमे नाटकीय पद्धतिपर हुआ है। 
परन्तु यह अनुवाद एक भाषानुवाद है और वह भी एक ही प्रतिके आधारसे किया गया जान पडता है 

ऐसी स्थितिमे एक इस प्रकारके हिन्दी अनुवादकी आवश्यकता थी जो मूलानुगामी हो, सम्पूर्ण हो 
और प्रामाणिक हो । हमने अपना प्रयत्न इसी दिशामे किया है। हमारी दृष्टि अनुवादकों मूलानुगामी रखने- 
की ओर ही अधिक रही है । इसका यह अर्थ नही कि हम सम्पूर्णतया शब्द अर्थसे ही वेंधे रहें । हमने शब्दानु- 
वादको भावानुवादके प्रवाहमे बहानेका प्रयत्न किय्रा है और इस बातका भी ध्यान रखा है कि मूछ कथाके 
आधारमे कही भी रस-भग न हो । साथ हो हमारा अनुवाद छह प्रतियोके आधारपर सम्पादित और सशोधित 
किये गये मदनपराजयका है, इसलिए इस अनुवादकी अविकछता और उपयोगिताके सम्बन्धमे विज्ञ पाठक 
स्वय ही विचार कर सकते है । 

अनुवादमें हमने मूल ग्रन्थकारके अनुसार नाटकीय शी नही अपनागी है और न ही सस्क्ृत पद्योका 
हिन्दी पद्यानुवाद किया है ! अनुवादको हमने भास्यानकी शैलीमे ही रखा है और उसे यथाशक्ति सरल तथा 
रोचक वनानेका प्रयत्न किया है, यद्यपि मूल भाषाके रूपकोके जालमे जकंड़ी रहनेके कारण कही अनुवादमे 
भी अपरिहार्य दुरूहता भा गयी है। 


टिप्पण ह 


्रन्य-सम्पादन-पद्धतिमे टिप्पणोका भी एक अपना महत्त्वपूर्ण स्थान है। प्रन्यगत विभिन्न तत्तों और 
प्रध्नोपर टिप्पणोनद्वारा यथेष्ट प्रकाश डाला जाता है और उनसे मूह ग्रन्थको सरल बनानेमे काझी सहायता 
मिलती है। मदनपराजयके टिप्पण उच्त दृष्टिको ध्यानमे रखते हुए ही सग्ृहीत किये है। इस ग्रन्थमे ऐसे 
टिप्पण चार प्रकारके हैं। एक वे है, जिनमें पाठान्तरोका सकछन हुआ है। दूसरे वे है, जिनमे ग्रन्थोके 
सक्षिप्त नामोल्लेखपूर्वक अवतरणोका निर्देश किया गया है। तीसरे वे है, जिनमे शब्द और अर्थ दोनो 
दृष्टियोसे कतिपय स्थलोमे सन्तुलन किया गया है और विपम स्थछोका रहस्य उद्घाटित किग्रा गया हैं। चौथे 
वे टिथण है, जिनमे भाषा, छन्द और कोषकी दृष्टिसे कुछ विचार प्रस्तुत किये गये है । 


२, भारतीय आखूयान साहित्य 


विद्व-साहित्यमे भारतीय आस्यान-साहित्यका एक बडा महत्त्वपूर्ण स्थान है। यह भारतीय आख्यान- 
साहित्य है, जिसमे मानव-जीवनके प्रत्येक पहलू का स्पर्श किया गया है, जीवनके प्रत्येक रूपका सरस और 
विशद विवेचन है और उसका सम्पूर्ण चित्र विविध परिस्थिति-रगोसे अनुरजित होकर उद्दीप्त हो रहा है। 
यह भारतीय आश्पान-साहित्य है, जिसमें मानवके पहले नेत्रोन्मीलनसे लेकर उसकी महासमाधि तकके नाना 
व्यापार जिनमे उसके हर्प-विपाद, सुख-दु ख, हास्य-रुदन, मिलन-विछोह, चिन्ता-उत्कण्ठा और आसवित- 
'भनासकित आदि सव कुछ सम्मिलित है - अपने प्रत्येक रूपसे विश्वके वैचित्यका अनुभव कर रहे है और 
यह भारतीय आख्यान-साहित्य है. जिसमे मानव-जीवनके उत्थान-पतन तथा उत्क्रान्ति और सक्रान्ति-सम्बन्धी 
गौख-गाथाएँ मानवके मस्तिष्कम अनेक भाँतिकी अनुभूतियाँ स्पन्दित किया करती है । - 


अस्तावना ७ 


प्रस्तुत आर्यान-सा हित्यमे कही ऐहिक समस्याओकी चिन्तराकी अभिव्यजना हैँ तो कही पारछौकिक 
समस्याभोकी । कहीं अर्थनीतिका निदर्शन है तो कही राजनीतिका । कही धामिक परिस्थितिका चित्रण है 
तो कही सामाजिक परिस्थितिका । कही शिल्प-कलाके सुन्दर चित्र हैं तो कही जनताकी व्यापार-कुशलताके । 
कही उत्तुज्र गिरि, नदी-नद आदि भूवृत्तका लेखा हैं तो कही अतीतके जल और स्थछ-मार्गोके सकेत । और 
यह वह भारतीय आख्पान-साहित्य है जिसकी घर्मकथाएँ, नीतिकथाएँ, लोककथाएँ और रुपकात्मक आख्यान 
कही जनताका मनोरजन करते है, कही उसके हृदयको उदार तथा विशुद्ध बनाते, कही बुद्धिमे स्फूतिका सचार 
करते है और कही उसके चिर-कल्याण -मोक्षकी प्राप्तिकि लिए उसे उत्परेरित किया करते है। कुल मिलाकर 
एक यही इस प्रकारका माहित्य है जिसमे जीवनके सम्पूर्ण स्वकूपको अभिव्यजना विद्यमान है । 
प्रस्तुत आत्पान-माहित्य चार भागोमे विभकत किया जा सकता है ; 
१ घर्मकथा-साहिस्य (रिशा8005 78॥0), २, नीतिकथा साहित्य (/48०0० 72९) 
३ छोककया-साहित्य (070४7 प७)८ ) ४, रूपकाव्मऊ-साहित्य (6७9070०॥7 (07) 


घर्मकथा साहित्य ( २९॥४7०७७ 796 ) 


'पत एव कचयो छोके त पुव वे विचक्षणा । येपा धर्मंकथाज्नत्व भारती प्रतिप्यते ॥ 
धर्मावुवन्धिनी या स्यात कविता सैत शस्यते । शेपा पापासत्रायैत्र सुप्रयुक्तापि जायते ।” 
-भगवज्निनसेनाचार्य 

भारतकी आत्मामे धर्म इतना घुला-मिला है कि यदि घर्मको छोड़कर भारतका चित्राकन किया 
जाये तो उसे कीई भी सजीव और सम्पूर्ण नहीं कहेगा । यह एक भारत है, जहाँ अनादिकालसे विभिन्न धर्म- 
परम्पराएँ और उनकी साहित्यिक रचनाएँ एक साथ फलती-फूछती आ रही है और ये भारतीय घर्मकि ही 
बोजाऊुर है जिनसे रस छेकर मानव अपनी शाश्वतिक झ्ान्तिकी साधनामे सफल हो सका है। 

भारतमें वैदिक, बौद्ध और जैन मुस्यतया ये ही तीन धर्म है और प्राव सम्पूर्ण भारतीय आख्णन- 
साहित्य इन तीन धर्मके त्तात्विक मिद्धान्तोसे अनुप्राणित और अनुरजित हैं। जिस कथा-साहित्यपर इन 
धर्मोकी छाप पडी हुई है और जो साहित्य इन धर्मकि मिद्धान्तो और सस्कृतिमे ओतप्रोत है, धर्मकथा-साहित्यसे 
हमारा यही आशय है । 

इस प्रकार धर्मकथा-साहित्य तीन विभागोमे विभवत' किया जा सकता है (क) वैदिक धर्मकथा- 
साहित्य, (व) बौद्ध धर्मकथा-साहित्य (ग) जैन धर्मकथा-साहित्य । 
(क) चैदिक धर्मकथा-साहित्य | ह 

भारतोय आस्यान-साहित्यके दर्शन सर्वप्रथम हमें वैदिक धर्मकथा-साहित्यमे मिलते है। ऋग्वेदमे 
युद्धरत इन्द्रका आस्यान है । वह सोम पीकर मझुतोकों साथ लेकर वृत्र था अहिपर आक्रमण करता है । जब 
घनधघोर युद्ध होता है, तव पृथ्वी और आकाश काँपने छगते हैं। अन्तमे वज्ञ-द्वारा वृचके खण्ड-खण्ड होते है 
और रुका हुआ पानी मुक्त की गयी गायोके समान दौड निकल्‍ुता है । इस युद्धमे मझत सदैव इन्द्रके साथ रहते 
है और अग्नि, सोम तथा विष्णु भी इन्द्रकी बहुत सहायता करते है ।. जब अहिका विनाश किया जाता है तव 
प्रकाणका प्रादुर्भाव होता हैं । 

अध्विनका आस्यान भी सुप्रस्िद्ध हैं। इसमें अश्विनने अन्धकारको दुर कर दुष्ट राक्षसरोको भगाया है.। 
इन्होने भुज्युके जहाजको समुद्रमे डूबनेसे बचाया था तथा और अ इस प्रुकारके अनेक परोपकारके.कार्य 
किये थे । 
धर ऋणग्वेदमे पुरूरवस्‌ और उर्वशीकी भ्रेम-गाथाका भी विश्वद, और सुन्दर वर्णन है । 
- ; गैह्यण भ्रन्यीमे भी कुछ दन्तकथाओ और काल्पनिक आरुषानोका उल्हेख मिलता है । -ऐतरेय गाहमण 
(७४३) में वरणित थुन शेप आत्यान,वहुत प्रसिद्ध है। इच्चाकुवशज हरिइ्चन्द्रके_ कोई पुत्र नही था... उससे. 
प्रतिज्ञा की कि मुझे पुत प्राप्त हुआ तो वह उसे वरुणकों यज्ञ-वल्लि चढायेगु । उसे रोहित नामक पुत्र उत्पन्न 


] मद्नपराजय 


हुआ, किन्तु जवतक वह वडा नही हुआ, हरिश्चन्द्ने वरुणके छिए यज्ञ नही किया | जब वह यज्ञ करनेके 
लिए तैयार हुआ तो उसका पुत्र जगलमें भाग गया और अजीगर्त नामक भूखे ब्राह्मणके मझके पुत्र शुनशशेपषको 
खरीद अपने साथ लेकर घर छौटा। उधर हरिर्चद्धने रोहितके बदले शुनजेपकों वलिरूपमे स्वीकार कर 
लेनेंके लिए वरुणकों राजी कर लिया। शुनःशणेप यज्ञस्तम्भसे बाँधा गया, परन्तु वह्‌ बलिके लिए तैयार न था। 
उसने वरुणकी स्तुतिमें मन्त्रोका उच्चारण करना प्रारम्भ कर दिया। धीरे-धीरे उसके वन्धन शिथिल हो 
गये और उसे मुक्ति मिल गयी । 

शतपथ ब्राह्मणमें पुरुरवस्‌ और उर्वशीकी प्रेम-गाथाका चित्रण है और भरत दौष्यन्ति तथा शकुन्तला- 
का भो उल्हेख मिलता है। इसमे महाप्रछयकी उस कथाका भी वर्णन है, जिसमें मनु मत्व्यके आदेशानुसार 
एक नाव बनाता है और उसे उस मत्स्यसे वाँधकर अपनी रक्षा कराता है और इस प्रकार पुन मानव-सृष्टिके 
उद्योगमें सलूगन होता है । 

उपनिषदोमें भी आख्यान-साहित्यको शाँकी दृष्टिगोचर होतो है । वृहदारण्यक उपनिपद्में याज्ञवत्वयके 
जिज्ञासुओके साथ किये गये दार्शनिक वाद-विवादोका तथा याज्वल्क्य और जनकके सवाइका सुन्दर चित्रण है। 
इसी अ्रकार याज्ञवल्व्थ और उनकी पत्ली मैत्रेयीकी दार्शनिक बातचीत भी वहुत रोचक है । 

जब हमारा ध्यान उत्तरवेदिक आडूयान-साहित्यकी ओर जाता है तो महाभारत और रामायण अपनो 
अद्भुत विशेपताओोके साथ उपस्थित हो जाते है । महाभारतका मुख्य उद्देश्य भरतवशजोके आपसी युद्धका 
वर्णन करना है। इसमें कौरवों और पाण्डवोके अठारह दिनका युद्ध-वर्णन एक छाख इलोकोमे किया गया है। 
परीक्षित राजाके सर्पदशसे मर जानेपर उसके पुत्र सर्पोकिे लिए एक वडा यज्ञ करवाता हैं। उस अवसरपर 
वैज्वम्पायन यह कथा सुनाते हैं । वैशम्पायनने यह कथा व्यासजीसे सुनी थी । मुख्य कथाके अतिरिक्त महा- 
भारतमे अन्य कितने ही आख्यान पाये जाते हैँ। इसमें-से शकुन्तछा-आरुपान, मत्स्पोपास्यान, रामास्यान, गगाव- 
तरण, ऋष्यश्यृंगकथा, राजा शिवि और उसके पुत्र उशीनर आदिकी कथा, साविन्रीकी कथा, और जल्ोपास्यान 
आदि अनेक आख्यान हैं। इसके सिवाय १००० एलोकोमें कृष्णकी सम्पूर्ण जीवनी भी गर्भित की गयी है, जिसे 
हरिवश कहते है । 

उत्तरवेदिक आस्यान-साहित्यमे रामायणका वडा ही महत्त्वपूर्ण स्थान है । यद्यपि इसमें महाभारत-नैसे 
आधश्यानोकी राशि नही है, फिर भी सस्कृत साहित्यका यह आदि काव्य माना गया है। इसमें आदि कवि 
वाल्मीकिने जिस रामकथाका चित्रण किया हैं, उससे भारतका प्रत्येक आवाल वृद्ध परिचित है। हिन्दू 
समाजमे दशरथ, राम, भरत और सीता आदि पुत्रप्नेम, पितृप्रेम, भ्रातृप्रेम और पतिप्रेमके आदर्श माने जाते है । 
मुख्यक्रथाके अतिरिक्त रामायणमें बहुत-सी दन्तकथाएँ भी है। रावणकी ब्रह्मासे बरप्राप्ति, विष्णुका रामके 
रूपमे अवतार होता, गगावतरण, विद्वामित्र और वशिष्ठका युद्ध आदि आख्यान इसमें मनोरणक ढंगसे चित्रित " 
किये गये है । 

महाभारत और रामायण ही ऐसे दो महान्‌ भाख्यान प्रन्ध है, जिन्हें आधार-भूमि बनाकर ही उत्तरबर्ती 
आख्यान-साहित्यका उत्तुज़ु प्रासाद निर्मित किया गया हैं। मालततीमाघव और मुद्राराक्षस-जैसी दो-चार 
स्वतत्त्र रचताएँ इसका अपवाद हो सकती है, परन्तु अन्य सम्पूर्ण साहित्य इन दो महान्‌ रचनाओोके प्रभावसे 
भछुता नही रहा । जहाँ किरातार्जुनीय, शिशुपालवध और नैषध-जैसे महाकाव्योकी पृष्ठभूमि महाभारतकी 
धारासे अनुप्राणित है वहाँ रघुवश, भट्टि, रावनवहों और जानकीहरण-जैसे महाकाव्योकी आधा रभूमि रामायण- 
की हो रसवन्ती धारासे अभिर्षिचित हो रही है । 

( ख ) बौद्ध धर्मकथा-साहित्य - 

भारतीय आख्यान-साहित्यमें वौद्ध धर्मकथा-साहित्य भी एक अपना विशिष्ट स्थान रखता है। बौद्ध 

साहित्यमें त्रिपिटक साहित्यका प्रमुख स्थान है । त्रिपिटकके सृत्रोको समझनेके लिए और उनके अर्थोकी अधिक 


१, भारतीय सस्क्ृति, पृ० ११५ । 


ग्ु 





अ्रस्तावना ध 


स्पष्ट करनेके लिए उनके साथ कथाएँ कहनेकी परिपाटी रही होगी और वे पीछे लेख-तरद्ध होकर अट्ठकथाओके 
त्प्मे आज भी उपलब्ध है। अहुकबाका मतलत्र है अर्थमहित कया । इन अटुकयाओमे अनेक आशछ्यान भरे 
हुए है। उपरूब्ध अट्ुकथाएँ इस प्रकार है - 

१ समन्तपासादिका. विनय अद्भकथा । 


२ सुमगलविलासिनी. दीधनिकाय अट्टुकथा । 

३ पपचसूदिनों सज्िमनिकाय अट्डकथा । 

४. सारत्यपकासिनी . सजुत्तनिकाय अट्टकथा । 

५ भनोरथपूरिणी अगुत्तरनिकाय अट्ठकथा 

६  खुहनिकायके ग्रन्थोपर भिन्न-भिन्न नामोसे अट्टकथाएँ 

७ भअद्दुमालिनो घम्मसगणिपर अट्ुकथा । 

८ सम्मोहविनोदनी . विभग जअट्टूकथा । 

९,  परचयकरण अट्टकथा, जिसमे निम्नलिखित पाँच अद्वुकथाएँ है 


१. धातुकथाप्यकरण क्ट्ठटकथा, २. पुग्गलयज्ञत्तिप्फरण अट्रुकवा, ३. कथावत्थु 
अट्टकवा, ४ यमकप्पकरण अट्ठकथा, ५. पद्ठानकप्पकरण अट्रुकथा । 

इसके सिवाय विनय पिटकके खन्‍्दकोंमे, जहाँ विभिन्न नियरमोपनियम और कर्त्तव्योका निर्देश हुआ है, 
अनेक आख्य्ानोका विवान पाया जाता हैँ। चुल्लवग्यमे भी अनेक सवादात्मक और बुद्धचरितसम्बन्धी कथाएँ 
हैं। दीघनिकाय, मज्मिमनिकाय और सुत्तपिकम भी गौतम बुद्धसे सम्बन्ध रखनेवाले बहुत-मे आस्पान हैं । 
इसी प्रकार विमानवत्यु, पेतवत्थु, थेरीगाया जौर येरगाथामे भी अनेक बौद्ध भिक्षु और भिक्षुणीसम्बन्धी 
जीवन-गायाएँ हैं । और जातकका कवथान्ताहित्य तो सर्वप्रमिद्ध हैं। इसमें बोधिसत्त्वके पाँच सौ सैत्तालीस 
जन्मोकी जीवन-गाधाएँ यथित हैं । 

नि सन्देह जातक-ताहित्य बहुत विशाल, उपदेशपूर्ण और भनोरजक साहित्य हैं गौर उत्तखर्ती 
आस्यान-साहित्य जहाँ कही इस साहित्यसे प्रभावित हुआ दिखलाई देता है । जातक-साहित्यके सम्बन्बमे भदन्त 
आनन्द कौमल्यायनने छिखा है. - 

“इन जातक कथाओके प्रसार ओर प्रभावकी कथा अनन्त प्रतीत होती हैं। « इस प्रकार जातक- 
वाट्मय चाहे उसे प्राचीनताकी दृष्टिसे देखे, चाहें विस्तारकी और चाहें उपदेशपरक तथा मनोरजक होनेकी 
दृष्टिसि, वह ससारमे अपना सानी नही रखता । जातक कथाओके विपयोके वारेमे धोडेमे कुछ भी कह सकता 
कठिन हैं । मानव-जीवनका कोई भी पहलू इन कथाओसे अछूता बचा प्रतीत नही होता । यही वजह हैं कि 
पिछले दो सहत्र वर्षके इतिट्वासमें यह जातक-कथाएं मनृप्य-समाजपर अनेक रपसे अपनी छाप छोडनेमे 
समर्थ हुई है ।” 

(ग) जैन घर्मकथा-साहित्य 

जैन धर्मकया-साहित्य दी घाराओमे विभवत किया जा सकता हैं- एक ब्वेतास्वर और दुसरी दिग- 
स्वर । इन दोनो ही परम्पराओंके वाइमयमे जो आख्यान-साहित्यका विपुल भण्डार सन्निहित है वह बहुत ही 
मूल्यवान्‌ और महत्त्वका है । 

जहाँतक ब्वेताम्बरपरम्परा और उसके सामान्य उपलब्ध अगमाहित्यका सम्बन्ध है, उसमें अनेक 
सजीव, मनोरजक और उपदेशपूर्ण आल्यानोका उल्लेख है । 

आचारागमें भगवान्‌ महावीरकी जीवनगाथा हैं और कल्प॑सूत्रमे त्ती्थकरोकी जीवनियोका नामावर,के 

१ जातक ( प्रथम खण्ड ) की वस्तुकथा, पृ० स० ६, ७ हिन्दी माहित्य सम्मेलव, प्रयाग ।- 

२ जातक ( प्रथम खण्ड ) की वस्तुकथा, पृ० ३० 

र्‌ 





१० सदनपराजय 


रूपमें उल्लेख है। नायाधम्मकहाओके प्रथम श्रुतस्कन्धके उन्नीस अध्ययनोमें और दूसरे श्रुतस्कत्थके दस वर्गो- 
से अनेक मनोहर और उपदेशपूर्ण कथाओका चित्रण है। भगवतीके सवादोमें भी शिष्योके प्रश्नोत्तरके रुपमे 
बोर जीवनकी झ्ाँकी विद्यमान है। सूत्रक्ृताग सुत्रके छठे और सातवें अध्ययनमें आर्द्रककुमारके गोशाकूक 
और वेदान्ती तथा पेढालपुत्र उदकके भगवान्‌ गौतम स्वामीके साथ हुए सवादोका लेख हैं। और इसके 
द्वितोय खण्डके प्रथम अध्ययतमे आया हुआ पुण्डरीकका दृष्टान्त तो बहुत ही शिक्षापूर्ण है। एक सरोवर पानी 
और कीचडसे भरा हुआ है। उसमें अनेक सफेद कमल खिले हुए है । सबके वीचमे खिला हुआ एक सफेद 
विजश्ञाल कमल बहुत ही मनोहर दिख रहा है। पूर्व दिशासे एक पुरुष आता है भोर इस सफेद कमलपर 
मोहित होकर उसे लेने जाता है, परन्तु कमल तक न पहुँचकर बीचमें ही फंसकर रह जाता है। अन्य तीन 
दिशाओसे आये हुए पुरुषोकी भी यही दुर्गति होती है। अच्तमें एक चीतराग और ससार-सतरणकी कलाका 
विशेषज्ञ भिक्षु वहाँ आता हैं। वह कमल और इन फेंसे हुए व्यक्तियोको देखकर सम्पूर्ण रहस्य हृदयगम कर 
लेता है। अत वह सरोवरके किनारेपर खडा होकर ही 'हे सफेद कमछ, उडकर यहाँ आ' कहकर उसे 
अपने पास बुलाता है और इस तरह कमल उसके पास आ गिरता हैँ । प्रस्तुत प्रकरणमे भगवान्‌ महावीर 
स्वामीके द्वारा इस रहस्यपूर्ण कथाको समझाये जानेका भी उल्लेख हैं। भगवान्‌ने वतलाया है कि इस पुण्ड- 
रीक दृष्ठान्तमें वणित सरोवर ससार है। पाती कर्म हैं। कीचड काम-भोग हैँ । बडा सफेद कमल राजा है 
और अन्य कमर जनसमुदाय । चार पुरुष विभिन्न मतवादी है और भिश्षु सद्धर्म हैं। सरोवरका किनारा सघ 
है। भिक्षुका कमलको वुलाना धर्मोपदेश है और कमलऊका आ जाना निर्वाण-लाभ है। 

उत्तराध्ययनमें भी अनेक भावपूर्ण तथा शिक्षापूर्ण आरुपात्त पाये जाते हैं। नमिनाथ भगवान्‌की जीवन- 
गाथा यहाँ पहली ही बार कही गयी है। वाईसवें अध्ययनमे जो श्रीकृष्ण, अरि्टनेमि और राजीमतोकी कथा 
आयी है, वह अनेक दृष्टियोसे आकर्षक है । आठवें अध्ययनमे आया हुआ कपिलका आख्यान वडा ही हृदयहारी 
है। कपिल कौशाम्वीके एक उत्तम ब्राह्मणकुलमें जन्म लेता है। युवा होनेपर श्रावस्तीके एक दिग्गज विह्ञानुके 
पास विद्याध्ययन करता हैं। यौवनकी आँधीसे आहत होकर मार्मभ्रष्ट होता है और एक कामुकीके चक्रमें जा 
फेंसता है । 

एक दिन इसकी प्रिया राजदरवारमे जानेकी इससे प्रेरणा करती है और दरिद्रताका मारा कपिल 
सुवर्णमुद्राओकी भीखके लिए रातके अन्तिम पहरमें राजदरवारकी भोर प्रस्थान करता है, परन्तु सिपाही 
उसे चोर समझकर गिरफ्तार कर छेते है। रहस्य खुलनेपर राजाके द्वारा वह मुक्त कर दिया जाता हैं और 
उससे ययेच्छ वर माँगनेको कहा जाता है। कपिल तृष्णाकुल होकर राज्य माँगनेके लिए उद्यत होता है, 
परन्तु तत्काल ही उसका विवेक जाग्रत होता है । उसका मत कहने लगता है कि दो सुवर्ण मुद्राओको माँगने 
भाया हुआ तू सम्पूर्ण राज्यकी चाह करने रूग गया और फिर सम्पूर्ण राज्यके मिलनेपर भी तुझे आत्म-तोष हो 
जायेगा ? वह समस्त परिग्रह छोडकर साधु हो जाता है। और राजा तथों उपस्थित दरवारी छोगोको 
भादचर्यमें डाल देता है। इसके सिवाय इस ग्रन्थमे चोर , गाडीवान और तीन व्यापारियों के दृष्टान्त, हरिकेश 
तथा ब्राह्मण , पुरोहित और उसके पुत्र , भगवान्‌ पादर्वनाथ और महावीरके शिष्योके सवाद मणिकाचनयोग- 
की तरह प्रकाशमान हूँ । हि 

उपासकदशागके दस अध्ययनोमें आनन्द, कामदेव, चुलनीपिता, सुरादेव, चुल्लशतक, कुण्ड-क्ोकिल, 
सह्ालपुत्र, महाशतक, नन्दिनीपिता और शालिनीपिता, इन दस श्रावकोकी दिव्य जीवन-गाथाओका चित्रण है, 
जो सर्वाशत ससारको न छोडकर अशत मोक्षमार्गकी प्राप्तिमें सलूग्न रहे । 

इसी प्रकार अन्तकृदशाग और अनुत्तरोपपादिकदशागम ससारका अन्त करनेवाले तथा अनुत्तर- 
विमानवासी अनेक महापुरुषो और स्त्रियोकी जीवनव्यापी साधनाओ और गायथाओीका मनोहर चित्रण हैं। और 
विपाकसूत्रके प्रथम श्रुतस्कन्धके दस अध्ययनोमें मृगापुत्र, उल्चित, अभग्नसेन, शकट, वृहस्पतिदत्त, नन्दिषेण, 





१-६. उत्तराष्ययन सूत्रका क्रश २१, २७, २१, १२, १२ और २३ वाँ अध्ययन । 


प्रस्तावना ११ 


अम्वरदत्त, सोरियदत्त, देवदत्ता और अजदेवीकी जीवनियोका, जिनमें परापकर्मोके परिणामोका निरदर्शन है, 
वर्णन है। और हितीय श्रुतस्कन्धके दस अध्ययनोंमें पृण्पकर्मके फल दिखलानेवाली सुवाहुसे सम्बन्धित दस 
जीवन-गाधाओका उल्लेख है । इसी प्रकार उत्तराष्ययननिर्युक्ति, दशवकालिकनियुक्ति, आवश्यकनिर्युब्ति और 
नन्दिसूत्रमे भी अमेक शिक्षात्रद और भावपूर्ण आख्यान पाये जाते हैं । 


उत्त रर्ती आस्पान-साहित्यमे इसी परम्परासे सम्बन्ध रखनेंवाले विमलसूरिका पउमचरिय, लक्ष्मण- 
गणिका सुपाव्व चरित, गुणचन्द्रका महावीरचरिय, हरिभद्रकी समराइच्चकहा, हरिवश, प्रभावकचरित, परिशिष्ट 
पर्व, प्रवन्बचिन्तामणि और तीर्थकल्प-जैसे अनेक आख्पान ग्रन्थ है, जिनमें धर्म, शीलू, सयम, तप, पुण्य और 
पापके रहस्यके सूच्म विवेचनके साथ मानव-जीवन और प्रकृतिकी सम्पूर्ण विभूतिके उज्ज्वल चित्र बडी निपुणताके 
साथ अकित पड़े हुए है । 


इसी प्रकार जब हम दूसरी दिगम्वरपर॒म्पता और उसके धर्मकथा-साहित्यकी गम्भीर धाराकी ओर 
दृष्टिपात करते है तो यहां भी हमे जिस आस्पान-साहित्यके दर्शन करनेका अवसर ' प्राप्त होता है वह भी 
भारतीय आस्परान-साहित्यमे कम महत्त्वका नही है। दिगम्बरपरम्परा, दवेताम्वरपरम्परासम्वन्धी उपलब्ध- 
अग-साहित्यको स्वीकार नही करतो है। उसको दृष्टिमे अन्य द्वादमाग-साहित्य छुप्त हो चुका है। छुप्तप्राय 
अगज्ञानका कुछ अशञ् ही शेप रहा हैं जो पट्खण्डागम, कसायपाहुड तथा महावन्धमे सुरक्षित हैं। फिर भी 
प्राचीन ग्रन्थोमे' इस ब्ातका उल्लेस मिलता हैं कि दिगम्बरपर॒म्पराके अग-साहित्यमें भी अनेक आखझ्यान पाये 
जाते थे । 


ज्ञातृवर्मकथागमे अनेक प्रकारके शिक्षाप्रद आख्यान थे। अन्तकृहशागमे भगवान्‌ महावीरके तौर्थ- 
कालमे नमि, मतग, सोमिरू, रामपुत्र, सुदर्शन, यम, वाल्मीक ओर वल्लीक आदि जिन दस महापुरुपोने ससार- 
वन्धनका उच्छेद करके तिर्बाण छाम किया था उन्तका चरित्र-चित्रण था। इसके अतिरिक्त अन्य तेईस 
तीर्थकरोके तीर्थकालमे भी जो-जो दस प्रसिद्ध महापुरुष कर्म-वन्धनसे मुक्त हुए थे और जिन्होंने दारुण उपसर्गो- 
पर विजय पायी थी उनकी जीवन-गाथाओका उल्लेख था । 

इसी प्रकार अनुत्तरीपपादिक दशागम भी अनुत्तरविमानवासी ऋषिदास, धन्य, सुनक्षत्र, कार्तिक, 
नन्‍्द, नन्द्न, शालिभद्र, अभय, वारिपेण और चिलातपुत्रके उन भावपूर्ण आरुपानोका उल्छेख था जो भगवान्‌ 

महाबीरके तीर्थकालीन थे और जिन्होंने भयकर दस-दस उपसर्गोपर विजय प्राप्त की थी। इसके सिवाय इस 
अममें शेप तेईम तीर्थकरोके समयमे भी जो-जो दम प्रसिद्ध महापुरुष इस प्रकारके घोर उपसर्गोपर विजय प्राप्त 
करके अनुत्तरवासी हुए थे, उनके आकर्षक आउ्यानोका भी विद्वद और विस्तृत वर्णन था । 

“उपलब्ध साहित्यमे आचार्य कुन्दबुन्दके भावपाहुडमें वाहुबलि, मधुपिग और वशिष्ठमुनि, बाहु और 
दोपायन तथा शिवकुमार ओर भव्यसेन आदिके भाव-पूर्ण आस्यानोका उल्लेख मिलता है । बाहुबलि नि सम 
होकर भी मान कपायके कारण कुछ वर्षों तक कलुपितचित्त बने रहे। मधुर्पिंग नामके मुनिराज अपरिप्रही 
होकर भी निंदानके कारण द्वव्यलिंगी बने रहें। इसी मिदानके कारण वशिष्ठतुनिकी भी बडी दुर्गति हुई। 
बाहुने मुनि होकर भी अपने क्रोधसे दण्डक राजाके नगरकों भस्म किया और फलत रौरव नामके नरकमें 
जाना पड़ा । दीपायन भी द्वारका नगरीको भस्म करके अनन्त ससारी बने । भावश्मण शिवकुमार युवतिगोसे 
वेष्टित रहनेपर भी विद्युद्धचित्त बने रहे और आसन्तभव्य भी। भव्यसेत मुनिरानज बारह अग और चौदह 
पूर्वके पाठी होनेपर भी सम्थक्त्वके बिना भावश्रमण नहीं बन सके । शीलपाहुडमे सात्यकिपुत्रकी कथाका 
चित्रण हैं । इसी प्रकार तिलोयपण्णत्तिमे ६३ शलाका महापुरुषोकी जीवनीसे सम्बन्ध रखनेवाली मौलिक 





१ तत्त्वार्थराजवात्तिक पृ० ५१॥ 
३ भावप्राभृतमू, गा० ४४, ४५, ४६, ४९, ५०, ५१, ५२ । 
३ पद्ध्ाभृतादिसग्रहः ( झीलप्राभूतम्‌ ) गा० ५१। 


श्य्‌ सदनपराजय 


घटनाओका वर्णन है । बट्केरके मूलाचार ( २, ८६-७ )मे एक इस प्रकारका आख्यान है, जिसमे महेन्द्रदत्तके 
एक ही दिन मिथिलामे कनकलता आदि स्त्रियोक़ी और सागरक आदि पुरुषोकी हत्या करनेका उल्लेख है। 
बवार्यकी आराधनामे भी सुरतको महादेवी, गोरसदीव मुनि और सुभग खाला आदिके अनेक प्रकारके सुन्दर 
आस्यान है, जिनका विस्तृत रुप हरिपेण और प्रभाचन्द्रके कथाकोपोमे देखनेको मिलता है । समन्तभद्र 
स्वामीके रत्नकरण्डभ्रावकाचारमे भी सम्यक्त्वके प्रत्येक अगके पालन करनेमे प्रसिद्धिप्राप्त अजनचोर, अनन्त- 
मती, उद्दायन, रेवती, जिनेन्द्रभवत, वारिपेण, विष्णुकुमार और वज्जकुमार आदिके आझूपानोका तथा ब्रद 
पालन करने और पापाचरण करनेमे प्रसिद्धिप्राप्त स्त्री और पुरुषोकी जीवनियोके उपदेशपूर्ण वर्णन है। उस 
मेंढककी कथाका भी उल्लेख हैँ जो भगवान्‌ महावीरकी पूजाके लिए प्रस्थान करता है और रास्तेमे श्रेणिक 
राजाके हाथीके पैरके नीचे दवकर तुरन्त मह॒द्धिकदेव हो जाता है । वसुनन्दिके उपासकाध्ययनमे भी सम्यवत्वके 
अगोके पालन करनेमे प्रसिद्ध हुए प्राणियो और प्रसिद्ध सप्तब्यसनसेवियोके आख्यानोका केवल नामरूपसे 
उल्लेख हैं । 

इस परम्पराका पुराण, महाकाव्य और चरितकाव्यकी धारासे सम्बन्ध रखनेवाल्ा अन्य भी साहित्य 
है, जो विविध आखुयान-उपास्यानोसे परिपूर्ण है। जिनसेनाचार्यका आदिपुराण, ग्रुणभद्रका उत्त रपुराण, पुष्प- 
दन्तका महापुराण ( अपभ्रश ), हरिचन्द्रका धर्मशर्मास्युदय और जीवन्वरचम्पू , वीरनन्दिका चन्द्रम्मचरित, 
सोमदेवका यशस्तिलकचम्पू, जिनसेनका हरिवश, रविपेणका पद्मचरित और वादीभसिहका गद्यचिन्तामणि और 
अहद्वासको पुरुदेवचम्पू आदि इस प्रकारका साहित्य है जिसमे पाये जानेवाले आख्पान और दृष्टान्त-कथाएँ 
'सत्य शिव सुन्दरम्‌' के अद्भुत आदर्शकी ओर सकेत कर रही है । 

हरिपेण, नेमिदत्त और श्रुतसागर आदिके विभिन्न कथाकोपोमे आख्यानोका ही अटूठ वैभव छिपा हुआ 
हैं। इसके अतिरिक्त तामिल और कन्नड भाषाका जैन आख्पान-साहित्य भी भारतीय आख्यान-साहित्यकी 
एक निधि है । १ 
२ नोतिकथा-साहित्य ( /व0लाए८ पश०8 ) * 


भारतीय आस्यान-साहित्यमें नीतिकथा-साहित्यका भी अपना महत्त्वका स्थान है । नीतिकथा-साहित्य- 
का प्रधान लच्य सदाचार, राजनीति और व्यवहारशास्त्रका परिज्ञान कराते हुए सरहू और भनोरंजक 
पद्धतिसे धर्म, अर्थ और कामकी छोटी-मोटी बात्तोका निर्देश करना हैं। कोरमकोर उपदेश या सदाचारशास्त्रसे 
हृदयपर बह बात अकित नही होती जो कथाके पुटपाकसे प्रभावित होकर चिर समय तकके लिए मानव-हृदय- 
पर अपनी छाप छोडनेमे समर्थ होती है। नोतिकथा-साहित्यका प्रमुख आदर्श यही है। मानव-जीवनको 
सफलताके साथ व्यतीत करनेके लिए, उसे समुच्नत, सर्वश्रेष्ठ हरदा छोकोपकारी बनानेके लिए जिन वातोकी 
प्रतिदिन आवश्यकता पडती है और जिन बातोंसे मागावी तथा वचकोका इन्द्रजाल उसे अपनेमे उलछझा नहीं 
पाता, नीतिकथाओमे इन्ही वात्तोंका उपदेश रोचक ढगसे दिया गया है। 

तीतिकथाओके प्रमुख पात्र पश्ु-पक्षी हैं और अपनी कहांनियोमे ये सम्पूर्ण व्यवहार मनुष्यकी ही भाँति 
करते हुए देखे जाते हैं । हास्य-रुदन, प्रेम-कलह, चिन्ता-उत्कण्ठा, हर्प-विषाद, युद्ध-सन्धि, उपकार-अपकार 
आदि सारे व्यवहार मनुष्योकी तरह होते हैं। और इन्ही पद्मु-पक्षियोकी कहानियोमे व्यवहार, राजनीति, 
सदाचारके गृढसे गृढ मन्त्रोका प्रतिपादन बडे ही स्वाभाविक ढगसे कर दिया गया है । 

नीतिकथाओंकी एक और प्रमुख विशेषता है और वह यह है कि इसकी एक प्रधान कथाके अन्तर्गत 
अनेक गौण कथाएँ भी आयी हुई है । प्रधान कथाके पात्र जब कोई विस्मयजनक बात कह जाने है तो उसके 
समर्थनमे वे कुछ अन्य अवान्तरु कथाओका उपयोग करते हुए देखे जाते हैं । 


१ मूलछाराधना आ० ६, गा० १०६१, ९१५, ७५९, सख्ताराम नेमचन्द्र ग्रन्थमाला, सोलापुर । 
२ वृहत्कथाकोंप डॉ० ए० एन० उपाध्ये-हारा सम्पादित और सिंघी जैन सीरीज-दवारा 
प्रकाशित, को भेगरेजी प्रस्तावना | 


प्रस्तावना १३ 


नीतिकथाओकी शैली वडी हो प्राजल, सुवोध और मुहावरेदार होती है। जहाँ इनके द्वारा राजनीति 
और सदाचारकी उपयोगी शिक्षा मिलती है वहाँ सस्क्ृत साहित्यकी सजोव, सुकुमार और मनोरजक शैलीके 
आदर्शरुपकी उपलब्धि भ्रस्तुत नीतिकथा-साहित्यकी ही विशेषता है। कथाओका वर्णन गद्यमे है, किन्नु 
कथवागत शिक्षा और उपदेशका समावेश पद्मोमे किया गया है । कथाका आरम्भ गय्यसे होता है और समाप्ति 
पद्यसें। बीचमे गद्य-पद्य दोनोका प्रयोग होता रहता है। हाँ पद्योका उपयोग प्राय उन्हीं स्थलछोमे हुआ 
दृष्टिगोचर होता है जहां पात्र कुछ गम्भीर वात कहते है और उन्हे उसके समर्थनकी अपेक्षा पड़ती है। इन 
नीतिकथाओमे ललित लोकोबितियाँ, दिव्य-दृष्टान्त और मधुर मुहावरोंके पदे-पदे दर्क्षत मिलते है। सुकुमार- 
मंति वाहक भी इन कथाओको पढ़कर अनायास दुर्लभ और मूल्यवान्‌ ज्ञान प्राप्त कर केते हैँ । 


सृष्टिके प्रारम्भसे ही भारतीय जन प्रकृति-प्रेमी रहे है। प्रकृतिके रहस्यका साक्षात्कार प्रकृतिकी ही 

सहायतासे करना उनकी प्रमुख विशेषता रही है। यही कारण है जो वालकोंके शिक्षणमे भी हमे उनकी इस 

विशेषताका उपयोग किया गया दिखलाई देता है। पश्ु-पक्षियोके दृष्टान्त-द्वारा व्यावहारिक और सदाचारके 
शिक्षणकी' पद्धति सुदृर पूर्व वैदिक कालमें प्रयुक्त होकर आज तक चली जा रही हे । 


नह लदम पारी जानेवाली मनु और मछलीकी कथाका हम पहले सकेत कर आये हैं। छान्दीग्य उप- 
निपदूम दृष्टान्तक्रे त॒पमे उदगीथ दवानका आस्यान वर्णित है। पराणोमे भी नोतिकथाओके वर्णन है और महा- 
भारनमे भी विदुरके मुपमे अनेक नीतिकथाएँ वर्णित कदाप्री गयी है। तृतीय शताब्दी ई० पूृ० के भारहुत 
( 9 ) स्तूपपर क्षमेक नीतिकथाओंक़े नाम उत्तकोर्ण हैँ । वौद्धोके जातकमें अनेक नीतिकथाएँ है 
ओर जैन कथा-नाहित्य भी नीतिकथाओोमे अद्धता नही हैँ । 


उपलब्ध नीतिऊधा-साहित्यमे पच॒तन्त्र और हितोपदेशका वच्य ही महत्त्वपूर्ण स्थान है। इनमे-से 
पचतन्त तो बहुत ही प्राचीन हैं। इसमे राजनीति और व्यवहार्की वडी हो उपयोगी शिक्षा दी गयी है । 
महिलारोप्य नगरके राजयुतरोकों नोतिनास्थका पण्डित बनानेकी दृष्टिसे विष्णुगर्माने इसका प्रणयन किया था । 
इसके पांच तन्‍्त्र ( भाग ) हैं. मिन्रभेद, मित्रछाभ, काकोलकीय, छब्धप्रणाश और अपरीक्षितकारक। 
इन पाँचों भागोमे जो प्रवान कथाएँ जौर गोण कथाएँ दी हुई है, वे बडी ही शिक्षाप्रद और रोचक है । 


सानव-जीवनके गुण, दोपो-भूछो भौर शोधघोका जो इनमें यूदम और सरस चित्रण हुआ हैं वह वडा ही 
प्रभात्रपर्ण हैं । द 


पंचतन्तक्ना रचनाकाल ३०० ईंण्के लगभग माना जाता है। इसकी कथाओका विश्वव्यापी 


प्रचार हुआ हूं । अबतक भारतके बाहर छूगभग ५० भाषाओमे इस ग्न्यके २५० विभिन्न सस्करण प्रकाशित 
हा चुके हूं । 


हितोपदेय भी पचतन्त्की ही तरह नीतिकथानास्थ है। इनकी कथाएँ और सूक्तियाँ भी नीति: 
थास्त्रका उतना ही बोध कराती है जितना पचतन्त्रको। सम्पर्ण ग्रन्य चार भागोमे विभवत है. मित्रछाभ 


सुहृदुभेद, विग्रह और सन्धि । इसको ४३ कथाओमे-से प्रत्येकमे हितकर उपदेश टपक रहा है। इसकी भाषा 
पचतन्तसे भी सरल और सुन्दर हैं 


हा लोककथा-साहित्य ( ?09ण८० 7265 ) 
नीतिकथा-साहित्यकी तरह लछोककघा-साहित्यका भी भारतीय आस्पानः -साहित्यमे एक विशिष्ट स्थान 
। छोककथा-साहित्यका प्रधान रूद्य मनोरजन है. भर इसके कृथापात्र पञ-पक्षी न होकर मनुष्य रहते है, 
जब कि अन्य रचय और विशेपताओसे नीतिकथा-साहित्य और लोककथा-साहित्यमे कोई अममानता नही हैं 


१, श्री मेकडानल, इण्डियाज़ पास्ट ( एप 2४४ )प० ११७।॥ 
२ सम्कृत साहित्यकी रूपरेखा पृ० ३०० । 





१छ मदनपराजय 


लोककथाओका सबसे प्राचीन संकलन गुणाह्यकी वृहत्कथामे माना गया है। कहा जाता है कि गुणाद्य- 
ने अपने समयकी प्रचलित छोकक्रथाओको सकलित कर बृहत्कथाका रूप दिया था । 

वृहत्तथाका नायक महाराज उदयनका राजकुमार है। उसकी पत्नी मदनमजूपाको मानसवेग हर ले 
जाता है । राजकुमार अपने विदववस्त गोमुख मन्त्रीकी सहायतासे उसकी प्राप्तिका प्रयत्न करता है। वृहत्कथा- 
की मूल कथावस्तु यही है । 

मूल बृहत्कथा पेशाची प्राकृतमे थी । पैशाची भाषा या तो आधुनिक दर ही की पूर्वज भाषा थी या 
उज्जैनके पासकी एक वोली ! यह कितनी विशाल थी इस सम्बन्धका अब कोई भी साक्षात्‌ प्रमाण नही है 
हाँ, दण्डी*, सुबन्धु , बाण , धवजय , त्रिविक्रमभट्ट और गोवर्धनाचार्य -जैसे अनेक विद्वानोने गुणाढ्यकी इस 
बृहत्कथाका अपनी रचनामे आदरके साथ उल्लेख किया है । 

बृहत्कथा यद्यपि आज अपने मौलिक रूपमे उपलब्ध नही है फिर भी उसके तोन सस्क्ृत रूपान्तर आज 
भी विद्यमान पाये जाते है. (१) नैपालके बुद्धस्वामीकृत वृहत्कथाइलोकसग्रह, (२) क्षेमेन्द्रक्त १हत्कथामजरी 
ओर (३) सोमदेवक्ृत कथासरित्सागर । 

बृहत्कथाइलोकस ग्रहकी रचना आठवी या नवी छताब्दीके लगभग मानी जाती है। यह रचना भी 
आशिक छझपमें ही उपलब्ध है। वर्तमान रूपमे २८ सर्ग तथा ४५२४ पद्च है। भाषामें जहाँ कही प्राकृतपन 
भी लक्षित होता है जो मूल स्रोत वृहत्कथासे रूपान्तरित होनेका सीधा सकेत करता हैं । 

बृहत्कथामजरीकी रचना १०३७ ई०में हुई । इसके रचयिता क्षेमेन्द्र काइ्मीरके राजा अनन्त 
(१०२९-१०६४ ई०) के आशध्रित थे। इसमे ७५०० इलोक है। सोमदेवक्ृत कथासरित्सागर एक सुप्रस्रिद्ध 
और महत्त्वपूर्ण कथासग्रह है। यह सग्रह १०७० ई०के रूगभग लिखा गया। इसमे १२४ तरगो और 
२०२००० पद्म है । कविने अपनी रचनाका आधार गुणाढ्चकृत वृहत्कथा: वतलायी हैं । इस सग्रहमें हृदयगम 
शलीमें छिखें गये अनेक मनोरजक और सरस आहझुपान पाये जाते हैं । 

बृह॒त्कथाके इन झूपान्तरोके सिवाय” अन्य कथासग्रह भी छोककथा-साहित्यकी श्रीवृद्धि कर रहे है । 
वेतालूपचविशतिका एक इसी प्रकारका कथासग्रह हैं। इस सम्रहमे एक भूत उज्जैनके राजा विक्रमादित्यको 
पहेलियोके रूपमे पचीस कयाएँ सुनाताहै। सभी कथाएं मनोरजक हदौछीमें वणित की गयी है। इसके दो 
सस्करण उपलब्ध होते हैं। एक शिवदासका है, जो गद्य-पद्य दोनोमें हैं और दूसरा जमभलदन्तका है जो केवल 
गद्यमय है। है 

सिहासनद्वात्रिशिका भी इसी कोटिका कथासग्रह है। इस सम्रहमे राजा विक्रमके सिहासनकी ३२ पुत्तलि- 
काएँ राजा भोजको एक-एक कहांनी सुनाकर उड जाती है। ये कहानियाँ भी मनोरजक और आकर्पक शैलीमे 
लिखी गयी हैं। सभी कहानियाँ राजा भोजको सुनायी गयी है । अत इस सग्रहका रचना-काल भोज राजाके 
बादका ठहरता हैं। सिहासनद्वानिशिकाके द्वात्रिशत्युत्तलिका और विक्रमचरित भी उपनाम है। इसके तोन 
प्रकारके सस्करण उपलब्ध है. एक गद्यमें है, दूसरा पद्यमे है ओर तीसरा गद्यपच्ममय है । 

शुकसप्तति भी छोककथा-साहित्यका इसी प्रकारका मनोरजक कथासग्रह है। इसमे ७० लोकप्रिय 
और हृदयहारी कथाएँ है। ये समस्त कथाएं एक शुक ( तोता )के द्वारा कही गयी है । मदनसेन तामका एक 
युवक अपनी पत्नीसे अत्यधिक स्नेह करता है । कार्यवशात्‌ उसे घर छोडकर प्रवासमे जाना पडता है। उसकी 
पत्नीके लिए यह पति-वियोग असह्य हो जाता हैं और उसकी इस पीडाको दूर करनेंकी दुष्टिसे तोता प्रत्येक 
रात उसे एक-एक विनोदपूर्ण कहानी सुनाता है। उसका क्रम लगातार ७० दिनो तक चलता है और इसके 


१ श्री जयचन्द्र विद्यालकार : भारत भूमि और उसके निवासी, ,पृ० स० २४६, २ काव्यादर्श, 
१३८, ३ वासवदत्ता ( सुबच्चु )। ४ हर्पचरितम्‌, प्रस्तावना, पृु० १७, ५ दशरूपक, १६८, 
६ नलचम्पू, ११४, ७ आर्यासप्तशती, पृु० १३, ८ भ्रणम्य वाच नि शेषपदार्थोद्योतदीपिकाम्‌ । 
वृह॒त्कथायाः सारस्य सग्रह रचयाम्यहम्‌ ॥ बृहत्कथासार, पृ०, १ पद्च ३। 


अस्तावन्ा श्र 


वाद मदनसेन घर वापस आ जाता है। शुकसप्ततिके भी तीन संस्करण पायें जाते है। इसका रचमाकाल 
चौदहवी शताब्दीके पूर्वका अनुमानित किया जाता है । 

पुरुषपरीक्षा भी इसी कोटिका कथासग्रह है। इसके रचयिता मैथिल कवि विद्यापति है और रचना- 
काल पत्रहवी शताब्दी । इसमें नीति और राजनोतिसे सम्बन्ध रखनेवाली रोचक कथाएँ हैं। भिवदासके 
कथाणंवमे भी चोरों और मूर्खोकी ३५ कथाएँ है। भोजप्रवन्धमें भी अनेक महाकवियोंकी मनोरजक दन्त- 
कथाएँ वर्णित हैं । आरण्पयामिनी और ईसब्नीतिकथा भी इसी प्रकारके सम्रह्मत्मक आख्पान-अ्न्य है । 

चरित्रसुन्दरका महीपालचरित वहुत हो रोचक कथाओंसे भरा हुआ है। इसका नायक महीपाल 
विशुद्ध कात्पतिक और मनोरजक कहानी ग्रढनेवाछा हैं। महोपाछू समस्त कछाओमें पारगत हैं और उसने 
अपनी इस कला-कुशलताका अनेक गम्भीर परिस्थितियोके सुलझानेमें पूरा परिचय दिया है। उदाहरणके लिए 
एक यक्ष एक स्त्रीके वास्तविक पतिका रूप बना लेता है। दोनो इस स्त्रीके लिए झगडतें है और स्त्री भी 
अपने वास्तविक पतिको नही पहचान पाती हैं। अन्तमे चरित-तायक महीपाल इस समस्याकों सुलझाता है | वह 
एक पानीका धडा मेंगवाता है और उन दोनो झग्डनेवालोंसे कहता है कि जो इस घडेमे बैंठ जागेगा उसीकी 
यह स्त्री समझी जायेंगी। यक्ष अपनी मायरासे घड़ेमें बैठ जाता है और उसे कल्पित पति करार दिया 
जाता हैं । 

रु एक बार महीपाल अपने विश्वासघातो मन्‍्त्रोके द्वारा समुद्रमें गिरा दिया जाता हैं, उस समय वह लम्बी 

मछलीकी पीठके सहारे तैरता हुआ किनारे रूगता हैं और अपमे जीवनकी रक्षा करता है। वहाँ उसे एक 
सुन्दर स्त्री और एक मायामय पलगकी प्राप्ति होती है, णो उसे उसकी इच्छानुसार जहाँ-कही भी ले जा 
सकता है। एक जादूकी छडी मिलती है जो उस्ते अदृश्य बना देतो हैं और एक ऐसा मस्त्र मिलता है जिसके 
सामर्थ्यसे वह किसी भी वस्तुको ठीक-ठीक समझ सकता है। एक वार मद्वीपाल कुज बन जाता है और 
भपनेको फछित ज्योतिपीके र्पमें प्रसिद्ध करता हैं । वह एक पुस्तक अपने हाथमे छेता है और बतछाता है 
कि निर्दोप जन्मवाला मनुष्य ही इसे पढ़ सकता है, व्यभिचारजन्मा नही । राजा, पुरोहित और प्रधान मन्ती 
इस पुस्तकक्ो देखते है। इनमें-से कोई भी यह पुस्तक नही पढ पाता है, परन्तु पढनेका प्रदर्शन हर एक करता 
हैं और रचनाके स्पष्ट छेखकी प्रशसा भी करता है । इसके सिवाय महीपाल इतना कला-कुशल है कि बह हाथी 
तौल सकता है और समुद्रको भी स्थानान्तरित कर सकता हैं। महीपाल अन्तमे जैन साधु हो जाता है और 
मुक्ति-छाभ करता हूँ । 

प्रस्तुत चरित चौदह सर्गोर्में समाप्त हुआ है और इसका रचनाकाल पन्द्रहवी गताव्दी अनुमानित 
किया जाता है । 

उत्तम( कुमार )चरितकथानक भी एक इसी कोटिकी मनोरजक रचना है। प्रस्तुत कधानकर्मे 
नेक आध्चर्यपूर्ण और साहसिक घटनाओका चित्रण है और इस प्रकार प्रत्येक कथानक जैन धर्मके क्रिसी-न- 
किसी पवित्र आदर्भकी ओर सकेत करता है। इसकी रचना गद्य-यद्यमय है। भाषा सस्कत है, किन्तु कतिपय 
प्रास्तीय भाषाके शब्दोका प्रयोग इस बातकों सूचित करता हैं कि इस कथानककी रचना गुजरातमें 


हुई है ! 


/ पापबुद्धि-धर्मबुद्धिकथानको भी एक विनोदपूर्ण धामिक रचना है। प्रस्तुत कथानकर्मे पापबुद्धि और 





१ श्री हीराछार हसराज जामतगर ( १९०९ में )द्वारा सम्पादित, विष्दरनिट्ज, ए हिस्ट्री ऑबच 
इण्डियन कल्चर हितीय भाग, पु० ५३१६-५३७ । 

३ इस कथानकका गद्य भाग श्री ए० वेवनके-द्वारा जर्मन भाषामें सम्पादित और अनूदित हो चुका 
हैं। इसका चादचन्द्र विरचित और “उत्तरकुमारचरित' नामक पदच्चवद्ध रुपान्तर श्री हीरालाल 
हसराज जामनगरू्वारां सम्पादित हो चुका है। ए हिस्द्री भाँव इण्डियन कल्चर हि० भा०, 
पृ० प्ड्८। 

३ यह कथानक श्री ई० लवारिनीजद्धारा इटालियन भ्रापामे अनूदित और सम्पादित हो चुका है । ए 
हिस्ट्टी ब्ॉव इण्डियन कल्चर द्वि० भा०, पृ० ५३८ ॥ 


१६ > मदनपराजय 


धर्मबुद्धिकी जीवन-गाथा वर्णित को गयी है । पापबुद्धि राजा केवल शक्ति और घनमें ही विश्वास करता है, 
धामिक आचरणका कोई सत्फल मिलता हैं, इस सम्बन्धमे उसे जरा भी श्रद्धा नहीं है। परन्तु इसके प्रतिकूल 
इसका मल्त्री धर्मबुद्धि, जिसने पूर्व जन्ममें धर्माचरण करके खूब पुण्य कमाया था, जादूकी अनेक चीजोकी 
सहायतासे अटूट घनकी प्राप्ति और अपने अद्भुत सौभाग्यशाल्ी होनेका प्रदर्शन करता है। दोनोमे वडी हो 
प्रतिस्पर्धा चलती है और अन्तमे एक जैन साधु उन दोनोके पूर्वभव सुनाकर उन्हें प्रतिबुद्ध करते है और 
राजा तथा मन्‍्त्री दोनो ही जैन साथु हो जाते है । 

जितकीतिंका चम्पक श्रेष्ठि कधानक भी एक काल्पनिक और मनोरंजक रचना है। इस कथानकरमें 
तीन रोचक कथाओका वर्णन है। पहली कथा महाराज रावनकी है, जो व्यर्थ ही भाग्यकी रेखाओकों अन्यथा 
करनेका प्रयतत करता है। दूसरी उस भाग्यशाली वाकूककी है, जो एकदम अन्तिम क्षणमें प्राणनाश्क पत्रको 
बदलकर अपने प्राण बचाता हैं और तीसरी उस व्यापारीकी है जो जीवन-भर दूसरोको ठगता रहता है और 
अन्तमे एक वेश्याके द्वारा स्वयं ही ठगाया जाता है। इस कथानकका रचनाकाल पन्द्रहवी शताब्दीका मध्य 
भाग अनुमान किया जाता है। 

जिनकीतिकी एक इस ही कोटिकी रचना भी उपलब्ध हैं और उसका नाम हैं पाल-गोपाल-कथानक ।* 
प्रस्तुत कथानकम भी मनोरजक कहानियों ओर आशछ्यानोके सुन्दर चित्र उपस्थित किये गये हैँ । उन दो 
भाइयोकी कथा, जो देशाटनके लिए निकलते है, अनेक “गम्भीर घटनाओका साहसके साथ सामना करते है 
और अन्तमे प्रतिष्ठा तथा यश दोनो ही प्राप्त करते है, बहुत ही रोचक हैं। उस स्त्रीकी कथा भी कम 
मनोरजक नही है जो एक पवित्रहृदय युवकका शील-भग करना चाहती है और जब वह अपने प्रयत्वमे सफर 
नही होती है तो उसे इस रूपमें छाछित करती है कि इसने मेरा छील-भग करता चाहा था । 

अघटकुमारकथा भी एक ऐसी ही मनोरजक कहानी हैं। इसमे राजूकुमार अघटकी कथाको कल्पना- 
प्रधान और विनोदपूर्ण शैल्ीमे ग्रथित किया गया हैं और दिखलाया गया है कि किस प्रकार एक भाग्यगाली 
कुमार एक प्राणघातक पत्रकों परिवर्तित करके अपने जीवनकी रक्षा करता है । इस कथाके दो अन्‍य सस्करण 
भी मिलते हैं। एक बहुत लम्बा है और दूसरा छोटा है । एक गद्यमे है और दूसरा पद्यमे । 

अमरसूरिका अस्वदचरित एक जादूसे भरी हुई विनोदपूर्ण रचना हैं। असम्बद एक बडा भारी जादू- 
गर है। वह आकाशमे उड सकता है, मनुष्योकों जानवर वना सकता है ओर उन्हे फिरसे मनुष्य बना 
सकतेकी सामर्थ्य रखता है तथा स्वय भी इच्छानुसार आकृति बना सकता है । अम्बद अपनी जादूकी कछाओ- 
से वृद्धा गोरखाके सात कठिन कामोमे सफलता प्राप्त करता है । वत्तीस सुन्दर स्त्रियोको जीतता हैं और 
अपरिमित सम्पत्ति तथा राज्य भी प्राप्त करता है। अम्बद शैवसे जैन बनता हैं। एक साधारण घामिक 
वृत्तिका अस्वद साधु हो जाता है, अन्तमें समाधिपूर्वक मरण करता है और स्वर्गमे पहुँचकर स्वर्गीय विभूतिका 
स्वामी बन जाता है । प्रथम उपागमे भी अस्वदकी कथा है परन्तु इस कथाका रूप आधुनिक हूँ । 

ज्ञानसागरसूरिकी रत्लाच्युदकथा भी एक वहुत रोचक और हृदयरजक कहानियोसे पूर्ण रचना है। 


१ यह कथानक भी श्री हटल-द्वारा भेंगरेजीमें अनूदित और सम्पादित हो चुका है। इसका एक 
अनुवाद हो चुका है। ए हिस्द्री आँव इण्डियन कल्चर ढि० भा०, पृ० स० ५३९ | 

२ इस कथाके प्च भागका जर्मन अनुवाद श्री चारलट क्रूसे-्वारा हो चुका है। और इसका सक्षिप्त 
पद्म भाग 'अधटकुमारचरित'कें नामसे निर्णयसागर प्रेस, वम्वई ( १९१७ में )द्वारा प्रकाशित हो 
चुका है। ए हिस्ट्री ऑव इण्डियन कल्चर द्वि० भा०, पु० ५४० । 


३ यह चरित श्री हीरालाल हसराज जामनगर-द्वारा सम्पादित तथा श्री चारलट क्रसे-द्वारा जर्मनमे 
अनृद्धित हो चुका हैं। 


४ यह ग्रन्थ 'यशोविजय जैन ग्रन्थमाला' भावनगरूद्वारा ( १९१७ में ) प्रकाशित हो चुका है और 


, श्री ह॒टेलके द्वारा जर्मनमे अनूदित भी हो चुका हैं। ए हिस्ट्री ऑव इण्डियन कल्चर हि० भा०, 
पृ०५४१ । 


अस्तावना १७ 


इममें एक इस प्रकारकों कया है, जिसमें अनीतिपुर नामकी नगरी, अन्याय सामका राजा और अनान 
नामके मन्‍्त्रीका चरित्र-चित्रण किया गया है। उस सोमझर्मनकी कथा भी है जो हटाई किले बनाता है । 
प्रस्तुत रचनामें कुछ उपदेक्षपूर्ण चित्र भी उपस्थित किये गये है, जब कि रत्लाच्युद यात्रार्थ जानेकी तैयारी 
करता है। प्रस्तुत कयाका रचनाकाल पन्द्रहवी झताव्दीका मध्यभाग अनुमानित किया जाता है । 
सम्पवत्वकौमूदी भी एक इसी प्रकारको घामिक तथा मनोरजक कथाओसे परिपूर्ण रचना हैं। इसमें 
सेठ अहंद्रास अपने सम्पक्त्व-छाभकी कथा अपनी आठ पत्वियोको सुनाता है| कुन्दलताको छोडकर सभी स्त्रियाँ 
उसके कयनपर विश्वास करती है | सेठकी अन्य सात स्त्रियाँ भी अपने-अपने सम्बक्त्व छाभकी वात सुनाती 
है । कुद्लता उनका भी विश्वास नहीं करती है । चगरका राजा उदितोदय, मन्‍्त्री सुवुद्धि और सुपर्णखुर चोर 
भी छितकर इन कथाओको सुनते है। उन्हे इन घटनाओपर विश्वास होता जाता है और राजाको कुन्द- 
हताके विग्वास न करनेपर क्रोध भी आता है। अन्तमें कुन्दलता भी इन कथाओसे प्रभावित होती है । सेठ 
अ्हहास, राजा, मन्‍्त्री, सेठकी स्त्रियाँ, रानी और मन्त्रिपत्नों सबके सब जैन-दीक्षा ले लेते है । कुन्दलता भी 
इनके साथ दीक्षित हो जातो है। तप करके कोई निर्वाण-छाभ करता है और कोई स्वगंमे जाता है। 


मुख्य कथाके भीतर एक सुयोवन राजाकी कथा भी आयी हैं, और उसीके अन्दर अन्य सात मनोरजक 
और गम्भीर सकेतपूर्ण कहानियोका भी समावेश किया गया है । 


हस्तिनापुरका राजा सुयोधन अपने देशमे शत्रुओ-द्वारा किये जानेवाले उपद्रवोके तिवारणार्थ तगरसे 
प्रस्थान करता हैं और अपने स्थानपर राज्य-सचालनके लिए यमदण्ड कोतवालको नियुकतत कर जाता है । 
ब्रापस आता है और अपनी जतताको यमदण्डके स्नेहपूर्ण व्यवहारस प्रभावित पाकर उसके प्राण-घातके लिए 
तैयार हो जाता है । राजा मन्त्री और पुरोहितसे मिलकर एक ही रातमें राज-कोपको स्थानान्तरित कर देता है, 
परन्तु कार्यकी व्यग्रतावश राजा अपनी खडाऊें, मन्‍्त्रो जेंगूठो और पुरोहित अपना यज्ञोपवीत शहीपर भूछ 
जाते है। यमदण्डपर राज-कोप छुटवा देनेका जाली अपराध लगाया जाता हैं और उसे वास्तविक चोरको सात 
दिनके अन्दर राजाके सामने उपस्थित करनेका आदेश मिलता हैं ! यमदण्ड राज-कोपकी वास्तविक स्थितिका 
पता लगाने जाता है और उसे राजा, मनन्‍्त्री और पुरोहितकी भूछसे छूटी हुई वे तीनो वस्नुएँ मिल जाती है । 
उसे सच्चे चोरोका और चोरीके यथार्थ रहस्पका पता लग जाता हैं और वह उन तीनो ही चीजोकों अपने 
धर ले जाकर रख आता है| राजा यमदण्डसे एकसे लेकर सातवे दिन तक प्रतिदिन उससे चोरके मिलनेकी 
वात पूछता है और उत्तरमें वह भी राजाके प्रतिबोबके लिए प्रतिदिन नवीन-नवीन व्य्यपूर्ण किस्सा गढता 
हैं और बहाना करता हैं कि किस प्रकार इस रोचक कथाके सुननेमे ही उसका सारा समय निकल जाता है 
और वह चोरका पता नही कर पाता है । आठवें दिन उसे प्राण-इण्डकी सजा घोषित की जाती है। यमदण्ड 
वाध्य होकर अपने घरसे उन तीनो बस्तुओको छाता है और महाजनोके सामने रखकर राजा, मन्‍्त्री और 
पुरोहितको ही राज-कोपको लूटनेवाले चोर प्रमाणित कर्ता है। महाजन इन तोनोको हो पदच्युत कर देते है 
और तौनो स्थानोपर उन तीनोके सुयोग्य पुत्नोको प्रतिष्ठित करते है । 

रचनाकी मुख्य कथाके अन्दर आयी हुई ये अन्तर्कधाएँ एक सूत्रमे पिरोये गये मणियोकी तरह जगमगा 
रही है | इतमें गम्भीर व्यग्य, उन्नत आदर्श, सुन्दर व्यवहार और छोक-मगलकारी सिद्धान्तोका पद-पदपर 
अदृट वैभव विखरा हुआ है। 

सम्पवत्वकौमुदीकी रचना पचतन्त्रकी शैलीपर की गयी हैं। कथाका आरम्भ गद्यसे होता है और 
सम्पूर्ण कथावस्तु चलती भी गद्यमे ही है। परल्तु पात्रविज्येपको गम्भीर बातोका समर्थन करनेंके लिए वीच- 
बीचमें पद्योका भी प्रयोग किया गवा है, और ऐसा करते समय रचयिताने 'उक्त च, 'अत्यच्च', 'तथाहि' और 
च्ज़ा आदि लिखकर इनके नीचें अनेक ग्रन्थोके पद्योको उद्घृत किया है । 

/. इस प्रकार सम्यक्‍त्वकौमुदीकी मूल कथावस्तु धामिक होकर भी अनेक काल्पनिक आस्यानोकों छेकर 
द गयी है । शैली हृदयगम और विनोदपूर्ण है। रचना वहुत सरल है। इसके कर्ता और समयका कोई 
इे 


ह 


श्प सदनपराजय 


निरंचय नही है। फिर भी श्री ए० वेवरको जो इस ग्रन्थकी १४३३ ई०की पाण्डुलिपि प्राप्त हुई थी, उसके 
आधारपर यह तो निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि प्रस्तुत ग्रन्थका रचनाकार १४३३ ई० से आगेका 
नही है । 

वादीभर्सिहकी 'क्षत्रवृडामणि' भी अनेक साहसिक, धामिक और मनोरजक घटनाओ तथा कथाजओसे 
परिपूर्ण उत्कृष्ट रचना है। इसके ग्यारह हूम्बोमे जीवन्धरकुमारका सम्पूर्ण चरित्र वर्णित किया गया है। 
रचनाके प्रायः प्रत्येक पद्चके अन्तमे जो हितकर, मामिक, अनुभवपूर्ण और गम्भीर नीति-वाक्योका प्रयोग 
हुआ है, उनसे इस रचनाकी महत्ता बहुत अधिक बढ गयी है और उस स्थितिमे यदि इसे नीतिका आकर-स्रन्थ 
कहा जाये तो अत्युक्ति न होगी । 

जीवन्धरका पिता राजा सत्यन्धर इसके जन्मके पहले ही वासनाओका गुलाम वन जाता है और सारा 
राज्यकीर्य काष्ागार नामक मन्त्रीकों हस्तान्तरित कर देता है। काष्ठागारके मनमें पापबुद्धि जागृत होती है, 
वह सत्यन्धरको मारकर निष्कण्टक राज्य करना चाहता है। अचानक काछाज्भार सत्यन्धरके ऊपर भाक्रमण कर 
बैठता हैं और दोनो ओरसे युद्ध ठनता है । सत्यन्धर इसके पहले ही अपनी गर्भिणी महादेवीकों मयूर-यन्त्रमे 
बैठकर उडा देता है । वह युद्धननित हिसासे विर्कत होकर तपस्‍्वी हो जाता है। जीवन्धरकुमारका स्मशान- 
भूमिमे जन्म होता है और वह सेठ गन्धोत्कटके यहाँ पालित-पीपित होता है और आर्यनन्‍्दीके मिकट शिक्षा 
लेकर विद्ान्‌ बनता है । राभपुरीके नन्‍्दगोपकी गायोको भीछोके शिकजेसे मुक्त कराता हैं और श्रीदत्तकी 
कन्या गन्धर्वदत्ताकों वीणा बजानेमें परास्त करके उससे विवाह करता है। एक अधमरे कुत्तेको पचनमस्कार 
मन्त्र धुनाता है, कुत्ता तुरन्त ही मर जाता है और यमेन्द्र हो जाता है, जीवन्धर गुणमाला और सु रमजरीके - 
चूर्णकी परीक्षा करता है, काष्ठागारके मदोन्मत्त हाथीको वमें करके गुणमालाके प्राण बचाता है और अन्तमें 
उसके माता-पिताके अनुरोधसे उसके साथ विवाह कर छेता है। 

जीवन्धरके द्वारा तिरस्कृत होमनेसे काष्ठागारका हाथी खाना-पीना छोड देता है। काष्ठागार 
जीवन्धरकों पकड छानेके लिए सेना भेजता है और जीवन्धर भी लडनेके छिए सेनाको तैयार करता है, परन्तु 
गन्धोत्कट उसे इस कार्यसे रोकता है और पीछेसे उसके हाथ बाँधकर स्वय ही जीवन्धरकों काष्ठागारके 
सामने विनीत वेषमें उपस्थित करता है। काष्ठागार इसपर भी जीवन्धरको मार डालनेकी आज्ञा देता है । 
परन्तु यक्षेत्द्र उसे तत्काछ वहाँसे उडा ले जाता हैं और उसे चन्द्रोदय पर्वतपर छोडता हैं। यमेच्द्र उसका 
क्षीससागरके जलसे अभिषेक करता हैं और उसे इच्छानुसार रूप-वेष धारण करनें, विप दुर करने-और 
समोहक गीत गानेके तीन मन्त्र प्रदान करता है। जीवन्धरके जिनेन्द्रस्ततनसे मेघ-वृष्ठि होतो है और बनमे 
लगी हुई आग बुझ जाती है। वह चच्धाभा नरेश्की पद्मा पुत्रीके सर्पविपको दूर करता है। राजा उसे आधा 
राज्य प्रदात करता है और इसके साथ पद्माका विवाह कर देता है । उसके स्तवनसे सुदृर पूर्वकालसे बन्द 
पड़े हुए एक सहस्रकूट चैत्यालयके किवाड खुल जाते है । ज्योतिपियोकी वाणी सत्य होती है और जीवन्धर- 
की सुभद्र सेठकी कन्या क्षेमश्रीसे विवाह हो जाता हैं। वह एक किसानको गृहस्थ धर्मका उपदेश देता है, 
उसे अपने बहुमूल्य वस्त्राभरण दे देता है और एकान्तमे उसके पास आयी हुई एक स्त्रीके साथ बात भी नहीं 
करता है । हेमा भी नगरीके राजकुमारोकों अपनी धनुविद्याका कौशल दिखलाता है और इनकी वहन कनक- 
भालाके साथ विवाह करता है। उसके एक सेठके दरवाजेपर पहुँचते हो सेठके बहुत दिनसे रखे हुए रत्ल 
बिक जाते है और वह निमित्तज्ञोकी सूचनानुसार अपनी विमला कन्याका जीवन्धरके साथ विवाह कर देता 
है। जीवन्धर एक वृद्ध ब्राह्मणका वेष बनाता है और मधुर सगीत-द्वारा सुरमजरीको मुसग्ध करता है। 
पश्चात्‌ अपना सच्चा रूप प्रकट करता है और सुरमजरीसे विवाह करता है। वह चन्द्रकमत््रका भेदन 
करता है और विदेह देशकी घरणीतिलुकाके नरेश भोविन्दराजकी पुत्री रूष्मणासे विवाह करता है। यही 


कां्ठागार और जीवन्धरमे युद्ध छिडता है और जीवन्धर अपने चिर-विरोधीको मार डालता है । 


१. ए हिस्ट्री ऑँव इण्डियन कल्चर ढ्वि० भा०, पु० ५४१ की टिप्पणी । 


भस्तावना १६ 


जीवन्धरको राज्य मिलता है और बह सुखसे राज्य करने छूगता है । एक दिन वसन्तोत्सवके समय 
उद्यानमे वह एक बच्दरकी मायापूर्ण लीझा देखकर ससारते विरक्त हो जाता है और भगवान्‌ महावीरके 
चरणोमें दीक्षा लेकर मोक्षको प्राप्त करता है । 

मुल्य कथामे अनेक अन्तर्कथाएँ मी पायी जाती हैं जो बहुत ही रोचक है। शैली इतनी मनौरजक 
है कि पाठकका भी जी सम्पूर्ण कथावस्तु एक ही साँसमे पठनेको चाहता हैं। मुख्य कथाके तीन अन्य रूपान्तर 
भी उपलब्ध है । एक कृति इसी रचनाके कर्ताकी हैं और वह गद्यचिन्तामणि' है। दूसरा रूपान्तर महाकवि 
हरिचिन्द्रकी 'जीवन्वरचम्पू' में हैं। और एक रूप 'गुणभद्गाचार्य' के उत्तरपुराणमें है । 

बौद्धोका भवदानशतक और जातकमाला तथा जैनोके बृहत्कथाकोश, परिशिष्ट पर्व और आराधता- 
कथाकोश आदि इसी प्रकारके कथासग्रह है, जिनमें छोककथासाहित्यकी विनोदपूर्ण शैलीकी स्वीकृतिके 
साथ ही जीवनकी उच्चतम साधना और आदशोंकी ओर भी सकेत पाया जाता है । 

इस प्रकार प्रस्तुत भारतीय आख्यान-साहित्यका विश्वके साहित्यपर काफी प्रभाव पड़ा है। भारतीय 
कथाएँ यात्रियों, व्यापारियों और साथु-सन्यासियो-द्वारा भारतसे विदेशों भी प्रचारित्‌ की गयी और विभिन्‍न 
भाषाओंके कथा-साहित्यमे आज भी उनके सहज रूपके दर्शन अप्राप्य नही है । 

प्रचतन्त्रका पहला अनुवाद पल्लवी भाषामे हुआ मौर इस अनुवादित सस्करणके आधारपर आसुरी 
( 99778० ) और अखी भाषाओमे इसके अनुवाद किये गये । ग्यारहवी शताब्दीमे इसका एक अनुवाद प्रीक 
भाषामें हुआ और इस अनुवादक्के आश्रयसे लैटिन, जर्मन, स्‍्लावेक तथा अन्यान्य सुरंपीय भाषाओमे इसके 
अनुवाद प्रस्तुत किये गये । इसी प्रकार वेतालूपचविशतिकाका अनुवाद भी विभिन्न प्रान्तीय भाषाओके स्लाथ 
जर्मन और भेंगरेजीमे भी हुआ है) मगोलियन कहानीकी एक पुस्तक ( स्तिद्वीकूर ) मे इस ग्रन्थके अनेक 
अनूदित अश्ञ पाये जाते है । सिहासनद्वानिशिकांके भी फारसीमें, स्थाम तथा भगोलियाकी भाषाओंमे अनुवाद 
उपलब्ध है । शुकसप्ततिका 'तूतिनामह के नामसे फारतसीमें अनुवाद हुआ और इसके आधोरपर अनेक 
भारतीय कथाओका एशिया और युरेप-भरमे प्रसार हुला। अवदानशतकका चीनी अनुवाद तीसरी शताब्दी- 
में हो चुका था और कथासरित्सागर तथा परिशिष्ट पर्वकी अनेक कथाओके रूपान्तर चीनी कहानियोमें दृष्टि- 
गोचर होते है | सन्‍्त जानकी 'बरलाम एण्ड जोसफा ( छक्ष]809 200 ]००४४७॥ ) नामकी ग्रीक भाषपाकी 
पुस्तकमे बुद्धका आशिक चरित्र और अनेक जातक कथाओके रूपान्तर पाये जाते हैं । यह ग्रन्य छातीनी, फ्रेंच, 
इटालियन, स्पैनिश, जर्मन मेंगरेजी, स्वेडिन और डचमे भी प्राप्य है! 

इस प्रकार इस अनुवादपरमपरा-द्वारा जो विदेशोमे भारतीय आख्यान-साहित्यका प्रसार हुआ है वह 
इस साहित्यकी महत्ताके साथ इसकी लोकप्रियता, रोचकता और जीवन कल्याणकारिताकी और एक स्पष्ट 
सकेत कर रहा है । 


४, रूपकात्मक कथा-साहित्य ( 8॥६8०7०७ 79(65 ) 


भारतीय आख्यान-स्हित्यमे रूपकात्मक साहित्य एक विश्येप प्रभावपूर्ण स्थान रखता हैं । प्रस्तुत 
साहित्यमें अमूर्त भावोको मूर्त रूपमे चित्रित किया गया है । जबतक हृदयके अमूर्त भाव अपने अमूर्त रुपमे 
रहते है वे इतने सूच्म होते हैं कि इच्द्रियोके द्वारा उनका सजीव स्पमें साक्षात्तार नहीं हो पाता, परन्तु 
ज्यों ही उन्हें रूपक और उपमाके साँचेमें ढालकर मूर्त रुप दे दिया जाता है, इन्द्रियोके द्वरा उनका इतने 
सजीव रुपमे प्रत्यक्षीकरण होता है कि उन्ही भावोमें एक अद्भुत शक्ति सचरित हुई अतीत होने छगती है। 
और उस समय यही भाव हृदयपर सर्वाधिक गम्भीर प्रभाव छोडनेमे समर्थ होते देखे जाते हैं । काव्यमें 
अल्पभावके रूपविधानके प्रचलनका यही मुख्य कारण है । 





१ सस्छृत साहित्यकी रूप-रेखा, पु० ३०७ । 
२ जातक ( प्रथम खण्ड ) की कथावस्तु | पृ० २९। 


५० मंदनपराजय 


इस प्रकार हम सम्पूर्ण रूपकात्मक साहित्यका सृजन अमूर्तका मूर्तविधान करनेंवाली शैलीके आधार- 
पर हुआ उपलब्ध पाते हैं, और जब हमारा ध्यान इस मूर्तविधान करनेवाली शैलीके उपकरणोकी ओर जाता 
हैं तो रूपक, उपमा, अतिशयोक्ति, सारोपा और साध्यवसाना लक्षणा भी इस शैलीके प्रमुख उपकरणोके रूपमे 
हमारे सामने उपस्थित होते है । सारोपा लक्षणा मे उपमान और उपसेत एक समान अधिकरणवाली भूमिकामे 
उपस्थित रहते हैं और साध्यवसाना में उपमेयका उपमानमें अस्तर्भाव हो जाता हैं। सादृश्यमूलक सारोपाकी 
भूमिकापर रूपकालकारका प्रासाद खडा होता है और सादृश्यमूलक साध्यवसानाकी भूमिकापर अतिश- 
योक्ति अलकारका | 

यद्यपि अमूर्तको मूर्तविधान करनेवाछी शैल्ोका सकेत उपनिपदो, बौद्धसाहित्य' और जैन साहित्य में 
भो पाया जाता है, परन्तु सिद्धपिनिं (वि० ९६२ में ) 'उपमितिभवप्रपचकथा' लिखकर सर्वप्रथम इस 


१, 'सारोपाध्या तु यत्रोक्ती विययो विषयस्तथा ।” काव्यप्रकाश भाण्डारकर ओ० रि० ३०, पूना, 
पृ० ४७ । 


२ “विमय्यन्त'इतेध्न्यस्मिन्‌ सा स्थात्‌ साध्यवसानिका ।” काव्यप्रकाश, पु० ४८। 


३ “एवं च गोणसारोपालक्षणासभव्स्थले रूपकम्‌, गोणसाध्यवसानलक्षणासभवस्थले त्वतिशयोवितरिति 
फलितम्‌ ।” काव्यप्रकाग, वामनी टीका, पृ० ५९३। 


४ बृह॒दारण्यक उपनिषदुके उद्गीभन्नाह्वण ( १, ३ ) में और छान्दोग्य उपनिषद्‌ ( १, २ )में एक 
झूपकात्मक आशछझ्याय्रिका चित्रण हैं। गीताके सोलहवें अव्यायमें इन्द्रियोकी पुण्य तथा पापात्मक 
वृत्तिका दैवी तथा आसुरी सम्पत्तिके रूपमे उल्लेख किया गया है । 


५, जातक निदानकथाके अविदृरे निदान'की मारविजयसम्बन्धी आड्प्रायिकामे और 'सन्तिके निदान 
की अजपाल वादिके नीचेंवाल्ी आस्यायिकामे भी रूपकात्मक शैलीका स्पष्ट निदर्शन हैं । 


६. सृत्रकृतागम रूपकात्मक शैछीके सकेत मिलते हैं। जैन धर्मकथा-साहित्यके विवरणमें रूपकात्मक 
दैलीपर लिखें गये इस ग्रत्थके पुण्डरीक दुृष्टान्तका और उसमें प्रयुक्त रुपकमालाका उल्लेख किया 
जा चुका है। उत्तराध्ययनके शुष्कपत्र और बकरेका दृष्टान्त भी इसी शैछीमे चित्रित हुआ है। 
उत्तराध्ययनके नर्वें अध्ययन ( नमि प्रन्नज्या ) में अनेक रूपकोका उल्लेख हुआ है। भगवान्‌ 
नमिनाथ विरक्‍्त होकर ज्यो ही अभिनिष्कमणमे सल्‍रूगन होते हैं । सम्पूर्ण मिथिछानगरीसे हाहाकार 
मच जाता हैं। उस समय इन्द्र ब्राह्मणका वेप बनाता है और भगवान॒के पास पहुँचकर प्रइत 
करता है - भगवन्‌, आज मिथिलानगरीमे यह कया कोलाहल सुनाई पड रहा है ? भगवान्‌ उत्तरमे 
कहते है - आज मिथिलाका पत्र-पुष्वोसे मनोहर एक चेत्वृक्ष प्रचण्ड आँधीसे गिरा जा रहा है, 
ये पक्षी शोकाकुल हो रहे है । इस कथानकमे भगवान्‌ नमिताथ चैत्यवृक्षके रूपमे तथा मिथिलाकी 
जनता पक्षियोके रूपमे रूपित की गयी है । उत्तराध्ययनके प्रस्तुत अध्ययनमे श्रद्धाहूपी नगर, सवर- 
रूपी किला, क्षमारूपी सुन्दर गढ, तीन गुष्तिल्पी शतघ्ती, पुरुषार्थहपी धनुष, ईर्यारूपी भ्रत्यचा, 
धैर्यरूपी तूणीर, तपस्थारूपी बाण और कर्मरूपी कवच आदि अनेक रूपकोका उल्लेख है। प्रस्तुत 
अन्थके सत्ताईसवे अध्ययनमे गरयाल्ल बैलोके साथ स्वच्छन्द प्रवृत्ति करनेवाले शिष्योकी तुलना की 
गयी है। समराइच्च कहा ( हरिभद्रसूरि ) का मधुविन्दु-दृष्ठन्त विशुद्ध रूपकात्मक शैलीमें 
लिखा हुआ हैं । 

पिण्डैपणा और आवश्यकमे पाये जानेवाले रूपकोका निर्देश स्वय सिद्धपिने ही अपनी 'उप- 
मितिभवप्रपचकथा में किया है । 


अस्तावन्ता २१ 


शैलीकी काव्यपरम्पराका सूत्रपात किया। और आज यह ग्रन्थ भारतीय रूपक-साहित्यका सर्वप्रथम और अनुपम 
भ्रन्थ माना जाता है। यद्यपि इसके पहलेकी 'मंदन जुज्ञ' नामको एक रूपकात्मक सक्षिप्त अपअशरचना भी 
उपलब्ध है, जिसमे उसको रचनाका काल वि० स० ९३२ चैत्र शुक्ला त्रयोदशी गुरुवार अकित है, परन्तु 
इसकी भाधषाको प्राचीनतामे सन्देह होनेसे उसका सर्वप्रथम रूपकात्मक ग्रन्थके रूपमे हम यहाँ उल्लेख नही कर 
रहे है । प्रस्तुत ग्रन्थमे जीवके संसार-परिश्रमणकी कष्टगाथा और उसके कारणोका उपमाके सहारे बडे ही 
नदर ढँगसे चित्रण किया गया है । भाषा सस्क्षत होनेपर भी वहुत सरल ओर प्राजल है और शैली इतनी 

आकर्षक है कि ग्रन्यकों एक वार प्रारम्भ करके अन्त तक पढे बिना छोडनेको जी नहीं चाहता। अ्न्यग्रत 
विविध विद्येपताओका निर्देश करनेके लिए न यहाँ स्थान है और न प्रसग ही । उनका परिज्ञान तो प्रम्थको 
सम्पूर्ण वाँचनेंपर ही हो सकता हैं। हम यहाँ इस ग्रन्थको भारतीय साहित्यका सर्व-प्रथम रूपक ग्रन्थ वबतला- 
कर यह दिखाना चाहते हैं कि इस रूपक कथाके कर्ताने अपनी रचनामे स्वीकृत शल्लीका प्रमुख उपकरण उपमां - 
को वतलाया है और आवश्यकचूर्णि, पिण्डैपणा तथा उत्तराध्ययनके प्रसगोका उल्लेख करतें हुए यह भी सूचित 
किया है कि हमारी रचनाकी जैली पूर्वाचार्य-परम्परासम्मत भी है।। 

उत्तरवर्ती रूपकात्मक साहित्यकी शैछीके सृजनमे रूपक, सारोपा और साध्यवसाना लक्षणा ही उपादान 
उपकरणके रुपमे स्वीकृत दिखलाई देती है। प्रवोधचिन्तामणिके कर्ता जयणेंखरसूरिने अपने प्रवन्ध-काव्यके 
निर्माणमे स्पष्ट हुपसे सारोपा और साध्यवसाना लक्षणा को प्रमुख समर्थक माना है। इसके सिवाय अपनी 
कल्पना और पूर्ववर्ती आगमोकी रूपकात्मक घलीकों भी अपनी प्रवन्ध-पद्धत्तिका बीज वतलाया हैं । 

अमूर्तका मूर्तविधान करनेवाली लाक्षणिक शैलीमे लिखा गया दूसरा ग्रन्थ कृष्ण मिश्रका प्रवोधचन्द्रोदय' 
है | इसमे मोह, विवेक, ज्ञान, विद्या, वृद्धि, दम्भ, श्रद्धा, भवित, उपनिपद्‌ आदि अमूर्त भावोको स्त्री और 
पुरुष-पात्रोके रुपमे मूर्तविधान करके आध्यात्मिक अद्वत्वादका प्रतिपादन किया गया है । 





१ डॉ० जैकोबीने उपमितिभवश्रपचकी अँगरेजी प्रस्तावनामे लिखा है ? *] तात पे 5०ग्रलांगराएु 
जा] रण ग्रग0000870. 06 ह्ाध्यां शा्षाए १४08४ 00 0९ 0 [दब शा (6 
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२- सिद्धव्यास्पातुरास्यातु महिमान हि तस्थ के । समस्त्युपमितिर्नाम यस्थानुपमिति कथा ॥ प्रदयुम्त- 
सूरिका समरादित्य-सक्षेप । 

३ इहान्तरज्नलोकाना ज्ञान जल्प गमागमम्‌ । विवाहों बन्धुतेत्यादि सर्वा छोकस्थिति कृता ॥७८॥ 
साच दुष्टा न विजेया यतोझेदय गुणान्तरम्‌ । उपमाद्ारत सर्वा वोधार्थ सा निवेदिता ॥ ७९ ॥ 
उपमितिभवश्रपचका पीठबन्ध । 

४ प्रत्यक्षानुभवात्‌ सिद्ध युवितितों यन्न दुष्पति | सत्कल्पितोपमान तत्‌ प्रत्यक्षेश्युपलम्पते ॥ ८० ॥ 
तथाहि यथाउप्रश्यकरे - साक्षेप मुदगणलस्प पुष्कलावर्तकस्य च । स्पर्द्धा सर्पाइच कोपाद्ा नागदत्त- 
कथानके ॥ ८१ ॥ तथा 

पि््“पणाया मत्स्येन कथित निजचेष्टितम्‌ । उत्तराव्ययनेध्येव सदिए्ट शुष्कपन्रक ॥८२॥ 
अतस्तदनुसारेण सर्व यदभिधास्यते । अच्ाषि युक्तियुक्त तह्ज्ञियमुपमा यत ॥ ८३ ॥ 
/ --उपमितिभवप्रपचकथाका पीठबन्ध । 
५ सारोपा छक्षगा कवापि क्वापि साथ्यवसानिका । धौरेयता प्रपच्चेते ग्रत्थस्पास्थ समर्थने ॥५०॥॥ 
_ “अवोधचिन्तामणिका प्रथम अधिकार 

६ अब्रात्मचेतनादीना यदु दाम्पत्यादिणव्दनम्‌ । तत्सर्व कल्पनामूल सापि श्रेयस्करी क्वचित्‌ ॥४७॥ 
मीनमैनिकयों पाण्हुपत्रपहलवयोरपि ! या मिथ सकथा सूत्रे वद्धा सा किन बोधसे ॥४८॥ 
नायकत्व कपायाणा कर्मणा रिपुसैन्यताम्‌ । आदिद्वन्नागमोध्प्यस्य प्रवन्वस्थेति वीजताम्‌ ॥४७॥ 

-प्रवोधचिन्तामणि, प्रथम अधिकार । 


श्र्‌ ह मद्नपराजय 


प्रस्तुत नाटकके तीसरे अकमे क्षपणक ( दिगसस्‍्वर जैनमुनि ) नामक पात्रकों बहुत ही घृणित और 
“ अ्रष्ट रूपमें चित्रित किया हैं। वौद्ध भिक्षुका चित्रण भी इसी पद्धतिपर किया गया है। 

विभिन्न धामिक सिद्धान्तोके आधारपर आक्रमणात्मक साहित्यसुजनकी शैली आधुनिक नहीं है। 
सम्भव है, इष्णमिश्र ने हरिभद्वसूरिका धूर्तास्यान और हरिपेण तथा अमितगतिकी (र्मपरीक्षाओं का वाचन 
किया हो और उसके पश्चात, 'प्रवोधचन्धोदय” लिखनेकी तरग उनके मनमे उठी हो । जो कुछ हो 'प्रवोध- 
चन्द्रोदर्या की यह आक्रमणात्मक बैली किसी प्रतिशोधात्मक भाव-बीजसे उत्पन्न हुई मालूम देती है। फिर भी 
कविने अद्दैतवाद और अध्यात्मविद्या-जैसे नीरस और शुष्क दार्शनिक विषयकों जिस नाटकीय मनोरजक शैलीमे 
चित्रित किया है, नि सन्देह उनका यह प्रयत्न सर्वप्रथम और सर्वोत्तम है । 5 

यद्यपि कृष्णमिश्रके द्वारा अपने नाटकममें रूपकात्मक दैलीकी स्वीकृतिका स्नोत और उसे लिखनेकी 
मूल प्रेरणा बृहृदारण्यक उपनिपद्के उद्गीथ ब्राह्मण ( १, ३े ) में वणित आझरुपाय्रिकाके आधारपर ग्रृहोत 
कही जा सकती है, परन्तु अधिक सम्भव है कि उन्होने प्रस्तुत शलीके महान्‌ मूर्तरूपके दर्शन “उपमितिभव- 
प्रपचकथा' में भी किये हो । 

बुन्देलखण्डके चन्देछ राजा कीतिवर्माके समयभे इस नाटककी रचना हुई और वि० स० १२२२ में 
उक्त राजाके सामने यह नाटक अभिनीत हुआ भी बतलाया जाता है। 

रूपकात्मक हलीमे लिखा गया तीसरा ग्रन्थ 'मयण पराजय चरिउ' है। यह अपभ्रश-प्राकृतकी रचना 
हैं और इसके कर्ता चगदेवके पुत्र हरिदेव है । इसका रचनाकाल सुनिश्चित नही है, फिर भी यह सुनिश्चित 
हैं कि इसकी रचना यश पालके 'मोहराज़-पराजय' के पहले हो चुकी थी । इसकी रचना पाँच सन्धियोमें 
समाप्त हुई है और इनमे मुक्ति कन्याको वशी करनेके छिए कामदेव और जिनराजके वीच जो सम्राम छिडता 
है, जिनराजके द्वारा कामदेवको पराजित किया जाता है और स्वयवरमें मुक्तिकत्या जो जिनराजकों वरण 
करती है - भादि घटनाओका चित्रण अनेक रूपकोके आधारपर बडे ही आकर्षक ढगसे हुआ है। नागदेव- 
विरचित संस्कृतका 'मदनपराजय इसी प्राकृत-र्वनाके आधारपर ग्रथित किया गया है । 

रूपकात्मक शैलीमे लिखा गया कवि यश पालका 'मोहपराजय' नाटक एक बडी ही महत्त्वपूर्ण 
रचना है। इसमे ऐतिहासिक नामोके साथ छाक्षणिक चरित्रोका सम्मिश्रण और मोहपराजयका चित्रण बडी 
ही कुशलता और निपुणताके साथ किया गया हैं। सम्पूर्ण रचनामे कही भी विलष्ट कल्पना और वच्धकी 
विषमता दिखाई नही देती | 

इसके प्रथमाकमे मोहराजके सन्देश लेनेके लिए भेजा गया ज्ञानदर्पण नामक. गुप्तचर समाचार देतों 
है कि मोहराजने मनुष्यक्रे मानस नगरकों घेर लिया है और उसका राजा विवेकचन्द्र, अपनी शान्ति नामक 
पत्नी और कृपासुन्दरी मामकी कन्याके साथ वहाँसे निकल भागा है। ज्ञानदर्पण शिष्टाचार और सुनीतिकी 
कीतिमजरी नामकी कन्या जो कुमारपालकी स्त्री है, से भेट होनेका भी समाचार सुनाता है और बतछाता है 
कि पति-परित्यकता कुमारपालूकी स्त्रीने अपने पति-द्वारा स्ववको और अपने भाई प्रतापको छोड देनेके कारण 
सोहराजसे सहायताकी प्रार्थना की है जो शीघ्र ही कुमारपालपर चढाई करनेके प्रयत्वमे है। 

दूसरे अकमे हेमचन्द्र आचार्यके तपोवनमे कृमारपालकी विवेकचन्द्रके साथ भेंटका उल्लेख और 
क्रुमारपालका विवेकचन्द्रकी कन्या कपासुन्दरीके प्रति आसक्ति-भावका अ्रदर्शन हैं। दोनोके पारस्परिक 


१ विशेष जानकारी प्राप्त करनेके छिए देखिए, शत जिनविजय-दारा सम्पादित 'धूर्तार्यान की 
*“ छहा० ए० एन० उपाघ्ये-हारा लिखित ॥लाछ एश्वतारा'8रत्ए४छ४४ 8 एरा७87५ 
5700४ 'धूर्ताद्यान एक आलोचतात्मक अध्ययन शीर्षक महत्त्वपूर्ण अँगरेजी प्रस्तावना । 

२ भारतीय ज्ञानपीठ-द्वारा प्रकाशित । ह 
३ इस सबन्धका विस्तृत विवेचन नागदेवके समयनिर्णयके प्रसगमे आगे किया है । 
४ यह नाटक गायकवाड बडौदा सीरीज' मे प्रकाशित हो चुका है । 


अस्तावना शव 


सवादके समय महारानी राज्यश्री अपनी रौद्रता वामको सखीके साथ उपस्थित होती है और यह दृश्य देख 
राजासे रूठ जाती है । 

तीसरे अकमे पुण्णकेतुकी नोतिसे स्वव महारानी क्ृपासुन्दरीकी माँग करनेके लिए वाध्य होती है । 
विवेकचन्द्र इस प्रार्थनाको स्वीकार करता है, परन्तु इस शर्तपर कि सात व्यसनोको प्रश्रय नही दिया जायेगा 
तथा जनताके नि सनन्‍्तान अवस्थामे दिवगत होनेपर राजा उसकी सम्पत्तिको आत्मसात्‌ नहीं करेगा। 

चौये अकमे चूत, मय, मास, आखेट, परस्तीसेवन आदि सभी व्यसनोको निर्वासित कर दिया जाता 
है और पचम अकमे मोहराज पराजित होते है और विवेकचन्द्र पुन सिंहासनासीन होते हैं । 

'मोहपराजय' तेरहवी शताब्दीकी रचना है। इसका कर्ता यज पाल चक्रवर्ती अभयदेवका राजकर्मचारी 
था, जिसने कुमारपाछके पवण्चात्‌ १२२९ से १९३२ ४, 0 तक राज्य किया। घारापदमें जिस समय 
कुमारविहारसे भगवान्‌ महावीरकी मूर्तिकी स्थापना की गयी थी, उसी समय उक्त रुपकका अभिनय हुआ था। 

यज पालके मोहपराजयसे मिलता-जुलूता एक रूपकात्मक प्रवन्ध मेद्तुगसूरिकी प्रवन्धचिन्तामणि के 
परिशिष्ट भागमे पाया जाता है। प्रवन्धचित्तामणिसे विभिन्न महत्त्वपूर्ण ऐतिहासिक प्रवन्धोका सकलन किया 
गया है। इसकी रचना वि० स० १३६१ वैज्ञाख शुवल्ता पूरिमा रविवारके दिन सम्पूर्ण हुई हैं। अत इस 
सपकात्मक प्रवन्धका रचनाकार भी प्रवन्ध चिस्तामणिका रचनाकाल हो ठहरता है । 

प्रस्तुत रुपकात्मक प्रवन्धकी रचना उस समयके दृश्यकों ध्यानमे रखकर की गयी है, जब महाराजा 
कुमारपालने अपने धर्मगुरु आचार्य हेमचन्द्रके निकट जैत वर्मकी दीक्षा लेकर अहिसान्रतकों अग्रीकार 
क्याथा। 

मोहपराजय और इस रूपकात्मक श्रवच्चके तुलनात्मक अध्ययन करनेसे ऐसा माढूम देता हैं कि 
मेस्तुग़मूरिने यश पालके भोहपराजयसे प्रेरणा छेकर ही अपने इस रूपकात्मक प्रवन्धका प्रणयन किया है । 

इस प्रवन्यमे कुमारपाल राजा और अहिसाके विवाह-सम्बन्धका रुपकात्मक ढगसे चित्रण किया हैं । 
त्रिकोकीसम्राद, भर्हद्धर्मकी अनुकम्पा देवीसे अहिंसा कन्याकौ उत्तत्ति होती है। आधार्य हेमचन्द्रके आश्रममे 
पालित-पोषित होकर यह वृद्धुकुमारी हो जाती है। कुमारपार घुडदौडकी क्रीडा करनेके लिए जाते समय 
इसे देखते हैँ और उसके अनिन्ध् सौन्दर्यपर मुग्ध हो जाते है । राजा आचार्य हेमचन्द्रसे इस कुमारीकी याचना 
करते हैं । आचार्य इसकी दृष्पूरणीय प्रतिज्ञा की ओर सकेत करते है । कुमारपारू अहिंसा कुमारीकी प्रिय- 
सखी सुनुद्धि और स्वय हेमचन्द्राचार्यके हारा प्रतिवृद्ध किये जातेपर प्रतिज्ञा-पूर्ति शर्तकों स्वीकार करते हैँ और 
इस दद्धकुमारीके साथ उनका पाणथिग्रहण हो जाता है। इस प्रवन्धकी सक्षिप्त कथा-वस्तु यही है । 

यदि हम भ्रस्तुत प्रवन्धकी कथा-वस्तुका यश पालके मोहपराजयके हितरीय, तृतीय और चतुर्थ अकोमे 
बरणित कथा-वस्तुसे तुलना करें तो दोनोमें पात्रोके कुछ परिवर्तित नामोके अतिरिक्त अधिक अन्तर प्रतीत 
नही होता । वहाँ कुमारपाल विनयचन्द्रको कृपासुन्दरी नामकी कन्यापर मोहित होतें है तो यहाँ भी अर्ईद्धर्म- 


१. यह ग्रन्थ मुनि श्री जिनविजयजी-दारा सम्पादित होकर हिन्दी भाषान्तरके साथ (वि० १९९७ में ) 
'सिंघी जैन ग्रन्थमाला' में प्रकाशित हो चु का है। इस ग्रन्थके रुपकात्मक प्रवन्धकी पाद-टिप्पणी ( पृ० 
१५३ ) में विहान्‌ सम्पादकने लिखा हैं कि यह परिशिष्टात्मक प्रवन्ध, इस भ्रन्थकी वहुसख्यक पोथियो- 
में लिखा हुआ मिलता है। इससे ज्ञात होता हैं कि मैस्तुगसूरिने ही इसकी रचना की है, पर ऐति- 
हासिक न होकर यह एक स्पकात्मक प्रवन्ध है। इसलिए इसको परिशिष्टके रूपमें प्रन्थके अन्तमें 
जोइ दिया जाता हैँ । 

२ सत्यवाक परलद्मीभुक सर्वभूताभयप्रद । सदा स्वदास्सतुष्टस्तुष्टो में स पतिभवेत्‌ ॥५॥ 
सुद्दृर दुर्गतेर्वन्धूनू हुतान सप्त पौरुषान्‌ । निर्वासबति यश्चित्तात्‌ स शिष्टो में पतिभंवेत्‌ ॥ ६ ॥ 
मत्सोदर सदाचार सस्थाप्य हृदयासने ! तदेकचित्त सेवेत स ती में पतिर्भवेत्‌ ॥७॥ प्रवन्धचिन्ता- 
मणि ( सस्क्ृत ), पृ० १२७ 


२४ सदनपराजय - 


की अहिंसाकुमारीपर। वहाँकी कृपासुन्दरी विवेकचन्द्रकी सह्धरतिणी झान्तिकी कन्या है त्तो यहाँकी 
अहिसाकुमारी अहंद्धमंकी धर्मपत्नी अनुकम्पा देवीकी। वहाँ कृपासुन्दरीको माँगके समय विनयचन्धके 
हारा र्त रखो जाती है और उसी शर्तसे मिलती-जुलती द्र्त यहाँ भी अहिसाकुमारीकी सखी सुबुद्धिल्वारा 
उपस्थित की जाती हैं। सात व्यसनोका निष्कासन दोनोका एक-सा ही है। मोहपराजयके प्रथमाकम्े वणित 
पत्तिपरित्यक्ता कुमारपालकी पत्नी कीतिमजरीका नामोल्लेख प्रस्तुत प्रवन्धमे भी पाया जाता है। हाँ, दोनोके 
इस वर्णनमे इतना अन्तर अवश्य है कि वहाँकी कीतिमजरी कुमारपालसे रुष्ट होकर मोहराजसे सहायता 
मॉँगती हुई चित्रित की गयी हैं और यहाँ कुमारपालके स्वर्गवासके अवसरपर वह ( अकेली कीति, कीतिमजरी 
नही ) देशान्तरमे जाती हुई । इसके सिवाय वहाँका शिष्टाचार कीर्तिमजरीका पिता है तो यहाँका सदाचार 
अहिसाकुमारीका सहोदर भाई । 

उल्लिखित विवरणसे स्पष्ट हो जाता हैं कि यश पालके मोहपराजयको मेश्तुगसूरिके प्रस्तुत प्रवन्धका 
प्रेरणात्मक आधार बतलाना कहाँतक सगत है और यह भी उस स्थितिमे जब कि मोहपराजयकी रचना 
प्रबन्धचिन्तामणिसे छगभग सवा सौ वर्षसे भी अधिक पूर्वमे हो चुकी थी । 

वेकटनाथका 'सकल्पसूर्योदय भी एक सुन्दर रूपकात्मक नाटक है। इसका रचनाकाल चौदहवी 
शताब्दी है। 'सकल्पसूर्योदय' मे वेदान्तविद्याकी ही प्रतिष्ठा और महत्ता दिखलायी गयी है । श्री कृष्ण भगवान्‌- 
का सकलप है कि “में ससारके समस्त व्याकुछ और दुखी प्राणियोको ससारके दु खोसे मुक्त करूँगा ।” 
इसी सकल्परूपी सूर्यके उदयकी अवतारणाकी दृष्टिसि प्रस्तुत नाठकका प्रणयत्त हुआ है । परन्तु 
सम्पूर्ण नाटकको बाँचनेपर प्रतीत होता हैं कि पाँच अगकी इस रचना" "मे तादककार अपने लक्यमे 
सफल नही दिखलाई दे रहे है । उनका 'सकल्पसूर्योदय' हो ही नही सका है। हम देखते हैं कि पचम अकके 
अन्तमें विवेकके विपक्षी राजा महामोहकी ही तूती बोल रही है। वह दुर्वासनाकों आना दे रहा है. कि वह्‌ 
ज्योतिषियोसे कह दे कि महामोहने अपने काम, क्रोच, छोम, मद, मात्सर्य, डम्भ भौर स्तम्भ नामक सात 
अन्त्रियोको मुक्तिक्षेत्र रूपसे प्रसिद्ध सात राजधानियाँ और सातो समुद्रसहित महाद्वीप शासन करनेके लिए 
दानमें दे दिये है और आजका ससार देवताओका वहिष्कार करके उनके स्थानपर हमारी ही पूजा करेगा और 
अबसे नमः, स्वस्ति, स्वाह्य शब्दोका प्रयोग - 'महामोहाय नमः, 'महामोहाय स्वस्ति', 'महामोहाय स्वाहा' 
के रूपमें हमारे साथ ही हुआ करेगा | महामोह कह रहा है कि दुर्वासने, तुम ज्योतिपियोसे कह दो कि वे इस 
बातको अपनी नोटबुकमे अच्छी तरह दर्ज कर हलें। 

इस नाठकमें भी हमें स्थान-स्थानपर आक्रमणात्मक शैलीके दर्शन मिलते हैं । दूसरे अकमें आईत, 
बौद्ध, साख्य, आक्षपाद, सौत्रान्तिक, योगाचार, वैभाषिक, माध्यमिक आदिके मतोका खण्डन किया गया हैं, 
उनका परिहास किया गया है और उनके साथ मूर्ख और पापी-जेसे अपशल्दोका प्रयोग किया गया है। 

श्री जयदोखरसूरिका 'प्रवोधचिन्तामणि' भी बडा ही महत्त्वपूर्ण औौर रोचक रूपकात्मक प्रवन्ध है । 
वि० स० १४६२ भे स्तस्मनक नरेशकी राजधानीमे ग्रन्थकारने प्रस्तुत प्रवर्धकी रचना की । जयशेखर सुरिने 





१ प्रस्तुत नाटकका सम्पादन आर० कृष्णमाचारि बी० ए० बी० एल० मदुराने किया हैं और एच० एम० 
वागुचीने मेडिकल हॉल प्रेस, वनारस-द्वारा इसे प्रकाशित किया है। इस सस्करणमे केवल पाँच अक 
है । नाटकके अन्य किसी सस्करणका प्रयत्त करनेपर भी हमें पता नही चल सका हैं। इसलिए यह 
कहना कठिन है कि नाटककार स्वय ही इस रचनाको पूर्ण नही कर सके और शभ्रकालमे ही काछ- 
कवलित हो गये या किसी अपूर्ण प्रतिके आधारसे ही इसका प्रकाशन हुआ है। विद्वनोकों इस 
दिशामें खोज करनेकी जरूरत है । 

२ सकत्पसूर्योदय, पृ० २५०, २५१ । 

३ यमरसभुवतमिताव्दे ( १४६२ ) स्तम्भनकाधीशभूषिते तगरे । 
श्रीजय्शेखरसूरि प्रवोधचिन्तामणिमकार्षीत्‌ ॥ ५ ॥ ग्र० चि० प्र०] 


ू 
है] 


अ्रस्तावना र्५ 


अपने प्रवन्धके प्रथमाधिकारमें ही इस बातका निर्देश किया है कि उनके प्रवन्धगत कथावस्तुके विवरणका 
आधार भगवान्‌ पद्मनाभके शिष्य धर्मरुचि मुनि-द्वारा निरुपित्त आत्म-स्वर्यका चित्रण हैं और उसे लेकर ही 
उन्होने रूपकात्मक प्रवन्धमे पल्‍लवित किया है । 
प्रवोधचिन्तामणि सात अधिकारोमे समाप्त हुआ हैं। पहले अधिकारमे परमात्माके स्वरूपका वर्णन है । 
दूसरेमे भगवान्‌ प्मनाभका चरित्र और धर्मरुचि मुनिका चित्रण हैं । तीसरेमे मोह और विवेककी उत्पत्ति तथा 
मोहको राज्य-प्राप्ति दिसलायी गयी हैं। चौश्रेमे मोहका राज्य, सयमश्रीके साथ विवेकका पाणिग्रहण और 
विवेककों राज्य-छाभका निल्पण किया गया है। पाँचवेंमे कामके दिग्विजयका विवेचन है । छठेमे विजयके 
लिए विवेककी यात्राका वर्णन है और सातवें अधिकारमे मोह और विवेकका युद्ध, विवेककी विजय और मोह- 
को पराजय तथा परमात्मस्वरूपका हुदपग्राही चित्रण किया गया हैं। छठे अधिकारमे कलिक्ृत प्रभावके 
निरूपणके अवसरपर तत्कालोन सामाजिक दक्षाका वहुत ही यथार्थ और मामिक निरूपण हुआ हैं। इसी 
अवसरपर कही गयी जयशेखरसूरिकी यह उक्ति कितनी मर्मस्पर्णो है कि “भगवान्‌ महावीरकी सन्तान होने- 
पर भी आजके साथु विभिन्न गच्छोमे विभक्त है और पारस्परिक सौहार्दके स्थानपर एक-दूसरेके दुदमन बने 
हुए है. ।” जयनेपरसूरिके हृदयकी वह गम्भीर टीस आज भी ज्योको त्यो ताजी वनी हुईं है । 
बुच्चरायका 'मयणजुज्स भी एक रोचक रूपकात्मक भ्रवन्ध हैं। यह अपभ्रश भापामें निवद्ध किया 

गया है जौर इसको रचना १५८९ ( वि० स० ) आश्विन शुबला प्रतिपद, शनिवार हस्तनक्षत्रम समाप्त हुई 
है। प्रस्तुत प्रबन्वमें भगवान्‌ पुरुदेव-द्वारा किये गये मइनपराजमका बहुत ही सुन्दर ढगसे चित्रण किया गया 
हैं। रचनाका प्रारम्भ निम्त प्रकारसे होता है 

जो सब्बरद्वरिमणहुति उवीयो तित्नाणलित्तन्तरे 

उववजन्नों मुरेबद्धसरवणों इक्सागकुरूमडइणो । 

भुत्त सोगसरजदेसविमले पाली पवज्ञा पुणो 

सपत्ते निरचाण देव रिसहो काऊण सो मंगल ॥ १ ॥ 


गाथा ॥ जिणवरद् वाकवाणी प्रणमउं सुदरभत्तदेहजइजणणी । 
बच्च सुमयणजुज्य किमजित्तड रिसह जिणनाह ॥ २॥ 
रिसद ज्िणवर पढम तित्थयर, 
निणधम्मठ घरण, जुगरूधस्म सब्त्रह निवारण, 
नाभिरायकुलिकृबल, सब्वाणि ससारतारण ॥ 
जो सुर इृदह चदीयठ सदा चरण सिर धारि। 
कद्ठि क्रिउ रनिपति जित्तियठ ते गुण कह विचारि ॥ 3 ॥ा 
सुणहु मंचीयण एहु परमव्थु, 
तजि चिंता परिकथा, इक ध्यान हुई कन्नु दिम्नइ, 
मनु विहसड् कयल जिज्ु, हुई समाधियहु अमीय पिलइ, 
परचइ जिन्हा चित एहु रसु घालइ फकेसमझ खोह । 
एनरिप तिन्ह ससारसहि जम्मणमरण न होह ॥ ४ ॥ 





१ प्र० चि० २१०। 
२ एकश्रीवीरमूलत्वात्‌ सौहृदयस्योचितैरपि । सापत्न्यं धारित तेन पृथग्गच्छोयसाधुभि ॥ 
-प्र० चि० ६८९। 

३ यह रचना हमे श्री अगरचन्दजी नाहठाकी ऋपासे प्राप्त हुई हैं। इसकी पराण्डुलिपि पौप शुक्ला 
हादशी वि० स० १७६७ में प० दानवर्म-द्वारा मरोट्ट्रकोह्म को गय्मी । प्रतिके अन्तमें इस तथ्यका 
इस भ्रकार उल्लेश्न हुआ हैं. 'स० १७६७ वर्ष पौपमासे शुबूूपक्षे १२ तिथो पं० दानघर्मलिखित 
श्रीमरोट्फीटूमध्ये । 

है 


र्६ मदनपराजय 


और अन्त निम्न प्रकार होता है 
राय विक्रमतणड सबत्तु, 
लवासी पनरसइ शरदरितु आसू बखाणड, 
तिथि पडिवा सुकिलपसखु सनिसवारु करतखतु जाणउ, 
तिनु दिन बढ्हपि संवियठ, मयणजुज्झ सुविसेसु । 
करत पंढति सुणत नरहु जप सानि रिसहेसु ॥ 
भूदेव शुबलका 'धर्मविजय” नाटक भी रूपकात्मक साहित्यकी एक छोटी-सी भावपूर्ण रचना है । 
श्री प० नारायण शास्त्री खिस्तेका अनुमान है कि प्रस्तुत नाटककी रचना १६वीं शताव्दीमे हुई है और 
भूदेव शुक्ल अकबरके समकालीन रहे है । धर्मविजय पाँच अकोमे समाप्त हुआ है। इसमे धर्म और अधर्मको 
नायक तथा प्रतिनायक बनाया गया है। अधर्म अपने परिवार - दुराचार, क्रोध, असत्य, प्राणिहिसा, लोभ, 
परस्परप्रीति और व्यभिचारके द्वारा लोककी समस्त धामिक वृत्तियोपर आक्रमण कर छेता है, परल्तु अन्तमे 
धर्म स्वयं अपने और अपने परिवारके द्वारा अधर्म और उसके परिवारका मूलोच्छेद कर डालता है और इस 
प्रकार अन्तमें धर्मकी विजय होती है । 
नाटकके तुलनात्मक अध्ययन करनेसे प्रतीत होता है कि वाटककारने अपने समयके समाजकी प्रवृत्तियो- 
का सम्पूर्ण प्रतिविम्ब ताटकीय कथावस्तुमें बडी ही कुशलताके साथ उडेल दिया हैं। उस समय विभिन्न 
प्रदेशोमे अनाचार, व्यभिचार, झूठ, हिंसा और चोरी आदि अमानवीय वृत्तियोका कितना अधिक और भयकर 
प्रचार था, यह बात प्रस्तुत नाटकके अध्ययनसे भलीभाँति जानी जा सकती हैं। जगह-जगह यूत-क्रीडाएँ हुआ 
करती थी, पान-गोष्ठियोमें खुले आम मदिरा-पान होता था, वैभवकी अट्टालिकाएँ और प्रागण वेश्याओंके 
नृत्यसे मुखरित रहते थे, परकीयाओको स्वाधीन और स्वीय बनाया जाता था तथा धर्माधिकारी धर्मके नाम 
विधवाओका सतीत्व भग किया करते थे। अधर्मके प्रश्नके उत्तरमे पौराणिकने उस समयकी देशकी परिस्थिति- 
को पद्मोमें सम्पूर्ण रूपसे उपस्थित कर दिया है । पौराणिक अधर्मसे कहता है, “महाराज, इस समय समस्त 
देशोकी नदियोमे बहुत ही थोड़ा पानी रह गया है । सज्जनोका भाग्य मन्द हो चुका है, दुर्जनको अनेक प्रकारसे 
आराम मिल रहा है, वृक्षोमें फल वहुत ही कम आ रहे है, कुछीन स्त्रियोने मर्यादा तोड दी है और पासण्डीकी 
पूजा हो रही हैं। मेघ कही-कही ही पानी बरसाता है, पृथ्वीकी उर्वरा शवित क्षीण हो गयी है, धान्य कम 
पैदा होने छूगा है । युवतियाँ अपने पतिसे द्वोह करने लगी है, गृहस्थ युवक परस्त्री-हम्पट हो गये हैं । 
पिता अपने नालायक पुत्रोका जीवित अवस्थामें ही श्राद्ध करना चाहता हैं। राजाओोमे क्रोध और लोभकी 
वासनाएँ घर कर चुकी है और चोर तथा हिंसक जगलोकी प्रत्येक दिशामे अपना डेरा डाले हुए है |“ 
कवि कर्णपूरके द्वारा विरचित “चैतन्यच॒न्धोदय' भी रूपकात्मक शैल्लीसे लिखा गया नाटक है। इस 
नाटककी रचना शक सं० १४०७ में नीरूगिरि-नरेश गजपति प्रतापरुद्रदेवकी आज्ञासे हुईं थी । प्रस्तुत नाटक 
दस अकोमे समाप्त हुआ है और श्रीकृष्ण चैतन्य के माहात्म्यको दिखलानेकी दृष्टिसे ही इसका श्रणयन हुआा 


१ यह नाटक 'प्रिन्स आाँव वेल्स सरस्वती-भवन सी रीज' वनारससे राजकीय सस्क्ृत कॉलेजके सरस्वती- 
भवनके उपाध्यक्ष, साहित्याचार्य नारायण शास्त्री' खिस्तेंद्वारा सम्पादित होकर सन्‌ १९३० में 
प्रकाशित हो चुका है । 

२ ध० वि० ना० द्वि० अ०। 


३ शाके चतुर्दशशर्ते रविवाजियुक्ते गौरो हरि्धघरणिमण्डल आविरासीतू । 
तस्मिश्चतुर्नुवतिभाजि तदीयलीला ग्रन्योश्यमाविर्भवत्कतमस्य वक्‍त्रात्‌ ॥चै० च०, पृ० स० २०-१०। 
४, चैतन्यदेव सर्वप्रथम माध्वाचार्य-द्वारा प्रवर्तित क्राह्म-सम्प्रदायमें दीक्षित हुए थे, परलन्‍्तु बादमे 
इन्होने गौडीय वैष्णव मतका प्रवर्तन किया, जिसका रुद्रसम्प्रदायके अन्तर्गत वल्लभाचार्यके मतसे 
अधिक साम्य है। चैतच्यदेवकी शिष्य-परम्परामें अनेक वैष्णय कवि वँगला और हिन्दीमे मधुर 
पदावछीकी रचना कर गये है । “हिं" सा० भू०, पृ० ५२ 


अस्तावन्ता २७ 


है । फछतः नाटकीय घटनावचित्यका इसमें एकदम अभाव है और इसे पढते-पढते पाठक्का जी ऊब जाता 
है। हाँ, भाषाकी दृष्टिसे अवश्य ही रचना सरस और सुन्दर वन पडी हैं। दस अकोमे चैतन्यदेवके स्वानन्दा- 
वेश, सर्वावतार दर्शन, दावविनोद, सन्यास-परिग्रह, अद्वैत्तपुरत्रिकास, सार्वभौम अनुग्रह, तीर्थाटन, प्रतापरुद्र- 
अनुगह, मथुरागमन और महाप्रहोत्सवका अपने ढगका अद्भुत वर्णन किया गया है । 

वादिचन्द्सूरिका 'ज्ञानसूयोदय नाटक भी एक सुप्रस्निद्ध रूपकात्मक रचना है। वादिचस्दसूरि मूल- 
सघी ज्ञानभूषण भद्टारकक्के प्रद्चिष्य थे जौर प्रभाचन्न भट्टारकके श्षिष्य । प्रस्तुत नाटकको रचना माघ सुदो 
अष्टमी वि० स० १६४८ के दिन मधूकनगरमें हुई थी |. 


ज्ञानसूर्योदयके अनुशीलतसे प्रतीत होता है कि इसकी रचना कृष्णमिश्रके प्रवोधचन्द्रोदयके आधारपर 
हुई है और उसमे अपनायी गयी आंक्रमणात्मक शैलीकी प्रतिक्रियापूर्ण झाँकी इसमें दिखलाई देती है। प्रवोध- 
चन्द्रोदयमें जैन मुनिका घृणित चरित्र चित्रित किया गया है तो ज्ञानसूर्योदयमे वौद्धोका और इ्वेताम्बरोका 
उपहास किया गया है। प्रवोधचन्द्रोदयकी 'उपनिपत्‌” ज्ञानसूर्योदयकी “भष्टशत्ती' है। वहाँ उपनिषत॒का पति 
पुरुष! है तो यहाँ अष्टश्ञतीका पति 'प्रवोध' है। प्रवोवचन्द्रोदयकी "श्रद्धा ज्ञानसूर्योदयकी “दया' है । चन्द्रो- 
दयमें श्रद्धा खोयी गयी है तो सुर्योइयमे दया । शेष काम, क्रोध, छोम, अहकार, दम्भ, विवेक मादि-आदि 
पात्रोंके चित्रणमे विशेष अन्तर नही है । 

नाठककी भ्रस्तावनामे कमछसागर और कीतिसागर नामके दो ब्रह्मचारियोका निर्देश है जिनकी 
आज्ञासे सूजधार प्रस्तुत नाटकका अभिनय करना चाहता है। 


इनके अतिरिक्त “विद्यापरिणयर्न ( १७वीं शताब्दीका अन्त ), 'जीवानन्दन ( १८वीं शताव्दौीका 
आदि ) और अनन्तनारायणक्ृत मायाविजय भी रूपकत्रधान रचनाएँ है। पद्मसुन्दरका 'ज्ञानचन्रोदर्य 
नाटक अवतक प्रकाशित नही हुआ है और प्रयत्त करनेपर भी हम इसकी पाण्डुलिपि प्राप्त घही कर सके । 
हमारा अनुमान है कि प्रस्तुत नाटक भी प्रवोधचन्द्रोदयकी शैलीमें लिखा गया रूपकात्मक नाटक होगा और 
सम्भव है कि पद्मसु न्दरके 'ज्ञानचल्द्रोदय'ने ही वादिचद्धसूरिके 'ज्ञानसूर्योदय'को जन्म दिया हो। “मुवनभानु- 
केवलिचरित' तथा वाचक यशोविजयकृत वैराग्यकल्पलता' इसी प्रकार रुपकप्रधान रचनाएँ हूँ । 

विराग्यकल्पलता', सिद्धपिकी उपमितिभवश्रपचकथाके आधघारसे तैयार की गयी है । इसके ९ स्तबकोमें 
अनुसुन्दर चक्रवर्तीकी कथाके व्याजसे ससारी जीवके ससारभ्रमणकी करण कहानी और उससे उन्मुक्ति छामके 
रुपकात्मक शैलीमें लिखे गये वडे ही हृदयग्राही चित्रण विद्यमान है । 

इसके सिवा अन्य प्राच्य भाषाओका साहित्य भी रूपकात्मक साहित्यसे भछूता नही हैं। मलयानलममें 
,छिखा गया 'कामदहनम्‌' सुप्रसिद्ध रूपकात्मक रचना है। हिन्दीमें भी इस कोटिका साहित्य है, परन्तु बहुत 
अल्प। हस्तलिखित ग्रन्योकी विधिवत्‌ खोज होनेपर इस प्रकारका अन्य भी बहुत-सा साहित्य उपलब्ध 
हो सकता है । 





१. मूलसधे समासाद्य ज्ञानभूप वुधोत्तम । दुस्तर हि भवाम्भोधि सुतर मन्चते हृदि ॥ १॥ 
तत्पद्ठामलभूषण समभवहैगम्वरीये मते, चज्चढ॒ईंकर सभातिचतुर श्रीमत्मभाचन्द्रमा । 
तत्पट्टेडजनि वादिवृच्दतिलक श्रीवादिचन्दों यतिस्तेमाय व्यरचि प्रवोधतरणिभव्याब्ससवोधन ॥शा। 
चसु-वेद-रसाज्जाड़ें, वर्ष माघे सिताष्टमीदिवसे। श्रीमन्मधूकनगरे सिद्धोप्प वोधसरम्भ ॥३॥ 

*->ज्ञाच० सू० प्र्० 
जानसूर्योदयके सिवाय वादिचन्रसूरिकी अन्य रचनाएँ भी उपलब्ध है। इनमें-से पवनदूत नामक खण्ड- 
काव्य ही अबतक प्रकाशित हुआ है। श्री प० नाथूरामजी प्रेमीका ज्ञानसुर्योदय भाटकका हिन्दी 
अनुवाद १९०९ में जैनप्रत्यरत्नाकर कार्यालय-द्वारा प्रकाशित भी हो चुका है। पाण्डवपुराण, यश्योघर- 
चरित, होलिकाचरित्र आदि रचनाएँ किसी भी रूपमें अबतक प्रकाशित नही है । 


श्८ मदनप्राजय 


हिन्दीमें लिखी गयी मोह विवेककी कथा' एक सक्षिप्त रूपकात्मक रचना है । दामोदरदास इसके 
रचयिता है। इसकी एक पाण्डुलिपि काशी नागरी-प्रचारिणी-सभाके पुस्तकालयमे सुरक्षित है। लिपिकाल १८६१ 
है और इसे पिरानसुखजीने फीरोजाबादम लिखा है. “लिखित पिरानसुखजी फीरोजाबादमें स० १८६१” 

प्रस्तुत रचतामे मोह और विवेक, क्रोध और क्षमा, काम और लोभ भदिमें पारस्परिक युद्ध दिखलाते 
हुए अन्तम विवेककी विजय दिखलायी गयी है ।_ 

इसी प्रकार भारतेन्द्र हरिश्चन्द्रको 'भारतदुर्दगा' और भारतजननी', श्री जप्रशकर प्रसादजीको 
कामना” और 'कामायिनी भी हिन्दीकी उत्तम रूपकात्मक रचनाएँ है । 


३ मदनपराजय।; एक अध्ययन 


भद्नकी भूलात्मा और उखका विस्तार 
] ससारके समस्त व्यापार और प्रवृत्तियोमे कामके ही बीज वर्तमान है। जगत्‌का ऐसा कोई भी 
व्यापार नही है, जिसके मूलमें कामका अस्तित्व स हो | एक जीवका दुसरेके साथ राग-द्वेष करने रूप रागात्मक 
और द्वेषात्मक व्यापारके मूलमें भी कामवृत्ति ही काम करती दिखलाई देती है'। सज्ञा, एषणा, तृष्णा, इच्छा- 
ये सब कामवृत्तिके ही रूपान्तर है। आहार, भय, परिग्रह और मैथुन-इल चार सज्ञाओमे, छोक, वित्त और 
स्त्री-पुत्र - इन एपणाओमे, भव, विभव और काम - इन तृष्णाओमे कामवृत्ति ही फल-फूल रही है। आधुनिक 
भनोविज्ञानके आचार्योत्ते भी जगत॒के नाना ब्यापारोके मूलमें कामवृत्तिकी ही प्रमुखता प्रतिपादित की है। मदन 
भी इसी कामवृत्तिका एक व्यापारविशेष है। ऋग्वेदमें कामसे ही सृष्टिकी उत्पत्तिका प्रतिपादन किया गया है: 
“क्वामरतठग्र समवर्तताधि मनोरेत. प्रथम यदासीतू । 
सतो बन्धुमसति निरविन्दन हृदि प्रतीपया कवयो सनीषा ॥”” (जुग०१०२९।४) 

- इस ब्रह्मके मनका जो रेत -- वीज पहले निकला, वही आरम्भमे काम-सृष्टिकी प्रवृत्ति या शवित 
हुआ । ज्ञाताओने अन्त करणमे विकार-बुद्धिसे निश्चय किया कि यही असत्‌मे सत॒का पहला सम्बन्ध है। 

वेदोपमिषद्मे भी इसी तत्त्वको निम्न प्रकार बतलाया हैं 

“एकाकी नास्मत, आत्मान हेधा व्यमजत्‌, पतिश्र पत्नी चामबत्‌ ।/ 

- एकमे वह नही रमा, पति और पत्लीके रूपमें उसने अपने दो भेद किये । 

बृहदारण्यकोपनिपद्‌ ( ४।३।३२ ) में भी रसोद्भूत आनच्दको जगत्‌ और जीवनकी प्रतिष्ठाका कारण 
बतलाया है 

“पुतस्पैवानन्दस्थान्यानि भूतानि मान्नामुपजीबन्ति ।? 

- इस आनन्‍्दके अंशमात्रके आश्रयसे ही समस्त प्राणी जीवित रहते है । 

“इस आनन्दका लौकिक रूप वासना-प्रधात ही माना गया है । 

जैन आगममे आहार, भय, परिग्रह और मंथुन सज्ञाओमें विभवक्‍त होनेपर भी कामवृत्तिका नाम, 
स्थापना, द्रव्य और भाव रूपसे भी निक्षेप किया गया हैं। शब्द, रस, रूप, गन्ध और स्पर्रद्वव्य काम हैं और 
इच्छा काम तथा मदन कामके भेदसे दो प्रकारके भाव काम माने गये है । इनमे-से प्रशस्त और अप्रशस्त इच्छा 
-इच्छा काम है और वेदोपयोग रमणेच्छा भदन काम है! 


१ “अकामस्थ क्रिया काचिद्‌ दृश्यते नेह कहिचित्‌। यद्यद्धि कु्ते किचित्‌ तत्तत्‌ कामस्य चेष्टितम्‌ | “मनु 

२ “इन्द्रियस्पेन्द्रियस्थार्थ रागद्ेपौ व्यवस्थितौ ।” ; 

३, त्ञाम ठवणा कामा, दब्व काम य भावकामा य। एसो खलु कामाण निवसखेवों चदुविहों होइ॥१६७॥ 
सहरसरूपगधप्फासा उदयंकरा य जे दव्वा। दुविहा य भावकामा, इच्छाकामा य मयणकामा ये ॥ १६८॥ 
इच्छा पसत्थमपसत्थिगा य मयणस्मि वेय उवओगे | तेणहिगारो तस्सउ, वयत्ति घीरा निरुत्तमिण ॥ १ ६९॥ 

दस र >-्दशु० २ अ० । 


अस्वानना २६ 


कामकी धर्म, अर्थ, काम और मोक्षरूप पुरुषार्थ-चतुष्टयममे गणना की गयी है और काम, क्रोध, छोभ, 
मद, मान, हथ भूत अरिषड्वर्गमें भी । इस प्रकार कामवृत्तिके तथोक्‍्त इच्छा-सामात्य आर्थमे लढ होनेपर भी स्त्री 
और पुरुषकी पारस्परिक रतीच्छारूप विशेष अर्थमें भी इसका व्यवहार देखा जाता है और 'कामदेव' रूप 
एक अन्य विशेष अर्थमें इसकी चरितार्थता विख्यात हैं। 'मदनंपराजय' का मदन! आगमिक भावकाम और 
प्रस्तुत कामदेवसे ही विशेषतः सम्बन्धित है। 


कामदेचकी उत्पत्ति और उसका रुप वेचित्र्य 

“श्िवपुराणमे कामदेवकी उत्पत्तिके सम्वन्धमे एक विवरण चचित पाया जाता है। ब्रह्मा जब सब्ध्याको 
उत्पन्न कर चुके और उसके सौन्दर्यको देखते-देखतें कुछ भाव-मग्न हुए त्तो उनके मनसे एक महान्‌ अद्भुत 
और दिव्य पुरुषकी उत्पत्ति हुईं। उसके शरीरकी कान्ति सोनेकी तरह कमनीय थी। वक्षास्थल पुष्ठ था। 
नाक सौम्य थी । कटिभाग और जघाएँ गोल थी, भौहे चपलू थी ओर मुख पूर्णचन्द्रकी तरह प्रसन्न था। 
नीछे वस्त्र पहने था। हाथ, नेत्र, मुख और चरण छाल हो रहें थे। मब्यमाग क्षीण था। दाँत जुश्र और 
सुन्दर थे। मदोन्मत्त हाथी-जैसी गन्व थी। विकसित कमलके समान विशाल और दोर्ष नेत्र थे। केशरसे 
ध्राणेन्द्रियो सुवासित कर रहा था | शखके समान गला था। उसकी घ्वजामे मीन थी और वाहन भमकरका 
था । पृष्पमय पाँच बाण थे । धनुप भी पुष्पीका ही था । दोनो नेत्रोको घुमाते हुए कटाक्षपातसे मनोहर था 
और शरीरसे सुगन्वित वायु निकल रही थी । इसके स्िवाव श्वगार रस उसकी सेवामे सलूग्न था। 

कामदेवने इस प्रकार उत्पन्न होते ही ब्रह्मासते अपने अनुरूप कर्म और पत्नी आदिके सम्बन्धमे जान- 
कारी . प्राप्त करनी चाही | ब्रह्मामे कामदेवसे कहा कि तुम इसी रूपसे और अपने इन्ही पृष्पमथ्र बाणोसे 
ससारके स्त्री और पुरुपोको मोहित करते हुए सनातन सृष्टिको चरितार्थ करो। कामदेव ओर ब्रह्माक्रे इस 
प्रश्नोत्तरके पहले ही दक्ष आदिक समस्त ब्रह्मयुत्र कामको देखते ही मोहित हो गये और उनके मन विकृतत 
हो गये । ब्रह्माने कामदेवसे उसके कर्मविवानकों समझाकर वतलाया कि कामदेव, तुम्हारे अन्य वाम अब ये 
हमारे पुत्र बतलायेंगे | तत्पश्चात्‌ मरीचि आदिने कामदेवके इस प्रकार नामान्तर दिखलाये 

“कामदेव, तुम प्राणियोके चित्तका मन्यत करते हो, अतः ससारमें तुम्हारी 'मन्मर्था के नामसे 
प्रसिद्धि होगी। लोकमे तुम्हारे-जैसा अन्य कोई कामरूपी नही है, अत 'काम' के चामसे भी तुम विख्यात होगे । 
तुम जीवोके चित्तको उन्मत्त करते हो, इसलिए तुम्हारा नाम 'मदन' भी होगा | तुम एक अद्भुत दर्पमय हो, 
अत 'कन्दर्प के नामसे तुम प्रसिद्ध रहोगे । कोई भी देव॑ तुम्हारें-जेसा वीर्यवान्‌ न होगा, इसलिए तुम सर्व- 
गामी और सर्वव्यापी रहोगे । 

कामदेवने अपने पौरुषकी परीक्षा करनी चाहों। उसने अपने वाणोको ब्रह्मा और उपस्थित मुनि- 
मण्डलीके ऊपर छोडा । समस्त मुनिजन एकदम मोहित हो गये । स्वय ब्रह्माका चित्त भी अपनो कव्या 
सन्ध्याके ऊपर चलित हो गया । इस पाप-वृत्तिको देखकर धर्मनें शभुका स्मरण किया | वें आये और उन्होने 
सभीका उपहास और भर्त्सना की । ब्ह्माने कामको शिवके निमित्तसे अग्निसात्‌ होनेका शाप दे दिया, परन्तु 
कामकी प्रार्थनापर उसे क्षमा कर दिया कि रतिके निमित्तसे वह पुनरपि जीवित हो सकेगा । 

कालिकापुराणमें भी इसी आख्यानसे मिलता-जुलता एक आखूयान है । उसमें वतलाया है कि ज्यो 
ही ब्रह्माने सन्ध्याको उत्पन्न किया, कामने सन्ब्या और ब्रह्मा दोनोके चित्तकों चलित कर दिया, इस कारण 
दोनो ही रूज्जित हुए और चतुराननको तो कामक्ते ऊपर बहुत ही क्रोध आया । परू्तु सन्ध्याने घोर तपस्या- 
के पदचात्‌ विष्णु महाराजसे यह वर माँग लिया कि काम आगामी किसीको पैदा होते ही चचल न कर सके । 


१ शिवपुराण, रू० स० स० २, सती ख० २, अ० २ इलोक २३-२९ । 
२ शिवपुराण, रू० स० सती० ख० तृ० अ० इलो० ४-७। 
ई, कालिकापुराण, अ० १९-२२ | 


३० मद्नपराजय 


तबसे विष्णुने व्यवस्था कर दी कि कामदेव केवल युवकोका मन ही विक्षुब्ध कर सकता है और कभी कही 
किशोर-किशोरियोका भी । 

पूर्वोक्त शापके कारण जब कामदेव महादेवकी नेत्राग्निकी ज्वालामे भस्मसातू हो गया तो रतिने 
उग्र तप किया और शिवको सन्तुष्ट करके वर प्राप्त किया कि कामदेव अब अमूर्तरूपसे ही देहधारियोमें 
विद्यमान रहेगा और द्वापरमे श्रीकृष्णके पुत्र प्रयुम्नके रूपमे मूर्त रूप प्राप्त करेगा । 

हरिवश और भागवतके अनुसार श्रीकृष्णके पुत्र प्रद्युम्व कामदेवके अवतार है। विष्णधर्मोत्तर 
( ३-५८ ) के अनुसार कामदेव और उनकी स्त्री रति क्रमश वरुण और उनकी पत्नी गौरोके अवतार है । 
वेसनगरमें शुगकाल ( तृतीय शताब्दी ईसबी पूर्व ) का एक तीन फुट ऊँचा मकरघ्वज-स्तम्भ पाया गया है 
जो शालियर म्यूजियममें सुरक्षित हैं। वादामीमे रतिके साथ मकरवाहन और मकरकेतन काम-मूर्तियाँ प्राप्त 
हुई है । तथा समुद्र और जलके देवता होनेके कारण वरुणका वाहन मकर हैं। उनकी स्त्री गौरीका वाहन भी 
मकर है। अग्निपुराण ( ५१ अध्याय ) में वरुणको मकरवाहन कहा गया हैं और विष्णुधर्भोत्तर ( ३-५२ ) 
में मकरकेतन । वरुणका मकरवाहन होना अनेक प्राचीन मूर्तियों और चित्रोमे अकित है। बादामी, मैसूर 
और भुवनेश्वरके लिगराज मन्दिरकी अनेक मूर्तियाँ इस बातका प्रमाण है। अत पण्डितोका अनुमान है कि 
कामदेव और यक्षाधिपति वरुण मूलत एक ही देवता है। और नहीं तो कमसे कम एक ही देवताके दो 
विभिन्न रूप तो है ही । बौद्ध मार यक्ष कामदेवका रूप है ही।' 

जैन सम्प्रदायमें कुछ अतिशय रूपवान्‌ महापुरुषोको कामदेव बतलाया गया है। गत अवसपिणीके 
चतुर्थ कालमे भरत क्षेत्रमे २४ कामदेव महापुरुष हुए। इनमें-से कुछ तो उसी भवसे मुक्त हुए और शेष 
आगामी भवसे भुक्त होगे । वे कामदेव निम्न प्रकार है 

१ बाहुबलि, २ अमिततेज, ३ श्रीधर, ४ दशभद्र, ५ प्रसेतजित, ६ चल्द्वर्ग, ७ अग्तिमुक्ति, ८ सनत्कु- 
मार चक्रतर्ती, ९ वत्सराज, १० कनकप्रभु, ११ सेघवर्ण, १२ शान्तिनाथ तीर्थंकर, १३ कुन्थुनाथ तीर्थंकर, 
१४ अरनाथ तीर्थकर, १५ विजयराज, १६ श्रीचर््र, १७ राजा नल, १८ हनूमान्‌, १९ वलराजा, २० वसुदेव, 
२१ प्रदुग्नकुमार, २९ तागकुमार, २३ श्रीपाछ और २४ जम्बूस्वामी । 

उत्तराध्ययन टीका में कामदेवको यक्षाघिप वतलाया गया है । 

कामदेवके धनुप और बाण पृष्पमय है, धनुपकी मौर्वीं रोलम्बमाला या भ्रमरश्रेणीकी है, और इनके 
बागोसे युवकोका हृदय विदीर्ण हो जाया करता है ँ 

वामनपुराणमे आझ्यान हैं कि कामदेवको जब महादेवने भस्म किया तो उनका मणिखचित धनुष 
पाँच टुकडोमे विभकत होकर पृथ्वी पर गिर पडा । रुकमविभूषित पृष्ठवाला मुष्टिवन्ध ( मूठ ) चम्पाका फूल 
होकर पैदा हुआ । वज्र ( हीरा ) का वना हुआ नाह स्थान बकुछ पुष्प हुआ। इ्धनोलशोभित कोटि-देश 
पाटल-पुष्पमे परिवर्तित हो गया । नाह और मुष्टिबन्धका मध्यवर्ती स्थान, जो चन्द्रकान्तमणिकी प्रभासे प्रदीष्त 
था, जातीपुष्प हुआ और मूठ के ऊपर तथा कोटिके नीचेका हिस्सा, जिसमे विद्रम मणि जडी गयी थी, मल्लीके 
रूपमे पृथ्वीपर दैदा हुआ । तवसे कामका धनुष पुष्पमय होकर ही पृथ्वीपर विराजमान है । कामदेवके पुष्प- 


१, एफागाएंशा 8 5, ?९००४४ ?, 49-48 और ?]०6 >एपए, 

२. 7२, 9 छठ्ाश] 3985 रिशार्श3 0 पिब्रतेशा।, शा), 8 95 ]. 28, 928 ? 8$. 
तथा 72865 ह0, ऋण, हा और ० आदि । 

३ बुद्धचरित, १३-२। 

४ हिन्दी साहित्यकी भूमिका, पृ० २०९१-२१० । 

५ वृहज्जैनशब्दार्णव, पृ० ४१९। ६ उत्तराष्ययनटीका, जेंकोबी, पृ० ३९ | ७. “मौर्वी रोलम्बमाला, 
धनुरथ विशिवा , कौसुमा पृष्पकेतो, भिन्‍न स्थादस्थ वायु वजनहृदय स्त्रीकठाक्षेण तद्वतू 
॥६११॥” साहित्यदर्पण, सप्तम परिच्छेदर । ८ बामनपुराण, अध्याय ६। : 


प्रस्तावना ३१ 


मय पाँच वाणोमें अरविन्द ( कमर ), अशोक, आम, नवमल्लिका, और नीलोत्पछ हैं। किसी-किसीके मतसे 
द्रावण, शोपण, तापन, मोहन और उन्मादन, या सम्मोहन, समुद्रेगवीज, स्तम्मनकारण, उन्मादन, ज्वकून और 
चेतनाहरण ये काम-बाण है, या सम्मोहन, उन्मादन, शोपण, तापन और, स्तम्भन ये ही काम-वाण है । एक 
और मत है कि पाँचो इन्द्रियोके विषय भर्थात्‌ छब्द, स्पर्श, रूप, रस और गन्ध ये ही पाँच कामदेवके 
चाण है । 


मद्न-पराजयक्ेे रुपान्तर 

काम जहाँ एक ओर इस प्रकार विभिन्न एव विचित्र रूपोसे सम्पन्न दिखलाई देता है, दूसरी ओर 
उसकी मायाका वैचित्र्य भी कम प्रभावपूर्ण नही है। सृष्टिके अणु-अगुमें उसकी मोहनी भाया समायी हुई है 
और चराचर प्राणि-जगत्‌मे ऐसा एक भी न होगा जो इसकी मनहर मायासे प्रभावित न हुआ । परन्तु शाइवत 
चुखका अभिलापी मनुष्य निवृत्तिमार्गका अनुसरण करके उसके प्रभावसे सर्वथा अस्पृष्ट बने रहनेका प्रयत्न 
करता है और एक दिन उसे एकदम पराजित करके निष्ककक और निष्काम परमात्मा हो जाता है। 

निवृत्तिमार्गकी सीमाको पार करते समय कामको जो इस प्रकार पराजित किया जाता है, उसके 
विभिन्न रुप हमे भारतीय साहित्यमे देखनेको मिलते है। शकरके कामदाहका अनेक पुराणों और काव्योमे 
चित्रण हुआ हैं ( उदाहरणके लिए शिवपुराण रुद्रसहिता, दि० ख०, अध्याय १९ और महाकवि कालिदासकृत 
कुमारसभवका 2रा सर्ग ) तथा महात्मा वुद्धकी मार-विजय भी बहुत ही प्रसिद्ध है। 

जैन सम्प्रदायमे भी प्रत्येक जिन काम-विजय करके ही मुक्ति-छाभ करता है। परन्तु जिनकी काम- 
विजय शकर और वुद्धकी काम-विजयकी तरह नहीं होती। जिनकी काम-विजयके प्रसगमें समत्त प्रकारकी 
इच्छाओका एकदम उन्मूलन कर दिया जाता है और वही सम्पूर्ण काम-विंजयी जिन कहलाते हैं । उसके बाद 
न उन्हें भूखकी इच्छा सताती है गौर न प्यासकी पीडा तकलीफ दे पाती है। उस समय वे समस्त कामनाओंसे 
रहित होकर अनन्तसुख, अनन्तज्ञान, अनन्तदर्शन और अनन्तवोर्यसे सम्पन्न अत हो जाते हैँ तथा अठारह्‌ 
प्रकारके दोप उनके अन्तससे कपूरकी भाँति उड जाते है । 


मदनपराजय और उसके नामान्तर 


मदनतपराजय एक रूपकात्मक आहझुपान है। प्रस्तुत रचनाके आधारभूत 'मयणपराजय चरिड' के 
कर्ता हरिदेवने अपनी रचनाकों काव्य बतलाया, परन्तु इस रचनाके रचयिता नागदेवनें इसका कथा के 
रुपमें उल्छेख़ किया है। इसके सिवा दूसरी जगह उन्होने एक स्तोत्रके रूपमे भी लिखा है। 


१ हिन्दी साहित्य को भूमिका, पृ० २१५। 

२ जातक, प्रथम खण्ड ( हिन्दी सा० स० प्रयाग ) के अविदृरेनिदानका 'मारविजय' तथा अद्वघोष- 
कृत बुद्धचरितका १३वाँ सर्ग । 

३. जन्म, जरा, तृपा, क्षुया, विस्मय, आतक, मरण, भय, अहकार, राग, हें०, मोह, चिन्ता, रति, 
निद्रा, मद, स्वेद और खेद । 

- “णविति जिणपय विग्वविद्वण, 

पणमामि इदियदलण विसहसेण तह भत्तिभारिण । 
कहकहमि भवियणजणह र्‌इमिकब्बु जिगवयणसारिण ॥ 
सद्दासद्र विसेसयरु लख्ण णउ जाणेमि । 
छदृवि सालकारु तह घिट्टिम कब्बु करेंमि ॥३॥* -म्यणपराजयचरिउ , प० स०। 

५, “कथा प्राइृतवन्वेन हरिदेवेन या कृता ।” तथा वच्ये कथा तामहम्‌ ।“-प्ष० परा० प्रस्ता०, पद्म 
५, ६ तथा प्रथ० प० स० २॥ 

६, “'साथन्त य श्वणोतरीद स्तोन्र स्मरपराजयम्‌ । 
तस्प ज्ञान च मोक्ष स्यात स्वर्यादीता च का कया ?॥ १॥४ 
म० परा० प्रश०, तथा म० परा०, प्रहु० ४। 


इ३२ मदनपराजय 


मदनपराजयके नामान्तरकी भी यही कथा है । नागदेवने प्रत्येक परिच्छेदके अन्तमें मदनप्राजयका 
स्मरपराजय' के नामसे ही उल्लेख किया है। परल्तु प्रशस्तिके पद्यमे स्मरपराजयके साथ मारपराजय का भी 
एक स्थानपर नामोल्लेख हुआ हैं। इस प्रकार प्रस्तुत रचना 'स्मरप्राजयं अथवा 'मारपराजय' के नामसे ही 
प्रसिद्ध होनी चाहिए थी, परन्तु मालूम देता है कि प्राकृत 'मयणपराजयचरिउ', जो इस रचनाका मूलाधार है, के 
आधारपर ही इसका 'मदनपराजय नामकरण सुम्रसिद्ध हुआ है । 


मदनपराजयकी संक्षिप्त कथा 

भव मामक नगरमे मकरघ्वज नामका राजा राज्य करता था । एक दिनकी बात है, उसके सभाभवनमें 
शल्य, गारव, कर्म, दण्ड, दोष और आख़्व आदि सभी योधा उपस्थित थे। प्रधान सचिव मोह भी मौजूद 
था। मकरध्वजने वार्तालापके प्रसगमें मोहसे किसी अपूर्व समाचारकों सुनानेको वात छेडी | उत्तरमे उसने 
सकरधघ्वजसे कहा--राजन्‌ | आजका एक ही नया समाचार हैं और वह यह है कि जिनराजका बहुत ही शीघ्र 
मुक्ति-कन्याके साथ विवाह होने जा रहा है । मकरध्वजनें जिनराजका अवतक नाम नहीं सुना था और 
मुकिति-कन्यासे भी उसका कोई परिचय नही था । सो ज्यो ही उसने अपमे प्रधान सचिवसे जिनराजके, सम्बन्धमे 
जानकारी हासिल की, उसे बडा ही आइचर्य हुआ और मुक्ति-कन्याका परिचय प्राप्त करके तो वह उसपर 
एकदम मोहित हो गया । उसने विचार किया कि इस प्रकारकी मनोरम भुक्ति-कन्याके साथ तो मेरा ही 
विवाह होना चाहिए, परन्तु यह्‌ तब हो सम्भव है जब पहले सग्राम-भूमिमे जितराजकों पछाड दिया जाये । 
यह सोचते ही वह जिनराजके साथ छडाई लइनेके छिए चछ दिया। परल्तु मोहने अपने नोतिकौशलसे उसे 
अकेले सग्राम-भूमिमे उतरनेसे रोक दिया । मकरध्वजने मोहकी बात मान ली, किन्तु उसने मोहको आाज्ञा दी 
कि वह जिनराजपर चढाई करनेके लिए शीघ्र ही अपनी समस्त सेना तैयार करके ले आये । 

मकरध्वजकी रति और प्रीति नामक दो पत्नियाँ थी। मकरध्वजकी चिन्तित और विषण्ण दशासे 
इन्हें बहुत ही दु ख और आश्चर्य था। एक रात रतिने साहसपूर्वक मकरघ्वजसे उसको इस सचिन्त और दीन 
दक्षाका कारण पूछा । मोहने अपने मतकी बात उसे वतला दी और उससे कहा कि तुम भी मुक्ति-कन्याके 
निकट जाकर इस प्रकारका यत्न करो जिससे वह जिनराजके प्रति उदासीन हो जाये और अपने विवाहोत्सवके 
अवसरपर मुझे ही अपना जीवनसगी चुनें । रतिको मकरध्वजकी इस प्रवृत्ति से बडा ही आघात पहुँचा । 
उसने अपनी शक्ति-भर मकरध्वजको छाख समझाया, परन्तु जब उसे कुछ भी समझमे न आया बौर इसके 
विपरीत जब वह रतिके चरित्रपर ही छाछना लगानेको उचद्यत हो उठा तो रतिने विवश होकर मकरघ्वजकी 
बात अगीकार कर छी । उसने आधिकाका वेष धारण किया और मकरघ्वजको प्रणाम करके वह जिनराजके पास 
चल पड़ी । रास्तेमे रतिकी मोहसे भेंट हो गयी । मोहने रतिके इस वेषका कारण पूछा । उसने मोहके सामने 
सारी स्थिति ज्योकी त्यो रख दी । मोहकी इस समाचारसे बडा दुख हुआ। उसने रतिको लौठा लिया और 
वह उसे अपने साथ लेकर मकरघ्वजके निकट जा पहुँचा । मोहने मकरब्वजकी इस रीति-नीतिकी निन्‍दा करते 
हुए उसे बहुत ही छज्जित किया । तदनन्तर भोहकी सम्मतिके अनुसार राग और देषके लिए दृतत्वका भार 
सौपकर उन्हें जिनराजके पास भेजा गया । राग और द्वेंप सज्वलनकी सहायतासे जिनराजके दरबारमे पहुंचे 
गौर उनसे मकरध्वजका सन्देश जा सुनाया। वे कहने छगे “देव, महाराज मकरघ्वजका आदेश है कि आपको 
मुविति-कन्याके साथ विवाह करनेकी अनुसति नही दी जा रही है, आप अपने तीनो रत्न महाराज मकरध्वजके 
लिए दे दीजिए और उनकी अधीनता स्वीकार कीजिए ।” रागद्ेषकी वात सुनकर जिनराजने उन्हें बुरी 
तरह फटकारा और मकरघ्वजकी प्रत्येक बातको स्वीकार करनेसे इनकार कर दिया । इतना ही नही, जिनराज 
कहने लगे “मै मुक्ति-कन्याके साथ अवद्य ही विवाह करूँगा और यदि मकरध्वजने इस कार्यमे जरा भी 
बाधा डाली तो उसे सपरिकर उन्मूलित कर दूँगा ।” जिनराजके उत्तरको सुनकर राग-द्ेष कुछ घट-बढ बात 
करने छगे तो सयमने उन्हें एक-एक चाँटा छगाकर दरख़ारसे वाहर निकाल दिया । 





१ म० परा० प्रश० प० स० २१। 


अस्तावता 3 


सयमसे अपमानित होकर राग-द्वेंप भकरघ्वजके निकट पहुँचे और उसे जिनराजका उत्तर जा सुनाया । 
मकरध्वजको इस समाचारसे वहुत ही क्रोध हो आया । उसने अन्यायकाहुलिकको बुलाकर उसे समस्त सैन्य 
तेयार करनेके लिए आदेश दिया और सेनापतिके रूपमे मोहकों पटुबन्ध कर दिया। मकरघ्वजकी सेना 
एकत्रित होने लगी । 

इधर ज्यों ही राग-द्वेप दूत जिनराजके निकटमे चले, उन्होंने सवेगकों तुरन्त ही अपने सैन्यको तैयार 
करनेकी आज्ञा दी । सवेगकी घोपणाक्रे अनुसार वात्तकी बातमें जिनराजकी सनाके समस्त वीर सेनानी 
एकत्रित हो गये । जितराजने अपनी सेनाको सव तरहसे सुसज्जित देखा और मकरध्वज, जिनराजके ऊपर 
चढ़ाई करे, इमके पहले ही जिनराजने अपने सैन्यके साथ मकरध्बजके ऊपर चढाई कर दी | 

मकरध्वजको जब इस समाचारका पता चला तो उसने मोहके सामने, आजकी छडाईमें जिनराजको 
पराजित करनेकी प्रतिजा की और वन्दी वहिरात्माको जिनराजके पास भेजा | मकरघ्वजने बहिरात्मा-द्वारा 
यह समाचार भेजा कि या तो जिनराज आजकी लडाईमे उसको वाणावलीका सामना करें अथवा उसकी 
अधीनता स्वीकार करे | 

बहिरात्मा मकरघ्वजके इस सन्देशकों जिनराजसे सुना ही रहा था कि निर्वेगको इस अभद्र वातसे 
बडा ही क्रोव हो आया । उसने वहिरात्माका सिर मृडकर, उसकी नाक काट डाछी और उसे सभा-भवनके 
हारसे बाहर कर दिया । बहिरात्मा मकरध्वजके पास पहुँचा और उसने उसके सामने जिनराजकी प्रवल 
स्थितिका यथार्थ चित्र रख दिया | 

बन्दी बहिरात्माके मुंहसे यह समाचार जानकर और उम्तकी इस प्रकारको दुर्दशा देखकर मकरध्वजको 
बडा ही क्रोध आग्रा और वह तत्काल ही जिनराजकी सेताके साथ युद्ध करमेके लिए चल दिया। दोनो ओर- 
से तुमुल युद्ध हुआ । ब्रह्मा और इद्धने भी आकाशमे विराजमान होकर इम युद्धकों देखा । प्रस्तुत युद्धमें 
जिनराजके धर्मध्यान योद्धाके द्वारा मोहका सहार कर दिया गया और जिनराजने मकरघ्वजको भी पराजित 
कर दिया । मकरध्वजकी पत्नी रति और प्रीतिने जिनराजकों सेवामे मकरघ्वजक्ते प्राणोक़ी भीख भाँगी। 
जिनराजने एक सीमा-पत्र देकर मकरघ्वजके क्षेत्र-प्रवेशकी सीमा निर्धारित कर दी और उसे चेतावनी दी 
गयी कि इस सीमाको उल्छघन करनेपर उसे प्राणदण्ड दिया जायेगा । रति ओर प्रीतिके प्रार्थनानुसार उन्हे 
अपने स्थाग तक सुरक्षित रीतिसे भेजनेंके लिए शुक्लूध्यान वीर साथी दिया गया, परन्तु कामको शुक्द- 
ध्यान वीरकी नियतपर विश्वास नहीं हुआ। उसने आत्म-हत्या कर छो और वह सबके देखते-देखते ही 
अनग होकर अदृश्य हो गया । 

इस दृश्यको देखकर इन्द्रको वहुत प्रसन्नता हुईं। उसने दय्ाके द्वारा मोक्षपुरमे रहनेवाले सिद्धसेनके 
निकट यह्‌ समाचार भेजा कि वह शीघ्र ही अपनी मुनित-कन्याके विवाहके लिए आयें। सिद्धसेनने दयासे 
प्रस्तावित वरकी योग्यताके सम्बन्धमें पूछताछ की और सन्तुप्ट होकर इन्द्रके पास मन्देश भेजा कि वह शीघ्र 
ही स्वयवरकी तैयारी करें। 

इन्द्रको आज्ञानुसार कुवेरने मुक्ति-कन्याके स्वववरके लिए एक सुन्दर समवसरण मण्डपकी रचना कर 
दी। इस मण्डपमें एक कर्म-धनुप छाकर रखा गया और घोषणा की गयी कि इस कर्म-धनुपको भग करने- 
वालेके गलेमे ही मुक्ति-कन्या वरमाला पहनायेगी। जब उपस्थित जनन्ममूहमें-मे कोई भी इस धनुपको 
तोडनेके लिए उचद्यत नही हुआ तो जिनराजने उसे हाथमें लिप्रा और वातको बातमें उसे भग कर दिया । यह्‌ 
दृश्य देखकर मुक्तिश्नीकों वडो ही प्रसन्नता हुई और उसने तत्काल जिनराजके कंण्ठमे तत्वमय वरमाला डाल 
दी। इस उपलबक्ष्यमे देवोने एक महामंहोत्सव किया और मुक्तिश्रोमे मलंकृत जिनराज सानन्द मोक्षपुर 
चूके गये । 


चरित्र-चित्रण 
भदनपराजय कोई चाटक नही है और न नाटकीय दौलीसे इनकी कथावस्तुका विस्तार ही किया 
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गया हैं । इसलिए यद्यपि इसमे माटक-जैसी पात्रोके चरित्र-चित्रणकी विचित्रता लक्षित नहीं होती है फिर भी 
मदनपराजयकी वस्तुको अपने अपूर्व ढगसे पलल्‍्लवित करके घटना-वैचित्म और चरित्र-चित्रणका जो इसमें 
रुगठन हुआ है, वह कम महत्त्वका नहीं है और उसमें कछाकारने अपनी सूक्ष्म निपुणताका पूरा उपयोग 
किया है । 


जिनराज 

यद्यपि मदनपराजय जिनराजकी एक बहुत वडी जीवनव्यापी साधनका परिणाम है, परन्तु नागदेवते 
उनके चरित्राकनममे अपनी रचनाके बहुत ही कम भागका उपयोग किया है। पाठकके लिए जिनराजके 
सम्बन्धम सर्व -प्रथम जानकारी मकरध्बजके प्रधान सचिव मोहसे प्राप्त होती है। मोह मकरध्वजसे कहता 
हैं “देव, यह वही जिनराज है जो पहले अपने भवनगरमे रहता और दुर्गति-वेब्याके यहाँ पडा रहता था । 
यह वडा भारी पापी और दुष्कर्मी था, जिसके कारण इसे भयकर दण्ड भी दिये जाते थे । परन्तु काललब्धि 
बडी ही प्रवल है। एक दिनकी बात है । यह जिनराज दुर्गति-वेब्यासे विरक्त हो गया और अपने श्रुतमन्दिरमे- 
के तीन रत्नोको लेकर चारित्रपुरका मालिक वन बैठा ।” 

इस उल्लेखमे नागदेवने जिनराजके अतीत भव और उनको वर्तमान महत्‌ साधनाका मनोरम चित्र 
उपस्थित किया है और दिखलाया है कि किस प्रकार जिनराज आज रकसे राजा बन बैठा हैं। इस चित्रमे 
जिनराजका वास्तविक परिचय नहीं मिलता है। यद्यपि यह परिचय भी अपूर्ण नही कहा जा सकता और 
जिनराज सामान्यकी वृष्टिसति काफी परिपूर्ण है, वयोकि जैनधर्मके सिद्धान्तके अनुसार ससारका पापीसे पापी भी 
प्राणी अपनी सत्य साधनासे जिनराज और यहाँतक कि मुक्तकी श्रेणीकों भी प्राप्त कर सकता है । परच्तु 
मदनपराजयके नायकस्वरूप जिनराजके परिचयका यहाँ आभासमात्र ही दिया गया है। उनका विशेष और 
सस्पृर्ण परिचय हमे पंचम परिच्छेदमे देखनेको मिलता है, जहाँ जिनराजके द्वारा मदनपराजय हो चुका है और 
दया मुक्ति-कन्याके लायक वरकी सुयोग्यताके सम्बन्धमें सिद्धसेतलकों उनका परिचय करा रही, हैं। पाठककों 
वहाँ पहुँचनेपर ही भदनपराजयके नायक जिनराजके सम्बन्धमे विशेष परिचय प्राप्त होता है कि श्री नाभि- 
शाजाके पुत्रके आदिनाथ--वृषभनाथ ही इस धर्मकथाके नायक है। तीर्थकरत्व उनका गोत्र है । रूपमें वे सुवर्ण- 
की तरह सुन्दर है। उनका वक्ष स्थल विशाल है। वे सबके प्रिय है और उनका दारीर १००८ कक्षणोसे 
अलकृत है। वें चौरासी छाख उत्तर गुणोसे सम्पन्न और शाश्वत सम्पत्तिसे सयुकत है। उनके नेत्र कानो तक 
पहुँचे हुए और कमलके समान मनोरम हैँ । भुजाएँ घुटनो तक लम्बी है और शरीरकी ऊंचाई पॉच सौ धनुष 
प्रमाण हैं । 

दूसरे परिच्छेदके अन्तमे जिनराज एक महान्‌ वीरनरेशके रूपमे दिखलाई देते है । मकरध्वजके राग 
और द्वेष नामक दूतोके द्वारा लागी उसकी आज्ाको वें बुरी तरह दुकरा देते है और प्रतिज्ञा करते है. “यदि 
मुझे लडाईके मैदानमे मोह और सेनाके साथ धनुप-बाण लिये हुए मकरध्वज मिल गया तो में नि सन्देह उसका 
बघ कर डालूँगा ।' 

चतुर्थ परिच्छेदके प्रारम्भमें ही हमें देखनेको मिलता है कि जिनराज अपनी प्रतिज्ञाके निर्वाहके लिए 
कितने तैयार है । उस समय प्रतीत होता है कि उनकी प्रतिज्ञा वर्षाकालीन क्षुद्रदकी वह धारा नही है जो 
प्रारम्भमे बडे ही वेगके साथ एकदम उमडती है और वसन्तमे ही जिसका नामचिह्न तक लुप्त हो जाता है । 
वह अपने सकल्पके अनुसार तुरन्त ही सव्वेगकों सैन्य-सम्मेलन करनेका आदेश देते है और सेनाके सम्मिलित 
होते ही उसे साथ लेकर मकरध्वजके ऊपर चढाई कर देते है । युद्धकालमे आशिनी मकरणन्वजकी ओरसे जिन- 
राजको ललकारती हुई लडाईके लिए जिनराजका आह्वान करती है, परल्तु वे पहले “गहित स्त्रीवधों यतः 
की नीतिके अनुसार उसे स्त्रीके साथ सम्राम करनेके अनौचित्यको ही बतलाते है । लेकिन जब वह उद्धत 
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होकर जिनराजके ऊपर आक्रमण करनेंपर उतारू होती हैं तो उन्हें विवश होकर उसे भूसात्‌ कर देना 
पडता है । 
यह वात जिनराजके लोकोत्तर चरित्रकी परिचायक है कि वे मकरघ्वजकों पराजित करनेपर भी उसे 

मार नही डालते । रति और प्रीतिकी प्रार्थनापर वें मकरघ्वजकी प्रवेश-सीमा निर्धारित करके उसे जीवन-दान 
दे देते हैं और जब गुक्लब्यातवीर उनसे मकरध्वजकों मार डालतेके लिए कहता है तो वे कहते है : 

अरे जुवरूब्यानवीर, सुनो, राजनोतिका सिद्धान्त है कि शरणमे आये हुए शत्रुको भी नही मारता 
चाहिए । 

मोक्षपुरकी प्रयाण-वेलामे भी जिनराजकों अपने चारित्रपुरके निवासियोकी सुरक्षाकी पूरी चिन्ता है। 
सयमशरीकी प्रार्यनापर वें तुरन्त ही वृपभसेन गणवरको बुलवाते हैं और अपनी प्रजाके सरक्षणका सम्पूर्ण दायित्व 
उन्हें मौपकर ही मोक्षपुरके लिए प्रस्थान करते है । 


हे 


मकरध्वज 
मदनपराजयके प्रारम्भमे ही पाठककों मकरध्वजका परिचय प्राप्त हो जाता हैं। मकरध्वज भव नामक 
नगरका राजा है । चह साधारण राजा नही है। समस्त देव-देवेन्द्र, नर-भरेन्द्र और नाग-नागेन्द्र आदि देव- 
ताओंके ऊपर उमका अप्रतिहत शासन हैँ । उसने तीनो छोकोपर विजय प्राप्त कर ली है। वह युवा है। रूप- 
वान्‌ है, महान्‌ प्रतापी हैं। दानी है । विलासी है। रति और प्रीति नामक उसकी दो पत्तनियाँ हैं और उसके 
प्रधान मन्त्रीका नाम मोह है, जिसकी सहायतासे वह बडे ही आरामके साथ अपने राज्य-कार्यका सचारूत किया 
करता हैं प 
एक दिन अपनी भरी सभामे वह मोहसे किसी नू+न समाचारको सुनानेके लिए अनुरोध करता है और 
मोहके द्वारा बतराये गये मुक्ति-कन्याके सीन्‍्दर्य-बर्णण और जिनराजके साथ होनेवाले उसके विवाहके समा- 
' चारको सुनकर उसके मनमे आव्चर्य और मोह - दोनो उत्पन्न हो जाते हैं। जिनराजका अश्रुतपूर्व नाम 
सुनकर वह आब्चर्यान्वित होता है और मुक्ति-कन्याकी सीन्दर्य-वर्णना उसे मोहित कर देतो है । इतना ही 
नही, वह इतना विवेक-विक्लछ हो जाता हैं कि अकेले ही जिनराजके साथ सग्राम करनेके लिए चल पडता हैं 
भौर मोहके द्वारा समजाये जानेपर ही वह अपनी इस भज्नवृत्तिसे विरतत होता हे। ., 
उपलूब्ब सम्कृत-साहित्यमे शायद यह पहला उदाहरण हैं जिसमें पतिने अपनी पत्तीकों दुत बनाकर 
किसी परकीया या कुमारीको अपने प्रति आकपित करनेका यत्न किया हो। परन्तु यहाँ मकरघ्वजने ऐसी ही 
एक मूर्खतता करनेका दु साहस किया हैं। चह अपनी पत्नी रतिके सामने प्रस्ताव रखता हैं कि वह मुक्ति- 
क॒न्याके पास्त जाकर उसकी मनोवृत्तिकों मकरब्बजके प्रति आकपित करें। ऐसा करते समय उसे तनिक भी 
लज्जा नही छगती है और रततिके लछाख समझानेपर भी वह जरा भी नहीं समझता है। इसके विपरीत वह 
रतिके सतीत्वपर छाछना छूगाता है ओर ऐसा मिथ्यारोप करते हुए उसे अणुमात्र भी सकोच नहीं होता है 
कि रति, तूने अपने मनमे किसी दूसरे पततिकी तजबीज कर ली हैँ । इसीलिए तू मुझे इस शोक-सागरमे डुबोकर 
मार डालना चाहती हूँ | स्त्रियाँ भछा कब एकसे प्रेम कर सकती है ।* 
मकरघ्वजने स्वय उन्मरार्गमे अन्नसर होते हुए भी रतिके सतीत्वपर जिस बुरी तरहसे आक्रमण किया है, 
उसका दूसरा उदाहरण कदाचित्‌ ही कही देखनेको मिले ! परन्तु उसका यह मोह तव दूर होता हैं जब मोह 
उसे बुरी तरहसे डाठता है। 
इतना होनेपर भी हम देखते हैं कि मकरध्वजका स्वाभिमान युप्त नही हैं। जिनराजके निकटसे जब 
राग और द्वप दोनो दूत वापस आते हैं और उसे बतलाते है कि महावछी जिनेन्द्र तुम्हारी तनिक भी आना 
माननेको तैयार नहीं है तो उसके मनमे प्रतिशोधकी अग्नि प्रज्वलित हो उठती है और बहू तत्काल हो 
जिनराजके विरुद्ध लडाई छेंडनेक्रे लिए अपनी सेनाको एकत्रित करनेंकी आजा दे देता है । इतना ही नही, 
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वह प्रतिज्ञा करता है कि “प्रभात होते ही यदि मैने जिनराजकी वहीं दशा न की जो हरि, हर और ब्रह्माकी 
की हैं तो में जाज्वल्यमान आममे प्रवेश कर जाऊंगा । 

मकरध्वजकी प्रतिद्योधवत्ति और जिनराजकों पराजित करनेका सकत्प कितने गहरे रूपमे मतिमान्‌ 
हो उठा है ! ; 

एक और जगह मकरध्वजकी वोरोचितवृत्ति देखनेको मिलती हैं। जिनराजकी वलवत्‌ सेनाको देखकर 
सज्वलनके मनमें यह विश्वास हो जाता हैं कि इस सग्रामर्में निश्चय ही मकरघ्वजकों पराजित होना पडेगा। 
वह मकरघ्वजसे निवेदन करना है. “महाराज, जिनराजकी सेना उतनी समर्थ है कि आप उसे पराजित नही 
कर सकते । अतः उसके विरुद्ध लडाई लडनेके छलसे कोई अर्थ सिद्ध होनेवाला नही है । इतना सुनते ही 
मकरध्वजकी वीरवृत्ति पुनन सजग हो उठती है । वह कडककर कहता है “अरे मूढ, क्षत्रियोकी वृत्तिकों तू 
छल बतला रहा है ? में जीवनकी परिभाषासे वहुत अच्छी तरह परिचित हूँ और मनुष्य जो थोड़े समय तक 
भी विज्ञान, शूरवीरता और विभव आदि आर्योचित गुणोके साथ प्रसिद्ध होकर जीवित रहता है, सच्चे अर्थमे 
जीवन इसीका नाम है । वैसे तो कौवेका भी एक जीवन है और वह भी अपना पेट भर ही छेता है ।” 

मकरध्वजका आवेश अभी उपशान्त नही हुआ है । वह कहता है ः “जिनराजने अपने घरके भीतर 
गरजते हुए बहुत दित तक चैनकी वशी वजा ली । भव वह हमारे बन्धनमे आ फंसा है। देखते है, कैसे और 
कहाँ निकलकर भागता है ?” 

जिनराजके साथ युद्ध करते हुए भी वह अपने मुँहसे ही अपनी पौरुप-बर्णनासे बाज नही बाता है! 
वह जिनराजसे कहता हैं: “अरे जिनराज, क्या तुम मेरा चरित्र नहीं जानते हो ? रुद्रका गगाको लाँघना, 
विष्णुका समुद्रमे वास करना, इन्द्रका स्वर्गमे रहना, शेषनागका पातालमे प्रवेश करना, सूर्यका मेरुके निकट 
छिपना और ब्रह्माका मेरा सेवक होना, यह सब मेरा ही तो प्रताप हैं। तीनों छोकमे ऐसा कौन है, जो मेरा 
सामना कर सके ?” 

परन्तु चतुर्थ परिच्छेदके अन्त तक पहुँचते-पहुँचते मकरध्वजकों अपने पौरुपका बिलकुल ही भरोसा” 
नही रह जाता है। जिनराजके द्वारा पराजित होनेसे उसका हृदय इतना टूट जाता है कि उनके हारा उसे प्राण- 
दाम देनेपर भी वह अपने ही रक्षक शुक्लध्यानवीरका विश्वास नही करता हैं और आत्म-घात कर डालता है । 
मोह ' ॥॒ 

भोह मकरध्वजका प्रधान सचिव हैँ । एक सच्चे मन्‍्त्रीमे जो बाते पायी जानी चाहिए, वे सब उसमे 
विद्यमान है । वह मकरध्वजका सच्चा हितेपी हैँ और उसके सम्मार्ग-प्रदर्शनका एक भी अवसर उसने अपने 
हाथसे नही जाने दिया हैं। मकरधघ्वज मुक्ति-कन्याकी रूप-माधुरीपर मोहित होकर जब अकेले ही जिनराज- 
के साथ छडाई छडने जानेके लिए तैयार होता हैं तो मोह ही उसे अविचारित प्रवृत्तिसे रोकता है। मुवित- 
क॒न्याके निकट आयिका वेषमें जाती हुई रतिको मोह ही वापस लौटा छाता है और मकरध्वजके इस अस्याय- 
का खुलकर विरोध करता हैं । ऐसा करते समय वह भूल जाता है कि वह एक चैलोक्ग्राधिपति राजाकों डाट 
लगा रहा है। वह कहता है “देव, बतलाइए तो, यह किस भ्रकारकी उत्सुकता तुम्हारे मनमे समायी ? * 
तुममे इतनी भी सहनशीलता न निकली जो में वापस तो आ जाता ! भला, कभी किसीने अपनी पत्नीको 
भी दूत बनाकर भेजा हैं? यदि जिनराजके रक्षक रतिको मार डालते तो इस स्त्रीहत्याका पाप कौन अपने 
सिरपर लेता ? ससार-भरमे जो अपयश फैलता, वह अहूग। खेद हैँ कि मेरी अनुपस्थितिमे तुम इतना 
भी विचार न कर सके । 

मोहकी मकरघ्वजके प्रति बहुत ही उत्तट भवित और निष्ठा है और वह अपनी बुद्धिपूर्वक किये गये 
प्रत्येक प्रयत्लकों मकरध्वजके प्रभावसे ही सफल हुआ बतलाता है । आत्म-प्रशसा सुननेका उसे तनिक भी 
व्यामोह नही हैं। जब मोह मकरध्वजको सुनाता है कि मेने समस्त सैन्यका सम्मेलन कर लिया है और इस 
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प्रकारका भी यत्न किया है जिससे मुक्ति-कन्या तुम्हारे साथ विवाह करनेके लिए तैयार हो जाये, तो मकरध्वज 
उसको दिल खोलकर प्रणसा करता है । 
यह मोहका हो सुझाव था कि जिनराजके ऊपर आक्रमण करनेके पहले उसके सैन्यव॒रू आदिके 
परिज्ञानके लिए जिनराजके पास दूत भेजा जाना चाहिए। और यह भी मोहका ही प्रस्ताव था कि दूतत्वका 
“दायित्व राग और द्वेपफे ऊपर ही छोडा जाना चाहिए । 
यद्यपि मोहने मकरध्वजक्ते सामने इस प्रकारका कोई विचार व्यक्त नहीं किया है कि उसे जिनराजके 
विरुद्ध सग्राम छेडनेकी कोई तैयारी नही करनी चाहिए और न ऐसा करनेसे उसे सफलता ही मिलेगी, परन्तु 
जब मिथ्यात्ववीर अकेले ही जिनराजकों पराजित कर देनेका दु साहस प्रकट करता है तो मोहके मुँहसे उसका 
हादिक भाव व्यक्त हो ही जाता है और तब मिथ्यात्ववोरसे वह वलपूर्वक कहता हैं. “ऐसा कौन वलवान्‌ है 
जो भग्राममे जिनराजका सामना कर सके ?” 
इस घटनाके पहले ही हमें एक बार और देखनेको मिलता है कि मकरघ्वजके उज्ज्वल भविष्यक्े 
सम्बन्ध मोहकी कोई अच्छी धारणा नही हैं। जिस समय मुक्ति-कन्याके निकट जाते हुए मार्गमे रतिकी 
मोहसे भेंट हो जाती हैँ और वह कामकी इस मदान्व वृत्तिका चित्र उसके सामने उपस्थित करतो है, तब 
वह रततिमे स्पष्ट शब्दोमे अपना हादिक भाव प्रकट कर देता हैं। वह कहता हैं. “देवि, आपने बिलकुल ठीक 
कहा है। परन्तु होनहार दुनिवार है ।” 
मोहने 'होनहार दुनिवार हैं" कहकर बहुत साफ कर दिया कि अब भकरघ्वज महाराजका बहुत ही 
शीघ्र पतन होनेवाला हैं । हि 
यह एक आइचर्यकी बात हैं कि इस प्रकार तथा अन्य प्रकारोंसे भी मकरध्वजके वलावलके सम्बन्धमे 
पूरी जानकारी रखते हुए और उसका अनन्य हितपी होते हुए भी मोहने मकरघध्वजके सामने एक बार भी अपना 
यह हाई नही रखा हैं कि उसे जिनराज-जसे बलवान नरेद्रके साथ कदापि सम्राम नहीं करना चाहिए। 
मोह अपनी नाथ-निष्ठाका अन्त तक निर्वाह करता हैं। वह जिनराजके विरुद्ध लडाई लडनेके लिए 
बराबर मकरघ्वजको प्रोत्साहित करता रहता है और अन्तमे स्वामीकी विजयके पीछे अपने प्राणोकी आहुति 
तक दे डालता हूँ । 
रति और ग्रीति 
मकरब्बजकी रति और श्रीति नामक दो पत्नियाँ है। इन दोनोमे रत्ति बहुत ही कुशल मालूम देती 
हैं। वह मकरव्वजके मुख-मण्डलपर अकित भाव-भगिमा देखकर ही जान छेती हैं कि उसके स्वामीकों 
किसी गहरी चिन्ताने ब्यकुल कर दिया हैं। वह अपनी सखी प्रीतिसे इस वातकी चर्चा करती है, परन्तु वह 
उसे अव्यापारेपु व्यापार" कहकर टाल देती हैँ । अन्तमे रति ही अपने सम्पूर्ण साहइसकों समेटकर मकरधघ्वजसे 
उसकी चिन्ताका कारण पृछती_हैँ। वह पर-दु ख़कातर होकर अपने स्वामीकी चिन्ता दूर करना चाहती हैं, 
परन्तु विधिका विध्रान, जो उसके स्वामीकी ओरसे ही उसके ऊपर चिन्ता और दु ख़का पहाड टूट पडता है | 
मकरध्वज रतिसे प्रस्ताव करता हैँ कि यदि तुम्हें हमारा तनिक भी दुःखन्दर्द है तो तुम्हे इस प्रकारका यत्त 
करना चाहिए, जिससे अपने विवाहके अवसरपर मुक्ति-कन्या मुझे ही अपना जीवन-सगी चुने । 
रति अनेक प्रकारके दृष्टान्तोसे, मीतियोमे और आर्प कथाओसे मकरब्वजके इस विचारकों वदलमेका 
प्रयत्व करती है, परन्तु उसका कोई परिणाम नही निकलता है। इसके विपरीत मकरध्वजकी ओरतसे ही रतिको 
एक और असह्य छाजञ्छताका पात्र होना पठता है जो उसने किसी अन्य पतिकी तलाश कर छी हैं और वह 
मफरध्वजको इस ओकारिनमे तिछू-तिल जलाकर मार डालना चाहती है | रति इस समय लूज्जा, घृणा और 
रीपको प्रतिमूति वन जाती है ओर जोरदार शब्दों मकरघ्वजके इस अपवादका प्रतिवाद करती है। रतिके 
प्रतिवादको पढतें समय हमे 'अभिज्ञानणाकुन्तल' की शकुन्तछाकी वह उक्ति ध्यानमे आ जाती है, जो उसने 
शापान्व दुष्पन्तके प्रति तब सुनायी थी जब उसने पूर्वमे स्वीकृत किये गये शकुन्तलाके पत्नीत्व-सम्वन्धकों मानने- 
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से एकदम इनकार कर दिया था और इस प्रकारका अभियोग सूचित किया था मानो परकोय पुरुषकी आकाक्षासे 
ही उसमे यह काण्ड खडा कर दिया है । शकुन्तलाने क्रोबसे काँपते हुए स्वरमे कहा था 
#तुस्हें ज्जेवः पमाण जानघ घम्मत्थिदि च लोअस्स । 
हज्जाविणिज्जिदाओं जाणति ण किपे महिलाओं ॥” 
- राजन, तुमने जो मेरा पाणिग्रहण किया है, उसका साक्षी धर्मके सिवा और कोई नहीं है। कुल- 
ललतनाएँ क्या कभी इस भ्रकार निर्लज्ज होकर परपुरुषकी आकाक्षा किया करती है ? 
परन्‍्तु इतने मात्रसे रतिको छुटकारा नही मिलता हैं। मकरध्वजसे उसकी चिन्ताके कारणको पूछने- 
के आरम्भमे हो रतिका यह अप्रकट मानसिक सकलप था कि वह अपने स्वामीको चिन्तामुक्त करनेका यथा- 
जवित प्रयत्त करेगी और अपने पातित्रत्यको सफल करेंगी। अत मकरब्त्जकी प्रस्तुत कार्य-सद्धिके लिए 
रत्तिको अपनी प्रिय सखी प्रीतिका भी समर्थन प्राप्त होता हैं उसे आयिकाका वेष बनाकर मुक्ति-कन्याके 
निकट प्रस्थान कर ही देना पडता हैं| रतिकी इस प्रकारकी व्यथाका दूसरा उदाहरण कदाचित्‌ ही उपलब्ध 
सस्कृत-साहित्यमे कही अन्यत्र देखनेकी मिले । उसकी इस व्यथाकी सच्ची अनुभूति इस प्रकारकी परिस्थितिके 
चक्रमे पडी हुई एक कुलागना ही कर सकती है। पर इस परितापकी अनुभूति उसे अधिक समय तक पीडित 
ही कर पाती । उसके पातिब्रत्यका प्रताप जोर लगाता है, कुछ दूर चलनेपर ही उसकी मोहसे भेंट हो जाती 
हैं और वह उसे वापस ले आता है । 


एक भारतीय पतिब्रता नारीकी भाँति मकरध्वजकी हित-चिन्ता रतिके मनको सदैव कुरेंद्ती रहती 
है । मोहके धराश्ायी हो जानेपर जिस समय वहिरात्मा मकरध्वजके सामने रणस्थलीसे भाग चलनेका प्रस्ताव 
उपस्थित करता है, रति तुरन्त ही उसका समर्थन करतों है। वह कहती हैं “देव, वन्दीका कहना बिलकुल 
यथार्थ हैं। भव इसीमे कल्याण है कि हम लोग यहाँसे भाग चलें | इस समय आपको व्यर्थका अभिमान नहीं 
करना चाहिए ।” 

प्रीतिकी प्रकृतिम रतिकी तरह मकरध्वजके लिए इस प्रकारकी सक्रिय्न चिन्ता कही भी देखनेकों 
नही मिलती हैं। पहली बार जब मकरध्वज मुक्ति-कन्याकी प्राप्तिकी उत्सुकतामे सचिन्त दिखलाई देता है 
और रति उसकी इस मानसिक चिस्ताके कारणको जाननेकी उत्सुकता प्रकट करती है तो प्रीति इसे 'अव्यापारेपु 
व्यापार' बतलाकर तटस्थ रह जाती है। यहाँपर भी हमें प्रीति रतिकी तरह सचिन्त और उसके कल्याणा- 
चरणमे तत्पर दिखलाई नही देती है। जब रति मकरब्वजके सामने बन्दीके रणस्थलीसे भाग चलनेके प्रस्तावके 
ओऔचित्यका समर्थन करती है तो प्रीति एक मथ्यस्थकी तरह इतना ही कहकर रह जाती हैं. “सख्त, वेकार 
बात क्‍यों करती हो ? मकरध्वज एकदम मूर्ख, पापी और महान्‌ आग्रही है - वह हम छोगोकी बात सुन नहीं 
सकेते | अब जिनराजको जयश्रीकी प्राप्ति और हमारे वैधव्य योगको कौन टाछू सकता है 

भालम होता है, जैसे प्रीति मकरध्वजके स्वभावसे पूरी तरह परिचित है और उसके मतपरिवर्तनके 
सम्बन्ध वहू एकदम निराश हो चुकी है । 

मकरध्वजके पराजित हो जानेपर यह रति और प्रीतिका ही प्रथ॒त्त है कि वे जिनराजसे प्रार्थना करके 
मकरबघ्वजके प्राणोंकी अभय माँग छेती है । परन्तु नियतिका नियोग, जिस सम्भावित वैधव्य योगको टालनेके 
लिए रति और प्रीति इतनी दौड-बूप करती है, वह मकरध्वजके भात्मघात कर लेनेसे व्यर्थ हो जाती है और 
वैधव्यका राहु इनके सीभाग्य सूर्यकों बलातू आक्रान्त करके ही छोडता है । 


५ 
राग और हेप ४ 
राग और द्वेप मकरध्वजके दूत है । यह इतने स्वामिभवत है कि इनमे यथ्थेष्ट वीरोचित पौरुष होनेपर 
भी जिनराजके निकट मकरध्वजका सन्देश पहुँचानेके छिए सहर्प दूतत्वका भार स्वीकार कर लेते हैँ | इतना 


ही नही, वे इस स्वीकृत भारकों उठाकर उसमें सफलता प्राप्त करनेका भी भरसक प्रयत्न करते है। वे इस 
बातको अच्छी तरहसे जानते है. कि स्वामीका आदेश, चाहे वह अच्छा हो चाहे बुरा हो, जरूर ही पालन 
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करना चाहिए | अन्यथा सेवक राजाका प्रेम-पात्र नही हो सकता । जब ये दोनो जिनराजके दरबारमे जाने- 
के पहले सज्वलनसे भेट करते है और सज्वलूम इन दोनोसे इस दृतत्वके भारकों वहन करनेके कारणको पूछता 
है तो ये उसे उक्त उत्तर देकर ही मौन कर देते है । 
राग हेप वस्तुत अपनी दृत-कलामे पूरे कुशल हैं। एक सफल दूतमे जो गुण पाये जाने चाहिए, 

सब उनमे विद्यमान है। जब सज्वलन इनमे कहता है कि तुम छोगोंका जिनराजके दरवारमे जादा हितकर 
न होगा, यह इतनेसे ही भयभीत नही हो जाते | इसके विपरोत वे सज्वलतसे यही कहते है कि अभ्यागतोके 
साथ तो आपको ऐसा व्यवहार नहीं हो करना चाहिए । 

परन्तु इन सब गुणोके वावजूद भी इनमें एक दोप है और वह हैँ इनकी उद्धतता | जब ये स्वामीकी 
इच्छाके प्रतिकूछ जिनराजका प्रतिवाद सुनते है तो इन्हे रोप हो आता है और जिनराजके सामने ही ये अपनी 
चपरता प्रकट करने लगते हैं। यही कारण है जो सयमके द्वारा इन्हें कठोरतम दण्ड दिया जाता है और 
जिनराजके दरवारसे ये निकाल दिये जाते है । > 

मकरघ्वज, वन्दी वहिरात्माक्ों भी कुछ समयके लिए अपना दूत वनाता है, परन्तु अपनी वाचालताके 
कारण उसकी भी इसी प्रकारकी दुर्गति को जाती है । 


रूपक योजना 


मद्नपराजय यद्यपि एक रूपकात्मक कथा-प्रन्थ है, परन्तु. नागदेवने इसमे हृदयहारी रुपकोकी इतनी 
योजना की है कि यदि इसे “ल्पकभण्डार' कहा जाये तो अतिशयोक्ति न होगी | इन रूपकोके निर्माणमें सच- 
मुच्त नागदेवने अपनी एक गम्भीर कहापूर्ण सुरुचिका परिचय दिया है और ऐसा करते समय उन्होंने अपनी 
कल्पना और प्रतिभाका वडी ही सावधानीके साथ बहुत सूदम और गहरा उपयोग किया है। इस प्रकार एक- 
एक रूपक एक-एक जीवन्त चित्रका प्रतीक हो उठा है। मुक्ति-कन्याका रूपक देखिए 

“उसका केशपादा मयू रके गलेके समान नीला है, फूलोके समान कोमल हैँ और सघन तथा कुटिल 
है। उसमें अनेक प्रकारके सुगन्धित कुसुम गुंथे हुए है, जिनपर यमुनाजलकी तरह काछे-काछे अ्रमर गुनगुनाया 
करते है । उसका मुख सोलह कलाओसे पूर्ण एवं उदित हुए चन्द्र-जैसा हैं और अ्रूलता इन्द्रके प्रचण्ड भुज-दण्डमे 
स्थित टेढे घनुपके समान है। उसके नेत्र विशाल है और वे विकसित एवं वायु-विकम्पित नील कमलोसे स्पर्धा 
करते हैं। उसकी नासिका कान्तियुब्त है, सुवर्ण और मोतियोके आभूषणोंसे भूषित है तथा तिलक वृक्षके 
कुसुमके समान सुन्दर है । उसका अधर-विम्ब अमृत रससे परिपूर्ण है और मन्द तथा जश्न स्मितसे विछसित 
हो रहा हैं। उसका कण्ठ तीन रेखाओसे मण्डित हैँ और उसमे अनेक प्रकारके नीले, हरे मणियो तथा सुन्दर, 
उज्ज्वल एवं गोल-गोल मोतियोसे अलक्ृतत हार पड़े हुए हैं। उसका शरीर चम्पाके अभिनव प्रसूनकी तरह 
स्वच्छ ओर तपायें गये सोनेकी कान्तिके समान गौर है। उसकी बाहु-छता नूतन शिरीपकी पुष्पमालाकी तरह 
मृदुल हैं और मध्यभाग प्रथम बौवनसे विकेसित तथा कठोर स्तन-कलगके भारसे झुका हुआ और छश है । 
उसकी नाभि, जघन, घुटने, चरण और चरण-प्रन्यियाँ छावण्यसे निखर रही है।” 

नागदेवकी कल्पनाकी सूच्रम तूलिकासे चित्रित किया गया मुक्ति-कन्याका यह चित्र एकदम अपूर्व और 
मनोहर है। कलाकार, मुवित-कन्याके इस चित्रको कतिपय विभिन्न रगोसे अनुरजित करके एक-दूसरे 
आकारमे भी उपत्यित कर सकता था, परन्तु मालूम देता है, मकरघ्वजको रिक्ानेकी दृष्टिसे ही उस चटकीले 
चित्रकों तैथार किया है । जो हो, नागदेव-द्वारा चित्रित किया गया मुक्ति-कन्याका यह चित्र उपलब्ध सस्क्ृत- 
सहिंत्यमें बेजोड है 

तृतीय परिच्छेदम रेवाकित किये गये मकरब्वजकी सैन्यका एक चित्र देखिए 

“प्रकरव्वजका सैन्य, दृष्ट छेब्यात्पी पताका-पटोसे सघन था। इन पताकाओमे कुकवारूपी उन्नत दण्ड 
हगे हुए थे, और ये आकाणमे आन्दोछित होकर दर्णकोके मनमे आह्लाद उत्पन्न कर रही थी। इसके सिवा 
यह सैन्य जाति, जरा और मरणठूपी स्तम्भोसे सुशोभित था। सिध्यादर्शनरूपी पाँच प्रकारके शब्दीसे जगतुको 
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बहुरा कर रहा था और दस कामावस्थारूत्री छत्रोके कारण इसमें सर्वत्र अस्वकार घनीभूत हो रहा था ।” 

इस चित्र-इर्शनके साथ जिनराजके सैन्य-चित्रके दर्शन कीजिए 

“जीवके स्वाभाविक गुणरूपी अब्वोके खुराबातमे उठी हुई धूलिसे आकाश-मण्डल आच्छन्न हो गया 
हैं। चार प्रमाण और सप्तभगी रूप महान्‌ गजोके चीत्कारके सुननेसे दिग्गजोकों भी भश्न होते लगा है। 
चौरासी लक्षणरूप्री महार॒यके कोलाहलने समुद्रके गर्जनको भी अभिभूत कर दिया है । पाँच समिति और पाँच 

'श्नतोके सन्देशने तथा स्थाद्ादभेरीके शब्दने दिदमण्डलकों बहूरा कर दिया है। गगनचुम्वी शुभलेश्या रूपी 

विज्ञाल दण्डोसे अनगकी सेनाको भी भय होने कूगा हैं। लब्धिर्पी पताकाओकी छागासे दिक्चक्र भी 
आच्छत्न हो गया हैं और विविध ब्रतरूपी स्तम्भोसे सैन्यकी शोभा और अधिक निखर आग्री है ।” 

इन असमान सैन्य चित्रोके चित्रणमे नागदेवने जिस कुशछताका उपयोग किया है, उसमे उनकी सूक्ष्म 
कल्पना-शक्तिका सहज ही आभास प्राप्त होता है । 

शका-शक्तिका चित्र देखिए 

“शका-शकिति वीरश्रीकी वेणी है। कामदेवके भुजवलसे उपाजित द्रव्यकी रक्षाके लिए नागिन है। 
शत्रु-भुजाओकी सेनाके भक्षणके लिए यमराजकी जिद्मा है। क्रोधाग्तिकी कीर हैं। विजयकी वधू हैं और 
भू्तिमान्‌ मन्त्रसिद्धि है ।” 

देखिए, जिनराजका यह चित्र कितना सजीव वन पडा है 

“बह मोक्षरूपी नदके राजहस है। साधुरूपी पक्षियोके विश्वाम-स्थान है । मुक्ति-बंधूके पति है । काम- 
सागरके मन्थनके लिए मन्दराचल है | भव्यजनोके कुलरूपी कमलोको विकसित करनेके लिए सूर्यतुल्य है। 
मोक्षके दरवाजेके किवाड तोडनेके लिए कुठार हैं। विषयरूपी विषधरके लिए गरुड है । साधुरूपी सरोवरके 
विकासके लिए घ॒न्द्रमा है और मायारूपी हथिनीके लिए सिंह है। 

भकरघ्वजके सनोगजका चित्र भी अपूर्व दिख रहा है 

मनोगजकी सूँड विशाल ससार है । चारो पैर कपाय है । दाँत राग और द्वेप हैं और मधोहर नेत्र 
दो आशाएँ है । 

वृषभसेन गणघरका शब्द-चित्र भी देखिए 

“वे शास्त्ररूपी समुद्रके पारगामी है। चन्द्रमाकी तरह मनुष्योको आह्वादित करते हैं। मंदनरूपी 
हाथीके लिए सिंहकी तरह है ! दोषरूपी देत्योके लिए अमरेन्द्र है। समस्त मुनियोके नायक है। कर्मोको 
नाश करनेमे कुशल है । कुगतिके नाशक है । दवा तथा लच््मीके लीलायतन है ! ससारके पकको प्रक्षाल्ति 
करनेवाले है। याचकोके मनोरथ पूर्ण करनेवाले है । समस्त गणघरोके ईश है और ज्ञानके प्रकाश हैं ।” 

इनके अतिरिक्त वहिरात्मा बन्दी, अन्याय काहलिक, मद-कुजर, पर्म-वीर, अविचार-कारावास, 
सम्पक्त्ववीर, पडायतन-बाण, आकाक्षा आयुध, आवश्युक-बाण, स्याद्वाद-मेरी, कर्म-धनुष और तत्त्वमाला आदि 
अनेक अद्भुत रूपक, समुद्रमे रत्नोकी तरह स्थान-स्थानपर इसमे बिखरे हुए दृष्टिगोचर होते है । 


भाषा 
मदनपराजयकी भाषा रूपकोके जालमें जकडी हुई होनेपर भी दुरूह नहीं है। सुवोध होनेपर भी 
परिष्कृत नही है और कही-कहदी वह इतनी शिथिल मालूम देती है, मानो नागदेवने उसे सेंवारनेका तनिक भी 
यत्न नहीं किया हैं। यही कारण है जो हमे इस प्रन्थमे कुछ ऐसे स्थऊू देखनेको मिलते है, जो ' भाषाशास्त्रकी 
दृष्टिसे स्व॒लित और असगत है । 
१ निम्नलिखित धातुओके प्रयोग विचारणीय है 
मिमिल्ततु के स्थानपर “अनुमिलततु ” का प्रयोग किया गया है ( पृ० ५९, प० १५ )। निरीच्यसेके 
स्थानपर “निरीक्ष्यसि' का प्रयोग हुआ है (पृ० १०६, प० १), और आकर्पतिके स्थानपर 


आकर्षते प्रयुवतत किया गया है। ( पृ० ११९, प० १)। 


हि 


न्ध्णं 


न 


| 
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निम्नलिखित इृदन्तके तथा साधारण प्रयोग विचारणीय है ; 
आह्वानके स्थानपर भाह्वानन' का प्रयोग किया गया है (पृ० १११ प० २ )। अवगणयमानःके 
स्थानपर “अवगणय्यमाण का प्रयोग किया है (पृ० ७८ प० ३)। छरूम्बमानके स्थानपर 
लम्ब्यमान' प्रयुक्त हुमा है ( पृ० ८२ प० १४ )। व्यक्ताके स्थानपर त्यज्य' का प्रयोग हुआ 
हैं (प० ८४ प० २)। सन्धायके स्थानपर सन्वित्वाका (पृ०९८ प० ४ ), आहूताके 
स्थानपर “आह्वानिता'का ( पृ० १०२ प० १), एमिश्के स्थानपर इसे का ( पृ० १५ प० 
१० ), चहइक़मित्वा या प्रचइक़म्पके स्थानपर 'चडक्रम्यका (पृ० २१ प० ९ ), जीव्यमानःके 
स्थानपर 'जीवमान ' का ( पृ० ४१ प० ५, पृ० ४२ प० ३ ), क्रूद्धथन्तौके स्थानपर “क्रुदधमानो' 
का ( पृ० ५८ ५० १ ), और सक्रुद्धन्‌के स्थानपर सक्रुद्धययमानः” का प्रयोग किया गया है| 
निम्नलिखित स्थलोपर लोट्के अर्थमें वर्तमान लकारका प्रयोग किया गया है 

क्रियते ( पृ० ३७ प० ८, पृ० ५१ प० ११ ), प्रक्षिप्यते ( पृ० ७२ प० १३ ), क्रियत्ते 
जीव्यते ( पृ० ७३ प० २ ), क्रियते गम्यते ( पृ० ९७ प० ४, ५ ) और ( पृ० ९९ प० १४ ), 
सस्मर्यतें (पृ० १०३ प० ७), वध्यते-क्रियते ( पृ० १०८, प० ९, ११ ) तथा कथ्यते ( पृ० ११० 
प०६)॥ 
निम्नलिखित सूल्धिस्थल विचारणीय हैँ 

'यतो कुमारी' ( पृ० ७० प० १० ) में हैश, और अतृके परे न होनेपर भी उत्व और 
पदचातू ओत्व कर दिया गया हैं । “चन्द्रमा्को' मे चन््रमस्‌ शब्दके अदन्त न होनेपर भी सबर्ण दीर्घ 
किया गया है (पृ० ७२ ५० २)। इसी प्रकार 'हृष्टमभात्रवीत्‌' ( ११६ प० १३ ) में मनस्‌ 
दाव्दके सान्‍्त होने पर भी सवर्ण दीर्घ कर दिया गया है तथा 'उत्तित कीदृशोष्सौ' (पृ० ११९ प० 
१० ) में नियम-प्राप्त न होनेपर भी विसर्गका छोप कर दिया गया हैं। इस प्रकार छन्दोभगकी 
सुरक्षा तो कर ली गयी है, परन्तु सन्धिगत नियमानुसार प्रयोगोमें स्खलना भा ग्रयी है । 
निम्नाकित वाक्यासगतियाँ ध्यान देने योग्य है, 
ह १, अथाप्सो जीव ( व्य ) मानो भूत्वा ' त्रयाणामप्रिमुखो भूत्वा यथासखच निपातिता 
( पृ० ४२, प० ५)। २ तस्य नाशो विजानीयात्‌ ( पृ० ३५ प० ३ )। ३ रक्ष में वैधव्यम्‌ 
( पृ० ८६ प० ९ )। ४ ततोध्नन्तर सम्यवत्ववीरेण यावत्‌ स्वसैन्यू भज्यमान दृष्ठ तावद्धावन्ना- 
गत्यजिनराज प्रति प्रतिज्ञा यूहीतवान्‌ (पृ० ८८ प० ३) | ५ तत्त्वया तहिद्यावदेनाभीष्ट- 
सिद्धिर्भवति ( पृ० १०१५० ११ )। ६ तावद्धर्मध्यानेच समरक्रुद्धेनाग्रत स्थित्वा मोहमल्ल' शत- 
खण्हमकार्षीत्‌ ( पृ० १०७ प० ९, १० )। ७ शरणाग्तमपि वैरिण न हन्यते ( पृ० ११३ प० 
४)। ८ त्वया तप श्रोगुणतत्त्वमुद्रान्‌ु, महात्रताचारदयानयादीन, एते ह्यवश्य प्रतिपालतीयान 
( पृ० १२३, १२४ प० १४, १५, १ )।९ तेन मोहेन ता रत्तिर्मणीमतिक्षीणा चिन्तापरिपर्णी 
दुष्टवा विस्मितमना स मोह प्रोवाच ( पृ० २८ प० १६, पृ० २९ प० १ ) 'तेन मोहेन' इन दो 
पदोके आधिक्यसे ही यह वाक्यासगति बन पडी है। १० थ ( ननु ) में कृष्णमासानि करालाध्व 
दनता (पृ० ९२ प० १२ )। यह वाक्यासगति भाषाकी दृष्टिसि नहीं अपितु अर्थदृष्टिसे है-। 
११. सम्रापुस्तत्र शीत्र जिनवरयात्रामगल गायनार्थम्‌ ( पृ० १२१ प० ९ )। 
निम्नलिखित विद्येषण-विशदेष्यभावकी असगति ध्यान देने योग्य है 

१ श्राप्तो मूहनृपेस्त्रय(त्रिभि)न्‍व सहित (त;) (पृ० ६२ प० ४)। २, ततः 
स केवलज्ञानवीर क्रुद्धमनो ( ना ) भूत्वाध्वोचत्‌ ( पृ० ९५ प० ५) । ३ नरकगतिकी उक्तिमें 
“मया विरहभीरुणा ( पृ० ९१ प० १० )। ४ निर्षोषषे रथजै स्वन प्रपतितम्‌ (पृ० ७९ 
प० १ )। 


श्र सदनपराजय 


७, निम्नलिखित पुल्लिग शब्दोका नपुसक लिंगमे किया गया प्रयोग भी ध्यान देने योग्य है 
उपाय - “तथोपाय (य ) कर्त्तुमारूधम(व्योैस्ति” ( पृ० ७ प० ५ )। इवापद - 
“इवापदमेकमायतमस्ति ( पृ० ४० प॑० ८, ९ ), तथा “एंतच्छवापदं मया मन्‍्त्रेण कीलित- 
सस्ति/” (पृ० ४० प० १०, ११)। अभिलाप - ततू कि परदाराभिलाप कर्त्त, युज्यते ? ( पृ० २९ 
प० १२ ) । वृत्तान्त - “तदेतद्‌ वृत्तान्त त्वा श्रति कथ्यते” ( पृ० ८७ प० १ ) तथा “(ृत्ताल्तमुक्त 
स पुतर्ववाद” ( पृ० ११५ प० ९ )। भग- “तावद्भ ड्मागत त्वस्तैन्यस्थ/” ( पृ० ९४ प० ८ )। 
पोत - “पोतानीव विभान्ति तानि रुघिरें” ( पृ० ८३ प० १४ ) इनमें-से महाकवि जयसिह- 
नन्दिके वरागचरितमे भी (१५ सर्गका प्रथम पद्य ) वृत्ताल्त शब्दकों नपुसक लिगमे प्रयुक्त 
किया गया है । 
८ इसी प्रकार कतिपय पुलिग शब्दोका स्थ्रोलिगमे भी प्रयोग हुआ है; 
जिनराजस्य वाणवर्पा न स्थिरा दृश्यतें ( पृ० १०६ प० २ )। काय-क्षणविध्वसिनी 
काया ( पृ० १०७ प० २)। 
एक स्थानपर नपुसक छिग स्वन शब्दका भी पुल्लिगमे प्रयोग हुआ है; 
“निर्षोषे रथजे स्वत प्रपतितम्‌” ( पृ० ७९ प० १)। 
९ निम्नलिखित कारककी असगति भी विचारणीय है: 5 
“किमर्थमेतस्य युष्माक मनसि भीतिविद्यते ? ( पृ० १११५० १२) । 


, १०, नीचे लिखी हुई समास असंगति भी विचारणीय है 
१. ब्रह्माविष्णुमहेस्वरैरपि ( पृ० ५१ प० १५)। ४ 

इनके सिवाय कुछ अन्य विशिष्ट प्रयोग भी विचारणीय है। शिवासख के स्थानपर 'शिवासखा'का 
प्रयोग किया गया है (पृ० ७७ प० ११) और पाणिनोयके “राजाह सस्म्पष्टच्‌” की बिलकुल उपेक्षा की 
गयी है। सिकता शब्दके स्थानपर 'शिक्‍्ता' का प्रयोग किया गया है ( पृ० ८३॥९ प० ११ ) और मालूम 
देता है कि छत्दोभगके दोषकों वचानेकी दृष्टिसे ही यह किया गया हैं। 'काया' शब्द देशी भाषाका है और 
यहाँ (पृ० १०७ प० २) जो उसका स्व्रीलिगमे प्रयोग हुआ है, वह इस भापाके प्रवह्ल प्रचारके कारण 
ही प्रयुकत हुआ प्रतीत होता है । एक स्थानपर काव्यगत प्रसिद्धित्याग दोष भी दिखलाई देता है। यथा - 
“स्वनान्मृगेन्द्रस्य यथा गजादयः” ( पृ० ९० प० ११ ) | यहाँ सिहनादके अर्थमें प्रयुक्त हुआ स्वन शब्द मध्यम 
ही है । इसके अतिरिक्त युद्धविस्तारेणके स्थानपर “युद्धविस्तरेण” ( पृ० १०१ प० १ ) का भी प्रयोग किया 
गया है। और शिल्पकारकके स्थानमे 'शिल्पिकारक'का ही सर्वत्र - आठ जगह प्रयोग हुआ है ( पृ० ३४, 
३५, ३७, ३९, )। पर किन्तु का एक साथ अ्योग किया गया है ( पृ० ३० प० १४ ) । एक स्थानपर 
“इत्यमेव' का भी साथ-साथ प्रयोग हुआ है ( पृ० ७५ प० ११ ) और एक जगह 'ानाविधे प्रकार: का भी 
उल्लेख किया गया हैं ( पृ० १०९ प० १४ )। 

इसके सिवा एक स्थानपर 'प्॑चेषुना' के णत्वकी उपेक्षा की गयी है (पृ० ७३ प० १), तथा 
फालके अर्थमे 'फरी' शब्द प्रयुवत हुआ है ( पृ० ९६ प० १० )। 
शैली 

मदनपराजय रूपक-प्रधान एवं रूपकात्मक भ्रन्थ होनेपर भी पंचतन्त्र और सम्यक्त्वकौमृदीकों शैलीपर 
लिखा गया है। यद्यपि पचतन्त्रकी तरह मदनपराजयमे मूलकथाके अस्तर्गत अवान्तर कधाओकी एक बहुत 
लम्बी सख्या नही पायी जाती है, परन्तु इसमे भी मुलकथावस्तुकी चर्चाकों प्रामाणिक और प्रभावोत्यादक 
बनानेकी दृष्टिति कतिपय स्थछोमे पचतन्त्रको तरह अवान्तर कथाओका भी समावेश किया गया हैं। मदन- 
प्राजय पचतत्तरकी ही तरह गद्य-पद्य दोनोमे छिखा गया है और इसमें भी पात्रोकी उव्तियोकों प्रभावपूर्ण 
भौर जोरदार बनानेकी दुषधिसे प्रत्येक स्थलूपर सुन्दर सुभाषित और समुचित नीतियोका प्रयोग हुआ है। 


प्रस्तावना छ्३्‌ 


मूलकथावस्तु गच्से प्रारम्भ होती है, परन्तु कथापात्रोके वार्तालापको समथित करनेके लिए सुभाषित और 
नीतियोके रूपमे पद्मयोका भी प्रचुरतासे व्यवहार किया गया है। पर पचतन्त्रको इस तथोकत शैछीकी दृष्टिसे 
मदनपराजयकी शैलछीमे एक और विश्येपता है। और वह यह है कि जहाँ पचतन्त्रकी मूल कथावस्तु गद्यमें 
ही चलतो है और पात्रोकी उवितियोकों प्रभावक और वलवत्‌ बनानेकी दृष्टिसे ही पद्य प्रयुक्‍त किये गये 
दिखलाई देते हैं, वहाँ मदनपराजयमे मूलकथावस्तुकों गद्य और पच्च दोनो ही में चलाया है । 

मदनपराजयसे पहले लिखे गये किसी भी रुपकात्मक ( /!९2०7०४] ) ग्रन्थमे मदनपराजय-जैसी 
सूक्तियो और सुभापितोकी भरमार नही देखी जातो है। जान पडता हैँ कि नागदेव पचतन्त्रकी शैल़ीसे बहुत 
अधिक प्रभावित थे। यही कारण है जो उन्होंने मदनप्राजयसम्वन्धी अपनी रूपकात्मक रचनाको सर्वश्रथम 
पंचतन्त्रकी शैलीपर लिखा और प्रधान कथावस्तुके ग्रथन-कालमें जहाँतक उनसे बन पडा उन्होने सुभाषितो 
और सूक्तियोको प्रयुक्त करनेका एक भी अवसर अपने हाथसे नही जाने दिया । 

मदनपराजयके तुलनात्मक अध्ययनसे प्रत्तीत होता है कि नागदेवकी चित्रण-दौी भारतीय पुण्य 
पुरातनसे पूर्णत प्रभावित और आकपित है। यही कारण है जो हमे जिनराज और मकरध्वजके बीच होनेवाले 
युद्धमें भारतीय आदर्श यौद्धिक पद्धतिकी झाँकी दिखलाई देती है और जिनराज तथा मुक्ति-कन्याके स्वयवर- 
की सुन्दर वर्णना हमें स्वयवरके उस भारतीय आदर्श वैवाहिक युगमे छा छोडती है । मदनपराजयकी समर 
पद्धतिमें कोई नवीनता नही है। भारतीय प्राचीन युद्धपद्धतिके अनुसार युद्धके पूर्व यहाँ भी प्रतिपक्षीके पास 
दद्त भेजा गया है और समरकालछीत अस्त्रोमे भी वही पुराने तीर, भाला, परशु, गदा, शक्ति, कुन्त, कृपाण, 
पट्टिश और चक्र आदि अस्त्र-शस्त्रोका ही उपयोग हुआ है । स्वयवर पद्धतिसे विवाह होना और उसमे भी 
धनुर्भगको स्थान दिया जाना भारतकी एकदम प्राचीन कल्पना है । 

इसी प्रकार प्राचीन परम्पराको ध्यानमे रखते हुए नागदेवने स्त्री-निन्दाके काण्डको अपनी रचनामें भी 
समाविष्ट कर दिखलाया है। यद्यपि नागदेवने इस काण्डको मुक्ति-कन्याकी प्राप्तिके लिए पागल मकरध्वजके द्वारा 
रतिकी निनदा करनेके प्रसगमे उपस्थित किया है, परन्तु इतने मात्रसे हम उन्हे स्त्री-निन्‍्दा करनेवाले प्राचीन 
आचार्य वर्गकी परम्परासे विभक्‍त नहीं कर सकते। यदि मदनपराजयके कर्त्ताको स्त्री-निन्दाका पक्ष इष्ट न होता 
तो उस प्रसंग उन्हे एक दो सुभाषितोको उद्धृत करके ही विरत हो जाना चाहिए था, परन्तु हम देखते है कि 

नहोने अपने इस पक्षकी पुष्टिमे लगातार दस पद्मोका उद्धरण दिया है, वहाँ उन्होने वेब्याकी निन्‍्द्मकों सूचित 

करनेवाले 'मृच्छकटिक' नाटकके एक पद्यमे हेरफेर करके उसे सामान्य स्त्री-निन्‍्दापरक करनेका भी साहस किया है। 

ससारमे सभी पुरुषों और स्त्रियोको एकान्तत अच्छा और बुरा नही कहा जा सकता । अच्छाई और 
बुराई दोनोमें ही समान रूपसे पायी जाती है । कुछ पुरुष अच्छे होते है तो कुछ स्त्रियाँ अच्छी होती है और 
कुछ स्त्रियाँ बुरी होती है तो कुछ पुरुष बुरे होते है । ऐसी स्थितिमे जहाँ एक स्थत्री-लेखकके द्वारा समग्र पुरुष 
जातिपर किया गया निन्दात्मक आक्रमण समुचित नही .कहां जा सकता, उसी प्रकार वहाँ पुरुष-लेखकोके 
द्वारा समग्र नारी जातिपर किया गया यह निनदात्मक्‌ आक्रमण भी समुचित नही है । यह दलील युविति-युवत 
नही कही जा सकती कि नारी पुरुषके साधना-मार्गमे वाधक चट्टान है। क्प्रोकि नारी साधन-मार्गमे पुरुषके 
भी बाधक होनेकी दलील उसो आमानीके साथ उपस्थित की जा सकती है । सस्क्ृत साहित्यमे स्त्री-निन्दाकी 
पंरुमपरा प्राचीन है। उसके मूलमे कौन-सो मनोवृत्ति काम करती रहो, इसे ठीक-ठीक नहीं कहा जा सकता । 
परन्तु इतना सुनिश्चित है कि पुरुपने अपनी साधना-सम्पत्तिको सुरक्षित रखनेके लिए ही यह किलेवन्दी करनेका 
आयोजन किया है। यह परम्परा काफी अरसे तक चलती रही और यहाँतक कि बठारह॒वी शताब्दीके हिन्दी 
साहित्यमें भी हम इसको झाकियाँ ले सकते हैँ । यद्यपि आधुनिक आलोचकोने इस परम्पराको समाहित 
करनेका एक नवीन प्रयत्व किया है, परन्तु तथ्य यही है कि यह एक इस प्रकाएकी पुरानी परम्परा रही है, 





१, “जैसे एक आलोचक कहता है कि गोसाईजीने स्त्रियोकी वडी निन्‍दा की है 
नारि स्वभात्र सत्य कवि कहही । अवगुन आठ सदा उर रहही ॥ 


४४ संदनपराजय 


जिसके सस्कारसे उत्तरवर्त्ती साहित्य भी अछुता नही रह सका | और कवि-सम्प्रदायगत विभिन्न विशेषताओको 
तरह वह भी निरूढ रूपमे इस अवधि तक चलती रही । 


मद्नपराजयशत अन्तफथाएँ 

मद्तपराजयकी मूल कथाके भीतर जिन अन्य कथाओका समावेश हुआ है, उनका निर्देश ही हम 
अन्तर्कधाओके नामसे कर रहें है । इस तरह॒की अन्तर्कथाएँ निम्नप्रकार है 

१, ककुद्गुम राजाकी कथा, २. हेमसेन मुनिकी कथा, ३ जिनदत सेठकी कथा, ४ सिंह बनाने- 
बालोकी कथा, ५ यद्भूविष्यकी कथा और ६ ब्रह्मा और इन्द्रका सवाद । 

भनागदेवने अपने मदनपराजयके अन्दर इन अन्तर्कथाओका समावेश तो किया है, परल्तु वें इन कथाओ- 
के मूल जनक नही है | इतना अवश्य है कि इन कथाओकों नागदेवने जहाँसे उठाया है और जिस रूपमें 
उठाया है, उसमें कुछ परिवर्तन किया है और ऐसा करते समय उन्होने उनका रूप तो अपनी हो भाषामें 
सजाया है। आगेकी पक्तियोमें हम अपनी जानकारीके अनुसार इन अन्तर्कथाओके मूलस्नोत और उनके 
परिवर्तित रूपको दिखला रहे है। यह ध्यान देनेकी चीज हैं कि मदनपराजयके कर्ताने किस प्रकार इन 


अन्तर्कंधाओको अपनी मूलकथामे आत्मसात करनेका प्रयत्न किया है । 
नागदेवने सर्वप्रथम प्रीतिके मुँहसे कक्ुद्रम राजाकी कथा कहलायी हैं। प्रीति अपनी सखी रत्तिसे 


कह रही है. 'सखि, महाराज मकरध्वज किस कारणसे इतने चिन्तित हो रहे है । मुझे इस सम्बन्धमे 
कुछ भी माल्रूम नहीं है और न मालूम करनेकी मैं कुछ आवश्यकता ही समझती हूँ । क्योकि एक नीतिकार- 
का कथन है कि जो मनुष्य अप्रयोजनीय कार्यों हस्तक्षेप करता है उसकी ककुद्रुम राजाकी तरह दुर्दशा 
होती है । 

इस प्रकार नागदेवने मदनपराजयमे ककुद्बरुम राजाकी इस अन्तर्कथाका नाम-निर्देश केरनेपर भी उसका 
थोडा भी स्पष्ट विवरण नही दिया है कि ककुद्रुम राजाने कौन-से अप्रयोजनीय कार्यमे हस्तक्षेप किया था और 
उसकी किस प्रकारकी दुर्गति हुई ? 'ख' प्रतिमें अवश्य उक्त इलोकके बाद इतना उल्लेख मिलता है कि 
गअस्प इलोकस्प कथा प्रसिद्धा” । सम्भव है नागदेवने अपने मदनपराजयमे उक्त कथाका सम्पूर्ण विवरण भी 
दिया हो, परनल्तु विद्वान छिपिकार इस कहानीकी प्रसिद्धेति परिचित हो और अपनी अभिन्नताके कारण 
उन्होंने कथाका सम्पूर्ण विवरण लिपिबद्ध न किया हो । इसके विपरीत “अस्य इलोकस्प कथा प्रसिद्ध यह 
लिख दिया हो और उत्त रवर्ती लिपिकार भी इसी लेखका प्रतिलेख करते गये हो । जब नागदेवने अन्य समस्त 
अन्तर्कथाओका अपने ढंगका पूर्ण विवरण दिया है और कही-कही उन्हें पल्लवित भी किया है तो यह सम्भव 
नही जान पडता कि वे अपनी रचनाकी पहली अन्तर्कथाका ही सम्पूर्ण विवरण न देते । अस्तु । 

प्रस्तुत कथाका मूल स्रोत हमें पंचतन्त्रमे देखनेको मिलता है उसमें ककुद्रुम राजाकी कथा आयी 
है, परन्तु उसम्रें उस कथाका उत्थान इस प्रकारसे मही पाया जाता, जिस प्रकार नागदेवने अपने सदनपराजय- 
में किया हैं। पचतन्त्रकी कथाका उत्थान निम्नप्रकार होता है 

*त्यक्ताश्राभ्यन्तरा येन बाह्याश्वाभ्यन्तरीकृता; । स एव रुत्युमाप्ोति यथा राजा ककुद्ध मा ॥!! 

-जिसने अपने आत्मीयोको तो छोड दिया और अनात्मीयोके साथ नाता जोड लिया, उसकी ककुद्रुम 

राजाकी तरह मृत्यु हो जाती है । 


, इन पक्तियोसे निन्‍्दा मालूम पडती है, पर यदि यह देखा जाये कि किसने कहा है, किस प्रसग- 
में कहा हैं। और किस अवस्थामे कहा है तो स्पष्ट हो जायेगा कि झगडेके समय रावणने मन्दी- 
दरौसे ऐसा कहा है | क्या कोई भी समझदार विवाद अथवा कछहके समय कही हुईं बातोको 
ठीक मानता है।?... 
स्व० वावृश्यामसुन्दरदास॒साहित्यालोचन, पाँचवाँ सस्करण, पृ० २९४ | 

१ पच० मि० भे० कथा १० । 


अस्तावना हट 


“ ” इसके अतिरिक्त नागदेवने इस कथाका अपनी रचनामें जिस प्रकारसे उत्थान किया है, पचतन्त्रमे 
उसका भी ज्नोत विद्यमान है और हम देखते है कि इस उत्थानके निर्वाहमि मूल ज्ोतका तनिक भी अनुगमन 
नहीं किया गया है | पचतन्त्रमें पाया जानेवाला स्रोत निम्नप्रकार है 

अक्षब्यापारेषु व्यापारं यो नर. कर्त्ुमिच्छति । स एव निधन याति कीछोत्पाटीव बानर ॥” 

-गो भनुष्य अश्रयोजनीय कार्योंमे हस्तक्षेप करता है, उसकी कौलको उखाडनेवाले बन्दरकी तरह 
मृत्यु हो जाती हैं। 

यदि इस कथाका उत्थान सही दिश्वामे हुआ है तब तो यही माननों चाहिए कि प्रन्थकारको अपनी 
रचनामें कील उखाडनेवाले वन्दरकी कहानी ही अभीष्ट रही होगी और यदि उन्हें ककुद्रुम राजाकी कहानी 
ही अभीष्ट रहो हो तब यही मानना होगा कि प्रस्तुत कहानीका प्रारम्भ ही गछत तरीकेपर किया गया है । 

मदनपराजयकी दूसरी अन्तर्कथा हेमसेन मुनिराजकी है। इस कथाके मूल स्रोतके सम्बन्धमे मभीतक 
कुंछ विशेष ज्ञात नही हो सका है! 

हाँ, इस कथासे कुछ अश्योमें मिलती-जुलती एक कथा हरिपेणाचार्यक्ृत वृहत्कथाकोंश में अवद्य 
पायी जाती हैं। यह कथा सुभोग राजाकी है, जिसकी मृत्यु उल्कापातसे हो जाती हैं और जो अपने मकानके 
पाखानेके विष्टाका क्रीडा बनता हैं । 

चौथी कथा सिंह वनानेवाछोकी है। जान पडता है, नागदेवने पचतन्त्रके अपरीक्षितकारक से इस 
कथाकी वस्तु छी है और उसे अपने ढगसे गढनेका प्रयत्न किया है । पत्रतस्त्रमे इस कथाका प्रारम्भ निम्नप्रकोर 
होता हैं 5 
“बर बुद्धिने सा विद्या विधाया बुद्धिरुत्तमा । शुद्धिदीना विनहयन्ति यथा ते सिंहकारकाः ॥?' 
! सुवर्णसिद्धि चक्रधरके लिए यह कथा सुना रहा है । वह सुनाता है कि “किसी स्थानमें चार क्षाह्मण- 
पुत्र रहते थे । इन छोगोकी परस्परमे घनिष्ठ मित्रता थी। इसमे-से तोन तो शास्त्रज्ञ थे, परन्तु बुद्धिमान्‌ न थे 
भौर एक बुद्धिमान्‌ था, पर श्ञास्त्रका जानकार न था। एक दिन समस्त मित्रोनें मिलकर विचार किया कि 
प्रदेश जाकर अर्थोपार्जनन करना चाहिए। चारो ही अर्थोपार्जनके लिए रवाना हो जाते है। रास्तेमे उन्हें एक 
जंगलूमें मरे हुए सिहकी हड्डियाँ दिखलाई देती है । उन शास्त्रजोमें-ले एक कहता है कि हम लोगोको अपने 
विद्या-बलसे इस मरे हुए सिहको जीवित करके अपने विद्या-बलका चमत्कार दिखलाना चाहिए, अत वह 
हृष्डियाँ इकट्ठी करने लगता है। दूसरा शास्त्रत्ष उन हड्डियोको चमडा, मास और रुधिरसे सयुवत़ कर देता 
है। तीसरा ज्यों ही उसमे जीवन सचार करने लगता है, सुवुद्धि उसे रोकता है, परन्तु वह अपने सकत्पसे 
विरत नही होता है । सुवुद्धि एक वृक्षपर चढ जाता है। सिह जीवित हो जाता है और उन शास्त्रज्ञोंकी 
खा डालता है । 

मदनपराजयमे यही कथा कुछ पल्‍्लवित और परिवर्तित रूपमे दिखलाई देती है। पचतन्त्रमे जहाँ उन 
मित्रोके निवासस्थानका कोई निश्चित उल्छेख नही है वहाँ मदनपराजयमे उसके स्थानपर पौण्ड्वर्द्श नगरका 


रुपमे नामोल्लेख हुए है । कथावस्तुमे भी तीन मित्रोके शास्त्रज्ञ परन्तु मूर्ख होनेका और एंकर्के बृद्धिमान्‌ 
परन्तु अशास्त्रज्ञ होनेका कोई निर्देश नहीं है। इसी प्रकार घट्नाचक्रमें भी पचतन्त्रीय कंथावस्तुकी अपेक्षा 
विभिन्नता दृष्टिगोचर होती है। मदनपराजयकी प्रस्तुत कथावस्तुके घटनाचक्रके अनुसार चारों मित्र जंगल्ूमे तो 
अवद्य पहुँचते है, परन्तु पचतन्त्रकी कथावस्तुके अनुसार उन्हे सिंहकी हड्डियाँ दिखलाई [नहीं पी ।,ज्रेअमितर 
रातके समय चोर और व्यात्र आदिसे अपनी रक्षा -करनेके छिए एक-एक पहर तक चौकसी,क़रनेका परस्पर- 
में निदचय कर छेते है । सर्वप्रथम शिल्पकारकों पहरा देनेका असर प्राप्त होता है: औौर-बह अपनी निद्म- 
भंग करनेके खयालसे काठका एक सिंह तैयार कर डालता है । चित्रकार अपने जागरण-कालमे उसपर चित्र- 


१ वृहत्कथाकोशकी १५१वी कथा, २ पचतन्त्र अपरीक्षितकारककी तीसरी कथा। 


४६ मद्नपराजय 


विचित्र चित्रकारी कर डाकृता है और ज्यो ही मच्त्रसिद्ध अपने बलसे उसे सजीव करनेके लिए उद्यत होता है, 
व्णिक्सुत एक वृक्षपर चढ जाता है। अन्तमें काठका सिंह जीवित हो जाता है और उन तीनो, मित्रोकी 
जीवन-छीला समाप्त कर डालता हैँ । 

इस कथानकसे मिलता-जुलता एक कथानक हरिपेणाचार्यक्ृत वृहत्कथाकोशमे भी पाया जाता है। 
जिनदत्त सेठ महादमवर मुनिराजके लिए यह कथानक सुना रहें है। धनचद्ध और धनमित्र नामक सहोदर 
भाई चम्पानगरीसे आयुर्वेदकी सर्वाद्भ शिक्षा लेकर अपने घर ( बतारस ) की ओर लौट रहे थे। रास्तेमे 
इन्हें एक अन्धा और भरणासन्न सिह दिखछाई दिया। छोटे भाई धनचन्द्रने बडे भाई धनमित्रसे कहा भैया, 
मैं इसे गुणकारी ओपधि देकर जीवित करना चाहता हूँ  धनमित्रने बहुत मना किया , परन्तु उसने एक न 
मानी । धनमित्र वृक्षपर चढ गया । घनचन्द्रने उस सिहकी आँखोमे दिव्य दवा डाल दी । वह सूझता बन गया 
और तत्काल ही धनचन्द्रको चाट गया । 

मदनपराजयकी पाँचवी अन्तर्कथा यख्भूविष्यकी है । नागदेवने इस कथाकों सिंह बनानेबालोकी अच्त- 
कंथामें आये हुए तीन मित्रोके मुखसे शिल्पकारकके लिए कहुछायी है। अत. मदनपराजयको यह प्रत्मन्तर्कथा 
है और इसके कर्ताने इस प्रत्यन्तर्कथाका उत्थान निम्नप्रकार किया हैं 
#मप्रित्नाणां हितकासाना यो वाक्य! नामिनन्दति । तस्य नाशो (शव) विजानीयाद्‌ यद्भविष्यो यथा सतः ॥/ 

यद्भूविष्पकी इस कथाका स्रोत हमे पचतन्त्र मे देखनेको मिलता हैं, परन्तु वहाँ यद्भविष्यकी 
कथाका प्रारम्भ उक्त प्रकारसे नही हुआ है । पचतन्त्रम उसका उत्थान निम्नप्रकार पाया जाता है 

“अनागतविधाता च॒ प्रव्युत्पन्नमतिस्तथा | द्वावेतो सुखमेघेते यद्भविष्यों विनश्यति ॥”? 

-अनागतविधाता और प्रयुत्पन्नमति तो सुखी रहते है, परन्तु बेचारा यद्भ[विष्य मारा जाता है । 

नागदेवके “मित्राणा हितकामानाम्‌” के आक्षयकरों अनुसरण करनेवारा एक पद्य जो पचतस्त्रमे आया 
है उसमे यख्भुविष्य मत्स्यकी कथाका निर्देश न होकर एक मूर्ख कछुवेकी कथाकी ही सूचना हुई है । वह पद्च 
निम्न प्रकार है 

“मुहृदां हितकामानां न करोतीह यो बच: । स कूर्म इच दुबुंद्धिः काष्टाद्‌ श्रष्टो विनश्यतिं ॥” 

-जो हितैपी मिन्नोकी बात नही मानता है, वह काठसे गिरे हुए मूर्ख कछुवेकी तरह नष्ट हो जाता है । 

इस प्रकार नागदेवने यदि पचतन्‍्त्रके आधारसे ही यद्भविष्पकी कथाकी रचना को है तो उन्होने 
पचतन्त्रके पद्यमे जो परिवर्तन किया है वह एक विचारणीय विपय है। जान पडता है कि या तो पचतन्त्रकी 
इस कथाको सम्पूर्णत आत्मसात्‌ करनेकी दृष्टिसि नागदेवने ऐसा किया है या सम्भव है पचतन्त्रकी किसी 
तत्कालीन प्रचलित पाठ-परम्पराके अनुसार ही नागदेवने उसे ज्योका त्यों अपने ग्रन्थमे उठा लिया है। यह भी 
सम्भव है कि मदनपराजयकी रचना करते समय नागदेवके सामने पचतत्रकी कोई प्रति न रही हो और अपनी 
स्मृतिके आधारपर ही उसका उपयोग करते हुए उनके द्वारा इस श्रकारके कतिपय स्खलन हो गये हो । 

हु चतुर्थ परिच्छेदमे ब्रह्मा और इल्द्रके सवादमें ब्रह्माने अपनी, विष्णु और महादेवकी कामके द्वारा 

पराभूत होनेकी जो कहानी सुनायी है वह एक सवादइके रूपमें ही भ्रथित हुई हैं । 

इस प्रकार नागदेवने अपने मदनपराजयमे इन अन्तर्कधाओका निवेश करके मूल कथावस्तुको काफी 
सुसगठित रूपमे उपस्थित कर दिखाया है और इस भ्रकार भ्रस्तुत रचना बहुत ही सजीव, रोचक और 
हृदयस्पर्शी बन पडी है । 


मद्नपराजयके पद्म 
नागदेवने मदनपराजयमे दो प्रकारके पद्योका समावेश किया है| कुछ पद्य तो इस प्रकारकें है जिनको 
रचना उन्होने स्वयं की है और कुछ इस प्रकारके है जो अन्य कवियोके है, परन्तु जिन्हे अपनी रचनाकों 


१ वबृह॒त्कधाकोशकी १०२-३ री कथा | 
२ पच मि० भे० पद्च रेद४ । 


अस्तावना डे 


मूह्यवान्‌ और उपयोगी वनानेकी दृष्टिसे उन्होंने अपनी रचनामे सम्मिलित कर लिया है । 
इन सम्मिलित किये गये पद्योके भी तीन प्रकार हैं। एक प्रकार तो उन पद्योका हैं जो परकोय होते 
हुए भी उक्त च' के नीचे या उक्त च' की धारावाही परम्परामे अन्यच्च' अथवा तथा च के नीचे 
ज्योके त्यो उद्घृत कर लिये गये है | ऐसे पद्योका अनायास ही पता चल जाता है कि वे नागदेव-द्वारा प्रणीत 
नहीं है! दूसरा भ्रकार उन पद्योंका है जो दूसरोके है, परन्तु 'उक्त च' आदिके रूपसे उनका उल्लेख नही 
हुआ है । विस्तृत अध्ययत और गम्भीर अनुसन्धानके बिना ऐसे पद्योका सहज ही पता नही छगाया जा सकता 
कि इन पद्चोके प्रणेता कौन है और उन्हें किन प्रन्योसे लेकर रचनाओमें सम्मिलित किया गया है। तीसरा 
प्रकार उन पद्योका है जो मूलत परक्त है, परन्तु जिन्हें तौड-मरोडकर और बिना किसी “उक्त च' आदिका 
उल्लेख करते हुए मदनपराजयकारने अपनी रचताका मौलिक अग्र-सा बना लिया है। ऐसे प्रसगमे एकाधिक 
स्थलूपर 'उक्तं च का भी निर्देश किया है। इसके सिवा पहले और दूसरे प्रकारके पद्य अनेक स्थानोपर मूल 
ग्रन्योगे उपलब्ध पाठकी अपेक्षा विभिन्न पाठान्तरको लिये हुए भी दिखलाई देते है। इनमे-से पहले प्रकारके 
पद्योको उद्ाहरणके रूपमें उपस्थित करनेकी जरूरत नहीं मालछूम देती। मदनपराजयमे इस प्रकारके 
सैकडो पद्योका उपयोग हुआ है। हम यहाँ दूसरे-तीसरे प्रकारके पद्योको ही नमूनेके रूपमे उपस्थित करेंगे । 
दूसरे प्रकारके कतिपय पद्म निम्न प्रकार है 
“क्िमिह वहुमिसक्ेयुंफिशन्ते: प्रलापे्टयमिद्द पुरुषाणां सर्चदा सेवनोयम्‌ । 
श्रमिववमदलीलासालस सुन्दरीणां स्तनतटपरिपूर्ण' यौवन वा चन वा ॥ ११६ )” 
यह पद्य सुभापितत्रिशतीके वैराग्यशतकका ३९वाँ पद्य है, जो विना किसी उक्त च' के निर्देशके 
मदनपराजयमें पाया जाता है। 
"छायासुप्तस्गः शकुन्तनिवहैरालीठमीकच्छद कीटैरादतकोटर' कविकुछे, स्कन्धे झतप्रश्नय; । 
विस्तव्धो मधुपैनिपीतकुसुस इछाध्यःस एत्र ह्रम स््नवहुसच्वसद्ध सुखदों भूमारभूतोजपर आरार!! 
इसी प्रकार मदनपराजयके द्वितीय परिच्छेदके पाँच नम्बरवाले पद्यसे लेकर पन्द्रहवें नम्बर तकके पद्म 
एकाधिक पाठान्तरके साथ शुभचन्द्राचार्यक्षत ज्ञानार्णवसे ज्योके त्यो उठा लिये गये है और इनके पूर्वमे 'उक्तं च 
आदिके उल्लेख-द्वारा इस वातका कोई आभास नहीं दिया गया है कि ये पद्य किसी अन्य रचनाके हैँ । हमने 
अपने पाद-टिप्पणोमें इस वातकी बतलाया है कि ज्ञानार्णवके थे पद्य किस प्रकरणके है और उनकी कौन-सी 
प्रकरण-सश्या है । ज्ञानाणवके अन्य पद्ध भी इसी प्रकार नागदेवने अपनी रचनामें सम्मिलित कर लिये है 
यशस्त्रिलकचम्पूका निम्नलिखित एक पद्म भी इसी ढंगसे मदनपराजय ( परि० १ पद्च ६ ) में 
सम्मिलित किया हुआ दृष्टिगोचर होता है 
दुरागहमहग्रते विद्वान पुसि करोति किम्र्‌ | क्ृष्णपाषाणखण्डेपु मादेवाय न तोयदः ॥६।२७०।॥?? 
पचतत्त्रके कुछ पद्य भी इसी पद्धतिसे मदनपराजयमें सम्मिलित हुए दिखलाई देते हैं । ( उदाहरणके 
लिए, म० परा०, पृ० ९२ पद्म ५९, पृ० ९३ पद्म ६० तथा पृ० १०९ पद्च ८९ )। - 
तीसरे प्रकारके कतिपय पद्म निम्न प्रकार हैं 
“यो मां जयति संग्रामै यो मे दर्प ब्यपोहृति । यो मे प्रतिवों छोके स में भर्त्ता सविष्यति ॥ ! 
--दुर्गसप्तशती अ० ५ सं० ११० । 
नागदेवने इस पके चतुर्थ चरणमे “से रलाधिपतिर्भवेत्‌” का परिवर्तन करके उसे अपने प्रकरणके 
अनुसार संगत विठाया है ( परि० २ पद्म १७ )। 
इसी प्रकार हिंतोपदेश मित्रलाभके निम्नलिखित पद्चकों भी उत्तरार्डके चरणोमें परिवर्तित करके उसे 
किस चतुराईके साथ नागदेवने अपनी कथावस्तुकी धाराका एक मौलिक अग बना लिया है (परि०२पतच्च १८)। 
<“आर्था पादरजोपमा गिरिनदीवेगोपस यौवन मानुप्यं जलबिन्दुलोरूचपक्क॑ फ़ेनोपम॑ जीवितस । 
धर्म' यो न करोति निन्दितमतिः स्वर्गागलोद्घाटनं पश्चात्तापथुतो जरापरिगत, शोकाग्निना द्धते॥” 


श्ड भदनप्राजय 


मदनपराजयके कर्त्ताने उक्त पद्यके उत्तरा्धमें निम्नाकित परिवर्तन करके उसे अपने प्रकरणमें आत्म 
सातू किया हैं। इस पद्यमे जिनराजने राग और द्वेषसे सासारिक भोगोकी अनित्यता और अपनी अनासवित 
प्रकट की हैं। पच्चका परिवर्तित उत्तरार्द्ध इस प्रकार है 

मोगा स्व्रप्णसमास्तृणाग्निसदर्श पुत्रेष्टमार्यादिक सच च क्षणिक न शाइवतमहों त्यक्त च तसतान्मवा का” 

कतिपय वे पद्य, जो उक्त च के नीचे उद्धृत किये जानेपर भी इच्छित हेर-फेरके साथ अपनी रचनावे 

मौलिक अग बना लिये है, निम्न प्रकार है 
“ये खोशखाक्षसत्नाये रागाधेइच ककक्षिता: । निम्नहाअजुप्रहपरास्ते देवा: स्थुन॑ मुक्तये ॥३६॥” 

उक्त पद्य आचार्य हेमचन्द्रके योगशास्त्रका है और इसमें वतलाया गया है कि अमुक प्रकारके देव 
मुक्ति प्रदान नहीं कर सकते | परन्तु नागदेवने इसी पद्धके चतुर्थ चरणके स्थानमे “सा सिद्धिस्तान्‌ न 
चाब्छति” को रखकर समूचे पद्चको अपती रचनानुसारी रतिका वह उत्तर पद्म वना लिया है जिसमें रति 
मकरध्वजसे निवेदन कर रही है कि देव, वह मुक्ति-कन्या इस प्रकारके देवोकों तो चाहती ही नही है ध 
साधारण पाठक इस वातको नही जान सकते कि उक्त पद्म नागदेवका स्वयका नहीं है । 

इसी प्रकार पचरतन्त्र मित्रभेदके निम्नाकित पद्चके 'राजेति'के स्थानपर “जिनेति' को रखकर सम्पूर्ण 
पच्चको अपनी कथासे सुसगत मोहका उत्तर पद्य बना लिया है, जिसमें मोह जिनराजकी नगण्यताकों दिखलाता 
हुआ मकरध्वजके उत्साहकी सवर्धता कर रहा है वह पद्च निम्न प्रकार हैं 


“ ०“सर्पान ब्याप्तार्‌ गजान्‌ सिंहान्‌ इश्लोपायैजेशीकृताद। राजेति कियती मात्रा धीमतामप्रमादिनाम्‌॥४१॥” 


पचतस्त्र मित्रभेदके निम्नलिखित पच्यके चतुर्थ चरणके स्थानपर “प्रसन्न मदनों यदा” को जोड़कर 
इस पद्चकी भी मूल कथाका एक आत्मीय अग बना लिया गया है। वह पद्च निम्त प्रकार है 


“धघवल्ान्यातपतन्नाणि वाजिनइच मनोरमाः । सदा मत्ताइच मातद्वाः प्रसन्‍्ने सति भूपतो ॥ ४३ ॥”” 
इसी प्रकार प्रवोधचन्द्रोदयके निम्नाकित पद्चके उत्तरार्डको “न पतन्ति बाणवर्षा यावच्च्रीकामभूपस्य 
के रूपमें परिवर्तित करके उसे भी अपने कथागत प्रकरणमें आत्मसात्‌ कर लिया गया हैं।४ वह पद्य निम्न 
प्रकार है 
“प्रभवति मनसि विधेको विदुषामपि शास्तसम्भवस्तावत्‌ । निपतन्ति इष्टिवेशिख। य।वन्नेन्द्री वराक्षीणाम्‌ ॥१॥९१” 
इसके सिवा पचतन्त्रके निचे छिखे पद्चको आधार वनाकर एक स्वतन्त्र ही पद्चकी रचना की गयी हैं 
और उसे बडी ही निपुणताके साथ प्रकरणके प्रवाहमे वहाया है। प्रचतन्‍्त्रका पद्य निम्न प्रकार है 
“सतः संप्राप्यते स्वर्गों जीवन्निः कीर्दिसत्तमा। तदुमावपि श्राणां गुणावेतौ सुदुलेभौ॥ मि०भे०३६३॥” 
और इसीके आध्रारपर तैयार किया गया नागदेबका पद्च निम्न प्रकार है तथा मदनपराजयकारने ,इसे 
मोहके द्वारा जिनराजके उत्तरमें कहलाया है "* 
* #“लितेन लम्यते लक्ष्मीसंतेनापि सुराहनाः। क्षणविध्वसिनी (नः)काया (या?) का चिन्ता मरणे रणे॥” 


भदनपराजयके छुन्द्‌ 

मदतपराजयमें निम्नलिखित छत्दोका उपयोग हुआ हैं? मालिनी, वसन्तत्तिलका, अनुष्टुपू, शार्दूल- 
विक्नीडित, शिलरिणी, आर्या, इन्द्रवज्ञा, शालिनी, उपेन्द्रवञ्ञा, मन्दाक्रान्‍्ता, उपजाति और स्रग्धरा। परन्तु 
कही-कहीपर उन्दोमे दौथिल्य आ गया है।.. 

१ म० परा० ११९। २ म० परा० २५। ३ म० परा० रा४६। ४, मण० परा० 
मं २।७९। ५ मण० परा० ४१७। हु ; 


- श्रस्तावना ४५ 


निम्नाकित छन्दोभद्भके स्थल विचारणीय है 

(१) नामवीरमववारयितु समर्थ (पु० छ८प०५)। (२) दन्तावुभो यस्य च॑ रागहेपो 
(पृ० ९९ प० ८ )।॥ (३) इमश्रूणि मुखे कृति नोल्लिखन्ति (पृ० १०१ १० ६)। (४ ) एवं वहुभि 
प्रकार ( पृ० १०४ प० ११)। (५) सकलमिति च श्रृत्वा क्षिप्रमाहृय यक्षम्‌ (पृ० ११७ प५०५)। 
(६ ) सप्रापुस्तत्र शीघ्र जिनवरयात्रामणछ गायनार्थम्‌ (पृ० १२११० ९)। (७) चेत्तत्तथमप्पनज़ 
(पृ० १रश्प०८)। ' 
साहित्यम मदनपराजयका स्थान 

मदनपराजय एक अल्पकाय रचना है, परन्तु हमारा विश्वास हैं कि रूपकात्मक साहित्यमें उसे एक 
बहुत अच्छा स्थान भ्राप्त है। उसकी शैल्ली रोचक है, आकर्षक है और निरालो हैं तथा कथावस्तुकी धारा 
भी पाठककी आत्माकों वरावर अपने साथ वहाये चलती है। निवृत्तिमार्गगा कोई भी पथिक इस धारामें 
अवगाहन करके अपनेकों वलवंत्‌ और अनुप्राणित कर सकता है। मदनपराजयसे सम्बन्धित सस्क्ृतके रूपकात्मक 
साहित्यके लेखाडूनमें नि सन्देह नागदेवकी यह अंपूर्व और अमूल्य देन है । 


मद्नपराजयकी साहित्यिक धारा 


भारतीय वाइमयमें जहाँ मदनके रूप और उसको उत्पत्तिके सम्बन्ध्में अनेक प्रकारकी मान्यताएँ और 
कल्पनाएँ उपरब्ध होती है, वहाँ उसके पराजयका इतिहास भी विविधमुख वैचित्र्य और महत्त्वते भरा हुआ 
हैं। हमें सर्वप्रथम मदनपराजयकी साहित्यिक घाराका रूप 'सुत्तनिपात' के 'प्रधान सुत्त' में दिखलाई देता है। 
इसमें महात्मा बुद्धकी वाणी-द्वारा ही हगें मदनपराजयके एक रूपकी झ्ाँकी मिल जातो है। महात्मा बुद्ध 
कहते है. जव मे निर्वाणप्राष्तिके लिए भत्यन्त उत्साहके साथ नेरजना नदीके त्टपर ध्यान कर रहा था, तब 
पापी मार सकरुण वचन बोलता हुआ आया, “तुम कृश और दुर्वल हो गये हो। तुम्हारी मृत्यु निकट है । 
सहल्न भागसे तुम मर.चुके । एक भागसे तुम जीवित हो । हे जीवो ! जीना अच्छा है| जीकर पुण्य करोगे । 
ब्रह्मचर्यका पालन करते और अग्नि-हवन करते बहुत पुण्य होता है । योगचर्यासे तुम्हे क्या करना हैं? योग- 
चर्याका मागे कठिन है, इसका सफल होना मुश्किल हैं।” इन गाथाओको बोलता हुआ मार वुद्धके पास 
खडा ही गया । 


ऐसा कहनेवाले मारसे भगवान्‌ बोले, “अरे पापी, प्रमत्त बन्चु, यहाँ क्यो आया ? मुझे तो अणुमात्र 
भी पुण्यसे प्रयोजन नही है । पुण्पसे जिन्हें प्रयोजन है, उन्हें तुम कह सकते हो । मुझमें श्रद्धा, तप, वीर्य, प्रज्ञा 
विद्यमान है, इस प्रकार मुझ प्रहितात्मकों तुम जीनेकी सलाह क्यो दे रहे हो । यह वायु नदीकी धाराओकों 
भी सुखा देती है, फिर मुझ ब्रतीके रकतको क्यो नहीं सुखाती है? रक्‍्तके सूख जानेपर पित्त और कफ सूख 
जाता है । मासके क्षीण हो जानेपर चित्त और भी प्रसन्न हो जाता हैँ। स्मृत्ति, प्रश्ञ और समाधि और भी 
अधिक प्रतिष्ठित होती है। इस प्रकार विहार करते मेरा चित्त काममे नही लगता । सत्तवकी इस शुद्धिको 
देखो ।” भगवान्‌ कहते गये, “तुम्हारी पहली सेना काम हैं। दूसरी सेना अरति है। भूख-प्यास तीसरी सेना 
है ! चौथी सेता तृष्णा, पाँचवी आलुस्य है। छठी भय, सातवी विचिकित्सा ( सशय ), आठवी म्रक्ष और 
घमण्ड है । हे मार ! तुम्हारी यह सेना अनिष्टकारक हैं। लाभ, प्रशसा, सत्कार, अनुचित उपायसे प्राप्त यह, 
अपनी प्रशसा और परकी निन्‍दा, यह सब मारकी सेना कार्यकी विघातक हैँ । अशूर मनुष्य इसको नही जीत 
सकता और जो जीत छेता है, उसको सुख प्राप्त होता है। यह तृण धारण करता हूँ, यहाँ जोनेको घिककार 
है। सग्राममे मेरा मर जाना अच्छा हैं, पराजित होकर जीना नहीं। कितने श्रमण ब्राह्मण इसमे फस जाते 
है । उन्हें दिखाई नही देता । वे उस मार्गकों भही जानते, जिससे सुत्रत ( ज्ञानी ) पार हो जाते है। चारो 
ओर घ्वजा और वाहनसे युवत मारको देख में युद्धके लिए आगे वढा । मुझे वह पीछे न हटाने पाये । देवता- 
सहित यह छोक जिस सेनाको नहीं हटा सकता में उस सेनाको भ्रज्ञासे, कच्चे वरतनको पत्थर मारकर फोडनेकी 
तरह, हंटा. हुगा । संकल्पोको वशमें कर, स्मृतिकों उपस्थित रख अपने शिष्योको शिक्षा देता हुआ एक देशसे 
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दूसरे देशमे विचरण करता रहा ।” भगवान्‌ कहने लगे, “इस प्रकार अप्रमत्त प्रहितात्म और मेरी शिक्षाका 


पालन करनेवाले वे मेरे शिष्य सहज ही उस पदको प्राप्त करेंगे, जहाँ झोकसे मुक्ति हो जाती है।” 

इस तरह मारने सात वर्षो तक भगवान्‌का पीछा किया, और अन्तमें वह कहने लगा, “इस प्रकार 
सात वर्ष तक भगवान॒का पीछा करते रहनेपर भी मुझे उन सम्बुद्ध स्मृतिमानमं कोई छेद नहीं मिछा । साफ 
पत्थरके टुकडेको चर्चीका खण्ड समझ कौआ झपटा कि कुछ स्वादवाली कोमल वस्तु मिलेगी, परन्तु कुछ 
स्वादकी वस्तु न पा कौआ वहंसे उड गया |” मार कहता गया, “हे गौतम ! पत्थरके पास आये कौबेकी 
तरह मैं निराश हो गया ।” अन्तमे शोकाकुछ उस भारकी काँखसे वीणा खिसक पडी । तब वह यक्ष दु खी 
हो वही अन्तर्धान हो गया ।* 

मार॒पराजयकी एक बहुत ही विशद धारा हमें जातकट्कुकथा ( पृ० ९०-९५ ) की निदानकथामे 
दिखलाई देती है, जिसका सार यह है 

मारदेवपुत्रते सोचा, “सिद्धार्थकुमार मेरे अधिकारसे बाहर निकलना चाहता है, इसे नहीं जाने 
दूँगा । और अपनी सेनाके साथ बुद्धका पराजय करने निकल पडा | मारसेनाके वोधिमण्ड तक पहुँचते-पहुँचते 
देवसेनामे-से एक भी खडा न रह सका । सभी सामने आते ही भाग गये । 


काल नागराज पृथ्वीमे अन्तर्धात होकर पाँच सौ योजनवाले अपने मजेरिक नामक भवनमें जा दोनो 
हाथोप्ते मुँहको ढक लेट रहा । शक्र विजयोत्तर शखकों पीठपर रखकर चक्रवालके प्रधान द्वारपर जा खड 
हुआ । महात्रह्मा इवेत छत्रको चक्रवालके शिरेपर रख ( अपने-आप ) ब्रह्मलोकको भाग गया । एक भी देवता 
न ठहर सका । महापुरुष अकेले ही बैठे रहे । मारने भी अपने अनुचरोसे कहा, “तात ! शुद्धोदनपृत्न सिद्धार्थके 
समान दूसरा ( कोई ) वीर नही है । हम सामनेसे इससे युद्ध नही कर सकेंगे । इसलिए पीछेते चलकर करें । 
महापुरुषने भी सव देवताओके भाग जानेके कारण तीनो दिशाओको खाली देखा । फिर उत्तर दिशाकी ओर- 
से मारसेनाकों आगे बढ़ते देख “यह इतने छोग मेरे अकेलेके विरुद्ध इतने प्रयत्नशीर है। आज यहाँ माता, 
पिता, भाई या दूसरा कोई सम्बन्धी नही है। मेरी दस पारमिताएँ ही चिरकालसे परिपोषित मेरे परिजन- 
के समान हैं। इसलिए इन पारमिताओको ही ढाल बनाकर इस पारमिता एस्त्रकों ही चलाकर मुझे यह्‌ 
सेता-समूह विध्वस करना होगा ।” यह सोच दस पारमिताओका स्मरण करते हुए बैठे रहे । 

तब मारदेवपुत्रतें सिद्धार्थकी भगानेकी इच्छासे वायु, वर्धा, पाषाण, हथियार, धघकत्ती राख, वाढू, 
कीचड, अन्धकारकी वर्षा कौ । पर वह बोधिसत्त्वको न भगा सका तो अपनी परिषद्से बोला, “भटो | क्या 
खड़े हो, इस छुमारकों पकडो, मारो, भगाओ।” और इस प्रकार परिषद्को आज्ञा देकर अपने-आप गिरिमेखल 
हाथीके कन्धेपर बैठ चक्रको छे, बोधिसत्त्वके पास पहुँचकर बोला, “सिद्धार्थ! इस आसनसे उठ । यह तेरे 
लिए नही मेरे लिए है । महासुत्त्वनें उसके वचनको सुनकर कहा, “मार | तूने व दस पारमिताएँ पूरी की, 
न उपपारमिताएँ, न परमार्थपारमिताएँ ही । न तूने पाँच महात्याग ही किये, न जातिहित, न लोकहितके 
काम, न ज्ञानका आचरण । यह आसन तेरे लिए नही मेरे लिए है।” 

मार अपने क्रोधके वेगको न रोक सका, और उसने महापुरुषपर चक्र चछाया। महापुरुषने दस 
पारमिताओका स्मरण किया, और उनके ऊपर वे आयुध फूलोका चेंदवा वनकर ठ5हर गये । यह वही तेज- 
चक्र था, जिसे यदि और दिनो, मार क्रुद्ध होकर फेंकता तो एक ठोस पाषाण-स्तंम्भको वॉसोके कडीरकी तरह 
खण्ड-खण्ड कर देता। जब वह वोधिसत्त्वके लिए माकाओका चेँदवा बन गया, तब बाकी मारपरिषदुने आसनसे 
भगानेके लिए बडी-बडी पत्थरकी शिलाएँ फेकी । वह पत्थरकी शिलाएँ भी दस पारमिताओका स्मरण करते 
ही महापुरुषके पास आकर, पृष्पमालाएँ बनकर पृथ्वीपर गिर पडी । 

चक्रवालके किनारेपर खडे देवतागण गश्दन पसार-पसार सिर उठा-उठाकर देख रहे थे। “भो। सिद्धार्थ 
कुमारका सुन्दर स्वरूप नष्ट हो गया। अब वह क्या करेगा ?” ; पारमिताओको पूरा करनेवाले बोधिसत्तो- 
के बुद्धलप्राप्तिके दित्र आसन प्राप्त होता है, वह मेरे लिए ही है यह कहनेवाले भारसे महापुरुषने पूछा, 


प्रस्तावन्ा 2१ 


“मर | तेरे दान देनेका कौन साक्षी है ?” मारने मार-सेनाकी ओर हाथ पसारकर कहा, “यह इतने जने 
साक्षी है।” उस समय "मै साक्षी हूँ “में साक्षी हैँ! कहकर मार-परिपद्ने जो शब्द किया, वह पृथ्वीके 

फटनेके शब्दके समान था। तब मारने महापुरुषससे पूछा, “सिद्धार्थ, तूने दान दिया है, इमका 

कौन साक्षी हैं?” भहापुरुषनें कहा, “तेरे दान देनेके साक्षी तो जीवित प्राणी ( सचेतन ) हैं, 

लेकिन इस स्थानपर मेरे दान ( दिये )का कोई जीवित साक्षी नही । दूसरे जन्मोमे दिये दानकी वात रहने दे । 

वेस्सन्तर जन्मके समय मेरे-द्वारा सात सप्ताह तक दिये गये दानकी यह अचेत्तन, ठोस महापृथ्वी भी साक्षिणी 
है। इतना कहकर चीवरके भीतरसे दाहिने हाथको निकाल, ““वेस्सन्तर जन्मके समय मेरे-हारा सात सप्ताह तक 
दिये गये दानकी तू साक्षिणी है या नहीं ?” कह महापृथ्वीकी ओर हाथ लूटकाया। महापृथ्वीने “मैं तेरी 
तबकी साक्षिणी हूँ” इस प्रकार सो वाणीसे, सहख्न वाणीसे, छाख वाणीसे मार-बरूको तितर-वितर करते हुए 
महानाद किया | तब मारने “सिद्धार्थ ! तूने महादान दिया, उत्तम दान दिया है” कहा। वेस्सन्तरके 

दानपर विचार करते-करते डेढ सौ योजनके शरीखाले गिरिमेखल हाथीने दोनो घुटने ठेक दिये । मार-सेना 

दिशा-विदिशाओकी ओर भाग मिकली । एक मार्गसे दो जनोका जाना नही हुआ । वे शिरके आभरण तथा 
पहने बस्च्रोको छोड, जिधर मुँह समाया, उधर ही भाग निकले । 

देवगणने भागती हुई मार-सेनाको देख सोचा, “मार॒की पराजय हुई, सिद्धार्थ कुमार विजयी हुए । 
आओ, हम चलकर विजयीकी पूजा करें।” फिर नागोने नागोको, गरुडोने गरुडोको, देवताओने देवताओको, 
ब्रह्माओने ब्रह्माओको ( सन्देश ) भेजा और हाथमें गन्वमाला ले, महापुरुषके पास वोधि-आसनके निकट पहुँचे ! 
इस प्रकार उनके वहाँ पहुँचनेपर उस समय प्रमुदित हो सबने “यह श्रीमान्‌ बुद्धकी जय हुई और पापी मार 
पराजित हुआ” कह वोधि-मण्डपमे मह॒पिकी विजय उद्घोषित की । 

“निदानकथ।'के 'सन्तिकेनिदान मे बुद्धकी मार-विजयसे सम्बन्धित एक और घटना पायी जाती है। यह 
घटना उस समयकी है जब बुद्ध मार-विजयके पश्चात्‌ चार सप्ताह तक वोधिवृक्षके निकट ठहरे रहते हैं और 
पाँचवें सप्ताह वोधिवृक्षते चछ अजपाल वरंगदके पास चले जाते है । भगवान्‌ वृद्ध तो धर्मचिन्तन और 
विमुक्ति-सुखकी आनन्दानुभूतिमें तन्मय हो जाते है, परन्तु देवपुत्र मार अपनी पराजयसे एकदम निराश हो 
सोचता है, “मैने इतने समय तक शास्ताका पीछा किया और इस ताकमें रहा कि अवसर मिलते ही इनपर 
आक्रमण करके इन्हें पराजित कर हूँ, परन्तु खेद, वह अवसर ही हाथ नही छगा। शास्तामें ऐसा कोई छिद्र 
ही दिखलाई नहीं दिया, जिससे मुझें उन्हें पराजित करनेका अवसर. प्राप्त होता। और अब तो यह मेरे 
अधिकारसे एकदम बाहर हो गये ।” इस प्रकार खिन्न होकर मार महामार्गपर बैठे-बैठे ही सोलह वातोका 
खयाल कर पृथ्बीपर सोलह रेखाएँ खीचता है और सोचता है कि मैने वुद्धकी तरह किसी भी पारमिताकी पूर्ति 
नहीं की । ठीक ऐसे ही समय तृष्णा, अरति और राग नामक मारकौ तीन कन्याएँ अपने पिता मारकों खोजती 
हुई यहाँ आ पहुँचती है और पिताको विपण्णचित्त तथा जमीन कुरेदते हुए देखती है । मारकों खिन्न हृदय 
देखकर वें पूछती है, “तात ! आप किस लिए दुखी तथा खिन्नचित्त है ?” मार कहता है, “अम्भा | यह 
महाश्रमण मेरे अधिकारसे बाहर हो गया । इतने समय तक देखते रहते भी इसके छिद्र नही देख सका । 
इसीसे मैं दुःखी तथा खिन्नचित्त हूँ ।” कन्याएँ कहने लगती है, “यदि ऐसा है तो सोच मत करो । हम इसे 
अपने वशमें करके छे आयेगी।” मार कहता है, “अम्भा।! इसे कोई वशमे नही कर सकता | यह पुरुष 
अचल श्रद्धामे प्रतिष्ठित हैं।” मार-कन्याएँ कहती है, “तात | हम स्त्रियाँ है। हम उसे भी राग आदिके 
पाशमे वाँधकर ले आयेंगी । आप चिन्ता न करें ।” मार-कन्याएँ अपने पितासे इतना कहती हैं और बुद्धके 
पास पहुंचकर उनसे कहती है, “भ्रमण ! हमें अपने चरणोकी सेवा करने दो ।” 

भगवान्‌ बुद्ध इन मार-कत्याओके कथनको मनमें तनिक भी स्थान नही देते है और वे उपाधिक्षीण 
निर्वाणमे ही निरत बने रहते है । तदनन्तर वुद्ध इन कन्याओको उपदेश देतें है 

“जिसके जयको पराजयमे नहीं वदला जा सकता, जिसके जीते राग, ढैप, मोह फिर नही लौट सकते 
उस वे-निशान ( अपद-स्यानरहित ) अनन्तद्शी बुद्धओो किस रास्ते पा सकोगे ? जाल रचमेवाली जिसकी 


घर मदनपंराजय 


बन 


विषयरूपी तृष्णा कही ,भी छे जाने छायक नहीं रह गयी। उस अपद, अनन्तद्शों बुद्धको किस रास्तेंसे 
पा सकेंगे ?” ' 


धर्मोपदेश सुनते ही मार-कन्याएँ कहती है, “पिताने सत्य ही कहा था। अहंत सुगतको रागके 
बन्धनमे छामा आसान नहीं ।” और निराश हो अपने पिताके पास चली जाती है। 

अश्वधोषबिरचित “बुद्धचरित को मारविजय भी जातककंथा की मारविजयसे मिरूती-जुलती है। इसमे 
वह अपने विभ्रम, हर्ष, दर्प पुत्रोको और अरति, प्रीति, तृष्णा-कन्याओको लेकर भगवान्‌ बुद्धको विचलित 
करनेकी चेष्टा करता है, परन्तु उसे सफलता नहीं मिलती | तदनन्तर वह भूत्गणोसे बुद्धको तरस्त, तजित 
भर ताडित करना चाहता है। भूतगण भी अपनी-अपनी भयकर छीलाएँ दिखलाते है, परन्तु वे भी बुद्धको 
अपने रृक्ष्यसे स्वलित नहीं कर पाते। मार बहुत ही शोकाकुछ होता हैं। अन्तमें आकाश-बाणी 
होती हैं 

“मार | तुम व्यर्थ प्रयास क्यों करते हो ? अपनी हिंसक प्रकृति छोड़ दो और शान्त हो जाओ । जिम 
प्रकार वायु सुमेरु पर्ववको कम्पित नही कर सकती उसी प्रकार तुम भी बुद्धको तनिक भी चलित नही कर 
सकते । भले ही आग अपनी उष्णता छोड दे, पाती द्रवता छोड दे, पृथ्वी अपनी स्थिरता छोड देफिर भी अमेक्त 
कल्पोमें पुण्योपार्जज करनेवाले बुद्ध अपने व्यवसायसे विरत नहीं हो सकते । जिस प्रकार अन्धकारको दूर किये 
बिना सूर्योदय नही हो सकता, उसी प्रकार बुद्ध-जैसे सकल्प, पराक्रम, तेज और भूत-दयाको परास्त किये बिना 
तुम बुद्ध-जैसे विजयी नहीं हो सकते । काठको रगड़नेवाला जैसे आग प्राप्त कर छेता हैं ओर जमीन खोदनेवाला 
पाती प्राप्त कर लेता है। उसी प्रकार बन्धन-मुक्तके लिए भी कुछ असाध्य नही हैं। वह भी सब कुछ प्राप्त 
कर छेता है। इसलिए मार! जिस महान्‌ वैद्यके अन्तसमें ससारके रागादिक रोगोसे दु ख्री प्राणियोके प्रति सहज 
ही करुणाका भाव भरा हुआ है। उस महान्‌ वैद्यकी सत्प्रवृत्तिमें विष्न छालमेका तुम्हें कोई अधिकार नही है । 
यह तो इन रोगियोको ज्ञानकी एक अमूल्य और अचूक औपधि देना चाहते हैं। जो बुद्ध नानाप्रकारके खोदे 
मार्गोपर जानेवाली जनताकों सन्मार्गपर ले जानेके लिए यत्नशील है उन हितोपदेशीको घुम्हे कदापि क्षुब्ध 
नहीं करना चाहिए। ससारमें आज सतोगुणियोके नाश हो जानेसे महान्‌ अन्धकार पीछा हुआ है और इसमे 
भगवान्‌ बुद्ध ही अपने ज्ञानदीपकको प्रज्वल्तित किये हुए हैं । इसलिए है आर्य ! अन्चेरेमे जलते हुए दीपकको 
बुझा देना कभी भी ठोक नही है। समस्त प्राणी ससार-सतागरके महान्‌ प्रवाहमे उन्मज्जन-निमज्जन कर रहे 
है । इन्हें किनारे छगानेवाल्ा कोई भी नहीं है। भगवान्‌ बुद्धने आज अपने मनको इस ओर प्रवृत्त किया है 
तो तुम्हे इनके सम्बन्धमे पापकी आशका न करनो चाहिए । हैं मार ! यह तो मोहपाशोसे जकडी हुईं जनता- 
को उन्मुक्त करना चाहते है, इसलिए इनके सम्बन्धमे तुम्हारा हिंसा-भाव कदापि समुचित नही है ।' 

थह सुनते ही मार खिन्न और हतोत्साह होकर भाग गया और मारंकी सेना भी आश्रयहीन होकर 
तितर-बितर हो गयी । मार-विजयके 'अनन्तर आकाश अ्रसन्न हो गया, सुगन्धित पानी बरसा और पुष्पोकी 
भी वर्षा हुई।* 

बौद्ध और जैन-साहित्यमे जहाँ मारकी पराजय या मदनकी पराजयसे सम्बन्धित घठनाएँ उपलब्ध 
होती है, वहाँ तदितर साहित्यमे मदनदाह या कामदाहकी सूचित करनेवाढ्ली घटनाएँ ही प्राय. दृष्टिगोचर 
होती है । पहले साहित्यमें ऐसी एक भी घटनाका उल्लेख नहीं मिलता है, जिसमें मुमुक्षुओ-द्वारा मदन या 
मारका सहार किया गया हो, परन्तु दूसरे साहित्यमे इसका भस्मावशेष रूप ही देखनेको मिलता है। हाँ, 
रतिके करण विछाप और उसकी प्रार्थनापर कामके पुनरुज्णीवित होनेकी और अमूर्तताकारमें बने रहनेकी 
घटनाएँ भी पायी जाती हैं । 


१ धम्मपद, बुद्धवशश १४, २ जातकट्ठुकथा, पृ० ९९ । 


३ बुद्धचरित 3 छर्दाध्व 9ए छ, मं, छ फाशणा 7, ॥॥॥, 


अस्तावना श्र 


सदनदाहका उल्लेख कविकुल-गुरु कालिदासके कुमाससम्भव' में देखनेको मिलता हैं। महादेवजी 
अपनी समाधिमे निम्न है और मदन उनकी समाधि भग करनेके लिए अपने बाणो-द्वारा उनपर आक्रमण 
करता है । वे समाधिसे चलित हो जाते है और इसके साथ ही अपनी समाधि भगके कारणको खोज निकालना 
चाहते है । उन्हें उनकी समाघिसे विचलित करनेवाला कामदेव दिखलाई देता है और वे उसपर एकदम क्रूद 
हो जाते है । महादेवके तृतीय नेतसे आग निकलती हैं और वह कामको भस्मसात्‌ कर देती है । 

शिवपुराणमे भो मदनदाहसे सम्बन्ध रखनेवाली ऐसी ही घटना आयी है। कामके वाणोसे आहत 
होकर महादेवजीका चित्त पार्वतीके ऊपर चलित हो जाता है और वह अपनी तपस्यासे डिग जाते है । वह 
सोचते है, “इस प्रकारके उत्तम तपको करनेपर भी इसमें विध्न क्यों आये ? किस कुकर्मने मेरे चित्तमें विकार 
उत्पन्न कर दिया ? बड़े खेदकी वात है कि आज मेरा मन परः्त्रीके ऊपर अनुरकत हो गया | यह कितनी 
धर्म-विरुद्ध बात हैं और श्रुतिकी सीमाका यह कितना अकल्पित उल्लघन है ?”' 

यह सोचते ही वह रोपमे आ जाते है । उनके छलाठके मध्यवर्ती तीसरे नेत्रसे आग निकलती है और 
काम जल जाता है । 

मदनपराजयसे सम्बन्ध रखनेवाली जैन-साहित्यिक धारा भी वडी ही आकर्षक और सुन्दर है। इतना 
ही नही, जैन साहित्यकारोने इस घटनाको इतना अधिक महत्त्व दिया कि उससे सम्बन्धित स्वतन्त्र आख्यान 
और रूपक भ्रन्थोकी सृष्टि तक कर डाली । वात भी ऐसी ही है । जैन धर्ममे एक मुमुक्षका मुक्तिकाभ तवत्क 
सम्भव नही, जबतक वह मदनके ऊपर विजय प्राप्त न कर ले। ऐसी स्थितिमें जैने साहित्यकारोने यदि इस 
घटनाको इतना अधिक महत्त्व दिया और उसके आधारपर विभिन्न भाषाओमे स्वतन्त्र ग्रन्योको लिपिवद्ध किया 
तो इसमें आश्चर्यकी कोई बात नही है । 

मदनपराजयसे सम्बन्धित जैन साहित्यिक धारामे ही जयशेखरसूरिकी 'प्रवोधचिन्तामणि' एक उल्लेख- 
नीय रचना है। परल्तु यह ध्यान देनेकी वात है कि इस रचनामे मदनपराजयके स्थानपर, मोहपराजयकों 
महत्त्व दिया गया है और यह मोहपराजय भी विवेकराजके द्वारा सम्पादित कराया गया है । 

'मयणजुज्ञ' की मदनपराजयकी धारा भी प्रवोधचिन्तामणिकी मदनपराजयसे मिलती-जुलती है। 
भगवान्‌ ऋपषभदेवने विवेकके साहाय्यसे किस प्रकार काम और मोहको पराजित किया, इस वातका चित्रण 
कलाकारने अपभ्रशकी कोमछ कान्त पदावलीमें बडी ही निपुणताके साथ चित्रित किया हैं। इसका प्रारम्भिक 
अंश निम्न प्रकार हैं 

“श्री आदिजिण प्रणम्य ॥ 
जो सब्बद्द विमाणहुति चवीयों तिण्णाण चित्ततरे, 
उववन्नों मरुदेधिकृखरयणों इकसागकुरूमंडणो । 
भ्ुत्त मोगसरज्ज (?) देसबिमले पाली पवज्ञा पुणो, 
सपत्तो णिरवाण देव रिसह्दो काअण सो मगर ॥ 
जिणवरह वाकवाणी प्रणमउ सुहमत्त देहजइजणणी । 
वन्नठ सुमयण जुज्म किम जित्तड रिसह जिणनाह ॥ २ ॥ 
रिस॒ह जिणावर पढम तित्थर, जिणघम्म उधरण, 
जुगलधम्म सब्बह निवारण, नामिराय कुलिकमलर सब्बाणि ससारतारण । 
जो सुर इदह वदियउ सदा चढण सिर धारि | 
कहि किउ रतिपति जित्तियठ_ते गुण कहउ घिचारि ॥ ३ ॥7 


१ कुमारसम्भव स० ४। 

२ किम विध्ना: समुत्पन्ना कुर्वतस्तप उत्तमम्‌ । केन में विक्ृतं चित्त कृतमत्र कुकमिणा ॥४॥ 
कुवर्णन भया प्रीत्या परस्त्युपरि वे कृतम्‌ | जातो धर्मविरोधो5त्र श्रुतिसीमा बिलघिता ॥५॥ 
शिवपुराण, रु० स० द्वि० पा० ख० ३, अध्याय १९॥ 


श्र सदनपराजय 
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और अन्तिम अश निम्न प्रकार है « 
“रायविक्रमतणउ सवत्तु नवासी पनरसह सरदरितु आसू चखाणई, 
तिथि पडवा सुकिलपखु सनिसवारु करुनखतु जाणउ। 
तिनु दिन बह्वपि सहिययु, मग्रणजुज्झ सुविसेसु | 
कहत पढ़ति सुणत नरहु जपहु सामि रिस हेसु ॥” 
मदनपराजयकी एक अन्य घाराके दर्शन हमे सहसमल्ल विरचित एक अन्य 'मयणजुज्झ्' में दिश्वलाई 
देते है । इस रचनामे धर्मदास मुनिवरने जिस प्रकार मदनके मदको निर्मूल किया, उस घटनाका ही अति 
सक्षिप्त किन्तु साखबतू चित्रण है । इस बातको रचनाकारने स्व्य ही अपने शब्दोम॑ इस प्रकार दिखलाया है ' 
“धघरमदास घर धीर कु, जिन मलयो सदन भददसंत । | 
सहसमल्‍्लक जिन उच्चरइ, सत सुणों दे चित्त ॥ 
सुनिवर सकरध्वजद॒ह कू नमामि रा रि ॥7 
इस रचनाकी कथावस्तुका प्रारम्भ नागदेवके मदतपराजय-जैसा ही है और मंदनको पराजित करनेका 
चित्रण भी मदनपराजयके चित्र णसे मिलता-जुलता है। मंदनपराजयकी मयणजुज्क्षकी प्रस्तावना भी निम्न- 
प्रकार बाँधी गयी है: हे ; 
“एक समय सनच्छराय सिंहासन बैठइ, 
” उछत्र चचर फ़्रहइ ध्वजा ठाड़ी बिराजह । हे 
राणी रति वावगि करण पचू सुख सगा, 
करत केलि स्री सहित मानमद बढ्यों अनगा ॥ 
मतन्निय परिजन बोलि कह, पूछट सब विवहार। 
को श्रज्ञोतर त्रियलोकमइ संवोधहु सय्र डार ॥ 
सुनिवर मकरध्वज ढह कु नमामि रा रि॥”? 
अन्तमे भी जब मदन रणस्थलमे युद्ध करता हुआ हार जाता है और बन्धनमे बाँध लिया जाता है 
तो मदनपराजयकी तरह यहाँ भी रतिने ही उसके बन्वन-पुवत् होनेका मार्ग निकाला है। परन्तु 'मदनपराजय[- 
की अपेक्षा प्रस्तुत 'मयणजुज्ञ' मे यह विशेषता है कि जहाँ 'मदनपराजय में रतिके प्रयत्त करनेपर मदन 
जीवन-लाभ प्राप्त करके भी अन्तमे अपने-आप अपनी जीवन-लीला समाप्त कर डालता है - अनगाकारमे 
परिणत हो जाता है, वहाँ 'मयणजुज्झ'में प्राण-छाम करके वह मुनिराजके सामने बडे ही विनम्र भावसे अपने 
पापोका प्रायरिचत्त करता है और उन्तकी स्तुति करता हैं। देखिए, रचनाकारने इस घटनाकों कितने सजीच 
रूपमें उपस्थित किया है 
“तब छांड्बो रन मैन दृत तिन ले सिर नायो, 
उुम्दहि विरुद्धे देच ! तात, तइसो फल पायो । 
तुम सरि दीठइ कंचन आदि कलि कालिज गणधर, 
जप तप संजम-अति बलिट्ठ ज्ञित धर्म घुरधर ? 
घनि जननी गुरु तचसय जिण जण्यों विकार -सपत्न । 
कर जोरे इक पद खडो प्रणपति करई महत्न ॥ 
मुनिवर मकरध्वजद॒ह कूं नमामि रारि ॥ 
धनि अस्सुमदुलू-दरून ! चित्त प्रभु राखिहइ चरणे | 
अलूप बुद्धि जन सहसमछ सो कइसे करि बरणई ? 
'प्रबोधचिन्तामणि ढाल भाषा वन्ध' और नज्ञानश्गार चौपईमे भी मदनपराजयको मनोरम थाराएँ 
प्रवाहित दिखलाई देती है । इनकी पाण्डुलिपियाँ मुझे श्री अगरचन्दजी नाहटा, बीकानेरके सौजन्यसे उन्हीके 
निजी भण्डाससे प्राप्त हुई । 


भ्रस्तावना रच 


'प्रवोधचित्तामणि ढाल भापा वन्ध” राजजेखरसूरिको सस्कृत प्रवोधचिन्तामणि'का ढालवद्ध भाषा- 
नुवाद है। इसके कर्ता खरतरगच्छके दयालुपालके शिष्य धर्ममन्दिर गणि है। इसकी रचना सुलतानमें 
मगसिर शुक्ला दशमी वि० स० १७४१ में हुई। सम्पूर्ण रचना ६ खण्ड और ७६ ढालोमें समाप्त हुई है। 
प्रस्तुत प्रति चैत्र शुक्ला अष्टमी वि० स० १८५१ की लिखी हुईं हैं। इसका लेखन मौजागढमे हुआ है और 
छेखक श्री १०८ भुवनविश्ालजीके प्रशिष्य तथा पण्डितप्रवर श्री कनकसेनजीके शिष्य प० चैनसप है । 

“सं० १८५१ वर्षें, चेत्नमासे झुकक्‍्लपक्षे जष्टमीतिथों सोमचासरे लिखिता प्रतिरियस्‌॥ श्रीमौज- 
गढ़मध्ये ॥वा०॥ श्री १०८ श्री म्रुवनविद्ञाल जी तत्दशिष्य श्री कनकसेन जी ॥ तद्दिष्य पं० 
चैनरूप लिखित ॥श्रीरस्तु॥ कह्याणमस्तु ॥! 

'ज्ञानश्यगार चौपई' भी 'प्रवोधचिन्तामणि'का भाषानुवाद है। इसके कर्ता खरतरगच्छकी कीतिरत्त- 
सूरि झाखाके चन्द्रकीतिके शिष्य सुमितरग है। इसका प्रणयन मुलताननिवासी श्रावक श्री चाहडमल्ल, नवलूखा 
वर्द्धमान आदिके आग्रहसे आश्विन शुक्ला दशमी ( विजयादशमी ) वि० स० १७२२ में हुआ। यह रचना भी 
ढालवद्ध हैं और ४७ ढालोमे इसकी समाप्ति हुई है। अस्तुत प्रति बहुत ही जीर्ण-शीर्ण स्थितिमे है और इसमें 
इसके छेखन-कारूका कोई निर्देश नहीं है। हाँ, रचनाकार, उनकी गुरू-परम्परा तथा रचना लिखनेंमें प्रेरक 
महानुभावोका भ्रन्थकारने स्वय ही ग्रन्थकी अन्तिम ढालमे निम्नप्रकार परिचय दिया है 

सयवाल कुल सेहरी ए, आचारिज पदु धार । की कीरतिरतन सूरीस ए, जिनशासन जयकार ॥ 

छाव्रण्यशीछ पावक तणौं ए, वाषुण्य धीर सुसीस। ज्ञान कोरति बणारसी ए, गुणप्रमोद सु जगीस ॥ 

समयकीोरति बाचक सदा ए, हरस कछोल पढ घार। चन्द्र कीति गुरु सांनिधि ए, शाख साष्यो श्रीकारा। 
सुमतिनाथ सुपसाउलें ए, श्री मुछताण मझार। खर तरगछनायक खरौ ए, जिनचद सूरि सुखकार ॥ 
तासराज में मैं एकीयों ए, सर स सबध शिवदाय | नयण नयण द्वीप शशि सही ए, अश्विन मास मनमाय ॥ 
विजप चिजय दशमी दिने ए, आदितवार उठार। सुमतिरंग सदा छहै ए, सुरग छाम श्रीकार॥॥ 
सघ सकल मुझतान णो ए, समझदार सिरदार। पारसनाथ प्रमादथी एं, दिन दिन जय जयकार ॥ 
चाहडमछ मल चाहसू ए, राखेवा धर्म रीति | चाहक आहक तब लखौ, वर्धभान वड चीत ॥ 
प्रस्तुत मदनपराजयकी मदनपराजय घारा भी बडी ही मनोरजक है। परन्तु यह विशेष है कि इसकी मदन- 
पराजय धारा 'प्रवोधचिन्तामणि' की मदनपराजय धारासे एकदम स्वतन्त्र है। 'प्रवोधचिन्तामणि' और इसके 
पखर्ती प्रस्तुत रूपकात्मक साहित्यमें जहाँ विवेक-ठारा मोहको पराजित करके मदनपराजयकी धारा प्रवाहित 
की गयी है, वहाँ इसमें साक्षात्‌ जिनराज-दारा ही मदनका पराजय दिखलाया गया है। इसके सिवाय 
प्रस्तुत 'मदनपराजय में मोहको 'प्रवोधचिन्तामणि' की तरह कामपुत्रके रूपमे नहीं रूपित किया गया है, वरन्‌ 
उसे कामका भ्रधानामात्य बतछाया गया है । परीपह विद्या, दिव्याशिनी विद्या, कामके पराजित और बन्धन- 
बद्ध होनेपर रति और प्रीति-द्वारा उसे बन्धनमुक्त करनेके लिए किये गये प्रयत्न, कामका अन्तर्में अनगाकारमे 
परिणत हो जाना और मुक्ति-कन्याके स्वयवरके समय जिनराज-द्वारा कर्मघनुषका भग किया जाना आदि 
कल्पनाएँ नागदेवकी एकदम मौलिक है । मोह तथा केवलज्ञानवीरके युद्धकालमें मोह-द्वारा अन्धकार स्तम्भका 
गाढ़ा जाना और कर्मश्रकृतिसमूहका केवलज्ञानवीरके ऊपर छोडा जाना-जैसे रूपक अवश्य जातकट्ठुकथाकी 
'निदानकथा' में वर्णित बुद्धकी मारविजयकी स्मृतिको सजीव कर देते है । 


मदनपराजयमे उपयोग किये गये भन्थ ई 
मदतपराजयमें जिन महत्त्वपूर्ण ऋृतियोका यथेच्छ उपयोग किया गया है उनका निर्देश करना 
अत्पावश्यक है $ 
अजैन : १, मृच्छकटिक २ पचतल्त्र ३ सुभापितत्रिशती ४. प्रवोधचन्द्रोदय ५. हितोपदेश । 
जैन १ यश्स्तिलकचम्पू २ वास्भट्वाऊकार ३ ज्ञानाणंव ४ योगशास्त्र ५, सागारधर्मामृत 
६ सूकक्‍्तिमुक्तावली । 


मद मदनपराजय 


अन्धकार 


सदनपराजयके कतो 

प्रो० एच० डी० वेलणकरके गजिनरत्नकोप' में 'मदनपराजय' के विभिन्न नामधारी तीन कर्ताओका 
उल्लेख पाया जाता है और एक “मदनपराजय' का अज्ञात कर्ताके नामसे भी निर्देश हुआ है । तीनो कर्ताओमें 
जिनदेव, नागदेव और ठबक्कुर माइन्ददेव वतलाये गये है। श्री जैनसिद्धान्तप्रकाशिनी सस्था, कलकत्तासे 
प्रकाशित और श्री प० गजाघरलालजी स्यायतीर्थ-द्वारा अनूदित 'मकरध्वजपराजय के परिच्छेदके अन्तमें भी 
'मदनपराजरय के कर्ताको ठवकुर माइन्ददेवसुत जिनदेव सूचित किया गया है। यद्यपि उपर्युक्तः उल्लेखोके 
प्रकांशमें 'मदनपराजय' के कर्ताका यथार्थ निश्चय होना दुष्कर हैं, तथापि हमे इसके अश्नान्त निर्णयके लिए 
बहुत भारी श्रम और प्रमाणोकी आवश्यकता नही, क्योंकि 'मदनपराजय'के कर्ताने अपने ग्रन्थके आरम्भमें ही 
अपना और अपनी वशपरम्पराका सक्षिप्त परिचय दे दिया है । 

इस प्रस्तावनामे स्पष्ट लिखा है कि श्री मल्लुगित्‌के पुत्र नागदेवने ही प्रस्तुत 'मदनपराजय'को 
सस्कृत भाषामें निबद्ध किया है और यह वही कथा है जिसे नागदेवसे पूर्व छठी पीढीके हरिदेवने प्राकृतमें 
लिखा था । है 

इस प्रकार जब नागदेव ही प्रस्तुत 'मदनपराजय' के कर्ता स्थिर होते है तो ठक्कुर माइन्ददेव और 
जिनदेवको किस प्रकार इस भ्रन्यका कर्ता वबतलाया गया, यह बात अवद्य विचारणीय रह जाती हैं। इस 
सम्बन्धमें डॉक्टर हीरालाल जैनने अपने अपभ्रश भाषा और साहित्य' शीर्षक निवन्धमे लिखा है कि “इस 
काव्यका ठक्कुर माइन्ददेवके पुत्र जिनदेवने अपने 'स्मर॒पराजय में परिवर्धत किया, ऐसा प्रतीत होता है।” 
परन्तु जबतक “मदनपराजम' और 'स्मरपराजव' नामक दो स्वतन्त्र रचनाएँ उपलब्ध नहीं होती तबतक यह 
केवल अनुमान मात्र है। तागदेवने 'मंदनपराजग्र'को ही 'स्मरपराजयस्तोत्र' 'मारपराजय' और “जिनस्तोत्र के 
रूपमे विभिन्न नामोसे अभिहित किया है । अत 'मदनपराजय का 'स्मरपराजय' में परिवर्तित अनुमानित करना 
ठीक प्रतीत नही होता । 

जहाँतक माइन्ददेव ठवकुरको 'मदनपराजय के कर्ता बतछानेकी वात है, वह तो एकदम अप्रामाणिक 
है, परन्तु जिनदेवको फिर भी उसके कर्तृत्वसे पृथक्‌ नही किया जा सकता। क्योंकि मदनपराजयकी प्राय. 
समस्त उपलब्ध हस्तलिखित प्रतियोकी पुष्पिकाओमे “जिनदेवविरचिते मदनपराजये का उल्लेख हुमा मिलता 
है। इस सम्बन्धभे मेरा अनुमान है कि 'मदनपराजय के अपरनामवाले “जिनस्तोत्र' के कर्ता नागदेव,ही 
'जिलस्तोत्र' बनानेके कारण 'जिनदेव रूपसे नामान्तरित किये गये है। वि० स॒० १५७३ में लिखी हुई 
मदनपराजयकी सर्वाधिक प्राचीन प्रतिमे “ठव्कुरमाइन्ददेवस्तुतजिनदेवविरचिते मदनपराजये” ऐसा पाठ आया 
है। इससे प्रतीत होता है कि ठक्कुर माइन्ददेव जिनदेवके कार्यका मृल्याकन करते थे और वह उनके बडे ही 
प्रशसक थे। 'स्तुतंकी जगह सुत' पाठान्तरके प्रचार हो जानेसे ही जिनदेवकों माइन्ददेवका सुत वतला 


१, जिनरत्वकोष ( भा० ओ० रि० इ० पूना ), पु० ३०० । 
२ नागरी प्रचारिणी पत्रिका, वर्ष ५०, अक ३, ४, पृ० सं० १२१। 
३ (क ) साधन्त यः श्यृणोतीद स्तोत्र स्मर॒पराजयम्‌ 
( ख ) तावददुःसहघोरमोहतमसाच्छन्न मन प्राणिना 
यावन्मारपराजयोडद्भवकथामेता च श्ृण्वन्ति न ॥ २॥ 


(ग) श्वणोति वा वच्यति वा पठेत्तु यः कथामिमा सारपराजयोद्धवाम्‌ ॥ ३॥ 
: 7 “(घ) जअज्ञानेन धिय्रा बिना किल जिनस्तोत्र मया यत्‌ कृतम्‌ । 
मदनपराजयकी अन्तिम प्रशस्ति । 


अस्तावना श्छ 


दिया गया हैं। अत* यह कल्पना भी निमूल हो जाती हैं कि यदि नागदेव हौ जिनदेवके रूपमे नामान्तरित 
किये गये है तो उन्हें ठक्क्ुर माइन्ददेवका पुत्र किस प्रकार कहा गया जब कि 'सदनपराजय को प्रस्तावनामे 
उन्हें स्पष्ट सुपसे श्री मल्लुगित्‌॒का पुत्र बतलाया ग्रया है ? 


नागदेवका पाण्डित्य 

यद्यपि नागदेवने हरिदेवके प्राकृत 'मयणपराजयचरिउ के आधारपूदु ही सस्कृत मदन पराजय को पल्लवित 
किया है, परन्तु इस सम्वन्धमे दो मत नही हो सकते कि इसे पल्लवित करनेमे नागदेवने अपने प्रखर पाण्डित्य 
ओर प्रसन्न प्रतिभाका पूरा-पूरा उपयोग किया हैं। सम्पूर्ण मदनपराजयके गम्भीर अध्ययनसे स्पष्ट हो जाता है 
कि नागदेव न केवल जैन सिद्धान्त, दर्शन और काव्य-माहित्यके वैत्ता थे, किन्तु उन्होने जैनेतर पुराण, ज्योतिष, 
पाटक, काव्य, सामुद्रिक और शकुन-बआास्त्रका भी अध्ययत्त किया था। यही कारण है जो उन्होने अपनी 
रजनामें आये हुए पात्रोकी उक्तियोको प्रमाणित और समर्थित करनेक्रे छिए जगह-जगह इस साहित्यका यशथेष्ट 
उपयोग किया है । प्राकृत और सस्क्ृत 'मदनपराजय के तुलनात्मक अध्ययन करनेसे स्पष्ट हो जाता हैं कि 
मदनपराजयकी कथाकी जितनी सार-सम्हार सस्क्ृत 'मदनपराजय' में की गगी है, प्राकृत मदनपराजयमे उसका 
दब्ममाश भी दिखलाई नही देता | मूलकथाम नाग्रदेव-हारा की गयी अनेक सामयिक अन्तर्कथाओकी योजना भी 
एकदम नवीन हैं। जहाँतक हमारा अध्ययन है, उसके आवधार॒पर यह निःमकोच कहा जा सकता है कि 
उपलब्ध मदनपराजय मम्बन्धित रूपकात्मक साहित्यमे नागदेवका 'मदनपराजय एक सर्वोत्तम रोचक रचमा 
है। वह रचना हैं, जिसमें मूलकथाकी रसवत्‌ धारा है। सुन्दर और अद्भुत रूपक है एवं सुचिन्तित तथा 
मधुर सूक्तियोकी राशि है । 


नागदेवकी अन्य रचनाएँ 

_+ जहाँतक नागदेवकी कलभका सम्बन्ध है, उन्होंने अपनी कलमसे कही भी इस वातका उल्लेख नही 
किया है कि उन्होने अपनी कुशल लेखनीसे किसी अन्य साहित्यिक रचनाको प्रसुत किया है और न साहित्यिक 
इतिहासविदोकी किसी उपलब्ध रचनामे ही पता चलता हैं कि नागदेवने किन-किन प्रन्थरत्नोका सृजन किया 
हैं। जहाँतक हमारी जानकारी है, मदनपराजय ( मस्कृत ) ही नागदेवकों एकमात्र रचना है। जिसमे 
मागदेवके कर्तृत्वका उल्छेख पाया जाता है, परन्तु इसके पूर्व मदनपराजयके हिन्दी-भनुवाद जैनसिद्धान्तप्रकाशिनी 
सस्ता, कछकत्तावाछा सस्करणके प्रकाशित होतेपर भी नागदेव 'मंदनपराजय के कतकि रूपमे प्रकाशमे 
नही आ सक्रे ये। किन्तु तुलनात्मक अध्ययनमे प्रतीत होता है कि नागदेवनें मदनपराजयके अतिरिक्त कमसे 
कम एक रचना और लिखी होगी और वह है “सम्यकत्वकोमुदी” । 'सम्यक्त्वकौमुदी को प्रकाशित हुए एक 
लम्बा अरसा हो गया परन्तु न तो सम्पक्त्वकौमुदीकारने स्व्रय ही अपनी रचनामें अपना कुछ परिचय दिया 
और न इतिहास-शोधकोका ध्यान ही इस ओर आकपित हुआ । ऐसी स्थितिमें 'सम्प्रवत्वकौमुदी' के कर्त्ताका 
ठीक-ठीक पता लगाना एकदम कठिन है, फिर भी 'सम्प्क्त्वकौमुदी! और 'मदनपराजय'को आमने-सामने 
रखकर चैली-साम्य, भाषा-साम्प, ग्रन्योद॒बृत पद्च-साम्य, अन्तर्कथा-साम्य और प्रकरण-साम्प अ"दे आवारोसे 
तुलनात्मक अव्ययन करनेपर हम इसी परिणामपर पहुँचे हे कि 'सम्पवत्वकौमुद्दी' के कर्ता नागदेव ही होने 
चाहिए । 


नागदेवका समय और स्थान 

नागदेवने मदनपराजयकी प्रस्तावनामे जो अपनी वण-परम्पराका परिचय दिया है । उसके सिवाय 
दे कब और कहाँ हुए, इस वातका कोई स्पष्ट प्रमाण अबतक सामने नहीं आ सका हैं । फिर भी अन्य स्रोतोमे 
नागदेवके समय तक पहुँचनेका हमने एक प्रयत्न किया है । वे खोत निम्न प्रकार हैं 

(१) नागदेवने 'मदनपराजय और “मम्यवत्वकौमुदी में जिन ग्रन्थकारोकी रचनाओका उपयोग 
किया है, उनमें सर्वाधिक परव॒र्तों पण्डितप्रवर आजाधर है | पण्डित आशाधरने अपनी अन्तिम रचना अनगार- 

८ 


श्ट मदनपराजय 
घमम्ृत-टीका वि० स० १३००में समाप्त की हैं। अत यदि उनका अन्तिम काल इसी अवधिको मान लिया 
जाये तो नागदेव वि० स० १३००के पूर्वके नही ठहर सकते । 


(२) श्री ए० वेवरको १४३३ # ४ की लिखी हुई 'सम्यक्त्वकौमुदी' की एक पाण्डुलिपि प्राप्त 
हुई थी।' यदि इस प्रतिको नागदेवके २७ वें वर्षम भी छिखित मान लिया जाये तो भी उनका आविर्भाव 
काल वि० स० की चौदहवी शताद्दीके पूर्वार्डसे आगेका नही वैठता । 

आशा है, भविष्यमें नागदेवके स्थान और समयको सुनिश्चित रीतिसे प्रकाशित करनेवाली कोई 
सावन-सामग्री प्राप्त होगी और इतिहास प्रेमी विद्वज्जन इस सम्वन्धमे विशेष प्रकाश डालेगे । 


श्रावणी पूर्णिमा, २००४ हि 
दि० जैन कॉलेज, बड़ौत ( मेरठ ) “एएजकुमार जन 





१ 'ए हिस्ट्री आँव इण्डियत कल्चर' ( द्वितीय भाग ) ,पृ० स० ५४ की पादटिप्पणी | 


नागदेवपिरचितो 
मसदनंपराजयपः 
प्रथम परिच्छेद 


१, यदमछपदपद्म श्रोजिनेशस्थ नित्य 
'शतमखशतसेव्य॑ पद्मंगर्भादिवन्यम्‌ । 
दुरितिवनकुठारं ध्वस्तमोहान्धकारं 
सदखिलसुखहेतुं | त्रिश्र॒कारनमामि ॥ १॥ 
यः शुद्धरामकुछपह्मचि कासना थ्‌ 
जातोडर्थिनां सुरतरुभुंवि चद्भदेव! 
तन्नन्दनो हरिरसत्कविनागर्सिह 
तस्माद्षिपंगूुजनपतिभुवि नागदेव१ ॥ २॥ 
तज्जाबुभी सुभिषजाविह . हेमरामी 
रामास्ियंकर इति प्रियदी5र्थिनां. यः १० 
तजश्नि कित्सितमहास्वुधिपारमाप्तः 
श्रीमल्छुगिज़िनपदाम्वु जमत्तभ्ृज्ञ || ३ ॥ 


१. मै, मन, वचन और कायसे श्री जिनेन्द्र मगवानके उन निर्मेल' चरण-कमलको 

ममस्कार करता हूँ, जिनकी इन्द्र उपासना करते है और ब्रह्मा आदिक बन्दना करते है । 
जो पापरूपी वतके लिए कुठारके समान है, मोह-अन्धक्रारके नाशक है और वास्तविक १५ 
सम्पूर्ण खुखको देनेवाले है । 

पृथिवीपर पवित्र रघु-कुछछूपी कमछको विकसित करनेके लिए सुर्यके समान चंगदेव 
हुए । चंगदेव कल्पवृक्षके समान याचकोके मनोरथ पूर्ण करते थे । इनका पुत्र हरिदेव हुआ | 
हरिदेव दुजन कवि-हाथियोंके लिए सिंहके समात था। इनका पुत्र नागदेव हुआ, जिसकी 
भूछोकर्मे महान्‌ वेचचराजके रूपमें प्रसिद्धि हुई । 

नागदेवके हेम और राम नामके दो पुत्र हुए | यह दोमों भाई भी अच्छे-वेच थे-। रामके.......... 

प्रियंकर नामका एक पुत्र हुआ, जो अर्थियोंके लिए बड़ा ही प्रियथा | प्रियंकरके भी श्रीमल्ुगित्‌ 


१ शत मख्ता थागा येपा ते तथोकता इन्द्रास्तेपा शत तेन सेव्यं वन्दनीयम्‌ । २ पद्मग्र्भों विष्णु:-। 
३ व्रिःप्रकारे- क०, ग०, च० | मनसा वाचा कर्मणेत्यर्थ, | ४, -सोस- ढ० । एवेन चज्भदेवरय तत्सन्तति- 
परम्परानुवत्तिनों ग्रन्यक्रत्तु नगिदेवस्थ च सूर्यान्वयप्रभवत्व प्रतिपादितमू । ५, विकाशना- क०, ग०, घ०, 
ड०/च०। ६, नलाकें च०॥ ७, एवन्नामा। ८ चज्भदेवसुतो हरिदेव । येन सर्वप्रथम प्राकृतभाषाया 
मुदनपराजयो ग्रथित । अयमेव प्रस्तुतप्रस्तावनाया पञ्चमप्थ्रपरिगणितों हरिदेव:। ९, एतेत हरिदेवस्य 
तर्वातिशायि महाकवित्व प्रतीयते। १०, वैद्यशिरोमणि । ११. नाग्रदेवभसूतो । १२, हैमरामदेवनामानो । 
१३, >दोपिना च० | -दो5बेनीय ख०। १४. चिक्रित्सासागरपारगत । चिकित्साक्रियाकुशलक्चिकित्सक 
इंत्यर्थ, । १५ “श्रोमल्लुगित्‌' इत्मभिधेय । 


सदनपराजये 
तज्जो5हं नागदेवाख्यः स्तोकज्ञानेन संयुतः | 
उन्दो5लंकारकाव्यानि नाभिधानानि .वेद्म्येहम्‌ | ४॥ 
कथा प्राकृतवन्धेन हरिदेवेन या ऊँता | 
वक्ष्ये संस्कृतच न्चेत्र भव्यानां धर्मेबद्ये ॥ ४ ॥ 
“यस्मिन्‌ भव्यजनप्रबोध जनिका या मोक्षसौख्यप्रदा 
संसाराब्धिमहोस्मिशोषणकरी नृणामतीब प्रिया। 
यस्‍्याः सुश्रवणात्‌ पुराक्ृतमर्घ नाश समूल॑ अजेत्‌ 
या दारिद्रयविनाशिनी भयहरा वश्ष्ये कथा तामहम ॥६॥ 
२. अस्ति सनोहरमेक॑ भवनाम पत्तन॑ प्रसिद्धमू । तत्रेषु कोदण्डमण्डितो 'सकर- 


१० ध्वज़ों नाम राजाउस्ति | तेन मकरध्वजेन सकल्सुरसुरेन्द्रनरनरेन्द्रफणिफणीन्द्रमश्॒तयो 


१५ 





नामका पुत्र उतपनन हुआ। श्रीमल्छुगित्‌ जिनेन्द्र भगवानके चरण-कमलके प्रति उन्मत्त 
अमरके समान अनुरागी था और चिकित्सा-शास्त्र-समुद्रमें पारंगत था | ५ 

श्रीमल्छुगितका पुत्र मैं-- नागदेव हुआ | मै ( नागदेव ) अल्पज्ञ हूँ तथा छन्द, 
अलंकार, काव्य और व्याकरण-शास्त्रमें-से मुझे किसी भी विषयका बोध नहीं है । 

हरिदेवने जिस कथा ( मदन-पराजय ) को प्राक्ृतमें छिखा था, भव्य जीबोंके 
धार्मिक विकासकी दृश्सि मै उसे सस्क्षतमें निवद्ध कर रहा हूँ । 

मै यहाँ जिस कथाकी चर्चा कर रहा हूँ, वह भव्यजनोंका विवेक जाग्रत करने- 
वाढी है और अविनश्वर सुख देनेवाढी है । संसार-सागरकी महत््‌ ऊर्मियोंको विीन 
करती है और श्रोताओंकी अत्यन्त प्रिय है। इतना ही नहीं, इस कथाके सुबनेसे पूर्व 
जन्मके समस्त पाप समूछ घुरु जाते है और दारिद्रय तथा भय भाग जाते हैं । 

कथा इस प्रकार है : 

२, भव नामका एक सुप्रसिद्ध तथा मनोहर नगर था | इस नगरका राजा! मकरध्वजं 
था | मकर॒ध्वज अपने सफल धनुष-बाणसे मण्डित था और उसके द्वारा इसने इन्द्र, नर, 
नरेन्द्र, नाम और नागेन्द्र- सबको घपने अधीन कर रखा था। वंह अतिशेय रृपवान्‌ 


१. ततो$हं ग० । तदथयोह्ह ख०। २. अयमेव प्रस्तुतप्रन्थस्य मदनपराजयस्य ग्रथक' । ३ पद्येनावेत 


कविना स्वकीयमौदधित्य परिहतम्‌ । ४. एतेन स्फुटित यद्धरिदेवक्वतप्राइतभाषानिवद्धमदनपराजस्यानुवादात्मको& पं - 
करतलगतो मदनपराजय' | ५ सस्कृतवन्धे । ६. प्रवोधजनका च० । भत्र “प्रत्ययस्थात्कातूवस्यात इदाप्यसुप 

( भ्रष्टा० ७।३।४४ ) हत्यनेनेत्वे 'प्रबोधजनिका' इत्येव पद साधु । ७, कथा ख०, च०, क० । एतेन प्रकृत- 
कथाया धर्मकथात्व प्रतीयते । आदिपुराणेईपि श्रीभगवज्जिनसेनाचार्य सन्मार्गदेशकत्वाद्धर्मानुबन्धिनी कवितैव 
प्रशास्यत्वेनाभिमता । “घर्मानुबन्धिनी या स्यात्कविता सैव शस्यतें। शेषा पापासवायव मुप्रयुक्तापि जायते ॥ 
परे तुष्यन्तु वा मा वा कवि. स्वार्थ प्रतीहताम्‌। न पराराघनाच्छेय श्रेय' सन्मार्गदेशनात्‌ |” -झादिपु८ 
१]8१७६। ८, अथास्ति ख० । ९. तल्रेक्षुषण्डकोदण्ड- क०, ख०, ग०, इ़०, च० | कोदण्डे धनु. । 
“घर कोदण्डक धनु “” इति धनंजयः । १०, मकरो घ्वजोःस्य तथोक्‍त , कामदेव इत्यर्थ । ११. सकछसुरेदध- 
च०। १२. “वरामरन-ग० । ह 9१४ 


अथमः परिच्छेदः ३ 
दृण्डिताः । एवंविधर्रेलोक्यविजयी युवाउतिरूपवान्‌ महाग्रतापी त्यागी भोगी 
रतिग्रीतिभायौद्रयों मोहप्रधानसमन्वितः सुखेन राजक्रिया वत्तमानोडस्थात्‌ । 

सच सक्रध्वज' एकस्मिन्‌ दिने शल्यत्रयगारबन्रय5दण्डन्रय कमोष्टकाष्टा दश- 
दोषाखव-विषया सिसानस दभमा ददुष्परिणासासंय ससप्त व्यसनभटभृतिभि: 
समासदैवे ष्टितो<मरराजवद्राजते। एव्मन्यैरपि नरनरेन्‍्द्रेः सेवितो सकरध्चजः सभा- 
भण्डपे सोहं प्रति वचनमेतदुबाच -भो मोह, छोकन्नयमध्ये काचिद्पूर्वा बातो श्रुताउस्ति ९ 
अथ सोहो&वीत्‌ - देव, वात्तेकाउपूर्वा श्रुता3स्ति। “तदेएदे)कान्ते भवद्धिः 
श्रयताम्‌ | 


था | मद्दान्‌ प्रतापी था ! दानशील था ! विछासी था । रति और प्रीति नामकी उसकी दो 
लियों थीं। इसके प्रधान मल्रीका नाम मोह था। मकरध्वज जेछोक्य-विजयी था और १०७ 
अपने प्रधान सचिवके सहयोगसे बड़े आरामके साथ राज्यका सचालम करता था | 
एक दिनकी बात है । मकरध्वजके समा-मवनमें शल्य, गारव, दण्ड, कमे, दोष 
आरव, विषय, अभिमान, मद, प्रमाद, दुष्परिणाम, असंयम और व्यसन आदि समस्त 
योधा उपस्थित थे। अनेक राजा-महाराजा मकरध्वजकी उपासनामें व्यस्त थे। इसी 
समय महाराज मकरध्वजने अपने प्रधान सचिव मोहसे पूछा - मोह, क्या तीनों छोफमें-से 
कहीं कोई अपूर्व बात सुननेका समाचार तो तुम्हे नहीं मिला है ? मोहने उत्तरमें कहा- 





श्र 


१ युवत्ति-४०, च०। २ “-हयमोह-ख०। ३. 'राज्क्रिया वर्तमान: इति प्रयोगस्यासंग- 
तत्वात्‌ 'राजक्रिया प्रति वर्त्तमान.” इत्पन्वययोजना विधेया “राजक्रिया वर्त्तयमानः” इति वा सशोधनीयम्‌ । 
सुखेन राज्य सचालयस्तस्थावित्यर्थ ॥ ४ “विविधवेदनाशलाकामि प्राणिगण श्रृणाति हिंनस्ति इति 
शल्यम्‌ ।? >राजबा० ७८। भाया-मिथ्या-निदानभेदाच्छल्यस्थ त्रिविधत्वमू। ५ “गारवत्रणा च० 
पुस्तके नास्ति । “गारवा परिग्रहगता तीनब्राभिलापा ।” -मूछारा० दु० गा० ११३१ ) ऋशद्धित्यागा- 
सहता ऋड्धिगोरवम्‌, अभिम्तरसात्यागोइनभिमतानादरइच नितरा रस़गौरवम्‌ । निकामभोजमे निकामशयनादी वा 
शआासक्ति सातगौरवम्‌ ।” -सूलारा० विजयो० गा० ६१३। ६ “दण्ड मतोवावक्रायानामसहयापारे ।/- 
उत्त० टो० झअं० १९। ७, “क्रियन्ते मिथ्यात्वाविरतिप्रमादकपाययोगैहेतुभिर्जविनेति कर्माणि अष्टसख्यानि ।«- 
उत्त० टी० थ० ३३। हाति च ज्ञानदर्शवावरणवेदनीयमोहनोयायुर्वामगौत्रान्तरामामिधानि ) ८, क्षुत्पिपासा- 
जरातडूजन्मान्तकभयस्मयरायद्वेपमोहचिन्तारतिनिद्रा विस्मयमदस्वेदखेदा अष्टादश दोषा । द्रष्टव्यमू-आधस्व० 
१७५, $६॥ ९, “यथा सर सलिछावाहिदार तदाज्वकारणत्वादास्नव इत्यास्यायतें तथा योगप्रणालिकया 
क्रात्मन कर्म आस्रवत्तीति योग आज्रव इति व्यपदेशमरहते |” -स० सि० ६३ । योगहच कायवाडमन 
फर्मत्मिक । १०. विपिष्मन्ति-विपय्रिण सवध्मन्ति स्वात्मकतयेत्ि विपया स्पर्श रसगन्धवर्णशब्दरूपा' । 
११. मदोकारः | स चाष्टधा । तथा हि-ज्ञान पूजा कुछ जाति वलमुद्धि तपरो बपु । अष्टाबाशित्य 
सानित्व॑ स्मयमाहुर्गतत्मया, ॥7 -० श्रा० १३१५) १२ “प्रमाद कुझलेप्वनादर -मनसोअ्णिधानम्‌ ।!? 
>राजवा० ८१ | सर व विकथाकपायेचखियनिद्वास्नेहाता चतुश्चतु पस्चेकेकर्मेदात्‌ पत्चदशधा । तथा हि-स््रौ- 
भक्तराष्ट्रावनियालकथात्मिकाइ्चतस्रो विकपा'। क्रोधमानमायाछोभहूपादचत्वार कपाया । स्पर्शनरसनप्नाण- 
चक्षु ्रोत्राणि पल्चेन्द्रियाणि | एंका निद्रा, एकश्च स्नेह इति । १३ “प्राणीस्तरयेष्वशुभप्रवृत्तेविरति संगम ॥” 
“स० सि० ६६१३ | न सयमोध्ययम । १४, व्यसन निन्धकार्यप्रवृत्ति | “व्यसन त्वशमे सकती पानस्त्रीमगया- 
दिपु ।” इति विश्व: । तत्तु चूतमथमासवेब्यापरनारीचीर्यालिटासवितभेंदात्‌ सप्तविघम्‌। १५ समामध्यें क०,ग०, 
घ०, च० | १६. -ज मण्डपे ग० | 


१० 


श्ष 


५ 


ड्े6 


भदेनपराजये - 
“अपि स्वल्पतरं काय यज्भवेत्‌ धथिवीपतेः। 
तत्न वाच्य समामध्ये भ्ोवाचेदं बृहस्पति. ॥ ३ ॥7 
तथा चो(वथो)क्त च 
“घटुकर्णों भिद्यते सन्त्रश्नतुप्कणः स्थिरीमवेत्‌ । 
तस्मात्‌ सर्वप्रयत्नेंन पटकर्णोररक्ष एच स. ॥ २ ॥” 

३. एवं तह॒चन भ्रावयितुमेकान्ते गत्वा मोहमन्नः काम गत्याह - भो स्वामिन्‌ , 
संज्बलनेन विज्ञप्तिकेयं अषिता। तड्भवद्धिरवधायताम्‌ । एवमुकत्वा मोहो3नद्गहस्ते 
विज्ञप्तिकामदात्‌। ततस्तां विज्ञप्तिकां मदनो यावद्‌ वाचयति, तावद्तिचिन्तापरिपूर्णो 
भूत्वा मोह प्रत्यमणत्‌ - मोह, मया जन्मग्रश्वत्येतदिदानीमपू्व श्रुवम्‌। तदेतत्सत्य॑ 
न भचत्येव॑ मे मनसि वत्तेते। यतोशेप॑ अ्रेछोक्यं मया जितम्‌। तदन्यस्िभुवनवाह्मो 
जिननार्मा राजा कोइसो जातो3स्तीत्ति। असस्भाव्यमेतत्‌। तच्छत्वा मोहो बभाणं- 
हे देव, अवश्यमेवेयं सत्या वार्ता। यतः संज्यलनो&सौ स्वामिन प्रति मिथ्योक्ति न 
करोत्येव ) उक्त च ४ 


महाराज, एक अपूर्व बात अवश्य सुननेमें आयी है; पर उसे आप एकान्तमें चलकर सुनें। 
क्योंकि वृहस्पतिने वतलाया है कि राज-सभामें राजाके रूघु कार्यकी भी चर्चा नहीं होनी 
चाहिए | कहा भी है 

“तीन व्यक्तियों तक पहुँचकर किसी भी गुप्त बातका भेद खुछ जाता है। बंबे- 
तक वह दो व्यक्तियों तक रहती है, सुरक्षित रहती है । इसलिए इस बातका सदा ध्यान 
रखना चाहिए कि मन्त्र दो व्यक्तियों तक ही सीमित रहे । 

३. मोह अपनी अपूर्व बात सुनानेके लिए मकरध्वजको एकास्तमें छे गया | वहाँ 
उसने मकरध्वजके हाथमें एक विज्ञप्ति दी और कहा, महाराज, संज्वलूनने यह विश्वप्ति 
भेजी है। इसे देखिए । 

जैसे ही मकरध्वजने विज्नप्ति पटी; उसके छलाटपर चिन्ताकी रेखाएँ उभर थायीं। 
वह मोहसे कहने लगा : मोह, मै इतना वड़ा हो गया, लेकिन इस प्रकारकी बात आज 
ही सुन रहा हूँ । मुझे रुगता है, यह बात सच नहीं है। जब मै तीनों ठोक अधीन कर 
चुका हैँ तो त्रिभुवनसे अतिस्ित यह जिन! नामका राजा कहॉसे आ गया ? नहीं, यह 
विरकुरू सम्भव नहीं है । 

उत्तरमें मोह कहने लगा : देव, यह बात असम्भव नहीं, बल्कि बिलकुछ सत्य है | 
बयोंकि संज्वलन आपके साथ कभी भी असत्य-व्यवहार नहीं कर सकता | वह इस बातको 
खूब समभता है कि “विद्वज्णन, राजाकों समस्त देवोंका प्रतीक मानते है। इसलिए राजाको 





१, पन्च० मि० भे० १०७। ३, स्थिरो भ- ड० | ३. पद्कर्णाद्‌ र- ग०। ४, -रक्ष्य ख०। 


- रक्ष्यते सदा ग० । “'"'पटुकर्ण वर्जयेत्‌ सुधीः ॥” -पद्च० मि० १०८ ।५ तस्प वचनमाकर्ण्य एका- ख९, 
ग०, घ०, ड, च० | ६, गतो- ग० । ७ प्रत्यवदत्‌ ख०। ८ जिननामरा- ख०, ग०, धघ०, ड०, च॑० | 
९ सत्यवा- ख०, गर०, घ०; ड०, च० । १०, मिथ्योवत ख०, ग०, घ०। , 


प्रथम; परिच्छेद्‌ 


“पर्वेदेवमयो राजा बदन्ति विजुधा जना । 
तस्मात्‌ त देववत्‌ पह्येज्न ब्यकोक कदाचन ॥ ३ ॥” 
सतथाच 
“सर्वेदेवभयस्यापि विशेषों भूपतेरयस्‌ । 
“अुम्नाछ्ुमफल् सो शुपादेबाह्ृवान्तरे ॥ ४ ॥” 

“अन्यज्, भो स्वामिन्‌, तं जिनराजं कि न वेत्सि ? पुराउस्माक॑ चभवनगरे 
हुर्गेतिवेश्याया' आश्रम यः सतत वस॒ति, चौर्यकर्म्म करोति!  भूयों भूयोडपि 
कोह्रपालकेन ' सृत्युनापि  बुध्यते " माय्यते च। एचमेकस्मिन्‌ दिने दुर्गतिवेश्यायां 
विरक्तो भूत्वा ' काछादिलव्धिवशेन अस्मच्छुतभाण्डागारं प्रविश्य त्रिभुचनसाए रज्नत्रय 
अमूताथ गृहीत्वा तत्क्षणाद गृहभाय्योद्सिसूहं त्यकत्वोपशामाश्चमारुह विषयभटेन्द्रिय- 
भरटीदद्वेसथारित्रपुरं ययौो। अथ तत्र पत्नमहात्रतसुभटा ये सन्ति तैः अभूताथरत्नसंयुक्त 
राज्ययोग्यं दृष्ठा तस्मे तपोराज्यं दत्तम्‌। एवं तरिंमश्वारित्रपुरे *गुणस्थानसोपाना- 
लंकृते दुर्गबदूदुगमे सुखेन . राज्यक्रियां वत्तमानोउस्ति । 





देवस्वरूप ही समझना चाहिए और उसके साथ मिथ्या व्यवहार कदापि नहीं करना चाहिए।” 
साथ ही वह इस बातसे भी परिचित है कि “यद्यपि राजा समस्त देवोंका प्रतिनिधि है फिर 
भी उसमें और देवमें एक अन्तर है। और वह यह है कि राजाके पाससे अच्छा-बुरा 
परिणाम तत्काल ही मिल जाता है, जब कि देवके पाससे वह जन्मान्तरमें प्राप्त होता है ।” 
फिर स्वामिन्‌ , क्या जिनराजकी आपको बिलकुल स्मृति नहीं है १ 

राजन्‌ , बहुत वर्ष पहले यह जिनराज हमारे इसी भव-नगरमें रहता और दुर्गति- 
वेश्याके यहाँ पडा रहता था। चोरी करनेक्री इसकी रोजकी आदत थी। फरुतः यह 
कोतवालके द्वारा पकड़ा जाता, पीट जाता और यहाँतक कि इसे मृत्यु-दण्ड देने तककी 
चेतावनी दी जाती | * - है 

एक दिन काललच्धिसे यह दुर्गति-वेश्यासे विरक्‍्त होकर अपने श्रुत-मन्दिरमें घुसा । 
वहाँ इसे त्रिभुवनके सारभूत अमूल्य तीन रत्न हाथ छगे। इन रत्नोंने इसे इतना आकर्षित 
किया कि इनके आकर्षणसे यह घर, स्त्री, वाल-बच्चे सबको भूल गया और तुरन्त उपशम- 
अश्यपर सवार होकर चारित्रपुर चछा गया | विषय ओर इन्द्रिय योधाओंने इसे वश-भर 
रोका, परन्तु वे रोकनेमें समर्थ न हो सके | देव, इतना ही नहीं, जब चारित्रपुरके पॉच 


१० 


१५ 


२० 


र५ 


१ “/““'मनुना सप्रकीतित ।' 'न व्यलीकेन कहिचित्‌ ॥” -पत्च० मि० से० १३१। २, अत्र इति' 
इत्यध्याह्रर्यम्‌ । ३. दैव- ग० । ४, पश्च० मि० भे० १३२। ५ शुभाशुभ ग० । ६, “अन्यच्च' क०, ग०, 
घ०, ड०, च० पुस्तकेपु नास्ति | ७, है क०, ख०, ग०, घ०, च०। ८, अन्न चस्य प्रयोगस्चिन्त्य । 
९६ वेश्याया य. ख०, ग०, ढ०, च०। १०, आश्रम! ख०, ग०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु नाहति। ११ ये 
ग०, घ० पुस्तकयोर्नास्ति | १२. भूयो5पि क०, घ०, च० । १३ मृत्युना पूर्णापूर्णयुता च ड० । १४. वष्यते 
ख०, ग०, घ०, ड०, च० । १५ दीयर्यते च ड०। १६, एवं निश्वति क० । १७ 'कालादिलब्धिवशेन! क०, 
ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति। १८ -भूतार्थ ड० | १९, गुणस्थानसोपानालकृते क०, ख०, ग०,-ध०, 
च० पुस्तकेपु चास्ति। २० दुर्गृदुर्गमे खू० । २१ “राज्यक्रिया वतमान, इत्यत्र पूर्ववत्‌ समाधानप्रकारी- 


अनुसरणीय । 


१० 


१५ 


२० 


श्५ 


३० 


समदनपराजये 


अन्यञ्य, देव, तस्य जिनस्थेदानीं मोक्षपुरे विवाहों भविष्यतीति सकछजनपदो 
त्सवो व्तेंते | 

तच्छ॒त्वा कामेनाभाणि - भो मोह, तत्र भोक्षपुरे कस्यात्मजा, कीद्शाउस्ति ? 

४. अथ भोहो5वदत्‌ - हे देव, तस्मिन मोक्षपुरे सिद्धसेनतनुजा मुक्तिनामाउति 
सुन्दरी, शिखिगलरूनिभनोल्यमुनाजरूनिभमधुकरकुलसेवितसुरभमिकुसुमनिचयनिचित- 
मृदुघनकुटिकशिरसिजा, उद्तिषोडशकछापरिपू्णशशधरसबन्निभवदनविस्वा, त्रिदशेन्द्र- 
अचण्डश्ुज दण्डसज्जीकृतवक्रकोदण्डसह्शाञ्रूछतिका, विकसितचश्वलनीलोत्पलदलूसक्ि 
विज्ञालछोचना, निजद्युतिविस्फुरद्सछसुबणमुक्ताफलभूषणविभूषित छलिततिछककुसुम- 
समाननासिकाग्रा, अम्ृत्तरसपरिपूरितेषत्सुबि(शुचि)स्मितविराजसानविम्बाधरा, नाना- 
विधेन्द्रनीलह्दी रकमाणिक्यरत्न खचितमनोहरोज्ज्बलबत्त रुमुक्ताफलहारलूम्वमानालडकृत- 





महात्रत-भठोंने देखा कि जिनराज अमूल्य रल्नत्रयीका स्वामी है और यह राज्य-संचालनके 
खुयोग्य है तो उसे तपोराज्य दे दिया | स्वामिन्‌ , इस प्रकार यह जिनराज आज गुणस्थान- 
रूपी सीढ़ियोंसे सुशोमित और दुर्ग-जैसे दुर्गम चारित्रपुरमं सुखपूर्वक राज्य कर रहा है। 

महाराज, इसके सम्बन्धका एक नया समाचार और सुना है। छुना है कि अचिर 
भविष्यमें जिनराजका मोक्षपुरमें विवाह होगा | इसलिए समस्त जनपदोंमें उत्सव-समारोह 
मनाया जा रहा है । 


मकरध्वजने ज्यों ही मोहकी यह बात सुनी, उसे अत्यन्त आश्चये हुआ | वह 
मोहसे कहने छूगा : मोह, यह तो वतलाओ, मोक्षपुरमें किसकी कन्या है और उसकी रूप- 
राशि किस प्रकारकी है, जिसके साथ जिनराजका विवाह होने जा रहा है ! 

४, मोह कहने छूगा-महाराज : कन्याके सौन्दयके सम्बन्धमें आप वया पूछते है । 
वह सिद्धसेनकी कन्या है । मुक्ति ( सिद्धि) उसका नाम है और सौन्द्यमें वह अनुपम 
है। उसका केश-पाश मयूरके गलेके समान नील है, फूकोंके समान कोमछ, सघन तथा 
क्ुठिछ है। उसमें अनेक प्रकारके सुगन्धित कुसुम गुंथे हुए है, जिनपर यमुना-जलकी तरह 
काछे अमर गुनगुनाया करते है। उसका मुख सोलह कराओंसे पूर्ण उद्त चन्द्र-जैसा है और 
अ-लता इन्द्रके प्रचण्ड भुजद॒ण्डमें स्थित टेड़े धनुषके समान है । उसके नेन्न विशाल है और 
बे विकसित एवं वायु-विकम्पित नील कमलोंसे स्पद्धों करते है। उसकी नासिका कान्तिमान्‌ 
है। छुवर्ण और मोतियोंके आमृषणसे मूषित है। तथा तिरुक-बृक्षके कुछुमके समान सुन्दर 
है। उसका अधर-बिम्ब अम्ृत-रससे परिपूर्ण है और मन्द तथा शुभ्र॒ स्मितसे विछसित हो 
रहा है। उसका कण्ठ तीन रेखाओंसे मण्डित है और उसमें अनेक प्रकारके नीले, हरे 


मणियों तथा छुन्दर उज्ज्वक एवं गोल-गोल मोतियोंसे अलंकृत हार पड़े हुए है। उसका 


१ हे देव ड०, च० । २, कामो$माणि ख०, घे०, च० | ३ तनूजा ग०। ४ -पुन्दरा क०, गर०, घ०, 


ड०,च० | ५. भुजा ख०, च० । ६, ललित! च० पुस्तके नास्ति। ७. 'रज्ञ! च० पुस्तके नास्ति। 


प्रथंमः परिच्छेदई 


रेखान्रयमण्डित॒कम्बुबद(म्वु)प्ीवा, अभिनववरचम्पककुसुमशुभतरदु तकतकरुचिनिस- 
गौरवर्णोड्ञा(ड्री), अभिनवशिरीपदामोपमबाहुलतिका, अथमयौवनोह्विनककेशस्तनकलश- 
भरनमितक्षामसध्या | इत्यादितासिजधनजालुगुल्फचरणतललावण्यलक्षणोपेतायाः 
सिद्धयद्भनाथा रूपवर्णनं कृत्वा जिन॑ प्रति दयानामदूतिकया यथा हयोविंधाहघटना 
भवृत्ति तथोपायं(यः)कत्तुमारव्यम(व्यो3)स्ति । 

एवं तस्थ मोहस्य बचनमाकण्य विपयव्याप्तो भूत्या मकरध्वजोडभणत्‌- 
हे मोह, तव्य संग्रामे जिनेश्वर॑ जित्वा सिद्धयज्ञनापरिणयन ययहं न करोमि ततू स्व॑ 
नाम त्यजामि। इझल्युकत्वा पन्नविधकुसुमचाणसहित धनु! करतले ग्रद्दीत्वा तत्सड्गा- 
साथमगमत । 

५, अथैष॑ तमुत्सुकत्वेन निगेच्छन्तमवलोक्य सोहो5जल्पत्‌--देव, बचनमेक॑ खणु । 
निजवलमनात्वा सडभामार्थ न गग्यते | उक्त च॑, यतः 


/स्वकीयवलूमज्ञाय सदम्मामाथ तु यो नर । 
गच्छत्यमिम्मुसखो नाश याति चद्ठौ पतद्नत्रत्‌॥ ५॥? 





शरीर चम्पाके अभिनव प्रसूनक्की तरह स्वच्छ और तपाये गये सोनेकी कान्तिके समान गौर 
है। उसकी बाहु-छता नूतन गिरीप-माठकी तरह मृदुल है। और मध्यभाग प्रथम यौवनसे 
विकसित तथा कठोर स्तव-कलशके भारसे झुका हुआ और कण है । उसकी नामि, जघन, 
घुटने, चरण और चरण ग्रन्थियों छावण्यसे निखर रही है । ख्ामिन्‌ , इसके सिवाय दया 
नामकी दूती इस बातके लिए कटिबद्ध है कि जिनराज और इस मुक्तिकन्याका यथाशीत्र 
विवाह हो जाये । न 

भकरध्वज मोहके मुं हसे मुक्तिकन्याके इस अदभुत रावण्यका वर्णेन सुनकर विषय- 
व्याकुल हो गया | वह मोहसे कहने छगा, भोह, यदि यह चात है“तो तुम मेरी प्रतिज्ञा भी 
घुन छो। 'मै निश्चय करता हूँ कि यदि आजक्ी छडाईमें मिनराजकों जीतकर मैने मुक्ति- 
कन्याके साथ विवाह नहीं किया तो मे मकरध्वज ही क्रिस कामका ?? 

यह कहकर मकरध्वजने कुसुम-शणवारा धनुष हाथमें के लिया और जिनराजसे 
संग्राम करनेके लिए चल पड़ा | 

५, जब मोहने देखा कि मकरध्वन जिनराजते रूडाई लडने चल ही पडा है तो वेहः 
कहने ढुगा : भरे महाराज, जाप इस प्रकार उत्सुकतासे कहाँ जा रहे है ! भेरी बात तो 
पुनिए । अपनी शक्तिको बिना पहचाने युद्धके लिए नहीं जाना चाहिए। कहा भी है : 

“जो मनुष्य अपने बलका विवेक न रखकर युद्धके लिए तेयार होता है वह अमिके 
सम्मुख आये हुए कीट-पतंगक़ी तरह भस्म हो जाता है [” और 


्‌ 


१० 


434 


२० 


श्र 


३० 


१ द्ुत' च० पुस्तके नास्ति । द्रुत तप्तम्‌ ! “दुत श्ौत्नें च विद्राणे” इति विश्व: । २, 'विद्यते"इतिं 
शेप) ) ३ स्वनाम घ० । ४ गस्‍्तुमुचतों बभूव। ५ तुलना-'अविदित्वात्मनः शक्ति परस्य च समुत्युक, । 


गच्छन्नभिमुखो नाश याति वद्धी पतड्भुवतू ॥-पक्चष० मिं० भे० ३५४ | 


१० 


मदनपराजये 


तथा च 
“हत्पैिरहितों राजा न छोकालुम्रहप्रदः 
मयूखैरिव दीघांशुस्तेजरूयपि न शोमते ॥ ६ ॥”? 
अन्य 
“न बिना पार्थित्रों शत्यैन शृत्याः पार्थिवं बिना । 
एतेषां ब्यवहारोध्यं परस्परनिवन्धनः ॥ ७ ॥”! 
तथा च 
"राज्ञा तुप्टोषपि भ्त्यानाम्थमान्न प्रयच्छति । 
"हेन ( ते छु ) सम्मानमात्रेण आणेरेप्युपकुचते ॥ ८ ॥ 
एवं ज्ञात्वा' नरेम्ह्रेण श्ृत्या: कार्या विचक्षणा: । 
कुछीनाः शौर्यसंयुक्ता, शक्ता सक्ता क्रमागता,॥ ९॥” 


“न मवेदबलमेकेन समवायों वलावहः। 
तगेरेव कछृता रज्जुयंया नागश्व वद्धयते ॥१०॥” 





१५ 


२० 


श्र 


“जिस प्रकार तेजस्वी भी सूर्यकिरणोके अभावमें न स्वयं ही सुशोभित हो सकता 
है और न प्रकाश ही कर सक्ता है उसी प्रकार भूल्येके बिना राजा भी छोकका उपकार 
महीं कर सकता |” अथ च 

“राजाका भृत्योंके बिना काम नहीं चछ सकता और भूृत्योंका राजाके बिना । इस 
प्रकार राजा और भुत्योंकी स्थिति एक-दूसरेंके आश्रित समझनी चाहिए |” साथ ही- 

“राजा भत्योंसे प्रेसल्न होकर उन्हें केवल धन ही देता है। छेक्षित भृत्य यदि राज- 
सम्मानित होते है तो अवसर आनेपर राजाके लिए अपने प्राण तक निछावर कर 
डालते है ।! 


/इस तथ्यको ध्यानमें रखते हुए राजाका क्ेव्य है कि वह कुशल, कुलीन, शूरवीर 
समर्थ, भक्त और परम्परासे चले भाये हुए भरत्योंकी अपने यहाँ स्थान दे |” क्योंकि 
नीतिकारोंका कथन है ; 

“बलाधान एकसे नहीं होता | बलके लिए समुदाय चांछनीय रहता है। भकेला 
तिनका कुछ नहीं कर सक्ता। लेकिन रस्सीके रूपमें उन्हीं तिनकोंका समवाय हाथीको भी 
चन्धनमें रखता है [” 


१. "भृत्यैविना स्वयं राजा छोकानुग्रहकारिभिः। मयूखैरिव "॥” -पत्चण मि० से० <८। 


-स्तेजसापि ग०। ३. पश्म० सिं० से० ८७। ४. पत्म० मिं० मे० ९१। ५, तेशपि स- ख० । 
६. पत्मच० मि० भे० ९२९। ७, गत्वा ग०। ८, तुरूना-“अल्पानामपि वस्तूता संहतिः कार्यशाधिका॥ 
तृणैुणलवमापन्नै्वध्यन्ते मत्तदन्तिव ।” -हितोप० मि० ३७ ॥। ९. नागो$पि ग० । 


प्रथम परिच्छेद+ 


एवं तस्य वचनमाकण्य सवाण कामुक परित्यज्योपविष्ट: । ततो सोहं प्रत्यवोचत्‌- 
भो मोह, यद्येव॑ तत्त्वं सकल्सैत्यमेलन कृत्वा हुततरमागच्छ । 
ततो मोहो जजलल्‍्प - देव , एवं भवति युक्तम। एवमुकत्वा त॑ं मकरध्वज अणस्य 
निर्गत;। अथ सोहमल्ले गते सति मकरध्वज: श्रुतावस्थाव्याप्तः शछोकमेन(त)मपठत्‌ 
“प्त्तेमकुम्मपरिणाहिनि छुछुमाह 
तस्या पयोधरयुगे रतिखेदखिन्न । 
चक्‍त्र निधाय भुजपण्जरमध्यत्रतों 
स्वप्स्ये कदा क्ाणमह क्षाणडावसाने ॥११॥* 


६. एवंविधमुचलितचित्त शोकब्बरसंतप्ताड्मतिक्षीणकार्य दृष्ठा  रतिर्मणी 
प्रीतिसखी * प्रत्यप्रच्छत्‌ -हे सखि, सांप्रतमस्मद्भ्ताउयमुचलित चित्तश्विन्तापरिषूणः 
कथमेतत्‌ ? तदाकण्य. प्रीतिः सखी अत्याह - हे सखि, कीदृशञावस्थया व्याप्तोउयम- 
स्थेवं न जानामि | तत्त्‌ क्रिसनेन व्यापारेण प्रयोजनम्‌ । उक्त च यततः 





मोह कहता गया ., इसलिए आपको अकेडे समर-भूमिमें नहीं उत्तना चाहिए ॥ 

मोहकी वात खुनकर मकर॒ध्वजने धनुप-बाण एक ओर रख दिया और अपने आसन- 
पर बैठ गया । वह मोहसे फिर कहने छगा : मोह, यदि तुम्दारा इस तरहका आग्रह है तो 
समस्त सैन्य तेयार करके तुम यहाँ जल्दी आभो | 

मोह मकरध्वजसे कहने छगा : महाराज, अब कही है आपने ठिकानेकी बात । 
लीजिए, मै यह चला । इंतना कहकर उसने मक्रध्वजक्ी प्रणाम क्रिया और वह वहाँसे 
चल पडा । 

मोह-योधाके चड़े जानेके पश्चात्‌ मकरध्वज इस प्रकार गम्भीर चिन्तामें निमरत 
हो गया और सोचने लगा 

“बह समय कब आयेगा जब रात्रिके पिछले समय रति-खेदसे खिन्‍्न होकर मैं क्षण- 
भरके लिए मदमत्त दाथीके गण्डस्थलके समान विश और कुंकुमसे आद्र मुक्ति-कन्याके 
स्तन-युगपर अपना मुख रखकर उसकी भुजाओंमें वँधा रहूँगा |” 

६. एक बार, मकरध्वजकी पत्नी रतिने देखा कि मकरघ्वजका चित्त छत्यन्त चंचक 
हो गया है, शरीर शोकसे सन्तप्त रहने छूगा है और एकदम क्षीण भी हो गया है । उसे बड़ी 
चिन्ता हुईं और वह अपनी प्रिय सखी प्रीतिसे पूछने छगी : सखि, पता नहीं, अपने पतिदेवको 
क्या हो गया है ? देखती नहीं, यह रोज ही चिन्तित और चलचित्त बने रहते है । 

रतिकी बात सुनकर प्रीतिने कहा : सखि, मालूम नहीं, प्राणनाथकरी इस प्रकारकी 


१० 


श्र 


२० 


श्थ्‌ 


१ सवाणकार्मुक प- क०, ख०, ग०॥। २ अत्र सर अध्याहाय । हे अजल्पतू ख०। ४ हे देव 
घ०, च० ।५ भवतु स०। ६ युक्‍तमुक्तम्‌ ड०। ७ थ्रृतावस्या पूर्वरागात्मिका, तया व्याप्त सन्‌। पूर्व- 
रागइचायम्‌- 'भ्रवणाहर्शनाद्रपि मिथ सत्ढरागयों । दछ्याविशेषों यौउप्राप्तौ पूर्वराग, स उच्यते ॥! - सा० 
ढ० ३॥३८८ | ८ ” क्षणमवराष्य तदीयसगम्‌ ।7 -पद्म० मि० भे० २२०। ९ -द्वार स-ख०, च० । 
१०. अन अनद्भुमु' इत्यष्याहार्यम | ११ प्रीति सखी क०, ख०, ग०, घ०, ड० । १२. -तश्चिन्ता- च०। 


१३ प्रीतिः प्राह स०, ढ०। १४. प्रति श्राह ग० । 
र्‌ 


* 


१० 


१० 


श्र 


२० 


र५ 


मद्नपराजये 


“जब्यापारेषु ब्यापारं यो नरः कचुमिच्छति । 
स॒ एव निधन याति यथा राजा ककुछ्दुमः ॥१२॥ 
अथ रतिराह-हे सखि, अयुक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌। यत्त एवं पतित्रताधर्मों न 
भवति। अथ सा श्रीतिर्त्वीत्‌ृ- हे सखि, यदययेव॑ तहिं त्वमेव प्ृच्छां कुछ। एवं सखी: 
वबचनमांकण्यकदा शय्यागारे शयनस्थसनझ्जग रजन्याँ भ्रश्नाथ रतिरालिलछिड्र | तदथथा 
यद्वत्‌ पतनन्दना पशुपतेरालिद्न॑ चाकरो- 
दिन्द्राणी त्रिद्शाधिपस्य हि. यथा गद्भानदी चाम्बुघेः। 
साविन्नी कमछोड्भूवस्य तु यथा रूमीयेथा श्रीहरे- 
रिन्दो रोहिणि संज्ञिका फणिपतेदेवी च प्मावती ॥| ७॥ 
एवं च समालिज्नय तमपच्छत्‌-देव, युष्माक सांग्रतं न चाहार+, न निद्रा, 
राज्योपरि चित्तम्‌', तत्कथमेतत्‌ * अन्यघ्च 


अवस्था क्यों हो गयी है ? कदाचित्‌ उनके सिर कोई महान्‌ जटिल कांये आ पड़ा हो | 


जो हे हमें उनकी इस प्रवृत्तिमें हस्तक्षेप करनेकी कोई जरूरत नहीं मालूम देती । कहा 
भी है: 

“जो मनुष्य अप्रयोजनीय कार्योंमें अपनी टॉग अड़ाता है उसकी ककुद्रम राजाकी 
तरह दुढंशा होती है ।” 

र्तिने प्रीतिसे कहा : सखि, तुमने यह ठीक बात नहीं कही । पतित्रताओंका यह 
धम नहीं है कि वे पतिकी किसी प्रकारकी चिन्ता न करें । 

उत्तरमें प्रीतिने कहा : सखि, यदि यह बात है तो प्राणनाथसे तुम ही पूछो कि 
ते इतने चिन्तित और खिन्‍्न क्यों बने रहते है ९ 

रतिने सखीकी बात ध्यानमें रख ली | 


एक बार रातके समय महाराज मकरध्वज शयनागारमें शय्यापर छेटे हुए थे । इतनेमें 
रति अपनी शंक्रा समाहित करनेके छिए मकरध्वजके पास पहुँची। पहों जाकर वह मकर- 
ध्वजका इस प्रकार आलिंगन करने छगी जिस प्रकार पावती महादेवका, इन्द्राणी इन्द्रका, 
गंगा समुद्रका, सावित्री अज्माका, रक्ष्मी श्रीकृष्ण, रोहिणी चन्द्रका और पद्मावती 
नागेन्द्रका आलिंगन करती है। 

रतिने इस प्रकार आलिगन करनेके बाद मकरध्वजसे पूछा - महाराज, आजकृरू न 
आप ठीक भोजन करते है, न ठीक नींद छेते है और न राज-काजमें ही आपका चित्त रूगता 


 है।सो क्या कारण है ? क्योंकि आप स्वयं जानते हैं: 


१, / “'कोलोत्पाटोव वानरः ॥7 -पत्चष० मि० भे० २१। वदत्येव॑ विचक्षणः झू० । २, अतः 


पूर्व॑“अस्य इलोकस्प कथा प्रसिद्धा” इति पुस्तकान्तरेम्यो5घिकः पाठो वत्तेते ख० पुस्तके। ३. ल्व॑ गत्वा 
पु-ख०, ड० । ४. -मयामवसर प्राप्य प्र-ख० । ५ -दोवाम्बु- क०, ग०, छू० । ६. सन्का क०, ख०, 
ग०, घ०, च० । ७ धरणेद्धस्य। ८, चिन्ता ख० | 


प्रथमः परिच्छेदः 
त्वया को न जितो लोके, त्वया का ख्री न सेविता | 
सेवा तेन कृता केन, तदवस्थान्वितोडसि किम ॥ <॥ 

७, एवं तया प्रष्टो मकरध्वजों वचनमेतदूचे -प्रिये, कि तवानेन व्यापारेण * 
भमावस्थामपहरत्वेबंबिधः को5स्ति ? दच्छुत्वा रतिरजल्पत्‌ - काउवस्था लप्नास्ति ते ९ 
तदवइय॑ कथ्यताम | स आह- प्रिये, यदा संज्वलनेन विज्ञप्तिका प्रेपिता तदा सिद्ध्य- 
ज्रनारूपलछावण्यवणन श्र॒त्वा तद्दिनप्रश्ुति मम श्रुताउबस्था छम्ना। तत्‌ कि करोमि 

अथ रतिराह -हे देव, तत्त्वयात्मनों वृथा शरोरशोषः कृतः। थतो मोह मल्ल- 
सहझे सचिवे सति गुद्यमेतन्न कथयसि । उत्तर्च यतः 

“जनन्या यघ्च नाख्येयं कार्य तत्‌ स्वजने जने। 
*वपचिवे कथनीय॑ स्थात्‌ कोउन्यो विधरर्स साजनः ॥१३॥” 


“संत्तारमे ऐसा कोई प्राणी नहीं है जो तुम्हारे वशवर्ती न हो । ऐसी कोई स्त्री नहीं 
जिसका तुमने उपभोग न किया हो । साथ ही इस प्रकारका कोई मनुष्य भी नहीं है जिसने 
तुम्हारी सेवा न की हो। फिर समझमें नहीं आता क्लि आपकी इस प्रकारकी अवस्था 
क्यों हो गयी है ९” 

७. जब रतिने बड़े अनुनय-विनयके साथ मकरध्वजसे इस प्रकारकी बात पूछी तो 
उत्तरमें मकरध्वजने कहा : तुम हमसे यह वात क्‍यों पूछती हो १ ऐसा कौन है जो मेरी 
यह अवस्था दूर कर सके ! 

मकरध्वजकी बात सुनकर रतिने कहा : प्राणणाथ, बतलाइए तो आपकी यह हालत 
क्यों और कैसे हो गयी ९ 

मकर॒ध्वज कहने रुगा : प्रिये, जिस जिन मैने संज्वलनके द्वारा छायी गयी विज्ञप्ति 
पढी और सिद्धि-कन्याके रूप एवं छावण्यका मनोहर विवेचन छुना उसी दिनसे मेरी यह 
शोचनीय स्थिति हो गयी है | समझमें नहीं आता कि अब मै क्या करूँ ९ 

रतिने कहा : यदि यह बात है तो आपने व्यर्थ ही शरीरको सुखाया | जब मोह- 
सरीखे सुभट आपके मन्त्री है तो यह रहस्यपूर्ण समाचार भापने उन्हें क्यों नहीं बतराया ! 
नीतिकारने कहा है : 

“जो बात माताको नहीं चतछायी जा सकती उसे अपने स्वगनसे कह देना चाहिए 


और मन्त्रीसे तो अवश्य ही कह देना चाहिए | भला, मन्त्रीको छोडकर अन्य कौन 


विश्वास-पान्र हो सकता है ९” 


११ 


५० 


श्र 


२० 


१ लगता ते घ०, च० । २. स काम आ- घ०, च०। ३, सुरतावस्था क० । ४, अत पर ख० 


पृस््षके निम्नाड्ित प्रकीर्णकपद्यमुद्धृतमस्ति- 
/ऊची डालितणाइ फछ देखि फाटिम हिया। 
बीणिन भूमितणाइ जे विडविहि ( थी ?े) आईय ॥ 


५ -शोषण कृतम्‌ च०। ६ मोहसदूशें ग० । ७. कथयति क०, ग०, घ०, च० । ८ तुलना- 
“ल्ामिनि गुणान्तरन्ने गुणवति भृत्येइनुवत्तिनि कछग्रें। सचिवे चानुपचर्ये निवेध दुख सुख्रो भवति ।'-पश्ष० 


मि० भे० ११०। ९, सचिवे ज-स० । १० सत्य तत क- ख० । ११, भाजनम्‌ ख०, ड' | 


१२ 


१० 
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५२० 


र्र 


३० 


म्रदनपराजये 


ततः पश्नेषुरूचे- हे प्रिये, मोहेनापि ज्ञातमेतद्‌ गुक्मम्‌। तन्‍्मया सकलसैन्य- 
मेलनाथ प्रेपितो5स्ति | तद्यावत्‌ स नागच्छति याबत्तत्र गत्वा यथा मामिच्छति 
तथोद्यमस्त्वया कत्तेव्यः ) यत्त उद्यमात्‌ सकल भवति | उक्त च॑ यतः 
“४उद्योगिन सततमत्र समेति लक्ष्मी" पु 
ढँंच हि दैवमिति कापुरुषा चदन्ति । 
देव मनिहत्य कुछ पौरुषमाव्मशक्त्या 
यत्ने छते यदि न सिद्ध्यत्ि को5न्न दोष: ॥३४॥” 
तथा च 
“इथ्स्पैक चक्र॑ सुजगयमिता सप्त तुरगा 
निरालस्वों मार्गश्ररणरहित. सारथिरपि। 
रवियात्यिवान्तं प्रतिब्निमपारस्थ नभसः 


क्रियासिद्धि! सत्वे बसति महतां नोपकरणे ॥१७॥” 


अन्यक्ष, यतस्वया र्वभावेन प्रट्टो5ह_ तस्मान्मया कथितम्‌। तथदि ममात्ति 
मपहरसि तत्त्वं पतित्रता भवसि। ; 


मकरध्वज्न उत्तरमें कहने छगा: हे प्रिये, यह समाचार मोहसे भी छिपा नहीं है। 
उसे इस रहस्यका पूरा पता है | मैने उसे हाल ही समस्त सैन्यकों तैयार करनेके लिए 
भेजा है | पर तुमसे भी मुओ एक बात कहनी है। जबतक मोह समस्त सैन्य तैयार करके 
चापस नहीं आता है, तबतक तुम पिद्धि-कन्याके पास जाकर इस प्रकारका यत् करो 
जिससे वह जिनराजसे विमुख हो जाये ओर अपने विश्वाहोत्सवके अंबसरपर मुझे ही अपना 
जीवन-संगी चुने । मुझे विश्वास है, तुम्हारा उद्योग अवश्यमेव सफल होगा । नीतिविदोंका 
कहना है : 

लक्ष्मी उद्योगी मनुप्यको ही प्राप्त होतीहै। यह अकर्मण्योंका कथन है कि सब 
कुछ भाग्यसे ही मिलता है। इसलिए मनुष्यको चाहिए कि वह देवको एक ओर रखकर 
अपनी शक्तिके अनुसार प्रयत्न करे | यत्न करनेपर भी यदि सफछता नहीं मिलती है तो इसमें 
मनुष्यका कोई अपराध नहीं |” और 


“जिसके रथमें केवछ एक पहिया है- और सॉपोसे बेंधे हुए सात घोड़े है। मार्गमें 


“कोई अवलूम्व नही है | सारथी भी एक पेरवाछा है | इस प्रकारका सूर्य भी प्रति दिन अपार 


आक्रामके एक छोरसे दूसरे छोर तक आता-जाता है। इसलिए यह निर्षिवाद है कि 
महान्‌ पुरुष अपने बल्से ही कार्य सिद्ध करते है, दूसरोंके आश्रयसे नहीं ।” 

प्रिये, तुमने मुझे अपना समझकर सहज भावसे मेरी बात पूछी, इसलिए ही मैने 
सब कुछ बतढा दिया, अब यह तुम्हारा कर्तेब्य है कि तुम मेरी मनोव्यथा दृश्कर मुझे 
सुखी करो | इसमें ही तुम्हारा पातिव्रत्य निहित है। 





१, कामः। २. यथानन्तर सा ( सिद्धवद्धना )! इत्यध्याहार्यम्‌। हे, पश्च० मि० भे० २१४ | 


४, सोजप्र० १६९ । ५. -मारत्तम-च० । 


प्रथम प्ररिच्छेद 


८. ततो स्त्तिरबीत्‌- भो देव, युक्तायुक्तं किचिन्न जानासि । उक्त च' 
#स्वाधीनेषपि कछन्ने नीचः परदारलरूस्पटो सवत्ति। 
सपूर्णपपि तडागे काक. कुम्मोदर्क पिवति ॥१६॥” 
अर्थ कि क्वाउपि स्वभा्योदूतत्वमस्ति ! तच्छुत्वा कन्दर्पोड्बोचत्‌-हे भिये, 
युक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌। पर किंतु त्वया बिना कार्यमिद न भवति | यतम्रीसिः ख्रियो 
विशासमायान्ति | उक्त च चतः ४ 
“मुगैसगा' सगमनुचजन्ति ख्ियोउ्ननाभिस्तुरगास्तुरत्े: । 
मूर्खाश्न मूर्ख सुधिय सुधीमि समानशीछूब्यसनेपु सस्यस्‌ ॥१७॥” 
तहचनं शुत्पा सचिन्ता भूत्वा रतिरभणत्‌ -देव, सत्यमिदमुक्त भचत्ता। पर 
किं तु यथेव॑ 'दु्शयसि तत्ते सिद्धिभायों भवति | 
“कोके शौच चूतकारेए सत्य सर्प क्षान्ति: खो कामोपशान्ति । 
क्लीबे प्रैय मच्यपे तत्त्तचिन्ता यद्येव स्यात्‌ तक्षवेत्‌ सिद्धिरामा ॥१०॥7 





८, पतिदेवकी बात छुनकर रति बड़े असमजसमें पड गयी | चह कहने छंगी : खामिन्‌, 
आपको उचित-अनुचितका-कोई विवेक नहीं है । नीतिकारोने ठीक ही कहा है : 

“अपनी पत्नीके सुलूम रहनेपर भी नीच पुरुष सन्तोषकी सॉस नहीं छेता | इसपर 
भी वह पर-छी-छम्पट बनता है। क्ौवाका भी तो यही हार है । उसे भरे हुए ताछाबका 
पानी पसन्द नहीं। घडेके सडे हुए पानीसे ही उसे सन्‍्तोष होता है ।” 

रति कहने लगी: देव, फिर क्या किसीने कभी अपनी पत्नीसे भी दूतका काम लिया 
है, जो कार्ये आप॑ मुझे सौपने चले है ? 

मकरध्वजने कहा : प्रिये, तुमने बात तो बिछकुछ सच कही है, छेकिन तुम्हीं सोचकर 
चत्ताओ, क्‍या यह कार्य तुम्हारे बिना समव है ? यह काय मै तुम्हे इसलिए सौप रहा हैँ 
कि स्तलियोँ ही स्लियोंके प्रति अधिक विश्वासशीर देखी जाती है। कहा भी है : 

“हिरन हिरनोंका सहवास पसन्द करते है, स्त्रियों ख्ियोंका, घोड़े घोडोंका, भूखे 
मूखोंका और विद्वान्‌ विद्वानोंका। ठीक है, मित्रता समानभीरू-व्यसनवालॉमें हुआ 
करती है ।” । हु 

मकरध्वजकी बात सुनकर रतिको बड़ी चिन्ता हुईं। उसने मकरध्वजसे कहा : देव, 
आप ठीक कहते है । परन्तु आपको मुक्ति-कत्या प्राप्त नहीं हो सकती | क्योकि जिस 
प्रकार- 5 

“क्ौवामें पवित्रता, जुवारियोंमे सत्य, स्पमें' क्षमा, स्त्रियोंमे कामकी उपशान्ति, 
नपुंसकर्में घैयें और मद पीनेवालेमें विवेकबुद्धि नही हो सकती उसी प्रकार सिद्धि-कन्या भी 





१ सुभाषित० मा० ३३० । २ पद्ममिद क०, ग०, ध०, च० पुस्तकेपु नास्ति | ३ अथ्र क०, 


घ०, च० पुस्तत्रेपु नास्ति) ४ “मृगा मृगे * गावश्च गोभिस्तु ॥- पद्म० मि० भे० ३०४। ५ 


श्र 


£्‌ 
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श्र 


२० 


श्४्‌ 


३० 


ग०, 
देश - 


यति च० । ६ / राजा मित्र केन दुष्ट श्रुत वा ।/-पद्ञ० मि० भे० १४८ । ७, पद्यस्यास्य ट्वितीयतृतोय- 


चरणयो पूर्वापरोभावोधवलोक्यते य० पुस्तके । ८ राजा मित्र बेन दुष्ट भुत दा ख० | 





१४ - मदनपराजये 
है अन्यज्, सा सिद्धयज्ञना जिननाथ॑ वच्नयित्वाउन्येषां नामप्रच्छामपि नो करोति। 
उक्तच यत+ 
“ये स्रीशखाक्षसूत्राये रागायेश्व कलह्लिताः । 
निम्रह्माईनुअहपरा सा सिद्धिस्तान्‌ू न वान्छति ॥३ ९४१ 
५ तरत्कि इथाउनेनात्तेंन अयोजनम्‌ ? उक्तज् यतः 
“ज्यर्थमात्त व कत्तेब्यमार्तात्तियंग्गतिमवेत्‌ । 
यथा<्भूद्धेमसेनाख्यः पक्वे . चेर्वारके कृमि ॥२०॥” 
६. अथ कामोडबादीत्‌- कथमेतत्‌ ? साउन्रवीतू- 
अस्ति करिमश्ित्‌ प्रदेशे चम्पा नाम नगरी सततगप्रवृत्तोत्सवा प्रभूतवरजिनालय- 
१० जिनधर्माचारोत्सवसहितिश्रावका घनहरिततरुखण्डमण्डिता, सकलभूमिभागोत्संगसं- 
चरद्वरबिछासिनीविछ्लासचलितचतुरचरणरणितनू पुर रस नारव बधिरितद्गिन्तरालछा, 
तुम्हारी पैल्नी नहीं बन सकती ।” 
फिर देव, वह सिद्धि-कन्या जिनराजको छोड़कर और किसीका नाम तक नहीं ढेती 
है। अन्यकी वरण करनेकी तो बात ही छोड़िए। सिद्धि-कन्याके सम्बन्धमें कहा भी 
१४ जाता है: 
“जो देव, स्त्री, शस्त्र, जप-माल और राग-द्वेष से करूंकित है तथा निम्नह और 
अनुभहमें तपपर रहते है, सिद्धि-कन्या उनके पास फटकती तक नहीं है ।” 
रति कहने ढूगी ; देव, इसलिए मेरी आपसे विनय है कि आप व्यथ्में आत्तेध्यान न. 
कीजिए । कहा भी है 
२० “निष्प्रयोजन आत्तिध्यान नहीं करना चाहिए; क्योंकि आत्तेध्यानके कारण पशु- 
पयोगमें जन्म लेना पड़ता है | जिस प्रकार जातंध्यान करनेसे हेमसेन मुनि पके हुए खर- 
बूजाके कीड़ा बने |” 
९, कामने कहा : यह केसी बात ? रतिने कहा: प्राणघाथ, सुनिए। और वह 
कहने लगी 
श्र किसी प्रदेशमें चम्पा नामकी नगरी थी | इस पुरीमें प्रतिदिन उत्सव हुआ करते थे। 


यह दिव्य जिनालयोंसे विभूषित थी और जैन धर्माचारका आचरण करनेवाले श्रावकोंसे 
महनीय थी । एक ओर इसमें सघन और हरित वृक्षावली लहरा रही थी तो दूसरी ओर 
समस्त मूखण्डके उत्सड्में विहार करनेवाढी रमणीय रमणियोंके विछास-चलित चंतुर 
चरणोंमें रणित होनेवाले नूपुरोंकी रुमहुन दिगन्तराल्में झुनझुना रही थी। एक भोर ब्राह्मण, 


१. न च० पुस्‍्तके नास्ति। २ गच्छति च० | वेच्छति ड०। ३, आर्तष्यानमित्यर्थ: । ४. 'ईवार 


क्षकंटी स्त्रियों” इत्यसर । वे कर्कटी कृ- ग० | चैवातुके च० । ५. रचना र- क०, ग०, घ०, ड०, घ० । 
६ रावब्र-घ०, च० । ७. बधिरीक्षत्दि- ग० । 


प्रथमः परिच्छेद+ 


वर्णत्रयगुणशुभ्ष्यशूद्रजनपरिपालितजनपदा, नानाविषयागतानेकपात्रवैदेशयसाथ समस्त- 
ज्ञानसंपन्नोपाध्यायशतशोभिता, प्रचुरपुरवधू बदनचस्द्रज्योत्स्नोड्धा सितवसुधाधवरमालो- 
पशोमिता। एवंविधाया नगय्या हेमसेननामानो मुनयः कस्सिश्विजिनालये महोग्र॑ तपश्चरणं 
कुबेन्तो हि तस्थुः | एवं तेषां तपश्चरणक्रियावत्तेमानानां कतिपरेर्दिवसैसेत्युकालः प्राप्त! 
अथ यावत्तेपामासनस॒त्युवेत्तेते, तावत्तरिंमश्रेत्याठये श्रावकजना विविधकुसुमफलाधेरा- 
राधना पूजा चक्रिरे। ततो3नन्तरं प्रतिमैकायाश्चरणोपरि सुपकमेकमैवा रुक यत्त्‌ स्थापित- 
मासीत्‌ तदूगन्धजनितारत्तेंन आणान परित्यच्य तत्कणात्तस्मिश्ेवेबासकसध्ये कमिजेक्षिरे 
ततः श्रावकजना मिलित्वा महोत्सवपूर्वेक शरीरसंस्कारं चक्रिरे। 

१० ततों दवितीयदिने येडन्ये चन्द्रसेननामानश साधवस्विए्टन्ति तान्प्रति श्रावकाः 
प्च्छां कत्तुमारव्धाः- अहो, हेमसेनैरिमे ( रेमि ) मेरणपर्यन्तमसिसश्रेत्याढये महदोप्न 
तपश्चरणं कृतम्‌ | तत्तप+प्रभावादधुना का गतिमवापुरेवमवरोकनीयो(य॑) भवद्धिः | 

अथ ते काछज्ञानसंपूर्णा मुनयो यावत्‌ पश्यन्ति मोक्षे स्व पाताछे नरके | एतेषु 


क्षत्रिय और वैश्यव्गके गुणोंमें अनुरागशीर शूद्रजनोंका निवास था तो दूसरी ओर अनेक 
देश तथा विदेशोंसे सुपात्र और ज्ञानपिपासु विद्यार्थी भी यहाँ झुण्डके-झुण्ड था रहे थे । 
यह नगरी विभिन्न विषयोंके सेकहों अधिकारी विद्वानोत्ति अलंकृत थी और पुर-चधुओंके 
मुख-चन्द्रकी ज्योत्नाते प्रकाशित वशुधाकी धवल सौधमाछासे सुशोमित थी । 

इस चम्पानगरीमें हेमसेन नामके एक मुनिराज किसी जिनारुयमें कठोर तप्त्या करते 
थे । इस प्रकार क्रठिव तप करते-करते उन्हें बहुत दिन बीत गये और कुछ दिनोंके बाद 
उनकी सृत्यु-वेछा आा पहुँची । जब्र मुनिराजकी मृत्युक्ा समय अति सत्रिकद आ पहुँचा 
तो समस्त श्रावक वहाँ एकत्रित हो गये और वे अनेक प्रकारके फूछ-फर आदिसे उनकी 
आराघना तथा पूजा करने लगे । 

संयोगकी बात है, जिस दिन हेमसेव मुनिराज दिवंगत होने जा रहे थे उस दिन 
उस चेत्याल्यमें भगवानकी प्रतिमाके सामने एक पका हुआ खरबूजेका फल चढाया हुआ 
रखा था | खरबूजा इतना पका हुआ था कि उसकी सुगन्ध मुनिराजके पास पहुँची और 
उनका मन उस फलकी ओर रझूचा गया। इस फरुआपिक्ी आत्ते चिन्तामें ही वेचारे 
मर गये और मरकर तक्षण उस फहके अन्दर कीड़ा हो गये। श्रावकोंने मिलकर बढ़े 
उत्सवके साथ मुनिराजका शरीर-संस्कार कर दिया | 


१०, दूसरे दिन सम्रत्त श्रावक जिनालुय पहुँचे और मुनिराज हेमसेनके साथ रहने- 
वाले चन्द्रसेन आदि मुनियोसे इस प्रकार पूछने लगे: महाराज, मुनिराज हेमसेनने 
मरणपर्यन्त अत्यन्त दुष्कर तपस्या को थी। कृपया बतढाइए, झब थे किस पर्ययमें 
विराजमान है ?! 

मुनिराज अतीत, वर्तमान और भविष्यतके ज्ञाता थे । उन्होंने ध्यान छगाया और 
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१. शुश्रूषा ख०, ड० । ३,-स्वोज्ासिव- च० ) ३ महासेनमुनोनामाराधऩापूजाम्‌ । ४ 'महोत्सव- 


पूर्वक' क०, ग०, घ०, ढ, च० पुस्तकेषु नास्ति। ५,-अन्यदि- ख० | ६ “ये! गर० पुस्तके नास्ति । 
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मसदनपराजये 


स्थानेबु यदा न तिष्ठन्ति तदा ते विस्मितमानसा वभूबुः॥ ततो भूयो5पि यदा पहयन्ति 
तेदा तत्रेव चैत्यालये सर्वक्षचरणोपरि पक्केबारुकमध्ये कृमिरूपेण समुत्प्नाः सन्ति | एवं 
स्फुंट ज्ञात्वा श्रावकान्‌ प्रत्यभिहितम्‌ - अहो, अस्मिन्‍्नेव चेत्यालये सर्वेक्षचरणोपरि 
पक्केवोरुकमध्ये ऋमिरूपेण समुत्पन्नां! सन्ति | 

एबं तच्छुत्वातत्क्षणात्‌ तदे(दे)वेवोरुक॑ मिक्त्वा यावदवलछोकयन्ति ते तावत्‌ कृमि- 
रूपसस्ति। अथ ते विस्मितचेतसो भूर्वा श्रावकाः पुनरूचुश - भो स्वामिन्‌ , एवं मिसै(एसि) 
हमसेनैमहोग्र॑ं तपश्चरणं कृतम | तत्मरभावादीह॒शाया गतेः संभवाथ कि कारणमिदम ? 
तदाकण्य चन्द्रसेनमुनयः प्राहु; - अहो, यद्यपि महोग्र॑ तपश्चरणं क्रियते तथापि ध्यानं बल- 
वत्तरमिति | वक्त च यतः 

“आत्त चतिय्यग्गतिमाहु रार्या रौडे गति' स्थात्‌ खलु नारकी च । 
धर्म भवेहेव गतिनराणा ध्यानें च जन्मक्षयमाशु छुछे ॥२१॥ 

११, तदाकण्य श्रावकाः प्राहुः - भगवन्‌, कीह्शमात्त व्यानम्‌ , कीदृश रोह- 
ध्यानम्‌, कीहश * धर्मध्यानम्‌ ? कीहश  शुक्तध्यानम्‌ ? इति सर्व प्रकटमस्मान प्रति 
कथनीयम्‌ | 


| 


अवधिये मोक्ष, स्वगें और पाताल तथा समस्त संभव स्थानोंमें हेमसेन महाराजकी खोज की, 


पर वे वहाँ नहीं मिले | चल्द्सेन आदि समस्त मुनिनाथ बढ़े विस्मित हुए । ।किन्तु जैसे 
ही उन्होंने पुनः अवधि ढछगायी तो माठूम हुआ कि हेमसेन महाराज जिन भगवानके 
आगे समर्पित किये गये पके खरबूजेमें कोट हुए है। चन्द्रसेन मुनि श्रावक्ोंसे कहने छगे 


'“भाइयो, आपको यह जानकर आइंचय होगा कि ' हेमसेन मुनिराज इसी मन्दिरमें मिनेद्र 


भगवानके आगे रखे हुए खरेबूजेमं कीट पयोयसे उत्पन्न हुए है |” 

मुनि चन्द्रसेनकी बात सुमकर श्रावक उस खरबूजेको भगवानके सामनेसे उठा छा” 
और उसे फोड़कर देखा तो उसमें उन्हें एक कीड़ा दिखाई दिया। 

इस घटनासे श्रावकोंको बड़ा विस्मय हुआ | वे चन्द्रसेन मुनिसे पूछने छगे : महाराज, 
हेमसेन मुनिराजने जीवन-भर उम्र तप्त्या की | फिर उन्हें इस प्रकारके कीट पर्यायमें क्यों 
जन्म छेना पड़ा ? महर्षि चन्द्रसेन कहने छगे : यद्यपि उम्र तपस्या एक महान्‌ वस्तु है।। 
लेकिन उससे अधिक बलवत्तर है ध्यान-एकांग्र चिन्ता-निरोध'| आगममें कहा है : 

“आतेध्यानसे पशु पयोग मिलती है और रौद्गध्यानसे नरकगति। धम्म ध्यानसे - 
देवगति प्राप्त होती है और शुक्लुध्यानसे मनुष्य मोक्ष प्राप्त कर ढेते है |” 

११. चन्द्रसेनकों बात सुनकर श्रावक्र कहने छंगे : महाराज, आप हम छोगोंको 


१ जिनच- क०, ख०, ग० घ०। २ ज्षत पूर्व 'हेममेनमुनय ' इत्यध्याहार्यम । ३, एवर्निधि 


घ०, च० । ४ तुलना-अनन्तदु खसकीर्णमस्य तिय॑रगतें: फलम्‌ ।”-ज्ञाना० २५।४२। ५-राद्या क०, 


ग०, घ०। ६. तुरुना-” * 'इवश्नपातफलाडितम्‌ ।“-ज्ञाना०२६।३६। ७ तुलना-“सभवन्त्यय 
कल्पेषु'" "]  -ज्ञाना० ४१॥२०। ८, घ्यानेन ज-ग०। ९ सुरूना-“” ' जन्मजानेकदवरिवन्धव्यसन- * 
विच्युंतर॥ -ज्ञाना० ४२५५ । १०-आात्त की- स०, च० | ११, कि रौद्रम खं०, च० । १२, कि धर्मम ख० 


० । १३ कि शकलम्‌ ख०,चं० । 


प्रथमः परिच्छेद: 


अथ ते ध्यानचतुष्कस्य निदर्शन तान्‌ प्रति निवेदयन्ति सम । तद्यथा 
बसनेशयनयोपिद्र॒त्नराज्योपभोग- 
"प्रबरकुस्ुमगन्धनिकसद्‌ भूपणानि । 
सदुपर्करणसन्यह्गाहनान्यासनानि 
सततमिति य इच्छेद्‌ ध्यानमात्त तदुक्तम ॥९॥ 
“ैगनवनधरित्रोचारिणां देहभाजा 
दरूनदहनवन्धच्छेद्घातेपु यत्मम्‌ ! 
इति नखकरनेत्नोत्पाटने कौतुक॑ यत्त्‌ 
तदिद्द गद्दितमुजेश्वेतर्सा रौद्रमित्थम' ॥१०। 
दहनहननवन्धच्छेद नैत्ताडनेश्व 
प्रभतिसिरिह यस्योपैति तोप॑ सनश्व | 
व्यसनमति सदाउघे, नानुकन्पा कदाचि- 
४ न्मुनय इह तदाहुर्ष्योनमेव॑ हि रौद्म ॥११॥ 
श्रुतसु 'रगुरुभक्तिः सचेभूततानुकम्पा 
स्तवननियमदानेष्ब॒स्ति यस्याजुरागः | 
मनसि न परनिन्दा स्विन्द्रियाणा प्रशान्तिः 
कथितमिह हितजेध्यानमेव हि धर्मम्‌ ॥१२॥ 





विस्तारसे बतराइए कि आत्ष्यान, रौद्रध्यान, धर्मेध्यान और शुक्रुध्यानसे आपका क्या 
आशय है और इनका क्या स्वरूप है ? 

चन्द्रसेन चारों ध्यानका स्वरूप समझाने ढगे : है 

“जो व्यक्ति सदा वम्त्र, जय्या, स्त्री, रल, राज्य, भोगोपमोग, उत्तमोत्तम पुष्प, 
सुगन्धित द्रव्य, विविध आभूषण, सुन्दर उपकरण, प्रशस्त सवारी और मृदुल आसन भादि 
प्राप्त करनेकी सदेव इच्छा करता रहता है उसका ध्यान आर्त्तध्यान कहलाता है ।” और 

“जिसका प्रयत्व सदेव नमचर, जलूचर और थलूचर प्राणियोंको पीस डालनेमें, मार 
डालनेमें, बॉध देनेमें, छेदन करनेमेँं और घात करनेमें रहता है तथा जो व्यक्ति इन 
प्राणियोंके नाखूत, हाथ और नेत्र आदिके भड्ढ करनेमे कौतुक रखते है उनका चिन्तन 
रोद्रध्यान कहलाता है |” तथा 

“जिम व्यक्तिका मन निरन्तर जलाने, मारने, बोधने, छेदने और ताड़न करने आदियों 
ही निमगन रहता है, पापमें जो तन्मय रहता है और दया जिसे छू नहीं गयी है उस 
व्यक्तिका ध्यान रौद्रध्यान समझना चाहिए |” और 

“जो मनुष्य निरन्तर देव, आस्त्र और गुरुकी भक्ति करता है, समस्त जीवधारियोपर 
दया करता है, स्तुति, नियम और त्याग अनुरागवान्‌ है, जो परनिन्दा नहीं करता तथा 





हम 


५ 


२० 


श्र 


३० 


६ व्यसनश-ग० । २ प्रचुरकुनत० । ३-मति य-च ० | -मपि य-ख० | ४ पद्यमिद सम्पर्ण क्‌०, 
ग०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति। ५, नखकरपदने-ड०। ६ ज्ञाना० २६८ । ७ तुलना-“अनारत निष्करुण- 
स्वभाव, स्वभावत क्रोघकपायदीप्त । मदोद्धत, परापमति, कुशीलः स्पान्नास्तिको यम हि रौद्रघामा ॥?- 


शाना० २६५ । ८, चुरश्ुतगू-क०, घ०, ढ०, च० | ९ जिनसगु-ग० ॥ 
डरे ऊँ 


5६ 


ग्‌ 


$. ६ 
१० 


सदनपराजये 


- खछु विषयविरक्तानीन्द्रियाणीति यस्य 
सततमसलरूपे निबिकल्पेउव्यये यः। 
परमह्तद्यश॒द्धभ्यानतल्लीनचेता 
यतय इति वद॒न्ति ध्यानमेव॑ हि शुक्तम ॥१शा 
तदंबहय॑ याद ध्यानमन्तकाले चोपयते ताहशी गतिभंब ति। अन्यज् 
सरणे या सतियस्य सा गतिभवत्ति धुबम्‌। 
यथा$भूजिनदत्ताख्यः स्वाज् नात्तेन दहुर ॥१७)॥ 
अथ ते श्रावका ओ्ोचु;- भगवन्‌, कथमेततू ? ते मुनय' प्रोचुः 


१५. अस्ति कस्मिश्वित्‌ प्रदेश राजगृह नाम नगरम्‌। तत्र च जिनचरणयुगढ 
विमछकमलपरमशिवसुखरसास्वादनछीनमत्तमधुकरजिनदतश्रेष्ठिनामा श्रावकः प्रति 
चसति सम | तस्पेका आणप्रिया स्वरूपनिर्नितसुरेशा्ननेत्याद्नेकापूष रूपा जिनदत्तास्या 
भायो तिएति | वं तस्य सागारघमक्रियावत्तेमानस्य जिनदच्तस्थ कतिपयेरहोमिरन्त- 
काल ग्राप्त:। ततोंडनन्तरं यावत्त्‌ तस्य आणनिर्गमनकाछो वत्तेते, तावत्‌ तस्सिन्नवसरे 
निजललनाडुतछावण्थमवलोक्यात्तेव्याप्तः सन्नेबंविधमवोचत्‌ | तद्यथा 





हि 


२० 


| 


३० 


इन्द्रियों जिसके वशवर्त्ती है, उस पुरुषका ध्यान घर्मध्यान कहलाता है। तथा 
“जिसकी इन्द्रियाँ सम्पूर्ण विषय-वासनाओसे बिरत हो गयी है, जो निरच्तर शुद्ध, 
निर्विकव्यक और अविनदवर पदुकी' ओर उन्मुख है और जिसका पवित्र मंन शुद्ध आत्मि- 
ध्यानमें तन्मय है, उस पुरुषका ध्यान शुक्रुध्यान कहलाता है ।” ः 
मुनिराज चन्द्रसेन कहते गये : श्रावक्ों, इसलिए यह सुनिश्चित है कि प्राणान्त समय 
णीका जिस प्रकारका ध्यान रहता है, उसे उसी प्रकारका गति-बन्ध हुआ करता है। 
आगममें भी इस बातका समथन मिछता है ' 


* #मरण समयमें जिसकी जैसी मति होती है उसकी गति भी निश्चर्यसे उसी कीटिकी 
होती है । जिस प्रकार जिनदत्त अपने ज््री-सम्बन्धी आतंध्यानके कारण मेंढक हुआ ।” 
- / आरावकोंने कहां : सगवन्‌ , यह घटना किस प्रकारकी है ? मुनिराज कहने छगे : 
१२, किसी प्रदेशमें राजगृह नामका नगर था। उसमें . जिनदत्त सेठ नामका एक 
श्रावक्र रहता था | जिनदत्त जिनेन्द्र भगवानके चरण-कमरूरूपी परम मोक्ष-सुखके रसा- 
स्वाद मत्त मधुकरके समान था । जिनदत्तकी लीक नाम जिनदत्ता था। निनदत्ताका 
सौन्दर्य इन्द्राणीके सौन्दयसे भी अधिक मनोहर था। यह दोनों प्राणी बडे आनन्दसें 
गृहरथ-जीवन बिता रहे थे | एक दिन अचानक जिनदत्तका अन्तंकारू आ उपस्थित हुआ 
ओर ज्यों ही उसके प्राण निकलने रंगे उसकी नजर अपनी रमणीके रमणीय छावण्यकी 
ओर सतृष्ण हो गयीं और बह आन्तरिक व्यथाके साथ इस प्रकार विचार करने लगा : 


१. तुछना-निष्क्रिय करुणातीत ध्यानधारणवजितम्‌ । अन्तमुंख च यच्चित्त तच्छुवलमिति पठ्यते ॥ 
>ज्ञाना० ४२।२। २. भवेत्‌ च० । ३ स्वाड्रेना-ग० । ४ अस्ति” च० पुस्तके नास्ति। ५. तत्र जि-ख० 
ढ० | ६ स्वादेन ली-ड० | -स्वादने लो-कृ० | ७ व्याप्त एव- ख०, ग०, ड० | 


प्रथमः परिच्छेद३ 


'किमिह वहुमिरुत्तेयुक्तिशुन्येः अछापै 
इंथमिह पुरुषाणा सदा सेवनीयम्‌ | 
अभिनवम्‌दलीलासालस सुन्दरीणा 
रस्तनतटपरिपूर्ण योवर्न चा चनं वा ॥ १५॥| 
एपा सत्रीपु मनोहराउतिसुगुणा संसारसौख्यप्रदा 
वाडमाधुययुता विछासचतुरा भोक्तुं न लब्धा सया | 
देव हि प्रतिकूछतां गतमर् घिग्‌ जन्म मेडस्मित 
' * 'यत्पूब खछु ढुस्तर ऋतमघ दृष्ठ मर्यंतद शभुवम्‌॥ १६ )) 


तथा च 
असारे खल संसारे सार शीतास्वु चन्द्रमाः 
चन्दन माल््तोमाछा वालाहेलावछोकनम ॥ १७॥ 
एवं जल्पन्‌ महाज्वरसंतप्ताज्ः स्वाजनात्तव्याप्तः पद्मत्वमबाप । तत्क्षणात्‌ 
स्वगृहाज्वणवाप्यां ददुरोडज नि | 


१३.- ततोंउननन्‍्तर तस्य भाया कतिपयदिनेस्तस्यामेव वाप्या पानीयमानयनाथ 


याबवद्‌ गता ताबतू ता दृष्टा प्चंभवसस्मरणात्त्‌ तस्था; संमुखो धाचन्नागत+। अथ सा 





“थुक्तिजन्य सैकड़ो प्रलापोंम कोई सार नहीं है। पुरुषोके उपभोगकी ससारमें दो 
ही वस्तुएँ है | एक तो प्राथमिक मढ-क्रीड़ाओसे अछूस और स्तन-तटपरियूर्ण सुन्दरियोंक्रा 
यौवन और दूसरा वन |” 


उसके चिन्तनकी धारा यहाँ आकर ही ने रुकी | वह आगे सोचने छगा ; 

“यह जिनदत्ता समस्त स्त्री-सश्टिम मनोहर है | गुणव॒ती है। सतारके सुखको देने- 
वाली है । मधुरभाषिणी है और विछासमे चतुर है। फिर भी मैं इसका भोग नहीं कर सका। 
मेरा भाग्य प्रतिकूल हो गया है | मुझे धिक्वार है कि मैने यह पर्याय व्यर्थ ही खो दी ! मैने 
पूर्व॑जन्ममे जो दुस्तर पाप किये थे अब उन्हींका परिणाम अनुमव कर रहा हूँ ।” और भी 

“इस असार समारम शीतरश्मि चन्द्रमा, चन्दन, मारुती-माठा और रमणीका 
सबिछास अवलोकन -- यही तो सारभूत है ”? 

इस प्रक्नार अपनी स्त्रीके आतंध्यायते पीडित जिनदत्तको महान ज्वर हो आया और 
अन्तम वह मर गया । मरर वह तुर्त अपने घरके ऑगनकी वावडीमे मेढक हो गया । 

१३ कुछ दिनोके बाद जिनदत्तकी पत्नी जिनदत्ता पानी मरनेके लिए उस वावडी- 
पर .पहुँची । जिनदत्ताको देखऊर उस मेंढकक़ो पूर्व भवक्रा स्मरण हो आया और वह दौड़- 
कर मिनदत्ताके सामने आ उछछा ! जिनदत्ता मेढकक्ों उछलकर सामने भाते हुए देख 


£” पद्यमिद क०, ख०, ग०, ध०, च० पुस्तकेपु नास्ति | २! " स्‍्तनभरपरिखिन्न *! 
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२० 


२५ 


>-पुमापितत्रि० २३९ । ३ तनम>स० | ४ मया ह॒दुनम्‌ र०। १५ श्ञीताशु च० | ६, हेलालीलादं- 


ग० । ७ -वगाहमम्‌ सब । ८ जिनदत्त.। ९ >णाह्व गृ “च० । १०. 'स जिनदत्त' इत्यघ्याहायम्‌ । 
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२० 


२५ 


भदनपराजये 


तदरशनसयभीता सती शीघ्र गृहाभ्यन्तरं विवेश। एवं थदा' यदा सा ख्रीपतिदिन 
तद्गाप्यां गच्छति तदा तदा स* संमुखो धाचन्नागच्छति। एवं भरकारेण भूरि दिनानि 
गतानि। ;क्‍ 
ततः क्तिपयैर्दिबसैस्तज्नगरबाह्मप्रदेशस्थोद्यानवने केचित्‌ सुभद्वाचायनामानो 
मुनयो मुनिशतपश्नकसमेता विहारकर्म कुवन्तश्ाजग्मुः॥ अथ तेषामागमनमात्रेण तदन॑ 
सुशोभित॑ जातम्‌ | तद्यथा ५ 
शुष्काशोककदम्बचूत वकुछाः खज्जूरकादिदुमा 
जाताः पुष्पफल्रपल्नवयुताः शाखोपशाखान्बिता३ | 
शुष्काब्जाकरवापिकाप्रशृतयो जाता। पय/पूरिताः 
क्रोडन्ति सम सुराजहंसशिखिनश्क्कु; स्वरं कोकिलाः || १८॥ 
जातीचस्पकपारिजातकजपासत्केतकीम ल्लिका) 
पद्मिन्य: प्रमुखाः क्षणाह्रिकसित्ताः प्रापु्धूपास्ततः | 
“कबेन्तो मधुररवरं सुलछितं तद्गन्धमाप्राय ते गा 
गायन्तीब हि गायकाः स्थुरपरे (स्वरपरा) भातीहृर्ं तदनम्‌ ॥१६ 
एवं तद्न॑ फलकु'सुमविराजमानमवलोक्य वनपालको विस्मितमना मनसि 
चिन्तयामास-केन कारणेनेद॑ बन सहसा सुशोभित॑ संजातम्‌ । तत्किमेषां मुनीनामाग- 


डर गयी और अपने घरके भीतर घुस गयी । इस प्रकार जब-जब जिनदत्ता पानी भरनेके 


लिए उस बावड़ीपर पहुँचती, वह मेंढक उछलकर उसके सामने आता । इस तरह बहुत 
दिन निऊल गये । 

एक बार सुभद्राचाये नामके मुनिराज पॉच सौ मुनिर्योके साथ विहार करते हुए 
राजगृहके बाहरी उद्यानमें आये। उनके आने माजत्रसे वह उद्यान इस प्रकार हरा-मरा 
हो आया : ल्‍ 

“सूखे अशोक, कदम्ब, आम, बकुछ और खजूरके वृक्षोंमें शाखाएं फूट आयीं। 
उनमें छाछ-छारू पल्लव, सुगन्धित फूछ और सुन्दर फल छग भाये। सूखे तालाब, वावड़ी 
और कुँए पानीसे छहराने छूगे | उनमें राजहंस और मोर क्रोडा करने रंगे तथा कोकिणएँ 
पंचम स्वरमें काकी सुनाने छगों । 

जो जाती, चम्पक, पारिजात, जपा, केतकी, मालती तथा कमर मुरझाये हुए थे 
वे सब तसरक्षण विकसित हो गये । इनकी सुगन्धि और रसके छोभी मघुकर इनपर मधुर 
गुज्ञन करने छंगे और रस तथा गन्धपानमें निरत हो गये | गायक भी इधर-उधर श्रतिमधुर 
गीत गाने छगे ।” 

वनपाछ उद्यानको इस प्रकार फूला-फछा तथा इसकी अकस्मात्‌ उसन्न हुई स्वा- 
भाविक सुषमा देखकर बडा विस्मित हुआ | वह सोचने लगा : कुछ समझमें नहीं था 


१ यदा यदा ख० पुस्तके नास्ति। २. स घ०, च० पुस्तकयोर्मास्ति। हे -तककुछा ग०। 


“४ कुर्बन्त क०, च० । ५ 'फलकुसुभ-/ इत्याद्यादारभ्य बेन कारणेनेद बनम्‌' इति पर्यन्त पाठ क०, ग़०, 
घ०, च० पुस्तवेषु नास्ति । 


प्रथमः परिच्छेद३ 


मनप्रभावात्‌ ? किंवा "किचिदरिष्टमस् क्षेत्रस्य सविष्यत्येतं न विज्ञायते मया। तदह- 
भेतानि फलछानि *राज्षो दर्शनकरणाथ नेष्यामि। एवं चिन्तयित्वा नानाविधफछानि गृहीत्वा 
तत्पुरनराधिराजदशनाथ मुत्सुकत्वेन ययौ | अथ नृपसकाझमागत्य प्रणाम रृत्वा तस्‍्या- 
कालोड्भवफलानां दृ्शनमचीकरत्‌। - 

अथ तान्यकाहफछानि समालछोक्य विस्मितचेता नरपतिरवोचत्‌ू-अरे वनपाछक, 
किमेतानि फलान्यकाले ९ तदाकृण्य स चाह“-भो देव, किमाइचय कथयामि | केचिन्सु- 
नीश्बरा मुनिशतपश्चनकसमेता अस्मद्वनमागताः। तत्क्षणात्‌ तेधामागमनमात्रेण तद्वन 
सहसा फलकुसुमविराजमान मनोहर संजातमिति । 

१४ "एवं तद्बचनसात्रश्रवणात्‌ सिंहासनाहुत्थाय सप्तपदानि त॑ दिशि [प्र-चड्क्रस्य 
परमभावेन प्रणाम कृत्वा स राजा सान्‍्त/पुर/ सपरिवारों वन्दनाथं 'चचाछ।अथ 
तद्दात्तौमाकण्य तत्पुरनिवासिनः सर्वे श्रावकजना जिनदत्तभायादिग्रभूताः आावकाहनाः 
परमभकक्‍त्या वन्‍्दनाथ नियेयुः। ततो मुनिसकाझं संप्राप्य त्रि।परीत्य हु गुरुभक्तिपूचक 
प्रणम्य सब तत्रोपविविश्युः। अथ तत्नेके वैराग्यपरां दीक्षां पार्थथन्ति स्त् ) एके घर्ममाक- 





रहा है, क्या मुनियोके आगमनके प्रभावसे वह उद्यान इस तरह हरा-भरा हो गया है 
अथवा इस क्षेत्रका कोई कल्याण होने जा रहा है ? वह सोचता है-इस समय मुझे इन 
फलछोक्ी राजाके पास दिखलाने छे जाना चाहिए। इस तरह सोच-विचारके बाद वह 
उद्यानके विविध फछोक़ो लेकर उत्सुकताके साथ राजाकी सेवामें जा पहुँचा । 

राजाके पास पहुँचकर उसने उन्हें प्रणाम किया और असमयमें फरे हुए वे सब फल 
उनके सामने रख दिये | राजा इन फशोंक्ो देखकर आशचर्यमें पड गया | वह वनपाछसे 
कहने लगा : अरे वनपाछ, यह फ़छ बिना मौसमके कहाँसे आ गये १ बनपालने कहा: 
महाराज, मै ठीक नहीं कह सकता, यह आश्च्यपू्ण घटना कैसे घटी ! हाँ, पॉच सौ 
मुनियोंके सघसहित कोई मुनिराज अपने उद्यानमें अवश्य भाये है। और मेरा ध्यान है 
कि उनके आनेके साथ ही उद्यान तक्तार फल और फूलोसे मनोहर और अलंकृत हो गया | 

१९. जैसे ही राजाने वनपालके मुखसे मुनियोके आगमनका समाचार सुना वह 
तत्काल सिंहासनसे उठ बैठा और उस दिजामें सात कदम आगे चलकर मुनिराजोकों भाव- 
पूर्वक नमस्कार किया | इसके पश्चात्‌ वह अन्त पुर और अपने परिकरके साथ मुनि-बन्दना- 
के लिए चल पडा | जब पुरवासियोको पता चछा कि राजा मुनि-वन्दनाके लिए जा रहे है 
तो पुरबासी समस्त श्रावक् और निनदत्ताप्रमुख आविकाएँ भी भक्तिसे गदूगद होकर मुनि- 
दशेनके लिए चल दीं । 

मुदियोके निकट पहुँचते ही सबने उन्हें भक्तिपूर्वक प्रणाम किया | तीन प्रदक्षिणा की 
और नमस्कार करके यथार्थान बैठ गये | उपस्थित श्रावक्-श्राविकाओं में-से फोई विराग- 


पे रे 


१ अरिष्ट शुभगू । “मरि्टे तु शुभाशु 


२१ 


१० 


१५ 


२० 


र५ 


३० 


इत्यमर' | २ राज्ञी क०, ग०, च०। ३ आययौ ख०, 


ग०, घ०, ह०। ४, चावदत्‌ ग०। उवाच क०। ५. एवं वचन-ख०, ड, च० । ६ समुत्याय च० । 
७ तहिश क०, स०, ग०, घ०, च० । ८ गल्वेत्यर्थ, | ९ प्रवचाल क०, सण०, ग०, ड० | १० श्रावकजना: 


स०। ११ वाक्यमिद स०, ग० पुस्तकयोर्नास्ति । 


१७ 


- सदनपराजये 


णेयन्ति सम । एके गद्यपथ्स्तुतिबचनेः स्तुर्ति चक्रिरे | एके तान्‌ मुनीनवलोक्य 'अद्य वर्य 
धन्या! एवं सनसि दक्षिरे | एके स्वातीतानागतभवप्रच्छां कुबन्ति सम | एवं यावत्‌ तन्न 
*छोकमहोत्सवो बत्तेते तावत्‌ तस्मिन्ननसरे सा जिनदत्ताज्नना असंमुखंस्थित्वा प्रणम्यो- 
बाच - भगवन्‌ , अस्मद्धनततुजिनदत्तस्य कोदेशी गतिः संजाता, तत्‌ कथनीयं सबद्धिः | 
तच्छुत्वा ते ज्ञानदृष्य्या विदुलोकिरे | ततः प्रोचु - हे पुत्रि, कि कथ्यते ? "कथन योग्य 
न भवति | ततः साउब्रवीत्‌ - भो सगवन्‌ , “किमस्मित्‌ भवद्धिः झद्ढा *कर्तेव्या ? यतो- 
उस्मिन्‌ संसारे उत्तमो जीवोउप्यधमः स्थादधमोप्युत्तमः स्थात्‌ । अथ ते आहु१- हे युत्रि, 
यद्येवं तत्तव भर्ता स्वगूहाड्रणवाप्यां दहुरो भूस्वाउडस्ते। 
«१४, तदाकण्ये सा विस्मितमनसा चिन्तयामास - अवश्यमिदं सत्यम्‌। यतस्त- 
द्वाप्यां ग्रतिदिनं मम संमुखो धावन्नागच्छति यो दढुरः स 'एवं मस भरता भवति। 
थतो नान्‍्यथा मुनिभाषितमिति । एवं चिन्तवित्वा भूयो5पि सुन्ि पप्नच्छ | तद्यथा 

वशीक्षतेन्द्रियप्राम। झतज्ञों विनयान्वितः | 

निष्कपाय; प्रसन्नात्मा सम्यग्दष्टिसहाशुचि: || २० ॥ 





0 


२० 


३० 


दीक्षाकी प्राथना करने छंगे | कोई धर्मं-चचो सुनने रूगे | कोई गद्य-पद्यमय स्तवनोंसे स्तुति 
करने छगे । कोई मुनिदर्शन कर अपनेको घन्य-धन्य कहने रंगे । कोई अपने अतीत भव 
पूछने छगे | 

वहाँ इस प्रकार जन-समूह आनन्द छाभ छे ही रहा था कि ऐसे समय जिनदत्ताने 
मुनिराजकों प्रणाम किया और कहने छुगी : महाराज, कृपाकर बताइए, हमारे स्वामी बिन- 
दंत्त किस पयोयमें पहुँचे है ९ | " 

“ झुनिराज अवधि जोड़कर कहने छगे हे पुत्रि, क्या वतावे ? कुछ कहते नहीं बनता | 

जिनद॒त्ता कहने छगी - महाराज, इस सम्बन्ध आप बिछ॒कुछ शंका न करें। क्योकि 
5 चश उत्तम जीव भी अधम हो जाता है और अधम भी उत्तम हो 
जाता है। 


मुनिराजने कहा : पुत्रि, यदि तुम्हारी ऐसी समझ है, तो यह जानो कि तुम्हारा पति 
तुम्हारे घरके ऑगनकी बाबड़ीमें मेंढक हुआ है| 

१५. मुनिराजकी बात सुनकर उसे बड़ा विस्मय हुआ। वह सोचने छगी, मुनिराज- 
का केथन अक्श्य ही सत्य है । क्‍योंकि उस बावडीमें प्रतिदिन जो मेंढक उछलकर मेरे 
सामने आता है, वही मेरे पति होने चाहिए । मुनिराज कदापि मिथ्या नहीं कह सकते ! 
इस प्रकार सोचकर वह' पुनः मुनिराजसे बोछी : “महाराज, मेरे पतिदेव जितेन्द्रिय थे, 
कृतज्ञ थे, विनीत थे, मन्दकपायी थे, प्रसच्नात्मा थे, सम्यन्दष्टि थे और महाव्‌ पवित्र थे। 


". १ 'स्म क०, पुस्तके वास्ति। २ छोके म-ग० । ३ सुख स्थि-घ०, च०। ४ कथनीया भ- 


घ०, च० । ५ कथनयोग्य त-क०, ख०, ग०, घ०, ड० । ६ किमप्यस्मिन्‌ विपये भवस्धि झड्धा व कर्तव्या 
ख०]:७ क्रियते क० । न कर्त्तव्या.ड० | ८, सविस्मितम-क०, ग०, च०। इत पूर्व श्रावकाचार- 
सयुकतों निजश्छाघापरान्वित  इत्यधिकः पाठ. इ०पुस्तके | 


प्रथम+ परिच्छेद। 


श्रद्धालुभावसंपन्नों नित्यपटक्रमतत्पर:। 
अतंशीछतपोदानजिनपूजासमुद्यत; ॥ २१॥ 


नवनीतसुरामांसेमधूठुम्वरपबकैः | 
अनन्तकायकाज्ञातफर्लादिनिशिसोजने ॥ २२ ॥। 
आमगोरससंपृत्तेविंदल) पुष्पितो(त्तो) ढने 
दध्यहहितयातीतप्रमुखेरुज्मितो5शने; ॥ | २३ ॥| ( युग्मम्‌ ) 
पत्नाणुश्नतसंयुक्तः पापभीरु देयान्वितः 
एवंविधश्ष में भत्ता भेकीडमूत्‌ स कथ॑ अभो ) २४ )। ( कुछुकम्‌ ) 
तच्छ त्वा मुनयः प्रोचु-हे पुत्रि, युक्तमिदमुक्त भव॒त्या | परंतु यद्यपि जीवस्य 
परमश्रावकगुणा; सन्ति, तथाप्यन्तकाले यादृशी बुद्धिरुंपद्यते तादृशी गतिभवति। 
१६ अथ सा प्रोवाच - भो भगवन्‌, तने नाथसयान्‍्तकाले कीदशो भसावः 
समुत्पन्न। ? अथ ते ब्रवन्ति सम - हे पुत्रि, स जिनदत्तो महाज्वरसंपीडितोडन्तकाले तवैब 
वार्तचेन(त्तेया)मृत्वा निजपयृहाड्रणवाप्यां ददुरो3भूत्‌ | ततः साउत्रबीत्‌ - हे स्वामिन , 
यद्येबमन्तकाले ' भाव: प्रमाणं तत्किं श्रावकाणा सागार॒धर्माचरणं व्यथम्र्‌ ? तदाकृएय 





वे श्रद्धाहु थे, भावुक थे, निरन्तर पटकर्मपरायण थे। श्रत, शीछ, तप, दान और जिनपूजा- 
में उद्यत रहते भे । मक्खन, मच, मास, मधु, पॉच उदुम्बर फल, अनम्तकाय, अज्ञात फछ 
निशि भोजन, कच्चे गोरसमें मिश्रित द्विदलमोजन, पुष्पित चावछ और दो आदि दिनके 
सिद्ध हुए मोजनके त्यागी थे। पॉच अणुन्रतोका पाढ़ुम करते थे। पापसे ढरते थे और 
ढ्याहु थे। इस प्रकार त्रती-तपस्वी भी मेरे पति मरकर मेंढक हुए | महाराज, आप बत- 
लाइए, इसका क्या कारण है ! 

मुनिराज कहने लगे : पुत्रि, तुम ठीक कहती हो | पर वात यह है कि भछ्े ही 
किसी व्यक्तिम समस्त श्रावकोचित गुणोंका सद्भाव हो, परन्तु मृत्युके समय उसके जिस 
प्रकारके परिणाम रहते है उसी कोटिका गतिषनन्ध हुआ करता है । 

१६. मुनिराजकी वात सुनकर जिनदत्ता फिर प्रश्न करने छगी | उसने पूछा : महा- 
राज, अन्त समय मेरे पतिके मनमें क्या भाव उदित हुआ था ? मुनिराज कहने छगे : 
पुत्रि, जिनदत्त अपने अन्तिम समयमें महान्‌ ज्वरसे पीडित हुआ और तुम्हारा इष्ट वियोगजन्य 
आतिध्यान करते-करते ही उसका ग्राण-पखेरू उड़ गया-। इस कारण ही वह तुम्हारे ओंगन- 
की बावडीमें मेंढक पर्यायमें उत्पन्न हुआ है। 


श्३ 


१० 


श्र 


रद 


--.. १ “मधुवन्नननीत च मुज़्चेत्तनापि भूरिश। । हिमुहूर्त्तात पर दब्वत्ससुजल्यज्ि राणय, ॥-सागा- 
रघध० २११२। २ “पिपलछोदुम्बरप्लक्षवटफल्गु फजन्यदन्‌। हन्त्याद्राणि शसान्‌ घुष्काण्पपि स्व रागयोगत ॥// 
“>सागारध० २।१३ । 3. अनन्तर्जविर्षकक्षितन कायों ये पाते तथोकता', त एवानम्तकायका मूलादिप्रभवा 
बनस्पतिकायिका । “तनन्‍्तकाया सर्वेइपि सदा हेया दयापरे । -लागारध० ५११७।४ “हर्व फलमविज्ञात 
खादेन्नोदुम्बरक्ती ॥/ -सायारध० ३११४। ५ “रागजीववधापायभूयस्तवात्तद्दुत्मृजेत्‌ । राजिभवत तथा “'॥” 
>सागारध० २१४। ६ “'मामगोरसमपृक्त हिदल प्रॉयशॉ5नवम्‌ । वर्पास्वदलित चात्र प्रशाक च 
नाहरेत्‌ ॥”-सायारध० ५११८ | ७ भोतिद- च० । ८. यादशो-ख०, ड। ९. भाव -ख०, ह०। 


१० -कालभावप्रमाण क०, घ०, च० | 


श्छ मदनपराजये 


ते मुनयो विहस्य ग्रोचु+-हे पुत्रि, न भवत्येवम्‌ । न भावो व्यर्थों न चा55चरणमू | तच्छृणु ) 
यस्य हि जीवस्य शुभधर्माचरणवत्तमानस्थाप्यन्तकाढे यदि कथमप्यशुभो भावः 
समुतझते, ततस्तद्भाववश्ञात्‌ ताइशीं गतिं प्राप्नोति । ततः स्वल्पतरं झुक्त्वा पश्चाच्छु- 
भगतिं छूमते | यतः स्थितिच्छेदो5स्ति पर गतिच्छेदो मास्ति | अत एवं नोभय्य व्यथम्‌ | 
तत्तव भर्त्ताइसो जिनदत्तः कतिपयर्दिवसैददुरत्वे निद्वत्ते देवगति आप्स्यति। एवं 
मुनिवचन श्रुत्वा मुनि अ्रणम्य सा जिनदत्तों स्वगृहमाययों । अंतो वर्य जम! 


मरणे था सतियेस्थ सा गतिभवति ध्रुवम्‌ | 
अ्क | 
यथाउमूजिनदत्तास्य; स्वाज्नात्तन दढुरः ॥२५॥ 


एवमुक्त्वा तस्थ ऋृमिरूपस्य पद्चनमस्कारान्‌ ददौ। तता शीघ्र षोडरों स्व 
१० देवो5जनि | अतोऊहं ब्रवीमि 


हक] 





मुनिराजका उत्तर सुनकर निनदत्ताने फिर पूछा : महाराज, जब अन्त समयके भावोंके 
अनुसार ही गतिबन्ध होता है तो आ्वकोंकों गृहस्थधर्मका पालन करना व्यथे ही है - वे 
जीवन-भर गृहस्थधर्मकी साधनामें न झुलुसकर क्यों न अन्त समय ही अपने परिणामोंकों विशुद्ध 
रखकर सदूगतिका लाभ करें ? जिनदत्ताकी बात सुनकर मुनिराज मन्दस्मितपू्वक कहने 
१६ हे: पुत्रि, यह बात नहीं है । न भाव व्यथ है और न ही जीवनकी आचरण-साधना | 
सुनो । जो जीव जीवन-भर शुभ धमोचरण करता रहता है और अन्त-समय कदाचित्‌ उसके 
मनमें अशुभभाव आता है तो उस अशुभभावके कारण उसे अशुभ गतिमें ही जन्म हेना 
पढ़ता है। वहाँ थोड़े समय तक कर्मफल भोगनेके पश्चात्‌ उसे शुभगति.मिर जाती है। 
क्योंकि बेधी हुईं गतिकी स्थितिमें तो अन्तर हो जाता है, लेकिन मूल्यतिमें अन्तर नहीं 
२० भाता। इसलिए न अन्त समयके भाव ही व्यर्थ है ओर व जीवनकी सदाचार-साधना ही | 
तुम्हारा पति भी कुछ ही दिनमें मेंढक पर्याय छोड़कर देव हो जायेगा । 
इस प्रकार मुनिराजका कथन सुनकर जिनदत्ताने उन्हें भक्तिपूवक प्रणाम किया और 
वह अपने घर चढी जायी | 
मुनिराज चन्द्रसेन कहने छगे, मैने इसीलिए कहा है : 
२४ “मरणके समय जिसके जैसे परिणाम होते है उसके अनुसार ही गति-बन्ध हुआ 
करता है। जिस प्रकार निनदत्त अपनी ज्जीके आतेध्यानके कारण मेंढक हुआ |” 
इस प्रकार कथा सुनाकर मुविराजने उस ककड़ीके कीटको पद्चनमस्कार मन्त्र सुनाया 
और वह मरकर सोलहवें सवर्गमें देवहूपसे उत्पन्त हो गया | ' 


रति मकरध्वजेसे कहने लगी : देव, मै इसीलिए कहती हूँ : 





१, “मानेश्यन्तका-ग०। २, स जि-ग०, इ०। ३. 'सा' ग० पुस्तके तास्ति | ४. 'जिनदत्ता' ख० पुस्तके 
मास्ति । ५. गृहम्‌ ० । ६. वाक्यमिद च० पृस्तके नास्ति । .७. बत्र वसा इत्यध्याहार्यम्‌ ।-८. पोडशामे स्व-क०, 
ख़०, ग०, घ०, छत 


प्रथमः परिच्छेदः श्ष 


व्यथमात्त न कत्तेव्यमार्तात्तियेग्गति्वेतत । 
यथा3भूड्लेमसेनाख्यः पक्वे चेवोरके कृमिः ॥ २६॥ 


१७, एवं श्र॒ुत्वा महाकोप॑ गत्वा काम: प्रोवाच-हे दुश्चारिणि, किसनेन प्रपश्ोक्तेन 
यत्त्वया रचितमस्ति वत्सव मया ज्ञातमू। शोकेनानेन मां हत्या त्वयाउन्यों' सत्तो हृदि 
चिन्तितो5स्ति । यतः ख्रीणामेकतों रतिनोस्ति । उक्त च यतः ्‌ 
४जत्पन्ति साधमन्येन पहुयन्त्यन्य सबिश्रमा, 
हृद्गत चिस्तयन्त्यन्थ ना ख्रीणामेकतों रति ॥ १२ ॥ 
रेताप्निस्तृप्यतिकाषप्टानां नापगाना महोठ॒धिः । 
नान्पक' सर्वमूतानां न पु सा वासकोचना ॥ २३ !! 
पत्द्चकत्व नृर्भंसत्व चञ्लत्त कुशीलता । १० 
इति नैसमिंका दोपा यासा ताः सुखद कभम्‌ ॥ २७ ॥”? 
भ्था च 
वाचि चान्यन्मनस्यन्यत्‌ क्रियायामन्यदेव हि। 
यासां साधारणं स्रीणां ता. कथ सुसहेतव ॥ २५ ॥*! 





“निष्परयोगत आर्तध्यान नहीं करना चाहिए। क्योंकि आत्तेन्यावके कारण पशु ९४ 
परयोयमें जन्म लेता पडता है! जिस प्रकार आत्तध्यान करनेसे हेमसेन मुनि पके हुए खर- 
बूजाके क्रीडा बने ।” 

१७ रतिके मुखते यह विवरण सुनकर कामकी बड़ा छोप आया और वह कहने 
लगा : अरी दुश्वरत्रि, अधिक क्यों बक रही है ? जो प्रपंच तूने तैयार किया है उसे मै खूब 
सममता हैँ | इस ओोकमें मुझे मारकर तू दूसरा पति करना चाहती है ! स्रियाँ सका कब २० 
एकसे प्रेम कर सकती है ? कहां भी है 

“पद्वियों एकके साथ बात करती है, दूसरेकी विलासपृर्वक देखती है और मनमे किसी 
तीसरेका ही ध्याव करती रहती है । ये एक व्यक्तिसे स्नेह नहीं कर सक्नतती ।” 

गज प्रकार अग्नि काठके ढेरसे तृप्त नहीं होती, समुद्र नदियोंसे तृप्त नहीं होता, 
काल प्राणियोंसे ठृपत नहीं होता, उसी प्रकार ल्लियाँ भी परुपोते तृप्त नहीं हो सकतीं | श््‌ 

वंचकता, दृशसता, चंचलता और कुशीढता-ये दोष खतियेमिं निसमगंसे पाये जाते 
है। फिर खियोँ सुखद कैसे हो सकती है (”” और 

“मज्ञनकी वाणी कुछ अन्य होता है, मनमें कुछ अन्य रहता है. तथा कर्ममें कुछ 
अन्य ही रहता है वे खियाँ सुखढायी कैसे हो सकती है ?” और भी कहा है 


१, अन्य भर्त्तार स०, ४० 7२ चिन्तितमू>ट०।३ ” प्रिय को वाम योपिताम्‌ [-पश्ष० सि० 
पै० १४६। तकना- एक दूृशा पर भावेत्नाग्मिरन्यं तथेज़ित' । सज्ञयाश्य रतेश्चास्य रमयन्त्यज़ना 
जनम्‌ ॥-प्ाना० १ृशप्‌र। ४. प्र्म० मि० भे० १४८। ५. कॉप्ठौपै' घ०,च० । ६ ठतलना- निर्दयत्व 
मनायंत्व॑मूर्खत्वमतिचापक्मू । वल्बकत्व कुशोलत्व स्त्रोणा दोपा' स्वभावजा' ॥*-जाना० ११९। 
७, तुल॒गा- मिनस्पस्यदरचस्मन्यह्रपृष्यन्यद्विचेष्टितम्‌ । यात्ा प्रकृतिदोषेण प्रेम तामा कियद्र्मू ॥-ज्ञाना० 
११२१। ८ साधारणख्री-क०, ग०, ह०, च० । 

है 


२६ 


१० 


१ 


२० 


श्र 


३० 


मदनपराजये 
'अन्यच्च ॥॒ 
“विचरन्ति कुशीलेपु छड्डयन्ति कुककमस्‌ | 
ने स्मरत्ति गुरु मिन्न पत्ति पुत्न च योषितः ॥ २६ ॥ 
*ल्बदैत्योरगव्यारुमह चन्द्र केचेष्टितस्‌ । 
जानन्ति ये महाप्राज्ञास्तेषपि वृत्त न योषिताम॥ २७ ॥* 


तथा च 
“सुखदु-.खजयपराजयजीवितमरणानि ये विजानन्ति । 


सुह्यन्ति तेडपि नून तक्तविदश्नेष्टिते खोणाम ॥ २८॥। 

अर्घ्यानपात्राणि अह्यद्या गगनस्य च | 

यान्ति पार न तु ख्रीणां दुश्वस्त्रिस्थ केचन ॥ २९५ ९” 
तथाच 

“न तत्‌ कुद्धा हरिव्याप्रच्याछानलनरेइवराः । 
ह कबेन्ति यत्‌ करोस्पेका नरि नारी निरछुशा ॥ ३० ।” 
अन्यच्च 

“एुता हसन्ति च रुदन्ति च वित्तहेतो- 

विश्वासयन्ति च नरं न च विश्वसन्ति । 

तस्माक्रे्ण कुछशीलेपराक्रमेण 

नाये; इसशानघटिका इव वज्जनीया! ॥ ३१ ॥”? 


#ब्रियाँ कुशीलोंके साथ विचरण करती है। कुलक्रमका उल्लंघन करती हैं और गुरु, 
मित्र, पति तथा पुत्र किसीका भी ध्यान नहीं रखती । 

जो महापण्डित देव, दैत्य, साँप, व्याल, अह, चन्द्र और सूयकी गतिविधिके परिज्ञाता 
हैं वे भी ख्तियोंका आचार नहीं जान पाते |” और भी 

"जो तत्ततज्ञानी सुख-दुःख, जय-पराजय और जीवन-मरणके तत्त्वको समझते है वे भी 
खियोंके व्यवहारसे ठगाये जाते है । 

जलयान समुद्रके एक छोरसे दूसरे छोर तक पहुँच जाते है भौर अह आदि आकाश- 
के | परन्तु स्लियोंके दुश्वरित्रका पार कोई भी प्राप्त नहीं कर सकता ।” और 

“ऋद्ध हुए सिंह, व्या्र, व्यार, अग्नि और राजा भी उतना अनिष्ट नहीं करते जितना 
एक ऋड़ निरंकुश नारी मनुष्यका कर सकती है।” और भी 

।स्लियोँ धनके हेतु हँसती है और रोती है। मनुष्यक्रो विश्वासी बना देती है, ऐेकिन 


स्वयं विश्वस्त नहीं होतीं। इसलिए कुडीन, -सुशीरू और पराक्रमी मनुष्यकी चाहिए कि वह 
स्मशानके घड़ोंके समान इनका परित्याग कर दे |” 


१ ज्ञाना० १९।१०। २ ज्ञाना० १२२४। ३ ज्ञाचा० १९२५ | ४. ज्ञाना० १२२६। ५ छ्ञाना० 


१२२५। ६ ” वेश्या इमशानसुमना इव' (-स्च्छक्ष७ ४(१४। ७ पर न-ख० | “न्ति पुरुष त- 
रच्छक्र० ४१४ । ८ सदैव कु-ख० । ९, शीलवता नरेण ख०। 


ञ 


प्रथमः परिच्छेदः 


१८. एवं तस्य कामस्य दारुणं वचनमाकण्य रतिर्त्रवीत्‌-भो साथ, सत्यमिद्‌- 
मुक्त भव॒ता | पर किंतु युक्तायुक्तज्ञो न मबति। उक्त च व्यतः 
“कौशेयं छृमिज सुचर्णमुपलाददूर्ब्वा' च गोलोमतः 
पह्ाचामरस “शशाह् उद्धेरिन्दीवर गोमयात्‌। 
काष्टादप्तिरहे. फणादपि मणिगोपित्तगो(तो)रोचना 
प्राकाश्यं स्त्रगुणोदयेन गुणिनों गच्छन्ति कवि जन्मना ॥। ३२ ॥” 
तत्‌ त्वां बन्नयित्वा कोउन्यो भत्तोउस्माकमस्ति ? ततू त्वया एतद्वक्तव्यं समोपरि 
वृभोक्तम्‌ | 
तद्वचन श्रत्वा प्रीतिः प्ोवाच-हे सर्खि, यज्ञ वक्तव्य तदनेनोक्तम्‌ । तदिदानीं कि 
वृधा5नेन प्रोक्तेन ? यतरूवयेवात्मनः सन्देहः कृतः 
मूर्खेरपक्वोधिश्व' सद्दालापश््‌ (पे) चतुष्फलम्‌ । 
वाचां व्ययो मनस्तापस्ताडन दुःप्रवादनम्‌ ॥२७॥ 
अन्यतञ् 
हुरामहमरहमस्ते विद्वान पुंसि करोति किम । 
क्ृष्णपापाणखण्डेपु._ सादवाय न तोयद ॥र८ा। 


१८, मकरध्वजके इस प्रकार दारुण वाक्य सुनकर रतिने कहा: नाथ, आप ठीक 
कहते है; पर आपको उचित-अनुवितका विवेक नहीं है । कहा भी है : 

“रेशम कीडोसे बनता है, सुबर्ण पत्थरसे निकलता है, दूब गोरोमसे पैदा होती है 
कमल कीचडसे उत्पन्न होता है, चन्द्रमा समुद्रसे जन्म लेता है, नीला कमछ गोवरसे प्रकट 
दोता है, अग्नि काठसे निकलती है, मणि सॉफ्के फणसे उत्पन्न होता है, और गोरोचन 
गोपित्तसे प्रकट होता है। इस प्रकार मल्यवान्‌ पदार्थ अपनी-अपनी प्रकट विशेषताओके 
कारंण मृल्यवान्‌ समझे जाते है । जन्मसे कोई मल्यवान्‌ नहीं बनता ।” 

रति कामसे कहती है . नाथ, ठीक इसी म्रकार अखिल स्री-सष्टि दूषित नहीं कही 
जा सकती ओर इसीलिए मुझे भी आपको इस कोटिमें नहीं रखना चाहिए। आप ही बंत- 
छाइए, आपको छोडकर और किसे मै अपना पति बनाना चाहती हूँ ! इसलिए आपने जो 
मेरे ऊपर यह लांछन लगाया है, उसका कोई अर्थ नहीं है । 

मकरध्वजकी बात घुनकर प्रीति कहने छगी : सखि, वास्तवमे इन्होंने बहुत ही अनु- 
चित बात कही है । लेकिन अब इस व्यर्थके विवादसे क्या मतवूव ? फिर सखि, तुम्हींने 
तो अपने ऊपर सन्देह किया । देखो 

“कच्ची समझके मूर्खोके साथ बात करनेके चार ही परिणाम हैं: वाणीका व्यय, मत- 
स्ताप, ताइन और बक़वाद |” 

“जो पुरुष दुरागही है उसके मनकी कोई मी विद्वान बदल नहीं सकता। जिस 
प्रकार मेघ काले पत्थरॉँको जरा भी मृदु नहीं कर सकते |” 


र७छ 


१० 


श्र 


२० 


श्र 


इ्र० 


१ भवस्ति क०, स०, घ०, ढ०, च०) ९२ यत उक्त च स०। रे पद्च० मि० भे० १०३१ 
४. कृमिता घ०, च०। ५, दुर्वापि गो-स० । ६ गोरोमत ग०। ७. श्वभाडूमुदधे-कृ०, ख०, गर०, 


घ०, च० । ८ तत्र त्वा क०, ग०, घ० । ९ पद्चद्ध॑यमिद क०,रू०, ग० ,घ०, च० पुस्तके पु वार्ति। 


र्८ 


१० 


१५ 


मदनपराजये 


तत्स्वदोपनाशाय गच्छ। उत्त च यतः 
“अद्यापि नोज्ञझति हरः किछ कालकूटट 
कर्मों बिसत्ति धरणी खल्ल परष्ठमागे। 
अम्भोनिधिवंहति हु सहवाडवास्वि- 
मड्रीकृतं सुकृतिनः परिपालयन्ति ॥ ३३ ॥”! 
तथा च 
सात्तण्डान्चयजन्मना 'क्षितिभ्रता चाण्डालसेवा ऋृता 
रामेणाड्भतविक्रमेण गहनाः संसेबिताः कन्द्रा' 
भीमायेः शशिबंशजेनपवरेद न्य॑ं कृत रझुवत्‌ 
स्वा55सापाप्रतिपालनाय पुरुष! कि कि न चाड़ीकृतम्‌ ॥ २९॥ 
एवं सखीबचनमाकण्य रतिर्मणी काम प्रणम्य “निग्नन्थमार्गण निगंता। तथा 
यथेन्दुरेखा गगनाहिनिगगेता 
थथा हि गन्जा *हिममेदिनीधरात्‌ | 
कऋद्धाय्थेभात्‌” करिणी विनिगंता 
रतिस्तथा सा मदनादूविनिगंता || ३० ॥ 


१९, एवं सा रतिरमणी यावत्र तेन निम्नेन्थमारगंण गच्छति, तावतू कामराजस्य 
सबिबो मोहः संमुखः प्राप्त अथ तेन* मोहेन ता रत्तिरमणीमतिक्षीणां चिन्तापरिपूर्णो 





२० 


श्र 


३० 


प्रीति कहने छगी ; सखि, चढो, अब पतिदेवकी आज्ञाका पालन करके अपने पाप- 
का प्रायश्वित्त कर डाले | कहा भी है 

“महादेवजी अब भी काल्कूटका परित्याग नहीं कर रहे है | कच्छप आज भी अपनी 
पीठपर प्रथ्वीका भार उठाये हुए है। और समुद्र अद्यावधि दु सह बडवानर समेटे हुए है | 
ठीक है, कत्तेव्यनिष्ठ मनुष्य अंगीकृत कार्यकों सदैव पूर्ण करते हैं।” तथा 

“सूयवशी राजा हसिश्विन्द्रको चाण्डाकुकी सेवा करनी पडो । अद्भुत पराक्रमी रामको 
पवेतोंकी कन्दराएँ छाननी पड़ीं। और भीम आइढिक चन्द्रवंशी नरेशोंको रकके समान दौनता 
दिखलानी पड़ी | ठीक है, अपनी बातके निवोहके लिए महान्‌ पुरुषोंने भी क्या-क्या भनी 
प्सित कार्य नहीं किया १” 

इस प्रकार अपनी सखीकी बात सुनकर रतिने कामको प्रणाम क्रिया और वह जिन- 
राजके पास जानेके लिए आयिकाका वेष बनाकर निकल पड़ी । 

<'रति कामके निकटसे इस प्रकार निकली जिस प्रकार चन्द्ररेखा आकाशसे निकलती 
है, गंगा हिमाचछसे निकलती है, और हथिनी ऋद्ध हाथीके पाससे चली जाती है ।” 


१९ जैसे ही रति निम्नन्थ-मागसे जा रही थी, मकरध्वजके प्रधानसचिव मोह उसके 


सामने आ गये । मोहने देखा कि रति बहुत ही क्षीण हो गयी है. और चिन्तित भी है | 


१ चौरप०५० | ९ दुर्वहवा-ख०, ड०। ३ हरिश्चन्द्रेण। ४ स्वकीयवचननिर्वाद्रार्थमित्यर्थ । 


“भाषा गिरि सरस्वत्याम्‌” इति विह्व,। ५ आविकारवपेण। ६ हिमाचरात्‌॥ ७ इभात्करिण । 
/द्वरदेममतड्भमा ” इति धनुजय. । ८ 'तेन मोहेन' इति पदद्ययमन्नासद्भुत प्रतिभाति । 


है प्रथमः परिच्छेद 


हृष्टी विस्मितमनाः स मोह प्रोचाच-हे देवि, अस्मिच्‌ विपभे मार्ग कुतो भवतीमिरागमर्न 
कृतम्‌ ? एवं तेन प्ृष्ठा सती सा रतिरमणी सकलवृत्तान्तसकथयत्‌ | तच्छुत्वा सोहो 
उम्रवीत्‌ - है देवि, यदा संज्वलनेन विज्ञप्तिका शपिता तदैतत्सव मया ज्ञातम्‌ | तद॒हँ 'तेनेव 
सैन्यमेलनार्थ प्रेषितः। 'तदू यावदागमिष्यामि तावत्‌ स न सहते । तदेतदयुक्त कृत तेन । 
ततो रतिराह-भों मोह, विपयव्याप्ता ये भवन्ति ते युक्तायुक्त किंचिन्न जानन्ति | 
उक्त व यतः 
“क्रम कुत्रलयनेन्ना सन्ति नो भाकनाय- 
स्रिदशपतिरहरुयां तापसी यत्त्‌ सिपेवे । 
हृदयतृणकुदीरे दीप्यमाने स्मराग्ना- 
चुचितमनुचितं वा वेत्ति कः पण्डितो5प ॥॥ ३४ |”? 
अन्यज्च, सा सिद्ध्यज्ञना जिननाथं वव्य्ययित्वाउन्येपां नामप्रच्छामपि न करो 
त्येब॑ त्व॑ जानासि | तत्कि परदारामिलापं (५३) कत्त युज्यते ? उक्त चयतः 
प्राणनाशकरा प्रोक्ता परम बेरकारणमः 
लोकह्यपिरुद्धा च पररामा, ततस्त्यजेंत्‌ ॥ ३५ ॥” 


रतिकी इस प्रकारकी अवस्था देखकर उसे बडा विस्मय हुआ और वह रतिसे कहने लगा: 
देवि, आपने यह विषम मार्ग किसलिए अंगीकार किया है 
मोहकी वात सुनकर रतिने उसके सामने समस्त घटनाचक्र ज्योंका-त्यों रख दिया । 


रतिकी बात धुनकर मोहने कहा: देवि, जिस समय सज्वलनने अपनी विज्ञप्ति 
सुनायी थी मै उसी समय भॉप गया था कवि आगे इस प्रकारका घटनाचक्र चढेगा। मै 
भी महाराज मकरध्वजकी आाज्ञानुतार सैन्य तैयार करनेके लिए गया था और छौटकर ही 
न आ पाया कि महाराजने आपके किए इस प्रकारकी अनुचित आज्ञा दे डाली । 

मोहकी बात सुनकर रतिने कहा: मोह, जो विषयी होते है उन्हे उचितत-अनुचित- 
का विवेक नहीं होता । कहा भी है : 

“दया स्वरगमे कुबहुयके समान कमनीय नेत्रवाली देवागनाएँ नहीं थीं जो इन्द्रने तप- 
सनी अहिल्याका सतीत्व भंग किया ? ठीक है, जब हृंदयकी तृण-कुटीरमें कामाप्नि दृहकने 
लगती है तो अच्छा विवेकनिष्ठ भी विवेक-बुद्धि खो बेठता है।” 


रति मोहसे कहती. गयी : आप भी इस बातसे अनभिज्ञ नहीं है कि मुक्ति-स्मा जिन- 
नाथको छोडकर अन्य किसीका नाम तक नहीं घुनना चाहती | फिर समझमें नहीं आता कि 
प्राणनाथ दूसरेकी स्रीके लिए क्‍यों इतने छालायित है ? घुनिए, पर-खीसेवन क्रितना भय- 
कर है 
“तीतिबिदोंका कथन है कि परख्री प्राणोंक्रा नाश करनेवाली है, घोर विरोधका कारण 
है और दोनों छोकमें अनुपसेव्य है। इसलिए मनुष्य परदाराकी चाह कमी न करे |” 
और भी 


श० 


१० 


१० 


२० 


श्र 


३३० 


१ मार्ग गर० पुस्तके नास्ति। २ स्परर-ग० । पदमिद स्र० पुस्तके नास्ति । ३ +कामेन । 


४ तत्र या- ग० । ५ या मि-ह०। ६ >कारका ड०॥७ -रामास्त-ढ० । - 


३० 


१० 


१० 


२० 


श्र 


मदनपराजये 
तथा च 
“सचस्य वीज नरकस्य द्वारमार्गस्य दोपिका । 
झुर्चां कन्दु/ कलेसूंऊ पररामा ततरत्यजेत्‌ ॥ ३६ ॥” 
न्अन्यत् 
“सस्वहर॒णं बन्ध शरीरावयवच्छिदाम्‌ । 
झतश्न नरक घोरं ऊूमते पारठारिकाः ॥ ३७ | 
अतपुसकत्व तिथंक्त्व दौर्भाग्यं व भवे भचे। 
भर्वेज्नराणां मूढानां पररामामिकाषत: || ३८ ॥ 
५दत्तस्तेन जगत्यकीत्तिपटहो गोत्रे मपीकूचेक- 
श्वारित्रस्य जलाअलिगुणगणारामस्य दावानल: । 
सड्भेत. सकछापदां शिवपुरद्वारे कपादों दृढ. 
कामात्तस्त्यजति प्रतोदकमिदां()स्वर्री परसखी न यः ॥ ३९ ॥” 

२०, एथं5 तस्या वचनमाकण्य मोहसमज्लस्तां अति[स]प्रपद्नमघोचत्‌ - हे देवि, 
युक्तमिव्मुक्त सवतीभिः | पर॑ किंतु “यस्य यथा भवितव्यमस्ति तदन्यथा न भवति। 
उक्त च यतः 

“प्वितब्य यथा यन न तज्भवति चान्यथा । 
नीयते तेन मागंण स्वयं वा तन्न गच्छति ॥ ४० ॥ 


“परकीया नारी संसार-अमणका कारण है, नरकद्वारके मार्गके लिए दीपिकाके समान 
है और शोक एवं करहका मूल कारण है । इसलिए मनुष्यक्ो चाहिए कि वह परदाराकी 
चाह कभी न करे | 

जो परदारासे अनुचित सम्बन्ध रखते है, उनका सर्वेस्व तक छिन जाता है । वे बाँधे 
जाते है, उनके शरीरके अंग छेदे जाते है और मरकर वे घोर नरकमें जाते है। 

जो मृढ मनुष्य परकीय ख्लीकी केवछ चाह तक करते है वे जन्म-जस्मान्तरमें नपुंसक 
होते है, तियंच होते है और दरिद्र होते है ।” 

२०. रतिकी इस प्रकार विस्तृत बात सुनकर मोहमलने कहा : देवि, आप बिलवुरू 
ठीक कह रही है, छेकिन भवितव्यता अन्यथा नहीं हो सकती । कहा भी है : 

“ज्ञिसकी जैसी भवितव्यता होती है वह होकर रहती है। और वह भी उसी रुपमें 
होती है, अन्यथा नहीं । मनुष्य या तो मवितव्यताके रास्तेपर खींच लिया जाता है या वह 
स्वयं ही उस रास्तेसे प्रयाण करता है। > ' 


१ ुलना-/दु खखानिरागधेय कलेमूंठ भयस्य च। पापवीज शुच्ा कन्द इवपश्नभूमिनितम्बिनी॥ 


“-शाना० १२४९। “ 'दुखाना खानिरज्धना ॥-योण शा० शा८७। २ यो०शा० २॥९७। हे, योण०् 
शा० २१०३ । ४ रामाभिलापितः च०। ५ ““' शीक येन निज विलुप्तमखिल त्रैलोक्यचिस्तामणि ॥“ 
-यूक्तिमु० ३७ । पद्ममिद क०, ख०, ग०, ध०, च० पुस्तकेपु नास्ति। ६ एवं बच-ना०। ७ प्रति 
प्र-च०। ८ यत्तस्यय-३०,ख०, ग०,ड०॥ ९, सुसाषित० मा० ९१३० | 


प्रथमः परिच्छेद) ३१ 
नहिं मवति “यज्ञ साब्य मवत्ति च माज्यं विनापि यत्नेन। 
करतलूगतसपि नश्य॒ति यस्य च भवितव्यता नास्ति ॥ ४१ ॥? 
ततो रतिरुवाच-भो मोह, तद॒धुना कि कर्त्तव्यम्‌। त्तत्कथय। अहं चेत्‌ त्वया 
सह भूयो5प्यागमिष्यामि तन्‍्मा दृष्टा स कामोडविकोप यास्यति | तत्‌ स्व॑ गच्छ । अहं 
ना55गमिष्यासि। भोहः प्राह-हे देवि, युक्तमेतन्न भवति | भगवतीमिरवश्यमायन्तव्यम्‌ू।_ «५ 
रतिराह- भो मोहः त्वं तत्र मा नीत्वा कि तावतू प्रथम भणिष्यसि ? स3 मोहः आह - 
“उत्तरादुत्तर॑ वाक्य बदतां संग्रजायते ! 
सुदृष्टिगुणसंपन्नादू बीजादूबीजमिवापरम्‌। ३१ ॥ 
एवमुक्त्वा रतिरसण्या सह कामपाइ् सभागतों सोह# | 
शति *उक्कुरनीशन्ददेवस्तुतजिन(नाग)देवविरिचिते स्मरफ्राजये संस्क्ृतबन्धे १० 
श्रुतावस्था वास अथसफरिच्छेदः ॥ £ ॥ 


रा 


जो भवितव्य नहीं है वह कभी नहीं होता और जो भवितव्य होता है वह अनायास 
भी होकर रहता है | यदि भवितव्यता नहीं है तो हथेलीपर रखी हुईं वस्‍्तु भी विनस 
जाती है।” हे 

इसके पश्चात्‌ रतिने कहा : मोह, तुम बताओ कि मै इस सगय क्या करूँ? यदि ९१५ 
मै लोटकर तुम्हारे साथ चढूँ तो आ्राणनाथ मुझे देखकर बहुत नाराज होंगे। इसलिए तुम 
चलो | मेरा छौटना अब ठीक नहीं है । 

मोहने कहा : देवि, यह व होगा । आप अवश्य ही मेरे साथ छौट चलिए । रतिने 
कहा : मोह, आप मुझे प्राणनाथके पास के जाकर क्‍या कहेंगे ९ 

मोहने कहा : देवि, इस सम्बन्धमें आप क्यों चिन्ता करती है २० 

“जिस प्रकार जच्छी वर्षाके समय वोये गये बीजसे और बीज पेदा होता है, उसी 
प्रकार प्रशनकर्त्तके उत्तरसे वातोछापकी परस्परा चल पड़ती है ।” 

इस प्रकार मोह रतिको साथमें लेकर कामके निकट जा पहुँचा । 

इस तरह ठाकुर माइन्द्देव-द्वारा प्रशांत्तित जिन(नाग)देव-विरचित 
संस्कृतवद्ध स्मरप्राजयमें श्रुतावस्था नामक २५ 
प्रथम परिच्छेद सम्पूर्ण हुआ | 


हि 





१ पद्न० सि० सू० १०। २ तितर' ख5, च० पुस्तकयोर्नास्ति। ३. स आह ख०। ४. माह क०, 
ग०, ०, ० । ५ पत्च० मि० भे० ६४ । ६ 'मोह ' ख०, ढ० पृस्तकयोर्नास्ति । ७ 'ठरकुरमाइन्ददेवस्वुल' 
च० पुस्तके नास्ति | ८, सोददेवस्तु-ग० । 


१० 


१० 


२० 


4 


३० 


[ द्वितीय; परिच्छेद. ] 


१ ततोउनन्तरं रतिर्मणीसहितं मोहमाछोक्य छज्या स तूष्णी तस्थी। तदा 
सोहः प्रोचाच-भो देव, किमेतदु त्सुकत्वं कृतम्‌। यावदहमागमिष्यासि तावत्त्व॑ न सहसे ? 
अन्यच, कि केन कापि स्वभायों दूतत्व प्रेपितास्ति ? अथवा तस्मिन्‌ विषमे तिग्नेन्थ- 
मार्ग जिननाथस्थानपालछकाः ये -सन्ति तैयेंढि व्यापायतेः तदाउउत्मनः ख्रीहत्या 
भवेदिति। अन्य, जगहिख्यात॑ हास्य॑ स्थात्‌ । तत्‌ त्वया मया विना दुम्मन्त्रोध्यं 'कृतः। 

अन्यच" यत+ 

गोहत्या युगमेक स्यात्‌ , ख्रीहत्या च चतुयुगे | 

यतिहत्या नु कल्पान्ते, ऋणहत्या न शुद्धयति॥ १॥ 
उक्त च* यतर 

४अपु्सन्त्रान्तूपतिर्चिनश्यतति यतिः सद्भात्‌ सुतों कालनादू 

विप्रोध्नध्ययनात्‌ कुल॑ कुतनयाच्छोल॑ खलोपासनात्‌ । 

मैन्नी चाप्रणयात्‌ सम्द्धिरनयात्‌ स्लेह प्रवासाभ्रयात्‌ 

स्री मचादनचेक्षणादपि कृषिस्त्यागात्‌ प्रमादाद्धनम्‌ ॥ १ ॥” 
अत्त एव सचिवेन बिना स्वामिना मन्‍त्रो न कत्तंव्यः | 


१ मकरध्वजने जैसे ही रतिके साथ वापस आये हुए मोहको देखा वह छज्ञासे 
लाक-छालू हो गया और उसके मुखसे एक शब्द भी न निकछा । इतनेमें मोहने मकरध्वजसे 
कहा : महाराज, आपने यह कैसा अनुचित काये किया है । आप इतने अधीर हो गये कि 
मुझे छौटकर वापस मी न आने दिया ? फिर स्वामिन्‌ , क्या किसीने कभी अपनी पत्नीको 
भी दूत बनाया है ? और क्या आपको इतना भी नहीं मालूम है कि निम्नन्थ-मार्ग कितना 
विषम है ? कदाचित्‌ इस मार्गसे जाती हुई रतिकी मुक्ति-स्थानके संरक्षक हत्या कर देते तो 
इस महत्‌ आत्म-हत्याके पापका कौन भागी होता ? संसार-मरमें जो तुम्हारा अपयश फेरता 
चह अलग । इसलिए मेरी अनुपस्थितिमें तुमने ठीक मन्त्र नहीं किया | कहा भी है: 

“अनुचित परामशंसे राजा नष्ट हो जाता है। परिम्हसे यति नष्ट हो जाता है | ठाड 
करनेसे पुत्र नष्ट हो जाता है। अध्ययन न करनेसे ब्राह्मण नष्ट हो जाता है। कुपुत्रसे कुछ 


« नष्ट हो जाता है। दुजन-संसर्गसे शीर नष्ट हो जाता है। स्नेहके न होनेसे मेत्री नष्ट हो 


जाती है। अनीतिसे समृद्धि नष्ट हो जाती है। परदेशमें रहनेसे स्नेह हूट जाता है। 
“ मद-पानसे ख्री दूषित हो जाती है । देख-भाल न रखनेसे खेती नष्ट हो जाती है | त्यागसे 
और प्रमादुसे घन विनस जाता है [” 
मोहने कहा ; इसलिए राजाका करेव्य है कि वह बिना मल्त्रीके कंदापि सन्त 
नकरे। 


१, स काम:॥ २ दूतलं प्रति प्रेषितास्ति ? हत्युस्वग्योजना विधेया। दूतत्वे ख० । हे केंतें 


'रति/ इत्यध्याहायंम्‌ । ४. कृतो मा विना ख० । ५ प्ममिदं क०, ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेषु नास्ति 
६, पक्च० मि० भे० १८० । सुसाषितन्नि० १३३३। ७. दोर्मव्यात्‌ सुमाषितन्नि० । 


ह्वितीयः परिच्छेद्‌ 
एवं तस्य मोहस्य वचनमाकण्य कामो5त्रबीत्‌ - भो मोह, किमनेन भूरिमोक्तेन ? 
यत्कायाश्र अ्ेपितरत्व॑ तत त्वया कीचर्श कृतम्‌ ? तत्कथय | मोह; प्राह - देव, यत्कायोथ 
त्वया प्रेषितो5ह॑ तन्मया सकलसैन्यमेलनमेवबंबिध कृत यथा सा सिद्धयद्जना तबंच 
भाथों भचत्ति | अन्यज्न , स जिनराजस्तव सेवा यथा करोति तथोपायों सया रचितः 
एतद्बचनमाकण्य स्मरोडवोचत्‌ - मोह, सत्यमिदसुक्त भवता | हढ़ेवं कत्तु त्वया शक्‍्यते । 
मोह आह-देव, अहमिति स्तुतियोग्यो न भवामि। यन्मया स्वामिकाय क्रियते स 
स्वामिनः प्रभाव: ) यत उक्त च॑ 
“जञाखासूगस्य शाखायाः शाखाअ नु पराक्रमः । 
यत्‌ पु]नस्तीयतेउ्म्मोधि प्रभाव प्राभवो हि स' ॥ २ ॥! 
अन्यचूच 5 
“यद्रेणुविककीकरोति तरणिं तन्मारुतस्कूनित 
मेकर्चुस्वत्ति यद्धुजन्ञवदन तन्मन्तन्रिण. स्फूर्जितम्‌। 
चैत्रे कूजति कोकिक करूतर तत्‌ सा रसालठम- 
स्फूर्तिजं्पति माद्श' किसपि तन्माहात्यमेतद गुरो' ॥ ३ ॥” 


मोहकी वात्त सुनकर मकरध्वज कहने छूगा : भरे मोह, बार-बार एक ही बात क्‍यों 
दोहरा रहे हो ? तुम जिस्त कामके लिए भेजे गये थे उसे तुमने फेसा क्रिया ? पहले 
यह चताओ ) 

मोह उत्तरमें कहने छगा;: स्वामिन्‌ , आपने मुझे जिस कार्य, सेन्यसम्मेलन, के 
लिए भेजा था, वह कार्य मैं कर चुका | साथ ही इस प्रकारका भी प्रयत्न किया है 
जिससे मुक्ति्ली आपकी ही पत्नी वने | इसके अतिरिक्त मैने इस तरहकी युक्तिका प्रयोग 
किया है कि उल्टे जिनराज आपकी ही सेवा करेगा । मोहकी वात छुनकर मकरघ्वज बहुत 
प्रसत्न हुआ और कहने लगा * मोह, तुमने ठीक कहा है। यह काम तुम्हारे सिवा और 
कौन कर सकता है ? 

मोह बोला : देव, मे इस प्रकार प्रशंसाका पात्र नहीं हँँ। जापका जो कार्य मुझसे 
बन पढ़ता है, वह सब आपके प्रभावसे । कहा भी है 

“बानर वृक्षकी शाखा-प्रभाखाओं तक ही उछलुकर अपना पराक्रम दिखला सकता 
है। यदि वह समुद्र पार करता है, तो इसमें प्रभुका ही प्रभाव समझना चाहिए, 
बानरका नहीं |? 

मोह कहता है : स्वामिन्‌, ठीक यही वात मेरे सस्बन्धकी है । तथा 

“धूलि यदि सूयको ढक देती है तो इसमें धूलिकी विशेषता नहीं, यह तो वायुका 
विक्रम है। इसी प्रकार यदि मेंढक सॉपका मुँह चूमता है, यह भी मस्त्रविदुकी कुशलता है। 
और चेतमें कोकिल जो कलगान करती है, वह भी आम्रवक्षोंके मंजरित होनेका परिणाम 
है। बेसे ही मुझ-जैसा मूढ जो वात कर रहा है इसमें भी गुरुका माहात्म्य ही काम 
कर रहा है ।” 


शे३े 


ह 


१० 


श्र 


२० 


श्र 


३० 


१ अत पर द्वेणु  इत्यादिपर्यन्तः पाठ क०, ग०, घ०, च० पुस्तकेष नास्ति। २ झुसापित० 


भा० १६६॥५८६ । 
है 


३४ 


१० 


श्र 


ब्ध् 


मद्नपराजये 


अथवा धीमतां किमसाध्यमस्ति ? उक्त व यतः 
“सर्पान्‌ ब्याप्तान्‌ गजान्‌ सिंदान्‌ इष्टोप्रायैवंशीकृ तान । 
अजनेति कियतोी मात्रा धीमतामप्रमादिनाम्‌ ॥ ४ ॥? 
था च 
“वर छुद्धिन सा विद्या, विद्याया: धीगरोयसी | 
बुद्धिहीना विनइयन्ति यथा ते सिंहकारकाः ॥ ७५ ॥” 
एतद्चन श्रुत्वा कामः प्राह - भो मोह, कथमेतत्‌ ? स मोहोउत्रवीत्‌ 
२ अथाउस्ति करिमश्रित्‌ अदेशे "पोण्डूबद्धन॑ नाम नगरम्‌ ! तन्न च झिल्पि(हुप) 
कारक-चित्रकारक-वणिकसुत-मन्त्रसिद्धाश्रति चत्वारि मित्राणि स्वशास्रपारंगतानिः 
संध्यासमये एकत्रोपविश्य परस्पर सुखगोप्ठी कुवन्ति स्म। एवं तेपा चतुणा मिन्नत्व 
बर्तेमानानां कतिपयैर्दिवसैः झिल्पि(हप)कारेण संध्यासमये तांख्ोनाहूथ एकन्रोपविश्य 
चचनमेतदमिदितम्‌ - अहो, यदर्ह भणिष्यामि तद्य॒यं॑ करिष्यथ” ? तदा तच्छूत्वा ते, 
त्रयः ओचु+-भो मित्र, तव वचन कस्मान्न कुर्मो वयम्‌ 


-अथवा बुद्धिमान्‌ पुरुष क्या नहीं कर सकते ? कहा भी है: 
“जब मनुष्य सप, व्याप्र, गज और सिंहकों भी उपायोंसे वशमें कर छेते है तो जाग- 
रूक बुद्धिमान्‌ पुरुषोंके लिए जिनदेवको अधीन करना क्या कठिन चीज है ९” 
जौर भी कहा है : 


“बुद्धि विद्यासे अधिक गुरु है, महत्‌ है | बुद्धिहीन मनुष्य उसी तरह विनस नाते 
है जैसे सिंह बनानेवाले वे तीव पण्डित ।” 

मकर॒ध्यज इस बातको सुनकर मोहसे कहने छंगा : मोह, यह बात किस प्रकारकी 
है? मोह कहने छगा : 

२, किसी प्रदेशमें पौण्ड्वंधेन मामका नगर था। इस नगरमें अपने-अपने शारुमें 
पारंगत चार मित्र रहते थे । उनमें-से एक शिल्पकार था, एक चित्रकार था, एक वणिकृ- 
पुत्र था और एक मन्त्रशाखका जानकार था। चारों मित्र प्रतिदिम सन्ध्या-समय एक 
स्थानपर बैठकर विनोद-गोष्ठी किया करते थे | कुछ दिनोंके पश्चात्‌ एक बार शिल्पकारने 
अपने तीनों मित्रोंको सन्ध्याके समय निश्चित स्थानपर बुछाया और कहने छंगा : क्‍या इम 
जिस बातको कहेंगे उसे आप छोग स्वीकार करेंगे ? मित्र शिल्पकारकी बात सुनकर तीनों 
मित्र * छगे : सखे, हम छोगोंने आपकी बात कभी टाढी भी है? क्योंकि हमें 
मालूम है; 





३ 60 «५०० 


१, अथवा च० पृस्तके तास्ति। २ “"“राजेति कियती '॥॥”-नपन्ञ० सि० भे० ४१। 
विद्याया बद्धिरत्तमा ' ॥-यश्चञ० श्प० ३६। ४ विद्याबुद्धिंगं-- च०। ५ पाण्डु क० । पौण्ड ख० 
छ ् न है 4 


इः० । ६, पारगनानि तिष्ठन्ति | एकदा सध्या-नक०, ग०, घ०, ड'०, च० | ७, करिण्यध्वम्‌ क०, ग० घ०, 
च० । ८, ते प्रोचु ख०, ग०, ड० | 
हि 


द्वितीयः परिष्छेदः 
"उक्त च यतः 
अम्नेन्नाणां हितकासानां यो वार्क्य नामिनन्द्ति। 
तस्य नाशो(श) विजानीयात्‌ यद्भविष्यो यथा झूत ॥ ६ ॥7 

,अथ शिल्पि(हप)कारोइबोचत्‌ - कथमेतत््‌ ? ते प्रोचुः 

३ अधास्ति कर्मश्रित्‌ स्थाने पश्मिनीषण्डमण्डितों जछाशयः। तत्न हदे महा“ 
स्थूछाल्नयों मत्स्याः सन्ति | कि नामवेयास्ते ” अनागतविधाता प्रत्युतन्नमतियेद्भविष्य- 
आति बसन्ति सम । एवं तत्र जलाशये कतिपयेर्दिवसमीनदुष्धकाः परिश्रमन्तश्रागताः | 
अथ तैस्तं जलाहय॑ द्प्ेतदभिद्दितम्‌ - अहो, अस्मिच्‌ जलाहये बहवो मत्त्याः सन्ति | 
तमआतरागत्याउमत्र जाल प्रक्षिप्य नेतव्या एते। एवमुक्त्वा ते स्वं5पि मीनकुब्धकाः 
स्वस्थानं प्रति निजेग्युः॥ अथ तेषा “कुलिशपातमिव घचनमाकण्ये अनागतविधावा 
तावाहूय* घचनमेतदुक्तवान्‌ - अहो, “भवन्तौ कतिपयद्विसपर्यल्तमात्मनो जीवित- 
मिच्छतः ? तच्छुत्वा अल्युपन्नमतिरवादीतू - भो मिन्न, कि त्वमेवं जूषे ? स आह- अद्दो 
मित्र; अय मीनधातकैरतागत्य जछाझयं दृष्ठा एतदेवामिहितम्‌ - जहो, प्रभूतमत्त्योअ्यं 


“जो अपने हिलैषी मित्रोंढी बात नहों मानता है, उसकी यज्जभविप्यके समान मृत्यु 
हो जाती है।” 

इस बातको सुनकर शिल्पकार कहने लगा : महाराज, आप यह कैसी बात कह रहे 
है ? इसका खुलासा कीजिए | शिल्पकारकी चात सुनकर वे मित्र कहने छगे : 

३. किसी स्थानमें कमछोंसे सुशोमित एक जलाशय था | उप्त जलाशयमें अनागत- 
विधाता, प्रद्युपज्ञमति और यद्भविष्य नामके तीन स्थूलक्ाय मत्त्य रहते थे | इस प्रकार 
रहते-हते इन्हें बहुत दिन बीत गये । है 

कुछ दिनोंके पश्चात्‌ उस जलाशयके निकट घूमते-घामते कुछ धीवर भाये। धीवर 
इस जलाशयको देखकर आपसमें कहने छगे: 

'देखो, इस तालावमें कितने अधिक मत्स्य है। अतः यह ठीक होगा कि हम लोग 
यहाँ सुबह आगे और ताछावके जलको छानकर उन्हें के जाये । साथियोंने भी इस 

/ अस्तावका समर्थन किया और वे अपने-अपने घर चले गये | 
... अनागतविधाताको इन छोगोंकी वात घुनकर ऐसा माछूम हुआ जैसे उतकी छातीमें 
किसीने वज्र मार दिया हो। उसने अपने साथी मत्त्योंको बुलाकर कहा : आप छोग क्‍या 
कुछ दिन तक और जीना चाहते है ? अनागतविधाताकी बात प्रत्युतन्नमतिको वडी असंगत- 
सी मालूम हुईं। वह अपने पूर्व साथीसे कहने छुगा : मित्र, आप वह बात क्यों कह रहे है ! 
अनाग्रतविधाता कहने लगा : मित्र, मैने यह वात इसलिए कही है कि आज कुछ 
घीवर यहाँ आये थे । उन्होंने इस ताराचकी देखकर यह कहा कि इसमें बहुत मत्त्य 
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१ छुरूना-“सुहृदा हितकामाना न करोतीह थो वच । स कूर्म इव दुवृंद्धि काष्ठाद्श्रष्टो विनश्यति 7 
पञ्च० सि० भे० ३४४ । तथा-“अनागतविवाता च प्रत्युत्तश्नमतिस्तथा । द्वावेद्री सुखमेधेते यख्भूविष्यो विन- 
इयति ॥*-पञ्म ० मि० से० ३४७ । २ तुलतोया कथेय पल्चतन्त्रमित्रभेदीयचतुर्दशक्थया सह । ३ कुलछिश- 
पातमिव वज्भपातमिव दारुणमित्यर्थ । ४ तानाहु-च० | ५ भवन्तो ० । ६ जीवितुमि-ऋ०, ख०,श०, 


घ०, च० | 
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जछाशयोउस्ति | तत्ममाते5स्मिन्‍्नागन्तव्यम्‌ !! एबमुकत्वा ते 'निर्गंतचन्तः। त्द्ब॒इ्य॑ 
प्रभाते धीवरा अत्रागत्य अस्मान्नेष्यन्ति | तच्छोश्नमन्यत्र गन्तव्यम्‌। उक्त च* यत्तः 
“स्यजेदेक इुलस्याथ आमस्याधे छुछ॑ त्यजेव्‌। 
आस जनपदस्याथ झआत्माथ उथियीं व्यजेत्‌ ॥ ७ ॥7 
तदाकण्य सः अत्युत्पन्नमतिराह - भो मित्र, एवं भवतु। एवं इयोचेचन श्रत्वा 
यद्भविष्यो बिहस्य प्रोवाच - अहो, भवन्तौ परस्पर कि मन्त्रयतः ? मरणं खछु यययस्ति 
तदन्यत्नापि गते सत्ति कि न भविष्यति ? उक्त च॑ यतः 
“अरक्षितं तिष्ठत्ति दैवरक्षितं सुरक्षितं दैवहत विनश्यति । 
जीवत्यनाथो5पि चने विसर्जित, क्ृतप्रयत्नो5पि शुह्दे न जीवति ॥ ८ ॥ 
ब्तृहि सवत्ति यज्ञ साथ्यं सवति च साव्य विनापि यस्नेन । 
करतलूगतमपि नद्यति यरय च सवितव्यता नास्ति ॥ ९॥” 
अन्यच्च 
“यथा धेनुसहलेघु वत्सो विन्दुति मातरस्‌। | 
तथा “पूर्वकृतं कर्म कर्त्तारमनुगच्छति ॥ ३० ॥? 


है। इसलिए हम छोग सुबह यहाँ ही आय | इतना कहकर वे चले गये। वे छोग प्रातः 


श्र्‌ 


३० 


यहाँ अवश्य ही जायेंगे और हमें पकड़कर ले जायेंगे। इसलिए हमारा कत्तेव्य है कि हम 
शीघ्र ही यहाँसे अन्यत्र प्रस्थान कर दें। कहा भी है: 

“कुलके स्वार्थंके लिए एकका त्याग कर देना चाहिए। जनपदकी हित-दृश्टिसे आम- 
का त्याग कर देना चाहिए और अपनी स्वाथ-सिद्धिके लिए पथिवी तककी चिन्ता न 
करनी चाहिए |” ह 

अनागतविधाताकी बात सुनकर प्रत्युतत्नमति कहने छगा : हॉँ मित्र, अब हमें यहाँ- 
से शीघ्र ही प्रस्थान कर देना चाहिए | पर जब इन दोनोकी वात यड्जूविष्यने सुनी तो वह 
हँसकर कहने छुगा : 'अरे, आप छोग आपसमें क्या छोटी-सी वातपर विचार कर रहे है? 
यदि मरना ही होगा तो हम अन्यत्र भी चले जायें, मृत्युसे वहीं वच सकते । कहा मी है: 

“पनुप्य जिस वस्तुकी रक्षा नहीं करता है. वह ढेवसे रक्षित होकर वची रहती है । 
इसके विपरीत जिसकी खूब सावधानीसे रक्षा भी की जाये और यदि देवकी अनुकूछता न 
हो तो वह विनस जाती है । अनाथको वनमे छोड़नेपर भी वह जीवित रह जाता है और 
लनेकों प्रयत्न करनेपर भी चीज घरमें नहीं चच पाती है ।” ओर भी 

“जो भवित्व्य नहीं है, वह कभी नहीं होता है । और जो भवितव्य है वह होकर 
ही रहता है। भवितव्यताके न होनेपर ह्वाथमें रखी हुईं चीज भी नष्ट हो जाती 
है।” और 

“जिस प्रकार गायका वछड़ा हजार गायामे-से अपनी मॉको पहचान छेता है | उसी 


प्रकार पूर्व जन्ममें किया गया कर्म कर्त्ताका अनुसरण करता है |” 


१ निर्गता च०] २ पद्म० मि० से० ३८६। ३८“ ** गृहे विनश्यति ॥7पन्म० अप ४२। 


पत्च० मि० से० ३५२॥ ४ विसर्जति च०! ५ विनश्यति च०। ६ पद्च० सि० स० १०, १३१। 
७ “*“तथा पुराक्तत कर्म ॥”-यपज्च० सि० सं० १३२१ 


हवितीयः परिच्छेद 


तदन्यत्रापि गते सत्ति यद्भाव्यं तद्बइयं भविष्यति | अन्यच्च, धीवराणां वचन- 
मात्रश्रवणात्‌ पिछपैदकोपार्जितं (वो) जछाशर्य (यश) त्यक्तु कि थुज्यते ) तद॒हं नाउडग- 
उुछामि | एवं तस्य यद्भविष्यस्य बचने शुत्वा तावूचतुः- भो यद्भविध्य, यदि त्व॑ नाउडग- 
उछसि, तद55बयोः को5पि दोषों नास्ति | एचमुक्त्वा तावन्थजलाहयसादतुः ! ततो- 
इनन्तरं मीनघतकाः प्रभाते तत्रागत्य जार प्रक्षिप्य यद्भविष्येन सहाउन्यानपि जल- 
चरान्निन्‍्युः । अतो बर्य ज्रम३-/मित्राणा द्वितकामानाम” इत्यादि | 
४. एवं तेपां त्रयाणां बचने शुत्वा शिल्पि(त्प) कारोउ्अबीत्‌ - अह्दो, यथेव॑ं तहेशा- 
तर गत्वा किचिद्‌ द्रव्योपाजेन क्रियते (येत)। कतिपयद्विसपर्यन्त स्वदेशे स्थातव्यम | 
उक्त च 
प्वरदेशम योज्ीता बहद्दारूस्था प्रमादिन.। 
स्वदेशे निधन यान्ति काका कापुरुषा, स्गा; ॥ ११ ॥”! 





इसलिए हम भछे ही अन्यत्र चले जाये, परन्तु जो होनहार है वह अवश्य होकर 
रहेगी | एक बात और । धीवरोके कथनकी सुनने मात्रसे हमें पिता-पितामह आदिसे उपार्जित 
जलाशय न छोड देना चाहिए। इस दृष्टिसे मै तो आप छोगोके साथ नहीं जाना 
चाहता |! 

यड्भविष्यकी इस प्रकारकी वात सुनकर वे दोनों साथी कहने छगे ' मित्र य्भविष्य, 
यदि आप हमारे साथ नहीं आते है तो इसमे हम छोगोका कोई अपराध नहीं है। यह 
कहकर अनागतबिधाता और प्रत्युत्यक्षमति नामके मत्त्य दूसरे जलाअय्में चले गये | 

प्रभात हुआ | मछली पकडनेवाले धीवर वहाँ आये | जाछ डाले गये | और अन्य 
मछलियोंके साथ यद्भविष्यकों पकड़कर वे के गये । 

मित्रगण गिल्पकारसे कहने छंगे : इसलिए हम कहते है कि : 

जो अपने हिलिपी मित्रोंकी बात नहीं मानता है, उसकी यद्भविष्यके समान ग्रल्यु 
हो जाती है | १9 

9 झस प्रकार तीनोंकी बात सुनकर गिल्पकारने कहा * यदि यह बात है तो हम 

लछोगोकी देशान्तरमें जाकर कुछ द्रब्योपाजन करना चाहिए। अपने देशमे तो कुछ दिन 
ही रहना टीक है। नीतिकारोका कथन भी है कि: 

“जो पुरुष परदेण जानेसे डरते है, अति आरूसी और प्रमादी है वे पुरुष नहीं है, 

तप चर ० अल... 

चलिकि काक, कापुरुष और मूंग है। तथा अपने देजमेंर हते-रहते ही उनकी सृत्यु हो 
जाती है ।” और 
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१ 'अवदय ख० ग० पुस्तकयोर्नास्ति ) २, पौद्योपा-क०, ग०, घ०, च6) हे न युज्यते ख० । 
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तथा च ये 
“कोइतिसार ससर्थानों कि दूरं ब्यवसायिनास्‌ | 
को विदेश: सुविद्यानां कः परः प्रियवादिनाम्‌ ॥ ३१२ ॥” 
अन्यच्चर) 
“तन चेतदू विद्यते किंचिद्रर्थेन न सिद्धूथति । 
यत्नेन मतिसांस्तस्मादर्थभेक प्रसाधयेत्‌ ॥ ३ ॥ 
ज्यस्यास्ति वित्त स नर. कुछीनः 
स॒॒ पण्डितः स श्रुतवान्‌ गुणज्ञः । 
स एवं वक्ता स च दर्शनीयः 
सर्वे गुणा. काह्वनमाश्रयन्ति ॥ १४ ॥ 
ध्यस्यार्थास्तस्य* मिन्नाणि यस्यार्थास्तस्थ बान्धवाः । 
यस्यार्थाः स पुरमाँल्छोके यस्यार्था. स व जीचति ॥ १५ ॥ 
<हइह छोके5पि धनिनां परो5पि स्वजनायते | 
स्वजनो<पि द्रिद्राणां तसक्षणाद्‌ दुजेनायते ॥ १६ ॥” 
तथा च' 
। “पूज्यते यद॒पृज्योडपि यद्गम्यो5पि गम्यते । 
चन्चते यद्वन्यो5पि तत्‌ (स) प्रभावों घनस्य च ॥ १७ ॥ 
शर्थेयो हि वृद्धेभ्यः संबृत्तेभ्यो यतरततः । 
प्रवत्तेन्ते क्रियाः सर्वाः पर्वतेभ्य इचापगा, ॥ १८ ॥ 


“शक्तिशालियोंके लिए क्या वस्तु मारभूत है और व्यवसायियोंके लिए क्या दूर है ! 
विद्वानोंके लिए क्या विदेश है और मधुर-भाषियोंके लिए कौन पर है ?- कोई नहीं।” 
एक बात और 

“संसारमें ऐसा कोई काम नहीं, जो धनसे सिद्ध न हो सके । इसलिए बुद्धिमानकों 
चाहिए कि वह प्रयत्नपूवेकत एक धनको ही संचित करे | 

जिसके धन है, उसके मित्र है, जिसके घन है, उसके बन्धु है । जिसके घन है, वह 
छोकमें पुरुष है; और जिसके धन है, वही जीवित है । 

संसारमें धनी पुरुषोंके छिए पराया भी आत्मीय जन-जैसा प्रतीत होता है। और 
दरिद्रोंके लिए अपना जादमी मी तत्काल दुजेन-जैसा मालूम देता है ।” और. 

“जो अपूज्य भी पूजा जाता है, अगम्य भी गम्य होता है और अवन्ध मी बन्दित 
होता है - वह सब धनका प्रभाव है । 

जैसे प॑तोंसे निकली हुईं नदियोंसे अनेक काम लिये जाते है उसी प्रकार सब तरफ़ 
सुरक्षित वर्धभान घनसे भी अनेक उपयोगी कारये निकाले जाते है | ! 


१ पतन्मन० मि० स० १२७। २ सविद्याना ख०, घ०, च० । ३ “न हि तद्वियतें "' "॥-पत्म० 


मिं० भे० २। ४ सुमाषितत्रिक १(३२। ५. पद्यसिद क०, ख०, ग०, घ०, च० पुस्तकेपु वास्ति। 
हू, पतन्न० मि० भे ३। ७, यस्यार्थसत-ह०॥। ८ “* ' सर्चदा दुर्जनायते ॥-पत्मष० सि० भे० ५। 
९, पन्न० मि० से० ७। १० पत्च० मि० भे० ६। 


द्वितीय+ परिच्छेद+ 
'अड्ननं चेन्द्रियाणां (नादिन्द्रियाणीव)स्थुः कार्याण्यखिकान्यपि ! 
एतस्मात्‌ कारणाद्‌ वित्त सर्वसाधनमुच्यते ॥ ३९॥?” 

एवं तस्य वचनमाकप्य ते प्रोचुः - भो सिन्र, एवं भवति युक्तम्‌। एवं पर्योछ्लोच्य 
चत्वारों देशान्तरं निजग्सुः। 

५, अथ ते चत्वारों यावद्‌ गच्छन्ति वावद्पराह्मध्ये भयडुस्मरण्यमेक प्रापु;। 
अथ तस्मिन्नरण्यमध्ये शिल्पि (ल्प)कारेण तान प्रति वचनमेतदमिहितम्‌ -अही, एवंविध॑ 
भयहूरं स्थान रात्िसमये वर्य श्राप्ता! । तदेकेक्ो यामों जागरणीयः। अन्यथा चौर- 
व्याध्रादिभयात्‌ किंचिहिस्न॑' भविष्यति | अथ ते ग्रोचुः- भो मित्र, युक्तमित्युक्तं मचता | 
तद्वइयं जागरिष्यामः | एवमुक्त्वा चयस्ते सुप्ताः । 

ततोउनन्तरं शिल्पि(ल्प) कारो यावत्‌ प्रथम निजयाम॑ जागति तावत्‌ तस्य निद्रा 
उछ्गन्तुं छग्मा। ततोडनन्तरं स निद्राभख़्नाथ' काप्मेकमानीय कण्ठीरवरूप॑ महाभासुरा- 
कारं॑ सबोषयवसंयुतं चक्रार। तदनु चित्रकारान्तिकमाययौ श्िल्पि(ल्प)कार+। ततो- 
अब्रवीत्‌-भो मित्र, निजयामजागरणाथमुत्तिष्लोत्तिप्त  एबसुक्त्वा शिल्पि(ल्प)कारः सुप्तः । 

अथ चित्रकार उत्थितः सन्‌ यावत्‌ पह्यति तावदओ दारुसय॑ कण्ठीरवरूप॑ सहा- 
रौद्रं घढित॑ ददश । ततो5वदतू-अहो, अनेनोपायेनानेन शिल्पि(ल्प)कारेण निद्राभझन॑ 


धनसे पेट भरा जाता है और घनसे ही इन्द्रियोंके सब काम निकछते है । इसीलिए 
घन सबका साधन कहा गया है ।” 

इस प्रकार भिल्पकारकी बात सुनकर अन्य साथी कहने छगे : मित्र, आपका कहना 
बिलकुर ठीक है | हमें यही करना चाहिए । यह सोचकर वे चारों साथी देशान्तरके लिए 
चल पड़े ! 

५, चलते-चलते अपराहुके समय वे किसी भयंकर जंगलमें जा पहुँचे । जैसे ही ने 
इस भीषण भरण्यमें पहुँचे, सन्ध्या हो आयी । उनमें-से शिल्पकार कहने छगा : देखो, हम 
छोग रातके समय कैसे भयंकर वनमें आ पहुँचे है। यहाँ हम छोगोंमें-से प्रत्येकको एक-एक 
पहर तक जागरण करना चाहिए। अन्यथा चोर या ध्याप्र भादि वन्य जन्तुस्ते कुछ 
अनिष्ट हो सकता है। अन्य साथियोंने शिल्पकारकी बातका समर्थन करते हुए कहा: 
मित्र, आप ठीक कह रहे है। हम छोगोंको एक-एक पहर तक अवश्य जागरण करना 
चाहिए । इस प्रकार कहकर वे तीनों साथी सो गये | 

पहला पहर शिल्पकारको जागरणमें व्यत्तीत करना था। इसलिए नींद न भानेके 
लिए उसने एक लकड़ी लाकर महाभयकर सववोगपूर्ण सिंह तैयार किया | इतनेमें उसका 
जागरण-काल समाप्त हो गया और वह चित्रकारकी जेगानेके लिए उसके पास गया जौर 
कहने लगा : मित्र, उठिए, अब आपके जगनेका समय हो गया | इस तरह वह चिनत्रकार- 
को उठाकर सो गया । 

चित्रकारने जागकर जेंसे ही नजर पसारी तो उसे छकड़ीका महाभयंकर सिंह दिख- 
लाई दिया। उसे देखकर और कुछ सोचकर चित्रकार कहने छगा : 'अच्छा, इस उपायते 


१ पश्न० मि० भे० ८। २ विध्नमनिष्टमित्यर्थ । 


३९. 


१० 


श्र 


२० 


ब्श 


३० 


१० 


१५ 


२० 


२५ 


३० 


सद्तपराजये 


क्तम्‌। तदहमपि किंचित्‌ करिष्यासि। एवं भणित्वा हरितपीतछोदहितकृष्णप्रभृतीन्‌ 
'ब्णोन्‌ 'हप्युपरि उद्छृष्य दारुमयं कण्टीरवरूप “विचित्रितवान्‌। ततो3सन्तरं चित्र- 
कारो मन्त्र सिद्धि (5) “सकाशमियाय। प्रोवाच - भो सित्र, उत्तिष्ठोत्ति्ठ शीघ्रम* | एचमरु- 
कत्वा चित्रकारः सुप्तवान्‌ | 

अथ मन्त्रसिद्धों यावदुत्तिउति तावत्‌ संमुखं कण्ठीरवरूपं॑ दारुसयं महारौद्रं 
सर्वावयवसंपन्‍न “जीवनमिव(वदिव) “विछोक्यातिभीतः। ततः प्रो वाच - अहो, इदानीं 
कि कर्तव्यम्‌ ? सर्वेपामण्य मरणमबश्यमागतम्‌ | एबमुक्त्वा मन्दं मन्दं गत्वा मित्राणि 
धअ्रत्याह - अहो, उत्तिष्ठ, उत्तिए्त।  अस्या अटठव्या मध्ये इबापदसेकस|गतसस्ति(श्वापद्‌ 
एक आयगतो5स्ति) एवं तस्य कोछाहुछमाकण्य त्रयस्त उत्यिताः । ततस्ते प्रोचु:- भो मित्र, 
किमेव॑ व्याकुछयसि ? अथासों जजल्प - अद्दो, पश्यताहो पश्यत। एत (अर्य)चछवापद॑(द्‌)- 
सया मन्‍्त्रेण कीलितम(तो5)स्ति | ततः संमु्ख नायाति। तदाकण्ये ते विहस्य प्रोचुः - मो 
मित्र, दारुसयं श्रापदसेल कि न जानासि ? तदस्मिन्‌ दारुसये पद्चाननरूपे निजविद्या- 
प्रभाव आवाम्यां दर्क्षितः। तच्छुत्वा मन्त्रसिद्धस्तद्ारुमयं सिंह (मयर्सिह) समीप॑ गत्वा 
यावत्‌ पह्यति तावदति ललूब्जे | 


शिल्पकारने अपनी नींद तोडी है ) अब मुत्ले भी कुछ नींद न लेनेका यत्र करना चाहिए ।' 


इस प्रकार सोचकर उसने उस सिंहको छाल-काछे-पीछे और नीले रंगोंसे चित्रित करना 
प्रारम्भ कर दिया । जब चित्रकार उस सिंहकों इस प्रकार रंगानुरंजित कर चुका तो मन्त्र 
सिड्धिके निकट गया और बोला : मित्र, उठो-उठो, अब तुम्हारे जगनेका नम्बर आ गया 
है। इस प्रकार मन्त्रसिद्धिको जगाकर चित्रकार सो गया | 

मन्त्रसिद्धि जेसे ही उठा, उसने अपने सामने एक महामयकर, सवोगपूर्ण, जीता- 
जागता लकड़ीका सिंह देखा और इसे देखते ही वह डर गया | उसने सोचा ; इस समय 
क्या करना उचित है । मारूम देता है, आज सबकी मौत आ गयी है। यह सोचते ही 
वह तुरन्त धीमी गतिसे मित्रोंके निकट पहुँचा और उनसे कहने छगा : मित्रो, उठिए, 
उठिए | जंगलमें कोई भयंकर जन्तु आ गया है। 

मन्सिद्धिका कोछाहरू सुनकर तीनों साथी उठ बैठे | थे कहने छंगे : मित्र, आप 
हम छोगोंको व्यर्थ ही क्यों व्याकुल कर रहे है ! मल्रसिद्धि बोला : भरे, देखिए तो यह 
सामनेका जन्तु, जिसे मैने मन्त्रसे कीलित कर दिया है और जो इसी कारणसे आगे नहीं 
बढ पा रहा है । मन्त्रसिद्धिकी वात सुनकर उसके साथी हँस पढ़े और कहने छगे : भरे 
मित्र, यह तो छकड़ीका भेर है । क्‍या तुम इतना ही नहीं पहचान सके । वे आगे कहने 
छगे : हम दोनोंने इस छड़कीके केसरीमें अपनी विद्याका चमत्कार द्खलाया है। यही 
कारण है जो तुम इसे सजीव सिंह समझ बैठे । 


१, “वर्णान्‌' इत्यारभ्य 'विचिनितवान्‌ः इति पर्यन्तः पाठ च० पुस्तके नास्ति। २. पाषाणोपरि । 


हे. सिंह्रतिमामित्यर्थ । ४ विविधवर्णानुरब्जिता चकार। ५ सद्भाजश्मि-च०]। ६. वाक्यमिद ख० 
पुस्तके नास्ति | ७, जीवमान ख०, ड० । ८, विलोक्य्रेति भी-ग०, घ०, ढ़ ०, च० | ९, प्रति प्राह क०, ग०, 
ह०। मित्रान्‌ प्रत्कह ख०। १०, अस्थामटव्या म-क्०, ग०, घ०, ढड०, च०। ११ इश्वापदशब्दस्य 
नपुसकत्व चिन्त्यमत्र । १२ आवाम्या शिल्पकारचित्रकाराम्याम्‌ । १३. अतिरूज्जो क०, ग०, घ०, ड०, चं० । 


छ्वित्तीय। परिच्छेदः 


ततः स मन्त्रसिद्ध आह -अहो, प्रसंगेनानेन युवाभ्यामस्मिन्‌ दारुमये पद्चाननरूपे' 
निजविद्याकौशल्य दर्शितम्‌ | तब्घुना मम विद्याकोतृह॒लं पह्यत। यदि जीव(व्य)मान- 
मेन न करोमि तदहं सन्त्रसिद्धो चल भवासि । 


४१ 


एवं मन्त्रसिद्धवचनमाकरण्य बुद्धिमता बणिकपुत्रेणेवं मससि चिन्तितम्‌ - अहो, 


यदि कथमपि जीव(व्य)मानमिर्स, करिष्यति तदृह दूरस्थितों भूत्वा सबमेतत्‌ पश्यामि। 
यतों मणिमन्त्रोपधीनामचिन्त्यो हि प्रभाव:। एवं चिन्तयित्वा यावद्‌ गच्छति तावतत्‌ 
तावूचतुः - भो मित्र, कुत्तस्त॑ गच्छसि ? ततो बणिक प्राह - अहो, मृन्रोत्सग कृत्वा- 
उडगमिष्यामि। एबसुक्त्वा यावदू गच्छति तावत्‌ स वणिकपुत्रों वृक्षमेक समुखमद्रा- 
क्षीत्‌ | कथंभूत्तम्‌ 

छोयासुप्तरुगः शकुन्त निवहैरालीदनीलच्छद्‌ः 

कीटेराबुतकोटरः कपिकुछेः स्कन्घे ऋतप्रश्नय+ 

विश्रेंब्धो मघुपैनिपीतकुसुमेः खलाघ्यः स एव द्रमः 

सर्वा्नबहुसत्वसंघसुखदो भूभारमूतो5परः ॥ २ ॥| 


मित्रोंकी बात सुनकर मस्त्रसिद्धि उस रुकड़ीके सिंहके पास गया और उसे वास्तविक 
लकडीका शेर पाकर बहुत रुज्ित हुआ। वह अपने साथियोसे कहने छूगा : मित्रों, इस 
लकड़ीके शेरमें प्रसगानुत्तार आप छोग तो अपनी विद्याका चमत्कार दिखछा चुके है। अब 
मेरी विद्याका भी चमत्कार देखिए । अपने विद्या-बलसे मै इसे जीवित न कर दूँ तो मै मन्त- 
सिद्धि ही क्रिस कामका १ 


मन्त्रसिद्धिकी बातका अन्य मित्रोंने तो खयाल नहीं किया लेकिन वणिकपुत्र के मममें 
उसकी बात समा गयी | उसने सोचा : कदावित्‌ मन््रप्तिद्धिने इस लकड़ीके शेरकों जीवित 
कर दिया तो महान्‌ अनिष्ट उपस्थित हो जानेकी आशंका है। इसलिए भुझे दूर रहकर ही 
इस घटनाका निरीक्षण करना चाहिए। क्योंकि मणि, मन्त्र और- ओषधियोंका अचिन्त्य 
प्रभाव हुआ करता है । इस प्रकार सोचकर जेसे ही वणिक्‌ पुत्र वहोंसे चलने रूगा, उन दोनों 
मित्रोंने उससे पूछा . मित्र, कहाँ जा रहे हो ? वणिक पुत्रने उत्तरमें कहा : मै लघुशंका 
करने जा रहा हूँ। अभी आता हूँ। इतना कहकर जेसे ही वणिक् पुत्र वहॉसे चला, उसे 
सामने एक वृक्ष दिखलाई दिया 

उस वृक्षक्ी छायामें मग सो रहे थे, पत्तोंमें पक्षियोंने घोंसले बना रखे थे, खोखढों- 
में कीड़े निवास कर रहे थे, शाखाओंपर बन्दर डेरा डाले हुए थे और अमर जिसके कुछुम- 
रसका' पान कर रहे थे । 

वरणिक्‌ पुत्रने इस वृक्षों देखकर कहा : वास्तव इस प्रकार वृक्षका ही जन्म साथेक 
है, जो अपने स्वोगसे अनेक प्राण-धारियोंको सुख दे रहा है। अन्य प्रकारके वृक्ष, जिनसे 
किसी भी स्ेतनका प्रयोजन सिद्ध नहीं होता है, परथ्वीके लिए केवल भार-स्वरूप ही है । 


१ सिंहमू | २ पश्च० मि० स० २। ३. विष्वग्िलुप्तच्छद पद्म० | ४ विश्रव्ध ६० । 
३ 


१० 


श्श 


२० 


श्र 


३० 


हरे 


१० 


मढनपराजये 


एवंविधं वृक्षमारुकझ्म तत्‌ सवमपद्यतू | 

ततो5नन्तर॑ मन्त्रसिद्धो ध्यानसिद्धो भूत्वा मन्त्रस्मरणं झृत्वा तस्मिन्‌ दारुसये 
जीवकछां चिक्षेप ॥ अथाउसौ जीव(व्य)मानों भूत्वा कृतघनघोरघघराहदास उद्चलितः 
चपेट: खदिराद्वारोपनेत्र उच्छलितछ॒लितपुच्छच्छटाटोपोउतिभयंकरलयाणाममिमनुखो 
भूत्वा यथासंख्यं निातिताः ( तिववान्‌ )। अतोऊहं ब्रवीमि - वर बुद्धिन”? इत्यादि । 

६ तदाकण्य काम आह -भो मोह, सत्यमिद्मुक्त भवता | बुद्धया विना किचिन्न 
भसवति। परमेतत्‌ प्रन्छामि यक्ष्या सैन्यमेलनं कृत तद्हानीतमस्ति नो वा ? तततो 
मोह! प्राह - हे देव, मया सैन्यसमूहं ऋत्वा परिवार अत्येतद्भिहितम्‌ - अरे, यावदहं 
स्वास्यादेश गृहीत्वाउडगमिष्यामि, ताबद्धवद्धिरत्रेव स्थातव्यम्‌ू। एवमुक्त्वा तब पाश्र 
सभागतो5हम्‌ । तदिदानीं तवादेशः प्रमाणम्‌ | 

एतह्चन श्रुत्वा परम॑ संतोप॑ गत्वा मदनस्त मोहमालिब्नथ प्रोवाच - मोह, 


त्वमेवास्माक सचिर्चा। सबमेतद्राज्यं ्वया रक्षणीयम्‌ । तत्‌ किमेतरन्सा प्च्छसि १ चत्ते 
प्रतिभासते तद्वश्यं कत्तव्यं त्वया | उक्त च यतः 





का] 


२० 


२०५ 


३० 


इस तरह विचार कर वणिक्‌ पुत्रने अपनी निद्रा भंग कर दी और वृक्षपर चढ़कर मन्त्र 
सिद्धिके क्रिया-काण्डको देखने लगा | 

तदुपरान्त मन्त्रसिद्धि ध्यानारूढ़ होकर मन्त्रका जाप करने छगा और इस प्रकार उसने 
इस काप्ठमय शेरमें जीवन डाछू दिया | शेर जीवित हो गया | उसने मेघकी तरह भयंत्रर 
गरजन और अइहास किया । नेत्रोंकी पछाशके अगारेकी तरह छाछू किया | और अपनी 
एक ही उछाहमें पूँछको हिलाता हुआ वह तीनोंके सामने आ गया और तीनोंको मारकर 
गिरा डाछा | 

मोह कामसे कहने छगा : इसलिए मे कहता हूँ : 

“॑िद्यासे बुद्धि अधिक गुरु है, महत्‌ है । बुद्धिहीन मनुष्य उसी तरह नष्ट हो जाते 
है जिस प्रकार सिंह बनानेवाले तीन पण्डित ।” 

६, इस घटनाकों सुनकर मकरध्वज कहने लूगा : मोह, तुमने बिछकुछ सच कहा है 
बुद्धिके विना कुछ नहीं हो सकता | मै यह जानना चाहता हैँ कि तुमने जो सैन्य 

म्मेलन किया है, उसे यहाँ छाये हो या नहीं ? 

उत्तरमें मोह कहने ढगा : देव, मैनें सैन्य-सम्मेहन करके उससे यह कह दिया है _ 
कि 'मै स्वामीकी जाज्ञा लेकर अभी आता हूँ। आप तबतक यहीं ठहरिए ।” इस प्रकार कह- 
कर मैं आपके पास चला आया हूँ | अब आप जो आज्ञा दें, मै उसका पाछुन करनेके लिए 
प्रस्तुत हैँ । 

मोहकी बात सुनकर मकरध्वजको बड़ा सन्‍्तोष हुआ । उसने मोहकी अपनी छातीसे 
ढछगा लिया और कहने ढुगा : मोह, तुम्हीं तो हमारे मन्त्री हो । इस समस्त राज्यकी सुम्हें 
ही रक्षा-करनी है.। इसलिए इस समय मुझसे क्या पूछते हो ? जो तुम्हें उचित माढूम दे, 


करो । नीतिज्ञोंने कहा भी है 


१ दारुमयें कण्ठी रवरूपे। २ जीवनम॥। ३. ताक्ष्मरीनपि निपातितवानित्यर्थ । ४ तमालिजुच 


ख०, ड०।५ -य तत प्रो- क०, ग०, घ०, च० । ६. पतन्च० मि० भे3 ४१९२ ॥ 


द्वितीयः परिच्छेद: 


“मन्त्रिणां मिन्ननधाने मिप्मा सनिपातके । 
कर्णि युज्यते प्रज्ञा स्वस्थे वा को न पण्डित ॥-२० ॥” 
तच्छूत्वा मोहोड्योचत्‌ - देव, यय्येवं तदादों यावत्‌ सैन्यमागच्छति तावहतः 
अस्थाप्यते | उक्त च्‌ 
"पुरा दूत. प्रकत्तेब्यः, पश्चाद्‌ युद्ध प्रकारयेत्‌ । 
तस्माद्‌ दूत प्रशसन्ति नोतिशाख्रविचक्षणा, ॥ २१ ॥ 
“दूततेन सवक सैन्य निकल ज्ायते भुकम्‌। 
सैन्यसंख्या च दूतेन दूतात्‌ परवर् प्रभोः॥ २२ ॥”१ 
७, अथ कामः प्राह - हे मोह, युक्तमेतत्‌ त्वयोक्तम्‌। युक्तो दूतः अक्रियते(येत) । 
स आह-देव, रागद्वेपाविमावाहूय दूतत्व दीयते । कामः प्राह - हे मोह, रागद्वेपो दूतत्वे 
कुशछों भवतः किम ? स मोह आह - देव, इसो वद्चयित्वा कावन्यौ दूतवरों तिष्ठतः 


उ्क्त 
“पुतावनादिसंभूतो रागहेपौ महामहों। 


ञ 5 39 
नन्तदु -ससतानप्रसूते. प्रथमाहुरी ॥ २३॥ 


“जब राज्यपर गम्भीर सक्षट उपस्थित होता है तत्र मन्त्रियोंकी नुद्धिकी परीक्षा होती 
है और सन्निपात होनेपर वेध्योकी । स्वश््थ अवस्थामें तो सभी कुणछ कहदाते हैं ।” 

मकरध्वजकी बात सुनकर मोहने कहा: महाराज, आप ठीक कह रहे है | फिर भी 
सेनाके आमेके पहले हमे दूत भेजना चाहिए। कहा भो है : 

“पहले दूत भेजना चाहिए और फिर युद्ध करना चाहिए। नीतिशाज़के पण्डित 
दृतकी इसीलिए प्रशंसा करते है | 

चस्तुतः दूतसे ही सेनाकी सबछता और निबेछताका पता चछता है। और सेनाकी 
संख्याका जान भी दूतसे ही होता है। इसलिए दूत राजाके लिए बडा भारी बल है |” 

७ मकरध्वजने कहा : मोह, तुमने चहुत्त उपयुक्त बात समझायी है। लेकिन दूत 
कार्य-कुशल होना चाहिए | 

मोहने कहा; महाराज, राग और द्वेपको बुल्बाइए और इन्हे दृतत्वका भार 
समर्पित कीजिए | 


काम कहने छगा . मोह, क्या राग और द्वेप सफछताके साथ दूतलका निर्वाह 
कर सकेंगे १ 


मोहने कहा : स्वामिन्‌ , राग-द्वेषको छोड़कर ओर कौन प्रशस्त दूत हो सकता है 
ये दृतलके लिए बहुत सुयोग्य है। कहा भी हे 

/राग और छ्वेप अनादिकालीन महान्‌ ग्रह है जोर ये ही अनन्त दुःख-परस्पराके 
प्रथम अंकुर है ।” और 


४३ 


१० 


श्ष 


२० 


३० 


१ सन्निपातके विपमरोगे। २. को वा न- स०, ड० | ३ देव देव य- ग०, घ० | ४ दूत प्र ०- 
ध०, ४०। ५ तुलना- गतमेक्रोडपि सवत्तें प्राकारस्थो धनुर्घर-। तस्माद दुर्ग प्रशसन्ति नौतिश्ास्त्र- 
विचक्षणा" हर -पश्च० सि० से० २०२ । ६ प्रकर्तत्य प-क्र०, ग०, घ० | प्रहेतत्य रू० । ७ प्रकुर्व्ते 


घ०, च७० । प्रकाशयेत्‌ ग०। ८ पद्ममिद क०, स्र०, ग०, घ०, च० पुरतकैपु नाहति। ९ 
ख०, ड० पुस्तकयोर्नास्ति। १० ज्ञाना० २६२१। १६१ -माडूरे क०, ग०, च० । 


"किम 


६ ४४ 


१७० 


१०५ 


भदनपराजये 
तथा च॒' * 
“स्व॒तरवानुगठं चेत» करोति यदि सयमी । 
॥ रागादयस्तथाप्येते क्षिपन्ति अ्मसागरे ॥ २४ ॥। 
तथा च॑ 


“अयलेगापि जायेते वित्तभूमौ शरीरिणाम्। 
रागद्वेपाचिसो चीरी  ज्ञानराज्याड्रघांतकी ॥ '२५। 
“क्चिन्मूढ॑ क्चिद्‌ आन्तं कचिदू मीत क्चिदू रतम्‌। 
शक्लित थ क्रचित्‌ छिप्दं रागायेः क्रियते सन. ॥ २६ ॥” 


एवं रागह्रेपयो! पौरुषमाकण्य तो ह्वावाहूय निजाडबसनाभरणदानेन प्रभूत- 
संमानौ_ छत्वा वचनमेतदमिह्दितं सकरध्वजेन -, अहो, युवयोदूत॒त्व॑ किंचिदस्ति, 
तत्‌ कत्तेब्यम्‌। अथ तौ रागह्वेपाबूचतुः - करिष्याबो5बश्यम्‌ । देवः कथयतु । ततः 'स 
काम आचएऐ - अहो, तदूयुवाभ्यां चारित्रपुरं गत्वा जिनेश्वरं पत्येव॑ वक्तत्यमू- भो जिन, 
यदि त्व॑ सिद्धथद्धनापरिणयन करोपि. तत ते त्रेकोक्यमल्लस्याज्ञाउस्ति । अन्यज्ष “यदस्माक॑ 
त्रिभुवनसार रक्लत्रयं न ददासि तत्मभाते सकलसैन्यसमंन्वितों रेतिनाथें: समा- 
ग़भिष्यति। एवमुकत्वा तो प्रस्थापयामास । मु 





२० 


२५ 


३० 


“बद्ि संयमी अपनी चित्तवृत्तिको आत्माभिमुख करता है तो भी राग और ह्वेष उसे 
भवसागरमें डुबोते हैं |” तथा ह ह 

“थे राग और ह्वेष देहधारियोंके मनमें अनायास ही हो जाते है । ये महान्‌ वीर है 
और ज्ञानराज्यके समूल विध्वंसक है। 

'राग और द्वेष मनको कहीं भुखते है, कहीं अमाते है। कहीं डराते है, कहीं रुखते 
है। कहीं शकित करते है और कहीं दु.ख देते है ।” 


कामने राग और द्वेषका इस प्रकारका विक्रम-वर्णन सुनकर उन्हें बुलवाया और 

अपने शरीरके वस्र' और आभूषण देकर उनका खूब सम्मान किया | तदुपरान्त उनसे 

कहा : क्या आप लोग कुछ दूत-कार्य कर सकते है ? राग-ह्वेंप कहने छगे : देव, कहिए 

क्या णाज्ञा है ? हम अवश्य उसका अनुपालन करेंगे । 

काम कहने छगा : यदि आप दूत-का्ये कर सकते है तो चारित्रपुरमे जाकर जिने- 

श्वरको कहिए कि : भो जिन, सिद्धि-अड़्नाके साथ जो तुम विवाह करने जा रहे हो सो 

क्या तुम त्रेछोक्यके स्वामी कामदेवकी आज्ञा के चुके हो ! साथ ही यह भी कहना कि वह 

त्रिभुवनके महान्‌ मूल्यवान्‌ तीन रत्न वापस दे दे । अन्यथा प्रभात समय कामदेव समस्त 
सेनाके साथ उसके ऊपर चढ़ आयेगे। ' 2 

' इस प्रकार कामने राग-द्वेषको दूतत्वक्रा भार सोपकर अपने यहाँसे बिंदा कर दिया। 

१ ज्ञाना० २३॥४। २ ” * जायस्ते ' रागादय स्वभावोत्यज्ञानराज्याजूधातका ॥” -ज्ञाना० 


"8० | ३, छाना० २३॥७ | ४. युवयोरवश्य करणीय किंचिद्‌ दूतत्वमस्तीति ततत्पर्यम्‌ ] ५ देव ख०, च० । 
६. 'तत, ख०, ग०, घ०,ड०, च० पुस्तवेपु नास्ति। ७, स आचष्टे ख०, ढड०। ८. यद्स्माक घ०, च०। 


द्वितीय) परिच्छेद्‌ 


८ अथ तौ तेन विपममार्गेण गच्छल्ता यावज्िननाथस्थानं संग्राप्ती ताबद- 
तिक्षीणी वभूचतुः ।, ततस्तों दवारस्थितो दृष्टा संज्वछुनोउप्राक्षीत्‌ -अहो किसर्थ जिन- 
पाश्वे युवाभ्यामागसन कृतम्‌ ? अथ ताबूचतु 

भो संज्वलन, स्वास्यादेशात्‌ दूतत्वाथमावाभ्यामन्रागसर्न कृतम्‌। ततः संज्व- 
लनो वभापे - अहो भवत्वेच॑ पर॑ कि तु ( पर तु ) थुवाभ्यां चीरब्ृत्ति त्यक्त्वा किमेतदू 
दूतत्व॑ कृतम्‌ ? अथ तावूचतुः - हे संज्वलन, त्वं किचिन्न वेत्सि। स्वाम्यादेश? सेवकेन 
कृत्यो5थवाउद्चत्यः पर तु कतव्य+, यतोउन्यथा राजग्रियो न भचति । 
उक्त च॑ 

“यो रण शरणं थहद्टवन्‍्मन्यते सयवर्जित.। 

प्रवास स्वपुरावासं स भवेद्‌ राजवकछभ- !! २७ ॥ 

न पीछ्यते यः क्षुधया निठ्रया यो न पीड्धने । 

न व झीतातपायश्र स भवेद्‌ राजवक्म, ॥ रेढ ॥ 

“न गच कुरुते माने नापमाने घ्वरुष्यति | का 
स्वाकारं रक्षयेद््‌ यस्‍्तु स भचेद्‌ राजवकछ्म ॥ २९॥ 


८. राग और द्वेषकों जिनराजके स्थानपर पहुँचनेके लिए अत्यन्त विषम भार्गते जाना 
पड़ा भौर वहाँ पहुँचते-पहुँचते वे अत्यन्त क्षीण और निष्प्रभ हो गये | अन्तमें ये संज्वर्नके 
पास पहुँचे और कहने लगे : मित्र सज्बलन, तुम हम लोगोको-नकिसी-प्रकार जिनराजके 
पास पहुँचा दो। .* 

संज्वलन कहने छगा तुम छोग जिनराजके पास किसलिए आये हो १४ ८ 

के हा कहने छगे : अपने स्वामीक्मी आज्ञापालन करनेकेः,लिए--हम लोग यहाँ 
ञञ 

सृज्वलम फिर कहने लगा : पहले यह तो बताओ, तुमने - अपनी व्रीर-बृत्ति छोड़कर 
यह दूतकार्य क्यो अद्जीकार किया ? नकल 

राग-हेष बोले : सज्वलन, तुम विरुकुछ मरे हो ! स्वामीकी आज्ञा, चाहे वह अच्छी 
हो या बुरी, अवश्य गिरोधाये होनी चाहिए । जन्यथा भृत्य रोज-प्रिय “नहीं हो सकता | 
नीतिकारोका कथन है कि . 


“जो भृत्य निडर होकर रणको भी शरण समझता है, और परदेशमें रहनेको स्वदेश- 


आवासके तुल्य मानता है, वह राजाके लिए स्नेह-पात्र होता है। 


जो भृत्य क्षुधा, नींद, सर्दी और गरमीसे उद्भिन नहीं होता है, वह राज्ञाके लिए 


प्रेमपात्र-होता है | ] 
जो सम्मानके प्रसगपर गये नहीं करता है, अपमानित होनेपर अपमानका अनुभव 
नहीं करता है और अपने बाह्य आकारका गोपन करता है, उससे राजा स्नेह करते है । 


डर 


१० 


श्र 


ण० 
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३० 


१ 'तत  आरम्य तावूचतु ' इत्यन्त पाठ च० पुस्तके नास्ति। २ अग्न 'सेवक * इत्यब्याहाय॑म्‌ । 
ह, पश्न० मि० भें० ६२ । ४. इवसुराबास ग० । ५. "न क्षुवा पीड्चते/ यस्तु“निद्रणा न"“कदाचन । 
““" सभ्ृत्योहहों महीभुजाम्‌ ।-पत्म० मि० से० ९९] ६ "“* से भृत्योष्हों महोभुजामु॥” -पत्म० 


: मि० भे० ९८। ७. कृष्पति क5, गठ, घ०, ड०, च० । तप्पतें-पतन्ष० । थी ०णालप 


+ 





४६ सदनपराजये 
ताडितो$वि दुरुक्तो5पि दण्डितोडपि महीभुजा । 
थो न चिन्तयते पाप स॑ सवेद्‌ राजवछस. ॥ ३० ॥ 
“जाहूतो४पि समभ्येति द्वारे तिष्ठति य. सदा। 
धृष्ट, सत्य मित्र ब्ते स॒ सवेद्‌ राजवकुस. ॥ ३१ ॥ 
५ “बुदुकालेड्प्रण सद्य: सदा एछानुग पुरे। 
प्रभुद्वाराश्रितों हम्यं स भवेद्‌ राजवल्ठमः ॥ ३२ ॥ 
“मुप्रसादज वित्त सुपात्रे यो नियोजयेत्‌। 
चस्चाद्य च दधात्यञ्ने स भचेद्‌ राजवछस-॥ ३३ ॥” 
अन्यज्य, भो संज्चलन, सेवाधर्मोड्यं महादुःसहो भवति । उक्त च यत्+ 
१० “सेवया धनमिच्छन्नि, सेवकैः पदथ यत्त कृत्तम्‌ । 
स्वातत्ूयं यच्छरीरस्यथमूढेस्तद्पि हारितस्‌॥ ३४ ॥?! 
तथा च 
“जीवन्तोंअपि झुता- पत्च प्राहुरेच विचक्षणा, । 
दरित्री व्याधितो मू्खे. प्रवासी निश्यसेवक, ॥॥ ३५॥” 
१४ अन्यश्व 
जो भृत्य राजाके द्वारा ताढ़ित होनेपर भी, दुतकारे जानेपर भी, दण्डित होनेपर 
भी उसके सम्बन्धमें पाप नहीं सोचता है, वह राजाका स्नेह-माजन होता है । 
जो भृत्य बिना बुलाये भी सदा राज-द्वारमें उपस्थित रहता है और प्रशन किये जाने- 
पर सत्य और परिमित बोलता है, वह राजाके लिए प्यारा होता है । 
२० जो भृत्य सदा युद्धकालमें राजाके आगे चलता है, नगरमें पीछे चढता है और 
भवनपर उसके दरवाजे उपस्थित रहता है, वह राजाका प्रियपात्र कहलाता है ।” साथ ही, 
“जो भृत्य प्रभुके प्रसादसे प्राप्त हुए धनकी सुपात्रमें गाता है और वश्च आदिको 
शरीरमें पहनता है, वह राजाके स्नेहका पात्र कहलाता है ।” और भी, 
सज्वलून, यह सेवा-धर्म अत्यन्त कठिव काम है | कहा भी है: 
श्४्‌ “देखो, सेवा-बृत्तिति धन कमानेवालोने कया नहीं किया ? सब कुछ किया | धरे, 


इन मू्खोंने, और तो क्या, शरीरकी स्वतन्त्रता भी बेच डाढी |” और भी 


. “विज्ञजन कहते है कि ये पॉच प्राणी जीवित होनेपर भी सृतकबत्‌ है : दरिद्री, व्याधि- 
अस्त, मूखे, प्रवासी और नित्य सेवा करनेवाढा ।” तथा 


१४ * स भृत्योहहों महीभुजामू ॥7 -पत्च० मि० से० ९७ । २. “योप्नाहुत. से भृत्योष्हो 


महीभुजाम्‌ ॥/ -पतन्नञ० मि० भे० ९७। ३ स्वमस्येति क०, ख०, घ०, ड०, च० | ४ मिंद क०, ख०, 
ग०, घ०, च०! ५. पत्म० मि० भे० ५८। ६.“ सुप्राप्त यो निवेदयेत्‌ |/-पर्म० मि० भे० प५। 
७ पश्म०मि० मे० २८७। ८, ” * 'श्रूमन्‍्तें किल भारते |”-पशन्च० सि० से० २८९ । ९. बाघितों ग० ।- 


द्विदीय: परिच्छेदः छ्छ 


ध्वर वन वर॑ सैक्ष्य॑ बर॑ सारोपजीवितम्‌ । 
घुसा विवेकनत््वानं सेवया वन च सपद्र ॥३६॥ 


त्तथाच 
“वर वन सिंहगजेन्द्र लेवितं 


अ्रमाठलय पक्कफलास्थुमोजनम्‌ । 
तृणेपु शय्या चरजीणेवह्फ़ल 
5 
न सेंवके राज्यपदादिक सुसम्‌ ॥ ३७ ॥ 


तथा | च 

“प्रणमच्युत्नतिद्देतोजॉवितहेतोबिमुन्नति प्राणान्‌। 

हु खीयति सुसहेतों को सूखे  सेचकादपर ॥ इ८ पर 
अन्यज्न 
“माने, सिग्भैरुपकृतसपि ट्रेषितामेति कब्रित्‌ 
साध्यादन्यैरफ्तमपि प्रीतिमेबोपयात्ति । 
दुर्शह्मात्वान्दुपतिवचचसा. नैकमावाश्नयाणों 
रे सेवाधर्म परमगहनो योगिनामप्पगस्थ-॥ ३९ ॥”? श्र 
तथाच 

/ज्नान्मूक प्रवचनपर्ुनतुलो जब्पको वा. 

छष्ट: पाइव समव॒ति व तथा दूरतश्र प्रमादी + 


“चनवास उत्तम है, भिक्षा मॉगना उत्तम है। भार ढोकर जीविका चढाना उत्तम 
है। किन्तु विवेकी पुरुषोंका यह कत्तेव्य नहीं है कि वे सेवा-बत्तिसे द्रव्य उपार्शित करें ।” और २० 
“सेवा करनेवालेको छोडकर अन्य कोई ऐसा मूर्ख नहीं है जो उन्नतिके छिए प्रणाम 
करता है, जीवनके लिए प्राणों तकका उत्सगे करता है और सुखके लिए दु'ख़ उठाता है ।” 
इसी प्रकार 
“यदि सेवक राजाओंकी विविधमुख भाव-भगिमाकों नहीं समझता है, तो वह कमी 
स्निम्प भावसे काम करनेपर भी राजाका अग्रीति-पात्र बना रहता है और कभी राजका २४ 
अपकार करनतेपर भी स्नेह-पात्र माना जाता है । इस तरह यह सेवा-धर्म इतना दुर्बोध है. 
कि पहुँचे हुए योगी भी इसे ठीक तरहसे नहीं समझ पाते ।” तथा 
“मेवक यदि मौन रहता है तो छोग उसे गूँगा कहते है । यदि वह बात करनेमें चतुर 
है तो उसे बकृ॒वादी ओर असम्बद्ध प्रछपी कहा जाता है। यदि वह स्थामीके निकटमें 
रहता है तो भ्रष्ट कहलाता है. और यदि दूर रहता है तो आलसी कहा जाता है । यदि ३० 


१ “वर व्याधिमंनुष्याणा नाधिकारेण सपद, ॥ -पन्ष० मि० मे० ३०३ । २, सपदा ड०। 
३ पद्म० अप० २५! पद्यमिद च्० पुम्तके तास्ति । ४. व्याप्र स० । ५ गजेन से-ग० । ६ दुमाल्‍ूये 
प-कऋ०, ख०, स०, घ० । ७ तुखाति घ-हितो०, पन्मण० | ८ परिधानवल्कलम-हितो०, पत्च०। 
९ पदाडवित सुना० । १० “वन्युमष्ये घनहोनजोवनम्‌ ।“-हितो०, पद्म० । ११ हितो० सुहझे० २३ । 
१२ मूढ' से-स०॥ १३, ”“* प्रोतयें चोपयाति ।. तृपत्रिमनसा ॥-पद्ञ० मि० से० ३०८ । 
१४. ' धष्टः पाइवें मत्रति च वसन्‌ दुरतोअ्प्यप्रगल्म “-सुमाषितत्रि०१४७ । १५ वावकों ज-सुमापितत्रि० ! _ 
१६ भवत्ति सतत दू-क०, ग०, ड० | भ्रमति च सदा दु-स०। १७ दृर्तोंडपि प्र-ख० । दुरतश्चाप्रगल्म 
क्र०, ग०, ढ० | 


छ८ + सदनपराजये 


न 


१० 


: क्षान्स्पा सीरुयेदि न सहते प्रायश्ो नासिज्ञात , 
पु है| 
सेवाधर्म परमगहनों योगिनासप्ययस्यन ॥8०॥”? 


९. एवं तदाकण्य संज्वलनोउत्रवीत्‌ बने अहो, युक्तमेतदुकत भवड्भधयाम्‌ । सेवाघम* 
एनंबिधो मवत्ति। एवं तदिदानीं कि अआयोजनम्‌ “उत्त्‌ कथ्यताम्‌* । “अतस्तौ रागहेषा- 
बूचतुः - भो संज्वलन, जिनेन सह दशन यथा भवति तथा त्वं कुद। एवं श्रुत्वा संज्व- 
लननः सचिन्तों भूत्वाउत्रवीत्‌ - अहो, करिष्याम्येबम्‌ | पर तु गुवयोजिनदशैन जुभतरं न 


भविष्यल्वेबं मे प्रतिभासते | यत्तोडयं॑ जिनराजो मदननामाडपि न सहते। तथुबां दृष्ा. 


किंचिदू विध्न करिष्यति। तन्महाननर्थों भविष्यति। एवं तदाकण्य तौ* रागहेषों' 
कोप॑ गर्व प्रोचतु: - भो संज्वलन, साधु साधु त्वमस्मार्क सुहत्‌ , तत्‌ तं च यद्येव॑ 
चदसि तदू विज्ञाप्यं केन कत्तेव्यम्‌ ? तद्भ्यागतेभ्यों बक्तमेव॑ युब्यते ? उक्त च 


क्षमाशील है तो भीरु कहलाता है और अनुचित बातको सहन नहीं करता है तो कुछीन नहीं 


१५ 


रण 


कहलाता है। इस प्रकार सेवा-धर्मे इतना दु्बोध है कि पहुँचे हुए साधु भी इसे विधिवत्‌ नहीं 
* समझ सके है ।” 


९, राग-द्वेषकी इस प्रकार युक्तिसंगत बात सुनकर- संज्वलूनने कहा : “आपने सेवा- 
घर्मका बहुत वास्तविक चित्रण किया है। सचमुच सेवा-धर्म इसी प्रकार परम गहन है । पर 
यह तो बतलाइए, आप यहाँ किस प्रयोजनसे आये हुए है ? 

संज्वलनकी बात सुनकर राग-द्वेष कहने छगे : सज्वलून, जिस तरह बने, आप हम 
लोगोंको मिनराजका साक्षात्कार करा दीजिए । हम उन्हींसे भेंट करने आये है । 

सज्वलन राग-ह्ेषकी बात सुनकर चिन्तामें पड़ गया और कहने ढुगा : मित्र, मै जिन- 
राजके दशेन तो करा सकता हूँ, लेकिन मुझे मालूम दे रहा है कि जिनराजसे भेंट करना 
आपके हितमें अच्छा न होगा। कारण यह है कि जिनराज कामका तो नाम ही नहीं खुनना 
चाहते है । फिर भेंट होनेपर कदाचित्‌ उनके द्वारा आपका अहित हो गया तो बड़ा अनर्थ 
हो जायेगा। 

संज्वलूनकी वात सुनकर राग-द्वेष कहने छगे : मित्र, आपका कहना बिलकुछ यथार्थ 
है । पर मित्र होकर भी जब आप इस म्रकारकी बात कह रहे है तो आप ही बतलाइए, फिर 
हम किससे प्रार्थना करें ? इस समय हम आपके अभ्यागत है और अभ्यागतोंकी आर्थना तो 
अवश्य ही सुनी जानी चाहिए । नीतिज्ञोंने कहा भी है: 


प्रत्येक गृहस्थका यह कत्तेव्य है कि भरे ही उसके घर निम्न श्रेणीका आदमी क्यों - 


न आये वह उसके साथ इस प्रकारका सुखद और सीमित व्यवहार अवश्य करे। 


१ अन्न द्वितोयतृतीयपादयो क०, ग०, ढ० पृस्तकरेपु पूर्वापरोकारों दृश्यते । २. सेवाबिधि- 


रेच-च० । ३ वावयमिद्ठं ग० पुस्तके नात्ति। ४. प्रयोजनीयम्‌ च०। ५ 'तत्‌ कथ्यताम्‌ च० पुम्तके 
नास्ति + ६, कथनोयम्‌ क०, ग०, घ०। ७ तावूचतु ख़०,ड०। ८ त रा-च०। ९ "तौ रागहेपौ' 
इति ख० पुस्तके नास्ति ! 


हविवीयः परिच्छेदः 


एग्यागच्छ समाश्रया5उसनमिर्द कस्माव्चिराद इइयेसे 
का वार्ता व्वतिदुबंछोईसि कुझली प्रीतो5स्मि ते दशनात्‌ ॥ 
एवं नीचजने5पि कत्तेमुचित प्राप्ते मृहेः सवंदा 
धर्मोड्य ग्रहमेघिता निगदित प्राशेलूघु' शर्मंद ॥४१॥ 
इृष्टिएं दयान्मनो द््याद्वार्च दुचात्‌ पुन पुन । 
उत्थाय चासन द्यादेष धर्म सनातन ॥धरा” 
तथा च दे 
“ते धन्यास्ते विवेकज्ञास्ते* प्रशस्या हि भूतले। 
भआागच्छन्ति गृद्दे येषां कार्याथ सुहृदो जगा ॥४श॥ 
एतद्ाकण्ये संज्वलनो5वोचत्‌ - अहो, युष्मद्धिताथमेतन्मयोक्तम्‌ | तद्यवयोद्द पाथ- 
सबवगमितम्‌ । तदहं स्वामिन 'प्रष्टा5ठगमिष्यासि । उक्त च यतर 
“लम्यते भूमिपर्यन्त समुद्वस्य गिरेरपिं। 
न कथवचिन्महीपस्य चित्तान्तं फेनलित्‌ कचित्‌ ॥४४॥१ 


ततस्तावुक्तवन्तो - हे संज्वलन, एवं भवतु | पर॑ तु त्वया किंचिदावयोरदा्भ न 
आहयम्‌ | स्व क्षमितव्यम्‌। एवं श्रुत्वा संज्बलनो5बोचतू - अहो युवाभ्यां गृहमेधिनां धर्म 





आइए, आइए । इस आसमनपर वैठिए | आप तो बहुत दिनोंमें दिख रहे है | क्या 
बात है ? आप तो बहुत दुर्बल हो गये है ? आपके दशनसे मुझे बड़ी प्रसत्तता हुईं । 

गृहस्थकों चाहिए कि चह अभ्यागतकी भोर असन्न नेत्रोंसे देखे, मन और वाणीकी 
प्रवृत्ति उसकी ओर छगाये और उठकर उसे आसन दे। स्वागतकी यही प्राचीन परम्परा 
है।” और 

“संसारमें वे पुरुष धन्य है, विवेकी है और प्रशसनीय है, जिनके घर मित्रजन किसी- 
न-किसी कार्यवश निरन्तर आते रहते है !” 

यह सुनकर सज्वरून कहने छगा : मित्र, मैने तो आपके हितकी बात बतायी थी | 
आपने उसे द्वेष-गमित समझ लिया। अस्तु, मै अमी स्वामीसे पूछकर आता हूँ । वीतिकारों- 
का कथन है 

“पृथ्वीका, समुद्रका और पहाडका तो अन्त मिल सकता है; पर राजाके चित्तका पता 
कोई कभी भी नहीं जान सका है ।” 

राग-द्वेष कहने लगे : अच्छी बात है, मित्र, आप स्वामीके पास जाइए । पर यह तो 
बतलाइए, आप हमारी बातकों अनुचित तो नहीं मान गये ? यदि यह बात हो तो हमें क्षमा 
कर दीजिए | 

राग-द्वेंपकी बात सुनकर संज्वलून कहने छगा : मित्र, आपने तो यह गृहस्थधमेकी 


8९ 


१० 


१५ 


२५ 


३० 


१, “सि च भवान्‌ प्री-क०, ग०, घ०, च० ) २. ““” " “एव ये समुपागतान्‌ प्रणयित॒ प्रल्नाद- 
यन्त्यादरात्‌ तेषा युवतमशडितेन मनसा हम्याणि गन्तु सदा ॥/-पद्मण० मि० स० ६७ ३ गृहे स-च० । 
४ पद्यमिदक०, ख०,य०, घ०, च० पुस्तकेपु तास्ति ।५ ” * सम्या इह भूतले ।-पन्च० मि० भे० २८७॥ 
६ प्रशस्थास्ति भू- च० ७. कार्याथ सु-ख० ८ स्वार्थ णिजन्ताद गम्लृधातों मतप्रत्यये प्रयोगोध्यम्‌ । 
अवगतमित्यर्थ । ९ दृष्ट्वाइडा-ख०, घ० । १० “पर्यन्ती लम्यते भूमे समु ” | -प्च ० मि० भे० ३३६। 


७ 


१० 


श्र 


२०० 


२४५ 


३० 


मदनंपराजये 


एवंविधोडमिहितस्तदन्र किसशुभं महीष्यामिः 

१०. एचमुक्त्वा संज्वछनो' जिनपाइव-गत्वेदमबादीत्‌ - देव' देव, सकरध्वजस्य 
दूतयुगलूमागत्तमस्ति, तद्‌ यदिः देवादेशो भव॒ति तद्भ्यन्तरस्मनेष्यामि। एवं तहचस 
श्रत्वा परमेश्बरेणोच्चलितकरेण आगन्तुःदेहि! इत्युक्तमु। - 

एवं जिनवचनमाकण्य संज्वलूनोशयावद्‌ गच्छति तावत्‌ सम्यक्त्वेनोक्तम्‌ - अरे 
संज्वलन, किमेव॑ चिकीषसि ? यत्रा निर्वगोपशमादयों वीरोस्तिप्टन्ति तत्र रागडेषयोने 
कुशलम्‌ | स॑ ब्रूते - अहो, भवत्वेवम्‌ परमनयोलेकन्रयविद्तिवरप्रसिद्धिः । तदेतौ केवल 
दूतत्वारथंमागतों । तदत्र कि कुंशलाकुशलम' 

एवं हृयोवंचनमाकण्य परमेश्वर ओवाच'-“अहो परर्परं किंमनेन विवादेन 
यतो'मया प्रभाते सर्सैन्यमद्ली' बन्धनीयों5स्ति | तदूदूत्तयुगछस्याभ्यन्तरे प्रवेशों दीयते 
(येत) कि वहुविस्तरेण * तच्छुत्वा संज्वछ॒न' उभ्रवभ्यन्तर प्रवेश्य जिंनसकेशमसार्नी? 
तवान्‌ | अथ जिनेन्द्र पीठत्रयाधिष्ठित शन्नातपत्र त्रयोपशो भितंः चतुःपष्टिचामरचीज्यमान॑ 
भामण्डछतेजसोपशोभित॑ प्राप्तानन्तंचतुष्टयं कल्याणातिशयेपेत दृष्टा नमश्क्रतुः। तयो: 
संध्ये एकेन नमस्कार कृतः 


व्याख्या-भर की-है'। इसमें बुराईकी क्या बात 


१०. इस-प्रकार कहकर-संज्वरून जिनराजके पास-गया और- कहने,छूगा-: देंब-देंव, 
कामके दो दूत आये हुए-है।. यदिः आपः्आजा दें तो उन्हें अन्दर के आऊँ | 

संज्वलनकी-वात-सुनकर- परसेश्वरने . हाथके -सकेतसे उससे कहा कि-आने दो.-। 

जिनरा ज्ञकी बात सुवकर-संज्वलन राय-द्वेषको बुलाने जा ही रहा था कि इतमैमें सम्यक्व- 
ने कहा : भरे संज्वल्न, यह क्या कर रहे हो ? जहाँ निर्वेद और उपशम आदि वीर योद्धा, 
मौजूद है- वहाँ राग-द्वेबकी किस प्रकार-कुलछ रहःसकती-है १ 

संज्वलनने कहा : जो हो, परन्तु राग-द्वेषका बरढू-भी- तोन्तीनों छोकमें- प्रसिद्ः हैः। 
फिर-अभी तो ये. केवल दूत-कार्य-ही, सम्पादित करने-आये-है | इसलिए इस-समय- इनकी 
कुशलता और भकुशढूताका,तो कोई प्रश्न हीं नहीं-है.। ५ 

सज्वलून और सम्यक्त्वकी इस चर्चाको सुनकर परमेश्वर निनराज कहने छगे.: भरे, 
आप लोग आपसमें क्‍्यों.विवाद-कर रहे-है-? प्रातः सुझे स्वयःसैन्यसहित मकरध्वजको परा- 
जित करना है| इसलिए अधिक क्या, दोनों दूतोंको भीतर आने दीजिए । 

जिनराजकी आज्ञा पाते: ही .संज्वरून- सग-ह्ेषकी जिनराजके .पास. ले आग्रा | 

वहाँ जाकर. राग-द्ेपने: देखा. कि जिनराज सिंहासनपर विराजमान-है, ,उनके-सिरपर 
तीन शुभ्र छत्र लटक रहे है, चौसठ चामर ढुर रहे है | भामण्डलके प्रभा-पुजसे वह.दमक- 
रहे है | अनन्त चतुष्टयसे सुशोमित-है और कल्याणातिशयोंसे सुन्दर है। जिनराज़का इस 
प्रकारका वेभेव देखकर राग-द्रेष एकदम चक्रित हो गये । उन्होंने जिनराजको प्रणाम क्िया- 


_ और उनके पास'बैठ गये । 


१ देव-आदेगों भ-च० । २. रागद्वेष्योः कुशलम्‌ ? च० | ३, सोज्ञवीतू ढ़ ० । ४. -मेनयोलॉ-ग०। 


५ वघनोयो$स्ति च०। ६ उभास्यन्तरं प्र-च० । ७, चामरैर्वा-ख० । ८, अनन्तदर्शनज्ञानसुखवीर्यात्मकमन- 
स्तचतुष्टयमू.। ९ दयोजिनेन्द्रतमस्कारानन्तर वावयमिदससगतमिवाभाति ।- े 


द्वितीय/पंरिच्छेदः हु] 


अथ तो समीपमुपंविश्य प्रोचतुः - भो स्वामिन्‌ , अस्मत्यवास्यादेशः भ्रयताम्‌ | 
यान्यस्माक त्रिभुवनसाराण्यनोणि' रत्नानि स्वग्राउडमीतानि तांनिसर्वाणि दातव्यॉनि। 
अन्यच्च, यदि त्वं सिद्धथज्नापरिणयन्नं -करोप्ति त्तत्ने -त्रेछोक्य्रमल्‍छस्य आज्ञास्ति ९ 
अन्यश्, है देव, यदि त्वं सुखमिच्छसि प्तहिं. काम न्सेमित्वा [सुख्नेन तिएट ! यतस्तस्य 


असादात्‌ कस्यचिदुवस्तुनोउपाप्तिनां स्ति.। “उत्तेच भर 
“कपूंरकुडमागुस्टगमदईरिघन्दना दिवस्तूनि। 
उम्रदनों “यदा “प्रसक्नो मवन्ति सौस्यान्यनेकानि ॥४४॥* 
तथा च 
“घचलान्यातपतन्नाणि/्वाजिनश्र मनोरमाः । 
सदा मत्ताश्न मातज्ा *असन्ञो-मदनो-यदा।।॥४ ६॥ +१० 


तत्‌ त्वयाउवह्यं तस्य सेवा क्रियते(येत) ।तथारन्न 
सेवा यस्य कृता सुरासुरगणशअ्रन्द्राकयक्षादिके: 
गन्धर्वादिपिशाचराक्षसगणे विद्या रः । किंनरै- 
पाताले धरणीधरप्रभ त्तिभिः-स्वगग|सुरेन्द्रादिके 
ब्रद्मावविधो)विष्णुमहेरवरेरपि तथा चास्यैनेरेन्द्रेरपि ॥शा "प्‌ 


तदुपरान्त वे जिनराज़से-कहने-छगे,: स्वामिन्‌ , “हमारे स्वामीने जो आदेश दिया है 
उसे सुन छीजिए 

उनका आदेण है कि आप जो त्रिभुवनके सारभूत अमूल्य रत्न हमारे स्वामीके के 
आये है उन्हे वापस कर ढे। दूसरे, आप जो सिद्धि-अंगनोके' साथ विवाह कर रहे है इसमें 
त्रिकोकीनाथ कामकी आज्ञा आपको नहीं मिली है ) तीसरे, यदि आप सुखी रहना चाहते * २० 
हो तोःकामकी सेवा करो और-सुखसे रहो | क्योकि 'कार्मदेवके“प्रसल 'रहनेपर संप्तारमें कोई 
“वस्तु दुल्भ नहीं?रहती'है । कहा 'भी-है 

“यदि 'कार्मेदेव असन्न है तोशसहज ही कपूर, 'कुंकुम, अगुरु, कस्तूरी और हरिचन्दन 
आदि अनेक वस्तुएँ पराप्त,हो जाती-है ।!और 'अनेक'अकारके सुख भी ।”, तथा च 

“क्रामके' प्रसन्न होनेपर घवल छत्र, भनोरम अश्व-और मदोन्मत्त हाथी-सब कुछ प्राप्त २४ 
रहते है ।” 

' राग-द्वेप कहने छंगे : इसलिए जिनराज, आपको 'उस कामदेवकी सेवा अवश्य करनी 
चाहिए, जिसकी सुराखुर-गण, चन्द्र, 'सूये, यक्ष, गन्ध्े, “पिशाच, 'राक्षत, विधाधर और 
किन्नर सेवा'किया' करते है, जो पाताल-छोकमें शपनागके द्वारा पृज्ित होता है; स्वगमें देव 
और इन्द्र जिसकी पूजा करते हैं 'तथा ब्रह्मा, विष्ण, महेश्वर और भत्य-राजा आदि भी 


३० 
जिसको सम्माननामे व्यस्त रहते है । 


१ ण्यन््याणि र-क०, ग०, च०। ३ मार से-क०,'स०,प्ग०,०्ड० "। हे मदने क०, ग०, 
घ०,ड०। ४ यदि प्र-्घ० | ५ प्रसन्‍्ते कण्,्ग०, घ०, ड ०] ५६ मातज्ा 'प्रसन्‍्ने-सतति 
भूपती ॥-पन्च ० मि० से०३४३॥ 


श्र सदनपराजये 


तद॒वश्यं तेन मकरध्वजेन सह मैत्री करणीया, न च शन्रुत्वम्‌ । यतोड्यं मदनों 
महावलूवान्‌ तत्‌ कदाचिद्वसरे क्रद्भो भ्रविष्यति, ददा किंचिन्न गणयिष्यति.। अन्यज् 
*पाताछमाविशसि यासि सुरेन्द्रछोक- 
सारोहसि क्षितिधराधिपति सुमेरुम्‌ । 
श्‌ मन्त्रोषधे; प्रहरणेश्व करोषि रक्षां : 
मारस्तथा5पि नियत प्रहणिष्यति त्वाम्‌ ॥४॥ 
तथा च 5:53 70 मा 
एप एच स्मरो वीरः स चेको5चिन्त्यविक्रमः | 
अचज्ञयेव येनेद॑ पादपीठीक्ृतं जगत्‌ ॥४५॥ 
१० "तकाक्यपि जयत्येप जीवछोक॑ चराचरम्‌। ' 
मनोभूभज्ञमानीय स्वशक्त्याउव्याहतक्रमः (॥॥ 
तर्था' च 9० हे 
पीडयत्येब निःशझ्लो मनोभूझुवनत्रयम्‌ ! 
प्रतीकारइतेनापि यस्य भड्गो न भूतले ॥७॥ 
१ अन्यज्न प4आ 
कालकूटादहं मनन्‍्ये स्मरसंज् महाविषम्‌। 
स्यात्यूब सप्रतीकारं “निष्प्रेतीकारसुत्तरम्‌ ॥०॥ 





इतना ही नहीं, भाप उसके साथ मित्रता स्थापित कर छे। उसके साथ झत्रुताका भाव, 

तो आपको कदापि न रखना चाहिए | कारण, काम महान्‌ बल्वान्‌ है। कदाचित्‌ वह तुमसे 
२० रुष्ट हो गया तो पता नहीं क्या कर डालेगा | ,-- 

“और कामके ऋद्ध हो जानेपर आप पाताहमें प्रवेश कर, सुरेन्द्रकोकमं जाये, नगा- 
धिपति सुमेरुपर चढ़े और मन्त्र, ओषधि तथा भायुधोंसे भी अपनी रक्षा करें, पर आप 
अपनी रक्षा नहीं कर सकेंगे और काम निश्चयसे तुम्हारे ऊपर प्रहार करेगा ।” और 

“यह काम ही एक इस प्रकारका वीर और अचिन्त्य पराक्रमी है, जिसने जगतको 

रश९ अनायातत ही अपने पैरोसे रौद डाला है। तथा इसने बिना किसी वाधाके अकेले ही भपनी 
शक्तिसे चराचर संप्तारको छिन्न करके अपने अधीन कर लिया है ।” और 

“केवल यह एक काम ही है, जो निःशद्ढ होकर तीनों छोकको पीडित करता है और 
भूलोकमें सैकड़ों उपाय करनेपर भी जिसका कोई विनाश नहीं कर सका है।” तथा 

एक आलोचककी दृष्टिमें तो यह काम कालकूटसे भी अधिक महत्‌ विष है। उनका, 

३० कहना है कि इन दोनोंमें-से कालकूटका तो प्रतीकार भी हो सकता है, लेकिन द्वितीय काम- 
विपका कोई प्रतीकार नहीं है । हे 





१ गणयत्ति ख०, ग०, घ०, ड ०,च०। २ छुरूना-'पातालमाविशस्ि याप्ति नभो विलद्धूच दिग्मण्डल 
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द्वितोयः परिच्छेदः 


न पिशाचोरगा रोगा न दैत्य्रहराक्षसाः । 
पीडयनि्ति तथा छोक यथाउयं मदनज्वरः ॥|९॥| 
*न्॒ हि क्षणमपि स्वस्थ चेतः स्वप्तेडपि जायते। 
मनोभवशरब्रातैर्मि्यमानं शरीरिणामू ॥१०। 
*जानन्नपि न जानाति पश्यज्नपि न पश्यति । 
” छोका कामानछज्वालाकछापकवलछोकृतः ॥१ शा 
“अन्यशञ्व 
“7 7” “ सिक्तोड्प्यम्बुधरब्ाते' प्छावितो5पयम्बुराशिमिः । 
न हि त्यजति संतापं कामवहिप्रदीपितः ॥११॥ 
सथाच 
ताबद्धतते प्रतिष्ठा परिहरति मनश्रापलं चैव” तावत्‌ 
तावत्सिद्धान्तसूत्र स्फुरति हृदि पर विश्वतस्वेकदीपम्‌। 
क्षीराकूपारवेछावलछयविलसितैर्मा निनीनां कटाद्ौ- 
यावन्नो हन्यसानं कुलयति हृदयं दीघंदोलायतानि ॥१श॥ 
यासां सीमन्तिनीना कुरवकतिलकाशोकमाकन्दवृक्षाः 
प्राप्योच्चैविक्रियन्ते छलितभुजछूता55लिट्डनादीन्‌ विछासान | 
तासा पूणन्दुगोर मुखकमलमल बीद्ष्य 'छोलालसाव्य॑ 
को योगी थस्तदानों कछयति कुशलो मानस निर्विकास्म्‌ ॥१७॥ 


पिश्ञाच, सॉंप, रोग, दैत्य, अह और राक्षस ससारमें इतनी पीड़ा नहीं पहुँचाते, जितनी 
यह मदनज्वर पहुँचाता है । 

जिन देहधारियोका मन कामके बाणोंसे मिदा हुआ है वह स्वप्ममें भी स्वस्थ नहीं 
रह सकता | - 

कामामिकी ज्वाद्यओंमें जल्ता हुआ ससार जानता हुआ भी नहीं जानता है और देखता 

हुआ भी नहीं देखता है ।” ओर 

“क्ामाभिसे जल्ते हुएके सन्तापको मेघोंकी वषों और समुद्रका श्ञाचन भी शान्त नहीं 
कर सकता ।” तथा 

“भनुष्यकी तमीतक प्रतिष्ठा रहती है, तभीतक मन स्थिर रहता है, और तभीतक 
हृदयमें विश्वतत््व-दीपक सिद्धान्त-सूत्र स्फुरित रहता है जबतक उसका हृदय क्षीर-सागरके 
तटवर्ती तरह-विलासोके सदश खतियोके कटाक्षोंसे आहत होकर आन्दोछित नहीं होता है । 

जिनराज, ये वे स्त्रियों है जिनके सुन्दर भुंज-लताओंके आ्िंगन-विलासको प्राप्त करके 
कुरचक, तिरक, अशोक और माकन्दवृक्ष भी प्रचुर रूपसे विकारी हो जाते है | तब ऐसा 
कौन कुशल योगी है जो इनके पूर्णचन्द्रके समान निमेछ और सलीछ मुख-कमलको देखकर 
अपने मनको निर्विकारी रख सके |” तथा 
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९ -जरसाढय ज्ञाना० । 


82; व्मंदनपराजये 
तथा च 
इह हि'प्रदनकल्ं हावभापालसाहय 
स्गमदललिताडु विस्फुरद-श्रूविक्ससम्‌ । 
क्षणमपि रसणीनां छोन्ननैलक्ष (ध्य)मा ” 
श्‌ जनयति हृदि कम्पं घैयेनाश्ं च मुंसाम्‌ ॥१श। 
तत्किमनेन बहुपोक्तेत यदि स्वमात्मनः सुखमरिज्छसि तत्‌ तस्य मकरध्वजस्य सेवां 
कुरु। किमेतत्‌ सिद्धयद्गनामान्र परिणेष्यसि 
११. ततो जिननाथः ओवाच--अरे,अज्ञानिनौ,, किं।जल्पथः ? तस्याधमस्य सेवा- 
उस्माक युक्ता न भवति। 
२१० व्यक्त च' 
“बने5पि सिंहा ऋुगमांसमोजिनो-ब्लुभुक्षिता नैव हृण-चरन्ति । 
-एवं-कुलीना-ब्यलनामिभूता-न-नी चकर्मा णि- समाचरन्ति ॥४७॥* 
अन्यज्ञँ 
“ययोरेव सम शोक ययोरेव समं-कुछम्‌ । 
श्र तथोमेत्री विधाहश्न न तु पुष्टविषुष्टयोः ॥8८॥ 
तथा च 
ययोरेव सम॑ वित्त थयोरेव सम श्रुतम्‌। 
ययोरेव गुणेः साम्य॑ तथोमैत्री भवेदू प्रुवम्‌ ॥,१६॥ . 


“हाव-भाचोसे पूर्ण, भालकी-कस्तृरीसे अलंझत, -म्रुकुटि-विलासंसे -सुशोमित तथा लोह 
१० छोचनोंसे विराजित रमणियोके मुखका क्षण-मात्र दर्शन तक पुरुषोंके-हृदयमें कम्पउसन्न-करता 
है और उन्हें अधीर-बना देता,हैः।” प 
राग-द्वष इस प्रकार धन्तमें कहने छगे : जिमराज हम अधिक क्‍या कहें ! यदि-आप 
आल्मतोप चाहते है तो-महाराज मकरध्वजक्की सेवा कीज़िए।। "सिद्धि अगनाको।बिवाहनेके 
चक्करमें क्यों पड़े है ? ेु 
भश४ ११. :बिनराज़ राग-द्वपकी बात-्सुप्कर-कहने रुगे : अरे, तुमगछोग- कितने अज्ञानी 
2 हो जो इस प्रकारकी बात कर रहे हो ? क्या हम उस अधम कामकी सेवा'कर-सक़ते है * 
आहा भी है: 
#जिस- तरह'बनमें मृग-मासको 'खाल़ेबाले सिंह भूखे ,होनेपर भी तृण नहीं «खाते हैं 
उसी अकार आपत्तियोंके आनेपर भी ।कुढीन पुरुष तीच-कर्म नहीं करते है ।” और 
६३० “जिनका-णीछ-और कुछ समान कोटिका-है उन्हींमें मित्रता-और विवाह होता है। 
गहघु और महानमें नहीं ।” :त्तथा | 
“जिनका दूव्य, -शाखरभ्यास और 'गुण एक-से होते है, उनमें ही निश्चय रूपसे 
मित्रता हो सकती है ।” ] 


६. जाना० १४३७। २-नरक्यमाण म०। '३, 'त्व सुखमि-च० । «४, “'बनेडवि' ' माम' "। 
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द्वितीय: परिच्छेद+ 2] 


तत्किमेतजल्पथ:,* हरिहरत्नह्मादीनां कातराणांः जयन॑ कथयन्तो न छज्केथे ? 
तदेवं शूरधर्मो न भवति | अथवा शूरतरा ये भवन्ति ते भटनटभण्डबेतालिकबत्‌ 
यांचनां न कुवन्ति | तदसो सदनो युवाभ्यामेवं "र॒त्वेन वर्णितस्तत्कथमसौ रज्लानि 
रदुबदू याचते ? तदनेन प्रकारेण रज्नानि न दास्यासि.] तथा* च 
यो'सा जयति संग्रामे यो मे दप व्यपोहृति । ४ 
यो मे अविवछो छोके स रत्लाधिपतिभवेत्‌॥ १७॥ 
अन्य, ये पूर्व भोगा'भवदूभ्यां कथितास्तेसवासया-अतढावेब“लक्षिताः सन्ति, 
नच शाश्वता सवन्ति ते 
गया |. अब पादरजशसमा गिरिनदीवेगोंपस' यौवन १० 
मानुष्यं जलविन्दुछोरेचप्ल फेनोपम॑ जीवितम्‌। 
भोगाः स्वप्नसमास्तृणाग्लिसदृशं पुतन्रेन्‍्ठआयोदिक: 
है सव च क्षणिक॑ न शाइवतमहो त्यक््तं च तस्मान्मथा || १८॥ 
अन्यज्च |! 
वर्पुर्िद्धि रुजाक्रान्त॑ जराक्रान्तं च- यौवनम्‌। 
ऐड्वय च॑ विनाशान्तं' मरणान्तं च जीवितम्‌॥ १९ || 
जिनराज कहते गये : और जो तुमने हरि, हर, ब्रह्मा. आदिकी कामदेंवके द्वारा परा- 
जित होनेक्री वात वतछायी है और जो तुम यह कह रहे हो कि कामदेव मुझे भी पराजित 
कर डालेगा सो तुम्हें अप्रनी इस वातपर लज्जित होना चाहिए । उन्हें जीतनेमें कामकी 
कोई बहादुरी नहीं है । फिर, जो बहादुर होते है वे भट; नट, मॉड और स्तुति-पाठकोंके २८ 
समान याचना नहीं करते है । जब तुम कामकी शूर-वीरताका इस प्रकार वर्णन करते हो 
तो वह क्यों रक्रके समान रलोंकी! मॉग करता है'?' इस प्रकारकी' याचनासे उसे रत्न 
नहीं मिल सकते। ' 
तुमयहः निश्चय-कर" लो, जो संग्राममें मेस सत्ततः चूर करके-मुझे-पसाजित करेगा या 
संसारमें मेस समानधर्मा है, वही रत्नोंका स्वामी-हो-सकता है ।- श्श्‌ 
अथ च, जिन भोगोंकी ओर तुमने मुझे ललूचाना चाहा है उनकी मैने प्रारम्भमें-हीः 
परीक्षा कर ली है | और वे शाश्वतिक भी नहीं है । 
“मुझे धन पैरकी धूलिके समान माछूम हुआ ।,यौवन-पर्वेतसे गिरनेवाल्ी नदीके वेग- 
जैसा प्रतीत हुआ । मानुप्य- जलबिन्दुके समान चंचछ और छोछ मालूम हुआ तथा जीवन 
फेन-जैसा अस्थिर। भोग खप्मकें समान निसार और पुत्र एवं प्रिय ख्री आदि तृणामिके ३० 
सह क्षणनइवर मालूम हुए । इस प्रकार मैंने सबको क्षणनश्वर और' अशाश्वत समझकर 
छोड दिया है |” तथा 
“छरीर रोगसे आक्रान्त है और यौवन जरासे । ऐश्वयंके साथ विनाश लगा है,और 
जीवनके साथ मरण | 
१, घूरस्वेव-च० । २ “तुलना' लछोके स+मे-भर्ता 'मविष्यति ॥-हुर्गासप्तशती ७ | म० १२० !? 
३ “आअर्था“पादरजोपमा “जीवितम्‌] घ॒र्मं यो नकसेतिनिन्दितमति स्वगर्गिलोद्घाटनपण्चात्तापयुतों जरापरिगत* 
शोकामिना दह्मतें॥ -हितोप० मिन्नला ० । ४ ज्ञाना० अ्नित्यमा० १०।५ चिनाशात्त मरणात्त च जी“गण्द्धथ 


॥ 


४६ मदनपराजये 


सख्रीया सा नरकह्वारं दुःखानां खानिरेव च। 
पापबीज॑ कलेमूल कथमालिड्लनादिकम्‌ | २० || 


वरमालिद्धिता कुद्धा चलल्लोछाउन्र सर्पिणों। 
न पुनः कोौतुकेनापि नारी नरकपद्धतिः॥२१॥ 
+$ तथा च 
किंपाकफलसंभोगसंनिभ॑ बिद्धि. मैथुनम। 
आपातमात्रर॒म्यं स्थाद्‌ विपाकेडत्यन्तभीतिदम ॥ २२॥ 
अनन्तदुःखसंताननिदानं तद्धि मेथुनम्‌ । 
तंत्क्थ सेचनीयं स्थान्महानरककारकम्‌ ॥ २३ || 
१० स्वतादुरक्तं किलः कुक्कुराधमे 
प्रपीयते यद्वद्हास्थिववणात्‌ | 
तथा बिटेविंद्धि वुर्विडस्थने- 
निंपेब्यते मैथुनसंभव॑ सुखम्‌ || २४ ॥ 
तत्किमनेन भूरिप्रोक्तेत) 'अवश्यमहं सिद्ध्यज्ञनापरिणयनं करिष्यामि, येन 
१५ शाश्वतसुखग्राप्तिभविष्यति | अन्यघ्र 





जब ख्री नरकका द्वार है, दुःखोंकी खानि है, पापोंका बीज है, कहिका मूल है, फिर 
उससे आहिंगन आदि कैसे सम्भव है ! 

चपल जिद्दावाली क्रुद्ध सपिणीका आलिंगन उचित है | लेकिन नरक-पद्धति नारीका 
कौतुकवश भी आहिंगन करना उचित नहीं है ।” और 


२० जेथुन धतूराके फलठके समान प्रथमतः रम्य और परिणाम अत्यन्त भयंकर है। 


अनस्त दुःख-परम्पराका मूल है और नरकका महान्‌ कारण है। कोई मछा आदमी इसका 
सेवन कैसे कर सकता है ? 


+ जिस प्रकार कुत्ता हड्डी चचाकर अपने ताछुका रक्त पीते है, उसी प्रकार ढोंगी विट 
भी मेथुनके सुखका अनुभव करते है ।” 
२५, इसलिए इस सम्बन्धमें अधिक कहनेकी जरूरत नहीं है। मै अवश्य ही सिद्धि-अंगना- 


: के साथ विवाह करूँगा और इस प्रकार ही मुझे शाश्वत सुख मिल सकेगा । और 


१ तुलना- “दु खलानिरगावेयं कछेमूल भयस्य च। पापबीज शुचा कुर्द इ्वश्रभूमिनितम्बिनी ॥/ 
>ज्ञाना० १२४९। २. ज्ञाना० १९५। ३ छ्ाना० ११॥३०। तुलना- ' किपाकफलसमान वनिता- 
सभोग-संभव॑ सौख्यम्‌॥ आपाते रमणीय प्रजायते विरसमवसाने ॥” -ज्ञाना० १४६॥८॥ ४ तद्धि मैं- 
ख०, ड०, च०। ५ “कर्थं तदपि सेवन्तें हन्त रागान्धबुद्धपः (-ज्ञाना० १३१३ । ६. झ्ञाना० १३१७ | 
७, किमन्येन भू-ग०। ८ “इयमिह सि- च०। ९, सिद्धे परि-ख़०। १०, “र्भवति क०, ग०, 
घ०, ढ० | ४ 


द्वितीय) परिच्छेदः छ्छ 
समोहं सशरं काम॑ ससेन्‍्यं कथमप्यहम्‌ । 
प्राप्तोमि यदि संग्रासे वधिष्यासि न संशय? ।| २५ || 
१२ एवं जिनवचनमाकण्य रागद्वेपौ' कोपं गत्वा प्रोचतुई-भो जिनेश्वर, किसे- 
तन्मुखचापल्यादंप्रस्तुतं वदसिः ९ स॒तां स्वयमेव स्वप्रशंसमाजल्पन॑ न थुक्तम्‌। तावत्‌ 
त्व* शाश्रतं सुखमिच्छसि यावन्मदनवाणभिद्यमानो न मचसि | उक्त च यतः.. ,. #£ 
“प्रमवति" मनस्ति विवेको विदुधामपति शाखसपद्स्तावत्‌ । 
न पतन्ति वाणवर्षा यावरच्छीकामभूपस्य ॥ ७९ ॥”) 


एवं दूतवचनमाकण्य संयमेनोत्थाय दृयोरद्धेचन्द्रं दत्त्वा द्वाराद्वहिनिप्कासितो । 


इृति श्रीवककुरमाइन्द्देवत्तुतजिन(नाय)दैवविरिचिते स्म्रपराजये पुसंस्क्ततवन्धे 
दूृतविधितंवादों नाम द्वितीयः परिच्छेदः ॥ २ ॥ ९० 





मुझे समरागणमे यदि मोह, 'बाण और सैन्यसहित काम मिल गया तो मैं उसे निश्चय- 
से निर्वीय कर दूँगा । 
१२, “जिनराजक्ी यह वात सुनकर राग-द्वेष बड़े कुद्ध हुए और कहने रंगे : हे मिन- 
राज, इस प्रकार मुँह चछाकर कया बकवाद कर रहे हो १ महापुरुष कभी भी आत्म-प्रशंसा 
नहीं करते है । फिर जबतक काम तुम्हें अपने वाणोंसे नहों मेदता है, तमीतक तुम शाश्व- १४ 
तिक सुखकी कल्पनामें तत्मय हो रहे हो । कहा भी है: 
मे #विद्वानोंके मनेमें तमीतक विवेक जागृत रहता है और शाखज्ञान भी तभीतक चम- 
कता है, जबतक उनके ऊपर कामदेवक्की वाण-वर्षो नहीं होती [” 
दूत इस पार कहकर चुप ही हुए थे कि संयम उठा और दोनोंको गदनिया 
देकर दरवाजेसे बाहर कर दिया | २० 


इस प्रकार उक्कुर माइन्द्वेवक्रे द्वारा प्रशंपित जिन ( नाय ) देव- 
विरिचित स्मर-पराजयमे दूतविधि-सवाद नामक 
द्वितीय प्रिच्छेद सम्पूर्ण हुआ | 


१. रागद्वेपों कामपक्ष वहन्तौ कोप-ख० । २ -दपश्रुत व-ख० । ३. वावयमिदं च० पुस्तके 
नास्ति। ४ तावत्तत जल, शाह्वतसुखामिलाप कुरु या-ख० ।_ ५ तुरूना-प्रभवति" 'शास्त्रसंभवस्तावत्‌ ।, 
निपतन्ति दृष्टिविशिस्ता यावश्नेन्दीवराक्षीणाम्‌ ॥-प्रवोधच० १4१ । 

८ 


१० 


१० 


र५ 


३० 


[ तृतीय परिच्छेद ] 


१. अथ तौ दूतौ क्ुद्धमानो ( क्ुद्धथन्ती ) कामपारव समागत्य प्रणस्योपचिष्ठौ। 
ततः कामः प्राह - अहो भवदुभ्यां तत्र गर्बा जिन॑ प्रति किमसिहितम्‌, किमुत्तरं ददौ 
(दे)तेन जिनेन, कथ्थंभूता तस्य जिनस्य युद्धसामग्ी ? एवं तेन कामेन प्रष्टो तो 
दूताबुक्तवन्ती 

अहो देव, किमेतदाबां प्ृच्छसि ? स जिनेन्द्रोडगम्यो5लक्ष्यो महाबलबान | न 
किंचिन्मन्यते। आवाभ्यां दण्डप्रभेद्सामदानप्रकारेः शिक्षित३, पर॑ निजबलोद्रेकात्‌ 
किंचिज्न गणयति । अन्यच, तेनेदम सिहितमू-अरे, किमेतज्जल्पथः ? तस्याधभस्य सेवा- 
महं न करोमि | यतो मया प्रातः ससैन्यमदनो बन्धनीयो5स्ति । 

तच्छुत्वा शल्यवीरो5ब्रवीतू - अहो, किमेतद्सत्यं बदथः ? चद्येवं जिनेश्ररेणोक्त 
तदस्मदीयसैन्यबाह्यौ भवन्तौ ? यतो युवयो; किंचित्‌ पराभवमात्र न दृह्यते ? 

अथ तावूचतुः- भो शल्यबीर, पराभवमात्रस्याउसंभवा्थ कारणमेकमास्ते | 
जन्नतचेतसों ये केचन भवन्ति ते स्व॒ल्पान्न घ्नन्ति | उक्त च यतः 

“तृणानि नोन्मूछयति प्रमक्ञनों झूदूनि नीचे. प्रणतानि स्वतः | 
श्समुच्छितानेव तरून्‌ प्रवाधते महान्‌ महमिश्र करोति विग्रहम्‌ ॥।१॥ 


१. संयमसे अपमानित होनेपर राग और द्वेष बढ़े क्रद्ध हुए। वे वहॉसे चढकर 
सीधे कामदेवके पास पहुँचे और उसे प्रणाम करके बैठ गये । 

राग-द्वैषके पहुँचते ही कामने पूछा : हाँ भाई, तुमने जिनगजके पास जाकर क्‍या 
कहा, जिनराजने क्या उत्तर दिया और उसकी युद्ध-सामग्री किस प्रकारकी है ! 

कामदेवके इस प्रकार पूछनेपर राग-द्वेष कहने रूगे : राजन्‌ू , यह बात हमसे न 
पूछिए । जिनराज अत्यन्त अगम्य, अरुक्ष्य और महान्‌ बल्वान्‌ है | वह आपको कुछ नहीं 
समभता है । हम छोगोंने उसे साम, दाम, दण्ड और मेद - सब तरहसे समझाया, पर 
अपनी शक्तिके अभिमानमें उसे किसीकी परवाह नहीं है । इतना ही नहीं, जिनराजने यह 
भी कहा है कि 'मै उस अधमकी सेवा नहीं कर सकता और प्रातःकाल मुझे ससेन्य काम- 
को पराजित करना है ।! 

शल्यवीरने कहा : राग-द्वेप, आप छोग यह क्या अग्रिय बात कह रहे है क्या 
आप हमारी सेनाके अन्तगत नहीं थे जो आपने इस प्रकार परामवका घूँट पी लिया ( 

राग-द्वेष कहने छगे : महाराज शल्यबीर, पराभव सहन करनेका एक कारण है। वह 
यह कि जो महामना होते है वे अपनेसे छोटोंको सताते नहीं है । कहा भी है : 

“वायु सब प्रकारसे प्रणण और मृदुरू तृणोंको नहीं उलाड़ती, वलिकि वह उत्तत दृक्षों- 
को ही बाधा पहुँचाती है, ठीक है, महान्‌ महान्‌ पुरुषोंके साथ ही विग्नह करते है ।” 


तथा > 


१ प्राप्त स-क०, घ०, च०। २ /*" स्वभाव एवोन्नतवेतसामय महान्‌””॥-पन्ल ० सि० 


भे० १३३ । 


तृतोयः परिच्छेद्‌३ ५६ 


तथा च 
“पण्डस्थलेपु मद्वारिषु लौल्यलुब्ध- 
मत्तअ्रमद्ञ्रमर॒पादतराहतो अपि । 
कोप न गच्उति नितान्तवलो४पि नाग» 
स्वब्पे वले न बलवान परिकोपमेति ॥२॥”” ड््‌ 


२. एव श्रुत्वा मदनो घृतसिक्तानलबत्‌ कोप॑ गत्वा अन्यायकाहलिक परत्यत्रगत्‌ - 
रे अन्यायकाहलिक, शीघ्॑ काहलया' निनाद कुरु यथा सैन्यसमूहो भवति | एतदाकण्य 
तेनानीतिकाहछा गम्भीररचेण नादिता | 
अथ तच्छुवणाजिनेन्द्रोपरि बलानि संनद्धानि जनज्षिरे | तद्यथा 
प्रापु पटतिगुणा सहाखरतरा दोषास्रयो गारवा १० 
आजमस्मुव्यसनाभिधानसुभट॥ पद्चेन्द्रियास्यास्ततः | 
बीरा बेरकुछान्तका वरसटा दण्डाब्नयश्रागताः 
प्राप्ताः शल्यससाखयो5द्भुतवछाः शल्यामिधाना तृपाः ॥१॥ 
आयुष्कमेनराधिपाश्व चतुराः प्राप्तास्तु पत्नाश्रवा 
रागह्वेपभटों ततोउनु(मि)मिल्तुदपोद्धतो सिंहवत्‌ । १४ 
संग्राप्तावतिगर्वितो स्मरदले 'गोन्राभिधानौ तृपा- 
वज्ञानाख्यनूपास्रयो5थ मिल्तिताः प्राप्तस्ततश्वानयः ॥२॥ 


“शक्तिभाली हाथी अपने मद-जलसे परिपू्े गण्डस्थलपर सुगन्ध-लोहुप भौरोंके पाद- 
प्रहारसे पीडित होनेपर भी क्रोध नहीं करता है । ठीक है, बलवान्‌ खत्पचरुशालीपर कदापि 
क्रोध नहीं करते ।” २० 


२. राग-द्वेषकी वात घुनकर कामदेव इस प्रकार क्रोधसे भड़क उठा जैसे अग्निपर घी 
डाहनेसे वह भड़क उठती है | उसने मेरी बजानेत्राले अन्यायक्रो बुछाया और कहा : अरे 
अन्याय, तुम गीघ्र ही अपनी भेरी बजाओ, जिससे समस्त सेना एकत्रित हो जाये | 

महाराज मकरध्वजकी वात घुनकर अन्यायने बड़े जोरसे अपनी भेरी बजायी | और 
मेरीका गच्द छुनते ही समस्त सेना जिनेन्द्रके ऊपर चढ़ाई करनेके लिए तैयार हो गयी । 

कामदेवकी सेना इस प्रकारसे तैयार हुई . 

अठारह दोष, तीन गारव, सात व्यसन, पॉच इन्द्रियों, वेरि-कुलके लिए यमस्वरूप 
तीन दण्डनामक सुभट और तीन शल्यनामक राजा उपस्थित हो गये । 

चार आयुष्कर्म तथा पॉच आखव कम नामके राजा भा पहुँचे । मदोन्मत्त पिंहकी तरह 
राग-छ्वेघ नामके सुभट भी तेयार हो गये । गोत्र नामके अत्यन्त मानी दो राजा, एक अज्ञान ३० 
नरेश और एक अनय महाराज भी सन्नद्ध हो गये । 


ब्श 


१,” ““'मदवारिपु बद्धयागय । स्तुल्ये बले तु बछवानू.. ॥-पत्ञ०्मि०से० १३४॥। 
२ “काहला वाद्यभाण्डस्य विशेष”, इंति विर्व । काहरा पटह इत्यर्थ । ३ गोबाभिधाना नुपा-च० । 
उच्चैनीच्ना मथेयो । 


६०५ 


१७० 


२० 


श्५ 


सदनपराजये , 


-आप्तौ ऋरयसोपमों बल्युतो दो वेदनीयाभिधौ 
युण्याथ क्षितिपाछकौ च मिलितौ अआप्तस्तथा संयम; । , 
प्रापुनिंदंछिताखिछारिप्ठवना + 'पत्नान्तराया नृपाः 
संप्राप्तौ तदनन्तर दृढतराबाशामिधानों ज्पो ॥रे॥ 
पद्न" नरेन्द्रा मिलिता ज्ञानावरणीयनामानः | 
दुष्प्रिणामों मिलितों दृशनमोहोडतिदुजेय३ ग्राप्तः ॥श॥ 
“त्रिनवतिनरनाथा नामकर्मा भिधानाः 
स्फुरिततरगणा वै भासमानाः प्रपन्ना३ ॥ 
अथ नृपतिशतेन यूतसाथन युक्ता 
भुजग इव सरोषा भ्रष्ट कमग्रधाना ॥५॥ 
भूपाछा नव संप्राप्ता दशनावरणीयकाः 
शोभते कामसैन्य तैयेथा मेरुनबमरहेः ॥8॥ 

तथा च 
प्राप्तश्ध 'घोडशकषायनपैः प्रयुक्त- 
आन्यैलेपैश्' 'नवभिनेवनोकषाये! । 
सिथ्यात्वभूमिपतिभिश्ि भिरावुतोउन्यै- 
यो दुच्लेयोडतिबछ॒वानपि ढुद्धेरो यः ॥७। 
स्वर्ग ज्ितः शतमखः सगणो<पि येन 
येनेशभानुशशिक्ृषष्णपितामहाद्याः | 


' * क्र यमके समान दो वेदनीय नामके प्रवक राजा और पुण्य-पापके साथ असंयम नरेश 

भी तैयार हो गया। समस्तशत्र-संहारक पॉच अन्तराय और दो आशा-नरेश भी आ पहुँचे | 

ज्ञानावरणनामक पॉच राजा तथा शुभ-अशुभ नृपतिके साथ दुजंय दशनमोह भी 
तेयार होकर आ गया। 

अपने अधीनस्थ भृत्योंके साथ नाम-कर्म नामके तिरानबे नरेश और सी जुवारियोंके 
संघसहित प्रमुख आठ करम-नरेश भी रोपमें भरे आ पहुँचे । 

दशनावरणीयरूपी नौ राजा भी उपस्थित हो गये । इन राजांओसे कामकी सेना इस 
प्रकार सुन्दर मालूम हुई जैसे नवग्रहोंसे मेऱ सुशोमित होता है । और 
,.. सोलह कषाय, नो नोकपाय, और तीन मिथ्यात्वतामक राजाओंके परिवारके साथ 
दुल्लेय और बढ्वान्‌ मोह भी आ डटा | वह, मोहमरु, जिसने सपरिकर इन्द्र, महादेव, 





१ हैं वेद-क०, ग०, ड, च०। सातासातरूपो दो वेदनीयौ । २ -ध्याद्या शि-च० | पुण्यपापावित्यर्थ । 


३,“ला रिपुतना, प-च० ४ दानलाभभोगोगभोगवरीर्यान्तरायमेदात्‌ ॥ ५. भतिश्रुतावधिमन.पर्ययकेवलशान[- 
वरणभेदात्‌ । ६ “गतिजातिशरीराज्भोपाडुनिर्माणवन्धनस धातसस्थानसहननस्पर्शरसगन्धवर्णानुपूर्व्य गुरुल्घूपघा- 
तपरघातातपोद्योतोच्छुवा सविह्ययोगतय॒प्रत्येकशरी रजससुभगसुस्वरशुभसूक्ष्मपर्या प्तिस्थिरादेवयश कीरविसेवराणि 
तोर्थकरत्व -च ।-त० सू० 444॥9 “चक्षुरचक्षुरवधिकेवछाना निद्वानिद्रानिद्राप्रचलाप्रचलाप्रचलात्त्यानगृद्ध- 
यदच । -त० सू० ८।० । ८ क्रोधमानमायालोभाना प्रत्येकमनस्तानुबस्ध्यप्रत्यास्यानप्रत्याख्यानसज्वलनविक- 
ल्पातू। ९. हास्यरत्यर॒तिशोकभयजुगुप्सस्त्री पुन्नपुसकवेदभेदात्‌ । १०, मिथ्यात्वसम्पड्मिध्यात्वसम्पकृप्रकृतिभेदात्‌। 


तृतीयः परिच्छेदः 


यस्मादूबिभेति बछूबाह धरणीधरो यो 
सो(5सो) मोहमज्ल इति भाति ,यथा ऋतान्तः ॥८॥ 
एवं तमागच्छन्तं दृष्ठा सम्मुखं गत्वा मकरध्वजेन परमानन्देन तस्य मोहसज्नस्थ 
पहुबन्धन शेषाभरणं च कृत्वा बचनमेतदुक्तम्‌ - भो मोहमल्छ, अंधुना सर्बमेतदू राज्यं 
त्वया रक्षणीयम्‌ ! यतस्त्वमेव ससैन्याधिपतिः ! तव लीला यः संत्रामे प्राप्नोति एवंविधो न 
को5प्यस्ति | उक्त च यतः , 27“ “५ 
“यहुब्नन्त्ूमसा विनाइपि रजनी यद्वत्सरोजै. सरित्‌ 
गस्थैनेद बिना न भाति छुसुसं दुन्तीव दन्तेर्विना। 
यहद्‌ भीति सभा न पुण्डितजनैयेहन्मयूजै रवि- 
स्तद्वन्मोह, बिना त्वया सम दुरू नो माति वीरथिया ॥ ३ ॥7 
तद्वश्यमिदहा5हमिदानी जिनेन्द्रं जेष्यामि। एवं यावत्‌ तेनोक्त तावत्‌ तस्मिन्नवसरे 
निजमद्भरान्धानां मदकुखराणामष्टानां समरभूमौ घदाः संग्राप्ताः । तथाउतिव्रेग. 
उन्नतो दुद्ध॑रथपलः सवलो मनस्तुरंगमसमूहः संग्राप्तः। एवमादि अभूतक्षत्रियभटसमूहैः 
समावृत्त सैन्यमतिशोभते | तथा च | 
दुष्टलेश्याध्यजापट्टेनिचितमभिरम्य कुकथात्युच्छितयश्टिकामिरारच्धर्गंगनान्दोल- 


सूर्य, चन्द्र, कृष्ण और बह्माको पराजित किया और जिससे महान्‌ हिमालय भी भीत रहता 
है, आते समय इस मकार माहम हुआ जैसे साक्षात्‌ यमराज आ रहा हो । 

ज्यों ही महाराज कामदेवने मोहकों सामने आते हुए देखा, उसने बड़े उल्झासके 
साथ मोहका पहुचन्च किया और अपने शेष सम्पूण आमरण उसे दे डाढे | इसके पश्चात्‌ 
कामदेव उससे कहने लगा : हे मोहमलठ, अब तुम्हे ही इस सम्पूर्ण राज्यकी रक्षा करनी 
है । क्योकि सेनाधिपति तुम्हीं हो और इस सम्राममें ऐसा कोई नहीं है जो तुम्हारा सामना 
कर सके । वह कहता गया : 

“मोह, जिस प्रकार चत्धके बिना रात्रि सुशोमित नहीं द्वोती, कमछोंके बिना मंदी 
सुशोमित नहीं होती. गन्धके विना फूल सुन्दर नहीं होता, दॉतोंके बिना हाथी शोमित नहीं 
होता, पण्डित-समूहके बिना सभा अलक्षत नहीं होती और किरणेंके बिना सूर्य सुशोमित 
नहीं होता, उसी प्रकार अदभुत पराक्रमी तुम्हारे बिना हमारा सैन्य भी सुशोभित नहीं हो 
सकता है । इसलिए मुझे विश्वास है कि मै अब जिनेन्द्रको जरूर ही जीत ढूँगा ।” 

कामदेव और मोहकी इस प्रकारकी वात चल ही रही थी कि इतनेमें अपने मदके 
भारसे अन्ये आठ मदरूपी हाथियोक्रे समराह्रणमे घण्टे बजने गे और अत्यन्त वेगवान्‌ , 
उन्नत, दुद्ध॑ रे, चपछ और सबक मनरूपी अश्वसमूह भी उपस्थित हो गया | इस तरह काम- 
देवके सेन्यमें अनेक क्षत्रिय सुभट-समूह सम्मिलित हो गये और इस कारण उसमें निराढी 
शान आ गयी | है 

इस प्रकार यह सैन्य दुष्ट हेश्यारूपी ध्वज-वल्लोसे सघन था | इन धजाओंमें कुकथा- 
रूपी उन्नत दण्ड छगे हुए थे, जिनके कारण ये ध्वजाएँ आकामममें आन्दोलित होकर 


१० 


१५ 


२० 


श््‌ 


-३९ 


१ बिना मम च० । २ “करिणा घटना घटा” इृप्यसर । रे. गगनानदोंकितामिरा-घ० । दोहनादि- 


भिरा-ख० । 


8२ 


१० 


श्र 


२० 


श्र 


सद्नप्राजये 


नामिराहादजनक॑ जातिजरामरणस्तस्मैरुपशोमित॑ तथा पद्चकुंदशेनपत्चशब्दैषधिरीभूत॑ 
दृशकासावस्थातपत्राच्छादितान्धकारीभूतमू। एवंविधचतुरदसेन्यससन्बितों सनोगज- 
मारुष्म संग्रामाथ निरगन्तुमिच्छति यावजिनेन्द्रोपरि तावतू तस्मिन्नवसरे- 
प्राप्तो मूँढ्नपैल्य(त्रिभि)श्व सहितं(त/)शह्ादिवोरैसिमि- 
युक्ता येन फरी घृता करतले संसारदण्डस्तथा | 
य; प्राप्ति रणे सदा जयरजबं छोकत्र्य कम्पितं 
चेतय्स्य भयात्‌ , स चानिवलवान्‌ मिथ्यात्वनामा जप: ॥९)] 
३. ततो सिथ्यात्वनपः प्रोवाच-भो भो त्िदेशकुरद्ध पद्नानन, कस्योपरि संचछित- 
स्वम्‌ ? ममादेशं देहि । किमनेन सैन्यमेलमेन ! केवलो5हं जिनेन्द्रं जेष्यासि | 
ततो भोहः आह-अरे सिध्यात्व, किमेतज्जल्पसि * एवंचिधो बछूचाव फोइस्ि यः 
संप्रामे जिनसंमुखो सवति | तत्प्रभाते तब शूरत्व॑ ज्ञास्याम्यहं यत्र दुलनांथ। सस्य- 
कत्ववीरः प्राप्त्यति | उक्त च यतः 
है “काबदू गर्जन्ति मण्डका: कृपसास्षित्य* निर्मयाः । 
* शावदाशीविषो घोरः  फटादोपो न इश्यते ॥७॥ 


दर्शकोंके मनमें आह्द पैदा कर रही थीं। इतना ही नहीं, यह सैन्य जाति-जरा भौर 


मरणरूपी स्तम्मोंसे सुशोमित था, पॉच मिथ्यादशंनरूपी पॉच प्रकारके शब्दोंसे नगतूकी 
बहरा कर रहा था और दस कामावस्थारूपी छत्नोंक कारण इसमें सत्र अन्धकार घनीमूत 
हो रहा था । 

कामदेव इस प्रक्रारके चतुरंग-सेनाके साथ मनोगजपर सवार होकर निनेन्द्रसे संग्राम 
करनेके लिए जानेवाला ही था कि इतनेमें तीन मृढता और तीन शंकादि वीर राजाओंके 
साथ संसार-दण्डको हाथमें लेकर अपने जयरवसे तीनों छोकको कंपाता हुआ बढवान्‌ मिथ्याल 
नामका राजा आकर उपस्थित हो गया ) है 

३, मिथ्यात्वने आते ही कामदेवसे कहा : हे देवतारूपी म्रगोंके लिए सिंह-सहश देव, 
आप इतनी बड़ी सेनाके साथ क्यों प्रस्थान कर रहे है ! मुझे आज्ञा दीजिए | मैं अकेला 
ही जिनेन्द्रको पराजित करके आता हूँ । ह॒ 

इस बीचमें मोह कहने लगा : अरे मिथ्यात्व, तुम क्‍या बात करते हो ? सत्तारमें 
ऐसा कोन व्यक्ति है जो संग्राममें शिनेस्द्रका सामना कर सके । तुम्हारी भरवीरताका कछ 
सवेरे ही पता चल जायेगा जब निनेन्द्रका सेमापति रणागणमें आकर उपस्थित होगा। 
कहा भी है : 

“मेंढक कुऐमें तमीतक निर्मेय होकर गरजता है, जबतक उसे मबकर फशधारों सॉग 


नहीं दिखाई देता | चिकने नीलाद्रिक्री तरह काडे हाथी तभीतक चिस्घाड़ते है, जबतक 


६ एकान्तविपरीतमशयवैनमिकाज्ञानभेद्ात्‌ परजभ्बविध कुदर्शनम्‌ । २ ”अभिरापरिचिन्तास्मृति- 


गुणकथनोद्वेगसप्रलापाइच । उन्मादोध्य व्याधिर्जडता मृतिरिति दशात्र कामदशा। ॥”-सा० द० ३॥१९०। 
३ लोकदेवगुरुमढनाभेदात्तिविधा मूढ (हवा) नृपा: । ४ कमुपरि क०, ग०, घ०, च० । ५ सकतवीर. प्रा- 
च०। ६, गर्णति ख०, च० | ७ मण्डूका ख०,। ८. कोपमा-ग० । ९, निर्भप ख०,च० | १०, मावत्‌ 
करिकराकार क्ृष्णम्प न पश्यति ख० । ११ घटादोपो च-ग० । 


हा 


श 


तृतीयः परिच्छेद न्ध३ 
ताबद्‌ गर्जन्ति मातड्वा मिन्ननीछादिसनिमा । 
्यावच्छृण्वन्ति नो करें: क्रुष्यरपन्नाननस्वरमू ॥५॥ 
तावद विपप्रमा घोरा यावज्नों गरुढागम'। 
तावत्‌ त्मःप्रमा छोके, यावन्नोदेति मास्कर! ॥६॥ 
अन्यश्च रू 
“सद्योतानां प्रभा तावद्‌ यावन्नो रविरइ्मय २ । 
द्विजिहानां वर तावदू यावज्नों “विनतासुत ॥७॥” 
४ एवं वचनमाकण्य सनोभवो5बोचत्‌ - महदो, युवयोः परस्पर किमनेन विव देन ' 
“यत उक्त च 
- “अज्ञातचित्ततृत्तोनां पुंसा कि गरूगर्जितै । १० 
आराणां कातराणां च रणे ज्यक्तिमंविष्यति॥ढ८ा”? 
तत्त प्रभाते जिनेन्द्ररय हरिहरपितामहादीनां यत्क्ृतं तद॒हं यदि न करोमि तदा 
ज्वलिता नलप्रवेश करिप्यामि | इति सवेजनविदिता मे प्रतिज्ञा | उत्ते च 


थे अपने काससे रोप-भरे सिंहक्की गणना नहीं सुनते। सॉफ्के विषक्ा उत्कट प्रभाव भी 
तमीतक रहता है, जबतक गरुडके दुर्णन नहीं होते । और अन्धकार भी तबतक रहता है, ९४५ 
जबतक सूर्य उद्धित नहीं होता ।” 

कबिने इस आशयकी एक और बात कही है | वह यह है : 

४जबतक सूर्यका तेज प्रकट नहीं होता तभीतक खद्योत चमकते है। इसी तरह सॉप 
भी तभीतक अपनेमें शक्तिका अनुभव करता है, जबतऊ उसे गरुड़का साक्षात्कार नहीं होता। 

मोह कहने लगा : इसलिए भाई, तुम व्यर्थ बात न करो । कल तुम्हें अपने-आप २० 
अपनी शक्तिक्रा पता चल जायेगा । 

9, मोह और मिथ्यात्वके इस प्रकारके विवादकों सुनकर कामदेव कहने छूगा : आप 
लोग परसपरमें विवाद क्यों करते है ? इस विवादसे कोई भर्थ सिद्ध होनेवाछा नहीं है । 
कहा भी है : ४ 

“जिनकी मनोदशाका पता नहीं है, वे व्यक्ति कुछ भी कहें उनके कहनेसे क्या २४ 
होता है ! समर-भूमिमें उतरनेपर सबकी मालूम हो जायेगा कि कौन शूर है और कौन 
कातर है |” 

कामदेव कहने लगा * मेरा निःचय है कि मैने हरि, हर और जत्माकी जो दशा की 
है वही दणा कह सवेरे यदि जिनेन्द्रकी न कर सका तो मै जलती हुई जागमें प्रवेश कर 
जाऊँगा । नीतिकारोंकी इस बातसे मै पूर्ण सहमत हूँ : ३० 





१. पद्यमिद क०, ग०, घ०, 'च० पुस्तकेपु नास्ति । २. विशिखालमलाइगूलों यावत्नायाति 
केसरी । ख०। ३ विस्मय च० । ४. विनतासुतो गरुढः । ५, पाठोश्य पद्च चेदें क०, गं०, घ०, च० 
पुस्तकेपु वास्ति | ६. ज्वलितानलक्षुण्डे प्रवेशों ममेत्यसम्भाव्या सर्व-ख० । 


६४ मंदनपराजये' 


० सक्चजरपन्ति राजानः सक्ुज्लब्पन्ति पण्डिता । 
सझत्‌ कन्याः अदीयन्ते त्रोण्येतरानि सकृत सकृत्‌ ॥९॥? 


द्ति ओठक्कुरमाइवददेवस्वुतजिन(वाग)देवविरचिते मदनप्राजय सुर्तर्तवन्न 
कन्दर्षप्रेनावर्णनो नाम तृतीय! परिच्छेद! || ३ ॥ 


साल मल अपना ५ पन्ने कान न नमन तन नल न." 


ःय “राजा एक बार कहते है, पण्डित एक बार कहते है और कन्याएँ एक बार दी जाती 
है । ये तीन काम एक बार ही होते है ।” 


इस ग्रकार ठककुर माहनदरदेवके द्वारा प्रशंपित जिन (नागर) दैव-किपित 
मदनपराजयमे काम-सेना-वर्णन नाभका तृतीय 
परिच्छेद समाप्त हुआ | 


जे ०42. अल ओर विं3-3 लिन जद अर ओ आओ + 


' १, पयमिद क०, ग०, घ०, च० पुस्तकेए वास्ति 


[ चतुर्थ परिच्छेद, | 


१ इतो निर्गते दूतयुगले जिनेन संवेगं प्रत्यभिद्ितम्‌ - अरे संवेग, झटिति स्व- 
सैन्याहान॑' कुरु | तदाकर्ण्य तेन वैराग्यकाहुलिकरमाहूथ एवदुक्तम्‌ - अरे वेराग्यकाइलिक, 
शीघ्र काहरानिनाद॑ कुरु यथा स्वसैन्यसमवायों भवत्ति। ततस्तेन विरतिकाहछा 
'जिननाथ। संप्राप्त?, एवं हिरुकत्यु बारणेन युक्ता ऋतगम्भीरकोछाहछा नादिता | अथ ४ 
काहछास्वनमाकर््य कल्दर्पोपरि परबललम्पट३ सुभटाः संप्रापु। | तयथा 
समदमदनदन्तिध्यंसकण्दीरवा ये 
छलबलकुलबन्तश्वागताः धरमवीराः । 
अथ दश नरनाथा मुण्डसंज्ञा प्रचण्डा 
दश हि मनुजनाथा सं्य माख्या बरिष्ठाः॥ १॥ १० 
* उन्नतवयसो श्री भूपो हो क्षमादमार्यो च। 
हे ते दशा भूपा मिलिताः आय श्रित्तामिधाना ये॥ २ | 


१ जब बिनराजके पाससे राग-ठ्वेष नामके दोनो दूत चछे गये तो उन्होंने संचेगको 
बुलाकर कहा : सवेग, तुम बहुत जल्दी अपनी सेना तैयार करो | 

जिनराजक्ी आज्ञा पाते ही उसने वैराग्यडिण्डिमको बुलाया और कहा ; भरे वैराम्य- १४ 
डिण्डिम, तुम शीघ्र ही अपनी भेरी बजाओ जिससे अपनी सेना जल्‍दी एकत्रित हो जाये । 

वैराग्यडिण्डिमने अपनी भेरी बजायी और उसके शब्दको सुनते ही विपक्षीकी सेनाका 
विध्वंस करनेवाले योद्धा कामके ऊपर चढाई करनेके लिए इस प्रकार आ पहुँचे : 

उस समय दस घधम-तरेश भी आकर उपस्थित हो गये । ये नरेश मन्दोन्मत्त काम 
हाथीकी परानित करनेके लिए सिंहके समान प्रतीत होते थे । ठीक इसी समय दस संयम- २० 
नरेश और दस अ्रचण्ड मुण्ड-नरेश भी भा डटे। 


और इसी समय वयोवृद्ध क्षक्ष और दम दो शूर-वीर भी प्रायश्चित्तनामक दस 
राजाओंके साथ आकर जिनेन्द्रकी सेनामें सम्मिलित हो गये । 


१ 'इतों” ख० पुस्तके मास्ति। इति च० | २.-न्याद्वानन क०, ग०, घ०, च० । सैन्यमेलन ख०। 
३ -मैत्युच्चारणेन युता क०, च०। ४ छृताइृतगभीरको-ड४० । ५ श्ज्रुमैन्यसहारका इत्यर्थ । “स्थौल्य- 
सामर्थ्यमैन्येप बलमू *” इत्यमसर । ६ क्षमामार्दवार्जत्रशौचसत्यसयमतपस्त्यागाकिचन्यत्रह्म चर्य भेद द्वर्मो 
दशविध' । ७, “पच मुडा पण्णत्ता, त जहा-सोतिदियमुंडे० जाव फासिदियमुडें २, अहवा-पचमुंडा पण्णत्ता, त॑ 
जहा-कोहमुडे माणस्डे मायारुद्े लोभमुडे सिरस्डे। मुण्डन मुण्ड, अपनयनम्‌। से चर देधा-द्रव्यतों 
भावतश्व। तंत्र द्रव्यत -शिरस केशापनयनम्‌ । भावतस्तु चेनस इन्द्रियाणामर्थगतप्रेमाप्रेम्णो बपायाणा वापनयत- 
मिति मृण्डलक्षणधर्मयोगात्‌ पुस्पो-मुण्ड उच्चते । तत्र श्रोतेन्द्रिये श्रोतेच्धियेण वा मुण्ड , पादेव खज्ज इत्यादिवत्‌ 
श्रोत्रे्वियमुण्ड शब्दे रागादिखण्डनात्‌ थोत्रेर्द्रियार्थमुण्ड इति माव'। इत्येव सर्वत्र ।/-स्था० ५।४३॥ ८ “दम्नविघे 
सजमें पण्णत्तें, त जहां-५ढविका इप सजमे० जात वणस्म इकाइयप्जमे, वेंइदियसजमे तेंइ्दियसजमे चउरिंदियसंजमे, 
पर्चेदियसजमे अजीवकायसजमे ।-स्था० १०१७० ९। ९ “प्रमाददीपपरिहार आ्रायक्चत्तम्‌ ।/-ल० सि० ९॥२०। 
तस्य चालोचनप्रतिक्रमणतदुमयविवेकय्युत्सर्गतपस्छेदमूलपरिह्दा रश्रद्धानभेदाहशविधत्वम्‌ू । तथा हिं-''आलोयणे- 
पडिकमण उभयविवेगों वहा विडस्सग्गों | तब छेंदो मूल विय परिहारों चेव सहृहणा ॥-मूछा० पाउ ६५ । 

९ 


| 


६६ सदनपराजये - 


कल्पान्ते मरुताहताश्र मिल्िताइचेकन्न सप्ताणवा 

यहत्तददतीवशोयसहितास्ते सप्त तत्त्वाधिपा: 

अष्टौ ये हि. सहागुणा नपवरा: प्राप्तास्ततस्ते तथा 

वह्बाष्टकुछाचछा इृढवरा अप्टी यथा दिग्गजा।॥ १॥ 
४ तथा च जज, 

कल्पास्ते प्राणिनाशाय द्वावशाकों यथोदिताः। 

स्मरसैन्यविनाशाय तथा ग्राप्तास्त पोनपा: ॥ ४॥ 

पत्च नरेशा मिलता आचाराख्या महाशरा$ 

अष्टाबिशति भूपा मूलगुणाख्यास्ततः ग्राप' ॥ ५॥ 
१७ शन्ुन्नासकरा सहाखरतराः श्रीह्ादशाह्ासिधाः 

संप्राप्ताः सुभटाश्ययोदश ततश्ारित्रवीरेश्वराः 

आजम्मुस्तदनन्तरं हि बिन) कीनाशदूतोपमा 

अष्टो पद वरवीरद्पदलनाः पूर्बाज्गसंज्रा सृपा।।॥ ६॥ 


जिस प्रकार करत्पकालके अन्तमें सातों समुद्र एकत्रित हो जाते है उसी प्रकार अत्यन्त 
१४ शूर सात तत्व-राजा भी आकर सम्मिलित हो गये । और अत्यन्त सत्तशाढी आठ कुछाचह 
और भआठ5 दिग्गजोंके समान आठ महागुण-नरेंश भी आ पहुँचे । 
और जिस प्रकार कल्पान्तमें प्राणियोंके विनाशके लिए बारह सूये उद्त हुए थे, उसी 
प्रकार कामकी सेनाके विध्वंस करे लिए बारह तपरूपी राजा भी भाकर उपस्थित हो गये । ' 
इनके अतिरिक्त, अत्यन्त शूरवीर पॉच आचार-नरेश और अट्टाईस गूहगुण-राजा भी 
२० भाकर सेनामें मिल गये । 


- और ,शन्रकों तस्त करनेमें समथ अत्यन्त तेजस्वी द्वादश अंग-नरेश और तेरह बीर 
चाजिराजा भी आ पहुँचे। और इनके पश्चात्‌ प्रवछ कालके दूतके समान चौदह पूवे 
राजा भी आकर उपस्थित हो गये । 


१, “जीवा5जीवात्नववम्वसवरनिर्णरामोक्षास्तत्वम्‌ ।” -त ०.सू० $॥४ ।. २. सम्यवत्वदर्शनज्ञानागुरु: 
लघुत्वावगाहनत्वसुक्ष्मत्ववीर्य तवाव्याबाधत्वभेदादष्टौी महागुणा | ३ “इच्छानिरोधरतप । -स्० सि० ९। 
त्तयों बाह्यश्यन्तरसेदादद्विविधम्‌ । तत्र “अनशनावमौरर्यवृत्तिपरिसस्यानरसपरित्यागविविवतशय्यासनकाय: 
बलेशा बाह्य तप ।” तथा “प्रायश्चित्तविनयवैयावृत्त्यस्वाध्यायव्युत्सर्गष्यानान्युत्तरम-त० सू० ९।१९,२० । 
४ सम्परइ्शनज्ञावचारित्रतपीवीर्यभेदात्‌ पओ्चाचारा:। ५. पछ्च महाव्रतानि, पश्च समितय पश्चेन्द्रिय- 
मिरोधा , षडावश्यक्षनि, लोच, आचेलक्यम्‌, अस्नानम्‌, क्षितिशयद्म्‌, अदन्तघर्पण, स्थितिभोजनमु, 
एकभक्त चैतेह्हाविशतिमूलगुणा । तत्र अहिसासत्यास्तेयब्रह्मचर्यापरिग्रहा पञ्च महात्रताति । ईयमिए- 
षणादाननिक्षेपोत्मर्या पञ्च सम्रितय' । स्वर्दानरसनत्नाणचक्षु श्रोत्राणि पण्चेख्द्रियाणि समतास्तववन्दताप्रतिक्रमण- 
प्रत्यास्यानब्युत्सर्गमेदात्‌ पडावश्यक्रानि। ६ आचार , सूत्रक्ृतम, स्थानम, समवाय , व्यास्याप्रश्नप्ति 
ज्ञातृधमंकथा, उपासकाध्ययनमु, अन्तक्ष हृशम्‌, अनुत्तरोपपादिकदशम्‌, प्रइ्नव्याकरणम्‌, विपाकसूत्रमू, दृष्टिवाद 
इमानि द्वादशाज्ाति । ७ महाब्रतसमितिपञ्चकत्रिगुप्तिभेदात्वयोदशविध चारित्रम । ८ उत्पादपुर्वेम, अग्राय- 
णीयम्‌, वोर्मप्रवादभ, अस्तिनास्तिप्रतादम्‌, ज्ञानप्रवादम, सत्पप्रवादम, बत्मप्रबादम्‌, कर्मप्रवादम, प्रत्या- 
स्याननामथेयम, विद्यानुपवादमू, कल्याणनामधेयम्‌, , प्राणावायम्‌, क्रियाविशालम्‌, लोकब्रिन्दुसारमिति पूर्वपरि 
करशच॒टुरदशरविध, । 


चतुथः परिच्छेदः 
ये&नन्तवीयसंयुक्ताः स्मरवीरकुछान्तका || 
प्रापुस्ते अह्मचर्य्योखया भूपाछा नव दुजयाः ॥ ७॥ 
अरिकुश्लरगन्धगजा मिलिता नव शुरतरा नयभूपतय; 
अथ गुप्तिनृपत्रितयं मिलितं त्वरितं जिननाथदले सवरूप ॥ ८ ॥ 
तथाच 
शरणागतेपु जन्तुपु सकलेष्बाधारभूता ये । 
अनुकस्पागुणभूपा जिंनकाय तत्कषणात्‌ प्राप्ता, | ६ ॥ 
पद्नबक्‍्त्रों' महाकायो धोरो यो मीरठस्वन। |... , 
संप्राप्तः स्मरनाशाथ स्वाध्यायः सिंहचत्तथा ॥ १० ॥ 
धर्मेचक्रान्वितः आप्तो इष्टिवीरश्वतुभु ज* 
स्मरवेत्यविनाशाथ देत्यारिः केशवों यथा ॥ ११॥ 
सतिज्ञानाख्यभूपाल; संग्राप्तस्तवनन्तरम्‌ | 
झतत्रययुतश्रान्येः पटत्रिशद्धिकैनपै) ॥ १९ )॥ 





साथ ही अनन्तगक्तिशाली और वीर कामके कुछको विध्वस्त करनेवाले दुजेय नो 
ब्रह्मचर्य-नरेश भी आकर सेन्यमें सम्मिलित हो गये | 

तथा गत्रह्मी हाथियेकि लिए गन्धाजकी तह शूट्वीर नय राजा और तीन गुण्ति- 
राजा भी आकर नजिनेन्द्रकी सेनामें आ मिलते । 


और नो समस्त जरणागत देहधारियोंको आश्रय प्रदान करते है वे अनुकम्पा आदि 
नरेश भी आ पहुँचे | 

इनके अतिरिक्त पॉच मुखबाला, दीघे भरीरधारी, धीर, और नीरदके समान ध्वनि 
करनेवाला स्वाध्याय-नरेश भी सिंहके समान कामको नष्ट करनेके लिए आकर उपस्थित 
हो गया। 


तथा धर्मचक्रसे सम्पन्न और चतुर्भुन दर्शन-वीर भी देत्यारि केशवकी तरह स्मर- 
देत्यके विनाशके लिए आकर तैयार हो गया ! 


तदनन्तर मतिज्ञान-नरेश भी अपने अधीनस्थ तीनो छत्तीस अन्य राजाओके साथ 
जिनेन्द्रकी पेनामे आकर सम्मिलित हो गया | 





ह््छ 


१० 


ह्ृ 


२० 


श्र 


१ स्प्रोनिकठावासतद्रागनिरीक्षणमबुरसभापणपूर्व भोगानुस्मरणवृष्याहारण रो रश् ज़ रस्त्रो शय्या शयन - 
कामकथा55कण्ठो रदरपू्तित्यागहपा नव॒ब्रह्मचर्यभूपाछा । एव एवं आगमे शोलस्य नव 'वाड! रूपेण 
प्रश्चिद्धा । २ द्रम्य-पर्माय-द्रव्यपर्यायनैगमसग्रहव्यवहारर्जुसूत्रशब्दसमभिल्देवभूतभेदाक्षव तया । -त० छो० 
पृ० २६९। ३ मतोवावकायपुप्तिभेदादगृप्तिस्त्रिधा । ४ चरित जि- ख०, ग०। ५ वाचनापुच्छनानु- 
प्रेश्ाम्नायवर्मोपद्देशमुव । ६ बहुबहुविशक्षित्राति सवानुक्रतन्नु वाणा सेतराणा प्रत्येकमत्रग्रहेद्ञतरायधारणाभेदा-- 
दष्टचत्वारिशद्भेदा । एते भेदा पड़भिरिच्द्रियेगुणिता अष्टाश्ोत्यविका दिशती 'मवति। अतन्र व्यज्जना- 


स्याष्ट चत्वा रिगद्भेदयोगें मतिज्ञानभेदमाछा पट्तिणदबिका त्रिशती विज्ञेया। 


द््प 


१० 


सर्दनपंराजये 
श्रुतज्ञानासिधानो यो जिनसहायाथमागत) | 
पर्ययसज्ञोडथ प्राप्तो भूपयुगान्वित. ॥ १३॥ 
तथा च 
“नरनाथत्रययुक्तः स्वपतिश्रमनाशनाय संग्राप्त। । 
अवधिज्ञाननरेडः स्वसेन्यत्तिठफो महाश्यरः॥ १४॥ 
ततोडनन्तरमायातो महाश्रो5तिहुजयः 
मोहबीरविनाशाथ केवलज्ञानभूपतिः ॥ १५॥ 
तथा च 
धमध्या नमहीपेन युक्तो निबंगभूपषति । 
शुक्लेन सह संग्राप्तः ततश्रोपशमों बलो ॥१६॥ 
अष्टोत्तरसहस्रेण संयुक्तो लक्षणाधिप३ 
अष्टाबइशसहस्रश्व मिलितः झीलंभूपतिः ॥१७॥ 
भूपाले प्मभियुक्तो निम्नेन्थाख्यों नरेशवरः 
बलवीरकुछान्ती यो गुणावाजग्मतुस्तत+ ॥१८॥ 





॥ 


२० 


२४ 


और श्रृतज्ञान तथा मनःपर्ययज्ञान भी अपने साथके अन्य दो राजाओंके साथ आकर 
उपस्थित हो गये । * 

साथ ही तीन राजाओंसे युक्त अवधिज्नान-नरेश भी अपने स्वामीकी सहायताके लिए 
सेनामें आ मिला । यह नरेश थत्यन्त शूरवीर था भौर जिनेन्रके सैन्यका तिलक प्रतीत 
होता था। 

इसके १९चात्‌ मोहवीरके विनाशके लिए महान्‌ भूरवीर और दुजेय केवरजान-भूपति 
भी आकर उपस्थित हो गया । तथा 

धमध्यान-नरेशके साथ निर्वेदराजा जा मिछा और शुक्लध्यान-राजाके साथ बलवान 
उपशम-नरेश भी आ पहुँचा | 

और एक हजार थाठ राजाओोंके साथ रक्षण-नरेश और अठारह हजार राजाओंके 
साथ शील-नरेश भी आकर मिल गया | ड 

तथा पॉच राजाओंके साथ निम्नेन्‍्थ-राजा भी आकर उपस्थित हो गया और वैरि- 
कुछके विनाश करनेवाले दो गुण नरेश भी आकर सम्मिलित हो गये । 


१ ऋजुविपुलमतिभेदान्मनःपर्ययो द्विविध: || २. देशावधिपरमावधिसर्वावधिभेदाप्मविधमवधिज्ञानंम्‌ । 


३. ज्ञामम-च० । ४. “जोए करणे सण्णा इदियभोगादिसयणधस्मे य। अण्णोण्णेहि अभत्या अष्टटारह> 
सोल्सहरुसाइ ॥ तथाहि--योगैः करणानि गुणितानि नव भवन्ति, पुनराहारादिसज्ञासिइ्चतसूभिनवेगुणितानि 
.पटुतिश्वद्भुवन्ति शीछानि । पुनरिष्दिये' पञ्चभिर्गुणितानि पट्त्रिश्वदशीत्यधिक शतम्‌ । पुत्र पृथित्यादिभि्देशमि 
कार्यरशीतिशत गृणितमष्टादशशतानि भवन्ति | पुत्र श्रमणधर्मदेशमिरष्टादशशतानि गुणितानि अध्दशशील- 
सहस्नाणि भवन्तीति ।-मूछा० ११॥२।५. “पुछाकवशुश्कुशीलनिर्गन्थस्वातका निग्ग्ृत्था ” ।-त० सू० ९॥४६। 
दृ कुलान्तों यो च० । - 


चतुथ परिच्छेदः ६६ 


तथा च 
संप्राप्तस्तवनन्तर॑जिनवले वेरीसपन्चाननो 
*यस्थाड्म्री नमति स्वयं सुरपतिविद्याधराद्रास्तथा । 
ब्रह्माया धरणीधराकशशिनो यस्यादप्रियुग्मं नस 
न्वेते नित्यमसी रतीशादलनः सम्यकत्वदण्डाधिपः ॥१९।॥) ४ 


एचमायसंख्यवीरक्षत्रियसामन्तनिचयेर्निचितं जिनवछमतिराजते | तथा शव 
दुधरोन्नतदुज॑यबलूचपलमनोहरजोवरव॒भावतुरंगमखु रपुटनिचयोद्धूतपांसुच्छन्नास्वरस - 
ण्ड्ल “प्रमाणचतुष्कसप्त सन्निम दागजचीत्काररवश्रवणदिशगजभयजनक चतुरशीति- 
लक्षगुणमहारथरवकोलाहल निर्जितजलनिधिरर्जितं पद्चसमि तिपब्चनमहरात्रतशक्‍व स्याह्माद- 
भे्यन्रा(त्ा)ट(ड) नसमुत्यितातिकोछाहलबधिरीभूत॑ शुभलेइयातिदीघेयप्टिका भि। १० 
कृतगगनसण्डलस्पशनाभिरनड्रदलभयजनक॑ विस्फुरल्लव्धिचिहच्छायाच्छादितदिक्चकऋ 


इसके पश्चात्‌ सम्यवत्व-राजा भी जिनेन्द्रकी सेनामें आकर मिल गया। यह नेरेश्र 
शत्रुरुपी दाथीके किए सिंहके समान भयकर था और इसे इन्द्र, विदयाधर, ब्रह्मा, महादेव, 
सूर्य और चन्द्र आदि समस्त देव स्वय नमस्कार करते थे । साथ ही रतिपतिके सहारके 
लिए यह्द प्रमुख साधन था | श्र 
इस प्रकार जिनेन्द्रकी सेनामें जब असंख्य क्षत्रिय-चीर सामन्त आकर सम्मिल्ति हो 
गये तो जिनराजकी सेना अत्यन्त सुशोभित हो उठी । उस समय दुधर, उन्नत, हुजेय और 
सशक्त जीवके स्वाभाविक गुणरूपी अश्वोके खुराघातसे जो धूलि उठी उससे आकाग-मण्डक 
आच्छत्न हो गया। चार प्रमाण और सप्तमंगीरूप महान्‌ गजोंके चीत्कारके सुननेसे 
दिग्गजोंकी भी भय होने लगा ) चौरासी छक्षणरूप महारथके कोछाहरने समुद्षके गजनकी २७ 
भी अमिभूत कर दिया | पॉच समिति, पॉच महाप्रतोंके सन्देश भौर स्थाह्ाद-मेरीके शब्दने 
दिदमण्डलकी बधिर कर दिया। गगनबुम्बी शुभ लेश्यार्पी विशाल ढण्डोंसे अनंगक्ी 
सेनाको भी मय होने गा । विकसित लूबव्धिरूपी पताकाओंकी छायासे दिक्वक्र भी आच्छत्त 


१ यत्या हीतमत्ति च०। २, यस्या हि त-च०। ३ खरपु-च०। ४ प्रत्मक्षानुमानागमोप- 
मानभेंदात्‌ । ५ स्थादस्ति, स्यान्नास्ति, स्थादस्तिनास्ति, स्थादवक्‍्तव्यम, स्थादस्त्यवक्तव्यम्‌, स्थान्नास्त्य- 
वक्‍्तव्यमू, स्यादस्तिनास्त्यवक्तव्यमिति सप्तभद्भी । ६ महाराजची-च० | ७ आपिवधमृपावादादत्तमैथुन- 
परिग्रहक्रों धमदमायालो भभयरत्यर तिजुगुप्साम नो वचन का यमगुरूमिथ्या दर्शन प्रमा द पिशुन त्वाज्ञाने च्द्ियानिग्रहा एक- 
विशतिभेदा हिसादय । अत्तिक्रमणव्यतिक्रमणातीचारानाचारविकल्पैर्गुणिता एकविशतिश्चतुरशोतिभवति । 
तथा प्रथिग्यप्तेजोबायुप्रत्येकानन्तकामिकद्विनिचतु पल्चेखियाणा परस्परमाहताना विकत्पैगुणिताश्चहुरणीति- 
विकल्पाश्वतु रश्षी तिशतभेदा भवत्ति | इमानि चतुरशीतिशतानि स्त्रीससर्गप्रणीतरसभोजनगन्धमात्यसस्पर्श- 
शयनासनभूषण-गीतवादित्रार्यसप्रयोग-कुणीलससर्गराजसे वा-राजिस चरणघ्वैर्दशविव पर्गु णितूनि.. चतुरज्ीति- 
सहत्नाणि भवन्तीति। एतानि चतुरशीतिसह्लाणि, आकम्पितानुमानितदृष्टवादरसुक्ष्मच्छन्नगच्दाकुलितबहूजना- 
व्यवततत्सेविदशविकरत्पगुणितान्यएलक्षाभ्यविकानि चत्वारिशत्सहत्वाणि भवन्ति । अमुन्यट्टलक्षास्थधिकचत्वारिश- 
त्सहस्नाणि, आलोचनप्रतिक्रमणतदढुभयविवेकत्युत्सरगतपच्छेदमूलपरिहा रधद्धानद्शविकत्पगुणितानि चतुरज्षी तिल्क्ष- 
सावचविकल्पा भवन्ति | तह्िपरीताल्तावन्‍्त एवं गुणा भवन्तीति ।--छूछा०, दी० 4४४९-१६ ! ८ जलू- 
विग्र-्य० । ९ समुच्छलितातिको-क०, ग० । १० 'महारथरव-इत्यारम्य-वविरीभृतम्‌' इतिपर्यन्त प्रठ 
ख० पुस्तक चारिति । 


१० 


हा 


श्र 


३० 


मद्नपराजये 


बहुन्नतवहुस्तम्भेरुपशोमितम्‌ । एबंविधिचतुरज्ञसैन्यसमन्वितः क्षायिकद्शनमात्तज्ञारुढो- 
अनुप्रेक्षास न्ञाहच्छादिताडुः स्वसम यनेत्रपंटोत्तमाह्बद्भधविराजमानः करतरूकलितमहा- 
समाधिगदाप्रहरण; सिद्धस्वरूपस्वरशास्रतत्त्वजसहितः परमेड्बरों सदनोपरि यावत्‌ 
संचलितस्तावत्तस्मिन्नवसरे भव्यजनेरमिवन्यते, शारदयाउम्रे मज्ञलगानं गीयते, दूथया 
शेपाभरणं क्रियते, मिथ्यात्वपद्चक(केन) निम्बलबणमुत्तायते | 
२, एवंविधस्य समरभूमिसंचलितस्य जिनेशस्याग्रे सुशकुनानि जनिरे। तथथा 
दधिदूव्यक्षतपात्रं जलकुस्मश्रेक्षुदण्डपद्मानि। 
सूछमती स्त्री वीणाप्रश्न तिकमग्ने सुदशन जातम्‌॥रणा 
तद्यथा 
प्रदक्षिणेन प्रतिवेष्टयन्ती यतो ( तः) कुमारी सकलाथ सिद्धये । 
वामाद्भभागे ध्वनिरम्वुदानां जाताखिसीनां च तथा बृपाणाम्‌ ॥२१॥ 
( जञातो बृपाणां शिखिना यथा च ॥ ) 
“उन्नतदक्षिणपक्षविभागा तर्क्षणमुखुकृतपाथिचशच्दा  । 
शान्तब्शि। भगवत्यनुलोमा सेति जिनस्थ जयाय  गताउप्रे ॥२२॥ 


हो गया । और विविध ब्रतरूपी स्तम्भांसे सेनाकी जोभा और अधिक निखर आयी | 


इस तरह चतुरंग सेनाके साथ क्षायिक्दुशनरूपी हाथीपर सवार होकर, अनुम्रेक्षामय 
कवच पहनकर, भालपर आरगमरूपी मुकुट धारण कर, हाथमें महासमाधि-णस्रक्ों लेकर 
और पिद्धस्वरूपरूपी स्व॒र-शासके तत्वज्ञकों साथमें लेकर जिनराज कामके ऊपर चढ़ाई 
करनेके लिए जैसे ही तैयार हुए, अनेक भव्य जीव उनका अभिवादन करने छुगे। शारदा 
सामने आकर मंगल गान करने छगी | दया आभरण पहनाने छूगी और निम्व और नमक 
ढेकर पॉच मिथ्यात्वरूपी नजर उतारने छुगी | 


२, इस प्रकार जब जिनराज प्रस्थानके लिए उच्चत हुए, उस समय निम्न प्रकारके 
शुभ शकुन होने छगे : 

दही, दूवों, अक्षतपात्र, जलूपूर्ण कलश, इक्षृदण्ड, कमछ, पुत्रवती खी, और वीणा 
आदिके दशेन हुए | 

साथ ही दक्षिण भागमें कुमारी और वाममागमें मेघोंकी, मयूरोंकी और वैलोंकी 
गजनाएँ होने ढुगीं। 

इसके अतिरिक्त दक्षिण भागमें राजाओंकी 'मारो-पकड़ो की! भी ध्वनि होने छगी । 
और जिस दिशामें जिनराजका प्रस्थाव होना था वह बिलकुछ भञान्त हो गयी। शकुन- 
विदोंका कहना है : 


१, “जगरः कड्भूटों योग सनाह' स्थादुरइछद ।/ इति वोपाछित । २ समय आगम इत्म्थः । 


३. लोकेअपि दृष्टिदोपनिवारणार्थमेतादृश्ञी पदधतिरवजम्ब्बते | ४, जिनेगाग्रे सु-च०, ड०, च०। ५ तथा च 
च०। ६ सृुनुवती च०। ७, जाता शिखीणा च त-ज़०, ड० । जातारित्रसोना च तु-ऊू०, रा०, घ॒०, च०। 
८. उन्नतिद-क०, ग०, घ०, च०। ९ भक्ष्यमुखीकृत क०, ख०, ग०, घ०, च०। १० शब्दा ज०। 
११, दिश भ-क०, ख०, ग०, ड०, च० । १२. याति जि-घ० । १३ गता ये ड०। 


चतुर्थ: परिच्छेद 


दुर्गाकोशिक वाजिवायसखरोलूकीशिवासारसा 
ज्येष्ठाजम्बुकपोतचातकद्॒का गोदन्तिचक्रादयः । 

यस्येते पुरतोडनिशं च पथिकग्रस्थानवामस्थिता- 
स्तम्याग्र मससः समीहितफल कुबन्ति सिद्धि सदा ॥रशे॥ 


३, एवं निगच्छन्तं जिममबलोक्य संज्वलनेनेत ह्दि चिन्तितम्‌ अहोड्घुना- 
उस्माकमत्राबासों युक्तो न भवति | एवमुक्तवा सदनसकाहामागत्य अणम्य विज्ञापया- 
मास - 'देवदेव, जिनेन्द्रोढ॥लों महावरूवान्‌ दशनवीरसग्रणीकृत्य संप्राप्त एवं तच्छीघं 
वज्ीवनस्थान प्रति गस्यते !! उक्त च यतः है 


सजेदेक कुलस्थाथ ग्रामस्थार्थ कुल त्यजेत्‌ । 
आम जनपदस्थार्थे जाव्मार्थ पुथित्री त्यजेत्‌ ॥ ३ ॥ 
रक्षन्ति देश आमेण आमसेक कुलेन वें। 
कुलमेफेन चात्मान एथ्वीत्यागेन पण्डिता ॥ २॥* 


तच्छु तथा मदनः सक्रुद्धबमानो भूत्वा ( संक्ुद्धधन्‌ ) अजवीत्‌ - अरे संज्य- 
लगन, ययेब॑ भूयों वदसि तत्तरक्षणादेव वधिप्यामि । अन्यञ्ष 





दुगी, उल्लू , घोड़ा, कोवा, गधा, उलूकी, सियारनी, सारस, इद्धा, जम्बुक-पोत, 
चातक, भेडिया और गायका दोत जिसके प्रस्थानके समय बाये भागमें आये उसका 
मनोरथ सेव सिद्ध समझना चाहिए। 


३ जब इस प्रकारके माइ्लिक मुहतमें जिनराज कामके ऊपर चढ़ाई करनेके लिए 
चल पड़े तो कामके गुप्तचर सज्बलमने सोचा : अत्र मुझे यहाँ रहना ठीक नहीं है । यह 
सोचकर वह तुरन्त कामके पास चछा आया और प्रणाम करके कहने छगा : देवदेंव 
जिनराज महान्‌ वी सम्यदशन बीरको साथमें लेकर आपके ऊपर चढाई करनेके लिए आ 
गये है । इसलिए मै तो अब किसी सुरक्षित स्थानमें जा रहा हूँ। कहा भी है : 


“कुरके छिए एककी छोड़ दे । गोवके किए कुछको छोड दे। जनपदके लिए 
गॉवकों छोड़ दे । और अपने स्वार्थके लिए प्रृथ्वी तकको छोड दे | 


बुद्धिमान मनुष्य देशको गॉवसे बचाते है, गाँवकों कुछसे बचाते है, कुलको एक 
व्यक्तिति बचाते है और अपनेको पृथ्वी तक देकर बचाते है।”. 


सम्बलमकी बात सुतकर कामको बड़ा क्रोध हो आया । वह कहने लगा . संज्वलन 
यह्दि तुमने यह बात फिर मुँहसे निकाछी तो मै तुम्हारा वध कर डा्ढूँगा । क्योंकि 


७१ 


१० 


4 


७ 


श्र 


£, पद्यमिद क०, ग०, घ०, च० पुलक्रेपु नास्ति। २ व्यजिन्ञपत्‌ू ख०। ३ जीवितस्था-च० | 
स० पुस्‍्तके पदमिदं नास्ति । ४५ पत्म० सि० से० ३८६ | पद्यमिद क०,ग०, घ०, ड०, च० पुस्तक्ेपु नास्ति। 


५ क्रुपुधातों परस्मेपदत्वाच्छानचो5ग्राप्ते “सक्रुष्यमान ' इति प्रयोगस्य सभावना नास्ति। 


छर्‌ सद॑नपराजये 


' हृष्ट श्रुत॑ न क्षितिलोकृरसथ्ये सगा मृरोन्द्रोपरि संचरून्ति । 


विधुंतुदस्योपरि चन्द्रमा(मो5) कौ कि वै बिडालोपरि मूपकाः स्थुः ॥२७॥ 
तथा च 


कि वैनतेयोपरि काद्वेयाः कि सार मेयोपरि 'रूम्बकर्णा: ! 
४ कि वे कृतान्तोपरि भूतवर्गाः कि छुत्र इयेनोपरि बायसा? स्पुः ॥२४॥ 
एवमुक्ट्बा मोहमाहूय एतदुक्त॑ कामेन - अहो मोह, अद्य रणे युदृध्वाउह जिन न 
जयामि चेत्तत्‌ सागरवडबानलबदने निञ्रकलेवर क्षियासि | 
मोहः ग्राह - देव, सत्यमिद्म्‌। यतः को5'येबंबिधः सुरतरोडस्ति यस्त्वां जिल्‍्या 
जयवान्‌ भूत्वा निञयूह गच्छति ? एवं मया न इृष्टो न श्रुतोडसित । उत्त॑ च॑ 
१० “हरिहरपितामहाद्या वलिनो$पि तथा त्वया प्रविध्वस्ताः । 
स्यक्तत्रपा यथते स्वाज्भान्षारी न मुख्न्ति ॥ ३ ॥* 
अन्यध, अहो देव, जिनेन्द्रोडसो यदि कथमपि संग्रामसंमुखो भवति, तत्तस्य 
किचिदन्यन्न कत्तव्यं भवति | निगडबन्धेवन्धयित्वाउविचारकारायतने अश्षिप्यतते(ताम )| 


सम्ाारमें यह बात न कहीं देखी गयग्री है और न सुनी गयी है कि हिएन सिंहके 
१४ अपर, चन्द्र-सूरे राहुके ऊपर और चूड़े विछावके ऊपर विक्रमण करते हैं । 
और न यह बात ही सुनने तथा देखनेमें आयी है कि गरुडके ऊपर सॉप, कुत्तोके ' 
ऊपर खरगोश, कालके ऊपर प्राणी और बाजके ऊपर कोने विक्रमण कर रहे है। 
यह कहकर कामने मोहको बुछाया और उससे कहने ढगा : मोह, मैने यह निश्चय 
किया है कि आज समरभूमिमें उतरनेपर यदि मुझे विजय नहीं मिल्ती है. तो मै अपने 
२० शरीरकों सागरके बड़वानहमें दःघ कर डादंगा । 


कामकी प्रतिज्ञा सुनकर मोह कहने छूगा : देव, आप बिलकुल सत्य कह रहे है। 
आजके संग्राममें विजय आपकी ही संगरिनी बनेगी | ऐसा कौन बलवत्तर देव है जो आपको 
पराजित कर सके और विजयी होकर अपने घर छौट सकें | इस प्रकारका देव न मैंने 
सुना है और न देखा ही है। क्योंकि: 
77 /हरि, हर और ब्रह्मा आदि प्रबक््‌ देवोंको भी आपने इस तरहसे परास्‍्त कर दिया 
है कि वे निज होकर आज भी अपनी अड्डको नारी-अून्य नहीं कर रहे है ।” 
मोह कामसे कहने छुगा : देव, इस प्रकार एक तो जिनराजका इतना साहस ही नहीं 
कि वह आपका सामना करनेके लिए समराज्रणमें आ सके। यदि कदाचित्‌ आया भी तो यह 
निश्चय है कि वह आपका कुछ भी बिगाड़ न कर सकेगा। उसे पकड़कर बेड़ियाँ पहना' 
३० दी जांयंगी और वह अविचार-कारागारमें डाल दिया जायेगा । 


१ चन्द्रमत' साल्तत्वात्‌ चन्द्रमोषकों' इत्येत्र साधु ॥ 'सान्ता अदन्ता अपि भवन्ति/ इति प्रवादात्‌ 
चद्रमार्को इत्यस्यापि साधुत्वम्‌। २ मूपिका स्यपु क०, ख०, ग०, घ०, ड० । ३. “तागा' काद्रवेया “- 
इत्यमर । ४, सारमेय इवा। ५, 'लम्वकर्णो मतइछागे स्थादड्लोरमहीरुहे' इति विश्व, । ६, मोहमह्लमा 
नख०] ७ कार्मेन' ख० पुस्तके नात्ति। ८, / तथा स्मरेण विध्वस्ता “-ज्ञाना० ११४६ । 
९ स्वाड्ेन ना-ऋ०, घ०, ड०, च० । 


््प 
चतुथः परिच्छेदः 


तदाकण्य पत्चेपुना(णा) वबहिरात्मानं वन्दिनमाहूय' समसिहितम्‌ - अरे वहि- 
रात्मन्‌, यदथ तल जिन मे दशंयसि तत्तव प्रभूत॑ संसान॑ करिष्यामि। एबचमुक्वा 
स्मरवीर नासाइ्नित॑ कटिसूत्रं बन्दिनो हस्ते दत्त्वा दुततरं संग्रेपितः 


४. अथाउसौ बन्दी जिनसकाशमागत्य प्णम्योबाच - देवदेव, संप्राप्तो द्रततर- 
मयमनब्रो निजदूतापमानमाकण्य । देव, तत्त्ववेदमशुर्भ ऋृतं यदनेन मकरध्वजेन सह 
युद्धमारव्धम्‌ । अन्य, यद्यपि तस्य मकरध्वजस्य भयात्‌ स्वरगें गमिष्यसि तत्त्वा सहेन्द्र 
हरिष्यति | यदि कथमप््यघुना पाताल प्रविश्य(श)सि तत्‌ सफणीन्द्र' वधिष्यति। यदि 
तोयनिधौ प्रविश्य(श)सि तज्जलं संशोष्य असून्‌ यद्दीष्यत्ति | देव, तत्‌ क्रिमनेन भूरिः 
प्रोक्तेत । यदि भवान्‌ संगरकामस्तत्मरकठिनकोदण्डाडिमुक्तां चाणावरीं प्रतिसहस्व | 
अथवा, तस्थ अशृत्यत्वेन जीव | अन्यच्च 

प्रस्थापिता समर करे निजधीरवीर- 
नामावलछी च मदनेन झशूणु प्रभो त्वम। 
कोरवीन्द्रियोघश्रिजयी तव सैन्यमध्ये 
को5प्यस्ति दोपभयगारववीरजेता ? ॥२6॥ - 





मोहक्ी बात सुनकर कामने वन्‍्दी वहिरात्माकों बुलाकर कहा ; भरे चहिरात्मन्‌, 
यद्वि तुम आज' मुझे जिनराजका साक्षात्कार करा दो तो मै तुम्हारा बहुत सम्मान करूँगा | 
इस प्रकार कहकर कामने अपने नामसे जक्लित एक कटि-सूत्र वन्दीके हाथमे दिया और 
उसे शीघ्र ही जिनराजके पास भेज दिया । 


४ तदुपरान्त बन्दी जिनराजके पास पहुँचा और उन्हें प्रणाम करके कहने छगा : 
देवदेव, आपने कामके दूतका इतना घोर अपमान किया कि बिसके कारण काम आपके 
ऊपर चढ़कर था गया है | और आपने यह जौर ही अभद्र कम किया जो कामके साथ 
युद्ध करना प्रारस्म कर दिया। लेकिन मालूम होता है, आप इस युद्धमें विजयी न हो सकेंगे 
और आपको समराह्ुणसे सागना पडेगा। उस समय कामके डरसे और आत्म-रक्षाकी 
इष्टिसे यद्धि तुम स्व भी पहुँचे तो वहाँ भी तुम्हारी रक्षा न हो सकेगी। काम वहाँ भी 
पहुँचकर इन्द्रसहित तुमको खींच छायेगा | यदि तुमने पातालमें प्रवेश किया तो काम 
पातालमें भी पहुँचकर जेपनागसहित तुम्हें मार डढेगा। और यदि सागरमें प्रवेश किया 
तो काम वहाँ भी पहुँचकर उसके जलको सुखा देगा और तुम्हें पकड छायेगा | जिनराज, 
मुझे इस सम्बन्ध अधिक कहनेकी आवश्यकता नहीं है। यदि अब भी तुम्हारी इच्छा 
संग्राम करनेकी है तो कामके कठिन कोदण्डसे छोडी गयी वाणावरीका सामना करो और 
यदि तुम्हारा युद्ध करनेका विचार न हो तो कामकी दासता स्वीकार कर छो। इसके 
अतिरिक्त एक बात भोर है । 

जिनराज, कामने हमारे हाथमें कुछ धीर-बीर पुरुषोंकी नामावढी दी हे। तम उसे 
देखो और वताओ कि क्या तुम्हारी सेनामें ऐसा कोई धीर-बीर सुभट है जो इन्द्रिय, दोष 


छ्३्‌ 
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२० 
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ड्े० 


१ दर्शमिष्यसि ड ०, च० । दर्णसि क०, घ०। २ नचामाद्विनकटि-च०। ३, दत्त्वाथ द्रु-ख०, 


गं०, घ०, च० । ४ वव्िष्यति ग०, च०।५ गुद्मोप्यति च० । ६ प्रति सह ख०। 
१० 


्‌ 


१० 


मदनपराजये 


कोडयस्ति यो व्यसनदुष्परिणाममोह- 
शल्याख्बादिविजयी बद हे जिनेन्द्र । 
मिथ्वात्ववीरसमराणंवमजता च 
कस्तारकस्तब वे कथ्य त्वमेब ? ॥२७॥ 
इत्याब्वीरनिचयस्य प्रथक-प्रथक्नो नाम(नामाद्यवीरमवधारयितुं समथे; । 
चेतू सन्ति ते बरभटाः परिसाजयन्तु नामावदीमछमिमामथचा नमन्तु॥रत। - 
ः ४. तत्कठिसवचन  श्र॒त्वा सम्यक्त्ववीरोडप्यन्नवीत्‌-अरे वन्दिन्‌ , मया मिथ्यात्व 


+ 0 ७ 


संजकी वीरोउब्नीकृत:। पद्नमहात्रतेः पद्चेन्द्रियाण्यज्ञीकृतानि। केवलज्ञानेन मोहो5ड्जी- 
कृत | शुक्रध्यानेनाप्रादअदोपा अद्ञोकृताः। तपसा कर्माखवश्चान्ञीकृतः | सप्ततत्त्वैर्संथ* 
बीराः। अन्नान॑ श्रुतज्ञानेन । प्रायश्वित्ते. अल्थन्नयम्‌। गारवाश्ारिच्रेणाद्रीकृतांः। संप्- 
व्यसनानि द्याधसेणान्नीकृतानि। एबमादि परस्परं वरबीरलकनरेन्द्राः अद्गजीकृताः। 
ततो5नन्तरं वन्दिनं प्रति जिनेनोक्तम्‌- अरे बन्दिन्‌, यदद्य संग्रामे मम मार॑ दर्शयरस्ति 
तन्तुभ्यं वहुदेशमण्डछालकारच्छत्रादीनि दास्यामि। स चाह-देव, यद्यत्र क्षणमेक स्थिरो 


ओर भय सुभटोको जीत सके | साथ ही वह जपना वीर भी वतलाइए जो व्यसन, दुष्परि- 


२० 


३० 


णाम, मोह, शल्य और आख़व आदि सुमठोको ज॑त सके तथा भिथ्यात्व-बीरके ह्वारा सर्मरे- 
सांगर्में डुवोये जानेबाले योधाओंकी वचा सके। 

बन्‍्दी कहता गया : कामने कहा है क्लि इस प्रकार हमने अपनी सेनाके कतिपय 
वीरोंकी ही यह संख्या गिनायी है । समस्त वीरोंके नाम कौन गिना सकता है। इसलिए 
यदि आपके यहाँ इन योधाओंके प्रतिहन्द्दी योधा हैं तो आप इस नामावलीमें सगोधन कर 
दीजिए और यदि आपके यहाँ इनकी जोड़के कोई योधा नहीं है तो चलकर कामदेवकी 
अधीनता स्वीकार कीजिए | | 

५, बहिरात्मा वन्दीकी बातकों सम्यक्त्व-बीर सुन रहा था। उसे बन्दीका यह 
बातोराप बहुत अभिष्ट मालूम हुआ | उसने कहा : वन्दिन्‌, तुम क्या वेकार अनगेल 
प्रछाप कर रहे हो? मै मिथ्यात्वसे लड़ गा। पॉच महात्रत पश्चेन्द्रिय-सुभदेसे युद्ध करेंगे। 
केवलज्ञान मोहसे संग्राम करेंगा । शुक्कुध्यान अठारह दोषोके लिए पर्याप्त होगा.। तप 
कर्मालवोके साथ जुटेगा । सात तत्त्व मय-वीरोंके साथ युद्ध करेंगे । श्रतज्ञान अजानका 
सामना करेगा ।मायश्वित्त तोव शल्योंसे मिडंगा | चारित्र अन्थदण्डोंसे छडंगा | दुयां- 
धम सात व्यमनोंके साथ सम्राम करेंगे । इस प्रकार हमारे दलके छात्रों योधा तम्हारे 

भटोके साथ लड़नेके लिए तैयार है | 

सम्यक्त्व और बहिरात्माकी इस चचाके प्रसगमें जिनराजने बन्दीसे कहा : वन्दिन्‌, 
यदि आज रणस्थलीमें तुमने कामका साक्षात्कार करा दिया तो तम्हें बहुत देश, मण्डल 
अज्ड्वार और छत्र आदिक पारितोषिकमे दूँगा । 

उत्तरमें वहिरात्मा जिनराजसे निवेदन करने लगा: देव, यदि आप य॑हों क्षण- 





१ कस्तावकस्द-च० | २ नामावलोमि-च०। ३ नयन्तु च० | ४. सम्यवत्ववीरेण ख०। ५, सन्निको 


ब-च० । सन्नाड्भीकृता इ० | ६, सगरे म-क०, ख०, ग०, ड० | ७ दर्शवति च० । ८-मेक्रोस्थि च० । 


चतुर्थ परिच्छेदः ु 


,भविष्यसि तत्‌ समोहं क्ृतसंगरमनझ् दश्शयिष्यामि | 

एवमाकरण्य निर्वेगः संक्ुद्धथमानो भूत्या(सक्रध्यन्‌) अबोचत्‌ - अरे भष्ट, तब 
तदूबचनमग्रस्तुतं प्रभूतमुपसहित्तम । अतो यदि किंचिद्ृद्ष्यसि तद्॒धिष्यामि | तत 
ञ्स बन्दी चाह - भो निर्वेग, किमेब॑ जल्पसि, कोडस्मिन्नस्ति यो मा हन्ति | एनढ्गकण्ये 
निर्वगेणोत्थाय. तस्य चन्दिनः शिरोमुण्डन॑ नासिकाछेदं - च .कृत्वा द्वाराद्‌ बहि- ४ 
निष्कासित: 


ततो घृतसिक्तानलवत्त्‌ कोपं गत्वात्रवीत्‌-हे निवंग, युप्माक चेदनड्डहस्तेन 
यमायतन न ॒दक्षयामि तदहमनद्भचरणद्रोहकी भवासि। एबमुकत्वा निर्गतों वन्‍्दी । 


६, ततस्तमागच्छन्तमेबविध॑ सकरध्वज प्रति केश्विद्‌ दृष्टा परस्पर विहस्योक्तम्‌ - 
अहो, पठयत पश्यत बन्दिनो5वस्थाम्‌। कीइशो भूत्वाउ5गच्छति ? २१० 

ततः स उबाच -अहो हताझ, प्रथमं ममव संज्ातम्‌। अधुना युष्माकमपीत्थमेव॑ 
(व) भविष्यति। यतों यरिमिन्‌ कार्य प्रथम यादृशी शकुनछव्विः स्थाचाहुशं तत्काय 


भरके लिए स्थिर रह तो मैं रणाइणमें अवत्रित हुए मोहसहित क्रामको दिखछा 
सकत हूँ । के आन 
बहिरात्माकी इस आातसे निर्वंगको बड़ा क्रोध हो आया | वह कहने छुगा , भरे १४ 
नीच, तू हमारे स्वामीका इस प्रकार उपहास कर रहा है। चुप रह । अब यदि एक भी 
शब्द मुहसे निकाला तो मै तेरे प्राण छे ढूँगा | 
बनदी कहने छूगा : अरे निर्वेग, क्या कह रहें हो ? दुनियामे ऐसा कौन हे जो 
मेरे प्राण ले सके | रु 
निर्वंगने ज्यों ही बन्दीकी बात घुनी, उठकर खड़ा हो गया और बन्द्रीका सिर ४६ 
घोटकर उसकी नाक काट डाली तथा उसे समिति-भवनके द्वारसे बाहर निकाल दिया | 
इस व्यवहारसे वहिराला क्रोपसे इस प्रकार जछू उठा जिस प्रकार घीके पहनेसे 
आग भभक्क उठती है। वह निर्वेगसे कहने छगा * निर्ेग, यदि कामके हाथसे तुझे 
यमलोक न पहुँचा दूँ तो तू मुझे कामदेवका द्रोही समझना | वहियत्मा बन्दी इस प्रकार * 
कहकर वहाँसे चल दिया | श्र 
६. जब क्ामढेवके कतिपय सुभठोने बन्दीकों इस प्रकार विकछाग रुपमे आते 
-हुए देखा तो उन्हें बडी हँसी आयी | वे कहने छगे : भरे, देखो-देखों, बन्दी केसी दु खढ 
अक्स्थामें भा रह है | 
बन्‍्दी इन लोगोको इस प्रकार उपहास करता हुआ ठेखकर कहने छा - भरे 
मूर्खों, मुझे देखकर क्यों हँस रहे हो। अभी मेरी यह दुर्गति हुई है और आगे तुम्हरी ३० 
भी यही उश्ना होनेवाली है। कारण जिस कार्य पहले जेसे शकुन दिखते है उस कार्यका 





१ अब्रम सण०,ट०।॥ २ -मृपहमितम्‌ स०, च०। ३ मोह ह-शम० | मा 5० । ४ निर्दगोत्याय 
क०, ग०, घ०, च० । ५ मुण्डित ना-च० । ६ दर्शयिष्यामि ख० | ७, 'अधुना' च० पम्तके नारित । 


एज 


ह 


१५ 


२० 


दर 


भर्दनपर्राजये 
भवति। तथैच मे प्रथम संजातम्‌ । तदत्रेवेद शक्र॒नम्‌। तद्घुना यद्यस्ति शक्तिस्तयड् 
क्रियते(ताम ) | अथवा देशत्यागेन जीव्यते(त्ाम्‌)। हि 


एवं थ्रुत्वा मन्‍्मथो बन्दिनमप्रच्छत्‌ - अरे वहिरात्मनू, स जिनः कि बद्ति 
तदाकण्य संमुखो भूत्वाउत्रवीदू वन्दी - हे स्थामिन्‌ , पश्यन्नपि किन पह्यति ! अन्यश्ञ 
जनो जनोक्ति या(या) ब्रेते सा सत्याउस्मिश्व दृश्यते | है 
विद्यमानं॑ शिरों हस्ते कति घाताश्थ॑ तत्करे ॥२ण०॥ 
तथा च 
को5स्मिल्लोके शिरसि सहते या पुमान्‌ वज्थातं 
कोउस्तीहकू यस्तरति जरूधि बाहुद॒ण्डैरपारम्‌ ? 
कोउस्त्यस्मिन्‌ यो दहनशयने सेवते सौख्यनिद्ा 
रे ग्रासेग्रोसेगिंकति सतत कालछकूटं च कोडपि ॥३ण। 
अन्यज् 
सतप्तं द्ृतमायसं पिबति कः को याति काहछगृहं 
को हस्तं भुजगानने क्षिपति वे कः सिंह॒बंष्टान्तरे। 


अन्त भी छगभग उसी प्रकारका होता है। जब मेरी इस प्रकारकी दुर्गति हुई है तो कह 


नहीं सकता कि इस युद्धका परिणाम स्वामीके हितमें किस प्रकारका रहेगा । इसलिए आप 
छोग अच्छी तरहसे सोच लीजिए | यदि हम छोगोंमें जिनराजकी सेनाके सामना करनेकी 
शक्ति हो तो ही हम लोगोंको छड़ना चाहिए। भन्यथा इस देशको छोड़कर यहाँसे चल 
देना चाहिए । जिससे जीवन-रक्षा हो सके । 


कामदेव बन्दीकी यह बातें सुन रहा था। उसने बन्दीको बुराया और उससे 
कहने लगा : अरे बहिरात्मन्‌ू , बतढाओ तो वह-जिनराज क्‍या कह रहा है ? कामदेवकी 
बात सुनकर बन्दी उसके सामने उपस्थित हुआ | कहने छगा : स्वामिन्‌ , आप देखते- 
समझते हुए भी पूछ रहे है कि जिनराज क्या कह रहा है ? वह कहने छगा : « 

छोग जो “हाथ कंगनकों आरसी क्या” वाढी किंवदन्ती कहते है वह इस 
सम्बन्धमें पूर्णतया छागू हो रही है । यह बात वैसी ही है, जिस प्रकार किसी आदमीका 
कटा हुआ सिर अन्य किसी व्यक्तिके हाथरर रखा हो और छोग पूछे कि उस आदमीके 
हाथमें कितने आघात छगे है । 


और स्वामिन्‌, मेरी यह खुली घोषणा है - जिस प्रकार संसारमें कोई पुरुष सिर- 
पर बज्ञका आघात नहीं झेल सकता, बाहुओंसे अपार समुद्र-तरण नहीं कर सकता, आगपर 
सुखपूर्वक शयन नहीं कर सकता, विषको आस-ग्रास रूपसे भक्षण नहीं कर सकता, सन्तप्त 
और पिघले हुए छौहका पान नहीं कर सकता, यमराजके आल्यमें प्रवेश नहीं कर सकता, 
सॉप और सिंहके मुँह हाथ नहीं डा सकता, और अपने हाथसे -यमराजके महिषके 





१, जीवति ड० । २ जिनोक्ति वा क०, ख०, ढ० | ३ याततरच ग० | दयौताइच च० | ४ तस्करे 


क०, ख०, ड०, च० | तस्कर. ग० । ५ सेव्यते सो-च० | ६ “अन्यच्च” च० पुस्तके नास्ति । 


चतुर्थ परिच्छेदः ४७ 
कः शृद्धं यमसादहिषं निजकरेरुत्पाटयत्याशु वे 
को35स्तीदहग्‌ जिनसंमुखो भब॒ति यः संग्रामभूमी पुमान्‌ ॥३१॥ (युग्मम) 
एवं वन्दिनों चचनमाकर्ण्यारुण छोचनः क्रुद्धथमांनों भूत्वा( कुद्धयन ) निगेतो 
मकरध्बज४ | तद्यथा 
सीमा यथाउपास्या बिनिर्गतोउम्घुधिः केतुयंथा छुद्धरानैश्वरो यथा । ] 
कल्पान्तकालेडद्धतपावक्री यथा बिनिगंतो भाति तथा मनोभवः ॥रशा 
.पस्मिन्नवसरे तस्यापशकुनानि वभूवुः । तद्यथा 
शष्कारिष्टस्थितो5रिप्टों विरौति  विरसस्वनैः । 
पूषंदिक्‌ ध्वांक्षबज्ञाता पथि बासो गतः फणी ॥३श॥। 
छग्नोइनलः ग्रचण्डश्न खररबी खरोलूकों | १० 
दृष्टो गुकरशशकों गोधानकुछो शिवासखा (खः) ॥३४॥ 
तारस्बरेण सुमुखो (झुनकों) रोदिति कर्णों घुनोति संमुखो भूत्वा। 
इप्टो रिक्तघटो थे पुरतः झरट तथा तु ( वथौतु )मद्राक्षीत्‌ ॥३४॥ 
१२ 
तथा च 


सींग नहीं उखाड़ सकता है उसी प्रकार ऐसा कोई व्यक्ति नहीं है नो समर-भमिम जिनराज- १४५ 
का सामना कर सके । 

बन्दीकी यह बात सुनकर कामदेबके नेत्र क्रोधसे छाल हो गये। और जिस प्रकार 
कल्पान्तकाहमें समुद्र सीमा तोडकर आगे निक्रल जाता है, केतु और शनेश्चर ऋुद्ध हो 
जाते है, और अम्देव प्रचण्ड हो जाता है उसी प्रकार कामदेव भी जिनराजके साथ युद्ध 
करनेके छिए चक दिया | श० 

कामदेवने जेसे ही जिनराजपर चढ़ाई करनेके लिए प्रस्थान किया, उसे निम्न 
प्रकारके अपभकुन दिखलाई दिये : 

कौवा सूखे वृक्षपर बैठा हुआ विरस ध्वनि करने लगा । पूर्व दिशाकी ओर कौबोंकी 
पंक्ति उड़ती हुईं दिखहाई दी। और सॉप मार्ग काटकर बायीं ओर चला गया। 

प्रचुण्ड आग हूग गयी। गधा और उल्छूका तीखा स्वर होने छगा। शुकर, २० 
खरगोश, छिपकली, नकुछ और श्वगाल भी दिखछाई दिये । 


कुत्ता सामने आकर रोने छूगा और काच फटफटाने लढगा । दुष्ट पुरुष, खाली घड़ा 
और गिरगिट भी सामने दिखाई दिये । 


१ अरुणवर्णदो-ऋ०, ग०, घ०, ड० । २, “छोचनक्रुद्मानों भू-क०, ग०, ड०, च० । 
३ “मकरध्जज.” ख०, ड० पुस्तकयोर्नास्ति। ४ “सोमा यथा त्यज्य विनिर्गतो भाति तथा मनोभव / - 
इत्येव्‌ खण्डितमशुद्धल्च पद्य स० पुस्तके वत्तते। ५, त्यज्य वि-ख०, इ० । ६. यथा च० । ७ तत्य 
मकर॒ध्वजस्य । ८ स्थिती घ० । ९, -रिप्टौ कऋ०, घ०, ड० । १० विरोतो घ० । ११ क्षत्रथुर्नता-ख० । 
१२ तथा च* च७ पुस्तके नास्ति 


88८ सदनपराजये 
अकाल्वृ प्टिस्त्वथ भूमिकस्पो निवातमुल्करापतन प्रचण्डमू । 
इत्याद्यनिष्टानि ततो वभूचुनिवारणार्थ सुढृदो यथैच ॥३ 
एतान्यपथक्ुनान्ववगणय्यसाणो (न्ववगणयमानो) सदनो यावन्निगेतस्तावत्तरिमन्न- 
चसरे याद्शं यत्मवृत्तं तन्निरूप्यते | 
भर दिकचक्र चलछित॑- भयाज्ञलनिधिजातों महाव्याकुछ 
पाताछे चकितो भुजंगमपत्तिः क्षोणीघराः कम्पिता: । 
अआन्ता सुप्थिवी महाविपधरा छसेड वमन्त्युत्करट 
जात॑ सबमनेकधा रतिपतेरेव॑ चमूनियमे ॥३ण। 
तथा च 


० पवनगतिसमानेरश्रयूथैरनन्ते- 
मेंद्धरगजयूथे राजते सैन्यल््मीः। 
ध्वजचमरवराल्ेराबूतं॑ ख॑ समस्त 

- पदुपटहसदड्रम रिनादे खिलोकी ॥३८)॥ 


अव्वाडब्नयाहतरेणुमि बहुतरेव्याप्त त्वहोप॑ नमः 
श्र छत्नरावृतमन्तराल्मखिल व्याप्ता च वीरेधरा । 





असमयमें वर्षा होने छगी। भूकम्प होने छगा | वच्र और उल्कापात होने लगा, 

कामदेवक्की यात्राके समग्र यह सब घोर अप5कुन हुए जो एक सहंद्य मित्रक्षी 
भाँति इस बातक्ो व्यक्त कर रहे थे कि क्रामदेवकी इस समय अपनी यात्रा अब्हय स्थग्रित 
कर देनी चाहिए । 


२० कामदेवने इन अपशकुनोंकों देखा और उसे अनुभव हुआ कि इस “समय हमारा 
जाना अ्रेयस्कर नहीं है । फिर भी वह छड़ाईके लिए निकुछ ही पढ़ा | - 


उस समय भयसे दिगाएँ चलित हो गयीं। समुद्र भी अत्यन्त व्याकुल हो उठा। 
प्रातारूमें शेष नाग और मध्यलोकर्में पवेत कम्पायमान हो गये । प्रथ्वी घूमने छगी और 
महान्‌ विषधर विष-वसन करने लगे | 


श्ध्ः उस समय पवनके समान अनन्त घोड़ों मौर मदोन्मत्त हाथियोसे सेनाकों शोमा 

द्विगुणित हो गयी । आकाश ध्वजञाओं, चामरो और अखोसे खचाखच भर गया। और 
नगाड़े, मृदड़ तथा भेरियोंकी ध्वनि तीनो छोकमे व्याप्त हो गयी। 

और गगनमण्डल अश्वोके पद-रजसे सम्पूणतवा-आच्छन्न हो गया | छत्रोंसे समस्त 

मध्यमाग व्याप्त हो गया और पृथ्वी वीरोसे आक्रान्त हो गयी। रथोक्नी चीक्कारसे कान 





१. निर्घातमु-क०, ग०, घ०, ड०, च०। २ न्यवगम्यमाणों क०, ग०, घ०, ड०. च०। 
३. ' धवेडस्नु गरल विपम्‌” इत्यखर । ४. राजिते ड०, च०। ५ खमाकाणम्‌ । “ल विहायो वियदिव्योम 
इति धनज्जय  _ ६ अच्या युद्धतरे-क०, स० घ०,ड०, च० । ७ वरतरेव्या-इ०। ८- बहुत्तरे 
इत्पारभ्य 'घराइति पर्यल्त पाठ ड० पुस्तके नास्ति | 


चतुर्थ; परिच्छेदः छ९्‌ः 


निर्धोप रथजेः स्त्रन/ अपतितं(तः) कर्णपि न श्रयते 
चीराणां निनदेः अभृतमयबैयुक्ता अपन्ना चमूः ॥३०॥ 


७, एवमुभयसैन्यकोलाहलमाकण्य संज्वस्नेने॑ हृढि चिन्तितम्‌ - किसयमनद्गो 
मूदः ? यतो जिनवर्ल सवल दृश्यते | तत्कि करोमि | 

उक्त च यतः 4 
“उपदेशो हि मूर्खाणां अकोपाय न शान्तये । 
पय पान भुजंगानां केबल विपवरुनम्‌ ॥ ४ | 
अ्व्राय सप्रति कोपाय सनन्‍्मार्गस्योपदेशनस्‌ । 
निर्दुननासिकस्पेत विश्युद्धादर्शदर नम ॥ ५ ॥ 
अमु्खत्व॑ हि सखे समापि रुचितं तस्मिस्तदशे गुणा १० 
निश्चिन्तो बहुमोजनों वढरता श्री दिवा सुप्यते। 
कार्याक्रा्यव्रिचारणान्धवधिरों मागापमानौ समो मु 
इत्त सर्वजञनस्थ सूध्नि च पर्व मू्से सुख जीवति ॥ ६ ॥ 


इतने भर गये थे क्रि कोई शब्द भी छुनाई न पडता था । उस समय सेनामे केवड बीरोंके 
भयकर शब्द ही सुनाई पड़ रहे थे | | १ 


७ इस प्रकार दोनो पक्षकी सेनाओंका कोछाहरू सुनकर संज्वलनने अपने मनमें 
सोचा कि क्या कामदेव मूर्ख हो गया है जो उसे यह भी मालूम नहीं है कि उसकी सेना 
कहॉतक अवित-सम्पत्त है ? समझमें नहों आता कि सामीके पास जाकर क्‍या कहूँ? 
क्योंकि 

“'मूखे पुरुपोंकों उपदेश देंनेसें उन्हें क्रोप ही आता है। बातका समाधान तो कुछ (४६ 
होता नहीं-। जिस प्रकार साँयक्ो दुश्ख-गान करानेका परिणाम विप-बृद्धि ही होता है | 

जिप्त प्रकार नासिकाविहीन पुरुपकों ढपंण बुरा छूगता है उसी प्रकार मू्े पुरुषफो 
सम्मार्गका उपदेश भी अच्छा नहीं मादूंम देता | 

संज्वछून सोचता है : वैसे मृ्खता मुझे बडी अच्छी छुगती है। क्यों कि उसमें 

' आठ गुण है : श्र 
मूखे आदमी निश्चिन्त रहता है । बहुत भोजन करता है। उसको पाचनक्रिया 
ठीक रहती है। रात-दिन सोनेको मिलता है। कर्तेय-अकत्तेव्यक्रा विचार नहीं करना 
पडता | क्रिसीकी वातपर ध्यान नहीं देना पढ़ता है। मान-अपमान नहीं मालूम देते और 


सबके सिर-माथरे रहनेका अवसर प्राप्त होता है। इस प्रकार मूखे॑ मनुष्य सदेव सुलपू्वेक 
जीवन-यापन करता है | 


है 
जज 


& 


३७० 


१ सन प्र-सण० ! २ पश्च० मि० से० ४२० । ३, यशञ० च० ६॥६७० | ४, “मूर्खत्व सुलभ भजत्व 
कुप्तते मूर्लस्य चाष्टी गुणा निद्चितरन्तों बहुभोजनोअतिमुखरों रात्रिदिव स्त्रृप्मभाकु।. मानापमाने सम 
प्रायेणामयवर्णितो दृढवपृर्मूर्स तुख जीवति ॥-सुमापित० सा० ४१६६ । 


४ हि 


ँ 


१७ 


१५ 


२५ 


५, 


सदनपराजये 
मूर्जरपकबोधेश् सहालापैश्पे चोतुप्फलमर । 
वार्चा व्ययों सनस्तापस्ताइनं दुष्प्रवादनम्‌ ॥ ७ ॥” इत्ति 
तथापि पर किंचिद्भणिष्यामि यत्तोउयमस्मत्स्वामी" | एवमुकत्वा संमुखो 
भूत्वाउत्रवीत्‌ - देव, दुह्लरो5्य जिनराज१। ततः किमनेनच्छलेन प्रयोजनम्‌ ? 
तत; समर ऊचे - थरे सूढ, क्षत्रियाणां छछा्थ जीवितम्‌, * उक्त च 
“यज्ञीब्यतें क्षणमपि प्रथित॑ मनुष्यै-- 
विंज्ञानशौर्यविभवायंगुणें: समेतम्‌ । 
तन्नाम जीवितफलं प्रवदन्ति तज्ज्ञाः 
काको5पि जीवति चिरं च बकिं च भुदक्ते ॥ ८ ॥” 
अन्य प्रथमं | मे. रत्नानि गृहीत्वा गतः। ट्वितीय॑ मम दूतापमान '*कृतम्‌। 
ततीयं जगतठ्मसिद्धवन्दिनों नासिकाछेदः कृत।। चतुथ स्वयमेया क्रम्यागतो5स्ति | 
तदेतच्छलं सिद्धयज्ञनाथ,  परित्यजन्‌ न लब्जेडहम्‌ | अन्यज्ष, यदि कथमपि जिन 


अपकबज्ञानी मूर्खोके साथ वातीाप करनेके चार परिणाम है : वाणीका व्यय, 
मनस्ताप, दण्ड और व्यथंका बकवाद । 

संज्यलन मनमें सोचता है : यद्यपि यह बात है, फिर भी कामदेव हमारा स्वामी 
है। इप्तलिए मुझे उससे इस सम्बन्धमें कुछ-न-कुछ अवश्य कहना चाहिए । 

यह सोचकर संज्वलन कामदेवके सामने पहुँचा। और कहने ढगा ; सवामिन्‌, 
आप जिनराजको जीत नहीं सकते । फिर यह छछ क्यों कर रहे है ९ 

कामदेव कहने लगा : भरे मूढ, क्षत्रियोंकी वृत्तिकों तू छल बतला रहा है | क्या 
तुझे जीवनकी परिभाषा नहीं मालूम है ? 


“नुष्योंका यदि एक क्षण भी विज्ञान, शौये, विभव और आयजनोचित प्रवृत्तियोंके 
साथ व्यतीत होता है, बुद्धिमान्‌ उसे ही जीवनका फल कहते है । वैसे तो कौवा भी चिर- 
काल तक जीवित रहकर अपनी उद्र-पूर्ति करता रहता है ।” 


कामदेव कहता गया : संज्वलन, फिर जिनराजने जितने अपराध किये है । हम उन्हें 
क्या-क्या गिनायें | पहले तो इसने हमारे रत्त चुराये । दूसरे हमारे दृतका अपमान किया। * 
तीसरे जगत्मसिद्ध बन्दीकी नाक काटी और विरोधामिकों पहलेकी अपेक्षा और अधिक 
प्रज्बल्तित किया । और चौथे यह हमारे ऊपर स्वय ही चढ़कर आ गया है| संज्वून, 
तुम्हारी दृष्टिमं यदि यह छछ ही है तो मै सिद्धिअज्ञगाके लिए उसे छोड़कर लज्ित नहीं 


१ सहालापेक्च-गां० | २. च निष्फलम्‌ ग०। ३. पर च० पुस्तके नास्ति। ४ ततोध्यम-च० | 


'स्वामी' इति च० पुस्तके खग्डित.। ६ क्षत्रियाणा जीवित छलार्थभमू ख०, ड०। ७ पद्च० मि० 


भे० +०७। ८ जायते क्ष-ऋ०, घ०, च०। ९ प्रज्ञाःच०। १० चिराय ड०। पन्च० मि० भे० । 
११: 'अन्यच्च' ख० पुस्तके नास्ति। १२. प्रथमें क०, छ० | १३, 'में' क०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु नास्ति । 
१४, कृत क०, छ०। १५, -चछेद क्रुर्वन्त नियमेन निरोध कृत , क०, घ०, ड०, च० | १६ चढक्रम्या 
-क्०, घ०, ड०, च०) १७. तदेवरऐर-ख०, घ० । १८, परितस्त्यजन्नुपयोजयन्तित्यर्भ । 





चतुर्थ: परिच्छेदः ८९ 


संग्रामे प्राप्नोमि, तसत्सुरनरकिन्नस्यक्षराक्षसफणीन्द्रादीनाँ यत्‌ छत तत्‌ करिष्यासि। 
यतो हि प्रभूतदिवसपयन्तं स्वगृहाभ्यन्तरे गजना . कुबन्‌ सुखेन स्थितः। अतो सद्दा- 


गुराया पतितः कुत्तो यास्यति ! 
उक्त च हु 
“तावच्छोय ज्ञानतपत्‌ प्रतिष्ठा तावच्छीछ सयम स्थात्तपश्च । प्‌ 


ताचत्‌ सिद्धि सपदो विक्रमो वै ग्रावतत्‌ बुद्ध सगरे नाहसेक ॥९।१ 
८. ततो वन्दिनाउमिहितिम्‌ - देव, पह्य पहच। संग्राप्तः संप्राप्तोडयं जिनताथः 
तक्िमेव॑ गछगजसि | एवसुक्त्वा वन्‍दी स्मरं प्रति जिनसुभटान्‌ दअयामास | 
तथाच 
पठ्य निवंगवीरोड्य खड्गहस्तों महावछड । १७ 
पठ्य दण्डाधिनाथोअ्यं सम्यक्त्वाख्यों हि दुद्धेरः ॥४०॥ 
संमुखो दुद्धरोडय॑ वे तक्त्यवीरो5तिदुजयः 
संप्राप्ताः पठ्य पथ्येते महात्रतनरेडवराः ॥2१॥ 
ज्ञानवीरा महाधीरा यैजिंत॑ सचराचरम्‌ । 
"पड्याय॑ संचमो वीरो वेरिणामपरों यमः ॥8श॥) १५ 


होना चाहता | और यदि में जिनगजक्नलो क्रिसी तरह सम्राममें प्राप्प कर सका तो उसकी 
भी वही दशा करूँगा जो सुर, नर, किन्नर, यक्ष, राक्षस और फर्णीन्द्रोकी की है । अबतक 
बिनराज अपने घरमे वैठकर ही गरजता रहा है। भत्र मेरे जालमे आ फेंसा है और देखते 
है कि इस जालसे वह किस प्रकार निकलता है। क्योकि 

“पुरुषोंके औये, ज्ञान, सम्पत्ति, प्रतिष्ठा, जीछ, संयम, चारित्र, सिद्धि, सम्पत्ति २० 
और पराक्रम तभीतक साथ देते है जबतक मै क्रद्ध होकर रणाइणमें अवतीर्ण 
नहीं होता |” 

<. इतने ही में वन्दीने कहा ' स्वामिन्‌ , देखिए, जिनराज आ गये । आप यह 
क्या गछ्य फाड रहे है? यह कहकर बन्दी कामके लिए विनरा/जके सुभट दिझुलाने छूगा | 

वह कहने लगा * ढेखो, यह छत्तन्‍्त वलवान्‌ निर्वेग वीर है, जिसके हाथमें 
ख़ज़ चमक रहा है। और यह दण्डाधिपति सम्यवक्‍त्व है, जिसे कोई पराजित नहीं कर 
सकता । 

सामने यह हुजेय और दु'सह तत्त्व-वीर है, और देखो-ठेखो, यह महात्रत-राजा 
भी आ गये है । 

साथ ही चराचरविजेता और महाधीर यह ज्ञन-वीर है और देखो, यह संयम- ३० 
वीर है जो वैरियोंके लिए द्वितीय यमकी तरह है। 


2 


44 


१ यरकृत्य द-ख० | २ कुर्वन्‍्नयत्‌ घ०, ढ०, च० | ३ चात्र पदय घ० । -झ्वात्रपस्य ड० | 
>श्वात्तपस्य क०। ४ -मेंक््म्‌ क०, घ०, ड० । ५ पश्य क०, घ०, €०, च०। ६ 'मप्राप्त ” क०७ घ०, 
€०, च० पुल्तकेपु नास्ति ! ७ गर्जसे स०। गलस्यो गर्जो यस्पासों तयोकतस्तमित्रात्मानमाचरस्तीति गलगर्डसि । 
८ वीरानू द-ख० । ९. खर क०, घ०, ड०, च० | १० महावरी ख०। महावले ड०। ११, पर्येय घ०, 
ड०, च० । यस्याध्य स-क० | 

११ 








प्र सदनपराजये 


एवमायनन्तं जिनसेन्यं यावद्वन्दिता द्शितं तावन्मदनब्ूं वेगेन निर्गे- 
तम्‌ । ततोडनन्तरं॑ जयका(क)रणाथ दलूयुगछमामिलितम्‌ । तथ्था 
तोरैवाचाल्भल्ले। परशहयगदामुद्गराद्धेन्दुचापै- 
नाराचेर्मिण्डिमा(पा)ला(ले) हल्झपमुसल्:' शक्तिकुन्तेः कृपाणे 
पट्टीशेश्वक्रवजप्रभृति सिरपरेदिव्यशसेस्तर्थाल्र- 
ह रन्योन्यं युद्वमेच॑ मिलितदलयुगे वत्तेते सद्भरानाम ॥४१॥ 
तथा च 
एके वे हन्यमाना रणभुवि सुभठा जीवशेपा; पतत्ति 
होके मूच्छा अपन्ना; स्थुरपि च पुनरुन्मूछिंता वे भवन्ति | 
१० मुब्नन्त्येकेडट्टद्दास निजपतिकृतसंयानमाय॑ प्रसाद 
स्वृत्वा धावन्ति चाग्रे जिनसमरभयाः प्रोढिवन्तों हि भूत्वा ॥४शा 
एके वे कातराणां समरभरवगात््‌ त्रासमझुत्पादयन्ति 
पर १] 
होके संपूणंधातैरुपहतवपुपो. नाकनारीप्रिया; स्थुः | 
एके ये  धीरथैयां रिपुददृतजठरालूम्ब्य(म्ब)मानान्त्रजाढा- 
१५ घातेः समिन्नदेहा अपि भयरहिता वेरिभियान्ति योद्धुम्‌ ॥४०॥ 





कन्‍दी इस प्रकारसे कामदेवको जिनरजकी सेंनाके सेनानियोका परिचय करा ही 
रहा था कि इतनेमें कामक्ी सेना वेगसे आगे निकके गयी और जिनराज तथा कामकी 
सेनामें भयकर सघषे छिड गया । 
उस समय तीर, भाला, फरसा, गदा, मुद्गर, धनुष, वाण, भिण्डि, हल, मुस्तर, 
२० शक्ति, कुन्त, कृंपाण, चक्र और व्व्य अख्-शख्रोसे दोनो दरूके योधाओमें युद्ध 
होने छगा। 

: इस युद्धकालमें अनेक सैनिक मरें और जीवन-शून्य होकर प्रथ्वीपर गिर गये । 
कुछ मूच्छित हो जाते थे और कुछ पुनः सावधान होकर लडने लगते थे । किन्हींका हँसना 
बन्द हो गया था, और कुछ अपने स्वामीका प्रोत्साहन प्राप्त करके स्वामीके आगे-आगे 

५५ दौड रहे ये | 
अनेक सेनिक युद्धसे डरकर कातर हो गये | कोई सम्पूर्ण शरीरमें आधात पहुँच- 
नेसे मर गये और स्व॒र्गमे जाकर देवाड़नाओंके प्रेम पात्र हुए। कुछ धीर-बीर सैनिक इस 
प्रकाके थे जो शत्रुओंके आधातोसे शरीरकी अँतडियों कट जानेपर भी निर्भय होकर 
वैरियोके साथ युद्ध करते रहे । 


१ एवमादित जि-क०, घ०, च० _२ धांवन्‌ नि-प़०। मयवे नि-च० | यथे नि-घ० । 
है जितका-ध०, ढ०, च०। रणका-कृु० । ४ “-मामोलिनम्‌ कु०, च० | ५ जसमु-ख०] ६९ था 
भा क०, धं० उ०, 'च० पृस्तकेपु नास्ति। ७ केचिद्‌ यै ख०। एवं ब-च०। ८ भरन्ति क०, ढड०, 
च०। ९ -दूद्यासा निन्‍ब० ।-हासति-च० | १० जिनस-ख०। ११ न विद्यस्त उल्लिखितपद्द्ययस्थान्तिम- 
पट्चरणानि घ० पुस्तके। १९ वपपे ख० | मृता सस्त । १३ ताकनारिप्रिया क०, ख० । देवाजूना- 
प्रेमपावरा | १४ हा घी-ख० । जे धी- क० । 


चतुर्घ परिच्छेदः मर 


एके विश्वान्तनेत्रास्त्रुटितपदभुजा शोणितै्िप्तदेहा: 
संग्रामे भान्ति वीरा दवतरुगहने पुष्पिताः किंशुकाः स्थुः । 
अन्थोन्यं बाणघातोच्छलितमटशिरोराहुशड्डं दवे3्को 
युद्ध मिथ्यात्वनाम्नस्वविति समरभरे बतते दशनस्य ॥8६॥ 
एवं यावदुभी विभ्रहं कुरुतस्तावद्यो जिनस्थाग्रणीदंशेनबीरः स मिथ्यात्ववीरेण . ५ 

संगराणवे भज्नमानीतः । तावत्‌ कीह्शाः संगराणव१ | तथथा 
मेदोमांसवसाबिकिदेसयुतो रक्तास्मसा पूरितः 
प्रध्वस्ताश्वखुरोध शुक्तिसहितः छत्रादिफेनाकुछः | ; 
नानावीरकिरीटमौक्तिकमहारत्नादिशिक्ता (सिकता)न्वितो 
मिथ्यात्वादुत॒वाडवानलयुत्तः कोछाहलेगजितः ॥83॥ १० 
'तन्रासिच्छुरिकादिशल्ननिचयों भातीब मीनाकृतिः 
केशस्नायुशि(सि )रान्त्रजाछनिचय: शवाल्बदू दृश्यते । 
यानीभेन्द्रककेवराणि _ पतितानीच्ग्रणाम्भोनिधो 
पोतानीवविभान्ति तानि रुधिरे वाउस्थीनि शह्ढा इच ॥४०॥ 


कुछ सैनिकोक़ी आँखें फिर गयीं | किन्हींके हाथ-पॉव कट गये | और ढिन्हींके १५ 
घरीर खूनसे रूथ-पथ हो गये । इस युद्धकालमे वे वीर सेनानी इस प्रकारसे मालूम हुए जैते 
वृक्षावक्षी-मण्डित अरण्यमे किंशुक फूले हुए हों । उस समय वाणोके प्रहारसे अनेक्रों कटे 
हुए सिर उछछते थे जो राहुके समान प्रतीत होते थे और उनसे ऐसा मालम देता था 
जैसे अनेको राहु और सूर्यका युद्ध हो रह्दा हो। इस प्रकार मिथ्यात्व और द्शनवीरका 
यह युद्ध अत्यन्त भेयकर था। २० 

इस तरह मिथ्यात्र और जिनेन्द्रके अग्रणी दशनबीरका परस्पर युद्ध हो ही रहा 
था कि मिथ्यालने दर्शनवीरकों समरभूमिमें पछाडइ दिया। उस समय समराणंव इस 
प्रकारसे प्रतिभासित होने छगा । 

जिनेन्द्रका सैन्य-सागर मेदा, मास, चर्बी आदि कीचडसे युक्त हो गया | खूनके 
जलसे भर गया । घोडोंकी टूटी हुई खुररूपी शुक्तियोसे पूर्ण हो गया और छत्ररूपी फेनसे २४५ 
वह आकुछ हो गया | उनके बीरोके मुकुटोंम जड़े हुए मोती और महान रोकी रेतसे 
अन्वित हो गया | मिथ्यात्तरूपी अद्भू त बडचावर उसमें प्रवेश कर गया ओर कोणहल्से 
गजना करने छगा। 

इस सेन्य-सागरमें तलवार, छुगी आदि अख्र-समूह मीनके समान प्रतीत हुए | 
केश, स्नायु, नाडियॉ और ँतडियाँ सेवालके समान प्रतीत हुईं । हाथियोके कलेवर पो्तेकि ३० 
समान मालूम हुए और इृड्डियाँ शख्तोके समान मालूम हुई | 

१. पदभुजाशो- ढड०, च०। २ हृदत-स्०॥ द्रवत- घ०, च०। इंच त-ढ०।॥ ३. गहने 
पु-घ०, ड० । ४ “चेक घ०, च० ५ तत्को-स० | ६. -रोड्त्र शु-च्र० | ७ शक्‍्तान्वि-कु०, च० । 
८. 'जिक्रतान्वितो! इत्यारम्य शस्त्रनिचयों इति पर्यन्त पाठ सन्‍० पुस्तके नास्ति । ९ शिरा नाडी। 
'नाडी तु धमनि प्रिरा/ इल्यमर । १० गजेंद्रशरीयणि। “द्िरदेभमतज़मा ? इति घतझ्य । 
११ पतिता तादु-क०, घ०, च० । १२ चिन्त्यमत्र नपुसवत्तम्‌ । 


<४8 


१० 


श्र 


् 


३० 


मंदनपराजये 


बीक्ष्येद्अणसागर जिनपतेश सैन्य च नश्यत्यल 

मांग त्यज्य' (त्यक्त्वा वत्मे)विद्वत्यमगे निचे दीना (नं)जनं(ना)शड्टितम्‌ 
धीरत्व॑ स्वपतेन लक्षयति तद्दाव्न्च्छत्यहों मन्दिर 

मिथ्यात्वस्य भयान्नरेषु शरण गच्छवत्सवनेकेषु च ॥4०॥ 
त्यक्तात्मशरणं जातमतोचारे  प्रवत्तितम्‌ । 

कस्यापि मनन्‍्यते नाज्ञां मिथ्यात्वेनेति तर्जितम्‌ ॥#ण। 

६. यावदेव॑ अबत्तते तावद्गगनस्थिता अह्याद्याख्रिदशाः कौतूहल॑ बिलुछोकिरे। 
तत्न पितामहः ओवाच - भो सुरनाथ, पह्य पह्य जिनस्य सैन्य भज्यमान दृश्यते । ततः 
शचीपतिरबोचत्‌ - भो अम्भोजभव, यावन्निवंगसहितः प्रचण्डसन्यक्त्ववीर न आप्नोति 
तावज्िनसेन्यस्यथ भड्गी भविष्यति । तदिदानी क्षणमेक॑ स्थिरीभव, यावत्सम्यक्त्वनि 
शद्भाशक्तिधातेन गतखण्डीभूतं सिथ्यात्व॑ न दशयामि | 

पुन स चाह -भो शक्र, यदि कथमपि सिथ्यात्वस्य भड्ठ भविष्यति तन्मोहमल्न) 
केन जेतव्यः उक्त च- 

“न भोहाद वरुवान्‌ धमस्तथा दशनपतन्चकस्‌ । 
न सोहादू बढिनो देवा न मोहादलिनी5सुराः ॥१०॥ 


९, कामदेव और निनेन्द्रकी सेनाके इस युद्धनों आकाशमें विराजमान ब्रल्ला और 
नर देख रहे थे। उन्होंने देखा कि मिथ्यात्वक्े प्रतापसे जिनेन्द्रकी सेना नष्ट हो चढी है 
और मार्ग छोडकर कुमागंक्री ओर उन्मुख हो रही है तथा अनेक सेनिक मिथ्यालक्री 
शरणमे जा रहे है तो वह इन्द्रसे कहने छगा मिथ्यात्क्े प्रमावसे जिनराजकी सेनाने अपने 
स्वामीकी शरण छोड दी है और वह उन्मार्गमें प्रवृत्त हो गयी है | मिथ्यालकी उपस्थितिमें 
शायद ही किसीकी विवेक-बुद्धि स्थिर रह सके | 
इन्द्रने उत्तरमें कहा : ब्रह्मनू , जबंतक निवेगके साथमें प्रचण्ड सम्यक्तवचीर नहीं 
आता है तबतक जिनराजकी सेनाकी सुरक्षा नहीं है। वह आगे कहने छगा : ब््नन्‌ , 
इसलिए आप क्षण-मरको जरा स्थिर होकर बैठ जाओ । देखो, मै अभी हाल नि.शड्ढा 
शक्तिके आधातसे मिथ्यावकोी सेकडो खण्डके रूपमें दिखलाता हूँ । 
ब्रह्मा इन्द्रसे कहने लगे : इन्द्र, यह तो तुमने ठीक कहा । पर यह तो बताओ, 
इस प्रकारसे मिथ्याल॒के भह्ग हो जानेपर भी मोहमल्‍्छको कौन पराजित कर सकेगा ? 
कहा भी हे 
“ोहसे बल्वान्‌ न धर्म है और न दशन है। न देव है और न ही बढशाढी 


मनुष्य है । 





१ आत्र वत्वाप्रत्ययान्तत्वमेव साधु । २, मार्गस्य दोनत्वोवत्या तस्योत्तमजनगर्हणीयत्व व्यब्जितम्‌ । 


३, भयातुरेपु श-क०, ढड०, च०। ४. गच्छन्ति अन्येपु च क०, घ०, ड०, च०। ५ कतीचारेअ्पथ 
इत्यर्थ | ६ ज्ञान मि-क०, घ०, ड०, च०। ७ -ति लंज्जित ख़०। ८ गगन स्थित्वा घ० । 
९ आ्यास्त्रिदगा,' इत्यारम्यप 'अम्भोजभव? इति पर्यत्त पाठ घ०, च० पुस्तकयोर्नास्ति! १०. भज्नों भवेत्‌ 
घ०, च० । ११, सम्यवत्वस्थ नि-ख० । १३ “तो नेरा क०, घ०, ड०, च० ) 


चतुथः परिच्छेद+ यश 


न मोहात्‌ सुमट कोअ5पि त्रेलोक्ये सचराचरे | 
यथा गज़ाना गन्धेम बदझन्नणा च तथव सः ॥११॥” 
तच्छू त्वा सुरेन्द्रो विहस्योचाच - है पद्मयोने , तावन्मोहस्य पौरुष॑ यावत्त्‌ केवछ - 
ज्ञानवीरो न दृश्यते | उक्त च यतः 
“मेद्रामुद्वितलोचनों' स्गपतियाँविद्गुहां सेवते घ् 
तावस्स्वैरसमी चरन्तु हरिणा स्वच्छन्द्सचारिण । 
उन्निद्वस्थ विधूतकेसरसटाभारस्य निर्गच्छतो 
नादे श्रोत्रपर्थ गते हतथिया सन्त्येव दीर्घा दिश' ॥१२॥ 
तावदगजन्ति फूल्करै काहवेया विषोत्कटा, । 
यावन्नो रइयसे झरो वैनतेय, खग्रेशव ॥श॥7 १७ 
ततः पड्ढजभवोडबोचत्‌ - भो कुलिशवर , यदि कथमपि संग्रामे केबलक्षान- 
वीरेण भोहो जितस्तन्मदनराजस्य मनोमात्ज धावन्त॑ धत्त के समर्थोडस्ति ? 
तदेतदनिष्ट जिनेश्वरण कृतं यदनेन सह युद्ध कत्त मारव्यम्‌॥ यतोउस्माभिरस्य पौरुष॑ “४ 
दर श्रतमनुभूतमस्ति | अन्यज्य, ये ये चानेन जितास्तान, . श्रकटान्‌ कि कथयामि | 





चराचर तीनो छोकमें मोहसे बढ़कर कोई सुभट नहीं है। जिस प्रकार गजोंमे १४ 
गुन्धगनकी प्रसिद्धि है, उसी प्रकार शत्रुओंमें मोहमल्ठ भी प्रसिद्धिमान्‌ है |” है 

ब्रह्मकी वात सुनकर सुरेन्द्र हेंस पडा। वह कहने छगा : ब्रह्मन्‌ू , मोहका 
पुरुषार्थ तमीतक कार्यकर हो सकता है जबतक बह केवलज्ञानवीरका साक्षात्कार नहीं 
करता है | कहा भी है : 

“पसह जब्तक आँख बन्द करके गुद्ामें सोता है हिरण तमीतक् स्वच्छन्द २० 
विचरण करते है। किन्तु जेसे ही चह जागता हे और जागकर सद्वओंको फटकारता हुआ 
गरजकर गुफासे वाहर आता है उस समय चेचारे हिरनोकों दिश्याओंमें भागनेके सिवाय 
और कोई चारा नहीं रह जाता । और 

उत्कट विपवाले सॉप तभीतक फुसकारते है, जबतक उन्हे पक्षिराज गरुड दिख- 
लाई नहीं देता ।” ५५ 

ब्रह्माने इन्द्रकी बात सुनी और कहने छूगा * इन्द्र, यदि आपके कहनेके अनुसार 
केवलज्ञानवीर मोहकी जीत भी छे, लेकिन यह बताओ, इस द्वतगतिसे दौडनेवाले मन- 
मातड़का कौन सामना कर सकता है ? इसलिए जिनेन्द्रने यह अच्छा काम नहीं किया 


१ सचराचर च०। २. गन्धप्रधान इभो गन्धेभ , प्रमुखहस्तीत्यर्थ,। हे पश्चयोने ब्रह्म्‌। “पद्म- 
योनिरयोनिज ” इति धनम्जय । ४ "वबाह्मनाम्यन्तरेंण च तपसा यदर्थमथिनों मार्ग केवन्ते सेवन्ते तले वलम्‌ । - 
असहायमिति वा।” --ल्ू० सि० ११९। ५ ” गते गतधिय सत्त्वेब दीर्घायुप । -सुमाषितत्रि० 
२१।४१। ६ पद्ममिद क०, घ०, च० पुस्तकेप नाध्ति] ७ पद्ममिद ख़० पुस्तके नास्ति। ८, खे व्योम्नि 
गच्छन्तीति ख़गा पक्षिणस्तेपामीश्वर स्वामी। ९ पड्धजभवों बह्मा। १० -वो वक्षित क०, स्त०, ड०, 
च०। ११ अलिश वज्ञ बरतोति तयोक्तत इन्द्र , तत्मबुद्धों है कुलिशवर । १२ 'दृप्ट' ख० पुस्तके नास्ति 
१३ प्रत्येकान्‌ कि- ख०। हा 


] मदनपराजये 


एबमुक्‍्त्वा संमुख गत्वा सुरेन्द्रश्तवणे सकल वृत्तान्तमकृथ(य)त्‌। अहं शंकरो हस्श्रिति 
त्रयोडप्येकत्र मिलित्वा वर्य मदनोपरि युद्धाथ चलिता;। तत्तोउनन्तर॑ शंकर एवं बवादू - 
अहं मदनारिरिति जगठ्मसिद्धः |? एवं तस्य वचनबलादाबामपि सगवों जातौ। 
ततो गिरिजेशों समदनारिनासगवोद्ग्रेडमे धावन्निगंतो यावद्‌ मदनस्थानं संग्राप्त- 
४ स्तावत्तेन संमुखों दृष्ट। तदनन्तरं स्ववाणेनैेकेन मदनेन श्रीकण्ठो वक्षस्थले विद्धो 
मूच्छा अपन्नो निपपात। तस्मिन्ननसरे गिरितनुजया निजवसनाखलेन बातं कृत्वा 
निजमनिदिरं नीत्वा गज्नाजलेन संसिक्तः स्वस्थो3भूत्‌ । 
इतो5ननन्‍्तरं नारायणों बाणद्वयेन हतः। तस्मिन्ननसरे कसछा5नद्भपादयोलेलगगे। 
ततः पुरुषभिक्षां ययाचे - देव, मम भतूंदानं दीय ताम्‌। रक्ष मे(मां) वैधव्यमू(व्यात्‌) । 
१० एवशुक्त्वा स्वग॒ृ् निनाय । 
तद्ृद्‌ बाणइयेन मां विव्याध । तदबसरे ऋद्यया रक्षितो5हम्‌ । तदुपकारात्त- 
हिनप्रभ्ृति ऋया मम भायो बभूव | 





जो कामके साथ युद्ध ठान बैठे | मै यह बात इसलिए कह रहा हूँ कि मैंने कामका पौरुष 

देखा है, सुना है और अनुभव भी किया है। कामने अपने पौरुष-अ्तापसे जिन-जिनको 

१५ पछाड़ा है, उनकी गिनती गिनानेसे छाम नहीं है । इतना कहकर वह सुरेन्द्रके पास गया 

और उसके कानमें जाकर सत्र कुछ बृत्तान्त सुना दिया। ब्रह्माने इन्द्रके काममें इस 
प्रकार कहा ; 

“मै, शंकर और हरि तीनों ही एकत्र मिलकर मदनके ऊपर चढाई करनेके लिए 

चले । इतनेमें शंकर कहने छुगे : संसारमें मेरी 'मदनारिंके नामसे प्रसिद्धि है। शंकरके 

२० ईस कथनसे हम लोगोंको भी गये हो आया | इस प्रकार मद॒नारि गिरिजेश अभिमानके 

मारे भागे-भागे दौड़ते हुए जैसे ही कामके स्थानपर पहुँचे--दोनोंका कामसे सामना हो 

गया | कामने श्रीकण्ठके वक्षस्थलमें एक बाण मारा, जिम्मपते आहत होकर वह मूरच्छित हो गये 

और प्रथ्वीपर मिर पड़े । इतनेमें पार्वती वहाँ आ गयीं और अपने वख्रके अचलसे हवा कर 

उन्हें अपने घर ले गयीं। वहाँ गंगाजरूसे सिंचन करनेपर वह स्वस्थ हो सके । तदनन्तर 

२४५ उसने नारायणक्ो दो बाण मारे, जिससे कमछा घबड़ा गयी और कामके पेरोंमें गिरकर 


१. हरिब्रह्याणावषि । २, श्रीकष्ठो हर । “उग्र कपर्दी श्रोकष्ठ ” इत्यमरः । ३, ततस्तस्य जायया 
ति-ख०। ४, गिरितनुना गोरी, तया। ५. भर्तुर्नारायणस्य दान॑ जीवनदानमित्यर्थ | ६. दीयते च०। 
५. 'रक्ष में' च० पुस्तके नास्ति। ७ सा कमछा तम्‌' इत्यष्याहार्यम्‌ | ८. हरिहरवत्‌ । ९, 'स इत्यध्या- 
हार्यम्‌ । १०. ऋश्या मृगी । “एण. कुरद्धमो ऋष्ण स्यादृश्यय्चाइलोचन “ इति पुरुषोत्तम | ११ “एव 
हि पुरणेपु प्रसिद्धमू--त्रह्मा स्वदुहितर सध्यामतिरत्रिणीमालोक्य कामवशो भूत्वा तामुपगन्तुमुश्त ।सा 
चाय पिता भत्वा मामुपगच्छतीति छज्जया गगीरूपा बभूव। ततस्ता तथा दृष्दवा ब्रह्माईपि मृगहुपं 
दधार । तच्च दृष्ट्वा त्रिजमन्नियस्त्रा श्रोमहादेवेनाय प्रजानाथों धर्मप्रवर्तकों भूत्वा्प्येतादृश जुगुप्सितमा- 
चरतीति महता5पराधेन दण्डनोयों मयेति पिनाकमाक्ष्य शर प्रक्षिप्त । तत स ब्रह्मा श्रीडित पीडितश्च सन्‌ 
मृगशिरोनक्षत्रह्पों ब॒मूव। तत श्रीरुद्रस्थ आरोडप्याद्रानिक्षत्रढ्यों भूल्वा तस्थ परचाड्भधागे स्थितः। तथा 
चार्द्रमृगशिरसों सर्वदा सनिहितत्वादद्यापि न त्यजति, इत्युकतम्‌ ।--स० स्तो० म० टी० २२। 


चहुर्थ परिच्छेद ८ 


तदेवद्‌ वृत्तान्त त्वां प्रति कथ्यते, यतः कथनयोग्यरत्वम्‌ | अन्यान्यमूढान्‌ अति 
चेतू कथ्यते तत्त्‌ केवल द्वास्यं भबति | यतः श्रसूता एवं वेदनां वेत्ति, न च वन्ध्या ! 
तदस्मत्सदशानां देवानां य एवंविधस्रोसो दर्णितस्तन्र जिनेश्वरस्थ कि अष्टव्यम्‌। थतो 
जिन, सोडपि देवसंजकः ! - 
है॥ ४4 3 + 
तच्छुस्वाउत्रार्थ सुरेन्द्र! प्रसाणवचनमवोचत्‌ - अहो ब्रह्मन्‌ , भवसत्वेबम्‌ , पर॑ ५ 
“कि त्वन्तरान्तरमस्ति। उत्त च यतः 
४ भोगजाश्वखरोष्राणां काष्यपाषाणवाससाम । 
नारीपु स्पतोयानामन्तर महदन्तरस्‌ ॥ ३४ ॥” 
तत्कि देवत्वेन समत्व॑ प्राप्यते ? तथा च 
'मीन॑ भुदक्ते सदा शुक्तः पक्षौ दो गगने गतिः | १० 
निष्कलड्टोडपि चन्द्राब(चन्द्रे) न याति समता वकः ॥५१॥ 





भीख मांगने छगी | उप्तने कहा : “मै अपने पतिका जीवन-दान चेहती हूँ | कामदेव, 
तुम मुझे विधवा नहीं करो [” इस प्रकार प्रार्थना करके वह उन्हें घर छे गयी । तदुपरान्त 
कामने मुझे भी अपने दो बाण मारे | उस समय मुझे ऋश्याने वचाया। इसलिए उस 
दिनसे रूकर ऋश्या मेरी पल्ली हो गयी ।”” १५ 
इन्द्र, यह घटनाचक्र मैं तुम्हें इसलिए सुना रहा हूँ कि तुम इस वृत्तान्तके सुननेके 
पात्र हो । यदि यही बात अच््य मूहोक्रो बतायी जाये तो वे सिर्फ हँसी ही करेंगे । क्योंकि 
प्रसव-जन्य वेदनाका अनुमव प्रसूता ही कर सकती है, वन्ध्या नहीं। इस प्रकार जब 
कामने हम-सरीखे देवोको इस प्रक्रारका त्रास दिया है तब निनराजका क्‍या कहना ? 
क्योंकि जिनराज भी तो एक देव ही है । २० 
सरेन्द्रने ब्रह्माकी वात सुनी और वह इस सम्बन्धमें कहने छगा : अ्क्नन्‌ , आपकी 
बात सच है। परन्तु जिनराज और आप छोगोमें कुछ-न-कुछ अन्तर तो है ही। 
फहा भी है: 
“गाय, हाथी, घोडा, गधा, उँट, काठ, पाषाण, बस्र, नारी, पुरुष और जरू-इनमें 
आपसमें अन्तर ही नहीं, महान्‌ अन्तर है ।” श्र 
हे बरद्मत्‌ , इसी प्रकार कोई देव होनेसे ही एक नहीं हो सकता। देखिए 
चन्द्रमा और बगछा - दोनो ही मीन-भोजी है, शुक्लपक्षवाले हैं, गगन-विहारी है 
परन्तु निप्कलक्न होनेपर भी क्या बंगला चन्द्रकी समानता कर सकता है ? 


१ "वार्ता प्रवृत्तिव चान्त उदन्‍्त स्यात्‌” इत्यमर' । वृत्तान्तशब्दस्य नपुंसकत्व चिस््ममत्र। २ -जास 
बलेश । ३. बहे ब्र०-च०। ४ बन्तरेधप्यन्तर भवति। न ह्यत्तर कदाचिदप्येकहूप भवितुमहंँतीति 
तात्पर्यमू | ५ द्वितोष० सुहु० ३५। ६ वाजिवारणछोहाना का-ख० | ७ -मन्तरान्म-ग०, धघ०, ड० 
च० | ८ चन्द्रो मीन मौनराशि भुदवते, वकदच मोन मत्त्यराशिमदनाति। सदा शुक्लतत्वमुभयोरपि वर्ततत 
एवं । चनर्द्रस्य क्ृष्णणुवलत्वेन हो पक्षी, वकस्यापि गरतिहेतु तो हो। गगतचारिणावप्युभो । निष्कलद्धू त्वमप्युभयो. 
सममत्ति | इति तुल्यतायामपि न ह्युमयोरेकरतत्व॑ सभवति यथा, तथा हरिहरब्रह्मादीना जिनेन्द्रस्यापि चर 
समानत्वेषपि देवामिधेये न वरीवर्ति साधीयसी समत्वकल्पनेति रहस्यम्‌ । 


पे मदनपराजये 


१० ततोउनन्तरं सम्यक्त्ववीरेण यावत्स्वसैन्यं भज्यमान दृष्टम , तावद्ावन्ना- 
गत्य (धार घावमागत्य) 'अरे रे भचद्धिमों सेतव्यम! “इत्युकसबा55त्म दूस्याग्व सर 
कृत्वा जिनराज॑ प्रति प्रतिन्ञा(जा)ग्रहीववान(यृहीता) । त्यथा 

ये चसंसंस्थितह॒विजेलतैलभोजिनो 
छू ये ऋरजीवगणपोपणतत्परा नराः। 
ये रात्रियोजनरता ब्रतश्ीलवर्जिता 
ये निष्कृपा; कृततिलादिकधान्यसंग्रह३ | ४२ ॥| 
द्यतादिकंव्यसलसप्रकशीलितो हि ये 
हिंसारताश्व जिनशासननिन्दका नरा१। 
१७ ये क्रोधिनः खलु कुदेवकुलिद् धारिणो 
ये चातरौद्रसहिताः स्युरसत्यवादिनः || ५३ || 
ये शु्यवादिल उदुस्वरपंचकाशिनो 
लब्ध्वा त्यजन्नि किल जेनमहाब्तानि ये | 
तेपां भवामि सहशो दुरितात्मनामह म 
१५ सिथ्यात्वनामझुभट न 'जयामि चेद्रणे | ५४ || ( संदानितकम्‌ ) 
“एब॑विधग्रतिज्ञारूढो भूत्वा संयकत्ववीरों जिनमानम्य नि्गतः। ततो मिथ्यात्व॑ 
प्रत्याह - अरे  सिथ्यात्व, संत्राप्तोडहमधुना । भा | 'सड्ढे यासि । यो गगनस्थानामम- 





... १० इतने ही में सम्यवत्ववीर आ पहुँचा। उसने देखा- हमारी सेना बरी 
मारे भागना ही चाहती है तो उसने शीघ्र आकर अपने सिपाहियोंकों आश्वासन दिया कि 
४० आप छोग ढरिए नहीं । और जिनराजके सम्मुख उपस्थित होकर प्रतित्रा की कि : 


“यदि आज युद्धमें मैने मिध्यात्व-सुमटको पराजित नहीं किया तो मै इन 
पापियोंक्ते तुल्य पापका भांगी बने जो चम-पात्रमें रखे हुए घी, जरू और तेल्के खानेवाहे 
है! कर जीवेंके पोषणमें निरत रहते है । रात्रिमें मोजन करते है | व्रत भौर शौरसे शून्य 
हैं | निदंय है । तिल आदि घान्यका संग्रह करते है। जुआ आदि सप्तन्यसनसेवी है। 

“२५ हिंसक है। जिनशासनके निन्‍्दक है । क्ोधी है। कुद्ेव और कुरिंगधारी है। आत्त और 
रौद् परिण/मवाले हैं । असत्यवादी है | बून्यवादी हैं। पॉच उद्स्बरमक्षी और महान्त 
लेकर उन्‍हें छोड़ देंते है ।” - - हे 

सम्यवत्व-वीरने इस प्रकारकी प्रतिन्ना करके जिनेस्ध मगवानको नमस्कार किया 
- और वहाँसे चल पड़ा | इसके उपरान्त वह मिथ्यात्वसे कहने लगा :.करे मिथ्याल, मै 
- “१ भज्जञ प्राप्तमवलोकरितम्‌ | भव्यमान दू-क०, घ०, च०। २ धावश्नित्यस्थ 'सम्यवत्ववीरेण सह 

'विश्ेष॑गविशेष्यभावासाजुत्य स्पष्टमेव। ३ त भे-ख०, घ० । ४ इति विश्वायकराणि वचनानि उवत्वा-ख०। 

१ “चर्मस्थमम्भ स्तेहरंद हिह्खसहूंतचर्म च । पर्द च भोज्य व्यापन्न दोप स्थादामिपक्षेते ।-सागारघ० 

:३॥११" ६, सप्तकुणोलितो हि ड० | ७, थे! ख०, घ० पुस्तकयोर्नास्ति | ८ जिधातुर्यूनीकरणे सकमंक । 

९ एवविधा प्र-च० । १० रे रे मि-च० । ११ सर या-ख6 । - 


चतुथः परिच्छेदः प् 
राणा विद्यमानमु मयवलूएलप्रस्यक्षम्‌ । आवयोविग्रहेणा नह्न जिनयोजयो वाजयो 
भविष्यति । 
ततो भिथ्यात्ववीरोडवोचत्‌ - अरे सम्यक्त्व, गच्छ गच्छ। कि ते मरणेन 
प्रयोजनप्‌ ? प्रथम दश्शनवोरस्य याह्शख्रासो दर्शितस्ताद्श यत्ते न करोमि चेत्तदा स्मर- 
चरणद्रोहकी5ह भवामि | यू 


तदाकण्य सम्यकत्ववीरोहबीत्‌ - अरे अधम, करिमेतज्जल्पसि ? यद्यरित शक्तिस्ते 
तत्‌ स्वअखसंस्मरणं कुरु। एवं बचनमात्रश्नवणाद्‌ मिथ्यात्ववीरस्तस्य सम्यकत्ववीरोपरि 
मूहत्रयवाणावर्छीं मुमोच | ततः सम्यक्तत्वेनास्तराले पडायतनवाणेविध्य॑सिता। ततोः 
उनन्तरं मिथ्यात्ववीरः समररोद्रकोपानलदीप्यमानः गह्जाशक्ति करतले जग्माह। तय्येथा 
वीरश्रीवेणिरेखा सदनभुज छसदूद्वव्यरक्षाभुजज्ञी १० 
कि वा दुर्वास्वैरिक्षितिपतिप्नतना ताशकी नाझजिह्ा । 
कि वा क्रोधाग्निकीछा _ किमु विजयवरधूमूत्तिमन्मन्त्रसिद्धि 
मिंथ्यात्वाख्यों हि. तस्योपरि समरभरे प्रेरयामास शक्तिम ॥५५॥ 





आ गया | गबे मत करो । देखो, आकाशमें देवतागण बैठे हुए है | इनकी साक्षीमें हम, 
दोनोका युद्ध हो जाने दो । काम और जिनकी जय-पराजयका निर्णय इस संग्रामसे ही १४ 
हो जायेगा । 

सम्यक्त्वकी बात सुनकर मिथ्यात्व-वीर कहने छगा : भरें सम्यक्त्च, चल, चल | 
क्या तू मरना चाहता है ? याद रख, जिस प्रकार मैने दशोन-तीरकी दुर्गति की है यदि 
वही हाल तेरा न कर डादूँ तो तू मुझे स्वामी-द्रोही समझना | 

मिथ्यात्ब-चीरकी वात सुनकर सम्यवत्व-वीर कहने छगा : रे नीच, तू क्या कहता २० 
है । यदि तुभमे कुछ जक्ति है तो अपना हथियार सेमारू । 

इतना सुनते ही मिथ्यात्व-वीरने सम्यक्त्व-वीरके ऊपर तीन मूढतारूपी बाणावली 
छोडी, जिसे सम्यवत्व-बीरने कुछ आयतनरूपी वाणोंसे बीच ही में छेद दिया। 
ह तदनन्तर मिथ्यात्व-बीरने युद्धहूपी प्रचण्ड कोपानलसे दीप्त होकर शंका-शक्तिको ,« 

हाथमें छे लिया और उसे सम्यक्त्व-चीरके ऊपर चला दिया। २४ 


यह भक्ति वीरश्रीकी वेणि-रेखांके समान थी । कामदेवके सुजबलसे अर्पित द्वब्यकी 
रक्षाके लिए सर्पिणी थी | द'सह अत्न-राजाओंकी सेनाके भक्ष णके लिए काछकी जिह्य थी । 
क्रोधाप्तिकी कील थी | बिजग्रकी वधू थी और मूर्तिमान्‌ मन्त्रसिद्धि मालूम देती थी ।. - - 


१. उभयपक्षोयसैन्यम्‌ू॥। २ >-णाज्भुजजि-च० | “३. वा&जयो' ख० पृस्तकेः वास्ति। ४ मरणे 
प्र-क०, च०। मरण प्र-घध०। ५ पहावश्यक्रवा-ख० । पडायतमानि देवशास्त्रगुरुत'्भक्‍तरूपाणि | 
६ बलद्र-ख०, च०। मकरघ्वजकरविलमन्तो धननिधानसपिणोत्यर्थ | ७ पृतना सेता। "“घ्वजिनो 
पृतना सेना” इति घनझ्य । ८ कीनाझ' काल*। ९ दुर्दमवैरिनरेंजसैन्यसहारे कालजिद्द वेत्यर्थ' १० कीरा 
स्फुलिज्ञ । “कीछा कफोणघाते स्थात्‌ कीले गद्भो च कोलवत्‌” इति विश्ब' । ११ एवविधा शद्धाशक्ति 
मिथ्यात्वमट सम्पक्‍त्ववीरस्योपरि प्रेर्यामास । है 

श्र 


१ ] 


मदनपराजये 


ततस्तृण. सम्यकत्वेन निश्ंकशक्त्यन्तराले शंकाशक्तिविध्बंसिता । ततो 
मिथ्यात्ववीरेण आकांक्षाप्रभृतीन्यायुधानि तस्य सम्यक्‍त्ववीरस्योपरि प्रेरितानि। 
तावत्तेनों सम्यक्त्ववीरेण निष्काइक्षाद्यायुघै निवारितानि | 

एवप्न्योउन्य॑ तयोख्रेछोक्यचमत्कारकारि युद्धं कुबतोन च॑ कस्यापि मंगो 
सवति, तदा सम्यक्त्वेनैबं सनसि चिन्तितम्‌-अतः कि कत्तेन्यम्‌ू। यद्यनेन सह सम्यग 
युद्धयुकत्या युद्धं करिष्यामि तदधमो&्यं मम दुब्जयो भविष्यत्ति | तदेकेन घातेनाय 
हन्यते मया। एवमुक्त्वा परमतत्त्वसुती७णासिना जपघान। अकज्षोपचीताकृतिच्छेदेत 
भूमण्डले पातितः | ततोउनन्तरं मिथ्यात्वसुभटो यावदूधरातले पतितस्तावदनब्दुलं 
पराव्मुखमभूत्‌ | तदथा 

पराडमुखं याति यथा तमो रवेयंथा खगेशस्य भयाद्॒जंगमाः 
स्वनान्मृगेन्द्रस्य यथा गजाद्यस्तथाउभवत्‌ कामबर्लं पराड्मुखम ॥४॥॥ 

ततो गगनस्थितेनामरेन्‍्द्रेणाम्बुजभवं . प्रत्यमिहितम्‌ - भो  पितामह, पहय 
पश्य सम्यक्त्वेनानड्डसैन्य॑ पराडमुखीकृतम्‌। ततो जिनसैन्ये जयजयरबससेत; परमा- 
ननन्‍्द्कोछाहूछ; संजातः | 





!्‌ 


श्र 


सम्यक्त्व-वीरने इस शद्ा-शक्तिको निःशद्भा-शक्तिसे बीच में ही काट दिया। इसके 
पश्चात्‌ मिध्यात्व-चीरने आक़ाक्षाप्रभृति आयुोका प्रयोग क्रिया | लेकिन सम्यक्त्व-बीरने 
इन्हें भी निःकाक्षा-आयुधोसे निष्किय कर दिया | 

इंस प्रकार सम्यवत्व-चीर और भिध्यात्व-वीरम परस्पर त्रेलोक्यविजयी युद्ध होनेपर 
भी किसी एककी भी हार-जीत न हो सकी । 

अबकी बार सम्यवत्व-चीरने मनमें सोचा : यदि इस मिथ्यात्व-चीरके साथ समीचीन 
युद्ध-पद्धतिसे युद्ध करता हूँ तो यह नीच दुरजेय होता जायेगा | इसलिए अब एक प्रहारते 
इसका घात ही कर देना चाहिए। यह सोचकर उसने परम तपरूपी अस्त्रका उसपर प्रहार 
कर दिया और इस प्रकार मिथ्यात्व-चीर यज्ञोपवीतके आकारमें गोलरूपसे प्रथ्वीपर आ 
गिरा । मिथ्यात्व-बीरके धराशायी होते ही कामकी सेना पीछे हटने लगी । 

जिस प्रकार सूर्यके भयसे अन्धकार भागता है, गरुड़के भयसे सॉप भागते है और 
सिंहके गजनसे हाथी भागते है उत्ती प्रकार कामकी सेना भी मिथ्यात्व-बीरके गिरते ही 
भागने ढंगी | 


इतनेमें आकाशमें स्थित इन्द्रने ब्रह्मासे कहा: पितामह, देखिए, सम्यक्लने 


१, तूर्ण त्वरितम्‌ । “सत्वर चपल॑ तूर्णमविलग्बितमाशु च/ -इत्यसर । तुर्ण! क०, च० पुस्तक- 


थोर्नास्ति | २-विनाशिता ख०। ३. वीरेण” ख०, उ० पुस्तकयोर्नास्ति | ४ तस्योपरि प्रेटख०, ढ०। 
५. तेन नि'का-ख०, ढड०। ६. निकाक्षायु-ख०। नि काक्षायुधेन ढड०।॥ ७, -निर्वारितामि ख०। 
2. चमत्कारि यु-ख०, घ० । ९ सम्यवत्वयु-ख० । १० “मम ढु--क०, घ०, ड०, च० पुस्तकेषु वास्ति | 
२३१, त्देकेन घा-च० | ,१२. स॒तमित्यध्याहायम्‌ । १३. योग्योप-च० । १४ कामतैन्यम। १५, सिंहस्य 
तादे प्रयुक्त स्वनशब्दों मध्यम एवं। अन्न च प्रसिद्धित्यागों दोष'। १६ 'ततो” इत्यारम्य सजातः इति 
पर्यन्त पाठ ख० पुस्तके नास्ति | १७. झम्बुजमव ब्रह्माणम्‌॥। १८ पितामह ब्ह्मन। 


चतुथथे; परिच्छेद: 


ततोउनन्तरं मदनेनात्मसैन्य॑ भज्यमान हृष्मा परवरूकोलाहलूमाकण्य मोहं 
अत्येतदुक्तम्‌ - भो मोह, परवछकोछाहछ+ । कथमेतत्‌ ? । मोह प्राह -देव, योडस्मदीयो 
5ग्रणीर्मिथ्यात्ववीर/ स सनन्‍्यक्त्ववीरेण समराड्णे पातितः। तस्मात्‌ परवर्ल गजति ! 
११ एवं तयोयावत्परस्परं वदतोस्ताबन्न रकानुपूर्वी द्रततर॑ नरकगतिस्थानमु- 
हिहय. डुढोके। इतः सा नरकगतिरसिपन्नमध्ये बेतरिण्यां जलक्रीडां कृत्वा सप्त- 
भूमिकाधवलगृहे यावदुपविष्टास्ति तावन्नरकालुपूर्वी संप्राप्ता। तत+ सा नरकानुपूर्वी 
ग्राह - दे सखि, तव भर्त्ता मिथ्यात्वनामा समरांगणे पतितः | तत्कि झुखेनोपविष्टासि 
त्बम्‌ !! एवं सलीवचनमात्रश्नवणात् प्रचण्डवातप्रहतकदलीद्लवत्‌ कम्पसाना भृत्वा भूतले 
पपात । ततस्तस्क्षणान्ेतनां छब्ध्चा सखीं प्रत्यवोचत्त्‌ 
हारो न्ारोपितः कण्ठे सया विरहृरभीरुणा ( भीतया ) | 
इंदानीमन्तरे. जाताः सरित्सागरपबताः  ॥४ण) 





कामकी सेनामें म्रादड़ मचा दी है | और इस कारण जिनराजकी सेनामें आनन्द्मय जय- 
जयकार होने लगा है । 

जब कामने देखा कवि उसकी सेना डरकर भाग रही है और शत्रपक्षीय सेनामें 
जय-जयकार हो रहा है तो उसने मोहसे पूछा : मोह, शन्रुवर्गकी सेनामें यह क्या आनस्द- 
कोछाहल हो रहा है ? उत्तरमें मोह कहने छा . स्वामिन्‌ , हमारे अग्रणी मिथ्यात-बीरको 
सम्यक्त्व-बीरने समराहणमें पछाड़ दिया है। इसीलिए शत्र पक्षीय सेनामें आनन्दका 
कोलाहरु छाया हुआ है। ' 

११, मोह और कामकी इस प्रकार बातचीत हो ही रही थी कि इतनेमें नरकानु- 
पूर्वी जीम्र ही नरकगतिके स्थानकी ओर रवाना हुई । जैसे ही नरकानुपूर्ती नरकगतिके पास 
पहुँची, वह असिपत्रोंके बीच वेतरणीमें जलक्कीडा करके स्वच्छ सतखण्डे भवनपर बैठी हुई 
नरकापूर्वीको ढिखलाई दी। 

नरकानुपूर्वीने नरकगतिसे कहा : सद्ि, मिथ्यात्व नामक्ा तुम्हारा पति युद्ध-मूमिमें 
मर चुका है और तुम यहाँ इस प्रकारसे खुखपूवंक बैठी हुई हो ? नरकंगतिने ज्यो ही 
नरकानुपूर्वीकी बात छुनी, वह प्रचण्ड पवनसे आहत कदछीके पत्रक्री तरह केंप गयी और 
जमीनपर गिर पड़ी । कुछ देरमें जग्र उसे होश आया तो वह सखीसे कहने लगी : 

सख्ि, पतिदेवसे विरह न रहे इसलिए मैंने अपने कण्ठमें हार तक नहीं पहना था ! 
ओर अब तो हमारे और उनके बीच नद्ी-नद, सागर और पवेतोंका अन्तर पड़ गया है। 
विधि-विडस्बना तो देखो | तथा 





६१ 


१७० 


-र्‌ 


श््णा 


ब्र 


१ भग्यमान दृू-च० | २ -प्रोग्रणी मि-च० । ३ बोर सम्य-च० | ४. 'पूर्वशरोराकाराविनाशों 
वस्मोदयास्भूवति तदानुपूर्व्यनाम |-स० सि० ८$३॥ ५ “यदुदयादात्मा भवान्तर गच्छति सा गति । 
यक्निमितत आत्मनों नारकों मावस्तन्नरकगतिनाम ।”-लस्व० सि० ८११ ६ ढोझवात्ोग॑त्पर्थकाल्लिटि झूपर 
मिदम्‌ । डुढौके जगामेत्यर्थ । डुलोके च० | ७. वेतरिण्पा तरज्षन्याम॒ “भवेद्व॑तरिणी प्रेतनद्या राक्षममातरि/” 
इति तिदव ।८ नरकगतिरित्यव्याह यम । ९ नरकगतेएवती विरहमीरुणेति विशेषणरुय स्वष्टमेवासागत्यम्‌ | 


१० एवेन नितान्तमसहद्यो5य विरह इति ध्वनितम्‌ | 


६२. 


१० 


१० 


२५ 


मर्देनपराजये 


तथा च के 
उद्यतप्रेम्नि प्रथभवयसि ग्राव्ृषि प्राप्तव॒त्यां 
| "स्कन्धाबारं सम पतिरसौ निर्गतो मा बिहाय | 
सेयं ज्ञाता जगति विदिता सुप्रसिद्धा जनोक्ति- 
*स्म्नासग्रसनसमये मक्षिकासंनिपातः ॥५८॥) 
एवं विजल्प्य पुनरपि नरकानुपूर्ची (वीं) सखी प्रति बसाण - हे सखि, मत्यियो5सौ 
मिथ्यात्वनाम(नामा)सत इति सत्य॑ मे ने प्रतिभासते | यतः पूर्वा सत्पितरं नरकामिध॑ 
प्रति, मम देह्दे वैधव्यचिह॒माछोक्य, केनचिल्ल क्षणश्ञेनैवं निरूपितम - अहो न युष्मतुन्नीयं 
यावज्जीवमक्षयसौभाग्या भविष्यति | यतोउस्‍्या देहे3श्ुभचिह्नानि दृश्यन्ते ।! तच्छुत्वा 
भूयो5पि मतित्रा तानि चिह्ानि कानीति प्रष्टो छक्षणज्ञ/। ततस्तेन छक्षणज्ञेन सर्वाण्यपि 
चिह्ानि कथितानि | ततस्तत्समीपस्थया मया श्रुतानि तान्यद्यापि मह्पुषि हृश्यन्ते। 
तानि त्वमाकर्णय - न (नतु) मे ऋष्णमांसानि कराछार्श्व दन्‍्ताः ।' हि 
अथ नरकाज॒पूर्वों ब्ते-हे सुन्दरि, कि बृथा बिछापं करोपि ! वार्ता माकणेय- 
नए मृतसतिक्रान्तं नानुशोचन्ति पण्डिताः | 
पण्डितानाँ च सूखोणां विशेषो&्य यततः स्वतः ॥ ५६॥ 


एक ओर उत्कट प्रेमपूर्ण मेरी युवावस्था है और दूसरी ओर वर्षाकारू आ गया: 
है। ऐसे अवसरपर मेरे पतिदेव मुझे छोड़कर परकोक चले गये हैं | इस समय तो 'प्रथम- 
आसे मक्षिक्रापात ” वाली सुप्रसिद्ध किंवदन्ती चरिताथ हो रही है | 

इस प्रकार कह-कहकर वह अपनी सखी नरकानुपूर्वीती पुनः कहने छगगी: 
सल्ति, मेरा मिथ्यात्व नामक पति मर गया है, यह बात मुझे भी सत्य-सी छग रही है। 
क्योंकि बहुत दिन पहलेको बात है जग्र किसी लक्षणशास्त्री ज्योतिषीने मेरे शरीरमें वैधव्यके 
चिह देखकर मेरे पितासे कहा था कि तुम्हारी यह पुत्री जीवनपरयन्त अक्षय सौमाग्यवती न 
रहेगी । क्योंकि इसके शरीरमें कुछ अशुभ चिह् दिखलाई दे रहे है । 

उस समय मेरे पिताने पूछा था कि वे अद्मुभ चिह्न कौन-कौन है ? तब ज्योतिषीने 
उन्हें वे सब चिह् बतलाये थे | मै पिताके पास ,ही बेठी थी और मैने भी उन्हें सुन लिया 
था | वे चिह आज भी मेरे शरीरमें अकित है। तुम चाहो तो उन्हें सुन सकती हो | 
मेरा मास काछा है और दाँत भयंकर है । 

नरकानुपूर्वी कहने छुगी : सुन्दरि, व्यर्थ विछाप क्यों करती हो ? मेरी बात सुनो 


१ स्कन्धावार सैन्यावासम्‌ । २. “प्रथमग्रासे मक्षिकरापात/-भुवनेशछो० ७५२ इति जनोवितः 


सुप्रधिद्धा । ३, अत्र 'न इत्यननुगृणम्‌ | ४ लक्षणज्ञेन दैवज्ञेनेत्यर्थ'। ५, 'तानि” ख० पुस्तके नास्ति। 
६ मे हत्यारभ्य “-प्राकर्णय! इति पर्यन्त पाठ. ख७ पुश्तके नास्ति) ७, कन्यागारीरिककृष्णमासस्था- 
त्यत्वभमज्भू उल्ातू पत्िधातसू चकत्वाचच । ८ स्त्रीदन्ताना करालत्व विरलत्वं भयदूरत्वमपि पतिसुतमृत्यु« 
दुराचारसूचकम्‌ । “पिज्धाक्षों कृपगण्डा प्रविरलदशना दोध॑जद्धोध्वकेशोी. सा कन्या वर्जनोया पतिसुतरहिता 
शोलचारित्यदूरा ॥/-साम्ु० श्ञा० २।३०। ९, मदोयामनुभवपूर्णा तीतिन्नानुमोदिता च वार्तामित्यर्थ, । 
१० अत पर 'कथभूता' इत्यधिक पाठ क०, घ० पुस्तकयोरुपलम्यते | ११ पद्म ० मि० से० दे६३ | 


चतुथ परिच्छेदः ६३. 


तथा च शक 
अगोच्यांनि हि भूवानि यो मूखेस्तानि शोचति। 
स दुश्खे छमते दुःख दावनर्थों निषेबते ॥६०॥ 
अथ'” सा नरकगतिं प्रति नरकगत्यानुपूर्ची प्रोवाच - तत्तव भर्ता सम्यक्त्वचीर- 
खड़्गधातभयभीतः कुमागे अविष्टोउस्ति, तदूबूथा शोक मा कुरु। यत उक्त च* ष 
“ड्ोयडा संबरि धाहडी मूठ न आचइ कोइ । 
अप्पन्न अजरामर करिवि पछटट जनेरां रोइ" ॥१७॥” 
एवं संवोध्यः प्रेषिता | 
* १२ ततोइनन्तरं लोकत्रयशल्यों मोहसल्लोड्लह्चरणौ प्रणस्य स्वसैन्यमाश्वास्य 
नि्गेतस्तत्र “चन्न 'केवलज्ञानवीरप्रभृतयस्तिष्ठन्ति, तैः सह मिलित । तथथा १० 
पद्नेन्द्रियेः पद्चमद्दात्रतानि तथा च झुक्लेन सहात्तरौद्रो। 
'रणाह्णे वा 'मिलिताखिशल्या योगेः सहेमैश्व यथा  सुगेन्द्राः ॥६१॥ 


पण्डित जन नष्ट हुईं, मृत हुईं और बिछुडी हुई वस्तुके सम्बन्ध कदापि शोच 
नहीं करते हैं | पण्डित और मूर्खमिं यही विशेषता तो है । तथा 

प्राणियोके सम्बन्धने कदापि शोच नहीं करना चाहिए । जो उनके सम्बन्ध कुछ १४ 
भी शोच करता है वह मूले कहलाता है और वह दुःख-ही-दुखः भोगता रहता है। इस 
प्रकार डसे मूखेता और दुःख - ये दो अनथे कदापि नहीं छोडते | 

भरकानुपूर्वों कहती है : इसलिए हे सखि, तुम्हारा पति सम्यवत्व-चीरकी तल्वारके 
आधातले आहत होकर कुमार्गमें ही प्रविष्ट हुआ है । अतः तुम व्यर्थ शोक मत करो । 
कहा भी है : २० 

“रे हृदय, इस आघातको सम्दारू । मरकर फिर कोई नहीं आता । अपनेको 
अजर अमर मान कर पीछे अपूर्व रुदून करना पडता है।” 

इस प्रकार नरकानुपूर्वी उसे धीरज बेंधाकर वहॉँसे चल दी | 

१९ इस बीच छोकनत्रयमें शल्यस्वरूप मोहमरूठने कामके चरणोमें प्रणम किया 
और अपनी सेनाको धीरज वँधाकर जहाँ केवरजञान-चीर जादि सुभट ढहरे हुए थे वहों २४ 
चला गया । और वहाँ पहुँचकर उसने सबकी इस प्रकारसे मिड़ा दिया * 

पॉच महाब्त पॉच इन्द्रियोके साथ मिड गये और शुक्रध्यानके साथ आर्चरौद़ 
मिछ गये । और जिस प्रकार मगेन्द्र द्थियोके साथ जुट जाते है उसी प्रकार तीन शल्य- 
वीर भी योग-वीरोंके साथ रणागणमें जुट पड़े । 

१ “अशोच्यानोह भूतानि ।7-पश्च० सि० से० ३६४ । २ दु जैें-ड०। ३ वाक्यमिद क०, 
घ०, च० पुस्तकेपु नाह्ति | ४ वाक्य पद्य चेद क०, घ०, च० पुस्तकेपु नास्ति । ५ रे हृदय, सहस्वामुमा- 
धातम्‌ | न हि मृत्वा पुन कश्चिदायाति । आत्मनति ( शरीरे ) अजरामरबुद्धचा अद्भुत दारुण च रुचते प्राणि- 
भिरित्ति तासर्यमू। तथा च नरकपत्तयानुपूर्व्यपि नरकूगतिराश्वास्थते यद्धे सक्ति, त्वमपरि मा कुरु शरीरे5स्मिन्न - 
जरामरवुद्धिमू । अशाइत्रतोडय कायपर्याथ । इति विवाय मत्य तत्त्वमिद हृदगत त्वयापि सोढव्य शझात्त्या 
पत्मुविरह ।६ सत्तोष्य घ०।७ 'यत्र' च० पुस्तके नास्ति ८ केवलज्ञानीवी-च० । ९ रणों गणे वा च०। 
१० 'मिलिता' इत्यारस्य अनन्तरोक्तपच्यगत 'मिलिता ' इति पर्यन्तस्थुट्ित पाठ ख०पुस्तके। ११ मृगेद्गै,च०। 


ध्छ 


१० 


१५ 


ब्‌० 


मदनपराजये 


तत्त्व! सहार्था मिछिता “भयेशा़ स्वाचारवीर सह चाखवाश्र | 
क्षमादमाभ्यां सह रागरोपी मुण्डे! सहाथा मिलिताब्रिदण्डाः ॥६२॥ 
पदार्थवीरे! सह चानयात्र धर्म: सहाष्टादशदोपबीरा$ | 

अन्नद्यचीरं! सह त्रह्मवीरास्तपो5भिधानैश्व कपायवीराः ॥६१॥ 


एबसादि यो यस्य संसुखो जातः स तेन सह मिलितः 


ततोउनन्तरं परमेश्वरेणानन्देन सिद्धस्वरूपनामान स्वरशाखज्ञ प्रष्टुमारव्धम्‌- अहो 
सिद्धस्वरूप, पुराउस्मत्सैन्यस्थ भद्जः केन प्रकारेण संजातः " अथ स  सिद्धस्वरूपो 
जजलूप - देव, उपशमश्रेणिभूमो यावत्त्‌ स्थितं ताबद्भूड्रमा ( भद्ग आ ) गतं(गत) त्वतू- 
सैन्यस्थ | तदधुना क्षपकश्नेणिमारोहति चेत्ततदवई्य॑जयबद्भविष्यति । तदाकण्य जिनो 
““जहप | ततो बभाण - अहो सिद्धस्वरुप, वह त्वमेव मे सैन्य क्षपकश्रेणिभूमावारूढ 
कुरु तदाकण्य स सिद्धस्‍्वरूपो जिनसैन्य क्षपकश्नेणिभूमावारूढ कृतवान्‌। तदवलोक्य 
जिनो5ति संतुतोष । 

१३, ततो3नन्तरं रथवरसह्वटे हेपितहययूयैम दभरमत्तमात्ठे विंसफुरड्विध्ये जापटे: 





तत्वोके साथ भय मिल गये और आचार-वीरोंके साथ आखंब मिल गये । राग- 
द्वेष क्षमा और संबमके साथ और अथे तथा दण्ड मुण्ड-सुभटोंके साथ भिड़ गये ।..' 


नत पदार्थेके साथ अनय, धर्मेके साथ अष्टादश दोष, अश्यवीर अब्नक्ष बीरोंके 
साथ और कपाय-वीर तप-ीरोंके साथ मिड़ पढ़े | 
इस प्रकार जो जिसके सामने आया वह दूसरेसे टक्कर ठेने छगा । 


तदनन्तर परमेश्वर आनन्दने स्वरशास्रज्ञ सिद्धत्वहपसे पूछा : पिद्धश्वरूप, बताओ 
तो पहले हमारी सेनामें भगदड़ क्यों मच गयी थी ९ 


उसने कहा : देव, उस समय तुम्हारी सेना उपशम-भूमिकामें स्थित थी | इसलिए 
उसमें भगदड़ मच गयी थी। अब यदि क्षपकश्रेणीमें आरूढ होगी तो नियमतः उत्तको 
विजय होगी । सिद्धस्वरूपकी बात सुनकर जिनराजको बड़ी खुशी हुईं । वे कहने लगे : 
यदि यह बात है तो तुम ही उसे क्षपक्रश्नेणीभूमिमें आरूढ़ कर दो | जिनराजकी बात 
सुनकर सिद्धस्वरूपने जिनराजकी सेनाको क्ष पकश्रणीमूमिमें आरूढ कर दिया | यह देखकर 
जिनराजको अत्यन्त हष हुआ | 


१६, तदनम्तर मोहने जैसे ही रथोंके संघ, धोड़ोंकी हिनहिनाहट, मदमत्त हाथियों- 


१. सहाया मि-घ० । सहाथ मि-च० ! २, सप्त भयेशा , ऐहिकपारलोकिकवेदता३रक्षाश्युप्तिमरणा- 


कस्मिकभयेशभेदात्‌ । ३ चानयाइच च०। ४. रागह पौ ख०, च०। ५, सिद्धस्वहूप ज-ख० । ६. जे 
पूर्वानिवृत्तिकरणसूक्ष्ससाम्परायोपश्ञान्तमोहेपु यत्र मोहनीसैकविशतिग्रकृतीनांमुपशमों विधीयते सोपश्षमश्रेणि-। 
७, लित्मैन्यस्थ' ख०, ड० पुध्तकयोर्नास्ति। ८ यत्र चारित्रमोहनीयस्य क्षेयों विधोयते ता क्षपकश्नेणि । 
९ विजयि भविष्यति त्वदीय सैन्यमित्यर्थ ! १० प्रसन्नों व्भूवेत्यर्थ, | ११, “कश्य तु मध्यमद्वाना हेपा हेषा 
थे नि.स्थनः ।? इत्यमर । 


.  चतुथः परिच्छेद) 


उतसंमुखचरणमद्दावीर पूरितं जिनवर्ल यावदू दृ्टं तावन्मोहनरेन्द्रः कोपं गत्वा संमुखो 
धावन्नागत्य तमस्तस्भमारोपितवान्‌ । ततो मोहनरेद्रः प्राह - अरे रे केवलन्नानवीर, दृढ- 
तरो मव। यदि योद्धु शक्नोपि तद्द्गुततरं सम॒ संसुखमागच्छ | अथवा यन्मस घात- 
भयाद्‌ विभेषि तच्छीघ्रं याहि याहि | कि ते सरणेन प्रयोजनम्‌ । 

ततः केवलज्ञानवीरः स क्रुद्धमनो (ना) भूत्वाउबोचत्‌ू- अरे अधस, किमेतज्जल्पसि 
चेढिदानी संगरे त्वां न जयामि तत्िनचरणद्रोहको5हं भवासि। तत+ समरक्रद्धेन 
मोहदेन आशाकासुकात्तस्य केचलज्नानवीरस्योपरि गारवतन्रयवाणावली मुक्ता । तत केवल- 
ज्ञानवीरेण रत्नत्नयवाणेनान्तराले विध्वंसिता। भूयो5पि केचलछज्ञानवीरेण समाधिस्थानं 
धृत्वा उपशमसगंणेन वक्ष/स्थले विद्ध समूछों भूमण्डले पातितः। तत्क्षणाइुन्मूच्छितो 
भूत्वा तस्व केवलज्ञानवीरस्योपरि प्रमादवाणावर्ली चिक्षेप । ततः केवलज्नानवीरेण 
“पडावश्यकवाणैख्नयोदशबिधचारित्रवाणैर्निवारिता।  भूयो5पि केवलज्ञानेन सोहः 
प्रचारितः - अरे रे मोह, स्वधनुरेतद्रक्ष रक्ष! इति भणित्वा निर्मेमत्ववाणेन तस्य 
मोहचीरस्य करतलस्थं कामुक चिच्छेद। ततो मोहेन तस्योपरि मदान्धगजघटा: 
संग्रेपिताः। तत. केवछेल निजकरिघटामिः संरुद्धा3, पश्चादुपशमघातेन विध्वसिताः। 
तदा मोहचीरः अकृतिसमूहमानन्देन प्रेरितवान्‌ । तद्था 


की विग्धाड, उडती हुई पताकाएँ और सामने पैर बढाते हुए मद्गान्‌ योधाओंसे पूरित 
जिनराजकी सेना देखी, उसे अत्यन्त क्रोप हो आया और आगे बढ़कर उसने अन्धकार- 
स्तम्भ गाड़ दिया तथा केवलज्ञानवीरसे कहने लगा : केवलज्ञानवीर, सावधान हो जाओ | 
यदि हमारे साथ युद्ध करनेकी हिम्मत हो तो तुरन्त हमारे सामने आओ | यदि तुम्हें 
हमारे आधातोंका डर हो तो चुपचाप भाग जाओ | मुफ्तमें मरना क्यों चाहते हो १ मोह- 
की बात सुनकर केवलज्ञानवीरकों क्रोध हो आया। वह कहने छगा : अरे अधम, क्‍या 
बक़ता है ? यदि आज मैने युद्धमें तुझे पराजित न किया तो तू मुझे जिनचरणोंका द्रोही 
समझना । 


केवलज्ञानकी बात सुनकर मोहकी भी रोष हो आया। उसने आशा-धनुपसे 
गारवनामक तोन बाण लेकर केवलज्ञानके ऊपर छोडे ( परन्तु केवलज्ञानवीरने उन्हें रत्तत्रय- 
बाणसे बीचमें ही छित्न-मिन्न कर दिया और पुनः समाधिस्थानमें बैठकर उपशम वाण चलाया 
जो मोहके चक्षत्थरमें विध गया और मोह मूच्छित होकर प्रथ्वीपर आ गिरा । 

मोहको थोडी ही देरमें चेतन्‍्य हो आया और इस बार उसने केवलज्ञानवीरके ऊपर 
प्रमादरूप बाणावलीकी वो प्रारम्भ कर दी। किन्तु केवलज्ञनवीरने आवश्यक और त्रयोद्श 
चारित्रबाणोंसे उसे बीचमें ही भंग कर दिया। और मोहसे यह कहकर कि “अरे मोह, 
अपना धनुष सेंभाको” उसने निर्मेमत्व चाणसे मोहबीरके हाथमें स्थित घनुषकों छेद डाल | 

तदुपरान्त मोहने केवलज्ञानवीरके ऊपर मदान्ध गज-घटाएँ भेजी, जिन्हें केवरुज्ञान- 


धर 


५ 


१० 


श्र 


२० 


२५ 


३० 


१ मोचिता क०, घ०, ड०, च० । २ मार्गणेन बाणेन | “शिलोमुख शरों वाणों मार्गगो रोपण 
कण ” इति घनक्षत्र ।३ प्रम्राणत्रा-०। ४ मोह इन्यथे'। ५, तयोदशचारित्रवा-घ०, | चयोदश- 


बाणैनि-ख० | 


६६ 


नर 


१० 


श्र 


प्र 
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अकृृतिनिचयभीता भूधराः संचलन्ति 

त्रिद्शनरझुजज्ञा३ कम्पसाना ज्ुव॒न्ति | 

प्रचंछति बसुधाउलं सागरा व्याकुछाः स्युः 

प्रकृतिबरसमूद्दे अररिते इत्तमेवम्‌ ॥६७॥ 

एवं त॑ प्रकृतिसमूह महादुजेय॑ दृष्वा जिनसैन्यं सभय॑ भूस्वा प्रकम्पितम्‌ | तदा 

केबरुज्ञानवीरेण. सामायिकच्छेदोपस्थापनपरिद्दार विश्युड्धिसूक्मसाम्पराययथास्यात- 
मिति पद्मनविधचारित्रदिव्यायुधधाते प्रकृतिसमृहश्चूणित;। ततो मोहमल्ल॑ समर- 
रा्गणे हत्वा धरातल मूच्छा न्वितः पातितः। ततो&नन्‍्तर पुनरुन्मूरिछतो भूत्वा अना- 
चारखज्ञं करतले गृहीत्वा स क्रुद्यमना यावत्संगुखभागच्छति तावस्केवलज्ञानेनानु- 
कम्पाफरीं करे धृत्वा संमुखं स्थित्वा स मोहो निममत्वमुद्गरेण हतो जजेरितिशिरा 
आक्रनदुनं कु खिद्शासुरनरविद्याधरविद्य मानो धरातले पातितः | एवं असूतघातहन्य- 
मानो यदा मोहबीरः प्रपतितस्तदा वृत्तान्तमवक्ोक्य बन्दी मदन प्रति गत्वा प्रणस्यो- 


” बीरने अपने हाथियोंक्री घटाओंसे रोक दिया और पीछेप्ते उपशमके आधातसे उनका 


विध्वंस कर दिया | 

जब मोहने देखा कि उसका अबतकका प्रयत्न बिछुकुछ निष्फछ गया है तो अदकी 
बार उसने क्रमप्रकृति-समूहका प्रयोग केवलज्ञानवीरके ऊपर क्रिया | उसके प्रयोग करते ही 
इस प्रकारकी स्थिति उत्पन्न हो गयी | 

प्रकृति-निचयसे डरकर परत चलित होने गे | देव, नर और सॉग कम्पित होकर 
आवाज करने लगे । वचुधा केंप गयी और समुद्र व्याकुछ हो उठे | इस प्रकार सम्पूर् 
प्रकृति क्षुब्ध हो उठी । 

इस तरह प्रकृति-समूहकी महादुजेय देखकर जिनराजक्ी सेनामें भय॒का संचार होने 
ढुगा और केंपने छगी | जब केवरुज्ञानवीरने अपने सेन्‍्यक्री यह स्थिति देखी तो उसने 
सामायिक, छेद्रोपस्थापता, परिहारविश्ुद्धि, सूक्ष्मसाम्पराय और यथास्यातहूपी पॉच चारितर- 
वीरोंके प्रहारसे उस प्रकृतिसमूहकी निःशेष कर दिया | इसके पश्चात्‌ उसने मोहमह्पर 
प्रहार किया और वह मूच्छित होकर प्रथ्वीपर गिर पडा | 

कुछ देरके पश्चात्‌ मोह पुनः चेतन्य हुआ और अनाचार खडड हाथमें छेकर क्रोधा- 
वेशमें जेसे ही केवरज्ञानवीरके सामने आया वह अनुक्रन्पा-फाल हाथमें लेकर मोहके सामने 
खड़ा हो गया और निममत्व-मुदृगरसे उसके सिरपर जोरका प्रह्मर दे मारा । मोह मुद्गरके 
इस प्रहारकी सहन नहीं कर सका | वह इस प्रहारसे बुरी तरह घायल हुआ भौर चिह्लाकर 
प्रथ्वीपर गिर पड़ा । 

इस प्रकार प्रबछ॒ प्रहारके कारण जब्र मोह लड़खड़ाकर प्रथ्वोपर गिर पड़ा तो बन्दी 


बहिरात्मा इस घटनाको मुनानेके लिए कामके पास पहुँचा । बन्दीने वहाँ पहुँचकर उसे 


१. प्रचरत्ि क०, घ०, च०। २, प्रेरित वृत्तेव क०, घ०, च०। ३, केवलेन सा-ख०, 


ड० । ४ पण्चचारित्रदि-ख०, ड०,। १ प्राकृतत-च० । ६ फरो फाल इत्यथे:। फरीशब्दध्य फालार्थे 
प्रयोग: प्रान्तिकः | ७, जर्जरितशिरानन आ-ख० । ८, विद्यमानों ज्ञायमान इत्यर्थ । ह 


चतुर्थ; परिच्छेदः 


वाच-भो देवदेव, त्रेलोक्य शिल्पों सोहमज्लो भर्ढं गत: | अन्य जिनसैन्येन सऊललैन्यं 
भड्डमानीतम्‌ । तच्छीघ्र देवेन कालवद्जनता क्रियते ! 
तछच्स्या रत्योक्तम्‌ - देव , वहिरात्माय॑ बन्दी युक्तमेतद्वदत्ति। यथा गमनोपायों 
भवति तथा क्रियते(तामू)। अपर॑ स्वमावेन शुभतरं भवति। तत्किमनेन बृथाउमसिमानेन 
अयोजनम्‌ | तदवश्यं गम्यते(ताम्‌), चात्र स्थातव्यम्‌ | 
: ततः प्रीविः आ्राह-हे सखि, कि भणिष्यसि ? मूर्खोड्यम । पापात्मोड्यम्‌। 
महाउभ्रह्दी । 
यतः 
आग्रह प्रहर्चैव द्वावेती लोकवेरिणो | 
अह एकाकिन हन्ति, आम्रह+ सर्वनाशकः ॥६०॥ 
,.... तततों जिनस्याँ जयश्रीश्रास्माक वैधव्यं केन बायेते। 
अन्यत्ञ 
बचस्तत्र प्रयोक्तय॑ यत्रोक्त छभते फलम | 
स्थायी भवति चात्यन्तं रागः झुक्तपठे यथा ॥६६॥ 
तदाकर्ण्य मदनेनोक्तम्‌ - है पिये, वचनमेतदाकर्णय 


प्रणाम किया और निवेदन ऋरने छगा : महाराज, जेलोक्यके लिए शल्यस्वरूप मोहका 
सर्वस्व भंग हो गया है - उनकी जीवन-छीछा समाप्त हो चुकी है और जिनराजक़ी सेनाने 
अपनी समस्त सेनाका विध्वंस कर दिया है। इसकिए इस समय आपको यह अबसर टलकर 
अन्यत्र चला जाना चाहिए | 

बन्‍्दी बहिरात्माकी बात सुनकर काम तो चुप रहा; पर रतिसे नहीं रहा गया | वह 
कहने रूगी : स्वामिन्‌, बन्दी ठीक तो कह रहे है। इस समय आपको यहाँसे चल देने- 
का ही कोई उपाय करना चाहिए और इस प्रकार प्रस्थान कर देनेका परिणाम शुभ ही 
होगा | इसलिए आप झूठा अमिमान छोडिए और यहाँसे प्रस्थान कर दीजिए | 

रतिकी चात सुनकर प्रीति कहने छुगी : सखि, व्यथ क्यों प्रताप करती हो ९ यह 
महामूर्ख, पापी और नितान्‍्त हठी जीव है । यह दम छोगोंकी बात नहीं सुनेंगे | क्योंकि 

“आग्रह और भ्रह - ये दोनों ही छोकके अत्यन्त वैरी है। ग्रह जहाँ एकका नाश 
करता है वहों आग्रह सर्वेश्व नाथ कर डालता है ।” 

प्रीति कहती गयी - अब ऐसी कोई शक्ति नहीं है जो जिनराजको जयश्रीकी प्राप्ति 

» और हम छोगोके वैधव्य-योगको टारू सके ! और फिर 

अपनी राय वहाँ देनी चाहिए जहाँ उसकी कुछ पूछ हो। जिस प्रकार स्वच्छ 
चस्त्रपर लाल रंग खूब गहरा चढ़ता है । 

रति और प्रीतिकी वात सुनकर कामने कहा ' हे प्रिये, मेरी बात तो सुनो : 


ह 


१० 


श््‌ 


२० 


94 


३० 


१ -शल्यो मो-क०, घ०, ढ०, च०। २ जआात्मीय सकलमपि सैन्य भ-ख० । दे, देवे का-च० | 
४ देवे देवे ख० । ५ पद्यमिद क०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु चाह्ति | ६, 'ततो' क०, घ०, डइ०, च० 
पुस्तकेपुनिस्ति । ७ जिनेन ज-ख० | जिने ज-ड० । ८. भज्यते ख०, ढ०। ९, पश्च० मि० जें० ३४ । 


१ 


६८ मदनपराजये 


सुरासुरेन्द्रोरगमानवाद्या जिताः समस्ता स्ववशीक्ता ये; । 
ते सन्ति मे पाणितलछले च बाणास्तत्कि न छज्जेउन्न पक्कायनेन २ ॥६७) ' 
“ एचमुक्त्वा मदनमोहनवशीकरणोन्मादनस्तस्भनेतिपत्ञविधकुसुमवाणावलीं शरा- 
समें संधित्वा(संधाय) मनोगजमारुद्म द्रततरं धावन्‌ स सदनः समराड्डणे गत्वा जिन- 
संमुखमबोचत्‌ - अरे रे जिन, पुरा मया सह संग्राम ऋृत्वा पश्चात्‌ सिद्धिवराज् नापरिणयत्त 
कुर। मुक्त्यज्ञनालिब्ननसु् मे वाणावल्येव ते दास्यति | 


१४. तच्छुत्वा मोक्षनद्राजहंसेन साघुशकुनिविश्रामारामेण मुक्तिबधूकामेन 
पुष्पायुधोद्धिमथनमन्दरेण भव्यजनकुछकमछविकासमात्तेण्डेन मोक्षद्वारक॒पाटरफोटन- 
कुठारेण दुर्वारविषयविषधरबेनतेयेन साधुकुमुदाकरविकासचन्द्रेण मायाकरिणीसगेद्रेण 

१० संग्रामावसरे सदन आहूतो जिनेन्द्रेण - रे रे मदनवराक, फिमथ मे वाणमुखाग्नों त्व॑ 
पतद्भवत्‌ पतितुमिच्छसि ? याहि याहि | 
. ततः क्रोधाग्निज्वालाज्वकितिन मदनेनोक्तमू-अरे जिस, मश्नरित्रं कि नो जानासि 
त्वम्‌ ? तद्यथा 


मद 


रुद्रेण छट्विता गन्ना मद्भयाद्ध रिणास्वुघौ(धि:)। 
श्झृ क्षिप्रमिन्‍्द्रों गत. स्व धरणीन्द्वस््वधों गतः ॥६५॥ 


जिन वाणोंके द्वारा मैने सुर, असुर, इन्द्र, उरग और मानव आदिको जीता और 
अपने अधीन किया, वे बाण अब भी मेरे हाथमें है। फिर मै कैसे भायूँ ? और इस प्रकार 
भागनेसे क्या मुझे रूज्जित नहीं होना पड़ेगा ? 
इस प्रकार कहकर मदन, मोहन, वशीकरण, उन्मादन और स्तस्मन रूप पॉच 
२० भकारकी कुसुमबाणावढीको धनुषपर चढ़ाकर और मनोगजपर आरूढ़ होकर उसे शीघ्र 
दौड़ाता हुआ कामदेव समरा्णणमें जिनराजके सामने जाकर कहने छगा : धरे निनरोज, 
पहले हमारे साथ युद्ध करो | पश्चात्‌ सिद्धवधूके साथ विवाह करना | मेरी बाणावलीसे ही 
तुम्हें मुक्यड़्नाके आलिज्वनका सुख मिल जायेगा । ष 
१४. कामका आहान सुनकर मोक्षनदके राजहंसस्वरूप, साधुपक्षियोंके हिए 
२४. विश्रामाश्रय, मुक्तिवधूके पति, काम-सागरके मथनके लिए मन्द्राचछ, भव्यजन-कुछ-कमल- 
विकासके लिए मातंणडस्वरूप, मोक्षद्वारके कपाट तोड़नेके लिए कुठार-स्वरूप, दुवौर विषय- 
विषधरके लिए गरुड़के समान, साधु-सरोवरके विकासके लिए चन्द्रके तुल्य और मायाकरिणी- 
के लिए मृगेन्द्रकी तरह जिनराजने कामदेवसे कहा : अरे नीच काम, तू मेरी बाणामिमें 
पतज्ञकी तरह व्यथ ही क्यों झुछुसना चाहता है ? चल, चल, यहाँसे | ह 
३० जिनराजकी चात सुनकर कामदेवकी क्रोधामि भड़क उठी | वह कहने हगा: भरे 
जिनराज, क्या तुम्हें मेरा चरित्र याद नहीं है ? 
मेरे भयसे ही रुद्ने गद्गाको छॉवा । मेरे भयसे ही जरू समुद्रमें गया । मेरे भयसे 
-ही इन्द्र ख़रगमें गया और मेरे भयसे ही धरणेन्र अधोछोकमें गया । 


4 


* “* १. थें ख०। २. वाक्यमिद क०, ग०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु वास्ति । , ै. -श्रमेण घ० । -श्रयेण 
क०, च० | ४ ज्वालोज्व-च०। ५. “न च० पुस्तकें नास्ति | ६. -द्वारिणा-क०, घ०, ड०, च० | - 


चतुर्थ: परिच्छेदः स्व्धर 
मेरुपाइथ च गुप्तोउक्कों ब्रक्माउसी सम सेचकः 
न में अतिवलछ। को5पि त्रेछोक्‍्ये सचराचरे ॥६०॥ 
एवं श्र॒त्था मुक्तिपतिरबोचत्‌ , रे कल्ढप, तब शूरत्व॑ वृद्धानां गोपालानां पशुपती- 
नामुपरि | न त्वस्मत्सहशः को5पि त्वया स्वप्लेडपि जितोउस्ति | तदिदानीं यद्यस्ति दब 
शक्तिस्वहिं शीत्रं बछी सच । एतदाऋण्य रतिपतिना सदभरसचो दुनेग्ररवगर्जेमानो मनो- . ४ 
मातड्रो जिनेन्द्रोपरि प्रेरित: | तद्यथा 
उदृण्डसंसारकरेण रम्यश्वतुष्कपायेश्वरणः समेतः 
दन्ताबुभी यस्‍्य च रागह्(रो)पो यो रम्य आश्ाह्रयकोचनाभ्याम्‌ ॥3०॥ 
एवबंविधमनोगजमागच्छत्तमवरछोक्य निजकरिणा जिनेन्द्रेण अतिस्खलितः 
पत्बात्‌ दृहकठिनसमभावमुद्गरेण निहत्य भूतले पातितः। तत्तों जिनघातहन्यमानों .१० 
निजकरी यावदूभूतलें पतितो दृष्टस्तावद्रतिहृदययं महाव्याकुलीभूतम्‌ | 
अथ सा रतिर्दी नास्या प्रवलाश्र॒ुप तगदूगदवाचान्विता भूत्वा काम प्रत्यु 
बाच -भो नाथ, अद्यापि कि पहयसि ? सकलसेन्य॑ भज्गमागतम्‌। एको जीवशेष उद्घृतो 
उसि स्वम्‌। द्रततरं गम्यते ( ताम्‌ )। ततो5नन्तरं कामसैन्यस्य भन्नः कीदृशाः अबच्तेते 
तत््‌ कथ्यते - हे 


मेरे भयसे ही सूयये मेरके निकट छिपा, और मेरे भयसे ही अक्षा मेरा सेवक बना । इस 
"प्रकार चराचर तीनों छोकमें मेरा कोई प्रतिमट नहीं है । 
यह झुनकर जिनराज कहने छगे ; अरे काम, तुम्हारी भूरचीरता वृद्ध, गोपाझूक और 
पतुपतियों तक ही चछ सकती है | हम-जैसोंके ऊपर उसका कोई प्रभाव नहीं पड़ सकता । 
और हम-जैसा तो तुमने स्वप्नमे भी पराभूत नहीं किया होगा | फिर इतनेपर भी यदि तुम २० 
मेरे साथ छडनेक़ी क्षमता रखते हो तो आकर मेरा सामना करो । 
यह छुनकर कामने मदोन्मच और हुनेय रूपसे चिग्घाडता हुआ मन-मातंग जिनेन्द्रके 
ऊपर छोड दिया | 
यह मन-मतंगज, उन्नत संसारहूपी ग्ुण्डादण्ड, कृषायरूपी चार चरण, राय-द्वेषहूपी 
दाँत और आगारूपी दो छोचनोसे मनोहर था | श्र 
इस प्रकार मनोगनको आता हुआ देखकर जिनराजने अपने हाथीसे उसे छेड दिया 
और तलश्रात्‌ उृढ़ मुदूगरके प्रहारसे मारकर उसे भूतरूपर गिरा दिया | 
जब रतिने अपने हाथीकी जिनके आघातसे आहत होकर प्रथ्वीपर गिरते देखा तो 
उसका हृदय अत्यन्त व्याकुल हो गया | उसका मुख दीव पड गया और वह छश्रगेहुद 
'चाणीमे कामसे कहने छगी : स्वामिन्‌ , आप अब भी क्या देख रहे है ? सेनाऋ[ स्वताश ३० 
हो चुका है। अकेछे तुम ही बच रहे हो | इसलिए मेरी तो यहीं राय है. कि अच्र हमें 


१ अन्तहितों वभूव । २ सेवका च० । ३ प्रतिरोधक इत्यर्थ । ४ करो शुण्डादण्ड । “करो वर्षों 
पले रह्मी पाणो प्रत्यायशुण्डयो ” इति सेदिनी । ५ छन्दोभज्भूमिया 'रागरोपौ! इत्मात्मक एवं पाठ संगत । 
६ भूललेइपि द-च० | ७ विपण्णाननेत्यर्थ ।८ -लाथ्रुतग-च० । ९ निर्गम्यते ख० । * 


१७ 


श्र 


२० 


श्र 


३० 


मद्नपराजये 


यावत्‌ स्थाह्ादभेरी या जिनसैन्ये प्रगजंति । 
ताबद्धज्ज  समायान्ति दश्नान्यायु पन्न वे ॥७१॥ 
तथा च 
यावत्‌ पद्च महत्रतानि समरे घावन्ति पद्चेन्द्रिया- 
ण्यागच्छन्ति च ताबदादुविदूय यद्वत्तमों भास्करातू | 
यावच्छीदशधर्म भूमिपतयो धावन्ति शीघ्र रणे 
तावत्‌ कमेचयो बिसेति च तथा सिंहाय्यथा कुज्लरः ॥७२॥ 
यावद्धावन्त्यभिमुखमल तत्त्ववीराम्व ताव- 
जज्ञायन्ते ते चकितमनसाः सप्त वीरा भयाख्याः | 
प्रायश्रित्तप्रवरसुभटा+ संगरे संचलन्‍्तो 
यावत्तावत्‌ समयमनसः हाल्यवीरा द्रवन्ति ॥७१॥ 
तथाच 
जिनपतिदल्मध्ये यावदाचारवीरः 
प्रचछति किछ तावतू कम्पते चासत्रवाख्यः । 
अभिमुखम॒ति यावद्धावतो धर्मशुक्छो 
द्रवत्‌ इति हि तावच्ात्तरोद्अवीरों ॥७४॥ 


१४, एवंविधो मदनसैन्यस्य भज्ञो यावत््‌ प्रवत्तते तावत्तस्मिन्नवसरेउबधिज्ञान- 
नामा वीरो जिनसकाशमागत्य प्रणस्योबाच - भो भो देव,ल्प्रमासन्न संप्राप्तम | किम- 





यहाँसे तुरन्त चल देना चाहिए | कामकी सेनाका जिस प्रकाससे विनाश हुआ उसे भी 
देख लीजिए : 

ज्यों ही स्थाह्मद मेरीकी आवाज होनी शुरू हुई और जिनराजकी सेनाका गजेन 
प्रारम्भ हुआ, कामकी सेनामें भगदड़ मच गयी | 

उस समय जिस प्रकार भारकरसे डरकर अन्धकार भाग जाता है, उसी प्रकार पाँच 
इन्द्रियाँ भी पॉच महात्रतोंसे डरकर भीत हो गयीं। और जिस प्रकार सिंहसे हाथी भयभीत 
हो जाता है उसी प्रकार दस घमेराजाओंके सामने कर्मंवीर भी डर गये । 

भौर जैसे ही तत्ववीर सामने आये, सात भयवीर मनमें चक्षित हो गये । तथा जैसे 
ही प्रायश्वित्त सुभटोंने प्रयाण किया, शल्यवीर भी सभयमन होकर रणसे भागने छगे | 

और जिनराजकी सेनामें, जैसे ही आचारवीरने प्रवेश किया, आश्रयवीर कैप गया | 
तथा धर्म और शुक्ववीरके सामने आते ही आते और रौद्वीर द्रवित हो उठे | 

१५, इस प्रकार जैसे ही मदनकी सेनाका संहार प्रारम्भ हो गया, अवधिज्ञानवीर 
जिनराजके सामने आया और उन्हें प्रणाम करके निवेदन करने लगा: भगवन्‌ , अब 





च०। 


१ समायाति क०, घ०, ड०, च०। २. पञ्च मिथ्यादर्शनानि। ३. जायन्त्येते क०, ख०, घ०, 
४. ते ख० पुस्तके नास्ति। ५ अतोअ्नन्तर शल्यवीरा* इति पर्यन्त. पाठ' ख० पुस्तके नाध्ति | 


६ द्रवीभूय निर्गच्छन्तीत्यर्थ । 


चतुथः परिच्छेदः 


नेन युद्धविम्त (स्ता)रेण ? यतो&यमेको मदन इहाघृत्तोडस्ति | अन्य, मोहोउयं तावत्‌ 
फेवलजानवीरघातेः श्लीणत्व॑ गतो5स्ति । तच्छीघ्र हृयोरेकेन संघानेन साधन कुरु ! 
एवमवर्िज्ञानबीरवचनमाकण्य जिनेन्द्रेण सदन उत्युक्तम्‌ - रे कंदप, दपः ) य॑ 
चहसि स््रोणा पुरतः स्वगृहमध्ये ? 

'अन्तःपुरस्थ पुरतः पुरुपीभवन्तः 

इसश्रृणि मुखे: (हस्तेः) कति नोल्लिखन्ति । 

युद्दें तु तुज्चकरिशोणितसिन्धुतीरे 

वीरब्रती चरति वीरकरार एवं ॥७५॥ 
तत्किमनेन क्षात्रेण ? 

तदाकण्यानज्ञेन मोहं प्रति ग्रष्टुमारव्धम - हे सचिवेञ, इदानीं कि क्रियते " स 

चाह-भो देव, परीपहाख्या विद्या स्मयते,  तत्वया(तव) तहियावलेनाभीष्ट सिद्धि 


विवाह-वेला मिकट आ गयी है | अतः आप अनावश्यक युद्धका विस्तार क्यों कर रहे हैं १ 
केवल काम ही ऐसा शेष रह गया है जिसको वश नहीं क्रिया जा सका है। मोहको तो 
केवलज्ञानवीरके आघातोने क्षीण ही कर दिया है। इसलिए आप शीघ्र ही ऐसा मार्ग 
स्वीकार कीजिए कि एक ही सधानसे सेनाका संहार हो जाये। 

इस प्रकार अवधिज्ञानवीरकी बात सुनकर जिनेन्द्रका साहस और अधिक बढ गया 
और वे कामको इस प्रकार ढलकारने रंगे ! अरे काम, घरके भीतर वैठकर ही तुमने अपने 
खीसुरुम दपेका प्रदर्शन किया है । 

अन्तःपुरके सामने मूँछ एंठते हुए अपनेक्रों पुछण कहलानेवाले बहुत मिलेंगे । परन्तु 

जहाँ ठिन्न हुए हाथियोंके खूनपे समुद्र छहरा उठता है, उस युद्धमें विरछे बीर ही डटे 
रह पाते है । 

अतः यदि साहस हो तो आओ, मुझसे सामना करो | 

जिनराजकी बात सुनकर मोह एकदम स्तव्ध रह गया । कुछ क्षण बाद उसने मोहसे 
मन्त्र करना प्रारम्भ कर दिया । वह मोहसे कहने छूगा : सचिवोत्तम, बतराइए, इस समय 
हमें क्या करना चाहिए। मोह कहने छूगा * देव, इस समय परीपह नामक विद्याक्ा 
स्मरण कीजिए | उस विद्याके बलसे आपको अवश्यमेव अभीष्ट सिद्धि होगी | 


१०१ 


१७० 


१५ 


२० 


र५ 


१ शब्दस्य विस्तार एवं विस्तरशब्दस्‍््य प्रयोग कोपकाराणा समत । अन्न तु युद्धविस्तारे विस्तार- 
शब्दस्य प्रयोग एवं समीचोच । तथा हि-'विस्तारों विपुलो व्यास सतु दझब्दस्य विस्तर ।” इत्यमर । 
होद्धृत्तो5सित क०, ख०, घ०, ड० । मदन एवं केवलमनिग हीतो विद्यत इत्यर्थ | ३ दयोर्मदनमोहयो । 


पु 


-४ संघातेन घ० । छद्ष्यप्रयोगेणेत्यर्थ । ५ पराजय करोलित्यर्थ । ६ ज्ञानव-ख०, ड०। ७, दर्पोष्य 
च० | *दर्पोष्य ते ” इति गभीराक्षेप । ८ पद्यमिद क०, घ०, ड०, च० पुस्तकेपु चास्ति | ९ तेन क० 
घ०, ड०, च० | १०, 'मार्गच्यवननिर्जरार्थ परियोट्व्या परीषहा ॥-त० सू० ६॥८। ११ वाक्यमिद 


ख० पुस्तके नास्ति 


१०२ 


१० 


१५ 


२० 


मदनपराजये 


भेवति | ततस्तेन सक्रोधमनसा रक्तध्यानेनाहानिता(आहूता) तत्कृणात्‌ सा | द्वार्विशति- 
रुप. सहिता देहि देहादेशम्‌” इति वदन्ती संग्राप्ता । ततो मब्नेनोक्तम्‌ - हे देवि, त्वचा 
जिनो जेतव्यः | साहाय्यमेतत्‌ करणीयम्‌ ।” एचमुक्त्वा जिनोपरि संग्रेषिता मढनेन | 


ततः सा निगता द्रततरमसिधारोपसा नानाविधभावेभिन्दन्ती दंशमशकप्रभ्नति- 
मिरुपसगंभेदे्नानाविधिदु/ःख जनके; सहिता परीपहाख्या विद्या जिनेन्द्रं रुणद्धि स्म। 
ततोउनन्तरं जिनेन निजराख्या विद्या मनसि चिल्तिता। सा स्मरणमातन्रेण संग्राप्ता। 
अथ ता निजरां दृष्टा सा परीपहाख्या विद्या तत्क्षणात्‌ पछायिता | 


१६ ततो मनः पर्ययेण जिनो विज्नप्त-देव, अद्यापि कि निरीक्ष्यसि(से) 
विवाहसमयः संग्राप्त:। अन्यन्च, वल क्षीणमि्म मोह न हन्सि चेत्तत्सिद्धिव रा्डनापरिण- 
यन न भवतति | उक्त च यतः 





कामको मोहकी राय पसन्द आयी। उसने क्रोधावेशमं तत्कण उस चिचाका आह्यान 
किया, जिसके कारण वह वाईस प्रकारका रूप धारण करके कामके सामने उपस्थित 
हो गयी । और उपस्थित होते ही कामसे कहने लगी : देव, मुझे आदेश कीजिए, आपने 
किस प्रयोजनसे मुझे स्मरण किया है ! प 


काम कहने छगा : देवि, तुम्हे जिनराजकों जीतना है | और जिनराजको पराजित 
करनेमें मेरी सहायता करनी है। इस प्रकार कहकर द्ामने निनराजके पांस 
भेज व्या । 


क्रामकी आज्ञा पाते ही परीपह विद्या वहोँसे चल दो और तल्यारकी घारके समान 
तीक्षण दंशमणक आदिके उपप्तगों और अनेक प्रकारके दुःखढ उपायोंसे बिनेन्धको 
कष्ट देने ठगी । 


जैसे ही परीपद विद्या जिनराजकों कष्ट देंनेके लिए उद्यत हुई उन्होंने निजेरा विद्याका 
मनमे स्मरण किया । जिनराजके स्मरण करते ही वह उनकी सेवामे आ उपस्थित हुई और 
निजेश विद्यके आते ही परीपह विद्या तत््षण पछायन ऋर गयी | 


१६, तदुपरान्त मनःपर्यग्ज्ञानवीर जिनराजके पास आया और उनसे निवेदन करने 
लगा : भगवन्‌ , अब आप क्या परीक्षा कर रहे है ? विवाहका समय आ गया है। जभी 
आपको क्षीणबक्ति मोहका भी समूछ उन्मूलन करना है | जब्रतक आप मोहका विनाग नहीं 
करेंगे, आपका मुक्ति-कन्याके साथ पाणिग्रहण होना कठिन है। फिर मोह भी साधारण 


सुभट नहीं है | कहा भी है : 


१, क्षतिपामाशीतोष्णदशमशकनाम्यारतिस्प्रोचर्यानिपाशय्या55क्रोशवधयाचना5लाभरोगतृणस्पशमल' 


सत्कारपुरस्कारप्रज्ञाइन्ञानादर्शनमेदाद्‌ द्वाविशतिख्पैरलंकता । २ “एकदेशकर्मसंक्षयक्क्षणा निर्णय । “स० 
सि० 9४ | ३. सा तत्क्षणात्‌ प-ख०, ड०। ४ "परकीयमनोगनो3य्ों मन इस्युच्यते। साहचर्याचतस्य 
परिगमन मन पर्यय: । - स० सि० १४ | ५. बछाक्षीण स० । 


चतुर्थ! परिच्छेदः 


“मोहकमंरिपो नप्डे सब दोषाश्व विहुता । 
छिन्नमूलढमा यह॒द्‌ यथा सैन्य नि(वि)नायक्म ॥१६॥” 


तद्स्मिन्‌ मोहे हते सति मदनोड्यं गमिष्यति | 
तच्छ॒त्वा जिनेन पद्नशरं प्रति विहस्योक्तम्‌ - अरे वराक मार, मा प्रियरव | याहि 
याहि | युवतीजनगिरिंगहरान्तरनिवासी भव ! 
तद्गबचनमाकण्य सोहेन काम अत्युक्तम्‌ - अहो देव, अधुनेवंविधेड्वसरे आत्मकुल- 
देवता आशिनी नाम विद्या संस्मयते(त्ता)त्वया | तस्या आशिन्याः प्रसादिन रणसागरो 
त्तरणं भविष्यति | तच्छुत्वा मदनस्तथाविध॑ चकार | तद्यथा 
प्राप्ता चेतसि चिन्तिता5दुभुततरं कामेन दिव्याशिनी 
दवत्रिशद्हिजराक्षसेः परिवृत्ता यद्वत्परा चण्डिकरा । 
कुचन्ती आुवनन्रयस्य कवल्लं देवेन्द्रकम्पप्दा 
याउत्यन्तच्छछपालकाडुतवला त्रह्मादिकेदुज्जेया ॥७६॥ 
*उबंबिधा संप्राप्य मदनाभिमुखा(खी) तस्थो। ततस्तामाशिनीमबछोक्य 
मुकुछितकरकमछो मदनो विनयाछापैः प्रशंसथामास ! तद्यथा 





/ज़िस प्रकार सेनापतिके नष्ट हो जानेके बाद सेना नष्ट हो जाती है और जड़ कट 
जानेपर वृक्ष नष्ट हो जाते है उसी प्रकार मोहकर्मके नाश हो जानेपर समस्त बाधाएँ भी 
विलीन हो जाती है ।” 

दूसरे मोहके आहत होनेपर काम स्वयमेव भाग जायेगा। 


मन-पर्येयचीरकी चात सुनकर जिनराजने कामदेवसे कुछ स्मितके साथ कहा, भरे 
बराक काम, चकछ यहाँसे | मरना क्यों चाहता है ? स्री रूपी गिरि-कन्दराओंमें जाकर अपने 
प्राण बचा | अन्यथा तुझे अभी समाप्त किये देता हूँ । 

जिनराजकी वात सुनकर कामको बड़ा विस्मय हुआ ! उसने अपने प्रधानमम्त्री 
मोहसे इस सम्बन्ध परामश क्रिया तो मोह कहने छूगा : इस समय आपको अपनी कुलदेवी 


दिव्याशिनी विद्याका स्मरण करना चाहिए। उसीके प्रसादसे आप इस रण-सागरसे पार 
हो सकेंगे । 


-  सोहकी वात कामको जेंच गयी। उसने ऐसा ही किया और दिव्याशिनी इस प्रकारके 
बेषमें तत्काछ आकर उपस्थित हो गयी 


यह दिव्याणिनी बत्तीस द्विज-शाक्षसोंसे वेष्टित थी, चण्डीके समान भयंकर और तीनों 
लोकको भशक्षण करती हुई-सी प्रतीन हो रही थी | देवेन्द्रको भी कैपा देनेवाढी थी | भद्‌ 
चलशाली, अत्यन्त छह्मय और ब्रह्मा आदिसे भी दुजेय थी । 


इस प्रकार कामके स्मरण करते ही दिव्याशिनी आकर कामके तामने उपस्थित हो 
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१ पलछायिताः भवस्तवि । २. -हछस्तरुये-ख०। ३. भ्रष्टसैन्यमराजकम्‌ ख० । ४ पज्वशरों “विहृस्य 
प्रोकत” ख० । पञ्चदर काम । ५ तस्या' प्रसा-ख० । ६, कुलदेवताशिनीविद्यास्मरण चकारेत्यर्थ ॥ 


७, प्राप्ते चे-च० । ८ दैत्याशिनी स० । ९ भ्राशिनी विद्या । 
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जितलोकत्रया त्वं च त्वसचिन्त्यपराक्रमा । 
मानापमानदा त्वं च॒ विद्या त्व॑ भुवनेश्वरी ॥७ज॥ 

त्वं च ज्ञानवती । 
ब्राह्मी त्व॑ झब्दअह्मत्वादि्वव्याप्ता च वैष्णबी ॥७८॥ 
प्राप्तासि सवभापात्व॑ तस्मात्‌ त्व॑ देवमात्‌का । 
पुष्ट स्थात्त्वयि भुक्तायामशुक्तायां जगतु ऋदशम्‌ ॥७९%॥ 
तस्मात्वं व्‌ जगन्साता सकलानन्ददायिनी । 
निघण्दुनाटकच्छन्द्स्तकेव्याकरणानि च [८० 
इत्यायं त्वच्चतो जात॑ तस्मात्त्वं श्रुतदेव ता । 
त्वं पद्मा स्थाद(स्था छा)जन्मत्वात्त्ममेका हि जगत्िया ॥८९॥ 
एवं वहुमि/(वहु)प्रकारे स्तोन्ने; स्तुत्वा जगस्िया(याम्‌ )। 
इति श्रुत्वा च॒ संतुष्टा प्रोवाचेति तमाशिनी ॥८श॥ 


हे मदन, पूर्य्यंताम्‌। ममाहाने कि कार्य तत्कथय | 

ततः स्मरो जगाद - हे परमेश्वरि, अनेन सममाखिल॑ सैन्य भड्ड मानीतम्‌। तस्मात्तव 
स्मरण ऋतम्‌ । अधुना येन केनोपायेन मां रक्षसि चेत्तदहं जीबामि, नान्यथा | यतस्तव 
जयेन जयबानहं तव पराजयेन पराजय॑ ग्रमिष्यासि। एवं तस्य वचन्नामाकृण्य जिन 





गयी । जैप्ते ही कामने दिव्याशिनीकों अपने सामने उपस्थित देखा, वह हाथ जोड़कर 
खडा हो गया और अनेक स्वुति-वचनोंसे उसकी निम्न अकार प्रशंसा करने छगा : 


हे देवि, तुमने तीनों लोक जीत छिये है | तुम्हारा पराक्रम अविन्त्य है। तुम मान 
और अपमान करनेमें दक्ष हो और तुम असाधारण भुवनेश्वरी विद्या हो। तुम शञानवती 
हो | शब्दब्रह्म होनेसे आह्मी हो । और विश्वमें व्याप्त हो | वेष्णवी हो । सर्वेभाषामय 
होनेसे देवमातृका हो। तुम्हारे भोजन करनेपर जगत्‌ पृष्ट रहता है और भूखे रहनेते कृश। 
अतः तुम जगतकी माता हो । तुमसे सबको आनन्द मिल्ता है। निषण्ट, माठक, छन्द, 
तर्क और व्याकरण आदि तुम्हींसे उत्पन्न हुए है। अतः तुम कुलदेवता हो । तुम अजन्मा 
हो और पद्मा हो | तुम एक हो और जगतको प्यारी हो । 

इस प्रकार कामने जब दिव्याशिनीकी विविध माँति स्तुति की तो वह भी इसके 
ऊपर प्रसन्न हो गयी और कामसे कहने छगी । काम, कहो, तुमने मुझे किस लिए स्मरण 
किया है ? 

काम कहने लगा - देवि, जिनराजने हमारी समस्त सेनाका सहार कर डाला है। 
इसलिए यदि इस समय तुमने मुझे किसी प्रकारसे बचा लिया तो ही मै जीवित रह सकता 
हूँ । मेरी प्राणशक्षाका अन्य कोई उपाय मुझे नजर नहीं आ रहा है। अब आपकी ही जयसे 
मै जयवाल और आपकी ही पराजयसे मै पराजित समझता जाऊंगा । 


१, पद्मच॒तुष्टयमिंद क०, घ०, ड०, च० पुस्तकैपु नास्ति । २; विरम विरम तावत्‌ सस्तुतेरस्थाः । 


३. ममाह्मानेन ख०। ४. 'येव' घ० पुस्तके नास्ति । ५ पराजयेन ग-कऋ०, घ० | पराजये ग-ख० । 





चतुथः परिच्छेदः १८४ 


संमुख धावन्ती निगता सा55शिनी मध्यासक्ष्यं भश्चयन्ती सागरनदीसरित्तडागाद़ि 
शोपयन्ती । 

, एवसागच्छन्ती यावर्ज्जिनेन इृष्टा तावदधाकर्ममार्गणैजिंद्धा पर॑नास्थिरा 
भबति | ततो मूयोडपि जिनेन नानान्तरायपंए्मुक्तपचान्द्रायणेकस्थानप्रश्तिमिव्रोण- 
समूहेबिंड्धा, पर तु दुद्धंरा जिनाभिमुर्ल सम्राप्यान्रवीत्‌ू-हे जिन, त्यज गेम , सया ४ 
सह सम्माम॑ कुर।  :- ५ - 

ततो जिनेश्वरेणोक्तम्‌ - हे आजिनि, भवत्या सह॒संग्राम॑ कुबेन्‌ लब्जे-५इम। यतः 
शूरतरा ये क्षत्रिया भवन्ति ते ख्रीसिः सह संग्राम न कुत्र न्ति | इति 'अवणमात्रादासू- 
तल्ादू गगनप्येन्तं प्रस्नारितवदना विकटदंप्टराकराछा भैरवरूपं धृत्वाउद्ठहासं 'मुक्न्ती 
ज़िननिकटा सजाता | ततस्तेन जिनेनेकान्तरत्रिरात्राप्टोपपासरसपरित्यागपश्षमासत्वें- १ 
यनवर्षोपचासभ्रश्नतिभिवाणजालेबिद्धा भूतले पतिता | 

“ततरता पतितामाशिनीमचलोक्य सोहेन सदन पत्युक्तम्‌ - भो देव, अद्यापि कि 


, * जब काम विव्याशिनीके सामने इस प्रकारसे विनत हुआ और दिव्याशिनीने उसकी 
तथोक्त दीन ढणा देखी और जात्ते-बाणी सुनी तो वह अनेक अभक्ष्य पदार्थोकी भखती हुई 
और मारगवर्ती अनेक सागर, नदी-नद्‌ और तडाग जादिको सुखाती हुई तत्षण जिनराजके है 
प्त दौडती हुई पहुँची ! 

जिनराजने जैसे ही दिव्याणिनीको आते हुए देखा, उसने जधघ कर्म वाणोसे उसपर 
प्रहार किया | पर इतने पर भी उसके आक्रमणका वेग अवरुद्ध नहीं हुआ | अत्तः इस घार 
जिनराजने प्रवर प्रतिरोधक चान्द्रायण प्रभूति बाण-समूहोंकी उसपर वर्षा की । परन्तु यह 
बाण-वर्षा भी व्यर्थ सिद्ध हुईं । इसके विपरीत दिव्याशिनी ऋद्ध वेषमें सामने आयी और 
कहने लगी + जिनराज, तुम अमिमान छोड़ दो और मेरे साथ संग्राम करो। उत्तरमे 
जिनराज कहने लगे : विव्याशिनी, तुम्हारे साथ युद्ध करनेमें हमें छाज रमती है । क्योकि 
क्षत्रिय खियोके साथ युद्ध नहीं करते । 

- जिनराजके इस प्रकार कहते ही दिव्याशिनीने अपना मुँह धरतीसे लेकर आसमान 
तक फेला लिया, अपनी विकराल दाढ़ोको , बाहर निकारू लिया और भर्यकर वेष वनाकर रे 
अट्टहास करती हुईं जिनराजके और निकट पहुँच गयी । 

तदुपरान्त जिनराजने एकान्तर, तेला, आठ दिवके उपवास, रसपरित्याग, पक्ष, 
मास, ऋतु, अयन और वर्षके उपवास आदि वाणजाछोसे उसे छेद दिया और वह भूतल- 
पर जा गिरी | 
जब मोहने देखा कि जिनराजने दिव्याशिनीकों भी मूतरपर गिरा दिया है तो वह ३० 


६ १ भक्षाभक्ष क०, ख०, ग्र०, घ०, च०। २ दुष्ट्वा क०, घ०, ड०, च०, | ३ आधाक्म-- 

“गृहस्थाक्षित पञ्चसूनासमेत तावत्तामान्यभूतनप्टविधपिण्डशुद्धिवाह्य महादोपस्पमध कर्म क्थ्यते | अब कर्म 

निक्ृष्टव्यापार, पडुजीवनिकायवधकर ॥/-मूछा० टी० ६३ ॥ ४ स्थिरा न भवति ख० | ५ -प्रभुशतपप्ठचा- 

क०, घ७, 'ड०, च०। ६ वचनमा-चें०। ७ 'साशिनी' इत्यध्याहारयम। ८ 'सा! इत्यध्याहायंम्‌ । 

९ 'ततस्ता पतिता च०, पुस्तके नास्ति। है है हर 
$4॥ 
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निरीक्ष्यसि (से)। यस्या आशिन्या बलेन स्थातव्यं साउडशिनो पातिता। अन्यज्ञ 
स्वातीगतशुक्राम्बुवृष्टिरिव जिननाथस्थ बाणचर्पा ( पों )न स्थिरा( रो )ह३यते | तह 
त्व निर्गच्छ | क्षणमेकमहं भवदथे यथाशकत्या(क्ति) जिनसैन्येन सह योत्स्ये | यथान्तर 
किचित्तव सबति। एवं मोहबचनमाकण्य संख्यात्रतमागंणप्रहताड्रोउनड्डो पैय घत्त त्त 
शकक्‍तोति यदा, तंदा निर्गतः। तद्यथा | हु 
चण्डानिलेन प्रहतो यथाम्वुदो विनिगतः सिंहसयाद्यथा गजः | 
तमो यथा भाजुकरेविमरदित तथा स्मरो भूरिशरे कदर्थितः ॥्श। 

९७ अभ् निर्गते सदने क्षीणाह्ञों मोहं! पब्नग्रहताभ्रमिव जिनसैन्यं क्षणमेक 
प्रतिस्खल्तितवान्‌। ततो जिनेनोक्तम्‌- अरे मोह वराक, गच्छ गरुछ | कि वृथा मत्तु- 
मिच्छसि ? एतदाकण्य मोह आह - हे जिन, किमेवं बदसि ? पुरा मया सह संग्राम 
कुरु यतो सयि जीविते स्थिते सदनो5यं केन जेतव्य; ) अन्यद्य, स्वास्थर्थें भृत्येन प्राण- 
त्यागः कत्तेव्यो न पछायनम्‌ | उक्त थे... 





जाकर कामसे कहने छगा : देव, अब भी आप क्या देख रहे है। जिप्त दिव्याशिनीके 
बलपर आप साहस धारण किये थे वह भी युद्धमें गिरा दी गयी है । और स्वाति नक्षत्रमें 
होनेवाढी निर्मल जलू-वृष्टिको तरह जिनराजकी बाण-वर्षा अब भी अविराम हो रही है। 
इसलिए इस समय आप तो यहाँसे चले जाइए | मै एक क्षण तक आपकी खातिर जिनराजर 
की सेनासे लडें गा । कदावित्‌ मेरे सम्रामसे आपका हितसाधन हो सके । 

कामदेव असंख्य त्रत-बाणोंसे आहत होकर जधीर हो ही रहा था । इसरिए जैसे ही 
मोहने संग्राम-भूमिसे भाग जानेका उसे परा|मश दिया वह तुरन्त ही वहॉसे चल पढ़ा । 

जिस प्रकार प्रचण्ड पवनसे आहत मेघ खण्ड-खण्ड होकर उड़ जाता है, सिंहके 

भयसे हाथी भाग जाता है और सूर्य-किरणोसे विमर्दित अन्धकार विढीन हो जाता है 
उसी प्रकार जिनराजकी बाण-वर्षाते आहत काम भी संग्राम-भूमिसे भाग निकरछा । 

१७, बब कामदेव रण-स्थलीसे भाग खड़ा हुआ तो क्षीणकाय मोह जिनराजकी 
सेनाका सामना करने छूगा, लेकिन क्षीण-शक्ति होनेके कारण उसे पदे-पदें सखलित होना 
पड़ा । शतः जिनराजने उससे कहा: भरे बराक मोह, भाग यहाँसे | व्यर्थमें क्यों मरना 
चाहता है ं 

जिनराजकी बात छुतकर मोह कहने ढछगा : अरे जिन, आप यह क्‍या कह रहे है ! 
पहले मेरे साथ तो छड छो | जबतक मै जीवित हूँ, कामको कौन जीत सकता है ? फिर 
स्वामीके लिए आगर मुझे अपने प्राणोंक्ी बलि भी देनी पड़े तो मै कत्तेव्य समझकर उसे 
देनेके लिए सह तैयार हूँ | रणसे भाग जाना अनुचरका कतेव्य नहीं है | कहा भी है : 


१६ “स्वातोगत* शुक्र इवातिवृष्टि /-मारतसा० । २ अत पर “मदनस्य पृष्ठतो छम्त.' [ पु० १०७ 


पं० ११ ] इति पर्यन्त पाठ ड० पुस्तके नास्ति । ३. वृष्ट्यें प्रयुक्तों वर्षशब्द पुल्लिज्ध एवं। तथा हि- 
"बर्षोशश्त्रो भारतादी च जम्बूदीयव्दृष्टिपु । प्रावृद्काले स्त्रिया भूम्ति “ '।-मेदिनी। ४, तथा नि-घ०, 


बच्| 


५. पोडित इत्यर्थ' । ६ तुछना-'मृतते सप्राप्यतते स्वर्यों जी्वाद्धिः कीतिरुत्तमा! तदुंभावषि शूराणा 


गुणावेतो सुदुर्लभो ॥/-पश्च० मि० भे० ३३३ । 


चतुर्थ: परिच्छेदः 


“॑ज़ितेन लभ्य॒ते लक्ष्मीरंतेनापि सुराड़नो । 
क्षणविध्व सिनी(न ) कोया[या )फा चिन्ता भरणे रणे ॥१७॥/ 
तथा च 
“प्वास्यर्थ यस्ट्यजेत्‌ प्राणान्‌ रुत्यो सक्तिसमन्वित । 
लोके कीर्तियंशस्तस्य परत्रे चोत्तमा गतिः ॥१८॥७ 
अन्यश् 


"स्वाम्यथ ब्राह्मणार्ें च गवाथ स्त्नीकृतेड्यचा । 
स्थानाथ यस्थ्यजेद प्राणास्तस्य छोक सनातन ॥॥१९॥ 


एवं तयोसिनमोहयोयावद्रगविवादः परस्पर बते तावद्धुमे न्यनिन(नः) समरकड्ठे- 
भाप्र तः ( क द्वोउम्रतः ) स्थिस्वा सोहमल्ल चतुर्भेदवाणेहत्वा भूतछे झतखण्डसकार्पात्‌। 
ततो5नन्तर ससेन्‍्यों जिननाथो धावन्‌ मदनस्य प्रछ्ठतों मन] ततः ससेन्य जिनपतिसा- 
गरुकछन्तं यावद दूरस्थमचलोक्य(कथति) तावन्मदनों सहाव्याकुछो5भूत्‌ू। अथ तस्थ मद्‌- 
भप््य तस्मिन्नवस रे न चात्मकलरत्रस्य संस्मरणम्‌ , न च दारचापादीनाम्‌ , न चाहबरथ- 
गज़ञपदातीनाम्‌ । एवंविधः शुष्कास्थो मुक्तकेशो यावन्न परयति, तावच्छीध्रमाक्रस्य जिन- 
स्वंमदनंप्रचारितवान -रे रेसदन, अद्य पलाय्य त्व कस्या मातुजठरे प्रविशसि! अन्यब्, 





“युद्धम विजयी होनेपर लक्ष्मी मिलती है। मरनेपर देवागनाएँ मिलती है । माया तो 
क्षणमरमें विलीन हो जानेवाली है। फिर रणमें मर जानेकी कौन चिन्ता १” तथा 

"जो भृत्य भक्तिके साथ स्वामीके लिए प्राण-परित्याग करता है, उसे इस छोकमें 
कीति और यश मिलता है तथा परलोकम उत्तम गति |” इस सम्बन्धमें और भी 
कहा है 

/जो व्यक्षित म्वामीके लिए, आ्राह्मेणके लिए, गायके लिए, सके लिए. और स्थानके 
हिए प्राणोका परित््याग करता है उसे परलोकमें सदैव खुख मिलता है-। 

हंस प्रकार जिस समय जिनराज और मोहका इस तरह पररस्परमें रणसम्बन्धी वित्वाद 
चुल रहा था, धर्मध्यान ऋद्ध होकर आ उपस्थित हुआ ओर चार प्रकारके बाणेसे मोहको 
आहत करके उसे अतखण्डोंके रूपमे प्रथिवीपर बिखरा दिया। 

तदनन्तर जिनराजने अपनी सेना छेकर कामका पीछा क्रिया । जब कामने सेना- 
सहित जिनराजकों अपना पीछा करते हुए देखा तो चह अत्यन्त व्याकुछ हो गया। उम्र 
समय उसे न अपनी सुध रही, न स्त्रीकी, न धनुष-बाणकी और न ही अश्व, रथ, हाथी 
और पदातियोकी ही । इसके विपरीत उस समय उसे भागनेके सिचाय और कुछ सझ ही 
न पडा और फहुतः उसने भागना शुरू कर दिया। इतनेमें, जबतक शुक्॒ध्यान चीर इस 


>->--_-+-ततजत+त38>त++++++* 


१०७ 


श्र 


२० 


२५ 


३० 


१, प्रान्तिकभांपाप्रयोगप्रावल्यादत्राति कायशब्द स्थत्रीत्वे प्रयुक्त प्रतीयते। २ “पर स पदमाप्नोति 
जरामरणब्णितम्‌ ॥-पश्च० मि० भे०३१६ | हे. “गवामथ्थ ब्राह्मणार्य स्वाम्यर्थ स्वोकृतेडयवा ।  ठस्य छोब] 
समातना_॥-पश्च० सि० भे० २२६। ४ “वागत ह्थि-त्र०, घ०, च० | % यात्रत्‌ म-्प० | ५ कामस्य 
क०, स०। ७ 'मदनस्प्र' ख० पृस्तके नास्ति। ८ -कलत्रस्मरण ख०। ९ शुक्‍्लास्थों मुनचण। 
१० भदन इति दोप । यावन्न हि जागति कामस्य मानसे कर्त्तव्यावत्तंव्यविवेक इति तात्पयंम्‌। ११ भर्त्सयन्नाह। 


१०८ 


कर 


२० 


२५ 


मदनपेराजये 
त्वमेव॑ वदसि - “मया को न जितो छोके ?” एवशुकत्वा धमवाणावल्ी शरासमे 
संधित्वा(संधाय) वक्षःस्‍्थल्े विद्धो मुच्छों अपन्नः पतितः। तथा 
'मरुद्धतो वे पतति द्रुमो यथा खगेन्द्रपक्षप्रहतो यथोरग/॥ 
सुरेन्द्रबज्जण हतो यथाउचलस्तथा मनोभू; पतितो बिराजते ॥८४॥ 
तत्स्तत्क्षणात्‌ सबेतो यावत्सैन्येनावेश्ितस्तावत्तस्मिन्नवसरे मदन; इलोकमेकमप- 
उतत।वद्यथा हि 
पूवजन्मकृतकमंणः फर्छ॑ पाकमेति नियमेन देहिनाम्‌. | 
नीतिशाख्रनिषुणा बदन्ति यदू दृश्यते तदधुनाउनत्र सत्यवत्‌ ८५) : 
१८, ततस्तत्रेके वदन्त्येवम्‌- “अयमधमो वध्यते (ताम्‌)/”एके बदन्ति -“गहईभा 
रोहरण शिरोवपनमस्य च कत्तेव्यम्‌ ।” एके वदन्ति - “चारित्रपुरबाह्ये प्रदेशे झंछारोहण- 
मस्य क्रियते(त्तामू) ।” एवसादि सकछसामन्तवीरक्षत्रियाः प्रहष्टमनसो यावत्त्‌ परस्पर 


दृश्यको नहीं देखता है, तबतक जिनराज शीघ्र ही कामके निकट आकर कहने ढगे : 
अरे काम, अब भागकर तू कहाँ जा रहा है ? क्या फिरसे अपनी मोके उदरें प्रवेश 
करना चाहता है ? तुम जो कहते थे क्ि मैने संसारमें किसे पराजित नहीं किया है, सो 
यदि तुममें हिम्मत हो तो मेरा सामना करो । इतना कहकर जिनराजने धर्मब्राणावल्लीको 
घनुषपर चढाकर कामके वक्षस्थरुमें इस प्रकारसे प्रहार किया कि वह आहत होकर जमीन- 
पर गिर पडा | 


- जिस प्रकार चायु वृक्षकों उखाडकर गिरा देती है, सॉप गरुड़के पंखोंसे,आहत होकर 
गिर पड़ता है और पवेत इन्द्रके वज्र-प्रहारसे गिर जाता है उसी प्रकार काम जिनराजकी 
बाणावलीसे आहत होकर गिर पड़ा | । झा 

कामके भूतरूपर गिरते ही जिनराजकी सेनाने उसे आ घेरा और बॉध लिया । इस 
प्रकारकी अवस्थामें पढ़ें हुए कामको निम्नलिखित स्मृति सजग हो उठी : 

: “ीतिकारोने जो उपदेश दिया है कि पूर्वजन्ममें किये हुए कर्मोका फल देहधारियों: 
को अवश्य भोगना पडता है, वह आज खुले रूपमें सामने आ गया है !” 

१८, जत्र काम जिनराजसे परानित हो गया तो सेनाके कतिपय सुमट कामके 
सम्बन्धमें हस प्रकार मन्त्रणा करने रंगे : यह अधम है, इसे मार डालना चाहिए | कुछ 
कहने छगे : इसका भिर मूँडकर और गधेपर बेठाकर इसे निकाल देना चाहिए ।,और . 
कुछ छुभट कहने लगे : इसे चारित्रपुरसे बाहर छे जाकर शूढीपर चढा देना चाहिए, | इस 
प्रकार जब समस्त सामन्त परस्परमें इस प्रकारसे वार्ताछाप कर रहे थे उस समय रति और 





१ अब्र “समासेप्नब्पूवं क्‍्स्यो ल्‍्यप” इत्यनुशासनानुसारेण ल्यपि 'सवाय' इति प्रयोगस्वैद साधुत्वम्‌ 


सघाय सवियोज्येत्यर्थ | २ प्रथलत प-च०॥। ३ मरुद्धतो वायुविकम्पित इत्यर्थ । ४ पत्तों दर - ख० । 
५ खग्ेन्रों गझंड । ६, “तुलना - “अ-दुय हानुमोकाव्य कृत कर्म शुभाशुभभू ॥/ - क्षत्रचू० १4०४ | 
तथा - “पुण्य वा पाप वा यत्ताले जल्तुना पुराचरितम्‌ । तत्तत्समये तस्य हि सुखं च ढु ख च योजयति ॥” 
- यश० च० दारे१४। 


चतुर्थ! परिच्छेदः 


चदन्ति तावत्तस्मिन्नवसरे रतिप्रीत्यो(ती)जिनेन्द्रं प्रति विज्ञापना कतबत्यों । तद्यथा 
भो धर्मास्ुद हे कृपाजछनिधे है मुक्तिब&मीपते 
भो भव्यास्वुजराज(जि)रख्नरवे सर्वाथेचिन्तामणे । 
भो चारित्रपुराधिनाथ भगवन्‌ हे देंच देव प्रभो 


चैधव्य कुरु माउ5बयोः करुणया त्वं दीननाथ पभो ॥5क्ष। 
अन्यच्च 
जेकेडस्मिन्निव्मचछ साधू रक्षो(क्ष्यो) हि दुब्जेनो वध्यः | 
एवं त्वया5पि कार्य यदि हे जिन तत्‌ किसाश्थयम ॥८७॥ 
तन्मा मारथ मार दोपिणमप्येनमावयोनाथम | 
कि ते पौरुपमस्मिन्‌ पहते ज्षेयं चः हे देव ।[८णा। 
अपरम्‌ 


उपकारिपु यः साधु साधुत्वे तस्य को गुण. । 

अपकारिपु यः साधु स साधु: सद्विरुच्यते ॥८६॥ 

नानाविधे: प्रकार; (-रुपाये: ) शिक्षित एप: स्मरः पुराउडवाभ्याम्‌ । 
तत्फलमनेन दृष्ट तद्दानी रक्ष रक्ष भो देव ॥६ण। 
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प्रीति कामके ढु खब समाचारसे दु खित होकर जिनराजके पास आयी और इस प्रकार 
प्राथना करने लगीं : 
है धमाम्बुढ, हे करुणासागर, हे सुक्तिरक्ष्मीपति, हे मव्यरूपी, कमलोके छिए सूर्य, 

हे सर्वार्थचिन्तामणि, हे चारित्रपुक्के अधिपति भगवान्‌ जिनराज, आप हमपर करुणा 
कीजिए और कामदेवक्ो जीवित छोड़कर हमारा सौभाग्य अचल कीजिए | हे प्रमो, जाप 
द्वीनानाथ है, इसलिए हम छोगोकी प्राथंनापर अवश्यमेव ध्यान दीजिए | यद्यपि ससारमें 
यह दण्ड-विधान सुप्रसिद्ध है कि सत्ुरुकक्री सब तरहसे रक्षा होनी चाहिए और दुजेनको 
ठण्ड दिया जाना चाहिए | है जिनराज, यदि इस पद्धतिका आप भी अवरूम्ब के तो कोई 
शआश्चये नहीं है । 

हे नाथ, हमारे पतिने आपका महान्‌ अपराध क्रिया है। फिर भी आप उन्हें 
मृत्युदण्ड न दीमिए; क्योकि इस प्रकारसे क्षीणणक्ति प्राणनाथकों मारनेमें आपका क्या 
पौरुष है ? ओर 

जो उपकारियोके प्रति सौजन्य दिखछाता है उसके सौजन्यसे वया छाम ? वास्तविक 
सौजस्य तो उसका है, जो अपकारियोके प्रति सदृव्यवहार करता है । 

फिर सगवन्‌ , हम छोगोने इन्हें अनेक प्रकारसे समझाया भी था; लेकिन इन्होंने 
कुछ नहीं भुना | और यही कारण है कि यह अपने कर्मोंका इस प्रकारसे फछ भोग रहे 
है। फिर भी देव, आपको तो रक्षा ही करनी है। 


९०९, 
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१ राजि पड़िवत । “राजि. स्त्रो पड्क्तरेसयों “ इति विदत्र । २ है प्रभों, कृपया भावयोर्वेधच्य 


मा कुतित्यर्य । ३ पद्यमिद स्र० पुस्तके नाध्ति। ४ -स्मिश्निचल च०।५ दर्देदेक स०।| ६ 
सि० भे० २७० । पद्यमिद क०, घ०, च० पुस्तक्रेपु नाध्ति ! 


पदञ्च9 


११० 


सद्सपराजये 


एवं तयोर्विज्ञाप्य वचन श्ुत्वा जिनेन्द्रेणोक्तम -हे रतिप्रीत्यौ(ती), भवत्योः किस- 
नेन बहुप्रोक्तेन ! दुष्ठमिसमर्धसं तहिं न मारयामि यदि देशत्यागं प्रकरिष्यति। 

नच्छुत्वा ताभ्यामुक्तम्‌ - देव, तवादेशं(ञ)) प्रमाणघ्‌ । पर तु देवेन किचिन्मयो 
दाभात्र॑ कथनीयम्‌ | तदाकण्ये जिनेन्द्रों विहस्योचाच - तदनेनाधमेनास्मह्देशस्य सीमा 
कदापि काछे न छल्लनीया | ततो भूयोडपि रतिप्रीतिभ्यामुक्तम्‌- तद्देवेन शीघ्र स्वदेश- 
सीमा कथ्यते(ताम्‌)। ततो जिनेन दशनवीरगणकमुरूमेंमाहुयासिहितम्‌ - अरे दर्शनवीर, 


* मढनस्थ देशपट्टदानाथ स्वदेशसीमापत्रं विह्लिख्य समपय | 


१७० 


१५ 


२० 


श्र 


३० 


तदाकण्य स दशशनवीरः स्वदेशसीमापत्रं छिलेख | तद्था 

“जुक्रमहाशुक्रशतारसह॒स्रारा55नतग्राणताउ5र णाच्युतनवग वेयक विज यबै ज यन्त - 
जयन्तापराजितसबाथ सिद्धिशिलापयन्तेपु देशवु मदनम्रेअविशति तदवहय॑ बन्धनीय?? 
इति विकिख्य श्रीकारचतुष्यसहितं सीमापत्र॑ रतिहस्ते दत्तम | 


१६ तत्तोनन्तरं भूयो5पि रतिप्रीत्यो(त्ती) जिनेद्रं प्रति चिज्ञापयांचक्रतुः- देव, 


रति और प्रीतिकी जिनराजने यह प्रार्थना सुनी और कहने छंगे : आप इस प्रक्ारसे 
अधिक निवेदन क्यो कर रही है ? यदि यह पापात्मा देशत्याग कर दें तो मै इसे. नहीं 
मारूँगा । 

जिनराजकी बात सुनकर रति ओर प्रीति कहने छगीं; देव, हमें आपकी भाज्ञा 
बिरोधाय है। लेकिन आप कुछ मयौदाका निर्देश तो कर दीनिए | यह छुनकर जिनराज 
हँसकर कहने रंगे ; यद्दि यह बात है तो कामको हमारे देशकी सीमाका उल्लंघन नहीं 
करना चाहिए | हि 

रति-प्रीति फिरसे कहने लगीं; देव, आप कृपा कर अपने देशक्री सीमा बता 
दीजिए, फिर उसका उल्लंघन न होगा | 

रति प्रीतिकी बात सुनकर जिनराजने द्शनवीर आदिको बुराकर कहा : अरे द्शन- 
वीर, मदनको देशपट्ट देनेके लिए अपने देशकी सीमा बतराते हुए उसे एक सीमा-पत्र दें 
दो, जिससे वह इस निधोरित सीमाके भीतर कदापि प्रवेश न करे | 

जिनराजकी आज्ञानुसार दशनवीरने इस प्रकारसे सीमा-पत्र लिखना प्रारस्म 
कर दिया ; 

“जुक्र-महाशुक्र, शत्तार-सहलार, आनत-प्राणत, आरण-अच्युन, नव ग्रेवेयक, विनय, 
चैजयन्त, जयन्त, अपराजित और सर्वार्थसिद्धि तथा सिद्धशिक्ा प्यन्‍्तके प्रदेशों यदि 
मठनने प्रवेश किया तो इसे अवश्य ही सृत्युदण्ड दिया जायेगा [” इस प्रकार श्रीकार- 
चतुष्टयके साथ सीमा-पत्र लिखकर रतिके हाथमे दे दिया। 


१९ इसके परुचात्‌ रति-प्रीतिने जिनराजसे पुनः निवेदन क्रिया : महाराज, आप 





च है। 


१ - मवर्म त - घ०, च० । २ मर्यादावबारणं विधेयमित्यर्थ, । “मात्र कात्स्व्येंडवधारणे” इत्यमर, | 


३ दर्दानमाहुय ड० । ४ “मुख्य' क०, च० पुस्तकयोर्नात्ति | गणकरमुरुयं गणघरक्रेष्ठमित्यर्थ, । 


चतुथः परिच्छेदः 


तदधुना कतिपयी भूमि यथाउस्मान्नयति तथाविधसहचरो दातव्यो भवद्धिः। तच्छत्वा 
जिनेन्द्रः सकलात्मसुभटानामाह्ानन[(्ान) चकार। तद्यथा - 
धर्मोचारदसा: क्षमानयत्तपोमुण्डाड्त त्त्वक्रियाः 
प्रायश्वित्तम विश्रुवावधिमनःपर्यायशीलाक्षकाः 
निवंगोपश्मो सुलक्षणभटा' दृष्टासिधा (१) संयसाः 
स्वाध्यायानिधत्रह्मचयसुभटा ही घंसशक्छामिधीौ ॥६९॥। 
गुप्तिमूंछगुणा सहाशुणभटा. सम्यक्‍्त्व निम्नेन्थकाः 
पू्वान्नाभिधकेवलप्रश्नतयो येडन्येडपि स्व भटाः। 
तानाहूय जिनो चभाण भवदा मब्ये हि को यास्‍्यति 
प्रदयुस्न कियवन्तरं कथयत अस्थापनाथ पुमाव ? ॥५२॥ 
तदाकण्य ते स्व न किचिद्‌ ब्रुवन्तः स्थिता , चंदा जिनेन्द्रः पुनरभापत - जह्दों 
कस्माग्॒य भोनेत्त स्थिताः? किमथमेतस्य(स्माद) युष्माक॑ मनसि भीतिवंत्तेते ? अय 
तावन्मदनों मया त्यक्तद॒फ क्ृतोडस्ति | तत्तथ चो भयकारणम्‌ ? अन्यत्र 
बिपहीनों यथा सर्पो दन्तहीनों यथा गनः | है 
नख्रविरहित सिध्दः सेन्यहीनों यथा नृप३ ॥९३॥ 
शख्हरीनों यथा शूरों गतढप्टो यथा किदिः। 
नेन्नहीनो यथा व्यात्नों गुणहीनं यथा धनु) ॥ ६०॥ 
खड्विनेव सहिपा निकण्डुरिय शकरः 
तथाउयमस्त्रि पद्केपुगेतशोयंदलछायुध) ॥ ६५ ॥ 


रे 


हु 


( सन्दानितकसर 

हमें ऐसा सहचर ढीजिए जो कुछ दूर तक हम छोगोक़ो पहुँचा आये। क्योकि आपके 
चीरोसे हमें बहुत डर छग रहा है | 

यह सुनकर जिनेस्द्नने धम, आचार, दुम, क्षमा, नय, तप, तत्त्व, कृपा, प्रायरिचत्त 
मति, श्रत, अवधि, मन.पर्यय, शील, निवेंग, उपग्म, सुलक्षण, स्वाध्याय, अहाचय, धम्म, 
शुक्त,इंगुप्ति, मूलगुण सम्यक्त्थ, निम्नन्थत्व, पूवोंग और केचलज्ञान आदि जितने वीर थे 
उन सबको ठुलछाया, और बुलाकर कहने छुगे * आप छोगोगे इस प्रकारका कौन वीर है जो 
कामको कुछ दूर तक सेजनेके लिए उसके साथ जा सकता है ९ 

जिनराजकी यह वात सुनकर जब क्रिसीने कुछ उत्तर नहीं दिया तो जिनराज फिर 
कहने लगे : आप छोग चुप क्यो रह गये है ? आप कामसे क्यो डरते है ? मैने इसका दर्प 
क्षीण कर दिया है। अतः अब मयकरा कोई कारण नहीं है। और कामदेव इस समय तो 
विषहीन सॉपकी तरह, दॉतरहित हाथीकी तरह, नखभून्य सिंहकी तरह, सैम्यहीन राजाकी 
तरह, गखहीन भूरकी तरह, दन्तरहित वराहकों तरह, नेत्रहीन व्याप्रकी तरह, गुणहीव धनुप- 





१११ 


१५ 


२० 


२५ 


१ कुपा' क०,स०, घ०, ड०, च० | २ प्रधुम्त क०, घ०,च० । भ्रद्युम्त काममित्यर्थ । "्रद्युम्तो 
मीनकैतन; ” इत्यसर । ३ कथयत क०, ख०, ध०, ड०। जिनेन पृच्ठधते यदभवता मध्ये के पुमान्‌ 
कियद्द्र कामप्रस्थापतार्थ गन्तुमुय्तो5ग्तीत्यर्थ + ४ तदाकर्ण्य' “इत्याद्यादारस्थ 'विपहीनों यथा सर्प ” 


इत्यादिपच्यपर्यन्त:; पा च० पुस्ुतके नास्ति | ५ किटि्दराह, । “वराह सूकरों धृष्टि कोल पोती 
किटि.” इत्यमर । ६ गुणों मौर्बी । “मोर्व्या द्रव्याश्निते सत््वशुवलूमध्यादिके गुण ” इत्यमर. | 


किर्‌ 


१० 


१५ 


२० 


श्‌ृ्‌ 


३० 


४, पत्च० मि० भे० ४५। 


सदनपराजये 


एवं जिनबचनमाकगण्य तत्न शुस्छध्यानवी रोडबादीत्‌ - देव,यास्यास्यहम्‌। समादेशं 
देहि! पर किंचिट्वणिष्यामि तदव॒धारय। त्व॑ वावत्सवनास्योडसि । सब्र जानासि। 
तस्कृ्रमस्य पापस्थ वैरिणः सहचरो दीयते ? कोड्य हेतु; ? किन मारयसि ? 
अथ सवन्नो बभापे - भरे गुक्नध्यानवी र, श्ुणु - “झरणागतमपि वैरिणं न हन्यते 
( हन्ति )” इति राजधर्म । यत उक्त च 
'गक़े पाणिना परधनग्रहणोद्यतेन 
कि पागिना परव्रधूस्तनकूमस्पटेव ? 
कि पाणिना गलमृह्दीतवनीपकरेन 
कि पाणिना शरणसस्थितधातकेन ? ॥ २० ॥*' 


अन्य, यदभीएं तदत्माक॑ सिद्धम्‌ | तदधुना किमनेन हतेन प्रयोजनम्‌ 

२०, ततो रतिरुवाच-देव, शुक्नध्यानवीरो5ययं झुभवरां विज्ञप्तिकां करोति। 
एबंविधोड्यमस्मान्‌ यदि सारयितु झकक्‍्नोति, कोउन्र सनन्‍्देह) ? यतस्ताहशी शझक्तिरत्य 
झुक्तव्यानवीरस्थ दृहयते | उक्त च 


की तरह, #ंगमून्य भैसेकी तरह और दाढ्हीन वराहक्री तरह क्षीणब्रढ् हो गया है । 

इम प्रकार जिनराजकी बात सुतकर शुक्लूध्यानवीर कहने छगा : ठेव, मुझे आज्ञा 
दीजिए । मै जानेके लिए तैयार हैँ । लेकिन एक निवेदन करना है, जिसपर जापको अक्य 
ही ध्यान देना चाहिए | मेरा यह निवेदन है और आप स्वयं स्वेज्ञ होनेसे जिसे जानते 
भी है कि काम अत्यन्त पापात्मा और वैरी है। यह कद्ापि अपना स्वभाव छोडनेवाला 
नहीं है। इसलिए आप इसे मार क्यों नहीं डालते ” सहचर भेजकर इसको प्राणदानके 
साथ ही इसकी दूषित वृत्तियोंको प्रोत्साहन क्यों दे रहे है ? 

शुब्हध्यानवीरकी बात सुनकर जिनराज कहने ढगे : शुकृध्यानवीर, कामको हमें 
इस समय नहीं मारना चाहिए, क्योंकि यह राज-धर्म है कि कोई शरणागत वैरीको भी सृत्यु- 
दण्ड न दे । 

नीतिकारोंने कहा है 

“बह हाथ किस कामका जो दूसरेका धन छुए, परस्रीके स्तनका रूम्पट हो, याचकोंके 
गलेमें धक्का देकर उन्हें बाहर करे और अरणागतका वध करे ।” 

फिर हमारा प्रयोजन सिद्ध हो ही चुका है। अब इसके मारनेसे कया लाभ 

२०, रति शुक्रुध्यानवीरकी बात सुन रही थी | वह जितराजसे कहने छगी : भग- 
बन्‌ , शुबलध्यानवीरका आश्य हमें शुभ नहीं मालूम देता। कौन जाने, कदांचित्‌ वह 
हम छोगोंको रास्तेमे ही समाप्त कर दे । शुक्रूध्यानवीरक्ी वीरता भी ऐसी ही है। कहा 


भी है 


१. मारयति च० । २. पच्यमिद क०, घ०, च० पुस्तक्रैपु नास्ति। ३, 'अध्यच्च! च० पुस्तके नास्ति । 


न्‍ा 


चतुर्थ: परिच्छेदः 


“आक्षारे रिज्वितैगंत्या चेष्या माषणेन च। 
भेन्नवक्‍न्रविकारेण कक्ष्यतेषन्तगंत मन' ॥ २१ व 
तदाकण्य जिनेन्द्रो विहस्य प्राह - हे रते, मा भैषी)। न भविष्यत्येबम | किमय॑ 
शुक्नध्यानबीरों मम चचनमुल्लह्वय युष्मान्‌ हनिष्यति १ एवमुकत्वा रतिश्रीतिभ्यां सह्‌ 
आुक्कध्यानवीर॑ अस्थापयामास । 


ततोडनन्तरं मदनसकाशमागत्य रतिश्रीतिभ्यां चचनमेतदमिहितम्‌ - भो नाथ, 
भवदथ नानाविज्ञापनबचनैराबाभ्यां जिननाथो विज्ञप्त:। अन्यज्य - देव, तव सरणभच॒इय॑ 
प्राप्तमप्यावयो; कृपावचनरचनया न प्राप्तमू। तदघुना जिनेन दृशनवीरसकाशादू 
विलिख्य स्वदेशसीसापत्न॑ दत्तम | एतद्‌ ग्रहाण। अत्तो जिनदेशसोमा विहाय युष्सामसि- 
रन्यन्न सुखेन स्थातव्यम्‌ | देवेन विपरीतेन कि कतुं शक्यते ? अन्यज्च, कततिपयभूमि: 
पयन्त शुक्॒ध्यानवीर: सहचरः प्रहितो5स्ति | तदधघुना कि न गस्यते ? 

एवं चचनमात्रश्नवणात्पदश्नेपुणा निजमनसि चिन्तितम्‌- अहो, इंढानों कि कत्तें- 
वज्यमू ? शुक्तध्यानचीरं; सहचर+ शुभकरो5स्माक॑ न भव॒ति | यतोनेन शुक्लध्यानवीरेण 


४आकार, इंगित, गति, चेष्टा और भाषणसे, नेत्र और मुखके विकारोंसे मनके भीतर- 
की बात पहचानी जा सकती है |” 


रतिकी बात सुनकर जिनराज हँस पड़े और कहने लगे : हे रति, तुम डरो मत । 
यह कभी न होगा। यह सम्भव नहीं है कि शुक्लध्यानवीर हमारी बात त माने और तुम छोगों- 
को मार डाले । इस प्रकार कहकर जिनराजने शुब्रुध्यानवीरकी रति और प्रीतिके साथ भेज 
दिया | 


तदुपरान्त रति और प्रीति वहॉसे चलकर कामके पास आयीं और कामसे कहने 
हगीं * नाथ, आपकी प्राणरक्षाके लिए हम छोगोंने जिनराजसे अनेक प्रकारकी अनुनय-वितय 
की और यदि हम छोगोंने उनकी इस प्रकारसे स्तुति-प्राथंना न की होतीतो आपकी प्राणरक्षा 
असम्भव थी | इस समय जिनराजने दशनवीरसे लिखवाकर एक स्वदेश-सीमापत्र दिया है, 
जिसे आप पढ़ लीजिए । अतः हम छोग जिनराजके देशक्ी सीमा छोडकर अन्यत्रके लिए 
चल दें और वहाँ भान्तिके साथ जीवन-यापन करें। इस समय दैव प्रतिकू़ है । और पता 
नहीं, उसके मनमें क्या समाया हुआ है ? इसके अतिरिक्त जिनराजने हम छोगोंको कुछ 
दूर तक भिजवानेके लिए शुक्लध्यानवीरको साथमें भेजा है । इसलिए अब हमें यहाँसे चल 
ही देना चाहिए | 


रति और प्रीतिकी बात सुनकर काम अपने मनमें सोचने छगा : कि अब क्‍या 
करना चाहिए ? शुवरूध्यान हमारा सहचर बनाया ग़या है, जो हमारे हकमें कदापि शुभ- 





१ इतव -च०। मामिकप्रार्थनयेत्मथं;॥ २ कि ग-च० | ३ बोर शु-क्र०, घ०, च० । 
श्५ ॥ * 


११३ 


१० 


श्श्‌ 


२० 


श्श 


३० 


११४ सद्नपराजये 
दृष्टोहहं चेत्‌ तदवश्यं अहरिष्यति । तत्कोउस्य शुक्कध्यानवीरस्य विश्वासः ? उक्त च 
“न बद्धयन्तें झ्विश्वस्था (सता) दुचेछा बलवत्तरे । 
विश्वस्था (सता) श्राज्लु चद्ध॑थन्ते चछवन्तो5पि दुबंले- ॥ २२ ॥ 
एवं चिन्तयित्वा सप्ताड़ानि परित्यज्यानड्रो भूत्वा निर्मंतो युवतीजनगिरिकपारं 
४ निविष्ट। अथ तरिमन्नव॒सरे शचीपतिना ऋरह्माणं अत्युक्तम्‌ - तरह्मन्‌ , पहय पहय मदे: 

नातिहारितम्‌ । 

इवि श्रोडककुरमाहन्द्देवस्तुतजिन ( नाय है देवविरचिते सुत्तस्क्रतबन्धे स्मरपरा- 

जयेउनब्नभज्जो नाम त्वतुर्थेः परिच्छेदः || ४ ॥ 


च्ि 





कर न होगा । यदि मै शुक्लध्यानवीरकी दृष्टिमें भा गया तो यह अवश्य ही हमारे ऊपर 
१० प्रहार करनेसे न चूकेगा। इसकिए इस दशुबरूध्यानवीरका क्या विश्वास किया जाये! 
कहा भी है : 
“बल्वान्‌ भी अविश्वस्त दु्बेछोंको नहों बॉध सकते, और विश्वस्त होकर बलवान भी 
दुबबछोंके द्वारा सरल्तासे बॉध लिये जाते है ।” 
कामने इस प्रकार सोच-विचार करनेके उपरान्त अपना शरीर सर्वंथा ध्वस्त कर दिया 
१४ और अनग होकर युवतियोंकी हृदय-कन्दरामें प्रवेश कर गया । 
इस अवसरपर इन्द्र ब्रह्मसे कहने लगे : देव, देखिए, देखिए, कामदेव अनड़ होकर 
अदृश्य हो गया है | 
इस ग्रकार उवकुर माइनददेवके द्वारा ग्रशंपतित जिन(नाय)दैवरचित 
सत्ततवद्ध मदनपराजयम्मं अनंग-भंग नामक 
२७० चतुर्थ परिच्छेद पूर्ण हुआ। 


की 


१ अत्र 'अयम्‌' इत्यध्याहार्यम्‌ | २ पण्च० सि० भे० १२३। ३. जानुपादहस्तवक्ष,शिरोवचनदृष्टि- 
रूपाणि सप्ताज़ानि | ४ विवेष्ट क०, घ०, ४०, च० । ५. देव प-क्र०, ड०, च० | ६ मदन पराजितों जात 
इति । वस्वुतस्त्वयमेव कार्यस्य फलयोग । 


पञ्चम परिच्छेद 


१ त॑ मन्सथं विजयपोरुपदपहीन योपिज्वनाख़लबिलासगुह प्रविष्टाम्‌। 
दृष्टबातिहप्रमससा त्रिद्शाधिपेन प्राहूय तत्न च दया बच एतदुक्तम्‌ ॥ १॥ 

दये, त्वया सोक्षपुरं हि गत्वा श्रीसिद्धसेन प्रति वाच्यमेवम्‌। 

विवाहकार्याय सुतां स्वकीयां शीघ्र भृह्दीत्वा गमन अकायमू।॥ २॥ शृ 
श्र॒त्वा बचस्तत्र दया डुढोंके आप्यान्तिक॑ मोक्षपुराधिपस्थ | ' 

ता संझु्ख वीक्ष्य दयामथासावेब॑ वचः प्राह च सिद्धसेनः। ३॥ 

का त्व दयाऊह किमिहागतासि अस्थापिता भो तजिदशाधिपेन । 

कारयाय कर्म च ततस्तयाद्र चृत्तान्तभ्ु (3)क्त[क्त)) स पृनवंवाद ॥ ४ ॥। 

को5सौ बरो मे तनयासमानो गोत्र छुछं कीहशामस्ति रूपम्‌ १० 
फायोच्छुयस्तस्यकतिप्रमाणस्तस्यैधमाकण्यें चचोउत्रवीतू सा) ५॥ 





१, “जब इन्द्रने देखा कि कामदेव विजय, पौरुष और गवेसे हीन होकर थुवतियोंकी 
हंदय-कन्दरोमें प्रवेश कर गया है तो वह बहुत प्रसन्न हुआ ! उप्तने तुरन्त ही दयाकों अपने 
पास बुरूवाया और उससे इस प्रकार बात करने छगा : े 

दये, तुम मोक्षपुर जाओ । वहाँ पहुँचकर सिद्धसेनसे कहता कि वह विवाहके छिए १५ 
अपनी कन्या छेकर शीघ्र जायें। 

इन्द्रका वचन सुनकर दयाने प्रत्थान कर दिया । वह भोक्षपुरके अधिपति सिद्धसेनके 
सामने पहुँच गयी | सिद्ध सेनने सामने आते ही उससे पूछा! तुम कौन हो * 

दयाने कहा ः मै दया हूँ | 

सिद्धप्रेन ; तुम यहाँ किसलिए आयी हो ९ २० 

दया : मुझे यहाँ इन्द्रने भेजा है । 

' सिद्धसेन $ इन्द्रने तुम्हें यहाँ किस कार्यसे भेजा है १ हे 

दयाने उत्तरमें इन्द्रेके द्वारा कहा हुआ समस्त बृत्तान्त सिद्धसेनक्ी सुना दिया । 

तदनन्तर सिद्धसेन कहने लगे . यह प्रस्तावित वर कौन-सा वीर है ? क्‍या मेरी ४ 
कम्या-जैसी योग्यता उसमें है ? उसका गोत्र, कुछ और रूप कैसा है ! उसके शरीरकी ऊँचाई. २४ 
फ्ितनी है ? 

सिद्धसेनकी प्रश्नावको सुनकर दया कहने छगी : प्रभो, आप बरके रूप, नाम, गोत्र- 
के सम्बन्धमे क्यो पूछ रहे है ९ 


१. प्रविष्ठा घ०, च०। २ दृष्ट्वेति हू “क०, छ०, ड०, च० | ३ गत्यर्थक्राइडौकृधातोशिटि 
सुपम्‌ | जगामैत्यर्थ | ४ वृत्तान्तस्थ नपुमकत्व चिन्त्यमन्। ५ वीरो मे-प०, च० | 


११६ मदनपराजये 


_ रूपनामगुणगोन्रछक्षणा55प्रच्छया किमिति कारण प्रभो ? 
सोउ्ब्रबीच्छूणु दयेडघुना हि तत्कारणं सकलमत्र कथ्यते ॥६॥ 
रूपवान्‌ विमलवंशसंभवों देवशाख्रगुरुभक्तिमान्‌ सदा । 

सज्जनोपकृतिकारको युवा संयुतः शुभसमस्तलक्षणेः ॥ज॥ 

५ शीछवान्‌ धनयुतो हि सदूगुणी झान्तिमूर्तिरपि सोद्यमों भवेतत । 
यो हि तस्य तनुजा प्रदीयते सा दया तत इद बचो5चदत्‌ ॥८॥ 
श्रीनाभिपुत्रों वृपभेश्वराख्यस्तस्य ग्रभो तीथकरं च गोत्रम्‌ । 
रूपेण रम्योडद्धतहा टकाभो विज्ञाल्वक्ष/स्थलठभासमानः ॥९%॥ 
सवग्रियोडष्टाग्रसह स्रेंसंस्यके! सल्लक्षणेयुक्तवपु+ #णु प्रभो- 

१० योउशीतिल्क्षैश्व चतु्िरुत्तरेगुंणयुतः शाय्वतसम्पदान्बित्तः ॥१ णी 

" आकणदीर्घोत्पछछोचनो5सौ यो जानुविश्रान्तसुबाहुदण्डः 
कि स्तौम्यहं तस्य बरस्य रूप यस्योच्छुयश्थापशतानि पठच ॥११॥॥ 
आकण्य सव वरवणन तड्त्वा ततो हष्टमनाउब्रवीत्‌ (डवाच) सः 
व 
द्येडघुना5 छ॑ पुनरेव गत्वां त्वया प्रतीन्द्र कथनीयमेवम्‌ ॥१२॥ 





१५ दयाके प्रइनके उत्तरमें सिद्धसेन कहने छंगे : दया, सुनो, मै तुम्हे इस सम्पूर्ण प्रश्ता- 
वीके पूछनेका हेतु बतछाता हूँ | वह कहने छगे 
दया, जो वर रूपवान्‌ , कुछीन, देव-शाख और गुरुओंमें भक्तिमान्‌ , प्रकृतिसे सल्जन, 
ग्रुभ-लक्षण-सम्पन्न, सुभील, धनी, गुणी, सौम्य-मूर्ति और उद्यमी होता है उसीकों कन्या 
देनी चाहिए | यदि किसी बरमें ये विशेषताएं न हों तो उसे कन्यादानका पात्रे नहीं 
२० समझना चाहिए | सिद्धसेन कहने लगे : दया, मैने इसी कारणसे यह वर-प्रश्नावढी तुमसे 
पूछी है| 
सिद्धसेनकी बात सुनकर दया कहने छगी : सिद्धसेन, तब आप अपनी ग्रहनावकषीका 
उत्तर सुन छीजिए : 
श्रीनाभिनरेशके पुत्र श्रीवृषभ तो वर है। तीर्थकरत्व उनका गोत्र है। रूपसे सुबर्ण- 
२४ सुन्दर है। उनका वक्षःस्थक विशाल है। वे सबके प्रिय है और १००८ शुभ रक्षणोसे 
सम्पन्न उनका शरीर है ! वे चौरासी लाख उत्तर गुणोमे सम्पत्त और शाश्वत सम्पत्तिसे 
संयुक्त है । आकणंदीघ और कमरके समान उनके नेत्र है। एक योजनकी रुम्ब्ी भुजाएँ 
है। मै उस वरके सौन्दर्यका कहाँतक वर्णन करूँ जिसकी ऊँचाई पॉच सौ पनुप- 
प्रमाण है । 
३० दया-द्वारा चतलायी गयी वर महोदयकी समस्त गुण-गाथा सुनकर पिद्धसेनकों बड़ी 
प्रसत्नता हुईं। वह दयासे कहने छगे : दया, अच्छी बात है। तुम इन्द्रके पास जाथो 


१ सज्जनप्रकृ-क०, घ०, ड०, च० । २ संस्तुप. शु-ख० । ३ हाटक॑ सुवर्णम्‌ । “सुवर्ण ह्रिण्य 
भर्म जातरूप च हाटकम्‌ ।” इति धनंजय | ४ -ख्ललक्षक स-ड०। ५ रक्षेक्चतु-ख०, च० | ६. र्वे पृ 
चं० | हि 


पद्चम; परिच्छेवः ११७ 


प्रस्थापयामः स्वसुतां मवद्धिः स्वयंचराथ रचना5उद्ु कार्या । 
आनीयते कमधनुर्विशालं यत्कालमूपालकमन्दिरस्थम्‌ ॥१३॥ 
श्रुत्वा समस्त तदतीब हृष्टा शोब्ने च सोक्षादथ निगंता सा । 
संग्राप्य शक्र॑ प्रति ततू समस्त दया हि वृत्तान्तमचीकथत्‌ सा ॥१ शी 
सकलमिति च॒ श्रुत्वा क्षिप्रमाहूय पक्ष" श्‌ 
घनदमथ सुरेशस्तं अतीद बभापे। 
सकलूसुरनराणा मानसाह्ाादकारं 
समवरशरणसंज्न मण्डपं हे(त्व)कुरुष्य ॥१०॥ 
श्रत्वेद्मिन्द्रवच्न धनद) स तस्मिन्‌ 
ट सोपानविद्ञतिसहस्तविराजमानम्‌ । १०, 
भ्ृज्ञारतालकलशाध्वजचामरोघ- 
इवेतातपतन्नवरद्पणसंयुतं च ॥१६॥ 
स्तस्भप्रतोलिनिधिमार्गतटाकवल्ली - 
प्रोद्यानधूए्घो टहपटकवेदिकामिएओ। 
विश्वाजित॑ विमठमोक्तिकभासमार्न॑ १५ 
द्वार: सुतोरणयुतैः सहित चतुर्मि; ॥१७॥ 
प्रासादचेत्यनिलयामरवृक्षनास्थ- 
शाढादिकोए्कसुगोपुरसंयुतं च । 
एवंविधं हयनुपसं किल मसण्डपं च॑ 
चक्रे हि पड्छ्चिगुणयोजन विस्तरं तम्‌ ।।१८।॥ (सन्दानितकस्‌ ) २७ 





और कहो कि सिद्धसेन अपनी कम्याकों छा रहे है, तबतक तुम स्वयवरक्ी तैयारी करो। 
यह भी कहना कि वे अपने साथ यमराजके मन्दिरमें रखा हुआ अपना विशाल कर्मधनुष 
भी साथमें छायेंगे। 
सिद्धसेनक्री बात सुनकर दयाको बडी प्रसन्नता हुईं | वह शीघ्र ही मोक्षप्रसे चल 
पडी और इन्द्रके पास पहुँचकर समस्त वृत्तान्त सुना दिया | २५ 
इन्द्रने जैसे ही दया-द्वारा बतढाया गया समस्त समाचार सुना, कुबेरको बुछाकर वे 
उसे तत्काल इस प्रकारका आदेश देने छगे : 
कुबेर, तुम तुरन्त एक समवशरण नामक मण्ड५ तैयार करो, जिसे देखकर समस्त 
देव और मानवोंका मन आहलादित हो जाये । इ 
इन्द्रके आज्ञानुसार कुबेरने समवशरण मण्डपक्की रचमा की, जिसमें २०००० सीढियोँ ३० 
थीं और जो भृगार, ताल, कलश, ध्वजा, चामर, इवेत छत्र, दर्पण, स्तम्भ, गोपुर, निधि, 
माग, तालाब, लता, उच्चान, घूपघट, सुबर्ण, निर्मल मुक्ता फलसे सुशोमित और चार सुन्दर 
तोरण द्वारोसे अभिराम था। इसके अतिरिक्त भवन, चेत्यात्य, कल्पवृक्ष, नाव्यशाला, 
१ -स्तु का-क०, च०, च० |२ चकारस्थ सयुकताभक्षरस्थ दीर्घत्वाच्छन्दो मज्जोउ्त । ३. कुरुष्वम्‌ 


उ० | ४ घटसयुतहाटकाभि घ०, च०। ५ भित्तिकाभि. क०। ६ “बिस्तर प्ति विस्तारे प्रपब्चे प्रण- 
ये$पि च”” इति विश्व. । 


११८ 


१० 


१४ 


घए्‌० 


र्ध 


मदनपराजये 


हट 
तस्मिन्नतोडमरपत्तिप्रमुखा: समस्ता 
विद्याधरामरनरोरगकिन्नराद्यः |, 
गन्धव दिक्पतिफर्णीश्व रचक्रव त्ति- 
यक्षादयो5पि सकलाश्न समागतास्ते ॥१६॥ 
अथास्वैः पद्नमिभराशु तस्मिन्‌ 
यत्काल्मभूपालकको झसंस्थम । 
कापोतनीछासितटुप्टछेशया - 
५ बणरशेपैस्तु सुचित्रितं यत्त्‌ ॥२०। 
मध्ये समोहायतसूत्रवद्ध त्वाशागुणेन प्रतिभासमानम । 
आनीय स्वामरसंमुखं तेः संस्थापितं तद्‌ दृढ़कमंचापम्‌ ॥२९॥ ( शुग्मम ) 
बत्तते तन्न च यावदेवं यावत्ततो या रमणीयरूपा । 
सदा हि शुद्धरफटिकाभदेहा रत्नत्रयाल्कृतरम्यकण्ठी ॥२श५॥ 
पू्णन्दुविम्बप्रतिमानना या नीलोत्पलूस्पर्द्धिविशालनेन्ना | 
हस्ते गृहीतामलतत्त्वमाला सैब॑ अपन्ना वरमुक्तिल॒कमीः ॥२३॥ ( युस्मम््‌ ) 


तद्बीक्ष्य सब त्रिदृशाधिराजस्तत्तो>त्रबीत्‌ तान्‌. सकलान्‌ प्रतीदम्‌ | 
यत्सिद्धसेनेन पुरोदितं तदू यूयं समस्ता: श्णुतात्र सर्वेम ॥रछ॥। 





द्वादश सभाओ और गोपुरोसे रमणीय सभामण्डप बारह योजनके विस्तारमें तैयार कर 
दिया गया | 

इस समवशरणमें इन्द्र आदिक समस्त देव, विद्याधर, मनुप्य, उरग, क्रिनर, गन्धथे, 
दिवपति, फरगीन्द्र, चक्रवर्ती ओर यक्ष आदिक सब आकर उपस्थित हो गये । 

इसके पश्चात्‌ जाखवोंने कमेघनुपकों - जो यमराजके मवनमें रखा हुआ था, कृष्ण 
नील, कापोत-दुष्ट लेब्यामय वर्णोसे चित्रित था, बीचमें मोहरूपी तॉतसे बेंधा था और 
आशारूप डोरीसे अलुंकृत था - लाकर समस्त देवताओंक सामने रख दिया । 


आखवोंने कमंथनुषको छूकर रखा ही था कि इतनेमें रमणीय रूपवती, बुद्ध- 
स्फटिक गरीर-बाली, रतत्रयीरूप रेखाओंसे अलंकृत कण्ठवाली, पूर्ण चन्द्रमुखी, नील कमलके 
समान सुन्दर नेत्रवाली मुक्तिलुक््मी भी हाथमें तत्वकूपी वरमारा लेकर उपस्थित 
हो गयी । 

सबको उपस्थित देखकर इन्द्र कहने छगा : वीरो, आप सिद्धसेन महाराजका सन्देश 
सुन लीजिए । 

उनका सन्देश है कि जो इस विशाल कर्मंघनुषको खीचकर उसका भंग करेगा वही 
मुक्तिकन्याका वर समझा जायेगा । 





१ तस्मिनू समवशरणें। २ मिथ्यादशेनाविरतिप्रमादकपाययोंगरूपै' पझ्चभिराखव । हे कोशों 


भाण्डारमू । "कोशो5स्त्री कुड्मछे पात्रें दिव्यें खद्भविधानके ! जातिकोपे3र्थसधाते पेश्या शब्दादिसमरहे ॥” 
इति मेदिनी । ४ सुमोहप्थुयू-क०, च०। समोह पगुसू-बच० । ५ निरलरेखाइतर- च० । 


पस्धमः परिच्छेदः 


य कमकोदण्डमिदं विशाल झ्याकर्पते मुक्तिपनि सच स्थात्‌। 
श्रुत्वा सदेव॑ न च किंचिदूचुः पर॒स्परं घीक्ष्य मुखं यदा ते ॥२५॥ 
तदा जिनेन्द्रोडतिमनोहरो यो छोकेश्वरः स॒न्तत्तशान्तमूर्ततिः । 
ज्ञानात्मको जञातसमस्ततत्त्वो दिगस्वर; पुण्यकलेचरों यः॥ २६ ॥॥ 

णंवोत्ती ८3 डे रे 
भवाणवोत्तीण उद्ारसत्त्वो दशाद्धंकल्याणविभूतियुक्तः । 
आतामप्ननेत्रो वरपद्मपाणी रजोमछस्वेदविमुक्तगान्रः॥२७।॥ 
तपोनिधिः क्षान्तिदयोपपन्नः समाधिनिए्टस्त्वथ निष्प्रपन्नः । 
छत्रत्रयेणातिसितेन रम्यो भामण्डलेन अतिभासमान |॥ रू८ ॥ 
यो देवदेवो मुनिवृन्दवन्यो वेदेपु शास्त्रेपू थ एवं गीत*। 
निरज्ञन सद्गतिरव्ययोय सिंहासनादुत्थित की(ई)हओ<5सौ ।|२०॥(कलापकम) 
आगत्य चापाभिमुखो हि भूत्वा हस्ते गृहीत्वा परमेश्वरेण | 
आओकर्णसज्जीकृतमाझु यावत्तावन्महानावयुत॑ च भग्नम्‌॥ ३०।॥। 
तड़्द्भनादोच्चलिता च॒ प्रथ्बी प्रकम्पिताः सागरपबेताया | 
स्वगंस्थिता' पझभवाडिदेवा सूच्छा प्रपन्ना पतिताश्व सब ॥ ३१॥ 
ततस्तया बीछतय समस्तसेव सुक्तिश्रियाउ55नन्द्समेतया ततू। 
क्षिप्ताशु कण्ठे वरतत्त्वमाछा श्रीनामिसूनोद्रेपभेडबरस्य ॥ ३२॥ 
प्राप्तास्ततों मज्लऊ्योपितश्व चतुर्णिकायाश्षिक्शा समस्ता | 
अन्येऋयसंख्या मिलिताश्व तस्मिन्‌ जना जिनेन्द्रोत्सववीक्षणाथेम | ३३॥ 





इन्द्रकी घोषणा सभीने सुनी, परन्तु उसे सुनकर सब एक-दूसरेका मुँह देखने रंगे । 
कोई भी धनुष तोडनेके लिए तैयार नहीं हुआ । 

इतनेमें अत्यन्त मनोहर, शान्तमूर्ति, सर्वेज्ञ, समस्त तत्तोंके साक्षात्‌ कर्ता, दिगस्वर, 
पुण्यमूति, ससारके उद्धारक, अनन्त भक्तिगाढी पॉच कंल्याणकोंसे अलकृत, आताम्रनेत्र, 
कमलपाणि, पापन्मल और स्वेद आदिसें रहित, तपोनिधि, क्षमाशील, संयमी, दयाहु, 
समाधिनिष्ठ, तीन छत्र और भामण्डलूसे सुशोभित, देव-देव, मुनिवृन्दके द्वारा बन्दनीय, 
वेद-गार्रों-द्वारा उपगीत और निरजन जिनराज सिंहासनसे उठकर खड़े हो गये । वह 
धनुषके सामने आये जौर उसे हाथमें छे लिया | उन्होंने जेसे ही उसे कान तक खींचा, 
बह ट्वूट गया और उसके हटनेसे एक महान्‌ भयंकर झब्दु हुआ | 

कमे-धनुषके भग होनेपर जो नाद हुआ, उससे प्रध्वी चलित हो गयी । सागर और 
गिरि कैंप गये तथा ब्रह्मा आदि समस्त देव मूच्छित होकर गिर गये । 

ज्यो ही मुक्ति-श्रीने यह दृश्य देखा, उसे चडी प्रसन्ञता हुई। उसने तल्काछ 
नाभिनरेणके सुपुत्र श्री वृषमनाथके कण्ठमें तत्तमय वर-माछा डाल दी | 


० प ० 


बरमालाके डालते ही देवागनाएँ मंगल-गान गाने लगीं और इस महोत्सवको देखनेके 


श्श्र 


बन 
छ 


२० 


श्र 


३० 


१ अमाधुरेवाय प्रयोग. | २ परवित्रयात्र । “कलेवर शरीर च” इति घनजयः। ३ -मुदारस-च०, 
ढड०।४ गर्भजन्मतप के वलनिर्वाणमेदात्‌ पञ्च कल्याणानि। ५ आकर््यसज्ञं कृ-क०, च०। आकर्ण्यंसज्ी--च० । 


६ सर्वस्थि-च० । ७ ब्रह्मादिदेवा । 


4२० 


१० 


श्र 


ब्छ 


मदनपराजये 


तद्यथा 
सगपतिमहिपोष्टाउप्टापदद्दीपिरिश्य- 
वृषमकरवराहव्याप्रकारण्डवाश् । 
ह्विपषककलहंसाश्वक्रवाकाश्व खूज्जि- 
ह्विंजपतिगबयाश्वाः कुक्कुटाः सारसाश्व ॥ ३४॥ 


इत्यादिवाहनविमानसमाधिरूढा 
ये पोडशाभरणभूपितदिव्यदेहाः 
आन्दोलछितध्वजपटप्रचुरातपत्रा 
नानाकिरीटमणिभौप्रहताक भा ये ॥ ३४॥ 


दिव्यायुधस्वपरिवारवधूसमेता 

उच्च .कृतस्तुतिमनोह रनृत्यगीताः 
भेरीमृदज्ञपटहाग्वुजकाहछादि- 

घण्टास्वनैव घिरितास्व॒र॒मण्डछा ये ॥ ३३ ॥ 


अन्योन्यवाहनविमानकराडिप्रदेह- 
संवषणत्रुटितमोक्तिकर॒त्नमालाः 
विधा मुकुछिता3मलूपाणिपकझाः 
खीदागता जय जयेति रवं त्रुवन्‍्तः।॥ ३७ || (सन्ठानितकम) 





लिए समस्त चतुर्निकायके देव आकर उपस्थित हो गये । इन देवोंमें कोई सिंहके वाहतपर 
सवार थे तो कोई महिषके । कोई ँटके वाहनपर अधिरूढ थे, तो कोई चीतेके । कोई 
बैलके वाहनपर बैठे हुए थे, तो कोई मकरके | किन्हींका वाहन वराह था तो किन्हींका 
व्याप्त । किन्हींका गरुड़ था तो किन्हींका हाथी | किन्हींका बगुला था तो किन्हींका हंस | 
किन्हींका चक्रवाक था तो किन्हींका गेंडा । किन्हींका गरुड था तो किन्हींका गवय । 
किन्हींका अश्व था तो किन्हींका सारस | इस प्रकार समस्त देव अपने-अपने वाहनोंपर 
बैठे हुए थे। इसके अतिरिक्त उनके शरीर सोछह प्रकारके आभूषणोंसे आमूषित ये, 
उनके विमानोंकी ध्वजाएँ और व्र वायु-विकम्पित हो रहे थे और उनके किरीटोंकी कान्ति 
अनेक प्रकारके देदीप्यमान मणि और सूर्यके प्रकाशकों भी अमिमृत कर रही थी । 

ये देव सपरिवार थे और दिव्य जायुधोंसे अलंकृत थे। कोई उच्च सवस्से मधुर 
स्तुति-पाठ कर रहे थे तो कोई मनोहारी नृत्य और सगीतमें तन्मय थे । और कोई मेरी, 
मृदंग, नगाड़े और घण्ट आदि बनाकर आकाशको गुंजित कर रहे थे | 


१ रिश्यो हरिणः | “एण. कुरड्धमो रिश्य ” इति पुरुषोत्तम । २ कारण्डवः पक्षिविशेष, । “तिषा 


विशेषा हारीता मदगु कारण्डव' प्लव |“ इत्यमर' । ३ -भाप्रहरा-च० ॥ ४ “कमासः क० । ५ न्युध 
स- घ०। ६. सकर्षणतरु-कण० , घ०, च० | ७ -लप्ग्रपाणिखा-क०, घ०, च० । ८ खादाकाशात्‌ | पादाग- 
क०, घ०, च० । 


पद्चमः परिच्छेद्‌$ | १२१ 


तथा च 
श्रोह्दीकोत्तिसमस्तसिद्धिसेमतानिःस्वेदतानिजेरा 
बृद्धिवुद्धिरशल्यता सुविभवा वोधि समाधि अभा। 
शान्तिनिमछता प्रणीतिरजिता निर्मोहता भावना 
तुष्टि पुष्टिसमूढदृष्टिसुकछा स्वात्मोपरूव्ध्यादय ॥ ३८॥ भर 
नि शद्द/कान्तिमेघाविरतिमतिधृतिक्षान्तिवाचाउत्ठुकस्पा 
इत्याद्या पुण्यरामा छल्ितभुजरता इन्दुतुल्यानना या । 
नानाहारेबिंचित्रेषिविधमणिमयै रस्यवक्ष/स्थछा था: 
सआपुस्तत्र शीर्घ जिनवर्योत्रासब्बलं॑ गायनाथम्‌॥ ३९॥ ( युग्मम्‌ ) 
ततो हि सुक्तया सहितो जिनेन्द्रो मनोरथेम॑ च स आरुरोह । १० 
कृतामरौघेबरपुष्पइश्िख्रक्रे 'सुनृत्यं पुरतोउमरेन्द्र! ॥ ४० ॥ 
कुबेन्ति शेपाभरण दयाद्या वागीश्वरी गायनि मद्भल॑ च्‌ 
प्रणादिताः शब्नमदद्भेयं सत्काहछादयाः पटहा सुरोधे! ॥ ४९ | 

तथा च हि 
अनन्तकेवलज्ञानदीपिकाना हि तेजसा। १्घ्र्‌ 
विभात्यनुपमा छोके बरयात्रा जिनगप्रभोः ॥ ४२ ॥* 





इन देवोंके अतिरिक्त श्री, ही, कीर्ति, सिद्धि, निस्‍्वेद्रता, निजेरा, बृद्धि, बुद्धि, 
अशल्यता, सुविमवा, बोधि, समाधि, प्रभा शान्ति, निर्मेता, प्रणीति, अजिता, निर्मोहिता, 
मावना, तुश्टि, पृष्टि, अमृढदृष्टि, सुकछा, स्वात्मोपलब्धि, नि शंक्रा, कान्ति, मेधा, विरति, 
मति, धृति, क्षान्ति, अनुकम्पा इत्यादि देवियोँ मी - जो सुन्दर भुज-लताओं और चन्द्र-तुल्थ २० 
मुखासे अलकृत थीं, विचित्र और विविध मणिमय हारोंसे जिनके वक्ष.स्थर सुशोभित थे -- 
जिनराजके विवाहमें मगल-गीत गानेके लिए आ पहुँचीं | 


तद॒नम्तर भगवान्‌ जिनेन्द्र मुक्ति-श्रीके साथ मनोरथरूपी हाथीपर आरूढ हो गये । 
उस समय देवताओने पुष्पवृष्टि की और इन्द्रने उनके सामने दृत्य किया। दया आदि 
देवियोंने भगवानकी दिव्य आामभरण पहनाये और वागीश्वरी मगरूगाव गाने कूगी | शेष २४ 
देवोंने शख, मदग, मेरी और नगाड़े बजाये | 


इस अवसरपर अनन्त केचलज्ञानहती दीपकोके तेजसे जिनराजक्की वरयात्ना अत्यन्त 
अनुपम मालूम हो रही थी । 





१ सहिता निक०, ख०, इ०, च०। २ सुविजया वो-स०। हे बातानु-च० । ४ मत्याद्या 
पु-ख० । ५ वजिन्त्योअ्त्यइछन्दोभज़ । ६ 'त्िदवरयात्रामछुूछ गायनाथ्म” अनच्वित प्रतिभाति 
परदद्दयमिद्म्‌ | ७ सनृत्य पु-ज० । 

१६ 





९२२ 


््‌ 


१० 


श््‌ 


० 


२५ 


सदनपराजये 


२ एवंविधों य परमेश्वरोडसों चतुर्णिकायाउमरबन्यमान । 
पुण्याज्ननायानसुगीयमानों मामण्डलेन प्रतिभासमान- ॥ ४३ ॥ 
सस्तूथमानो मुनिमानवौधेयशश्थ यरचासरचीज्यमानः | , 
छत्नत्रयेणाउतिसितेन रस्यो मोक्षस्य मार्गंण जगास यावत्त ॥४७॥ 

तथा च 
तावबच्च तत्रावसरेज्ववीदिदं सुसंयमश्रीश्य॒ तपःश्रियं अति | 
कि त्वं.न जानासि भद्दोत्सबान्वितों निष्पन्नकायश्व जिनसत्वभूदयम्‌ ॥४श। 
आगत्य चारित्रपुरं स भूयो विध्वसते चेत्त(चे)त्कथमप्यनद । 
तस्मान्च विज्ञापय बीतरागं स्थातव्यमस्माभिरिहेव यस्मात्‌ ॥४क्ष। 

( कछापकम्‌ ) 
आकण्य तस्या सकल वचस्तत. प्राह त्वया हे सखि युक्तमीरितम्‌ । 
उक्तार्थी सैंबं क्ृतपाणिसंस्पुटा श्रोचे तप श्रीः पुरतो जिनेश्वरम्‌ ॥8७॥ 
भो पुण्यमूत्त त्रिजगत्सुकी्ते हे चारुचामीकरतुल्यकान्ते । 
भो हष रामायभयोपश्ञान्ते विज्ञाप्यमेक॑ त्ववधारणोयम्‌ ॥४८॥ 





२ इस प्रकार चतुर्निकायके देवा-द्वारा वन्दित, छुयगनाओंके पवित्र और श्रति- 
मधुर गीतों-द्वारा गान किये गये, भामण्डरूसे प्रतिभासित, मुनि-मानव और बक्षोके द्वारा स्तुति 
क्रिये गये और चामरोसे वीजित तथा तीन छत्रोसे सुशोमित निनेन्द्र जैसे हो मोश्षके मार्गेसे 
जानेके लिए उद्यत हुए, सयमश्री अपनी प्रियसखी तप.श्रीसे इस प्रकार कहने छगी 


सख्ि तप श्री, कया तुम्हे मालूम नहीं है, भगवान्‌ जिनेन्द्र विविध महोत्सवोसे भूषित 
और क्तक्ृत्य होकर मोक्षमार्गकी ओर प्रस्थान कर रहे है ? यदि भगवान्‌ मोक्ष चले गये 
तो कामदेव सबल होकर चारित्रपुरपर आक्रमण करके पुनः हम लोगोंकों कष्ट पहुँचा सकता 
है । इसलिए हमें भगवानके पास चलकर उनसे यह निवेदन करना चाहिए कि वे मोक्ष 
जानेके पहले हम छोगोकी सुरक्षाका कोई स्थिर प्रवन्ध करते जाये | 


संयमश्रीकी बात सुनकर तप'श्री कहने लगी : सखि, तुम्हारा कथन बिलकुछ यथार्थ 
है । चलो, हम छोग भगवान्‌ जिनराजके पास चलकर उन्हें अपनी प्रार्थना सुनाय | 

इस प्रकार निश्चय केरके ये ढोनों सखियोँ भगवान्‌ जिनेन्द्रकी सेवामें पहुँचीं और 
हाथ जोड़कर इस प्रकार विनय करने छगीं 


पण्यमूर्ति, ्रिभुवनके यशस्वी, सुन्दर सुबर्ण-चर्ण, वीतराग भगवान्‌, हमें आपकी 
सेवामें एक विनय करनी है। वह यह है कि आप तो हृतक्ृत्य होकर मोश्ष जा रहे ह 





१ भवनच्रासिव्यन्तरज्योतिष्ककल्पवासिभेदाद देवाइचतुणिकायाः । २ दया तॉ ख०, च० 


पुस्तकयोर्नात्ति | ३ ताततु द-ख०,ढ० । ४ स कामदेव इत्यर्थ । ५ तप श्री संयमश्रियं सखी अत्माह । 
६ ईरित चिन्तितमित्यर्थ । ७, उक्तार्थवै-घ०, च० । ८ रागद्नेपायु-च० । 


पद्चम$ परिच्छेटः 
, भूयोडपि चारिज्पुरे 'स्मर्ेद्विध्वसते तज़िल कि प्रकायेम्‌ ? 
यतो हि यूय॑ कृतसवंकायोंः क पालयिष्यत्यधुना नरोउसस्‍्मान्‌ ॥४९॥ 
( युग्मस ) 
अर्थ हि जिसवरेणाकर्ण्य तत्सवंसेत् 
,सकलभ्रुतसमुद्दं सब्ज॒नानन्दचन्द्रम्‌ | 
मदनगजमृगेन्द्र दोपदेत्यामरेल्द्र 
सकलमुनिजिनेशज्ञं कर्म विध्वसरौद्रम्‌ ॥१णी 
हतकछुगतिनिवासं थ दयाश्रीचिछास 
भवकलुपविनाशमर्यिनां पूरिताशम्‌। 
*सकलगणघरेश जानदीपप्रकाशं 
चु तमिति बृपभसेन क्षिम्रमाहूय पश्चात्‌ ॥५१॥ 
प्रोचे जिनस्त प्रति भो शणु त्व 
बय॑ततो मोक्षपुरं त्रजाम- | 
त्वथा तप श्रीगुणतच्यमुद्रान्‌ (द्रा) 
सहाव्रता चारदयानयादीन(था) ॥१श॥ 





ओर यढि कामने पुनः चारित्रपुरपर आक्रमण किया तो यहाँ आपके अभावमें हम छोगोकी 
सुरक्षा कौन करेगा ? 

भगवांन जिनेन्धनें संयमश्री और तपःश्रीकी यह विनय सुनी । उन्होंने भी अनुभव 
किया कि इनकी विनय वम्तुतः महत्त्वपूर्ण है। मंगबानने तत्कारू उस वृषभसेन गणधरको 
बुलाया जो सम्पूण-शाखसमुद्रके पारगामी थे, चन्द्रकी तरह मनुष्योको आहूलादित करते 
थे, मदन-गजके लिए मृगेन्द्र-जैसे थे, दोषरूपी देत्योके लिए अमरेन्द्रके समान थे, समस्त 
मुनियोके नायक थे, करमेंकि नाग करनेमे कुअछ थे, कुगतिनाअक थे, दया तथा हछक्ष्मीके 
छीलायतन थे, संसारके पाप-पक्रको प्रक्षालित करनेवाले थे, याचकोके मनोरथ पूर्ण करने- 
वाले थे, समस्त गणवरेके ईग थे और ज्ञानके प्रकाश थे । और बुरझाकर जिनराज उनसे 
इस प्रकार कहने छगे : 

वृषभसेन, देखो हम तो मोक्षगुर जा रहें है। तुम तप'श्री, संबभश्री, गुण और तत्वोसे 
मण्डित, महाब्त, आचार, दया और नय जआादिसे अरुकृत समस्त चारित्रपुर-निवासियोंक्ी 
भरीमॉति रक्षा करना । 





१२३ 


१० 


१५ 


4८ 


र५ 


१ यथस्मान्‌ कामों विच्य॑स्त इति तप श्वियों विज्ञापा । २ तथा हि जि-ब०, चै॑०। ३, छोका 
ये देपभमेनगणवरंश प्रकृतपद्मप्रदश्ितपुण्यइछोक मन्यस्ते सम तमाहुय जिन इत्वमुवाचेति तात्पर्यम्‌ 4 ४. पछा- 
भ्योत्तराइडमिद च० पस्नके नास्ति]। ५ अत्र 'तत इति पदमथुना्य व्यनविति | ६ -ल्मण्डितान्‌ ढ० । 


त्वमपृद्रानू च । -तमृण्डानू स०) ७ ->तावारद -स०, च७ । 


श्र सदुनपराजये 


अस्मिन्‌ सुचारित्रपुरे समस्ता एते हावइ्यं ग्रतिपालनीयान्‌(या") | 
संबोध्य तानेवमसौ जिनेशों बिनिर्गतों मोक्षपुरं सुखेन ॥५शा। 
( कलापकम्‌ ) 
इति श्रॉखकुरमाइन्द्देवस्तुतजिन(नाग)देवविरिचिते स्म्रप्राजये सुस॑स्क्रतबन्धे 
५ मुफतिस्व्यंवरों नाम पश्चमः परिच्छेदः ॥५॥ 


की 


'साथन्तं य आणोतीदं स्तोत्र स्मरपराजयम्‌ । 
तस्य ज्ञानं च मोक्ष. स्थात्‌ स्वर्गादीनां च का कथा १ ॥शा 
ताबदू दुर्गंतयों भवन्ति विविधास्ताबं न्लिगोदस्थिति- 
स्तावत्‌ सप्त' सुदारुणा हि नरकास्ताबहरिद्रादयः । 

१० तावदू ठु सहधोरमोहतमसाच्छन्न॑ सन प्राणिनां 
'यावन्मारपराजयोद्भूवकथामेतां च शण्चन्ति न ॥२९॥ 





इस प्रकार चारित्रपु रकी रक्षाक्रा सम्पृ्ण भार वृषभसेन गणधरकी सौपकर भगवान्‌ 
जिनेन्द्र बड़े ही आनन्दके साथ मोक्षपुर चले गये । 


इस ग्रकार ठक्कुर माइन्ददेवके द्वारा प्रशंतित जिन( नाय )देव-विरचित 
१५ पंस्क्ृतवद्ध मदनपराजयर्में मुफ्तिस्वयंदर नामक पोंचवॉ 
प्रिच्छेद सम्र्ण हुआ | 


ब_ि 


जो व्यक्ति इस मदनपराजयकों पढ़ता है और सुनता है उसको सम्यम्जञान और 
मोक्षकरी प्राप्ति होती है | स्वर्गादिकक्ी तो बात ही क्‍या ! 


मनुष्यकी तभीतक विविध प्रकारकी दुर्गति होती है, तमीतक उसे निगोदमें रहना 

२० पड़ता है, तभीतक सात नरकोंमें जाना पडता है, तमीतक दरिद्रताका संकट झेलना 

पडता है, और तभीतक प्राणियोका मन दुःसह और घोर अन्धकारसे आच्छन्न रहता है 
जबतक वह इस मदनपराजय-कथाको नहीं सुनता है । 


१. एवं तानुपस्थितनिखिलभव्यान्‌ सबोध्य जिनो मोक्षएरमाटिटीक इत्यर्थ । २ पठ्यते य -घ०, 
० । ३ ज्ञान क्वलज्ञानमित्यर्थ । ४ -प्विगोदे स्थि-ख० । ५ रत्नशर्कराबालुऊापद्धधूमतमोमहातम प्रभा- 
भेदातू सप्त नरका । ६. पद्मस्थास्य चतुर्थपादो5य ख० पुय्तके नास्ति । 


पद्चम! परिच्छेदः श्श्ण- 


तथा च -- 
श्णोति वा बक्ष्यति वा पठेत्त यः 
कथामिसां मारपराजयोद्धवाम्‌ । 
सो5सझय वे छमते5श्षय सुख 
शीघ्रेण कायस्य कदथेस चिन्ता ॥ 3 ॥ धर 
अज्ञानेन धिया चिना किल जिनस्तोत्र मया यत्कृतं 
कि वा गट्ठमशुद्धमसिति सकल नैव हि जानास्यहैम्‌ 
तत्सव मुनिपुन्नवाः सुकवय कुब्न्तु सब क्षमा 
संग्रोव्याशु कथासिमां स्वसमये चिस्तारयन्तु भ्रुवमू ॥ ४॥ १० 


इति स्म्रप्राजय समाहम्‌ | 





जो मनुष्य उस मदनपराजय-कथाको सुनता है और उसका वाचन करता है, काम 
उसे कभी बाधा नहीं पहुँचाता और वह नि सत्देह अक्षय सुखको प्राप्त करता है। ग्रत्थ- 
कार कहते है, में अ्ञानी हूँ । बुद्धि मुझमे है नही । फिर भी मेने इस जिनस्तोत्रकी रचना 
की है। में नही जानता कि यह सम्पूर्ण ग्रन्थ शुद्ध है. अथवा अशुद्ध । फिर भी समस्त 
मुनिताथ और सुकवियोसे प्रार्थना है कि वे मुझे इस अपराधके लिए क्षमा करे और इस ९१ 
मदनपराजय-कथामे उचित समोधन करके इसके लक्ष्यका सदेव प्रसार करे । 


इस ग्रकार मदनपराजय तमाप्त हुआ | 


१ पढेंदु बुध 8०। १ पद्यस्थास्य पूर्वाईमिद ख० पुस्तके मास्ति। हे सकुशल ग्रस्थ- 


ऊ 


ममाप्नावपि कविना स्वकीयमीद्धत््य परिहियते । एवेन कवे्महामदस्त्व ब्यजते ! 
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१ प्रथम क्षक परिच्छेद तथा दूसरा इलोत का है । 


श्श्प 


त्वथा को न जितो लोके . १॥८ 
त्यक्तात्मशरणम्‌ ४५० 
त्व व झ्ानवतो ४७८ 
तागस्वरेण मुमुखो ३५ 
तावच्च तत्रावसरे ण्ाड५्‌ 
तावद्धत्तें प्रतिष्ठा ३।१३ 


तावद्‌ दुर्गतयों (म्र०क०प्र०) ५॥२ 


तीरेर्बाचालभल्‍्लै ४३ 
हद - 
दिदुर्वाक्षतपात्र ४२० 
दये त्वया मोक्षपुर हि. ५२ 
हेनहननवन्धन- * * १११ 
दिकृचक्र चलितभ्‌ डारे७ 
दिग्यायुबत्वपरि-., ५॥३६ 
दुराग्रहग्रहग्रस्ते १२६ 
दुर्गकौशिकवाजिवायस- ४।२३ 
दृष्ट श्रृत न क्षितिलोकमध्य४।२४ 
चूतादिकव्यसन- ४५३ 
5 घ्‌ 
धर्मचकान्वितः ड११ 
धर्मध्यानमहीपेन ४१६ 
धर्माचारदमा ४९१ 
च घर 
न पिज्ञाचोरगा रोगा.. २९ 
नरनाथत्रययुक्‍त . रे।१४ 
नवनोतसुरामासै: १२२ 


नहि क्षणमपि स्वस्थ __ २॥१० 
नष्० मृतमत्तिक्रान्नम__४,५९ 
नानाविधे' प्रकार ४९०, 
नि श्भाकान्तिमेवा विरति-५३९ 


पं. ४ 
पड़च नरेंद्रा मिलिता ' ४ 
पेल्च नरेशा मिलिता. ' ४५" 
पण्चवक्त्रो महाकायो.. ४१० 
पञ्चाणुब्रतमयुकत १२४ 
पर्चेन्द्रियें पञ्च ४६१ 


मसंइनपराजय 


पदार्थवोरे मह चानयाइंय ४।६६ 
पराइड मुख याति यथा तमों ४।५६* 
पवनगतिसमानैरइब- ४३८ 
पश्य निर्वेगवीरोह्य  ' ४४० 
पातालमाविज्ञसि यामि. होड़ 
पीडयत्येव मिं जड्ो ; 
पूर्णेन्दुविम्बप्रतिमाननाय 
पूतृजल्मक्ृतकर्मण फछ 
प्रकृत्तिनिचयभीता 
प्रदक्षिणेन प्रतिवेष्टयन्ती ५॥२१ 
प्रवर्तते तत्र व यावदेव ५२२ 
प्रस्थापयाम स्वसुता भ्वाद्धि ५७१३ 
प्रस्थापिता मम करे, ४२६ 
प्रापु पट्तिगुणा महाखरतरा ३।१ 
प्राप्तश्च पोइशकपायन्‌५प.._ ३॥७ 
प्राप्ता चेतसि चिन्तिता- ४॥७६ 
प्रोप्तासि सर्वभाषात्वमू ४७९ 
प्राप्तास्ततों मज़ुलूयो पितश्च ५।३३ 
प्रासाद्चत्थनिलयामरवृक्ष- ५११८ 


५॥२३ 
डा८टप 
४६४ 


प्राध्तो मूढनृपैस्त्रन्‍श्व॒ ३॥९ 
प्राप्तो क्ररयमोपमों ३३ 
प्रोच्े जिनस्त प्रति भी... ५॥५० 
भर 
भवार्णवोत्ता्- ५२७ 
भूपाला नव सप्राप्ता ३॥६ 
भूपाले पण्चभियुवत्तों ४१८ 
भूयो5पि चारित्रपुरे. ५४७ 


भो ब्माम्बुद हे कृपाजछनिधे ४८६ 
भो पुण्यमूर्ते त्रिजमत्सुकीतें ५।४६ 


सर 
मतिज्ञानाख्यभूपाल ४१२ 
मध्य समोहायततसूत्रबद्ध ५॥२१ 
मरणे या मतिर्य॑स्य ११४ 
मरणे या मति ११४ 
मरुद्धतो वे पत्तति द्रमो यथा ४८४ 
“मात्तेण्डान्वयजन्मना ह२७ 


मीन भुडक्ते सदा शुबछ: ४५१ 


्ू 
र्‌ पा 


मूखेरपक्वबोर्घश्च शर५प 
मृगपत्तिमहिषोष्ट्रा ५३४ 
मेदोमायवसादिकर्दमयुत्ों ४।४७ 
मेरुपादर्वे च गुप्तोड्कों. ४६९ 


य॒ 


थ कर्मकोंदण्डमिद ५२५ 
य जुद्धरामकुलपद्म; धर 
यथेन्दुरेखा गगनाद्विनिर्गता १२८ 
यदमलपलपदाम्‌ . ११ 
यद्वतू पर्वतनन्दना ». १७ 
भैयोरेव सम वित्त , ३११६ 
यस्मिन्‌ भव्यजनप्रवोध-.. १६ 
यावत्‌ पञु्च महाब्रतानि * ४७२ 
यावत्‌ स्पाह्मदभेरी या ४॥७१ 
यावद्धावन्त्यभिमुखमलूम्‌ ४॥७३ 


यांसा सीमसन्तिनीनाम २१४ 
ये चर्ममस्थित- ४५२ 
येध्नन्तवोर्य सयुक्ता ३॥७ 


ये घुन्यवादिन उदुस्बर- ४५४ 
यो देवदेवों मुनिवृन्दवन्धों ५२९ 
यो मा जयति सट्ग्रामे २१७ 


र्‌ 
रद्रेण लब्धिता गज्ञा. ४६८ 
झुपनामगुणगोतव्रलक्षणा. ५॥६ 


रूपवान्‌ विमलवशसभवों ५७ 


हल 
छग्नोउनल प्रचण्डस्च ४३४ 
लोके:स्मिन्रिदमचल्मू.. ४॥८७ 

॥ 

च्‌ 
वचस्तत्न प्रयोवतव्यमू ४॥६६ 
वपुविद्धि रुजाक्तान्तमू_ २१९ 
वरमालिज़िता क्रुद्धा. २२१ 
वशोक्षतेन्द्रियग्राम १२० 


वसनशयनयो पिद्रत्नराज्योप- १५९ 
विपहीनों यथा सर्पो.. ४९३ 


घोक्ष्येदूग रणसागर जिनपते ४४९ 
वीरशोवेणिरेखा डाप्प्‌ 
च्य्वमरार्त न कर्तव्य शर३ 
झ् 
झयुत्रासकरा महाखरतरा ४६ 
घरणागतेपु जन्तुपु ४९ 
घस्महोनो यथा घूरो.. ८९४ 
गीलवानू घनयुतों हि भध८ 
गुप्क्रारिएस्थिततोईरिष्टी. ४३३ 
शुप्फाशोंकत दम्बचूतवकुला १११८ 
खज्भधैविनेव महिपों... धाएए 
माणोति वा (ग्र० क० प्र०) ५४३ 
थद्वाटमविसपन्नो १४२१ 
प्रीनाभिपृश्रों वृषभेश्वरारप- ५॥९ 
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श्रीह्लीकोतिसमस्तसिद्धि- ५३८ 
श्रुतज्ञानाभिचानों यो. ४१३ 
श्रुत्मु रगुरुभविति श्र 
श्रुत्ता वचस्तः दया डुढौके ५३ 
शत्ता समस्त तदवीब॒ ५११४ 
श्ुत्वेदमिन्द्रवचन धनद ५१६ 


सर 


तस्तूयमानों मुनिमानवीधे- ५।४४ 
सकलछमिति च शुत्ता.. पा१५ 
सद्रप्त दरुवमायस पिवति के ४॥३ १ 
समदमदनदन्तिध्वस्रऊष्ठी- ४१ 
समोह समर कामम्‌ ३२५ 
संप्राप्तस्तदनस्तर जिनबले ४१९ 


१२६ 


समुखो दुर्धरोष्य वे ४१ 
सर्वप्रियोष्ष्टाग्रसहस्तसस्यक ५॥१० 
साचन्त य (ग्र० क० 9०)५१ 
सिक्तोध्प्यम्बुंचरब्रातू॑ २॥१२ 
सोमा ययाइतात्य डरेर 
सुरासुरेन्द्री रगमानवाद्या ४॥६७ 
सेवा यस्य कृता सुरासुरगणै- २।३ 
स्वम्भप्रतोलिनिधिमार्गवटा-५। १७ 
स्त्री या सा मरकह्ार २॥२० 
स्व्रतालुरवत किले २२४ 
स्वयं जित शत्तमख« झट 


हद 
हतकुगतिनिवास य 
हारो नारोपित. कण्ठे 


५४९ 
४५७ 
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सदनपराजयमें उद्धृत इलोकोंकी वर्णानुक्रम सूची 


भज्ञातचित्तवृत्तीना ३८ 
अद्यापि तोज्मति हर १३३ 
अपि स्त्रल्पतर कार्य ११ 
अयत्नेनाषि जायेते शरप 
मरक्षित तिष्ठति २८ 
अर्थेफ्यों हि वृद्धम्थभ ११८ 
अव्यापारेपु व्यापार १११२ 
असन चेल्धियाणामु ,. ३१९ 
आकारैरिड्ितैर्गत्या. ४।२१ 


भार्तेच्न तिर्यश्गतिमाहुर।र्या १३३१ 


इह लोकैईपि धनिना २॥१६ 
उद्योगिन सततमत्र ११४ 
उपदेशो हि मूर्खाणामू_ ४४ 
एतावनादिसम्भूतौ २२३ 
एता हसन्ति च रुदन्ति च १३१ 
एव ज्ञात्वा नरेंद्धेण १९ 
एल्यागच्छ समाश्रयाफसन- 

मिद २।४१ 


कर्पूरकुडकुमागुरमृग मद- २४५ 
काके शौच चुतकारेपु. ११८ 
किमु कृवेजयनेत्रा सन्ति १३४ 
कि पराणिना परधनग्रहणी- ४२० 
कोतिभार समर्थातनाम २॥१२ 
कोशेय कृमिज सुवर्ण- १३२ 
क्वचिस्मृढ ववचिद्‌ भ्रान्तम्‌र।२६ 
ख़द्योताना प्रभा ताबदू. ३७ 
गण्डस्थलेष मदवारिपु. २ 


गोगजाइवखरोष्ट्राणमू_ ४१४ 
जनवया यच्च नाख्येयम १।१३ 
जलधेर्यानपात्राणि ११२९ 
जत्पत्ति सार्धमन्येन ११२ 
जितेन लम्बते छक्ष्मी-. ४॥६७ 
जीवन्तो$पि मृता पञ्वच शा३५ 
ताडितो5$पि दुरुक्‍तोईपि ३३० 


तावदूगर्जन्ति फूकारे. ४१३ 
तावदगर्जन्ति मण्डूका. ३४ 
ताबदूगजन्ति मादड्ा.._ ३॥५ 
तावच्छौय ज्ञानसम्पतू . ४॥९ 
तावद्विषप्रभा घोरा ३६ 


तृणाति नोन्‍्मूछयति प्रभञ्जनो ३१ 


ते धन्यास्ते विवेकना. २।४३ 
त्यजेददेक कुलस्पार्थे २७ 
त्यजेदेक कुलस्यार्थे ४।१ 


दत्तस्तेन जगत्यकीतिपटहो १३२ 
दुर्मन्‍्त्रान्नपतिविनध्यति ११ 
दूतेन सबक सैन्यमू. २२२ 
दृष्टि दद्यान्मनों दद्यादु. राहर 


देवदेत्यो रगव्याल- १२७ 
घवलान्यातपत्नाणि शाड६ 
ने गर्व कुरते माने... श२९ 


म चेतद्‌ विद्यतें किचिदू २।१३ 
न तत्‌ क्रुद्धा हरिव्यान्र- १३० 


त्त पीडुयते य क्षृंयया २२८ 
नपुसकत्व तिय॑वत्व॑ १३१ 
न भवेद्वलमेकेन ११० 
न मोहाइलवान्‌ धर्मस ४॥१० 


न मोहातू सुभट कोई '४॥११ 
न वड्चन्ते ह्मविश्वस्था ४२२ 
न विना पार्थिवों भृत्ये. १७ 
न, हि भवति यज्ञ भाष्यम्‌ २।९ 


न हि भवति यत्न १३७ 
नास्निस्तृप्यति काष्ठाना हरे 
नाहृतोषपि समस्येति._ रा३१ 
निद्रामुद्रितछोचनो मृगपति-४॥ १२ 
परदेशभयोद्धीता २११ 
पुरा दूत प्रकर्तव्य,... शेर 
पूज्यते यदपूज्योईप.... ३१७ 
प्रणमत्युन्नतिहेतो- रारे८ 


प्रभवति मन्ति 
प्रभुप्रसादज वित्तम्‌ 
प्राणनाशकरा प्रोक्ता 
प्राय संम्प्रति कोपाय 
भवस्य वीज नरकस्य 
भवितव्य यथा येन 
भाव स्निग्धैरुपक्ृतमपि 
भृत्यैविरहितो राजा 
मत्तेभकुम्भपरिणाहिनि 
मन्त्रिणा भिन्नसवाने 
मित्राणा हितकामानाम 
मूर्खत्व हि सखे ममापि 
मूर्ख रपक्वबोघैइच 
मृगैमृं गा सद्भमनुन्नजन्ति 
मोहकर्म रिपो नहें 
मौनान्मूक प्रवचनपटु- 
यज्जीग्यते क्षणमपि 
यथा धेनुसहसेपु 


२।॥४९ 
२३३ 
शरे५ 
है 
१॥२९ 
१३६ 
२३९ 
१॥६ 
१११ 
२॥२० 
३२॥६९ 
४६ 
४७ 
१॥१७ 
४१६ 
२॥४० 
४८ 
२१० 


यद्वच्चन्द्रमसा विनापि रजनी ३॥३ 


यद्रेणुविकलीकरोति 
ययोरेव सम शील 
यस्यार्थास्तस्य मित्राणि 
यस्यास्ति वित्त स नर 
युद्धकाले5्ग्रग" सद्य 

ये स्त्रीशस्त्राक्षसूत्राच- 
यो रण शरणम्‌ 
रथस्येक चक्रम्‌ 

राजा तुष्टोअपि भृत्यावा- 
रक्षन्ति देश ग्रामेण 
लब्यते भूमिपर्यन्तम॒ 
वड्चकत्व नृशमत्वम्‌ 
वने5पि सिंहा मृगमास- 
वर बुद्धिन सा विद्या 
बर वन बर भैक्षय 


२३ 
रा४८ 
२।१५ 
राश४ 


१२३२ 


१॥१९ 
श२७ 
१११ 

१८ 

डर 
२४४ 
शरहे 
राड७ 

शाप 
२।३६ 


बर२ वन सिंहंगजेन्द्रसेवित २।३७ 
वाचि चान्यस्मनस्यन्यतू शर५ 
बिचरन्तो कुशीलेपु श२६ 
व्यर्थमार्त्त न कत्तेब्य-... १॥२० 
शाखामृगस्य शाखाया. श२ 
पटुकर्णों भिद्धते मन्त्र शर 
सकुज्जल्पन्ति शजान २॥९ 


परिश्िष्ट २ 


सर्पान व्याप्रान्‌ 
सर्वदेवमयस्यापि 
सर्वदेवमयों राजा 
सर्वस्वहरणं वन्धम्‌ 
सुखदु खजयपराजय- 
सेवया घनमिच्छड्धि 
स्वकीयवलमज्नाय 


रा४ 
श्र 
श्र 
१।३० 
१।२८ 
राइ४ 
१५ 


१३१ 
स्वतत्त्वानु गत चेत रार४ 
स्वाबीने5पि कलते ११६ 


स्वाम्यर्थ यस्त्यजेत्माणानू ४१८ 
स्व्राम्यर्थे ब्राह्यगा्यं च. ४१९ 
हरिहरपितामहाया डरे 


हीयडा सबरि ४१५ 
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सदनपराजयकें पारिसाषिक और विशेष गब्द* 


ञ 


अज्ञ--जैन श्रुतका एक भेंद। 
मज्ध वाइमय बारह प्रकार- 
का हैं १ आधचाराज्ज, 
२ पमूत्रक्ृताडु, ३ स्थानाडू, 
४ समवायाज्ध, ५ व्याख्या- 
प्रशप्तिभज्ध, ६ नातृधर्म- 
कथाज़, ७ उपासकाध्यय- 
नाऊू, ८ भन्तक्ृदशाड्र, 
९ अनुत्तरोपपादिकदशाडु, 
१० प्रश्तव्याकरणाडूु, ११ 
विपाक्सूत्राज़े और १२ 
दृष्टिप्रवादाड़ ।इन अज्जो- 
में आचार आदिका विस्तृत 
विवेचन है । ६६।१०, 
१११८ 

अच्युत--सोलहवें स्वर्गका नाम 
११०९ 

अजिता--एक भावात्त्मक देवी । 
१२१४ 

अज्ञातफछ--वहफछ जिसके 
सम्बन्धमें कुछ जानकारी न 
हो। इस प्रकारके फलकी 
अभक्ष्य पदार्थोमें गणना की 
गयी है। २३॥५ 

अज्ञान--मिथ्याज्ञान या कुन्मान- 
को अन्ञान कहते है ।ज्ञाना- 
भाव जो ज्ञानावरणीयके 
उदयका फल है, उस अज्ञानसे 
यहाँ मतलब नहीं है । यह 
अज्ञान तीन प्रकारका है 


मति-अज्ञान, श्रुत-अज्ञान 
ओर विभज्भ-अज्ञान । ५९॥ 
१६, ७४।१० 

अणुब्नत--हिसा, झूठ, चोरी, 
कुशील और परिग्रहका 
क्रिसी भो अशमे त्याग 
करना अणुब्रत है । अगुन्नत- 
के पाँच भेद है. अहिसाणु- 
व्रत, सत्याणुब्रत, अचौर्याणु- 
व्रत, ब्रह्मचर्याणुनत्रत और 
परिग्रहपरिमाणाणुत्रत । 
रश७ 

अनय--कामके देकका एक 
सुभट । अनय अर्थात्‌ जहाँ 
नय दृष्टिका निषेध हो। नय- 
का विशेषार्थ आगे देखिए । 
९४३ 

अनुकम्पा--जिनेद्धकी सेनाके 
इस सामके भावात्मक नरेश। 
६७७७ 

अनुकम्पाकरी --केवलज्ञानवी रका 
एक अस्त्र | ९६११० 

अनुप्रेक्षा--जिश्त॒ गम्भीर और 
तात्त्विक चिन्तन-द्वारा राग- 
ढवेप आदि वृत्तियोका निरोध 
होता भौर अन्तसूमे शान्ति 
और सुखका संचार होता 
है उसे अनुप्रेक्षा कहते है । 
ये अनुप्रेक्षाएँ वारह है 
१ अनित्य, २ अशरण, 
३ ससार, ४ एकत्व, ५ 


#प्रथम अक पृष्ठ तथा दूसरा अक पवितका सूचक है । 


+ 


अन्य, ६ अशुचि, ७ 
आख्रव, ८ सबर, ९ 
निर्जरा, १० छोक, ११ 
वोधिदु्भत्व और १२ वर्म- 
का स्वास्यातत्व | ७०२ 

अनन्तकायिक--जिस एक वन- 
स्पतिमें अनन्त एकेन्द्रिय 
जीव एक साथ रहते हो, 
जन्म छेते हो और मरते हो, 
उसे अनन्तकायिक कहते है । 
रश५ 

अनन्तचतुष्ठय -- अनन्तदर्शन, 
अनन्तज्ञान, अनन्तसुख और 
अनुन्तवीर्य इस चतुष्टयी 
विभूतिका नाम अनन्तचतु- 
पष्य हैं और यह प्रत्येक 
अहंतमे पायी जाती है। 
५०१३ 

अन्तराय--जिस कर्मके उदयसे 
दान छाभ आदियसे अन्तराय 
उपस्थित हो उसे भन्तराय 
( कर्म ) कहते ह । इसके 
पाँच भेद है. दानान्तराय, 
लाभान्तराय, भोगान्तराय, 
उपभोगान्तराय और वीर्या- 
न्तराय । ये सब कामके 
सैन्यके सेनानी है । ६०।३ 

अन्यायकाहलिक --- कामकी 
डोडो पीटनेवाछा । यह 
अनोतिरूपी ढोल पीटकर 
कामकी घोषणाएँ सुनाता 
हैं । 8९६ 


भपराजित---एक अनुत्तर विमान 


११०१० 


अभिमान--कामका एक योधा । 
शा 


अमूहइश्टि--सम्पक्वका एक 
अड्ढ। एक भावात्मक देदी। 
मिथ्या देव, शास्त्र और 
गुरुमें श्रद्धा न करनेका आर्थ 
अमृहदृष्टि है। १९१५ 
अभ्रे--जिनराजकी सेनाके सुभद | 
अर्थ नौ है. जीव, अजीव, 
भाख्रव, बन्ध, सवर, निर्जरा, 
मोक्ष, पृष्य और पाप । 
अर्थका दूमरा नाम पदार्थ 
भी हैं। ९४१ 
अवधिज्ञान--द्वव्य, क्षेत्र, कार 
और भावकी मर्यादाकों 
लेकर जो रूपी पदार्थको 
हपष्ट जाने । ६८॥५, १००। 
१६, १११४ 
भशल्यता---वह भाव जहाँ गल्य 
न हो, एक भावात्मक देवी । 
शब्पका अर्थ आगे देखिए । 
१२१॥३ 
नष्ट छुछाचल--माठ कुलपर्वत । 
यवा--माहेन्र, मलय, मह्य, 
गुवितमत्‌, ऋक्षमत्‌, विश्ध्य 
भौर पारियात्र | ६६।४ 
असयम--वह भाव जहाँ सयम 
न हो, कामके दलका एक 
नरेज्ष । ६०१२ 
भरत्र--आयुधका एक वह भेद 
जी मन्त्रश्नयोगपूर्वक काममे 
लाया जाये । जैसे ब्रह्मास्त्र, 
चारुणास्‍त्र,. आग्नेगास्त्र, 
मोहनास्त, गारुदास्त्र आदि। 
८२५ 
आ 
आकाक्ष--पस्चेन्द्रिय सम्बन्धी 
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भोगोकी अभिल्‍ापा। इस 
नामका: मिथ्यांत्ववीरका 
एक आयुध | ९०२ 


आचार--आचार अर्थातूं आच- 
रण | यह पाँच प्रकारका 
है दर्शनाचार, ज्ञानाचार, 
चारित्राचार, तपन्आचार 
भौर वोर्याचार । उक्त 
नामाकित जिनराजकी सेना- 
के सेनानी है । ६६८, 
१००॥१२, ११११३ 


आधाकर्म--गृहस्थोके . रसोई 
भादि बतानेमे होनेवाला 
प्राणिवध । एक प्रकारका 
बाण । १०५॥३ 

आनत--तेरहवें स्वर्गका नाम । 
११०९ 

आयतन--जिनदेव, जितमन्दिर, 

- जिनागम, जिनागरमकै धारक, 
तप और तपके घारक। 
इस नामके सम्यक्त्ववीरके 
बाण । ८९९ 

आयुःकरम--जिससे नरक आदि 
पर्यायोमि अमुक समय तक 
रहना पड़े । कामकी सेना- 
के गोधानरेश । आयु कर्म 
चार प्रकारका हैं नर- 
कायु, तिर्यचायु, मनुष्यायु 
और देवायु | ५९।१४ 

आरण--पन्द्रहवें स्वर्गका नाम । 
१०९ 

आत्त--इस नामका एक ध्यान । 
यह चार प्रकारका हैं 
१ अप्रिय वस्तुके प्राप्त 
होनेपर उसे दूर करनमेके 
लिए जो अविराम चिन्तन 
किया जाता है--तह प्रथम 
आर्चसध्यान हैं। २ इष्ट 


१३३ 


वस्तुके वियोग हो जानेपर 
उसकी प्राप्तिके लिए जो 
अहनिशकी चिन्ता है 
वह दूसरा आर्चध्यान है । 
३ दुख आनेपर उसे दुर 
करनेके लिए जो निरच्तर 
चिन्ता की जाती है--बह 
तीसरा आर्त्यान हूँ । 
४. अप्राप्त वस्तुकी 
प्राप्तिकि लिए जो भावी 
सकल्‍प और भाकाक्षा हैं-- 
बह निदान नामका चौथा 
आ्तध्यान है। २५११,८८॥ 
११,९३।११ 


आचइयक--अ्रतिदिवकी अवश्य 
करने योग्य . क्रियाएँ। 
१, सामायिक, २ स्तवन, 
३ बन्दता, ४ प्रत्ति- 
क्रमण, ५. स्वाध्याय और 
६ कायोत्सर्ग,ग,. उक्त 
नामाकित केवल ज्ञानवीरके 
बाण । ९५११६ 
आशा+-तृष्णा, कामकी सैनाके 
नरेश, भोहका इस लामका 
घनुप “और मन-मत्तगजके 
इस नामके नेम ।६०।४, 
इपाछ,९ढट 
आशिनी---कामदेवकी कुलदेवी 
चिद्य । १०३।७, १०५१९ 
आखत्--मन, वचत और काय- 
की प्रवृत्ति-द्वारा आत्माके 
साथ सबद्ध होनेके लिए 
जो कर्म आते है वह भाखव 
हैं । इस नामका कामदेव- 
का सांसद । ३४,७४२, 
९४१, ९००१६ ३ 
है इऔह्ू 
इंन्ट्रिय--जिससे ज्ञानलाभ हो 


११४ 


सक्रे । वे पाँच है १. 
स्पर्शनिन्द्रिय, २ रसनेन्द्रिय, 
३ श्राणेन्रिय, ४ चक्षु- 
रिन्द्रिय, ५ श्रोलेन्द्रिय । 
इस नामके कामदेवकी सेना- 
के सेनानी । ५९११ 


ज़् 
उदुस्बर---१ बड, २ पीपल, 
३ गूछर, ४ पाकर और 
५ क्षीरवृक्षके फू । ये पाँच 


उदुम्घर है । २३३,८८ १२ 


उपशम--कर्म-शक्तिकी अप्रकट- 
ता अथवा कर्मोंका फछ न 
देना उपशम, हैं। जिन- 
राजका एक सुभट और 
केब्रलज्ञानवी रका एक बाण । 
९५९, १११५ 

उपशमश्रेणी---जिसमे अनन्ता- 
नुबन्बी क्रोधादिका विसयो- 
जन करके चारित्रमोहनीय- 
का उपहम किया जाये। 
९४८ 

उपवास--अष्टमी और चतुर्दशी- 
जैसी पुण्प तिधिके दिन 
समस्त प्रकारके आहार, 
जल और आरम्भका त्याग 
करके जो आध्यात्मिक 
विकासमे प्रवृत्त रहना हैं 
वह उपवास हैं। इस नाम- 
का जिनराजका एक बाण। 
१०११० 

कक 

कमे--जो कर्मवर्गणारूप पुद्गल- 
के स्कन्ध राग-देषादिके 
निमित्तसे जीवके ताथ सम्बद्ध 
होकर ज्ञानावरण, दर्शना- 
बरण आदि रूपोमे परिणत 
होते है उन्हे कर्म कहते हैं । 


मंबनपंराजय 


कर्म आठ है. १ ज्ञाना- 
वरण, २३ दर्शनावरण, 
३ वेदनीय, ४ मोहनीय, 
५ आयु, ६ नाम, ७ 
गोत्र और ८ अन्तराय। 
कामदेवके इस नामके 
योद्धा ।३।३,५९ १४, ६०। 
१०,७४।९ 


कर्म-कोदण्ड-जिनराजके विवाह- 


के अवसरपर उपस्थित 
किया गया इस नाम्का 
घतुप ।_११९॥१ 


कल्याणक--अर्हतू . भंगवान्‌के 


गर्भ, जन्म, दीक्षा, केवल- 
ज्ञानकी उत्पत्ति और निर्वाण- 
लाभके सुअवसरपर जो 
महोत्सव मनाये जाते है, 
उन्हें कल्याणक कहते हूँ । 
५०१३, ११९५ 


कृषाय--जो भाव आत्माकों 


कसे अर्थात्‌ उसके गुणोका 
घात करे। वे चार है 
क्रोव, मान, माया और 
लोभ । कामदेवकी सेनाके 
इस नामके वीर और मत- 
मतग़के इस नामके चार 
चरण । ६०११४,९४।४ 


काम--मकरष्वजका नामान्तर। 


४६ 


कामावस्था--काप्रजन्य अवस्था । 


वे दस है अभिलाप, 
चिन्ता, स्मृति, ग्रुणकथन, 
उद्गेण, संप्रलाष, उन्माद, 
व्याधि, जडता और मृत्यु । 
कामदेवकी सेनाका छम्र । 
ध्शार्‌ 


काछलूव्धि--किसी कार्यके हो ने- 


के समयकी प्राप्ति । 


सम्पर्दर्शके लिए अद्ढ- 
पुदुगल-परिवर्तनकाल, मोक्ष 
जानेमें शेप रहना काल- 
लब्धि है । ५॥९ 


कीरनि---एक भावात्मक देवी। 


१२१२ 


कुकथा--धर्मविरुद्ध _ निन्ध 


कथाएँ। वे घार है 
स्त्रीकषया, भोजनकथा, 
राष्ट्रढरमा, और अवग्ि- 
पालकथा । ६१।१५ 


कुद्शन--भिश्यादर्शन | जिसके 


कारण तात्विक श्रद्धान 
ही वह मिथ्यादर्शन हैं। 
वह पाँच प्रकारका हैं. 
एकान्त, , विपरीत, सशय, 
बैनयिक और अज्ञाव | 
कामदेवके सैन्यकी इस 
जातिकी पांच प्रकारकी 
गर्जनाएं । ६२१ 


कुन्त--भाला या बरछा । यह 


काठका बनता है। इसके 
अग्रभागमे खूब तीखा 
नीकीला शानदार डेढ वित्तें- 
का हरूम्बा लोहेका फर्ल 
लगा रहता हैं। भाला 
कमसे कम आठ हाथ हम्बा 
होता है । ८२४ 


कृपाण--आधे खज्भकों कृपाण 


कहते है। हरण, छेदन, 
घात, बलोद्धरण, आायत, 
पातन और स्फोटन, ये 
सात कृपाण और खड्जके 
कर्म है । ८२४ 


केवलज्ञान--जो ज्ञान त्रिकाल- 


वर्ती प्रमस्त पदार्थको एक 
साथ हस्तामलऊकबतू स्पष्ट 
जाने वह केवलज्ञान है। 
जिनराजका एक वीर 


सेनानो । ६८।७,८५।११, 
१११८ 


क्षपकश्नेणी---गह्मँ अनन्तानुवन्धी 


४ का विसयीजन करके 
चारित्रमोहनीयकी . शेप 
इंककीस प्रकृतियोका क्षय 
किया जाये वह क्षपकश्नेणी 
हैं। ९४।१०,११ 


क्षमा--सहिष्णुता । आत्ताममें 
क्रोषभावकी उद्भूति न 
होना और उत्पन्न हुए 
क्रोधको दुर करनेका नाम 
क्षमा हैं। क्षमा एक 
आत्मीय धर्म है। जिनराज- 
की सेनाका इस नामका 
एक नरेंश । ६१॥११,९४। 
२, १११॥३ 

क्षायिकदर्शश--जो... आत्म- 
प्रतीत अनन्तानुवन्धी क्रोध, 
मान, मारा, लोभ और 
दर्शनमोहनीयके क्षय होने- 
पर हो वह क्षायिक दर्शन 
है। इस नामका जिनराज- 
का एक भावात्मक हाथी । 
७०११ 


ख़ 
खड़ तलवार । प्राचीन समय- 
में इसका प्रमाण छह 
अगुल चौड़ा भौर सात 
हाथका लम्बा कहा गया 
है । माज-कल यह दो-ढाई 
हाथका हूम्वा होता है। 
इसमें एक मुठिया रहती 
है और यह कमरमे बाँयी 
ओर लटकाया जाता है। 
बह कोश (म्यान ) में 
रहता हैं। खड़की उत्त* 
मताका ज्ञान इन आठ 


परिशिष्ट ३: 


वस्तुओसे होता है--भज्ज, 
रूप, जाति, भेत्र, भरिष्ट, 
भूमि, ध्वनि और मान। 
इनके विद्येपार्थ: लिए 
'धनुर्वेदरह॒स्या देखिए । 
<११०,९६।९ 


ण 

गणधर--जो तीर्थंकरो-द्वारा 
प्रकाशित ज्ञानको ग्रहण 
करके उसका व्यास्यान 
करता है और उसे द्वाद- 
शाज़में निबद्ध करता है 
वह गणधर हैं। तीर्थकरो- 
के पट्ट शिष्पम ॥ ११३॥१० 

गति--तामकर्मके उदयसे जीव 
जिस पर्यायको प्राप्त करता 
है उसे गति कहते है। वें 
चार है--नरकगति, तिर्थ- 
घगत्ति, मनुष्यगति और 
देवगति । १५॥११ 

गतिच्छेद--गतिका विनाश । 
रेड 

गद्य--एक आयुध, जो लोहेका 
बनता है। लोहेंका ही इसमे 
सात हाथका लम्बा दण्ड 
लगा रहता है। यह कुवेर 
देवताका मुख्य भायुध है । 
८शा३ 

गारव--परिग्रहसम्बन्धी तीत्र 
अभिलापाको गरारव कहते 
है। गारव तीन श्रकारका 
है ऋद्धिगारव, रस गारव 
ओर सात गारव । कामका 
एक सभासद्‌ और मोहकी 
वाणत्रयी । ३॥३, ९५७७ 

गुगस्थान-आध्यात्मिक विकास- 
को चढाव-उता रवालो भूमि- 
का। सोह और योगके 


(३१५ - 


'निमित्तसे आत्माके गुणोको 
तारतम्परूप अवस्थाविशेष- 
को गुणस्थान कहते हैं। 
गुणस्थान चौदह है १ 
मिथ्यात्व, २ सासादन, ३ 
मिश्र, ४ अविरतसम्पदृष्टि, 
५,देदविरत, ६ प्रमत्तसयत, 
७ अप्रमत्तसयत, ८ अपूर्व- 
करण, ९. अनिवृत्तिकरण, 
१०, सूक्ष्मसाम्पराय, ११ 
उपशान्तमीह, १२ क्षीण- 
मोह, १३ सयोगकेवली 
और १४. अयोगकेवली । 
जिनराजके चारित्रपुरकी 
इस नामकी सीढियाँ। 
५१२ 

गुप्ति->मन, वाणी और कामकी 
क्रियाको कुमार्गसे रोककर 
सन्मार्गमें छगानेमें जो निवृति 
अश हैं वह गुप्ति है। वे 
तीन हैं. मनोग्रष्ति, वचन- 
गुप्ति और काययुष्ति। 
जिनराजकी सेनाके इस 
नामके तीन नरेश । 
६७४, १११।६ 


गुरु-जों पचेद्रियसम्बन्धी विपय 
और आशासे परे हो, 
आरम्भ और परिग्रहसे दूर 
हो, ज्ञान और ध्यान ही में 
जो तन्‍्मय रहता हो वह 
गुरु है। ११६३ 
अवेयक--ल्वगोके ऊपर स्थित 
” जौ जैवेयक विमान । 
११०१९ 
गीत्न--सन्तानक्रमसे चले आने- 
वाले जीवके” आचरणको 
गोत्र कहते है । उच्च गोत्र 
और नीच ग्ोत्रके भेंदसे 


- १३६३ 


वह दो प्रकारका है । 
कामकी सेनाके इस नामके 
नरेश | ५९१६ 


च्च 

चक्र--एक आयुध । यह रथके 
पहियेके समान होता है 
और लोहेका बनता है। 
इसके मध्यमें छोहेकी नाभि 
बनी रहती है। नाभिके 
वीचमें छिद्र रहता है । 
इसीमें अंगुली डालकर घुमा- 
के यह चलाया जाता हैं । 
नाभिमें चारो ओर सोलह, 
आठ था छह ॒लोहेके आारे 
लगे रहते है। आरेके चारो 
ओर लोहेकी नेमि छगी 
रहती है। छेदन, भेदन, 
पात, भ्रमण, श्मन, विक- 
तन भर कर्त्तन - ये सात 
चक्र-कर्म है । ८२५ 

चतुर्णिकाय--देवोके चार प्रकार- 
के समूहविशेष अर्थात्‌ 
जाति। वे चार प्रकारके 

” हैं भवनवासी, थ्यन्तर, 

ज्योतिष्क और कल्पवासी | 
१२२॥१ 

चान्द्रायण--एक विशेष ब्रत 
ओर जिनराजका इस नाम- 
का एक वाण । १०५४४ 


चारित्र--वाह्य और आश्यन्तर 
क्रियाके मिरोधसे आत्मामें 
जो विशेष शुद्धि प्रकट होती 
है वह चारित है। चारित्र 
तेरह प्रकारका है. पांच 
महाव्रत, पाँच समिति और 
तीन 'गुप्ति । जिनराजकी 
सैनाके 'इस नामके घोर 
सुभट । ६६।१० 

चल्यालय---जित-मन्दिर। १६॥३ 


संदंनपंराजय 


छ 
छुरिका--छुरी । आधे कृपाणको 
छुरिका कहते है । ८३१ 
छेदीपस्थापना--ब्नतोमें दोष आ 
जानेपर उसे छेद कर फिर- 
से उसी ब्रतकों ग्रहण कर 
आत्माको चारित्रमय बनाना 
छेदोपस्थापना चारित्र है। 
केवलज्ञान वीरका इस नाम- 
का एक आयुध । ९६।६ 
ज्ञ 
जयन्त--इस नामका एक अनु- 
त्तर विमान । ११०९ 
जिन--जिनेन्द्र, जो कर्म-शन्रुओके 
ऊपर बिजय प्राप्त करे 
बह जिन हैं। ४११, 
८३॥५, ११०॥४, १११॥२, 
९, ११९२, १८। 
जिनराज--जिनश्रे"्ट,.. कथा- 
नायक । ५॥६ 
झ् 
झष--एक प्रकारका सहारास्त्र, 
जिसका लाम मकर भी है । 
८१४ 
त्‌ 
तत््त--जीव, अजीव, भालव, 
बन्ध, सवर, निर्जरा और 
मोक्ष--ये सात तत्त्व है । 
जिनराजकी सेनाके इस नाम- 
के बीर। ६६४२, १११३ 
तप--आध्यात्मिक उत्कर्षके लिए 
सम्पूर्ण इच्छाओका निरोध 
करना तप है! वह मुख्यतत 
दो प्रकारका है--वाह्म, 
और आम्यन्तर। बाह्य 
तप छह प्रकारका है - अन- 
शन, अवमोदर्य, ब्रतपरि- 
सख्यान,रसपरित्याग,विवि- 


कतशय्यासन, कायदवलिश । 
बाभ्यन्तर तप भी छह 
प्रकारका है प्रायदिचत्त, 
विनय, वैयावृत्त्य,स्वाध्याय, 
ब्युत्सर्ग और ध्यान । जिन- 
-राजकी सेनाके इस नामके 
बोर योधा। ६६४७, 
१११३ 
तियेग्गति--तामकर्मकी._ वह 
प्रकृति, जिसके उदयसे 
जीवको पशुपर्यायमे जन्म 
लेना पड़े । १६।१० 
तीर्थंकर-जो घर्मतोर्थका प्रवर्तन 
करते है, उन्हे तोर्थकर 
कहते है। इस नामका एक 
गोत्र ११६७ 
तुष्टि--इस नामकी एक भावा- 
त्मक देवी । १२१५ 
द्‌ 
दण्ड--मन, वचन और काय- 
की क्रृत्स्ित प्रवृत्तिकों दण्ड 
कहते है। कामके इस नामके 
सभासद्‌ । ३३१,९४।२ 
दम--इन्द्रियोको दमन करना । 
जिनराजकी सेनाका इस 
नामका एक थोधा नरेश । 
६५॥११, ९४॥२, १११ 
दया--इस नामकी एक देवी 
और इस नामका जिनराज- 
की सेनाका एक सुमठ 
नरेश । ७०१४, ७४।११ 
दर्शन-सच्ची आत्म-श्रद्धा । इस 
नामका जिनराजकी सेनाका 
एक वीर । ८९॥४ 
दर्शनमोह--जो आत्माके सम्य- 
कत्व गुणको प्रकट न होने 
दे वह दर्शनमोह हैं। यह 
तीन प्रकारका है मिथ्यात्व, 
सम्पक्मिथ्यात्व और सम्यक्‌- 


प्रकृति । कामकी सेनाका 
इस नामक़ा एक नरेंद्ा। 
६०६ 

दृर्शवावरण--जो जीवके दर्शन 
गृणका घात करे। यह नौ 
प्रकारका है. चक्षदर्शनाव- 
रण, 
अवधिदर्शनावरण, केवल- 
दर्शनावरण, निद्रा, निद्रा- 
निद्रा, प्रचला, प्रवलाप्रचछा 
ओर स्त्यानगुद्धि । इस 


नामके कामदेवकी सेनाके 
सुभट नरेश । ६० ११ 
दान-“न्यामपूर्वक प्राप्प हुई 
वस्तुका भनुग्नहको दृष्टिसे 
दूप्रेकी समर्पण करना दान 
है। यह चार भ्रकारका है 
आहारदान, .न्नानदाना 
ओपधिदान और अभयदान। 
१७१५ 
दिव्याशिनी--देखिए 'आशिनी 
१०३॥७ 
दुर्गंति--खोटी गति । बैसै-- 
नरकगति और तिय॑ंच्रगति । 
१२४८ 
दुष्परिणाम---निन्‍्य परिणाम । 


इस नामके कामदेवकी सैना- 
के सेनानी ! ६०६, ७४१ 


देव--जो भूख, प्यास आदि 
अठारह दोपोती परे हो, 
बीतराग, सर्वज्ञ और हितो- 
पदेश, हो वह देव है। 
११६॥३ 

दोप--दोप अठारह प्रकारके 
हैं क्षुपा, तृपा, णरा, 
आतंक, जन्म, मरण, भय, 
अहकार, राग, हेप, मोह, 
चिन्ता, रति, निद्रा, विस्मय, 
मद, स्वेद और खेद । इस 
नामके कामदेवके सभासद्‌। 
झ४, ९४३ 


अचक्षुद्शनावरण, ४ 
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ट्विदक--जिस अन्नके दो दल हों 
उससे बने पदार्थकों कच्चे 
गोरस [ दूध, दही, छाछ ) 
में मिछाकर खाना द्विदक 
भोजन कहलाता हैं। २३॥५ 

टेप---इस नामका कामदेवकी 
सेनाका एक सुभट । 
५९१५ 

घ 

धरमं--जिसके द्वारा आत्माको 
नियाकुल सुखकी प्राप्ति हो। 
धर्म दस प्रकारका है क्षमा, 
मार्दव, आजंब, शौच, सत्य, 
सयम, तप, त्याग, आर्किचन्य 
भौर ब्रह्मच्य । जिनराजकी 
सेनाके इस नामके वीर 
सेनानी । ११११३ 

घर्मध्याव--आज्ञा,. अपाय, 
विपाक और सल्थानको 
विचारणाके निमित्त जो 
एकाग्र चिन्तन है वह धर्म- 
ध्यान है। जिनराजकी सेना- 
का एक वीर योधा ॥ 
१६॥१३ 

ध्यान--एकाग्र होकर चिन्तन 
करनेका नाम ध्यान हैं। 
यह चार प्रकारका हैं* 
आर्तध्यान, . रौद्रध्यान, 
घर्मध्यान भौर णुक्ल- 
घ्यान। १७१, ५, १३, 
१७, १८४ 

न 

नग्र--अनेक धर्मात्मक वस्तुके 
एक अशको बोध कराने- 
वाले ज्ञानको नय कहते है । 
नयके नो भेद हैं द्रव्य- 
नैगम, पर्यायमैगम, द्रव्य" 
पर्यायनैगम, सम्रह, व्यवहार, 
ऋजुसूत, शब्द, समभिरूढ 


१३ 


और एवभूत । इस नामके 
जिनराजकी सेनाके नौ 
नरेश। ६७४३, १११॥३ 

नरक--नारकोंके निवासस्थान- 
की भूमियाँ नरक कहलाती 
है । वे सात है. रत्लप्रभा, 
शर्कराप्रभा, वालुकाप्रभा, 
पकप्रभा, धूमप्रमा, तम प्रभा 
और महात्म प्रभा १५१२ 

नरकगति---जिस नाम-कर्मके 
उदयसे नारकपर्यायमें जन्म 
लेना पड़े । मिथ्यात्वकों 
पत्नी । ९१५ 

नरकानुपूर्वी--जिस कर्मके उदय- 
से नरकगतिमें जन्म लेनेके 
पहले और मृत्युके पश्चात 
भत्माके प्रदेश पूर्व शरीरके 
आकारके वने रहें बह 
भरकानुपूर्वी है । नरकगति- 
की सखी । ९१॥६ 

सथग्रह--रवि, चन्द्र, मगल, 
बुध, गुरु, शुक्र, शनि, राहु 
ओर केतु ये नवग्रह है। 
६०१२ 

नामकर्म--जिस कर्मके उदयसे 
जीव, गत्ति, जाति आदिके 
रूपमें परिणमन करे और 
जिसके निमितसे शरीर 
आदिका निर्माण हो वह 
नामकर्म है। इसके तिरानवे 
भेद है। इस नामके काम- 

, दैवकी सेनाके सुभट। 

६०७ 

नाराच--जो बाण सिर्फ लोहेका 
बनाया जाता है भर्थातू - 
जिसमें ऊपरसे नोचे तक 
सब लोहा ही रहता हैँ 
उसका माम ताराच है। 
ताराचके पुंख ( पिछले 


/ १३८ 
भाग ) में भोटे-मोदे बडे- 
बडे पाँच पंख लगते है | 
बलवान और विरला धनु- 
घर ही इसे चला सकता 
है। ८२४ 
निगोद--जहाँ एक दारीरके 
अनन्त स्वामी हो वह 
निगोद शरीर है। एक 
निगोद शरीरमें प्रति समय 
” अनन्तानन्त जीव एक साथ 
जयते है और मरते हैं, 
परन्तु वह निगोद शरीर 
बराबर बना रहता हैं। 
निगोदके दो भेद, है « ! 
नित्यनिगोद,.. २ इत्तर 
निगोद । जिसने निगोदके 
सिवाय कभो भी दूसरी 
पर्याय न पायी हो और 
जो भविष्यमे प्राय इस 
पर्यायको 'छोडकर अन्य 
पर्याय प्राप्त न कर सके 
वह नित्य निगोद है। 
तथा जो निगोदसे निकल- 
कर पुन इस पर्यायको 
प्राप्त करे वह इतर निगोद 
है। १२४८ 
निन्दितपरिणाम-देखिए दुष्प- 
>रिणामा) इस नामके 
कामदेवकी सेनाके सुभट । 
६०६ 
नियम--कालको, अवधि लेकर 
किसी बस्तुके त्थागकी 
प्रतिज्ञा करना | १७१५ 
निम्नंन्ध--जो सब प्रकारसे 
परिग्रहकी गृद्धिसे उन्मुक्त 
हो वे निर्गन्थ है। निर्ग्रन्थ 
मुनि पाँच प्रकारके हैं 
पुछाक, बकुश, कुशील, 
निर्गन्य॒ और स्वातक | 


सदनपराजय 


जिमराजकी सेनाके इस 
नामके वीर योधा। ६८। 
१३,११ १७ 
निप्नेन्थमार्ग--निर्मन्थसाधुका 
आदर्श मार्ग । २८११ 
निजेरा--कर्मेकि अशत झडसे- 
का नाम निर्जरा है। इस 
नामकी एक विद्या । १०२॥। 
६,७ 
निजेरा--एक भावात्मक देवी । 
१२१४२ 
निर्मेहता--एक 
देवी । १२१३ 
निर्मोहता--एक 
देवी । १२१।३ 
निर्वेग--ससार, शरीर और 
भोगोसे वैराग्य भावकी 
जागृति । जिनराजकी 
सेनाका एक वीर सेनानी । 
६८॥९, ७५।२, ८१॥१०, 
श्१्श५ 
निःकाँक्षा--भोगोकी प्राप्तिकी 
आकाक्षा न होना । सम्य- 
क्त्ववी रका इस तामका एक 
आयुध। ९०३ 
नि.शझ्का--तात्तिक व्यवस्थामे 
| कुछ भी सन्देह न होना । 
निर्भयता। सम्यकक्‍त्ववीरका 
इस तामका एक भआयुध | 
८४११, ९०१ 
निःशज्ञा--एक भावात्मक देवी। 
१२१६ 
नि.स्वेदवा--एक 
देवी । १२१२ 
“बोकपाय--जो मुख्य कपायोके 
सहचर हो और उनका 
उद्दौपन करे वे नोकपाय है । 
- ये नो प्रकारके है. हास्य, 
-  रति, अरति, शोक, भय, 


भावात्मक 


भावात्मक 


भावात्मक 


जुगुप्सा, स्त्रीवेद, पुरुषवेद 

- ओर नपुसकचेंद। ६०१५ 
प 

पद्चनमस्कारमन्त्र -- इस नामका 

एक मन्त्र । जो इस प्रकार 


है 


“णम्मों अरिहताणं, णमों 
सिद्धाण, णमो आइरीयाण | 
णम्तो उचज्ञायाण, णमो 
लोगे सब्बसाहुण ॥” इसमें 
पच परमेष्ठियों - अहंतु, 
सिद्ध, आचार्य, उपाध्याय 
ओर सर्वसाधुकोी नमस्कार 
किया गया हैं, इसलिए इसे 
पञु्चनमस्कारमन्त्र कहते है। 
इसका दूसरा नाम मूलमन्त्र 
भी हैं। २४९ 
“परहंश [पहिस]--पटा या किरी- 
चका नाम है। इसका आकार 
तलवारके समान होता है । 
इसका फल सीधा तथा पतला 
और हूम्बा होता हैं। फलमें 
दोनो ओर धार होती है। 
<२॥५ 
पदार्थ--देखिए “अर्थ | जिन- 
राजको सेनाके सुभट। 
९४१ 


परशझु--गर्डासेका नाम परशु 
हैं। यह लोहेका बनता है । 
इसमें बडा लम्बा मजबूत 
लकडीका दण्ड लगा रहता 
है । ८२॥३े 

परिदारविश्युद्धि--सम्पूर्ण अहि- 
सक मुनिके समस्त सावच- 
की निवृत्तिपूर्वक जो एक 
भात्मीय विशुद्धि है. वह 
परिहारविशुद्धि चारित्र है। 
जिसके कारण जोवाकुछ 
प्रदेशमें प्रवृत्ति करनेपर 


भी जीवहिंसा नहीं होती 
तज्जन्य पाप नही लगता । 
केवलजशञानवीरका एक इस 
नामका दिव्य आयुव । 
९६।६ 


परीषह--बाधाएँ । इनका सहनो 


सन्मार्गपर स्थिर रखनेमे 
सहायक होता है. और 
कर्मेकि क्षयर्में निमित्त होता 
हैं। परीपह बवाईस है 
क्षुपा, तृपा, शीत, उष्ण, 
दंशमञक, नाग्य, अरति, 
स्त्रीचर्या, निपच्या, शय्या, 
आक्रोश, वध, याचना, 
अलाभ, रोग, तृणस्पर्श, 
मछ, संत्कार, पुरस्कार, 
प्रज्ञा, भज्ञान और अदर्दान । 
दिव्याशिनीकी इस नामको 
एक विद्या ०१॥११ 


पुण्य-जो जीवको शुभ क्रियाओ- 


में प्रवृत्त करे वह पृण्प हैं। 
इस नामका कामकी सेना- 
का एक सुभट | ६०२ 


पुष्टि--एक भावात्मक देवी । 
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है। जिनराजकी सेनाके इस 
नामके वीर नरेश। ६६११३, 
१११८ 


प्रणोति---एक भावात्मक देवी । 


शभ्र्शर 


प्रमा--एक भावात्मक देवी । 


१२१३ 


प्रमाण--पम्पम्वानकी प्रमाण 


कहते है। उसके लोक- 
प्रसिद्ध न्यायशास्त्रमं चार 
भेद है प्रत्यक्ष, अनुमान, 
आगम और उपमान | इस 
रूपका जिनराजका एक 
हाथी । ६९८ 


प्रभाद--जिसके कारण निर्दोष 


चारित्र पाहन करनेमें 
उत्ताह न हो तथा आत्म- 
स्वरपको अतावधानताका 
नाम प्रमाद है । वह पन्‍द्रह 
प्रकारका है चार कुकथा, 
चार कपाय, परेन्द्रियके 
विपय, निद्रा और स्नेह । 
कामदेवकी सभाका एक 
सभासद्‌ और मोहके इस 


१३५ 

३२, २७१, ६१०९१, 
९१०५, १२ 
| 


बहिरात्मा--जो शरीर आदि 


वाह्य वल्नुओमे आत्म-बुद्धि 
करे वह वहिरात्मा हैं। 
इस नामका कामदेवका 
बन्‍्दी । ७३।१, ७३३, 
९७।३ 


बाण--सरकण्डे या बासका 


बनता हैं। वाणके तीन 
भेद है. स्त्री, पुरुष और 
नपुसक | जो बाण अगले 
हिस्सेमें भारी और पिछले 
हिस्सेमें हलका हो वह 
“स्रीबाण है। जो वाण 
पिछले हिस्सेमें भारी और 
अगले हिस्सेमें हलका हो 
वह पुरुषवाण है। और 
जो दोनो भागोमें सम होता 
है वह नपुसक वाण है । 
नपुंसक बाण हो निशाना 
लगानेके लिए उत्तम माना 
जाता है । ८३३ 


शरशा५ « नोमके बाण । रोड, बुंद्धि-इस नामकी एक भावात्मक 
पूव--द्वादशाग श्रुत्के वारहवे ६५१० “ देवी १११॥३ 

दृष्टिपवाद अगका एक. श्राणत--चौदहवं स्वर्गका नाम।._ बोधि--इस नामकी एक भावा- 

भेद । यह चौदह प्रकारका ११०१९ त्मक देवी । १२१॥३ 


है उत्पादपूर्व, आग्रायणी, .. प्रायदिचत्त--प्रमादसे आये हुए ब्रह्मचर्यं--सम्पूर्ण रीतिसे शील- 


वीर्यानुप्रवाद, अस्तिनास्ति- 
प्रवाद, ज्ञानप्रवाद सत्य- 
प्रदाद, कर्मप्रवाद, श्रत्या- 
स्थाननामभैय, विद्यानुवाद, 
कल्याणबाद, .भ्राणवाद, 
क्रियाविशाल और छोक- 
विन्दुसार । इन पूर्वोमि द्रव्य, 
स्याह्मद, कर्मबन्ध, मन्त्र- 
तन्‍्त्र और वैद्यक-सगीत 
आदिका विस्तृत विवेचन 


दोपोकी शुद्धिका नाम 
प्रायद्चित्त है। यह नौ 
प्रकारका है. आलोचना, 
प्रतिक्रण,. आलोचना- 
प्रतिक्रणण, विवेक, व्युत्तगं, 
तप, छेद, परिहार और 
उपस्थापना । जिनराजकी 
सेनाके सेनानी । ६५॥१२, 
११०१९, १११४ ४ 


प्रीनि--कामदेवकी . पत्नी । 


का पालन करना ज्ह्मचर्य 
है। इसकी नौ बाढ़ हैं 
१ स्त्रियोके सहवासमे मे 
: रहना, २ उन्हें रागसे न 
देखना, ३ मिप्ट वचन न 
कहना, ४ पूर्व भोगोका 
स्मरण ते करना, ५ कामो- 
दीपक आहार न करना, 
8, व्ुगार न करना, ७ 
- स्वियोकी शब्पापर न झोना, 


१४० 


८ कामकथा न करना, ९ 
भरपेट भोजन न करना । 
इस नामके जितराजकी 
सेनाके वीर योधा। ६७२ 


भर 
भसय--जिसके कारण कात्मा 
भयभीत हो । वें सात 
प्रकारकै है १ इस लोकका 
भय, २ परलोकभय, ३ 
वेदनाभय, ४ अरक्षाभय, 
५ अगुप्तिभय, ६, मरणभय 
और ७ अकस्मातृ-भय । 
, इसे सासके कामदेवकी 
सेनाके सुभट । ७४९, 
९४१, १००८ 
मल--भालछा और बाणके फल- 
का एक प्रकार | ८२।३ 
भसव--ससार।. कामदेवका 
नगर । २९ 
भब्य--जिनमे यथार्थ आत्म- 
श्रद्धा प्रकट होनेकी क्षमता 
हो वे भव्य हैं। २४, 
१८८ 
भामण्डछ--अहेन्‍त भगवान्‌के 
समवशरणमें विशेष माहात्म्य 
बतलानेवाला एक चिह्न 
प्रातिहार्यका. प्रकार । 
५०।१३, ११९।८, १२२२ 
सावना--देखिए “अनुप्रेक्षा' । 
इस नामकी एक भावात्मक 
देवी । १२१॥४ 
भिण्डिपाछ--एक प्रकार- 
का आयुध | यह खज़जुके 
समान होता हैं। इसका फल 
बहुत लम्बा-चोडा होता 
है। यह बडा वजनेदार 
होता है। ८२४ 


मर, 
मकरध्वज--कामदेव, जिन राज- 


सदनपराजय 


का प्रतिमद।  रा५, 
४४॥१०, ५०।२, ७३।६ 
मतिज्ञान---ओ ज्ञान पाँच इन्द्रिय 
और मनकी सहायतासे 
उत्पन्न हो उसे मतिज्ञान 
कहते हैं। इसके चार भेद 
है अवग्रह, ईहा, अवाय 
और धारणा। ये चार 
मतिज्ञान, पाँच इन्द्रिय 
और मनके निमित्तसे बहु, 
बहुविध आदि बारह पदा्थों- 
के होते है, इसलिए इसके 
४१८६५ १२८ २८८मेद 
हुए और इनमें व्यजना- 
बग्रहके ४८ भेद जोडने- 
पर ३३६ भेद मतिज्ञानके 
होते हैँ। व्यजनावग्रह- 
में वस्तुका अस्पष्ट ग्रहण 
होता हैं। अतएवं वहाँ न 
तो ईहा, अवाय और 
धारणाज्ञान होते है--और 
नहीं मन और चक्षुकी 
( बस्तुको स्पष्ट ग्रहण 
करनेके कारण ) वहाँ 
प्रवृत्ति होती हैं। इस 
कारण व्यजनावग्रह सिर्फ 
चार इन्द्रियो-द्वारा बहु 
आदि बारह पदा्थोंका ज्ञान 
करता हैं, अत, ४१८१२ 
न्‍ू ४८ भेद इसके निष्पन्न 
कहलाते हैं। जिनराजको 
सेनाके इस नामके नरेश । 
६७॥१२, १११॥४ 
सदु--झअहकार_। वह आठ 
प्रकारका है ज्ञान, पूजा, 
कुल, जाति, बल, ऋद्धि, 
तप और शरोरमद। इस 
नामका कामदेवका एक 


सभासद्‌ । ३४ 
सनःपययज्ञान--द्वव्य, क्षेत्र, 
काल और भावकी मर्यादा- 


को लेकर दृसरेके भनमें 
रहनेवाले पदार्थको जो स्पष्ट 
रीतिसे जाने वह मन पर्यय- 
ज्ञान है। इसके दो भेद हैं 
ऋजुमति मन पर्ययज्ञान, 
विपुलमति मन पर्ययज्ञान । 
इस नतामके जिनराजकी 
सेनाके वीर योचा। ६८॥२, 
१११॥४ 
महागुण--वें महान्‌ गुण जो 
मुक्त जीवों पाये जाते है। 
वे आठ प्रकारके है 
सम्यक्त्त, दर्शन, ज्ञान, 
अगुरुलघुत्व, अवगाहनत्व, 
सुक्ष्मत्व, वीर्यत्व और 
अव्याबाघत्व । जिनराजकी 
' सेनाके इस नामके वीर 
योघा | ६६३, १११७ 
महान्रत--पाँच पापोका सम्पूर्ण 
अशोम त्याग करना महाव्रत 
है। 'अणुन्नत' की तरह ये 
भी सस्यामे पाँच होते है । 
जिनराजके दलके इस ताम* 
के वीर सुभद। ६९९, 
९३।११, १००३ 
मह।श्ुक्र--दसवें स्वर्गका नाम | 
११०१९ 
महासमाधि--सदाके लिए विशुद्ध 
आत्म भावोम तन्‍मयता । 
एक प्रकारकी भावात्मक 
देवी । १२१॥३ 
मिध्यात्व--तात्त्िक श्रद्धाका 
अभाव । विचार-शक्तिके 
विकसित होनेपर भी जब 
कदाग्रहके कारण एक दृष्टि 
पकड लो जाती हैं तब 
अतत्त्वमे भी जो तत्त्व-बुद्धि 
की जाती है वह मिथ्यात्व 
है । यह तीन रूपका होता 
है... भिधथ्यात्त, सम्पडू- 


मिथ्यात्त और सम्यक्‍्त्व 
भ्रकृति। कामके दलके इस 
मामके वीर सेनानी । 
६०१६, ६२।८, ७४४, 
<८ग१० शा 
झुक्ति--आत्मासे समस्त कमसि 
सम्बन्ध-विच्छेदका. नाम 
मुक्ति है। इस नामकी 
सिद्धप्तिककी एक कन्या जिसे 
वरण करनेके लिए जिन- 
राजको. “मदनपराजय 
करना पडा । ६४, ९८७७ 


झुण्डा--पूँडना या वध्षमें करना। 
इसके दस भेद है. पदचे- 
न्द्िय-मुण्डके पाँच, वचन- 
मुण्ड, हस्तमुण्ड, पादमुण्ड, 
मनमुण्ड, और शरीरमृण्ड । 

,. ६$५॥९, ९४३२, १११३ 

मुद्गर--सुप्रसिद्ध है। प्राचीन- 
कालमें यह युद्धमें काम देता 
था | आज-कल सिर्फ कस- 
रतमें इसका उपयोग किया 
जाता है। ताडन, छेदन, 
चूर्णन, प्लवन और घातन 
ये मुदुगरयुद्धुके भेद है। 
<शा३ 

मसुसरू--इस नामका एक अस्बर, 
जो मन्य्रप्रयोगपूर्वक काममे 
लाया जाता हैं। ८२।४ 

सूढता--मूढ-अवृत्ति । जो प्रवृत्ति 
अविवेकपूर्वक की जाये वह 
मूहता है । इसके दीन भेद 
हैं छोकमूढता, देवमूढता 
और गुरुमूढहता । कामकी 
सेनाके इस तामके वीर 
सेनानी । ६२।४ 

सूछगुण--प्रत्येक साधुके अवद्य 
पालन करने योग्य प्रमुख 
गुण । वे अट्टाईस हैं. पाँच 


परिशिष्ट ३ 


महान्नत, पाँच समिति, पाँच 
इन्द्रिय-निरोध, छह आव- 
श्यक, केशलुचन, आचे- 
लक्ष्य, अस्नान, क्षितिशयन, 
अदन्तघर्पण, स्थितिभोजन 
भौर एकभवत । जिनराज- 
के दलके इस नामके प्रमुख 
नरेश | ६६॥९, १११७ 
मोक्ष--आत्माकी. कर्मरहित 
विशुद्ध अवस्था । ६।१, ३, 
४, ९८८, १२२४ 
मोक्षपुर--मुनित और मुकत- 
जीवोकी आवास-भूमि । 
६5१, ३, ४, १२३।१३ 
सोह--जो भात्मामे राग, हेप 
और ममत्व पैदा करें वह 
मोह है। कामदेवका प्रधान 
सन्‍्त्री । ३६, ४९, ११, 
६॥४, ७७, ९३, ६२१० 
मोइनीय--जो आत्मामे मोह- 
भाव उत्पन्न करें । वह 
अट्टाईस प्रकारका है. अन- 
स्तानुवन्ची क्रोध, मान, 
माया, छोभ, अभ्रत्याव्यान 
क्रोध, मान, माया, लोभ, 
प्रत्यात्यान क्रोब, मान, 
माया, लोभ, सज्वलन क्रोध, 
मान-माया, छोभम, नौ नोक- 
पाय, भिथ्यात्व, सम्यक्‌ 
मिथ्यात्तल बौर सम्पक्‌ 
प्रकृति। कामकी सेनाके इस 
नामके वीर सेनानी। ६२।१० 
य्‌ 
यथाब्यात--यथार्थ आत्मस्वरूप- 
को प्राप्ति। जहाँ किसी भो 
कपायका' किचित्‌ भी 
उदय नही रहता है, वह 
प्ररस विशुद्ध यथास्यात 
चारित्र है। केवलज्ञान वो र- 


१४९ 


का इस नामका एक बाण । 
रदा६ 
योग---मन, वचन और कायकी 
प्रवृत्तिके द्वारा होनेवाले 
आत्मप्रदेश परिस्पन्दको योग 
कहते है । इसके तोन भेद 
है. मनोयोग, वचनयोग 
और काययोग । इस नाम॑- 
के कामदेवकी सैनाके वीर । 
९३१ 
र्‌ 
रति--जिससे रागभाव जाग्रत 
हो । कामदेवकी पत्नी और 
प्रीतकी सखी । ३२३, 
२९।५,११०।५, ११२१ १, 
११३॥२,४ 
रसपरित्याग--घी, दूध, दही 
आदि रसोका त्याग करना 
रसपरित्याग है। जिनराज- 
का इस नामका एक बाण । 
» १०५॥१० 
रलतन्य--सम्यस्दर्शन, सम्यग्तान 
और सम्यक्चारित्रको रत्न- 
भय कहते है । इस तामके 
केवलज्ञान वीरके बाण ! 
श्पाट 
राग---राग नाम आसक्तिका है। 
कामके दलका इस नामका 
एक योधा । ९४।२ 
रोष--द्ेप और क्रोधका नाम 
रोप हैं। कामदेवकी सेना- 
का एक सेनानी । ९४१ 
रौह--हिसा, झूठ, चोरी और 
विषमसरक्षणके लिए जो 
अविराम चिन्ता है वह रौद्र 
ध्यान है । इसके चार भेद 
है हिसामन्दी, अनुतानत्दी, 
स्तेयानन्दी, और विपय- 
सरक्षणानन्दी | कामदेवका 


१४२ 


एक सेनानी । १६१२, 
१७।९, १३, ५३॥११ 
ल् 

लक्षण--श्रीवत्त आदि १००८ 
प्रशस्त लक्षण | इस नामके 
जिनराजकी सेनाके वीर 
सेनानी । ६८११, १११॥५ 

छब्धि--ज्ञानावरण कर्मके क्षयो- 
पशमधिशेपको लूव्धि कहते 
है। इस जातिकी जिन- 
राजकी सेनाको छाया । 
६९।११ 

लेदया---कपायके उदयसे अनु- 
रंजित योगोकोी प्रवृत्तिको 
लेश्या कहते है। वे छह है 
कृष्ण, नीछ, कापोत, पीत, 
पद्म, शुक्क | जिनराजकी 
सेनाके लेश्याके शुभ जाति- 
के दण्ड । ६९१० 

ब- 

बज--एक प्रकारका आयुध | 
यह लोहेका बनता है । 
इन्द्रका यह मुख्य भायुध है। 
८२॥५ 

विजय--इस नामका एक अनु- 
त्तर विमान | ११०९ 

विषय्य--जों जीवको अपने रूप- 
से सबद्ध और आकषित 
करें वे विपय है . स्पर्श, 

» रस, गन्ध, वर्ण और शब्द 

है।४, ९८९ 

बृद्धि--इस तामकी एक भावा- 
त्मक देवी । १२१॥३ 

वेदनीय--जि्के उदयसे आत्मा- 
को सुख और दु खका अनु- 
भव हो वह वेदनोय है । 
उसके दो भेद है. साता- 
वेंदनीव, असातावेदनीय । 
कामकी सेताका एक नरेश] 
६०११ 


मर्दंनपराजय 


चैजयन्त--इस नामका एक 
अनुत्तर विमान | ११०९ 

चैतरणी--इस नामकी नरक- 
नदी । ९१॥५ 

बैराग्य--इस तामका जिनराज- 
की घोषणा सुनानेवाला ! 
६५।३ 

व्यसन--आदत। निनदनीय और 
क्रष्टकर आचरणकी आदत- 
का नाम व्यसन है। वे 
सात है जुबवा खेलना, 
मदिरापान,  मासभक्षण, 
वेद्यासेवन, परनारीगमन, 
चोरी और छशिकारमें 
आसविति | कामदेवके सभा- 
सद्‌ और इस नामके काम- 
के दलके सुभट) ३।४,५९॥। 
११,७४१ १ 

बत--शुभ कार्योका करना और 
निन्‍ध कार्योंक्ों छोडना ब्रत 
है। थे तीन प्रकारके हैं 
अणुब्रत, गुणब्रत और-शिक्षा- 
ब्रत । जिनराजकी सेनाके 
बीर योधा। २३२, ७४'८ 


श 
शक्ति--एक आयुध। इसका 
आकार ठीक भालेके समान 


होता है। यह लोहेकी 
बनती है और तीन धारकी 
होती है। इसमे घण्टियाँ 
लगी रहती हैं। वजनमे 
यह बहुत भारी होती है । 
यह कात्कियका मुख्य 
आयुध है। छोटी शक्ति 
को सगीन कहते है । आज- 
कल यह वन्दुकके आगे 
लगायी जाती है। ८१४ 


शह्बा--तत्वविषयक सन्‍्देहका , 


नाम शका है। मिश््यात्व- 


बीरका एक शक्ति-आयुध। 

८९९ 

शतार--था रह॒वे स्वर्गंका नाम । 
११०१९ 

शब्य--अनेक प्रकारंकी बेद- 
नाभोसे जो आत्मामे चुप 
वह शल्य हैं। उसके तीन 
भेद है माया, मिथ्या 
और निदान । कामका एक 
सभासद्‌ और वीर योधा । 
३॥३, ७४।१०,९३॥९ 

शस्त्र--जो मन्त्र-प्रयोगपूर्वक 
काममें न छाया जाये। 
८रा५प 

शाम्ति->हस नामकी एक 
भावात्मक देवी । १२१४ 

शारदा--जिनेतद्रके. युद्धकी 
प्रस्थानवेलामें. मगलगान 
गानेवाली इस नामकी एक , 
देवी ) ७०४ 

शाख्र--जो आप्तप्रणीत हो, 
प्रत्यक्ष और परोक्ष प्रमाण- 
से अवाधित हो, तत्त्वो- 
परदेशक हो, सबके लिए 
हितकर ही और कुमार्गकों 
ध्वस्त करनेवाला हो वह 
शास्त्र है। ११६।३ 

शील--सदाचार और पूर्ण 
ब्रह्मचर्यपालनका नाम शील 
है। इसके अठारह हजार 

* श्रेद है। जिनराजकी सेना- 

के इस नामके वोर नरेश । 
२३।२,६८॥१२, १११४ 

शुक्र--नवे स्वर्गकका नाम 
११०९ 

शुक्ू-मिर्मल. आत्मध्यानका 
नाम दुकलध्यान है । जिन- 

, , राजकी सेनाकां एक वीर 
सेनानी । १६।१३,१८।४, 
९३११, ११२॥४ 


शुभ लेइया--आत्माकी वह 
परिणति जहाँ कपाय-भाव 
अत्यन्त मनन्‍्द हो गया हो । 
६९१० 

आूत्यवाटी--जिसकी . दृष्टिमें 
ज्ञान और जैय दोनो शून्य- 
बत्‌ हो। ८८१२ 


श्रावक--अ्रद्धालु,. सदाचारी 
और वीतराग, धघर्मपर 
आस्था रखमेवाला गृहस्व 
श्रावक है । १८१० 

श्री->इस नामकी एक भावात्मक 
देवी । १२१२ 

9तज्ञान--जो ज्ञान मतिपूर्वक 
हो, जिसका विशेष सम्बन्ध 
मनसे हो वह श्रतज्ञान है। 
जिनराजकी सेनाका एक 
वीर नरेश)६८।१,१११।४ 


प 
पटकम--मृहस्थके छह आवश्यक 
कर्तव्य । वे इस प्रकार 
है. देवपूजा, गुझकी उपा- 
सना, स्वाष्याय, सयम, 
तप और दाव । २३॥१ 
सर 
सप्तमज्ञी--किसी एक पदार्थमें 
प्रशनके वशसे परस्पर 
विरोधी धर्मके विधि और 
निषपेवकी कल्पना करना 
सप्तभगी है। वे भग 
सात प्रकारके है स्यात्‌, 
अस्ति, स्थात्‌ नास्ति, स्यात्‌ 
अस्ति-नास्ति, स्थात्‌ अब- 
कतव्य, स्पात्‌ अस्ति-अब- 
क्तव्य, स्यात्‌ नास्ति-अवब- 
क्तव्य, स्पात्‌ अस्ति-नास्ति- 
अवक्तव्य । जिनराजके 
हाथीकी एक जाति ६९८ 
सप्तारण व--प्तात्त समुद्र | ६६।१ 


परिशञ्रिष्ठ ३ 


समता--इस नामकी एक भावा- 
त्मक देवी ) १२१२ 
समवशरण--वह सभाभवन 
जहाँ तीर्थंकर भगवान घधर्मो- 
पदेश देते है । ११७८ 
समाघधि--विक्षुद्ध आत्मीय भावो- 
में तन्मयताका नाम समाधि 
हैं। ११९७ 
समिति--प्तम्यक्‌ प्रवृत्तिका नाम 
समिति हैं। वें पाँच है 
ईया, भाषा,  एपणों, 
आदाननिक्षेप और उत्सर्ग । 
जिनराजकी सेनाके इस 
नामके बीर । ६९९ 


सम्यक्त्व--आत्माका एक वह 
गुण जिसके सद्भावमें नियम- 
से यथार्थ आत्मानुभूति 
होती हैं। जिनराजकी 
सेनाका एक वीर। १११॥७ 
सम्यग्दएि--वीतराग. धर्मका 
यथार्थश्रद्धानी और बात्म- 
साक्षात्तारका विधाता । 
सर्वार्थ सिद्धि--इस नामका एक 
अनुत्तर विमान | ११०१० 


सहस्तार--बारहवे.. स्वर्गका 
नाम । ११०९ 
सागार--गृहस्थ, . श्रावक । 


देखिए, 'श्रावक' | १८।१२ 

सागारघमे--सागार- श्रावकका 
धर्म । पाँच अणुत्रत और 
सप्तशीलका पालन करना । 
१८॥१२,२३।१४ 

साधु--बह मुनि जो अट्ठाईस 
मूलगुणोका पालन करे। 
२८९ 

सामाण्कि- साम्यभाव-समभाव- 
में स्थित रहनेके लिए 
सम्पूर्ण अशुभ और बुद्ध 
भ्रवृत्तियोका त्याग करना 


श््३ 


सामायिक हैं।- केवलज्ञान 
वोरका एक वाण । ९६॥६ 
सलिद्धशिका-ईपतृप्राग्भार नामक 
आउवी पृथ्वीके _वीच सफेद 
छत्रके आकार, ढाई द्वीप 
प्रमाण गोल ओर ४५ लाख 
योजन व्यासकी शिछा 
सिद्धशिक्रा है, जिसकी 
सीधमें सिद्धजीव तनुवात- 
वलयमें विराजमान रहते 
हैँ। ११०१० 
सिंद्धस्वरूप--परमेशवर जिन- 
राजका स्वरशास्त्रज्ञ । 
९४॥६९ 
सिद्धसेन--मोक्ष, जिसे सिद्धोकी 
सेना प्राप्त है। ६४ 
सिद्धि--मुक्ति, . सिद्धसेनकी 
कन्या । ७७७ 
सुकला--इस नामकी एक 
भावात्मक देवी । १२१५ 
सुधिभवा--इस नामकी एक 
भावात्मक देवी । १२१।३ 
सूक्ष्मसाग्पराय--जहाँ क्रोध 
आदि कपायोका ' उदय 
नही रहता है मात्र सज्वलन 
,  छोमका अश अति सूद्म- 
रूप में रहता है वह सूक्ष्म- 
साम्पराय है। केवरुज्ञान 
वीरका एक वाण । ९६६ 
स्थाह्ाद--विभिन्न दृष्टिकोणोसे 
वस्तुसत्वका निरूपण । 
कथचितृवाद, .. दृष्टिवाद 
ओर उअँपेक्षावाद स्याह्ादके 
ही समानार्थक है। स्पाह्मद- 
का अर्थ सन्देहवाद नही है । 
इस नामकी भेरी। ६९१० 
स्वस्तमय--आत्मीय 
स्वात्मा। १२५९ 


आगम; 


१४४ 


ध्वात्मोपलछब्धि--आत्म -साक्षा- 


त्कार। इस नामकी एक 
देवी । १२१५ 


स्वाध्याय--शब्द-अर्थकी शुद्धि- 


पूर्वक अध्ययनको स्वाध्याय 
कहते हैं। आत्म-विकास 
करनेवाले ज्ञानाजनका नाम 
स्वाध्याय है । इसके पाँच 
प्रकार हैं वाचना, पृच्छना, 
अनुप्रेक्षा, आम्ताय और 


सदनपराजय 


ताम स्थितिच्छेद है। २४४ 


सज्वलन--जलके ऊपर खीची 
गयी रेखाके समान जो क्रोध, 
मान, माया और लोभ 
बहुत मच्दरूपमें उदयपरें 
आये वे सज्वलून है। जित- 
राजका द्वारपारू और दूत- 
४७, ४५४२, ४, ६, 
४६॥९, ४८॥३, ९, ४९॥ 


सन्धान, स्थिर लक्ष्यमें वाण 
मारनेके लिए समसन्धान 
और बहुत कड़े लक्ष्यको 
बाणसे तोडनेके लिए ऊर्घ्व- 
सन्धानका प्रयोग किया 
जाता है। १०१२ 


सयम--अश्युभ प्रवृत्तिसे विरत 


होनेका नाम संयम है। 
जिनराजकी सेनाके इस 


१०, १४ /. न्ञामके नरेश। ६५१०, 
संघान--अघ सन्धान, . ऊर्ध्व- १११५ 
सन्‍्धान और समसन्धानके.. सवेग--धर्मानुराग । ससार, 


घर्मोपदेश । जिनराजकी 
सेनाके इस मामके पाँच 


बीर नरेश । ६७॥९ भेदसे सन्धान तीन प्रकार- _ शरीरऔर भोगोसे बैराग्य। 
स्थितिच्छेट -- कर्मविशेषकों का हैं। बाणको अधिक जिनराजकी सेताका सेना- 
स्थिति-मर्यादाकी न्यूनताका दूर फेंकनेके लिए अघ - पति। ६५२ 


मदनपराजयमें आये ऐतिहासिक और भौगोलिक नाम 


प्र्स 
चगदेव १ नागदेव (प्रथम) १ वृषभ ६७ ६ 
चम्पा ८ "नागदेव (द्वितीय) २ वृषभसेन ६९ 
“जिनदेव १८, ३२, ३६, प्रियकर १ श्रीनाभि ,. ६७ 
६४, ७० पौण्ड्वर्द्धन १९ श्रीमल्लुगित्‌ 
ठक्कुर माइन्ददेव १८, २२, ३६... राजगृह १० हैरिदेव १२ 


६४, ७० रामदेव १ हेमदेव ९ 
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